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Oiurisprudénta Girile ^ ' 

i. x^nore in cui èra in ttdtià tà giurisprudènza • 
il; Statuti formati da molte città d' Italia a toro rego» 
lamento, ili. Biforma di molti tra essij fatta da /. Gio- 
vanni da Vicenza: caratteri €U guest* uom singolare i xt< 
Prodi^ da alcuiù attrilmtigU ^ negati da altrii v. Gran-* 
de stirtia da lui ottenuta singolarmente in Bologna . wu 
Solenne pace , fra le città ^ Lombardia j da lui stabilita 
in Verona, vii* Suo arringo in quelV occasione, yiii* S*in^ 
tromette nel temerai gaoerno delle città y e perciò perde 
il frutto del suo ministero^ ix. Sue diverse vicende dopo 
questo fatto. x< Se fosse altre volte adoperato in somi^^ 
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ragionato, xii. Altri religiosi in questo secolo occupati 
nel pacificar le città, xiti. Celebri giureconsulti di questi 
tempi. NotiM di Pillio. xiv. Lattario cremonese^ ed al'' 
tri giureconsulti, xv. Grande fama di Jzzo; epoche del- 
la sua vita» xvr« Ugolino e Bagarotto. x\iu Balduina' d($ 
Meggio. jscviii. Altri giureconsulti j e singolarmente Rof^ 
pedo da Benevento^ xix, Martino da Fcmo.xiii. Accorso^ 
sua Chiosa quanto stimata* xxi. Tre figli di Accorso tut-: 
ti giureconsulti^ xxii« Qdofredo 9 e carattere de^sud Ubri^ 
^^iiin Guido da Suzzara, xxiv, Kà altri giureconsulti 
accennati, xxv. Dino d0 Mugello, xxvi* Due donne sen» 
za alcìm fondamento annoverate tra^ professori di B0I09 
jg[na.^?(Yii. Pri^essori di giurisprudenza in Padaoa.xxvnu 
Jacopo d^ Arena e Geremia da Montagnone . xxix, Pro^ 
fessari della stessa scienz/a in Napoli. xxx« Professori in, 
jaSodena y ir^ leggìo , in Pisa e altrove. x\%\. Celebre 
collegio dei giUtreconsi^ti in Brescia. 3(]exii, Conclusione^ 
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iverse campihzzioni delle Decretali pohtifi-é 
eie fatte In questo ^colo. ir, Prinia raccolta fattane dd 
Bernardo pavese^ nit Altre posteriori Raccolte, tv. Aitré 
-Raccolte innanzi a'tenipi di Gregorio IX, r, Nuova CoU 
lezione fattane da Gregorio IX. vi, Difetti in essa osser-^ 
vati, VII, Sesto libro delle Decretali aggiunto da Bdnifa^ 
ciò Vili, vili* La giurisprudenza ecclesiastica coltivasi 
con gran fervore, ix. Somme di Canoni scritte da Sicar^ 
do e da altri, x. Altra Somma compostane da Uguccione 
pisano vescovo di Ferrata, xi. Nomi di pia altri canonici 
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$tl m€n celebri'^ %ÌJ. Nctizie della vita € dille opere 4Ì 
Qraùa d^ÀrezJZO. XiiU E deW arcidiacono Tancredi. xiY. 
4ltri pia brevemente accennati» xv. Chiosa di Bartolam-* 
rneo da Brescia , ed altre sue opere, xvu Innocenzo IV 
coltiva e f (menta questo stu^xviu Elogio del card, 
Arrigo d'Ostia^ xviil, Di Egidio Foscarari e di R^o 
Capretto Lambertini, Kix* B éUOugUehno Durante, XX* 
Studio de'Canqni in Modena , in Reggio e aìtraoe, xxr* 
Prcfeùori di esso in Padovaf xxiu Jn Napoli* ifxiii. B 
in Vercelli, x^iv. ftogìo del card. Quota. XXV< iSrmi 
delV 4r gelati emendati. 
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àrattere generale degli starici di questo s§^ 
coloyiu Questiime sulla faitìa di Goffredo da Viterbo ; 
sue Cronache* iii* -Notine di Sicardo vesc, di Cremona^ 
e delle sue opere, iVt Di Giovanni Colonna arcivesc, di 
Messina. t« Di Riccobaldo ferrarese, vi. Biflessione sui 
falli in cui sono caduti; tu* Scrittori di storia antica : 
Quido dalle Colonne, viii» Scrittori detta Storia siciliana: 
Piccardo da $, Germano, ix. Matteo Spinelio. %, Ificco^ 
ìò di lavmtta e Saba Malaspinai xu Bti^óhmmeo da 
Castelnuaoo, xih Storie fiorentine ; Ricordarlo Makfpifd^ 
XIII* Cronache pitoue* Xiv^ Sti3frici delio Stato veneto, xr. 
Storie genovési scritte per pubblico ordina . XVh Storici 
milaneù , mih Cronaca astigiana t 
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Belle httere ed Arti . 

CAPO I. (fi 455.> 

Lingue straniere • 

ti' Xruove del fervore con cui éttU^avaìi in lidi' 
ìia la lingua arabica: li. Somigliante impegno nello itiè^ 
dio della lingua greca • iii. Giovanni da Capaoa versùte 
nella lingua ebraica, iv. SHntroduce in Italia lo studio 
della lingua francese ; ^ qual né fosse V origine • v* Lodi 
esagerate da alcuni Italiani date a questa lingua. yIì 
B$ame di un^ opinione di monsig. Fontamni* 
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t'oesia proveozale é . 

I. JÌ\ ecessità di rischiarare qUestó punta di dó^ 
tia finora intralciat0» lu Fax>ore da^ poeti provenzali in-^ 
xontrato alla corte de principi estensii ilu Cdràttete di 
questi jpoeti. iv. Mtri principi italiani lor protettori, yì 
Notiùe de* poeti provenzali italiani : Niccolètto da Td^ 
Tino e Pietro dalla Cqravana. yu Bartolommeo Giorgi 
e Bonifacio Calvi, tu. Alberto Quaglia ed altri: vili; 
Percivalle Doris . ix^ Alberto Marchese Malaspina eS 
altri. X* Racconti intorno alla vita di Sordello^ fatti dai 
Nostradamus , dal Crescimbeni e dal Quadrio.^ xi. Pro- 
deize di Bordello in Italia , secondo Id narrazione del 
Platina, xii. Altre prodezze ch*ei narra ià lui operate in 
Plancia e in Italia, xiu. Contraddizioni e incoerenze di 
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^esti me^ntì. %ir* li Plàtina rìpàvò il raccontò dà 
Buonamente Jliprandro* xv. Nonsipruooa ch*ei fosse si^ 
gnore di MantooUf- xvr« Azioni di SordeUo narrate da 
Rolandino storica contemporaneo, xvif . Si esamina ilpa^ 
so in cui Dante ne ragiona, xvnr, E il comento soprm 
esso di Pervenuto da Imola, xix. Si distingue nelle cosa 
Phe si narrano di Sor dello , il vero dal falso ^ o duUioso^ 
XX. Opere da lui composte, xxi. Altri poeti provenzali. 
XXII. Quando e perchè c^ssass^ in Italia la poesia pro^ 
penzcfiCf 
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Poesia italiana • 

i. f dea deiu Storie della Poesia italiana- che ab^ 
biamo finora. 11. Dubbj sulVesistenza di un Lucio BrUsi 
poeta del $ec. XII. ni. CiuUo d? Alcamo siciliano poeta 
verso il fine di quel secolo. ly. Sembra ch'ei sia il piU 
antico tra tutti i poeti italiani, y. Poesia italiana fomen* 
tata e coltivata da Tederigo j/, e da altri della sua cor- 
te, yi. Se debba ammettersi tra*^ poeti di questa ita Lch» 
dovico della Vernaccia, vii. E Mica da Siena. Yili* Ss 
Francesco e f Elia annoverati da alcuni tra* poeti : no» 
tizie di f. Pacifico. IX. Notizie ed elogio di Guido Gkn-^ 
nicelli, X. Gi^ido Ghisilieriy Fabrizio ed Onesto poeti bo^ 
lognesi. xr. Buonaggiutita 4a Iucca , Gallo pisano ed aU 
tri. xiif Altri poeti rammentati da J>ant€. xiii. Notizie 
della vita e delle opere 4^ Guittone d^ Arezzo^ xitt N^ 
tizie della vita c{i Guido Cavalcanti^ xy. Vicende di esm 
IO e sua irtortef xyi, Sue poesie e loro carattere, xyii, 
Gran copia di altri poeti^ xyrlì, Poeti siciliani, xix* fbe-p 
ti toscani, x>(. Ppeti 4i altre citt4 d^Italia, xxir Esame 



(ti m pdsió ài t>ahtéy in ad rt^gd 4. ^Oattró cpità td àt&. 
rìà ii avere avuti poeti i xxjn Due poeti milanesi assai 
razzie xxiii. Bicerche sulla rinnaoaziane della poesia tea^ 
tràlei stato della ^stionei xxiv» Quali sieno i più aOm 
iichi sàggi di poesie drammatiche^ xxv. Antiche rappré^ 
sgn^aiioni , sé fossero àiiani dramrriatichei xxvi. Se fos^ 
le tate uno sfettacòto descritto dà àio. Villani . xxjiti 
Bsame di un passo di Albertino MussatOé xxviii. Naa 
pare che azioni drammatiche fossero ancora introdotte in 
Italia nel corso di questo secolo i 

CAPO IV. (p. 5^2.) 

Poesia latina < 

P 

t. jr erchè forse scarso in questo secolo il mitié^ 

fo de' poeti latini, ili Notizie della vita di Arrifp dà 
$ettimelló. iii. Sue infelici vìcenàd iv. Qaando scrives-^ 
$e il suo poemai v« Stima in ciu esso già ain^àsi : e^* 
Stioni fattenCà VI- Errori del pi Negri, vii. Altri autori 
di poesie latina vili* Altri poeti latinii ix. Epigrammi 
su'bagrA dì Pozzuoli : chi siane auic^ei x« Oaufrìdo in^ 
glese , ma vissuto in Italia : suoi trattati rettorici. xu 
Altre opere di GaufridOé xii^ Si pruaoa ch^ei non è Vaur- 
tore del poema sugli Ufficiali della Corte romana, miu 
là' autore ^esso visse lungo tempo in Italid i 
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rigetta V opinione Ji alcuni ^> cfte BoìognA 

Mn avesse professori di belle lettere, ii. Notizie di Buoà* 

compagno professore di belle lettere in queZto cittàéiiu 

Circostanze della sua vita narrate da /« Salimbene. zvi 

Opere da lui compostCk v* Carattere ungoksre di essoi 

Vii In quanta stima egli fosse é vii. Altri professori éA 

gramatica in Bologna*. Yin. Notiue di Bonacdo dd 

Bergamo celebre professóre nella stessa tìttà. ix« Shgio 

di Bene famoso professore esso pure, ié Galeotto o Gui'^ 

dotto traduttore della Settorica di Cicerantk XI. Profts^ 

lori di '^i^om^ftUca In Padova^ XII4 tìualtero professore 

in Nàpoli. XIII. Altri in altre città, xitì Opere grama^ 

ticali di Uguccìone vescovo di Ferrara* XY. Notizie di 

Gio^ Balbi e del suo Catholicon. xvié Scrittori della VU 

ui di Brunetto Latini^, xyii. Sue vicende e sua morte é 

tiLvni. Elogi di esso fatti dagli scrittori di que* tempi. 

kix« Esame del passo in cui Dante di liù ragiona, xtà 

Descrizione delV opera intitolata il Tesoro* xxr« ^i^e 

opere di Brunetto indicate dal Villani. XXii. Altre ope^ 

re a lui attribuite . xxiii. Qual frutto si traesse da' 

precetti di questi professori, xxiv. Carattere de^ sacri 

aratori di questo secolo, xxv- Alcuni lodati per eloquen^^ 

za. xxvi« In ^pxal lingua allora si predicasse. 
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onfrcnto dello stato delle ìcienze cort quella 
delh 0rti nel see.XIIL li. Opere magnifiche iarchiteK 
tura fatte in Italia a questa età* iii. Notizie di Mar^' 
chiane aretirio e di altri architetti. Vf* Jacopo architettc^ 
del tempio di s. Franéesco d'Asàsi chi fosse, y. Amolfi> 
ed altri, yi. Niccóla t Giooanni pisani orchitHti e seul^ 
tori, ed altri, vii. Scultura esercitata in aitre parti df, 
Italia. \iii.,Qu€Stìtìfat a chi si debba il primtsto nel ri-m 
iorgimentQ della pittura.; ix. B^ certo òhe in. Italia fum 
ron f^mpre gittori anche italiam. x. Rtture pia antuAù 
di Cimébuc in Siena , in Bologna s aStrouc. xi. Altre 
^ttw^é del tempo medesimo ora perite, xiu Se debbam 
dirsi opere di Grecia o fatte alla maniera de^GrecL xuu 
Notizie di Cimabue : esame di alcwU passi del Fasori o 
del Baldinucci. xiv. Lodi ad esso datò. xv. Oderigi da 
GubMo celebrt rmni(ttore.JiYi. Miri pittóri e lavorami 
^ miAsaiciy 
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ContÌTkuamoni: del Libra Sccond(0 , 
CAPO IV. 

(UwrisfTìJ^eu'za civile * 

F. ' . ■ ' / . . ■ 
ra tDUe le scienze a cui gl'Italiani, De'tem* 

pi di CUI trattiamo, si rivolgevano, la Giurisprudenza Onore in 
godeva, direi quasi^ del primato di antichità"^ di ono- Italia la 
re. Essa in fatti era prima di ogni altra risorta in I- l'eozlT^ * 
talia ; essa in molte città avea aperte pubbliche scuo- 
le ^ essa contava tra' suoi coltivatori uomini d'ingegno 
« di sapere non ordinario ^ essa da tutte le parti ^'^o- 
ropa avea condotte in Italia nuiherose schiere di gio- 
iTdni^ essa in somma potea vantarsi a ragione di aver 
procurato all'Italia il glorioso titolo di madre dello 
scienze. Qnindi non è maraviglia che i professori del* 
la giurisprudenza fossero rimirati come altrettanti offii^ 
Tomo IV. Parte IL 21 
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eoli, e dbé loro si concedessero privilegi ed onori ì)rà^ 
mati invano da altri; e che le città d'Italia gat'eggias-^ 
sero tra loro neiriiivitarli coti àmpissimi premj alici 
loro seriole. Ne vedremo pin esempj nel ragionare^ 
che in questo capo faremo, dei più celebri giurecon- 
sulti di questa età^ Ma prima ci convien riceróare quai 
mutazioni allor soiFerisse la ronìanà giurispi^udenx^ * 
Essa avea omai fatto dimenticare tutte le altre leggi 
colle quali era stato^ ed era ancor lecito agl'Italiani il 
regolarsi; e appena vi era chi si ricordasse delle leggi 
longobarde e delle saliche^ Lo studio dudqtié delle 
leggi romane poteva bastar a' giureconsulti perìó^egnai' 
nelle scuole, e per decidere ne^ tribunali^ Ma la pace 
di Costanza, di cui abbiam parlato nel primo capo del 
libro primo ^ diede origine ad altre leggi) nelle quali 
pure convenne ai giureconsulti diligentemente istruirsi* 
jl II. Le città italiane, divenate in gran parie per 

Statuti quella pace libere e indipendente^ pensarono che le 
da molte leggi romane fatte tanti secoli addietro, e in lia go-< 

città di . ,. , li • • 

Italia a Verno 81 diversò da quello in cui esse viveàno, non 
golamen- fosse|* bastevoli abbisogni del foro. Ad esse dunque ag« 
^^' giunsero molte i loro particiolari statuti, ne'.qùtdi altre 
leggi si conteneauo proprie di ciascheduna città, e a^ 
datiate alle lor circostanze^ A questi tempi di fatta 
assegna la prima origine d^gli statuti delle città ita-* 
liane l'eruditiss^ Muratori { Antiq^ Itàl. t. 2, p. 2&2}; 
perciocché, comunque si trovino^ com'egli osserva, al« 
cune particolari leggi da qualche città pubblicate ver^^ 
so la metà del sec. XII, innanzi alla pace di Costati- 
2a però non ritrovasi ch'esse fossero unite in corpq», 
e che si formasse una compilazion di statuti^ Ma al 
principio del sec* XIII ne veggiam formarsi non po- 
chi. Egli rammenta gli Statuti di Ferrara pubblicati 
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)^titAà detraili ì2o8, e (|iie' di Moctecla prima del- 
Van. 1^1 5j e que' di Verona dell' an. 1228, e quei 
di Pistoiik, òhe, Betichè cominciati assai prima, ei 
erede nondimeno che non fothnasser corpo di leggi 
sejion verso il I200 ( ib.U 4.,p^ 622 )> Egli' accen- 
na ancora Io Statuto renéto riformato Tanno 1242 
dal doge Jacopo Tiepolo ; sul qual argomento degnis- 
simo d^ esser Ietto è ciò che ne scrive il dottissimo 
<ed esattissimo storico della Letteratura veneziana 
Marco Foscarini ( Sion della Leitet.ventz. p*5, ec. ), 
il duale mostra ch'essendosi i Veneziani retti fin da' 
tenipi pii^ antichi con ou diritto lor proprio, prima 
assai del sec. XIII essi ebbero i loro statuti^ benché; I4 
più antica raccolta, di citi si trovi certa notizia, sia 
qtiella fatta dal doge Enrico Dandolo verso il fine del 
seC. XII. Molti altri Statuti st potrebbono qui men- 
tovare \ te c|W d\ Milano ^ pubblicati l' aUé 1216 
[ScripU nrAtal.vol. il, pi 666), e quelli di altre cit- 
tà della Lombardia, ch'erano già pubblicati prima 
dell^ani 1233, come da ciò che fra poco diremo, sa- 
rà manifesto i Ma non giova il ricercarne troppo mi-, 
nutamente^ Solo non è da passare sotto silenzio, che 
colali statuti si Vennero successivamente moltiplicaa- 
do per modo, che non sol le città^ ma i borghi e le 
castella ancora vollero spesso avere i lor proprj, e ne 
abbiamo in pruova fra le altre questo stesso ducato 
di Modena, ove moltissime sono le terre che hanno 
particolari statuti* Questi*, come abbiam detto, si 
promulgarono in gran parte n^l secolo di cui scri- 
viamo, altri piò tardi, e spi nel secolo susseguente. 
Molti ancora di questi statuti si riformarono e si cor- 
resser piò volte, come dalla lor lettura medesima si 
manifesta, e singolarmente nel suddetto aa. 1233 se- 
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gu} iti essi nou leggier cambiamenta, e ciò per operai 
di nn uomo la cui professioue noti sembrava a ciò 
molto opportuna. Questo è uno de'piìt straordiuarj 
fatti che trovinsi nella storia del Xlli secolo^ e poi- 
cfa;& non è alieno dal nostro argomento, e da niua 
moderno scrittore non è stato, ch'aio sappia, esamina-* 
to con atten^ione^ non sarà, credo io^ discaro a clxì 
legge^che io entri qui a trattarne con qualche esattezza,, 
HI. III. Era Tan. 1233 in. Bologna un> religiosoi, 

Riforma dellt>rd. dei Predicai, detto f. Giovanni da Vicenza. 

eli inoUi •• ^ 

tra essi H dott. Alesisandro MacohiavelK colFautorità delBor-» 

fatta da 

f. Giovan- selli e del Ghirardacci dice (in not. ad Slgon. Hist. Bch- 
cerza: non.l. S^iiota ^4) ch'egli era d^Ila aobii famiglia de-^ 
5f *qtt*8t' S'^ Scliii, che ancor sussiste, in Vicenza. x4ntonio Ga^ 
nom sin- di in fatti vissuto al principio del XIV secolo, e per^ 
ciò più antico del Borselli, nella sua Cronaca di Ve-* 
rona gli dà il cognome latino di Scledo {Stript. rer^ 
itaì. voi. S,p, 8o ), che corrisponde appunto a quello 
di Schio, ^ cosi pure egli appellasi iii uaa medaglia 
del Museo mazzucchelliano C t* l^faò. 6, n. i ):Jbann€s^ 
Schledus Ficentmus ; la qual medaglia però non so q 
qual tempo appartenga. Gherardo Maurisio afferma 
( Script* rer^ itaL voi. 8, p. Zf) che egli era figliuolo dt 
Maoelino causidico e cittadin di Vicenza, I pp. Que- 
tif ed Ecbard dicono essere comune opinione (Scnpp„ 
Ord.Praed.t* i, p« i5o ) ch'egli l'an. 1220, o nel sus- 
seguente ricevesse in Padova l'abito religioso di s^ 
Bpmenico. Ciò ch'è certp, si è che l'an. i2 33 egli 
cpU'apostolica sua predicazione commosse a non più 
veduto rumore Bologna, e poscia tutta la Lombardiai. 
Il Sigonio parla distesamente {Hi$U Bonon.l. 5,^.24^^ 
ec. ; de Begno ItaL ^•17; de Episcop. Bonon. in Henrico 
a Fracta ) delle cose da lui operate in Bologna cba 
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« 

fa ìa prima tittà ov'ei si rendesse famoso^ e scittor 
diligente^ qual egli era, arra certo tratta ogai cosa da 
«iQtentici docii menti. A me piace ciò non ostante il 
ricorrere a'pici antichi e perciò più sicuri fonti. Tale 
^ Singolarmente l'antica Cronaca di Bologna pubbli* 
tMta dal Muratori^ in cui al saddetto anno cosi si di- 
ce di qnest'uom portentoso ( Script, rer* itaU voL. i8, 
j). 257, ecv .); Venne » Bologna uno ddVOrdine def Pre-- 
4icatorL, che avta nome frate Giovanni da Vicenjàa , che 
per tal modo predicava al popolo^ che tatti i Mttadini e 
contadini e del distretto di Bologna gli credevano e se- 
guitavanlo alla predicazione e comandamenti^ e con Croce 
e gonfaloni ; e in ispecie le genti d'arme di Bologna . E 
fece fare infinite paci nella città, vontado e distretto di 
Bologna* Comandò a tatti che in ogni salutazione sempre 
<' iiiT}occi^56 il nome di Gesù, Cristo • Fletè die le donne 
portassero il capo ornato di frange e di ghirlande » Tutti 
gli Statuti di Bologna gli furono dati, perchè gii ornasse 
a suo arbitrio. Ogni uomo grande e piccolo il seguitava 
con bandiere e incensi , sempre benedicendo il nome di 
Gesh Cristo. Comandò alle donne che portassero i veli in 
capoi J di i4 maggio fu fatta processione dal detto 
f. Giovanni col popolo di Bologna per tutta la città a pie 
scalzi. K Giovanni per virtù di Gesù Cristo fece m^lti 
miracoli per Bologna e in molti altri luoghi , A di iQ 
di maggio apparve il segno della Croce in fronte del det^ 
to f. Giovanni, essendo egli nel Consiglio del Coimune di 
Bologna. In questo anno fu traslatato il corpo di s. Do-» 
rnenico dalVarca ch'era in terray nella quale esso era po- 
sto, e fu messo in urCarca molto bene scolpita^ e fu mes- 
sa dal predetto f. Giovanni e da altri frati con gran ri- 
verenza e allegrezza; e fu a di 2 3 di niaggio. E a dì 
28 /. Giovanni andò in Lombardia , e fece fare molte 
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-paci di grande importanza . E fece partire gli osti chet 
erano a campo, e predica alle dfitte osti. Dio valesse oha 
al nostro tèmpo avessimo (fuesto. Fiu qui U Grouàcaj; 
ove è a notare siiigolarmeiite la correzione degli Sta^^ 
tuti di Bologna a lui commessa, il che vedremo ch'egli 
fece in quest'anno medesimo io più elitre città di 
Lombardia, Il Sigonio aggiugne ch'ei fu scelta ancori^ 
a decidere una contesa che da lungo tèmpo verteva 
tra il vescovo e la città sul dominio, di alcune' casteU 
la; e il dottor Maccbiavelli sopraccitato ne accenna in 
pruova ( /.. Cf^ nota. 75 ) la carta del compromesso io. 
lui fatto segnata a' 29 di aprile di quest'anno oiede^ 
Simo; e aggiugne eh' egli voile avere a compagni ia 
lai decisione Jacopo Balduino e Tancredi celebri pro« 
fes^ori, il primo di legge civile, di canonica il secondo^ 
iV» De' prodigi da Giovanni operati àhbiama 
Prodigi ancora testimonianza, in Giovanni Cantipratano cho 
attrthui-*^* vlveva al tempo medesimo . Ei ne racconta parecchi 
tigli , ne* I p^ Jpil^us U 2y c^ 1 ), ch' io nou tratterrommi qui a 
altri. ripetere, per non recar noia ad alcuni che al noma 
sol di miracolo sembrano risentirsi. Egli ò vero che 
il suddetto scrittore afferma che alcuni di essi gli ha 
uditi narrare da' testimoni di veduta, cui nomina col 
lor proprio nome. Ma ciò che importa? Qualunque 
testimonianza se ne arrechi , chi narra miracoli non 
può essere, secondo alcuni, che o un semplice, o un 
impostore, A cotali uomini si delicati recherà forse 
maggior piacere un passo di un altro scrittoire con-* 
temporaneo ch'era in Bhlogua al tempo medesimo in 
cui f Giovanni da Vicenza mettevala a rumore, che 
si ridea de' miracoli cui udiva di lui narrarsi , nel 
tempo medesimo che credea fermamente alle àstrolo^ 
giche su|>erstiziorìi; e ch'eragU capitale nimico ^ bea« 
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x^è novk Ardisse di opporglisi apertamente . Questi è 
il celebre astrologo Guido Botiatti , di cui abbiamo 
-sèi precèdente capo trattato a luogo. Egli , nel ram^ 
Tiient^re le diverse peripezie a tempo suo avvenute , 
parla ancora di f« Giovanni da Vicenza y ed io ne re- 
t^herò qui tradotto n^Ila nostra lingua ciò ch'ei ne 
dice ( Astronom, pars i, p. sio j: Fu similmente Mfi 
terto frate dell* Ori. de' PreUcatarì di nome Giofoanni \ 
di patria vicentino, da ìtie nominato altr& vdte, il quale 
Tra tenuto in conto di santo da quasi tutti gVItaliani che 
^Tofessavan la fede della Chiesa romana ; ma a me pa-* 
reva cVei fosse un ipocrita. Fé gli venne in si alto stato ^ 
che dicevasi che avesse richiamati a vita dlciotto morti ^ 
niun dei quali però potè vedersi da alcuna Dicevasi an^ 
Cora ch'egli curasse ogni malattia, e che cacciasse i de-- 
moniy ma io non potei vedere alcuno dà lui llberatOjben'^ 
che pure usassi ogni mezzo per vederlo-, né potei parlare 
con alcuno che affermasse con sicurezza di aver veduto 
qualche miracolo da lui operato. Sembrava che tutto U 
mondo corresse appresso a lui ^ e credeasi beato chi poteis 
avere un filo della sua cappa, e conservavald qual reli" 
quia. I Bolognesi lo accompagnavano armati a nom^e4eU 
ìa comunità , e faceàngli intorno ^ ovunque egli andasse , 
uno steccato di legna convesse, perchè niuno gli si potes- 
se accostare; e seppure alcuna gli si facean d' appresso, 
eran da lor maltrattati; perciocché altri uccidevano, al- 
tri ferivano, altri malmenavano con bastoni; ed egli go^ 
deva e rallegravàsi al vedere gli uccisi, i feriti, i mal^ 
conci, e non risanavane alcuno, come Gesù, fece con Mal- 
co. Diceva egli ste^o pubblicamente nelle sue prediche ^ 
che parlava con Gesù Cristo, colla Beata Vergine, e co^ 
gli Angioli qualunque volta volesse. Frattanto i Frati fre^ 
dicatori di Colora con tali inezie raccolsero , come di^ 
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tevasi pubblicamente f oltre a ventimila marche d'argelfi^ 
ito. Era egli sì potente in Bologna ^ e i Bolognesi il te-^ 
-mean per modo, chefaceano qualunque cosa ei lor corttdLn^ 
desse. Anzi una volta fece liberare un soldato che chia^ 
mavasi Lorencerio, il quale aveva ucciso un figlio, d^ uu 
.suo vicino, e dal podestà era perciò stato dannato ad es-^ 
sere decapitato* Né il podestà, ebpe coraggio di. opporgUsi; 
he alcuno ardiva di resistere a ciò eh* egli vol^a , fuor^ 
che io solo^ ma non in Bologna; perciocché io conosceva 
gV inganni e la falsità di costui. Ma il volgo sol per ti^ 
more di lui diceva ch\iQ era eretico. In tale stato durò 
lo spaùo quasi à* un anno ^ po^ia decadde e venne meno 
jper modo, che, quando volea recarsi altrove y appena ath' 
dava accompagnato d^ un frate , e gli uomini cominqìc^ 
Tono a conoscere chi egli fosse i Cosi il Bonatti, il qual 
però noa poteva con verità darsi il vanto di essere 
il solo che Don credesse a' miracoli di fé Giovanni, 
f « Salimbene dell'Ordine de* Minori, che vivea circa 
questi tempi medesimi ^ e che scrisse una Cronaca 
dell'Ordin suoy di cui alcuni frammenti sono stati 
dati alla luce dal p. Sarti ( De Profi Bon* t» i, pars 2, 
p« i2io )y dopo aver detto che Giovanni era un uouk) 
,di poca letteratura^, aggiugne : et intromittebat se de 
miraculis faeiendis ; colle quali parole sembra eh' egli 
,anoora non si mostri abbastanza persuaso della verità 
>di tali prodigi* Poco appresso però ei ne parla in di- 
versa nianiera; perciocché dice ch'erano a qnel tem^po 
•in Bologna molti truffatori e gabbatori che cercavano 
d'infamare gli eletti, e tra questi eletti ripone ancor 
J» Giovanni; e racconta ciò che avvenne a un profeSf- 
•lor di gràmpxatica detto Buoncompagno, di cui noi 
..pure altrove ragioneremo. Egli l'annovera tra'lruffa- 
4ori. suddetti, fi dice che .area, composto alcuoi versi 
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i^t^òtra il meìtèimò f. Giovanni ^ daVcjaali non ricor^ 
fliivasi ^gli che questi quattro ì 

Et Johannes Jóhannizat ; et saltando choreizats 
Modo salta^ modo salta ^ qui foelorum petis aitai 
Saltat istCy saltai ille, resaltant cóhortes mille y 
, Saltat thùrus^ Dominarwn^ saltat Dttx Fenetiàmm, eì:i 

Ma leggiadro singólarbaente è il raccónto. ohe Salioi* 
bene &og^iogne di un miracolo che volle fare aùcoir 
Buoucompagnò per beffarsi di quelli di f. Giovanni; 
£i dunque fé sparger per Bologna la voce che un <co- 
ial gioj!no sÀrebbesi levato a volo per Paria stando 
éulia cima del monte, ove è là chiesa di s« Maria, che 
perciò dìced ia Moìite^ Tutta la città vi accorse </oa 
quella. folla che richiedeva l' aSpettatiptìie di si gran 
jporteoto. Ed ecco apparite sull'alta cima dòl monte 
il prbfessor Buoncoiupagut), ch^ si era adattate allo 
spalle due grandi ali. Stavan tutti cogli occhi rivolti 
in alto, ed egli dall'alto si stava mirando la sottopo-^ 
«ta turba. Quando, poiché si furono rimirati a vicea-^ 
da per^ luogo tempo, Buoqcocnpagna aliando la voce^ 
itene con Dio, disse loro, e vi basti PaV^er veduto il 
rollo di fiuoncpmpagno; e riraàudplli per tal tnanie- 
.ra scherniti. Un uomo di tal carattere e che io tal ma^ 
dìiera deride i miracoli, noirsembran^i testimonio trop* 
.pò autorevole a provarne riususisténxa. .Per ciò pol^ 
che appartiene alBónatti,egIi è a.riHettere che questi 
ancora non può aversi in concetto. di scrittore impar-^ 
fttale« JVel passo da noi ora recato, ei non ci dà indi- 
€jo alcuno di animo già prevenuto contro Giovanni» 
Ma altrove squopre abba$tai>z^a per qua} motivo ei.gH 
fosse, tanto nimico* Giovmint biasimata e. imp^gnikva 
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l'astrologia giudiciaria j é se egli a vessa ottenuta m 
ciò fède dai popoli, il Bonatti avrebbe perduta ogni 
autorità, e la sorgente di sue ricchezze sarebbesi dis- 
seccata per sempre. Fuerunt^ dic'egli (p* 18.}, quìdnam 
insipiente^ fatui, quorum unus fuit illeJoannts Vicentinut 
hypocrita de Ordine Pr^dicatorum, qui dixerunt, quòi 
Astrologia non erat ari neque scientia. Qua! maraviglia 
dunque che tanto inveisce il Bonatti contro di un 
uomo da cui egli avea temuta la sua rovina? Quindi 
se la prevenzion favorevole potè condurre il popolo 
a veder que'miracolì che Giovanni non avea mai ope- 
rati, non potè ella egualmente la prevenzione contra- 
ria condurre il Bonatti a non veder quelli eh' egli a- 
vea palesamente, operati? Io però non ardisco di dif- 
fiuir cosa alcuna^ e come parmi che Buoncompagno é 
il Bonatti, e le espressioni equivoche di f. Salimbenft 
tion bastino a provai^e che Giovanni da Vicenza noti 
fosse operator di prodigi, cosi non parisii che tali te-* 
Stimonianze vi Siano a provarne la verità, che si pos- 
san credere con sicurezza di non andare ingasmatOc 
Ma o veri o falsi essi fossero, Giovanni giunse ad ot- 
tenere si grande fama, cke di pochi leggiamo che ar«^ 
V rivasser tant'oltre« 

V. V» Questa fu tale, che, come narrasi nelle Cra« 

stima da nache più antiche dell' Ordine de' Predicatori citale 
lui otte- j^» p« Quetif ed Echard ( I. e. ) , essendo radunala 

ikuta sin- x^r «*• ^ f 7 ^ ^ 

golarmen- la BoIogUa il capitolo generale dell'Ordine, i Bolo- 
logaa. gnesi scelsero alcuni de' principali e piti dotti lor cit^- 
tadini , cui diedero il nome di Ambasciadori , perchè 
andassero a pregare il maestro generale dell'Ordine 
e il capitolo intero a non voler privar là loro patria 
della presenza di f. Giovanni, da cui essi traevano sì 
grande frutto , A' quali il maestro generale ch'era il 
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B« Giordano, rispose dortesemeoto che, faeDchè gli q« 
perai evangelici dovessero esser pronti a recarsi a 
qualunque luogo Iddio li chiamasse, egli però, quan- 
to da sé dipendéa, avrebbe procarato di secondare il 
lor desiderio, I due suddetti scrittori pensano che ciij^ 
avvenisse in Uno degli anni i223, i295/i9!?7, 
1229, 123 1, ne' quali si tenne in Bologna il gene-* 
rale capitolo. Ma come esso vi si tenne ' non meno 
r anno 1 2 3 3 ( Del CastillQ Cron, par, 1 , /, 2, e. 7 ) , 
e prima di quest'anno non ritroviamo che f, Giovanni 
si rendesse famoso per la sua predicazione, mi sembra 
pili verisimile che a quest'anno medesimo debbasi 
dìfterire una si onorevole deputazione , Il dott. Mac« 
chiavelli aggiugùe che i Bolognesi diedero a f. Gio-p 
vanni la loro cittadinanza j il che egli prova da alcu-* 
ne csirte ueWpqunVVxTo^tincosl sottoscritto: Ego FraHr 
Johannes de Bononia mnc^ qui oUm fui de Vicentia òriun-» 
dus, Ma queste parole non parmi che provino abba« 
stanza ch'ei fosse fatto cittadin di Bologba, ed egli 
potè usarle solo a mostrare che considerava ed amava 
quella cittèi come sUa patria. Forse la deputazione 
dei Bolognesi al capitolo generale era rivolta ad allon- 
tanare il pericolo che so'pràstava , della partenza di 
quest'uomo apostolico, e che avvenne pòscia di fatto, 
come abbiam veduto narrarsi nell'antica Cronaca bo-« 
lognese, a' 28 di maggio di quest'anno medesimo. 
Perciocché il pontef, Gregorio IX, udite avendo per 
fama le cose maravigliose da Giovanni operate^ a' 28 
di aprile gli scrisse un Breve pubblicato in parte dal 
Rinaldi ( Ann. eccL ad an. 1235, n, 35 ), nel quale 
dopo essersi con lui' rallegrato di si felici successi 
che Dio avea conceduti alle fatiche da lui intraprese, 
gii pone innanzi l'infèlicisiiimo stato de* Fiorentini e 
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Ae^ Sane^i che pei" le ostinate l0ro vicendevoli giierM 
veiiivans! distrutteti do miserameDtej e, benché egli 
gli dica che noa vuole usar di comando con uno che 
dallo spirito di Dio è condotto ) il prega nondimeno 
' che, quando Dio gliene spiri il pensiero, si trasporti 
a quelle città) e procuri, conducendole alla pace,' di 
impedirne la totale rovina ì Altre lettere accenna il 
Rinaldi da Gregorio scritte e a' Bolognesi^ perchè non 
si opponessero al partir di Giovanni, e a' vescovi e 
alle città per cui egli dovea passare, perchè noi vat^ 
tenessero suo malgrado, minacciando altrimenti i pia 
severi gastiglir. II Muratori afferma {Ann; d' Itdh ad 
an. 12 33 ) che Giovanni andò veramente in Toscana, 
ma che nulla potè ottenere . Io non trovo che ciò 
si narri da alcun antico scrittore; anzi la Crona^ 
ca di Bologna sopraccitata chlarAm«at« ci dice eh' 
egli volse verso la Lombardia» E veramente s'egli 
parti come nella Cronaca stessa si narra, a' afS di 
maggio, le cose da lui operate nella M^rca Tri vigiana 
• nella Lombardia innanzi alla copclusion della pace 
che avvenne a'28 di agosto di quest'anna medesimo, 
bastano a dimostrare ch'ei non potè prima andare in 
Toscana. Giovanni dunque, qualunque ragion se ne 
avesse, in vece di recarsi in Toscana ^ volse verso la 
Lombardia , ove egli venne a rappresentare uno de 
più grandi spettacoli che mai si vedessero^r 
VI. VI. Le città di quelle provincic ardevano |>er 

pac!r°fr*a "" orribile ùicendio di arrabbiate guerre civili, e i 
le città di popoli Vìxxx contro Taltro innaspriti non in altro oc-, 

Lombar- **^ ^ \ * 

dia da luicnpavansi che nel distruggerai e consumarsi a vicen- 
in Vero- da. Giovanni entrato in mezzo a fiamme cosi furiose 
adoperossi con sommo zelo ad estinguerle , e fu ma** 
raviglioso il frutto ch'ei ne raccolse. AI che allude la 
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medaglia ià noi citata poc'anzi , nel cut rovescio si 
vede una celata che ouopre ed opprime un'ardente 
fiamma. Ma veggiaiuo ciò che di si strani successi ne 
raccontaa gli autori contemporanei. Gherardo Mauri^' 
sio^ ch'era in questi tempi medesimi giudice in ViW 
ceQza, ce ne ha tramandato un esatto racconto. Egli 
adunque ( Script, rer. ital. voi. 8, p. 3/) , dopo aver 
detto che narrerà cose maravigliose, ma di cui tutti 
5on testimoni, racconta che f. Giovanni andò prima 
a Padova, e che colle sue prediche ottenne dai citta-^ 
dini, che a lui abbandonassero interamente la decisio« 
ne delle lor controversie^ La prima venuta a Padova 
di Giovanni descrivesi più minutamente ancora da ho» 
laudino che in quella città medesima a quel tempo 
vlvea; il qual racconta (iò.p. 2o4) ehe tutta la comu« 
uità di Padova col suo carroccio audogli incontro con 
gran divozione fino a Mouselice, e che fattolo ascen- 
dere sullo stesso carroccio, il condusse trionfalmente' 
in città; ove egli prese a predicare con ardentissima' 
zelo nel Prato della Valle, e ad esortar que'popoli 
alla concordia. Quindi siegue a narrare Gherardo Mau< 
risio, che Giovanni recatosi poscia aTrevigi, a Feltrè,' 
a Belluno, ottenne da tutti lo stesso; che lo stesso ot- 
tenne da'siguori delle due potenti famiglie di Cami- 
no e di Romano, e da quelli di Gonegliano ; e ohe lo 
stesso per ultimo ottenne da' Vicentini, da'Veronesi, 
da'Mantovani, da'firesciani, e dal conte di S. Bonifa-* 
ciò. Cosi da tutte queste città fatto arbitro e giudice 
supremo delle vicendevoli lor controversie, Giovan*^ 
ni, come siegue a narrare Gherardo, ebbe in esse 
autorità e poter cosi grande, che presi gli Statuti 
di ciascheduna |i corresse come meglio gli piacque, 
^gìngnendo e togliendo ciò che gli parve opportuno. 



à ^ STORIA Ì3ELLA LEtf ER. ÌÌXÙ 

guanti erario stati fatti prigioni ili giierriiy a tuU 
ti fece reiìdere la libertà; Quindi stabili il gior-^ 
ijb determinato in cui cònchiudere è stabilire soUn-» 
uemeptè là ji^ace jìressò Verona, é comandò a tutta 
lo ^addette ditta, che a tal fide Vi sitrovasseì* presen** 
ti. Questa si arddà impreca, a cui ei^asi accinto Gio-^^ 
vanni, fii dal pontef. Gregorio IX cònimendatà atta-^ 
meote con piìt sde lettei^e che siacdennanòdal Ririaldi 
( Anri. èccL l. &, n. Zf ), colle quali gli concedette tutta 
Quelle aiìipie facoltà che a ben ridscii^vi èrand neces- 
sarie. Nel di stabilito adunque ràdunossi presso Ve-* 
rorla^ cioè circa tre miglia lungi dalla ciftà {^rcissd 
ri\diga, e pressò un luogo dettò Paquai'a, uòa innUi« 
inerabile moltitudine d'uomini delle città della Mat* 
ea Trivigiana e della Lombardia^ Tutti gli antichi 
sldrici sem^iranò non aver espressioni che spieghino 
abbastanza l'immensità del popolo che dolk sì taccoU 
se* Il MAMrisio dice che da' tempi di Gesiì Cristo ia 
poi non erasi inai Veduta un'udienza si numerosa^ e 
che ìa piìi parte degli uditori per riverenza vi venne-< 
ro scalzi. Lo stesso raccontasi da Antonio Godi, dicendo 
che non era possibile di computarne il numero^ Ro<* 
laudino, che vi era presente^ dice che si grati molti^ 
tudine in Lombardia non erasi diai veduta. Parisio di 
Gereta scriltor veronese contemporaneo, il quale pe-' 
tb in quell'anno erasepe andato a Roma, con una id-^ 
credibile esagerazione dide (ScrìpLrer.ital.toLòjp. Qòi'/ìi 
che vi si calcolarono oltre a quattrocentomila perso- 
ne^ Ma comunque si voglia credere che questo no- 
mero fosse di gran lunga minore, è certo però^ cha 
essa fu una delle pin strepitose assemblee che mai si 
vedessero. Abbiamo ancora il solenne atto di pace, 
che in quel giorno, ch'era il 28 d'agoslo, fu pubbli- 
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%ato ^a t GiovanDi, il qua! att0 è statò datò alla Iu« 
ce à^l Mùratdfià (Antìi. ^^^^* ^* 4? P* 64i9ec.), è la eS" 
Ilo y^gglaii^ Domm^té le città di Vetona^ di Mantova^ 
di B^9S^ia> di Padova, di Vicenza venute éo'Iorò car-^ 
rbccj, i Tx*^yisàni, i Veneziani, i Ferraresi, i Bologne- 
si coù grandissimo numerò d'uòmini d'altri paesi ve-^ 
buti coMor vessilli, i yesc,ovi Jaòopò di Verond^ Guai- 
la di Brescia, Guidottò di Mantova^ Arrigo dii Bolo- 
]gQà, Guglielmo di Modena^ Niccolò di Reggio^ Tisio 
d\ Trevigi, Manfredi di Vicenza, Niccolò di Pàdova; 
ì podestà di Bologna, di Trevigi, di Padova, di Vicen- 
za, di Brescia, di Ferrara, e più altri raggdardevoU 
personaggi. Gherardo Maiìrisio agg'^ugQè che vi era i^ 
presenti àncor£^ i signóri di Camino e d,i RòmàDO, il 
patriarca d'AquiÌed,e il marchese d'Este< 

VII. In mezzo ad una si rìuiberosa e sj augusta ^ . 

éssemhlea jL\ cjù^l en^visiaSBpkÒ dovea infiammarsi un Suo ar-* 

eloquente é zelante c^r^toré ? Giovanni salitp su un quSi'o<> 
imminente palco che da Roìandinò dicési alto quasi ^^^'^°^' 
6ò cubitij e preso il tema dà quelle parole del Van«> 
gelo : pacerri rneanì do vobis^pacertirelinqùo vóbis: esor- 
tò caldamente alla pace tutti qite'popoli ; e pdrchè 
tutti già si erano a lui abbandonati, egli stabili le 
condizioni e i patti della pace medesima, che si pos- 
Sòn veder enell'atto sopraccennato^ coafermò ciò eh* 
egli av^a stabilito, coll'autorità del pontefice, e fuU 
(kìinò le più terribili maledizioni contro coloro che 
ardissero di violarla. Gherardo Maurisio e Antonio 
Godi ci assicurano che in quella moltitudine si ster- 
minata ei fu chiaramente inteso da tutti ^ il che Se 
at^venne di fatto, pare che non si possa non rimirare 
come prodigio. Irf fatti lo stesso Maurisio dice chet 
fiìQhi eran gì' infermi che da Giovanni diceansi mi- 
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ràcolosamente sanati^ e ch'egli uiìili avea alcuni Frat^ 
niitiori, i quali predicando aireano afFermato che a' 
dieci tnovli egli av«a renduta la vita. Ma ritornando: 
41 questa si solenne giornata, agK articoli della paco 
egli aggiunse la pubblicazione del matrimonio tra 
Rinaldo figliuolo del marchese di Este e Adelaide 
figliuola di Alberico iVatello di Ezzelin dà Romano ;- 
9iizi al fin d'ogni cosa, come narra Rolanditio, quàsi 
avesse dimenticato di dirlo prima/ soggiunse e ordi- 
nò che Ezzelino dovesse avere l'a cittadinanza éi/Pà^ 
dova. I lieti appbusi e i vicendevoli baci di paca 
diedero il compimento , e posero il fine a si strepi- 
tosa assemblea/ a cui pareva che dovesse succèdere 
ona dolce e Hniversal pace di tutta Flt-alià. Ma Ro-«^ 
laudino che ivi era presente, racconta ehe nel tornae 
che faceaiio alle lor patrie gli stranièri colà concorsi, 
diversi erano iloro ragionamenti, e molti non si mo- 
stravano paghi di ciò che ivi erasi stabilito, ìadicio 
troppo sicuro di vicin canibiamento, e funesto pre« 
sàgio delie luttuose rivoluzioni che pochi giorni ap- 
presso seguirono. 

Vili. Io non dubito punto che f. Giovanni non 
vin. 
S' intra- avesse finora operato con quella sinceritli e purezza 

temporaf <^> ztìlò^ ch'è propria de'ministri evangelici, e che tal- 
Sehr'cit- ^^* degnasi Iddio di render più illustre con mara- 
tà, e p«r- ^foriiosi portenti. Ma mai non v'ebbo virtù che potes-* 

CIO perde 9 "^ ^ ^. * 

il frutto se credersi perse medesima abbastanza siisu^ra;* e uno 
luiaistero. Straordinario esaltamento conduce spesso l'uomo a tai 
falli da cui egli in più umile condizione sarebbesi av- 
redutaoiente guardato. Giovanni, dopo aver sostenute 
le parti di predica tordella pace, volle sostenere ancor 
quelle di reggitore de'popoli^ e quanto nelle prime> 
che al suo miqiètero si convenivano^ era stato felicei 



altrettaùto fu infelice nelle seconde, * dalle quali la 
sua professione dorea tenerlo lontano. Tutti gli anti^ 
chi storici da noi finora citati lodano l^Ioquenza^ il 
zelò, la pietà o tutte le virtù religiose di cui Giò^an* 
ni era adórno ; ma tutti insieme compiangono il noa' 
leggero errore io cui la sua imprudenza lo trasse. 
Rolandioo solo non fa parola di tali rÌTolutioQÌ; ma 
senibra che qualche parte della sua Storia sia a que- 
sto luogo perita. Gherardo Maurizio è qiiegli che ce 
ne abbia parlato con più esattezza j e di luì pércijr ci 
Varremo singolarmente a ristringerle in breve, giovan- 
doci però ancora al bisogno di. altri ó contemporanei', 
o vicini scrittori. Poiché fu sciolta la grande assem- 
blea di Verona, Giovanni andato a Vicenza ( e noa 
già a Brescia, come scrive Iacopo Malvezzi sorittof 
del seo. HM (Script, rcr.ìto/. t?o?.i 5, p. 90 5) e la cui 
autorità dee però cedere a quella degli scrittori con- 
temporanei ) e entrato nel consiglio della comunità, 
disse che voleva egli stesso essere signore e conte di 
quella città, e di ogni cosa disporre a suo piaeimenlo. 
Era si grande la marai^igUa ch'egli di se medesimo 
avea destata, che ogni cosa gli fu conceduta. Giovane 
DI diedesi tosto, come altrove avea. fatto, a esamina- 
re, ad accrescere, ad emendar gli Statuti ; e dato 
qualche provvedimento passò a Verona; chiese edo&< 
tenne il dominio ancora di quella città; v'introdus- 
se il conte di S. Bonifacio ; ricevette ostaggi dall'una 
parte e dall'altra delle già discordanti fazioni; volle 
avere in sua mano i castelli di S. Bonifacio, di Illa- 
sio, e diOsjtJgtia^ ed altre fortezze; mosse guerra a^li 
Eretici, e molti, secondo il .costume di quell'età, no 
fò dare alle fiamme, cioè, secondo il calcolo di Pari- 
aio da Cereta, 6 o tra'maschi e femmine de'piìi rag- 
Jomo jy. Fané IL 3 2 



'■ ^xxàtAevòìì della città; e operando dA assoluto .pac(r^* 
ne, pubblicò molte leggi e naoUi statuti. Frattanto ì 
Vicentini mal rdlentieri soffriTano che Giovanni, qda? 
fi dimentico di essi^ ae ne stèssè in Verona, e qoiì 
pensasse a introdurre ^tìé' cambiamenti nellii lora 
città , che credevano opportuni • Ài tempo medesiT* 
mo i Padovani stimolarono il plodestà di Viceosia n 
sollevarsi) e a togliere quella eitlk dalle mani 4i le 
Giovanni* Né il podestà pòse iniìugio in si^guir UX 
consiglio j e fatti venir daPadova alcuni soldati, pre- 
se a fortificare Vicenza per difenderla alPocjcasioAe 
contro le forze del nuovo conte. Giovanni, poìcffaè^ n' 
ebbe notizia^ raccolte poche tròppe, volò prontamenh 
te a Vicenza, donde gli asci incontro griui folla di 
popolo* Egli, credendosi certo della arittorìa, coùiiooiò 
a correre la città, chiedendo che &U fissero date iu 
potere le case, le torri « tatti i forti; e i suoi segnaci 
frattanto f:orsi alla casa del podestà, lui e tutti j suoi 
' ' giudici e la sua famiglia spogliarono interamente. Mii 

poscia sopraggiunte le schiere de'Padó^enì, e Vicnutcì 
a zuffa presso il vescovado eoo quelle di f« Giotunoi^ 
queste furon disfatte, ed egli eaddeio man de'neinicl 
die il tenner prigioae. La prigionta di Giovanni da 
f^arSsio da Cereta si dice avvenuta a' % di settembre^ 
ma non sembra r possibile die da' sS di agosto, in cui 
fci tenuta Passembleé presso Verona, fino a' 3 di set-* 
tembre potessero avvenire tutte le cose che abbiasi 
narrate. 
IX. IX. Della prigionia di f. Giovanni giunse Ta fama 

verse vii *1 poutef. Gregorio IX in Anagni^ il quale forse noà 
po^quefio'*^^" iriformirto di ciò die n'era stato Porigine, gli scrisse 
tatto. ||'22 di settembre un Breve pubblicato dal Rinaldi 
{he. R. p8), rn cui il conforta nelle sue traversie^ pe^ 
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HendogU innanzi Fesenipio del Divìn Redentor e di ' 
tutt'i Santi cba somiglianti trattamenti aveauo per Io 
più ricevuti^ e insieme lo arrisa dt avere scritto al 
vescovo di Viconsa, perche col dovuto rigore proceda- 
contro gli autori di si reo attentato. O fosse effetto di 
questo Breve, o foss9 qualunque altro motivo, certo e 
che, Giovanni riebbe presto la libertà, e ritornossene ^ 
A Verona. Ma ivi ancora egli si avvide che l'autorità 
e la sitma gli era venuta meno; e perciò dovette reiv- 
dere al conte di S. Bonifacio i suoi ostaggi, e il castel- 
lo dello stesso nome, e quel di Calderio ch'egli avea. 
occupato; a' Veronesi rendette il castello d'illasip; e. 
ito ad Ostìglia, alla cui difesa avea egli poste alcune 
truppe bolognesi, e volendo egli entrarvi, ne fu rispin- 
to* Cosi preduta in poco tempo tutta, l'autorità, e af- 
flitto per Vento infelice dA*suot disegni, tornossene a 
Bologna ove non pare ch'ei pia godesse di quell'altis- 
sima stima io cui era allor quando avea ne fatta paiV' 
tenia. Certo di lui pia non si parla nelle Storie di 
questi tempi, se non forse all'anno 12 56, come frap» 
poco vedremo; e sembra che m qQest»cSl debba fede^ 
al Bonattf, da cui abbiamo udito narrarsi che Giovani» 
ni, poiché ebbe per Io spazio quasi di un anno riem-* 
piota del suo nome l' Italia tetta, st giacque poi di- 
menticato interamente re negletto. 1/pp* Quetlf ed 
Echard (l. e.) cercano di difender Giovanni dalla tac-> 
eia d'uomo ambizioso nell' arrogarsi il governo della 
città , allegando altri somiglianti eseropj di questi* 
tempi medésimi, come di GheVardb da Modena del*-. 
l'Ord. de' Minori, che dicesi essere- stato podestà in: 
Parma, e che da molti signora ^soìtitola-di beato. Ma» 
qtiestl adoperossl bensì con somnib zelo ad éstinguerer 
in Parma UTuoco delle guerre civili in quest'anno» 
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medesimo {Chron. Parm. Script, rer. itah voi. 9, p. 766% 
ed ebbe anche da'Parmigiaoi il governo assolato della 
loro patria, e il titolo ancora di podestà; ma questi 
onori non furono da lui cercati, e solo lasciossi dalla 
lor preghiere condurre a riceverli. E può^ esser degno 
di lode chi accetta quasi suo malgrado un onore ^ 
quando vengagli conferito fni|i sarà sempre degno di 
biasimo un uom claustrale che cerchi per se medesi- 
mo quelle dignità che al suo stato troppo ma-I si con« 
▼eogono^ Ne io credo che un tal fatto torni in alcua 
disonore del chiarissimo Ordine de'Predicatori troppo 
adorno di mille pregi d'ogni maniera, perchè dall'er- 
rore di un suo alunno possa rimanere offuscato. ' 
X. X. L'anonimo autore della Vita del consta di S«. 

aftrov«*a! ^ooifacio ( Script, rer. ital. voi. S, p. 128 ), che dell© 
donerato gjuistre vicende accadute a f. Giovanni non parla pun^ 
gliaatì af- to, racconta che l'anno seguente essendosi di nuovd 
rotta la pace tra Ezzelino e il detto conte, il papa 
inviò i vescovi di Trevigi e di Parma insieme collo 
stesso Giovanni a stabilir smuova pace tra essi, il che 
renne lor fatto felicemente. Ma a me sembra che, 
questo scrittore, chiunque egli sia, debba credersi vis* 
suto molto tempo dopo; almeno cosi mi persuade lo 
stile che mi pare assai più colto che non l'ordinario 
di questi tempi. E Parisio da Cereta scrittor certa- 
mente contemporaneo e più esatto parla di questa pa- 
ce ( i6. p. 628 >, nomina i vescovi a ciò delegati dal 
papa, cioè quel di Trevigi e quello di Reggio ^ noa 
quel di Parma; e di Giovanni non fa parola'. E vera- 
mente, dopo le cose avvenute, non par ch'egli fo^sse 
<^portuno a somiglianti trattati. Solo all'anno 1256 
veggiam di nuovo comparir sulla scena un religioso 
dell'Orda de' Pred. detto f. Giovanni, llolandino rac* 



1 
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Mt^ta (ib. p. 3o6 ) ch'ei venne da Bologna a Padova 
insieme con alcune truppe di cavalli e fanti bolognesi 
in aiuto dell'eserisito pontificio; ma che dopo d* aver 
riportato qualche vantaggio sopra i nimici, i Bologne- 
-si dolendosi di non esser pagati, se ne staccarono, e 
che Giovanni , il qnal qui dicesi da Rolaqdino eorum 
Magisier et JRectorip^ZoS), non ebbe eloquenza baste* 
volo a rattenerli. Questo Giovanni è egli lo stesso di cui 
flbbiam parlato finora? Cosi pensano i pp. Quetif ed 
Echard, e cosi sembra persuaderci il carattere e la 
condotta di quest'uoro singolare^ e tanto piii che, se- 
condo gli stessi scrittori, credesi ch'egli vivesse fino 
all'anno 1281. Non vi ha però monumento alcuno 
che ci dimostri ch'egli dopo l'infelice esito dell'assem- 
blea di Verona ottenesse di nuovo fama d'uom santa 
è operator di prodigi ; né più il veggiamo da aleun 
de* romani pontefici o commendato con lettere, o ado- 
peralo in pubblici affari (*} • 



(*) Ho detlo che dopo Tinf elice esito dell' assembFea di Ve* 
rona, non vi ha memoria che ci dimostri che il celebre f. Gio« 
vanni da Vicehza fosse piCi adoperato daVomanl pontefici nei 
pubblici affari, o commendato qUal Salito. Io non avea allora 
avvertit^o^ che nel Bollario de'Domeoicani lèggesi un breve d* 
Innocenzo IV de*x3 di giugno del 1247 al detto f. Giovanni 
in cui loda il zelo da hii in addietro mostrato per la Catto- 
lica Religione e l'autorizza a procedere nelle dovute forme 
comra gli Eretici della Lombardia» E inoltre il Pagiiarini nel- 
la sua Storia di Vicenza racconta, citando i monumenti di 
quella comunità, che Pan. 1260 ei fu destinato dal papa ad 
assolvere i Vicentini dalla Scomunica, in cui erano incorsi per 
aver dato aiuto all' imp. Federigo II e ad E^z^lino da Roma* 
no nelle lor guerre contro de'papi. E' certo adunque, che f. 
Giovanni continuò a godere presso i romani pontefici di quel- 
la ottima fama che avea in addietro otteniita; e convien per* 
ciò dire che o facesse ad essi palese la Aua inuooenzat o coi| 
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XJ. XI. Nel parlare che finora ho fatto di f. 

degli Tanni da Vicenza, non ho. fatta raenzioóe alcuiìa deU 
rhe^ hall la Vita che ne ha scritta e data alle stampe io Padova 
gionàto? ^'^""^ 1690 il p. Valerio Moschetta domenicano^ 
perchè ella mi è sembrata tale da non farne gfian con- 
to, e da^non doversi trattenere in rilevarne gli errori» 
Essi non debbono attribuirsi a ignoranza dello scrit- 
tore, che sarà forse staio uonjo dottissimo, ma alla 
mancanza de'docnmenti, per cui egli scrisse^ giusta il 
'co^ume usato comunemente a que'tempi, secondo ciò 
che per tradizion popolare avea udito, che avea let- 
to presso scrittori troppo recenti per potere appog«> 
piarsi alla lor sola autorità. Chi prenderà a leggerla, 
Tedrà chiaramente che delle' cose ch'io ho provate col- 
Ja testimonianza di scrittori contemporanei, ei parla 
assai brevemente, e molto si diffonde in altre di cui 
non reca pruova di sorta alcuna; e in quelle UguaU 
mente che in queste sconvolge spesso l'ordin de'tem* 
pi, e contraddice alla serie de'fatti provati da'piii au- 
tentici documenti. Egli, a cagion d'esempio, afferma 
che Giovanni fu padovano di patria; mentre tutti gli' 
storici contemporanei il dicon vicentino, e vicentino 
si dice egli stesso in un monumento da noi accenna-* 
lo. Egli il fa più vòlte tornare innanzi indietro da 
Bologna a Padova, e da Padova a Bologna Io stesso an- 
no 1233, mentre la serie delle cose da noi narrate a 
provate ci mostra che una volta sola in quell'anno 
ei fece quel viaggio. Egli afferma che f. Giovanni ri- 
V cusò la carica di podestà di Verona, di cui que'cittadi- 
^ ni il voleano onorare ; mentre tutti gli storici con- 



nuove opere di pietà t di zelo cancellasse quella qualunque 
macchia che area prima contratta. 
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^mporAtiei di dicono ohe volle egli stesso è ia Veróne 
■t ia Vicettta tul digdieà. Cosi dicasi di più «lire cose 
the id ^ue^ta Vita si veggon narrate senta pruova e 
senza ^afttezza. I continuatori del Bollando avendola 
letta, e arendo trovato in essa Gìofranni onorato col tito* 
lo di beato^ insieme con àléoni indicj di pubblico culto 
a lui rendato, Phan recata in latino, e le han dato luo^ 
%ù ne' loro Atti ( ad d. 2714^.) rilevando gli errori e le 
incoerenze che in essa s'incontrano. Ma essi non hanno 
▼eduta la maggior parte degli scrittori contempòraott 
da ine allegati; e non è perciò maraviglia che non 
tobfcian potuto scriver su questo argomento coll'ordi- 
caria loro esattezza. Solo essi arrecalo il passo di 
<}herardo Màurisio. Ma ad esso rispondono che qu^ 
ito scrittore ha parlato Con sinistra preveniion di Gior 
Vànii(i. À dir vero però', tìon parmi che sia questa trop- 
po ben fondata risposta. It Màurisio ne dice Iodi gran» 
dissime^ il chiama uomo assai religioso, esalta il graa 
fruttò da lui ottenuto colla sua predicazione, e rlEim^ 
ménta ancora i prodigi da lui operati. Ei dunque non 
gU era punto nimico, e può a ragione esiger fede, 
quando racconta il fallo in cui cadde Giovanni col 
voler essere podestà di Verona e di Vicenza. Questo 
fatto medesimo è confermato da Antonio Godi e da 
Pàrisio dì Ceireta, c6me abhiara di sopra accennalo ; 
«d altri scittori ancora, come il Monaco padovano 
i Script, rer. ital. voi. 8, p. 674^) e Fautore dcirantiea 
Gi'onaca estense (26. vòL i5, p. 5 06), benché noi rac- 
continfo espressamente, dicono nondimeno che nello 
spazio di un mese ttitto il frutto della predicazione 
di f. Giovanni venne a nulla. Al contrario non vi ha 
alcun antico scrittore che neghi, o in altro modo rac* 
conti il fatto medesimo; e parmi perciò, che secondo 
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le leggi di buona critica dod possa rivocarsi jn/dubl>i(< 
che f. Giovanni) lasciandosi trasportare troppo oUr^f 
dallo stesso suo zelo, non si assumesse spontaneam#n|;& 
te il goTerno delle eittà di VicensKa e di Verona. Pei^ 
ciò che appartiene al pubblico; culto reudutogli, io h^ 
voluto chiederne informaziòn diligente^ esono.statf 
accertato che nella chiesa de'PP. Predi(^atori detta del- 
la S. Corona in Vicenza redesi bensì un quadro, ove 
è dipinto Giovanni, a cui ivi si dà il titolo di. beata, 
ma che ne esso ha raggi alla fronte, né è esposto alla 
pubblica venerazione su qualche altare^ ma riesce 
a tergo del pulpito, e perciò non può in alcun mod^ 
«sser pruova del culto che gli sia stato renduto^ come 
pure non basta a provarlo il titolo di beato che da al^ 
cuui recenti scrittori senta pubblica autorità gli viene 
attribuito, e che non vedesi a lui conceduto da alcua 
degli antichi. Le grandi cose da Giovanni intraprese^ 
e la fama de' prodigi da lui operati sparsa per ogni 
parte, potè determinar facilmente gli scrittori più re^ 
centi a dargli un tal titolo^ Anzi alcuni, come osserva^ 
no i bollandisti, giunser tant'oltre^ che non temeroa 
di scrivere con troppo ardita iiumaginasione che Gio** 
vanni a guisa di Enoch e di Elia sìa per voler di Dio 
in qualche occulto luogo nascosto e ancor vivente^ per 
uscirne poi un giorno a ben della Chiesa. Né io vo<»- 
glio perciò negare che Giovanni non fosse uomo d'in* 
signe pietà e di ardentissimo zelo: anzi io conceder^, 
ancora, se cosi si voglia, che n^H'assumer ch'ei fece il 
ci vii governo di Verona e di Vicenza, ei non fosse 
condotto che dal focoso suo zelo, e che si a. per ciò de- 
gno di scusa il fallo da lui commesso. Solo io ho ere? 
duto di dover separare ia ciò che a lui appartiene ^ 
le cose che dagli antichi e accreditati scrittori ci yen^ 
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^gòù liar^alé, da quelle che altro fondamento non haa- 
no che lina tradisioae. incerta e uoa popolare ere- 

XII. Mi è sembrato di non andar troppo lontaJ- xit 
jfìù dal mioergomed.tQ collo stendermi alquanto snile ligiosi itt 
viòende di questo uom si famóso^ poichè^egli eb.be gran^^cob %"* 
^arte, come abbiamo veduto, nel cori:eggere e nel ^^c'gcar^^ 
ìnigliorar gH Statuti di molte città della Bfl^rpa Tri^ 1^ <^^^t%. 
vigiana "e della Lombardia. Ciò ch'è fih strati, si è 
che nell'anno medesimo in cui Giovanni operò cose 
61 grandi, parve che i religiosi cospirassero insieme a 
recare la pace quali in una, quali in altra città. Già 
ebbiam veduto che f. Gherardo da Modenaottenoe colf 
apostolica sua predicazione^ che molte paci in quesi' 
tono si facessero in Parma. E nella Cronaca di quel- 
la citila si eggiugne che ivi pure riformisti furono gli 
StatotK Neil anno medesimo fece egli lo stesso felice^ 
inente in Modena sua patria ( ib. X7o{; 11, >.€o)/ov'd 
richiamati furono tutti i banditi, trattine cinque so^ 
li. II Sigonio^ parlando di questo fervente ministra 
evangelico, dije ( /• e. ) ch'egli era della nobilissima 
famiglia de'Ràogoòi, e ne cita in pruova la Crònaca 
di £ Salimbeue dell' Ord. de'MInori, che il Muiratorì 



JM* 



(fl) Nella IVuoì^a Aaecotta di ÒpuscoU (f. 43) è stata pub» 
ÌJicata una lunghissima lettera del p. Tommaso Èeccari dell* 
Ord. de'^red. sotto il nome di óìo* l^omeuico del Coppa, in 
eui si fa una diffusa apologia di f. Giovanni éa Vicenza cóntro 
>cib che a qUesto luogo io ne ho scritto^ Dopo averla letta, a 
me non sembra di dover aggiugnere Cosa alcuna a ciò che ora 
aie ho detto nella precedente giunta alla prima edizione. Io 
lascio nondimeno ad ognuno ^ poiché abbia fatto un diUgen« 
te esame delle ragioni di una parte e dell'altra, il darne ^uel 
giudizio che gli parrà più opportuno. 



\ 
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credetle perduta ( praef. ad Chroué Parm. voh^ Script, veri 
ital>). Ma ella conserravasi in Roma nella Ubrenadi 
casa Conti, ed ora è nella Vaticana, e il p. Sarti da 
ha dati alla luce dei lunghi tratti (DèProfé Bon. t. 1, 
pars 2,p, 208). E%Ii nomina iti fatti ed encomia eoo 
molte lodi f. Gherardo da Modena, ma àggiugne in- 
sieme, come ha provato il p. Flaminio da Parma, 
Minor osservante (MemdstorAe^Prati minori,tc.t. 2,p.96) 
éh'egli era della nobile e antica famiglia de'Boccaba- 
dati. Il b. Gherardo Rangone, uno de'hiòltissinii per« 
tonaggi di' questa si illastre e rinomata famiglia, che 
belXIII secolo ^i videro ottenere le t>ià ragguardevo^ 
li cariche in varie città d -Italia ff), non entrò neìV 



' et) Spero che noti dispiac«i& a t\A l«g6«> crU« io> raccolga 
<[ui ìnsieoie i noini di alcuni celebri personaggi di quieata an» 
tichissima famiglia, che trovansi nelle antiche Cronache no?» 
minati, restringendomi però al solo sec. XIII, di cui ora scri*^ 
To. (er lasciar dunque quel Glierardo Raugone legato impe* 
riale nel xi%i C Murai' Antiq. ttaL i. 3,./». 776 ), troviamo 
Guglielmo Rangone podeatk di Modena nel 1208 X S^rtpii, r^n^ 
ital. uoL fi, p. Ss ). Lo stesso podestà di Verona nel 1209 
'(i ih, voi, 8, p, X23 )• Lo stesso podestà di Bologna nel 121$ 
( ib. pgL x8, p. xo^ ). Gherardo Rangone podestà di Boloì» 
gna nel 1226 C '^* P^ no >• Lo stesso podestà di Verona 1* 
an. x23o ( ib. PoL 8» p. 200 ) . Lo stesso podestà di Siena 1' 
an. 1232 ( ib, p»L x5, p. 25 > . Lo stesso podestà di Manto* 
Va ran« 1241. e ucciso in quello stesso anno in battaglia 
r ib, voi. 8, p, 632 ). Iacopino Rangone podestà in Siena I** 
an. X237 ( iK ^^^* <^9 /». 25 ) . Roiandino Rangone podestà 
in Modena l'an. 1240 C <^> voi. 11, p. 61 ^ . Iacopino Rango* 
ne e Guglielmo di lui nipote al seguito di Enrico o Enzo fi« 
flio di Federigo II Tan. 1246, 1247 , ec. ( ib. p. 62«. 63 >. 
uherardo Rangone podestà di Milano l'an. i25r (^Fiamma 
Manip» Fior. e. 285 ). Iacopino Rangone console in Firenze 
Fan. i26o (jCronache di Firenze pubblicate dal Mannf p. 127 >. 
Guglielmo Rangone podestà in Trevigi nel X263 Q V^ci StQg% 
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Ord. de'Miaori clie dopb essere stato Patì, isSi pé> 
idestk ìa Milano ( V. Flaminio da Parma h c.p. io 2, ec^; 
GlMhi Mem.M MìL t. 8,p. 85, ecO*NeiraD. stesso f, 
Leone dell' Ord. de'Miiiori stabili la pace fra^Piacen^ 
tiai (Chroru Placenta voi. 16 Script,rer.ital.p.J^6ì ) . 
Ma di questi ed altri somiglianti fìitti none di questa 
opera il ragionare; e ciò che abblam detto, basta a 
mostrarci che quasi totte le città italiane aveano di 
questi tempi i particolari loro Statuti ) i quali ren» 
deano più ampio e perciò più difficile lo studio della 
giurisprudeoxa. Per ciò che appartiene alle leggi ro« 
jEoane, esse nò in questo secolo né nei susseguenti non 
furon soggette a caitibiàmeato notabile di sorta alcu- 
na 'y e ad illustrare la storia delta giurisprudenza noi 
dobbiam solo ricercare di quelli che nello studio di 
essa acquistarono maggior nome. Argomento vastissi-» 
ino ehe potrebbe per se solo occupare gran parte di 
Questo tomo. Ma perchè i più celebri furono quelli 
che ne tennero scuola nelPunirersità di Bologna, e 
la Storia di questi è stata per tal maniera trattata o 



della Marca i. i^ p. i3G ) • Guglielmo Rangone eapitano la 
Modena l'an. 1264 ( Script» rer, ìtaL voi. 11, /»• 67 ). Jaco» 
piuo Rangone capo de' Guelfi in Modena lo ateato arnio ( rfr» 
voL 8, p, 1X23 )• Lo atesso podestà di Reggio nel ia$5 C<^*>* 
1*0 stesso podestà di Modena nel XS69 Q ib. pel. ti^ p. 70 >• 
.I<o stesso podestà di Cremona l'an- ifi?i C i^* P» ?x )• Tobia 
Rangone podestà di Reggio Tan* ia84 C io. poi- 8, p. itSs ) • 
Itaufrauco Rangone spedito a Ferrara ad offerire la signoria' 
di Modena al marchese Obizzo d'Este l'an. xa88 C <^- f^^^ x5« 
p. 340 ). Alda figlia di Tobia Rangone presa in moglie da 
Aldobrandino figlio dello stesso march. Obizzo C ^^* )• ^ vuolf* 
si avverCire che la carica di podestà a que'tf mpi confemaai 
comunemente ad uomini e per nascita e per saper nelle leg« 
(i cospicui. 



\ 
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rischiarata dal dottiss^ p« Sarti, clie appena si pti6 

sperare di narrare, o di Scopi^ir cosa alcuna chd da 

luiooa sia già stata scoperta e narrata, io tùi ristrìn^ 

gerò a toccar solo iù breve ciò ch'è pia degno di non 

esser passato sotto silenzio. 

5CIII. XIIL II primo de'celebri giureconsulti dell^epo- 

giurecoQ- ca di cui Scrìviamo, è Gillio. Da aleuui, e fra gli aU 

questi** ^^'^ dal Muratori ( Aàtiq. hai. t. 3, p. goS) ei dicesi 

^x^i^!' di°" ^*'^ *^ Modena, da altri in Monza, da altri altrove ; 

palio, ina i monumenti dal p. Sarti addotti (De Pro/. £oRé 

té i,p. 72, ec.) a provarlo nato in Medicina terra del 

bolognese, e le ragioni da lui recate a provar guasto 

quel passo, su cui fonda il Muratori la sua sentenza, 

mi sembran forti ed evidenti per modo, cbe non sìa 

più lecito il dubitarne (a). Di qnal fama egli godes- 

se, quando era professor di léggi in Bologna, racco- 

gliesi singolarmente dal vedere eb'egli l'an. 1187 fu 

scelto da'monaci di Gantorberl a trattare innanzi al 

pontef. Urbano Ili in Verona una lor causa eoqtro 

l'arcivescovo di quella chiesa, in cui egli fu vlncito* 

re, benché avesse a suo avversario il celebre Pietro di 

Blois j e che un'altra causa parimente ei sostenne e 

vinse contro il re d'Inghilterra ( i6. p* 76 }. Ma con- 



. Ca) Alle pruOFe addotte dal p^ Sarti a mostrare che Fillio 
fu natio di Medicina nel bolognese, deesi aggiugnere il docu« 
mento da me pubblicato nella Storia della Badia di Nonanto* 
k, in cui a un atto tenuto in Modena Tan. 118? si trora pre- 
sente Pillius Medicinensts ( i» 2, p, 3i4 ); il ohe sembra 
ancora indicarci ch'ei yenisse a questa città due anni prima 
del tempo dal p. Sarti fissato. Anzi un altro bel documento 
da me altrove pi edotto ( Bibl. mode», t. 6, p» ? ) cel mostra 
in Modena fin dal ixttlt. Ma forse quelle non furono che ve« 
nute passeggere. 
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vien dire o che alla stima non corrispondesse il frnt* 
to, o che Fillio giovane ancora non abbastanza ma"- 
turo non fosse troppo felice nella sua condotta. Certo 
è che dopo aver per tre anni tenuta la sua cattedra, 
ei trovossi aggravato dai debiti, e molestato perciò 
dagl'importuni suoi creditori J il che determinollo a 
venirsene a Modena* Udiamo come egli stesso descri- 
ve leggiadramente e con poetica immagine il fatto, 
recando nel volgar nostro italiano ciò ch'egli narra 
in latino : Mentre io era^ dic'egli ( In Summan jdacenU 
ad rubr, de Mi^cip.)^ in Bologna, e a moIHissimi udito^ 
ri spiegava le leggiy e già da tre ami sostenta la fatica 
del magistero^ un giorno ch^o mi stava pensando a^debi-» 
ti èhHo aveva co'miei compagni^ e temeva assai le mi'- 
nacce e le vessazioni de - creditori^ ecco f armisi innanzi 
Modena^ la quale^ sempre sì compiace di amate gli stu^ 
diosi delle leggi. Essa mo^rando pietà delle mie angw» 
sticy con amabil sembiante cosi mi disse: Che fai tu qui^ 
giovane^ perchè sei tu aggravato da si molesti pensie- 
ri, ? Troppo male ciò si conviene alla tua gitrvinezza. Fie* 
ni anzi a me che soglio abbracciar caramente i tuoi pa^- 
ri; e te e i tuoi compagni io libererò da si gravi solleci^ 
tudini. E tosto mi die in dono quasi cento marche d^ argento» 
Siegue poscia a narrare ciò che abbiam già racconta- 
to (/. 1, e. 3) , che ì Bolognesi, avendo di eiò avuto 
sentore, costrinsero tutti i professori h dar ginramen«* 
to che per due anni non avrebbono abbandonate le 
loro scuole, e aggiugne che, poiché gli ebbero stretti 
per tal maniera, gli aggravaron di nuovi e si importa- 
bili pesi, che appena, dic'egli, un bifolco avrebbe 
potuto portarlii Or, prosiegae egli, mentre io mi sta-- 
va dubbioso che nii convenisse di fare^ di nuova mi si 
fece innanzi Modma^ e sorridendo^ tu dooevi pur persua^ 
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àerti^ mi àisse^ o PipiliOj che V indù già suol esser àdnnó^ 
so. Ma sajppi che Modena vorrebbe anzi averti , bmichi 
fossi mutolo, ch^ soffrir di vederti, ben nato qual «ei, in 
una sì barbara schiavitudine venir meno, Vi^n dunque 
jncco, e ne avrai molto più anóora cVio non t^avea prò* 
messo. L'invilo era troppo cortile, perchè a Fillio fos« 
se lecito il ricusarlo* Abbandonata dunque, tioa o« 
stante il giurameoto, Boli^na^ Fillio sen venne aMo* 
dena versò l'an. i l8g, dòme altroiTe abbiamo provai* 
to; ed ivi, come sembra probabile alp^ Sarti, si rt^ 
mase sempre tenendovi scuola, benché pur si ritrovi 
che Fan. 1207 egli era in Bologna, ove fn presente 
alla decision divina tra il capitolo della cattedrale 
di Bologna e que'di Medicina sua patria» Ma questa 
verisimilmente non fu che una passeggera dimora, 
dòpo la quale fece ritorco alla sua benefattrice Mo- 
dena. Qui ancora credesi ch'et finisse i stiot giorni^ 
benché uè delFanno della sua morte, né del luogo oy' 
egli fosse sepolto, non ci sia rimasta notizia. Delle o-. 
pere da Fillio scritte non abbiamo alle stampe che 
le (2^istioni sabbatine, cosi dette^ perchè contengono 
le quistionidi cur disputava ne'sabbati, il compimento 
della SominA siigli ultimi tre libri del Codice , che 
il Piacen^no av^a sol comineiata^ e le chiose che si 
trovano fpfirse ne' libri legali, e che aono indicate 
colle lettere: Pf, o JP/. Delle quali e di altri 'libri eh' 
egli eoai,pose, nia che sono periti , veggasi il p. Sarti 

XIV. XIV. Mi si permetta il passar leggermente su 

l.ottario alcuni aitici benché celebri giureconstxlti che verso il 

creinone- -^ -i o 

ae, ed ai-fiae del sec. XII, o alpria^ipio del XIII ficnriftnio in 

tri giare- ... 

consulti. Bol9g4ia. Tali furono Giovanni Bassiano cremonese di 
patrid) uomo anche nella filosofia e nelle belle lettere. 



^ 
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éMrciiàtà^ 6 d ingegno, Còme dice Odofredo, acafcissi^ 
moy ma di costumi dòq troppo lodevoli, e nimiéo i^ 
jplatabile^ del Piacentiao ; e Carlo di Tocco natio di 
Beoevéato, che scrisse conienti ftalle Leggi longobaf^ 
diche; e Niccolò sopraiinoniato Furioso, che credesi 
reggiano di patria (a), e Ottone di Pavì% é Bandiao 
Familiato pisano, e Cacciatillano, ^ Oddone da Lan- 
driano, che probabilmente era di patria milanese, « 
più altri. Io non posso arrestarmi a compendiar le 
notizie che il diligentiss. p^ Sarti ne ha raccolte ed 
esaminate ( ib. p^ 79^ 82, 86, 89,90 ), confutando 
jnsielne gli errori che nello scriver di essi si son com« 
messi da mo}ti, poiché anche il solo compendio mi 
condurrebbe tropp'oltre ; e basti Faccennare ove so 
ne possano rinvenire da chi le brami più copiose no^* 
tizie. Non moQ celebre fa Lottano cremonese di pa-« 
tria, che fu il primo che si stringesse con giuramenta 
Inaile 1189,'a non abbandonar P università di Bolo- 
gna* Di lui narra Odofredo ( in L parte Dig» vet L 
3, tité de Jurisdict. omn. Jud. ) ciò che abbiam veduto 
attribuirsi senza ragióne a Bulgaro ed a Martino;, cioè 
che cavalcando Arrigo^ VI, padre di Federigo II, ia 
mezzo a Lottario e al famoso Azzo^ di cui or ora ra«* 
gioneremo, rivoltosi ad essi, cosi gHuterrogò, per usar 
le parole dello stesso Odofredo : Signori dicatis mibi^ 
cui comfetit merum imperifm* I due giureconsulti si 
trattennero alquanto, complimentandosi a vicenda, chi 
prima dovesse rispondere; e frattanto interrompendo 
questo racconto ci narra Odofredo che Lottano dili^ 
gebat multam dominas^ et libenter easvidebat* Questi fi* 



(a') Della patria di quésto giureconsulto, che non è ben 
conoffciuta^«i è trattato nella Biblioteca modanesè C /. s^p. 36^ y 
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aalinente rispose il prlmo^ e disse ad Arrigo:' Ex qué 
vult dominus Azzo, quod prius ego dicam^ dico^ quòd %>obiè 
soli competit merum imperium etnonalii . Rivoltai poscia 
Arrigo ad Azzo il richiese del suo parei-e; ed egli sia- 
eerameate risposegli che^ benché Pimperadore avesse 
per eccellenza il supremo dotnioio, aaebe i giudici 
uondin^eno aveano secondo la forinola delle leggi il 
poter della spada. La qaal risposta non essendo piaciuta 
molto ad Arrigo^ poiché fa tornato a palazzo^ don5 
up destriero a li^ttario^ e Aszo se n'àadò senza alcun 
donativo. Quando fuerunt reversi ad palatium^ dominus 
Imperator misit domino lotario unum eqjuum^ et domino 
Azoni nihiU Alla qoal sua avventura allude scberze- 
volmeote Io stesso Azzo dicendo :.plenam ergo vel ple^ 
nissimam jurisdictionem soli prineipi ^onipetére dico... seA 
merwn imperium etiam alils sùiiinHoribus potestatlbus 
eompetere dico; licet ob hoc amiserim equum; sed no» 
fuit ésqmm ( Summa in l. Zy Cod. tit^ de Jurisdiet. omn. 
Jud. ). Lotario fu poscia fatto vescovo di Vercelli^ e 
quindi arcivescovo di Pisa» Alcuni' aggiungono eh' et 
fosse finalmente patri ai;ca' di Gerosalemme ; ma non 
sembra die se ne adducano certe pruove. Anche in- 
tomo a questo famoso leggista molte altre esatte no* 
tizie somministra il p. Sarti (p. 83, ec. }. Io mi af- 
fretto a ragionar di quflli che oscuraron la fama 
di tutti i loro predecessori, e de'quali anche a' giorni 
nostri è piìi celebre il uome^ e prima del rinomatisst»' 
mo Azzo. 

XV. Azzo fu certamente bolognese di patria^ né 

Graade mai tenne scuola altrove fuorché in Bologna, come 

Azzo : e- prova evidentemente il p. Sarti ( p« 91, ec ), il quale . 

fa^soa ?f-' osserva che Tessersi attribuita a lui la Somma de' tre 

^' ultimi libri del Codice, la quale fa veramente comin« 



LIBRO lU '555 

«lata dal Piacentitio, e finita poscia^ come abbiam defi- 
to, da Plllio, ha data occasione aVarj errori ; percioc- 
ché ciò che il Piacentino dice di se medesimo, cioè 
ch'egli era stato in Montpellier, credendosi detto da 
Azzo, si è pensato che questi o fosse natio di quella 
città, o in essa almeno aresse insegnato, e ciò che di 
se stesso raeconWi Fillio, cioè di esser passato d(i Bo- 
logna a Modena, credendosi pure scritto da Aizo, ha 
fatto credere a molti^ e fra gli altri al eh. Muratori 
( Jntiq^. ItaL t. 3, p. 904 )« che Azio avesse in Mode^ 
na tenuta scuola di le^e. Né l'Arisi arreca argomen- 
to alcuno che vaglia a mostrarlo, com'ei pretende 
( Crem. liter. f. 1, p.89 ), cremonese di patria in con- 
fronto agli argomenti e alle autorità che il provano 
bolognese. Alle cose però, ohe dal p. Sarti su questo 
plinto eruditamente si dicono, vuoisi aggiugnere che 
la università di Montpellier pretende d'avere diritto 
a numerare Azzo tra' suoi professori; perciocché la 
elass^ legale di essa nella sua mazza porta scolpiti i 
ritratti del Piacentino che certamente ivi stette ,pui 
anni, e di Azze ( Hist. liner, de la Franct ^ 9, p. 87 > 
Ma questa persuasione è nata probabilmente dal fonte 
medesimo da cui sod nati gli altri errori sopraccen- 
nati. Certo i monumenti prodotti dal p. Sarti ci mostra- 
no Azzo vivente sempre in Bologna. Ei fu scolaro di 
Giovanni Bassiano da noi nominato poc'anzi * ma su- 
però di gran lunga la fama del suo maestro. Di qua- 
le stima egli godesse, cel mostrano le onorevoli espres- 
sioni con cui di lui ci ragionano alcuni di quelli che 
gli furon discépoli. Questi erano in si gran numera, 
che, come narrasi in Bologna per tradizione non so- 
stenuta per altro da certe pruove, gli convenne taU 
▼olta di tener la sua scuola nella piazza di s. SteEaiyx 
Tomo ir. Parte IL 33 
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Kel che pero hanno alcuni esagerato oltre il dorerV^' 
dicendo ch'egli n'ebbe finoà dieéimilaiad un tempo, <c 
provandolo coli' aotòrità di OdofredcF^ il quale noit 
ha mai scritta tal cosa, rad si ch0 a' tempi di Azzgf 
erano in Bologna diecimila scolari (iri AuthenulSdbiU 
e. ne Filius prò Patre), Tra questi discepoli d'Azzo 
alcuni furono sopra gli altri famosi, comef Rofiredcr dar 
Benevento, Jacopo Balduiuo, Accorso, ed altri/ Odo**' 
fredo ne parla spesso con molta lode, anche per le vir*' 
tit morali, di cui era fornito, benché" pure^ il p. Sarti 
confessi ch'egli fu alquanto sdegnoso, e nel confutar^ 
gli avversarj non troppo fornito di saggia moderazio-i/ 
ne^ Ma singolarmente ne esalta Odofredo la Iena* < 
l'impegno con cui attendeva alla sua squola, talché ei 
dicetra che non mai cadea itifermo, se non ne' leìApi 
delle vacanze, e che in fatti in questo tempo ei moti^ 
Audivi ab eo, quod non iofirmabatur nisi tempore vaca-^ 
tionis^ et ita tempore vacationis mortuus est. Sed dicebat, 
quody quando legebaty semper erat hon^ voluntatis (in Con^ 
clus. Comm, in Cod.) < Ne la fama di Azzo venne meoa, 
come talvolta accade, col finir .della sua vita. In Ve- 
rona e in Padova e in Milano, come col testimonio 
del Panciroli e del Dipiova tacio prova il p. Sarti ( p. 
93 ), non poteva alcun ottenere il grado di giure- 
consulto, se non avea tra'sqoi libri la Somma di Az- 
2o« E ne' tempi ancor piti moderni il dottiss^ Gian 
Vincenzo. Gravina non ha temuto di dire che laSom^ 
ma di Azzo è opera ingegnosa e si profonda die, benché 
sia nata in barbari tempi, anche in mezzo alla erudizio^ 
ne fra cui ora viviamo^ non possiam senza danno restar^ 
ne privi (De Orig. Jur. t. 1, p. 93 )• Egli era profes- 
sore in Bologna fin dall'an. 1190, e viveva ancora 
nel luglio deli'an. 1220, dopa il qual tempo non tro- 
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¥&àt |)ui di lui tnenztone alcand^ ed è probabii per- 
eiò^ che non molto dopo et morisse ^ dal che si con- 
vince d^er£dre riscrizione che ne fu posta al Sepolcro 
pressò il campanil della Chiesa de^Ss. Gertrasio e Pro» 
tasiò TaiK 1496^ Ore si dice ch^egli fini di vivere I^an. 
i!2 0i Ciò che narrano^ aldini moderni Scrittori, eh' 
ei fosse decapitato per Un omicidio, non ha alcun fon- 
damento, e nulla ce ne dicono gli scrittori a lui piti 
ticinii Ben ci nari'a Odofrcdo ché^ pel dolore che 
dalla Università si ebbe per la morte di s) celebre pro« 
fessore, tardo^si (Judl'anno a riaprire le Scuole fino 
ad Ognissanti^ ove solevano comunemente aprirsi cir- 
ca ìa festa di s» Luca ( /. %r. ). Ci rimangono le dua^ 
Somme da lui composte del Codice e delle tstituzio- 
kii, di cui si Son fatte più edÌ2ioni> oltre l' Apparato 
al Codice taccblio da Alessandro di S* Egidio di lui 
^scolaro, ed esso pUre stampato, ed altre ùpei'e che si 

conservano manoscritte e che diligentemente si anno^* 

e» 

Verano dal p. Sarti (p* 99 ). 

XVK Due altri celebri giufeconsulti viveano al kvi. 
tempo stesso in Bologna, Ugolino, soprannomato del e^^^a"a- 
l'rete, eBagaròttòi Per ciò eh* è di Ugolino, a nie''^"®- 
sembra che il p. Sarti abbia pi^ovato non essere ab- 
bastauia forti gli argomenti pef cui da alcuni ei dice- 
li fioreutÌDò (pi io<2, ec. ) ; ma non panni cti^egli lo 
abbia abbastanza provato bolognese di patria ^ percioc* 
che Giason del Maino, che lo asserisce, non visse cl>e 
tre secoli dopo, e i monumenti che accenna il Diplo* 
Vatacio, non si Sa a qual etk appaCtengano» Men dub-* 
biosa pruova poteva ei trarne dalle antiche Cronache 
genovesi che da lui ad altra occasione si accennano, 
perciocché in eSrSe espressamente si dice ch'egli era 
ciftadiu bolognese (Script, rer. itah voi. 6. p. 4^5 ). 
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Certo è inoltre clipei visse quasi sempre e tenne 
scuola in Bologna, e che da' Bolognesi fu ne'pubbiicì 
affari non rare volte adoperato. Era egli rivale e 
geloso della gloria di Azzo; e cosi nell'interpretare le 
leggi, come nel trattare le cause, erano essi comune^ 
inente contrarj; dal che forse ne nacque la favola, 
poc'anzi acceunat£^, che Ugolino fosse ucciso da Azzo, 
e questi perciò fosse decapitato. A lui 31 dee che le Ieg« 
gì feudali ed altre costituzioni de' nuovi imperatori , 
le quali abbiamo altrove veduto ch'erano state rac* 
colte da Anselmo dall'Orto, poste in ordin n^igliore 
fossero inserite nel Corpo del Diritta Civile^ Non si 
sa precisamente in qual anno «i morisse j ma ne'mo- 
numenti bolognesi dopo l'an. 12 33 non trovasi pi li 
mentovato. Grande pure fu la fama di Bagarotto, co- 
me r^ccogliesi non tanto dall'opere che di lui ci sono, 
rimaste, le quali non sono di gran vaiare, qaanto d^-! 
gli ardui affari e dalle onorevoli legazioni a cui da^ 
bolognesi fu destinato. Esise si annoverano dal p* Sari 
ti fp. 107, ce), il quale qui ancora non addice 
troppo valide pruove a mostrare ch'ei nascesse ìrrno^ 
logna. Di lui si trova menzione ne' monumenti Bolo- 
gtiesi dall'an. 1200 fino al 1242, oltre il quale no a 
sembra ch'ei prolungasse, almen di molto, la vita. 
Altri ancora non pochi giureconsulti fiorivano al tem- 
po stesso in Bologna ch'era in tutto il mondo il più, 
luminoso teatro di questo, studio. Ma non giova il 
parlare di tutti f e i più illustri son quelli di ciU sor 
lo mi son prefissa di dir brevemente, 
jj XVII. Fra 1 molti scolari di Azzo, il pia cele- 

Balduino tre per avventura fu Jacopo di Balduino. Il p« Sarti^ 
^io. ' afferma ch'ei fu bolognese (p. 111 )j ma io non ve- 
^0 qval prpov^ né recjii^ e alcuni monumentv <H 
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ìiii àccenùatl ci nVostrao solo che la fartiiglia di Bal- 
«iùino era iti Bologna quando già era inoltrato il 
dèe. Xlll. Ed io mi iitupisco che il p. Sarti, di cut 
Hoo v*è forse mai stato il più minuto ricercatore, 
non abbia avvertilo un pasSo della lettera ch'egli pu- 
re acceniia, scritta da Pier delle Vigne nella mòrtei 
di questo giureconsulto, iq cui egli è chiamato: Ja^ 
cobus de Bogio^ cioè, come avvisano gU editori doversi 

Itgjere de Regio ( Epist. /. 4? ^- 9 ) • ^S'* * ^^^^ ^h«^ 
negli Annali genovesi di Bartolommeo, continuatore 
di Caffaro, Jacopo è detto Jacobus de Balduino de Bo-: 
ììonia (Script, ren ital. voL 6, p. 456) • Ma forse così 
egli scrisse perchè, abitando Jacopo in Bologna, cre-^' 
dette che quella citlk ne fosse la patria. E certamen- 
te, se nella lettera di Pier delle Vigne non è corsoi 
errore, ella pare un troppo autorevole monumento H 
provare che Jacopo era reggiano. Egli teneva scuola 
di leggi iu Bologna fio dall'anno 1213, nel quale eU 
gli si obbjigò col solito giuramento che uon avrebbe^ 
la giammai tenuta altrove; Benché fosse stato Sculard 
di Ano, non tbbe nondimeno pel suo maestro quel 
rispetto che sembrava doversegli ; ed anzi affettava di 
combatterne le oplnionf, e ne venner perciò tra Id 
scolard ed il maestro dissensioni é dissapori. L'an-^ 
no 12^9 fu da'Genovesi eletto a lor podestà,^ e ìÌ 
sopraddetto scrittor degli Annali fa grandi elogi dellet 
saggia condotta ch'egli vi tenne, e d^Ue molte cosi^ 
che A vantaggio di quella repubblica ópérò^ e rdm- 
menta fra le altre il correggere e ordinare òli'ei fé-s. 
ce, per pirbblica deputazione, gli Statuti della RepubT 
blica; Il qual racconto di scrittor ge a #¥e s e « edntem- 
poraneo basta a smentire ciò che iltri liabf fascontà-: 
idi cioè ch'egli atendo fatto sospendere per là gola uà 
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iSe'piìi ragguardevali cittadini, fosse perciò spogliate» 
dc^Ha sua dtgtutli^ racconto troppo facilmente adotta^ 
to dal Pauciroli, che in altri punti ancora non è sta- 
to troppo esatto nel ragionare di Jacopo, come il p. 
Sarti dimostra, Tornato a Bologna, tornò prQl>abiU 
mente Jacopo alla sua rettola, 9 la tenne (ino all'aa- 
no 1235 in cui mori. La lettera da noi poc'auu ac-% 
cennata scritta da Piqr delle Vigne nella morte di Ja- 
copo a tutti i giureconsulti, ci scuopre in quale sti- 
ma egli fosse, poiché egli il chiama uomo unico e 
singolare al mondo, iq cui le leggi insieme e Telo-* 
qnenza ^d il senno uveau posta lor sede^ e dice che 
tutta la Lomhardìapriva del suo sole, ana la niag-« 
gior parte degli uomini^ piangeva amaramente la m.or<«. 
te di un si grande giureconsulto, Questa lettera è 
stata per errore inserita ancora tra quelle di Pietro 
di Blois (ep, 176) morto molti anni prima^ il che 
abbiamo altrove avvertito esser seguito di altre lette-. 
v^ ancora che a lui soqo state falsamente attribuite, 
xviii. XVIII* Due Alberti troviamo professori di leg^ 

Altri gnu . o 1 1 . j • 

recotisuU gè )n pologua presso al tempo medesimo, uno parniN 

"la^nfc"^' giano di patria, soprannomato il Galeotto, a cui il 

da^Bene- ^^^ Boulay, 8«n?a recarne alcun foudamentto, ha datQ 

verno, per patria Parigi {HUt, Univ. Paris h 3, p. 673 ); l'aU 

tro pavese, Ameudu^ tennero ancora per qualche 

tempo la loro scuola in Modena, ove era ancora nel 

I23i IJberto di Buonaccorso dott, di leggi, di cui 

rammenta il Fabricio qualche opera legale ( BibUmcit 

ctinf, latin^ r, 3, p, $85 }. Gi ciò si veggan le pruovq 

presso il p. Sarti che coll'usata sua diligenza ha svi» 

luppato ciò cheidi essi ci bao detto gli antichi, e ciò 

che uè hanno inteso male, e scritto pe^io i moderni 

(p. ttj)^ Veggasi ancora presso lo stesso autore Te-» 
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lógio di Jacopo d'Ardizzone daBroilo (p, i3i ) vero- 
uese sòolaro di Azzo, autore dì una Somma de^Feudi, 
l^he si ha ia molto pregio^ e intorno a cui corregge 
questo esatto scrittore alcuni errori del march. Maf- 
fei e del co. Mazzucchelli. Io passo a un altro de^plii 
famosi giureconsulti di questa età, cioè a Roffredo di 
Benevento da alcuni confuso con Odofredo. PiofFre- 
do^ venuto da Benevento a Bologna, vi ebbe a mae- 
stri alcuni de'pii^ celebri professori che ivi erano al 
fine del sec, XII e al principio del seguente, e fra gli 
altri Ruggero e Azzo, Quindi prese egli stesso a interi 
pretare )e Icggi^ e scrisse, mentre era in Bologna, più 
opere di Itale argomento, come provasi dal p. Sarti 
(p. 1 19]. Ma Roffredo non vi si tenne gran tempo; 
e l'anno %i5% passò' ad aprire scuola in Arezzo; il 
^he come e per qual ragione avvenisse, si è da noi 
esamiaàto altrove (/. i,c, 5). Anche in Arezzo però 
non fece egli lungo soggiorno; e l'essere affianchi di 
Federigo II gli parve cosa più onorevole che il seder 
.su una cattedra, L'anno 1220 egli era coU'impera- 
dorè, quando fu coronato in Roma, come egli Stesso 
ci attcsta in una sna opera {Y.Sanip. 121 ), e per 
più anni ancora il segui, e fu dà lui adoperato in più 
occasioni; e singolarmente l'anno 1227, essendo egli 
stato scomunicato dal pontefice Gregorio IX, inviò 9 
Roma Roffredo, e da lui fé pubblicare in Campido- 
glio una sua apologia, Osserva in fatti il p. Sarti ch<p 
Roffredo in varie sue opere bà sparse più cose ingiu- 
riose a'romani pontefici, perchè furono da lui scritte, 
mentre era al seguito di Federigo, Dopo alcuni aani| 
forse non soffrendo gli eccessi a cui questo impera- 
dore si lasciava condurre, Io abbandonò; e diessi a 
seguire Gregorio, da cui fu fatto cherico della Game* 
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ra apostolica. Federigo, poiché l'auuo i24i ebbe i^ 
spugnata la <;ittà dì Benevento patria di Roffredo, la*» 
singossi di riaverlo al suo servigio, e una lettera per^ 
ciò gli scrisse egli stesso, e un'altra Pier delle Vigne 
(ap. Matterie Collect.ampUss. t. 2, p. 1167). Ma sem-» 
bra che Roffredo nou più cambiasse partito , e che 
dopo l'andata d'inuocenzo IV in Francia Fan. 1244 
si ritirasse a Benevento, ed ivi non molto dopo mo-^ 
risse^ Il p. Sarti ne reca l'iscrizion sepolcrale, e par«« 
la diligentemente dell'opere da lui composte (p. 12 5}/ 
fra le quali le più celebri sono le due da lui scritte 
dell'Ordine de'Giudicj nel Foro civile e nel Foro eo- 
clesiastico, delle quali abbiamo più edizioni. 
XlX. XIX. Parlando delle scuole di Arezzo^ abbiam 

da Fano .ceduto che l'an. 1 255 ne fu eletto a rettore Martino 
da Fano, che ivi era professore dì legge* DI lui e del- 
la nobil fapiglia da cui discendeva, e della casa ove 
abitava in Fano, parla fé Salimbene da noi altre vol- 
te citato, il qualdice che una volta ebbe in essa l'aU 
loggio ( io. pars 2, p. 209 }. Egli era stato scolare ^i 
Azzo, come pruova il p. Sarti ipars 1, p. i32} che 
gli ha dato luogo Della sua Storia, benché non trovisi 
indicio ch'ei facesse in Bologna lungo soggiorno prima 
di essere religioso ^ o cl^ vi avesse pubblica scuola^ 
Ei fu ancora condotto da' Modenesi a professore di 
legge in questa città, come narra Io stesso f« Salini*» 
bene, il 6he par che avvenisse verso l'an. 1258, per* 
ciocche egli sosgiugne che circa due atvt^i dopo ei fa 
chiamato da'Geuovesi a lor podestà^ Or nelle antiche 
Cronache genovesi ciò narrasi appunto ( «Script rers 
ital. voi. 6,p. 527 ) all'an. i26o# 11 p« Sarti non parla 
che di questa prima pretura da Ini sostenuta in Gè*' 
nova; ma nelle stesse Cronache si aggiugae (/6.p.55o.) 
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che ìW. ì^62 nel .mese di maggio ei fu di ouord 
non già con segreti suffragi, ma a eomun voce eletto 
di nuovo podestà ; il che ci mostra quale stima fosse 
eli lui ri oiasta» Poiché ebbe deposto questa aonual 
carica, abbaodonato il mondo, entr^ nelFOrd. de'Prei 
dicatori, e «oggìornò luDgamente in Bologna, ove era 
AQcor vivo l'an. 1272. Molte opere egli scrisee di ar-^ 
gomento legale, che dal p* Sarti si annoverano, ninna 
delle quali però, benché dagli antichi giureconsulti 
fossero avute in gran pregio, è stata, di'io sappia, da^ 
ta alle stampe* Questo illustre Domenicano appena è 
stato conosciuto da' pp. Quetif ed Echard, che poco e 
con poca esattezza ne han ragionato (Script, Ordi Praedi 
t, 1, p* 7 28^ cambiando anche il nome di Martino 
in quePdT Giovanni, nel che però essi non hanno fat* 
' to che adottare gli errori di altri scrittori* 

XX. Sembra che quanto maggior fama si ottica X^ 
ne da qualche illustre scrittore^ altrettanto più se ne «uà chio- 
ingombri di favole e di errori la storia. Cosi è avve^ •dmata'!^ 
Buto al celebre Accorso soprapnoroato il Chiosatore^ 
Il p. Sarti) di cui io non ho trovato scrittore più scru- 
polosamente esatto e minuto y ha dovuto trattenersi 
non poco a rilevare e a correggere, sempre però colla 
eoosneta sua modestia^ gli sbagli che nello scriver di 
lui han commesso qual più qual meno gli altri scrit-b 
tori (pars i, p^ 106, ec.J. Cosi egli mi ha agevolata la 
via; e io posso sicuramente accennare in compendio 
ciò ch'egli ha ampiamente ed evidéntemeute provato.^ 
Accorso dunque, che questo solo nome, e non altro^ 
egli ebbe, nacque o in Firenze, o più probabilmente 
Isella villa di Bagnolo cinque miglia lungi dalla città 
fetBo Mezzogiorno circa l'anno .1182, il che racco- 
^iftSK dall'esser egli certamente vissuto fino al i96éy 
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e dall'esser morto secondo la comune opiaione ia eìk 
di 78 anni» Ancor giovinetto attese con felice success 
90 agH 9tudj ; p ciò ch^ narrano alcuni, cb' egli solo 
in etk avanzata si volgesse alla giurisprudenza, è pura 
favola confutata dalla contraria testimpuiaùza dèi due 
più antichi scrittori, Filippo Villani e Domenico Are- 
tino. Egli ebbe a suo maestro nella giurisprudenza in 
3oIogna J^tzoy e forse ancora Hoifredo da Benevento; 
e pi'es^ poscia a tenerne scuola egli stesso, nel qual 
impiego e^li era certamente (in dall'anno 1:^20. Alla 
fatica scolastica ei congiunse quella maggiore assai d'ip- 
terpretare scrivendo I0 leggi, e intraprese un'opera la 
cui sola idea avrebbe atterrito il più coraggioso giù- 
reconsiilto. Molti di que'cbe l'aveano preceduto, avean 
chiosate le leggi, e il Piplovatacio li calcola almea fi* 
no a trenta. Ma queste chiose erano non solo l'una 
dall'altra diverse^ ma spesso ancora contrarie^ Qfl^l 
noia e qual imbarazzo agli studiosi della glurispra-^ 
denza doveva ciò arrecare ? Svolgere tanti volumi , 
esaminare tante opinioni, veder discordi tra loro i 
maestri, oè sapero a qual partito appigliarsi^ Accorsa 
con un'incredibil fatica raccolte tutte le chiose chQ 
finallora eransi pubblicate Su tutti i Libri del Corpo 
delle Leggi, e confrontatele insieme con diligenza) u^ 
scelse quelle che gli parver migliori^ e aggiungendo 
le sue, ove credette opportuno^ formò una sola chio* 
sa uniforme, coerente e seguita, e rendette con ciò 
inutili le altre tutte. Egli ebbe però l'avvertenza, co-^ 
me il p. Sarti afferma provarsi da'codici più antichi, 
di aggiugnere il suo nome a quelle cVel riconosceva 
per sue, e di lasciar senza nome le altrui, o d'indi- 
carne gli autori, il che poscia da'sussegueutl copisti 
essendosi trascurato, ne è venuta la confusione e ro-* 
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soqrità che talrolta iocoatrasì nella chiosa. BeqvenulQ 
da laiola ci racconta (ExposU. in D^mte u i AnUq. ItaU 
j>. 106 3^ che Accorso avendo avqto mentore che Odo* 
fredo al tempo medesimo erasi accinto a pn somiglian- 
te lavoro, si chiusa in casa, e ungendosi infermo, 9 
con tal pretesto cessando dalla $ua scuola, si affrettò 
a compirlo* ^gU pbbe il piacere di veder la sua Gbio- 
sa ricevuta coq sonmio applauso ^ per essk aver fine I9 
non poobe contese che finallora eran durate sull'in^ 
terpretazioq delle Leggi ; ed essa venir da tutti cousi^r 
derata con^e la seconda' regola del civile diritto, sic-* 
che, ovp qon parlavano, e dove erano oscure le leggi^ 
dovesse udirsi e seguirsi la chiosa, ^è è però, che 
fosse di ciò pubblicato alcqn decreto imperiale ; ma 
il vantaggio che $i trovava aeU'usar la Chiosa d'Ac- 
corso, e l'autorità e la stima di cui in tutta Europa 
godeva l'università di 3ologna, le conciliò quest'onore 
in cui ess^ sì mantenne costantemente quasi per lo 
spatio di trecent'annij qoAqdo l'immortale Alciati? q 
i grandi nomini che gli sbq poscia venuti dietro, iiven-* 
do gittata una troppo piq chiara luce %a tqtta la giq- 
risprqdenia, la Chiosa cadde in diqientieanza, e ooq 
fo considerata che come on avanzo 4eU'<iq(ica barba-» 
rie. Ciò non ostante anche a'nostri {f iptii qoq manca 
chi ne piarla con molta lode, e oltre a molti scrittori 
citati dal p. Sarti (p, i4o, ec.}, anche Cristiano Toni^ 
masio afferma ch'ella dee aversi in grandissimo pregio,Q 
allega altri autori che ne favellano con sommo onore 
(BlbUelectiss, luris p» 78;. Pari alla aliroa di cui egli go« 
deva, furono 1^ ricchezze da lui raccolte, e n'erano con-» 
trassegno, 6u da quando egli vivea, e l'ampio palaz- 
zo in cui abitava, posto ore ora è quello del cardinal 
legato^ e una deliziosa villa che avea nella campagna» 
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Iiitorao airauuò io dui Accorso fini dì vivere, discoi:'* 
dano stranaiDeote gli autori, perciocché alcuni l'aDti- 
cipaao (ino ài 12 29, altri Io differiscono fino al 1279. 
Ma il p. Sarti con autentici documenti mostra ch'et 
viveva ancora l'anno 1259, e ch'era già mofto l'an- 
uo 1263. Dal che egli conchiude a ragione doversi 
credere all'antica Cronaca bolognese che afferma lui 
esser morto l'anno 1260 ( Script, rer. itah voi. 18,^ 
7>i 271). Vedesì ancora, benché in parte coperto, pres- 
so la chiesa di s. Francesco in fiologua il sepplcro di 
questo si famoso giureconsulto, di cui basti l'aver 
detto in breve fin qui, rimettendo, chi pici oltre vo- 
glia saperne, al più volte citato esattissimo storico deU- 
la università di Bologna. 
XXI. XXI. Non dividiamo dal pad^e' i ite fidluoll 

Tre fieli 

di Accor- ch*egli ebbe seguaci de' suoi esémpj iiell' illustrare le 
gtarecoQ. ^^85"> ® ^' quali il nome paterno passò in cognome/ 
•uiti. Francesco, Gervòtto, e Guglielmo, i quali due ultimi 
gli nacquero da una seconda moglie. Francesco fu il 
pi(i illustre tra tutti, e mostrossi grato alla cura che 
suo padre avea avuta nell'ist^uirlo, col difenderne il 
nome e Touore contro di altri giureconsulti che cer-' 
cavano di oscurarlo^ e poiché fu morto Odofredo, di 
cui frappoco ragioneremo, ninno potè più contrastar-» 
gli il primato negli studj legali. Ma Bologna non potè 
lungo tempo godere^ di un professóre si; valoroso; 
Edoardo I, re d'Inghilterra , venuto l'anno 12 75 irt 
Italia nel ritornar che facea dalla guerra sacra, avendoi 
veduto Francesco Accorso, e conosciutone il Caperei 
ugualmente che il senno, invogliassi di averlo a sua 
eonsigliero, e l'ottenne. Francesco parti da Bológuaf 
qualche tempo dappoiché erane partito il re; né sem- 
htà verisimile^ come osserva il p/ Sarti (p: 178 X ^*^ 
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elle il Panciroli ed altri prima ix lui raccontano deU 
l'inganno da Francesco ordito per deludere i Bolo-r 
gnesi che il voleano ritenere. Edoardo lo ebbe sempre 
<:arìssimQ, e dae volte ingioilo suo procuratore in 
Francia a una solenne assemblea adunata dal re Filip^ 
pò, e un'altra volta al pontef. JViccolò III per la ele-> 
lione del vescovo di Cantorberl, Poiché Francesca 
ebbe passati otto anni nella corte di Edoardo, otten-, 
ne di tornarsene in patria, ov'egli si restituì al fine 
dell'anno 1281, o al principio del seo^uente, onorato 
dal re di imo splendido donativo di 4^0 marche 
sterline, e di una annuale pensione di altre 4o niar^* 
che. E benché per le fazioni onde era allora divisa 
Bologna, gli Accorsi fossero stati esiliati, Francesco 
nondimeno fu ricevuta nella sua patria, e solo si voU 
le cVeì dichiarasse di rinunciare alla parte de'Lam^. 
bertacc'u Cosi egli visse onorevolmente in Bologna fi-t 
no all'anno 1293 in cui mori, come il p* Sarti ha 
provato con sicuri monumenti (p. 181), e fu sepolta 
nel sepolcro medesimo di suo padre* Dante lo ha dan-; 
nato all'inferno per troppo soizo delitto ( Inf, e. 1 5 ), 
di cui però giova il credere che contra ragione ei fos-s 
se dalla altrui invidia gravato. Ma almeno oonvieo 
confessare ch'ei non fa troppo nimico dell'interesse, 
come raocogliesi da un Breve di Niccolò IV a cui egli, 
tocco dalla coscienza, ricorse un anno iananii alla 
morte. Esso è stato pubblicato dal p. Sarti ( ^ars 2 , 
1'^ 9^ ) 9 presso cui ancora si può vedere ciò che ap? 
partiene all'opere da lui scritte (pan 1, p. i84}« ^^^-^ 
yolto e Guglielmo non furono ugualmente famosi. Cer^ 
votto, cui il padre per affetto soverchio affrettò di 
^llevai^ dll'qnor della laurea in età di 'I7 anni, non 
inp^tros^en^ inqUa degno. Fa. pondimenò condotto a 
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ìeggeré giurisprudenza in Padova per l'anno 1 2 T^S 
(ibé p. i85 )j nel qual frattejilpo, aòcese sempre pici 
le civili dìstìoi^die in Bologna, Gertrottd aacòi' fu prd-« 
scritto, de furono còu6sóati i beniy e atteri'aU In casaj 
uè sì trovn indiciò elisegli f^acesse mai ritorno a Bolo- 
gna; tiè si ^a ov^egli si tìtif^asse; Solò d^l uq£I cartel 
deirànoò Ì28^ ricàriamO che iil questurino egli età 
già morto. Guglielmo involto nella stessa diigfiitià còti 
suo fratello, fu costretto a stare j^rìi doni lootan dalld 
|>atriai nel qdal tempo, abbi'acciatò lo statò ^èlesist-» 
stico, ebbe poscia più bedeficj in dtverSe chiese, f^er-»» 
ciocché il troviamo e canonico di Brdges, è sacristai ii 
Cahoi^s, e arcidiacono di Gualdafaiarà liella chiesa di 
Toledo (ib. Pi 189); L'aqno Ì2Cfj à richiesta! degli 
Scolari italiani non tÉiedo che oltrdmoiitani fd richia- 
feiatò in patria ^ ò nominata professore del t)!géstd 
duovò. Ma poco tèmpo vi si trattenne; e l'anno òe^ 
giiente il veggiamò al servigio della eòrté romana, òvo 
stette adoperato in onorévoli impieghi fino alla morte^ 
laqual par che avvenisse don molto dopò l'aurìò iSid 
(ib. p. igo). Degli altri discendenti d'Aetorsò l^eggasi 
il p. Sarti che ne ha anche formato lo stemma (p. 192J, 
e molti altri ne ha ramitiéntati de'quali io lascio de 
ragionare pet amore di brevità^ 

XXIL Or ritornando adempì del granclef Acéòr-^ 

odofre-^ So, dai qUali ei siamo alquanto allontanati, per par- 

rltt'ert ^^" ^^re de'figU che egli ebbe, era insieme con Itii prò^ 

de» suol fessor di Wgi in Bologna Odofredo^ ed «ra il Solo che 

^ eoo lui ardisse di gareggiare.- Era egli nato iii Bolo* 

gna al principiò del Sec. XIII dalla famiglia Denara 

ch'era fin dal secolo precedente in quella città^ come 

ha mostrato il p* Sarti ( p- l47 )> benché poscia la 

celebrità del nome di Odofredo le abbia fallo Cam* 



LIBRO ir. t6f 

biare m questo T antico cognome. Que'che haonisì 
scritto che Odofredd era di Benevento, par che sìand 
stati condotti iil questo da uù altro errore, iti cui 
inoltt sòa caduti, cioè dal confoddefe in un sol per- 
èottaggiò RoflFredò; Aa Benevento e il nostro Odofreda 
(a). £i fii scolara di Jacopo di Balduiuo e di Ugolino 
del Prete, e prese poscia egli stesso a interpretare le 
ìeg^i con tantii fama, che fii chiamato a giudice non 
eoi nelld Marchi d' Ahconii é nella Toscana, ma ixk 
t^rauciÀ ancora^ oi^e egli stesso dice di aver rendutai 
giustizia (ih. p. i49)* Torquato (Quindi in patria, vi ri-^ 
figliò gii eserciij scolastici totk gi^andè applauso, e con 
lioii ordinario proietto; e Basti il riflettere à ci6 chOi 
Altrove abbiamo accennato, cioè che qdandd egli mo« 
éÌ, tvi iécot èreditore da molti de^suoi scolari di une! 
Éttnimà di 400 lire. Maggior nòHié ànòorà egli òtten-* 
Uè cò'libri jÉcritti à spt^aziòne del Codice e de' Dige-* 
sii, e cod altri trattati legali^ il Padciroli ne Iod4 as<* 
ieìi {h iy e. 35 j là chiareixa nell^ espréssiode, é il 
giusto discernimento nel conciliare insieme le leggi ita 
apparenta contrarie; ^ crede ch'essi sian fra tutti i 
più utili pei principianti. Gli eruditi àncora e gliadia*^ 
tor della storia debbòn dod poco a Odofredd, perché 
egli amando non sol di istrdire, ma di trattenei^e àa« 
Cora piacevolmente i suoi discepoli^ va spargendo i 
èitoi libri di parecchi raccoati che gioi^an moltissi- 
mo alla storia de^ tempi^ e che da lui si espongono 
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(a) Il sì^. d. Lorenzo Giustùiiani ha toluto rinnovare 1* 
antica opinione, che Odofredo fosse di Benevento ( Scritta 
legali JUipoL t, I, p, 108, ec. ). Ma partì ch*ei non avrebbe 
dovuto dissimulare le ragioni, e ciò cli'è più, gli autentici 
documenti recati dal p> Sarti per provarlo bolognese. 
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eoa una natia schiettezza che piace al sommo. Ne ab^* 
h'iam qua e là recati piti esempj, e il p. Sarti ne h»^ 

r 

a questo luogo raccolti pareeohi (p. i5a, ec«^>, da* 
quali reggiamo che Odofredo prendeva spessa occa- 
sione dalle sue lezioni medesime di spiegare i sinceri 
suoi sentimenti, e anche di mettere in burla or glib 
Qui, or gli altri . £> io non so qual mal animo egli a*^ 
vesse contro de'Ferraresi, onde deridere nessuni libri 
quell'alterigia che a lui pareva, certo io credo senza» 
alcuna ragione^ che essi affettassero: Or Signori ^ dic'egli 
colla sua usatamanieradifìiTellare, /ztcco//^gifiiu^ar§u** 
mentum quodaliquis, quando venitcarank magistrata , de^ 
het €i revereri^quod est contra Ferrarienses^ qui si ^ssent 
coram Deo^ non extraherent sibi capellum vel birretum de^ 
eapiie, nec ftexis genibus postularent^ Il p. Sarti ram--. 
menta le onorevoli commissioni eh' egli ebbe dalla» 
comunità di Bologna, che di questo giureconsultafa«- 
cea grandissimo conto. Egli mori Fan* s 2 &5, e se n& 
Tede ancora il sepolcro presso quello di Acèorso .. 
Più altre cose intarna a Qdofredo e alle opere da loL 
composte si posson vedere presso il p. SaDti, il quala 
ancora discuopre i non pochi errori ia cui molti di 
hii pai*Iando sona caduti. Egli ebbe un figlio chia^ 
mato Alberto Odofredo, che fu. similmente professor 
ji legge in Bologna, e sostenne degnamente la. fam» 
dell'onore paterno.: Ma le civili sanguinose discordi» 
ehe Tan* t^7^ si accesera in Bologna, e il sapere o 
il $enjnjQ di cui Alberto era fornito, furon cagione, 
ch'egli più che a tenere scuola dovesse rivolger l'ani^ 
mo a,' pubblici affari, e fosse adoperato ne^magistrati , 
e incaricato di diverse ambasciate^, di che veggasi ìX 
p^ $arti ( p. 170^ ec. y. Egli mori l'an. iSoo. 

XXIIl. Tra i pro&s^rì deiruniversità di Bolor^ 
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goa SI annovera ancor con ragione dal p. Sarti ( i6« XKiir. 
jp. 166 ) Guiido da Sazzara, cosi détto da utia terra Suzzara. 
di questo nome, che appartiene al territorio di Man- 
torà, m^ prima apparteneva a qaello di Reggia (n). 
Egli però non era uomo che amasse stabil dimora ia 
alcan luogo, ma spesso cambiava abitazione ^ e sem^ 
htà che le città d'Italia garegg;jas5ero tra loro per 
averlo a professore nelle loro scuole. La prima, a cut 
toccasse la sorte di averlo, fu Modena. H Muratori ha 
dato alla luce il contratto con ciii vi fu destinato pro- 
fessore di legge (Aatiq, ItaLt. iyp'QoS}^ ch'è de' 6 
di aprile del 1260. Io esso Guido si obbliga a stare 
per tutta la sua vita colla sua famiglia in Modffina, co- 

, Diiociando dalla festa di s. Michele di quell'anno me» 
desimo, a tenervi una scuola di legge, senza parò ri- 
cevere dagli scolari della città e del contado di Mo« 
dena stipendio alcuno ; a dare l'opportuuo consiglio 
al podestà e agli anziani della città, quando ne fosse 

/richiesto, e a procurare con ogni mezzo che si con- 
servasse in Modena lo studio che allor vi fioriva ; a 
airincontro la /comunità di Modena promette di pa<« 
gare a Guido 2260 lire modenesi, 1000 delle quali 
fossero, pienanien te in arbitrio dello stesso Guido, le 
altre si dovesfer da lui impiegare in comperar beai 
nella città, o nel distretto di Modena. Ma questo con^ 
tratto, e tutti i giuramenti con cui fu confermato, non 
bastarono a trattener Guido; e Tan. 1264} troviamo 
ch'egli era in Padova ( FaccioL Fasti Gymn. patav. pan 
^y P' 9 }? e l'an. 1266 in Bologna ( Sarti h e. ) ; ove 



C«^ Di Guido da Suzzala abbiam parlato più a lun(;o nella 
biblioteca modenese (. /. 5, p, i55 ). 

Temo ir. Parte IL 24 
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ancora però ei si trattenne assai poco; perciodclié Pettké 
13689 egli era al seguito di Carlo I, te di Napoli | 
e Riccolaldo ferrarese racconta ( Script, rer, itaU voh 
Qy p* 1^7 } clie quando il mìsero Corredino cadde 
nelle mani di Carlo, questi volle da'giurecoosulti sa-^ 
pere s'ei meritasse pena di morte; e Guido aperta*^ 
mente rispose che uo. Due anni dopo ei fu da' Reg- 
giani invitato a tenere scuola nella. loro città; e il 
conte Nieòola Taccoli ha pubblicato il contratto ( Mente 
di Reggio U i^^pi Z7Z ) che perciò fu stipulato a^ 22 
di maggio Pan. 1270^ in cui Guidò si obbliga, come 
avea fatto co'Modenesi, ad abitare per sempre in Re^ 
gio, e a non andarsene mai altrove; e la comunità 
di Reggio gli assegna perciò la proprietà di alcuni fon- 
di; e vi si aggiugne che, quando Guido volesse andare 
o a Mantova, o alla corte del re Carlo, purché ciò non 
sia a fine di tenere scuola, il possa impunemente; ma 
che in tal caso egli rende alla comunità que'beni che 
aveane ricevuti. Di questo contratto si fa meniioné 
ancora nelPantiea Cronaca di Reggio pubblicata dal 
Muratori ( Script k ter, itah voL 8, p. 1 i3o }. Guidò 
iìon facea minor conto de'Reggiani che de' Modenesi ; e 
fa perciò ugualmente fedele agli uni e agli altri « L'an* 
1276. e Fan. 1278, iltroviam con un messo dell'ìmp* 
Rodolfo in Ferrara e in Faenza (Sarti p. 167 )• Ma 
forse questa non fu che una passeggera lontananza da 
Reggio. In fatti dovrem fra poco recare un altro mo« 
uumento che nello stesso an^ 1276 cel mostra ia 
Reggio. Non cosi l'an. 1279 in cui egli si obbligò 
con nuovo contratto, dato alla luce dal p, Sarti {pars 
2, p. 85 }, a venire a Bologna, e interpretarvi tutto 
il Digesto nuovo, e ciò pel prezzo di Soo lire bolo- 
gnesi, che gli scolari di quella università gli promise- 
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!rb. t^ói jò dòli si ^ra obbligato à' Bolognesi, se non 
d'interpretare tutto il nuovo Digesto; lìia questa voi- 
Va egli attenne piti che nbn avea promesso; percioc- 
ché pikre che non jelbbaudonasse mai qoellà città ove 
èi viveva ancona Tatì. 1292 ( Sarti pars i> p. 167 )j 
ina non sappiamo in quàl anno ei morisse^ Egli ò 
autor Ai pin opere che M annoverano dal p. Sarti^ il 
Iquaie òsserVii che quiella de Iure emj^iyteuticoy che sot- 
to il bbme di lui óbbiamé alla stampe^ è Veramente 
^péta di Martino da Fano; 

XXIV. lé ho gassati sotto silenzio i nomi di pf^^aj^^i 
foltissimi altri giureconsulti, di feui il p. Sarti fa gìurecon- 
knedzione, fioriti ìtnerso la metà del sec. XIII^ e lasciò cenaatì. 
ancor di parlare di iion poébi altri che vissero al- 
^anto più tardi^ come di BtiOnavéntUra natio di Sa«> 
Vignano tiél modenése^ e cavaliere dell'Ordine ài que' 
tempi istitniito de'Fràti Godenti, di cni trovasi spesso 
^emófia lie^o^améiìti bolognesi dall'anno i<23i fino 
ai 1291 (i6. p. 194 )> ne'quaii jf^nre trovasi àieOtova- 
to Corrado di SaVignano figliuol di OdoricO^ e mpde^ 
nese di j^atriaj é di Boìandiao Romànto bolognese^ che 
ÌFu il primo a scrivere dell'Ondino de'Giudici nello 
4òausé criminali) e cho mori l'anno i284 (p^ 19B ), e 
^e n)e vede ancora il seìH)lóro priìsto la chieda di s. 
JPrancescoj odi JBenincaSa d'Arezto, òhe dopo aver 
tenuta per più atlni scuola di legg^^ in cui parca che 
sì fosse prefisso di Screditare Accorso, abbandonata la 
Cattedra, isi volse alla giudicatura, la qual per altro gli 
fu fatale, esiendo egli stato ucciso in Siena, mentre 
rendea la ragione, da un cotal Ghino ch'egli avea 
dannato a morte (p. 2o3 }, di che fa medzioiiè anche 
Dante {Parg. e. 6)j e di Lambertino de' Ramponi 
ch'ebbe gran nome, e gran concorso di scolari aucha 
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Stranieri, e che fu adoperato in aflPari Ai non Ieggiei> 
momento, e mori Tanno i5o4 (P- 31 3); e dì MarcU 
no Solimano uno de' più celebri professori di quella 
^tà, di cui ben si vide qual conto facessero gli scolai 
ri, poiché ottennero con calde istanie che ei non fos<v 
se esiliato dalla città, come era avvenuto a tutti i se-n 
giiaei del partito de' Lanibertacci, e di cui hannosi 
alcune opere parte manoscritte, parte stampate ( p^ 
224 )j e di P^ce delle Paci ossia Pasio, che non solq 
^cquistossi gran nome col suo sapere, ma gipvò ancpr 
molto a Bologna sua patria nelle guerre e nelle di-» 
scordie da cui verso la fine di questo secolo fu agitai 
ta (p. 227 ), e di moltissimi altri, di ciascheduna 
de'quali ha dih'gentemente trattatp Io stesso autore^ 

• 

Sqo presso a cento i giureconsulti fioriti in Bqlogm^ 
peli' epoca da noi in questo libro compresa, ohe da) 
p. Sarti si annoveralo, molti de'quali non erano stati 
finora scoperti da alcuno, di altri non aveansi ch^f- 
incerte e confuse notizie, e di ninno erasi scritto in 
xnodo^ che non si fosser commessi scrir^ndone più er-- 
:|Pori. II p. Sarti con una ìncredibil fatica, nella quale 
però ei confessa di avere avuto a cpmpagno il oh. e<j( 
«ruditi^s. dott. Gaetano Monti singolare ornamenta 
^i Bolpgna sua patria, dopo ^vere letti e i^ttenUmeiXr* 
^e esaminata e codici nifts. e pubibUci monumenti o 
carte p diplomi d'ogni ai^niera, e Ip opere degli scrit^ 
tpri di questi tempi, è riuscito felicemente a sviUi^pn 
pare t^nti iqtralciatisaimi punti di storia letteràri^ 
pl^e io non so qu£^l cosa $i ppssa pio oltre desiclprare^ 
{^r^ dvinqqe inutilp che iq cercassi p di aggiuigQPrc^ 
^Qsp nuove, che npn mi farebbe stata possibile, p dX 
l^acppnt^r per dUte$a tutto ci^ ch'egli ha scoperto e 
frerAlQ-. W SaS§ie qI^^ ne hp. datp finora, b.;^sta ^ vgtqp. 
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%ìHté iequal ÌTossein Bologùa Io stato della gìarispriiT 
deuza in questo secolo, e quanto noi Siam debitori 
a questo grand^uomo che ha si bene illustrata l'ita- 
iiatia letteratura^ Lasciando dunque in disparte tutti • 
gli altri, dak*ò fine a ciò che spetta alla bolognese 
giurisprudetìza, col ragionar brevemente del famoso 
JDino da Mugello. 

XXV. Era ej?li fiorentino di patria, ossia di J^^^\ 
lq[tiella parte del territorio di Firenze, che si dice Mugello. 
flagello, ed era figliuolo di Jacopo de'Rossonì, come 
da una carta del 1292 prova il p. Sarti (p.233)é 
Venuto ancior giovane a Bologna, vi era scolaro l'an* 
ilo 1278 (*>f quando l'ao. 1379 fu chiamato da'Pi- 
stoiesi a tenere scuola di leggi nella loro cittk per 5 
anni coU'annuale stipendio di 200 lii^e pisane; cdme 
provasi dal eontratto perciò fatto, dato alla luce dal 
medesimo p; Sarti ( 16. ). Passati que' 5 anni, venne a 
tenere scuola in Bologna^ ove trovasi ch'egli era 1' 
an. 1284 9 e fu égli il primo a cui si assegnasse dal 
t)ubblico un annuale stipendio, il che avvenne 1' 
àn. it^Sg . Lo stipendio fu solo di loo lire bologne- 
si j ma ad esso saranuosi aggiunte probabi Indente le 
spontanee contribuzioni degli scolari. L'aii. 1296 dal 
i-e Callo II fii istantemente invitato a passare all^ 
università di Napoli, e gli fu offerto il ricco stipendior 
di loo once d'orò; Ma questo non fu bastevole ad 
£illòntànar Dino da Bologna, ove da sicuri inònùnienti 
i-accògliési cVègli er^i e aì Ène dello Stésso anuo^ e 



{*) II sig. Origlia,' piti volte éi nói lodato, citando ^\ì au- 
tentici R^isiri afferma (• Storia dèlio Studio di JVàp. /• iy 
P- 141^ che nel 1278 fu in Napoli professore di niedicid'à 
Ding^de Muséllis Ma ei debb' esser diverso d<« Dino da Itlu- 
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ancor pel seguente (a) . Egli fu adoperato dal poate^ 
jBce Bonifacio Vili nel raccogliere ed ordinare il Vi 
libro delle Decretali, ch'eì pubblicò Tao. 1298^00-- 
me nel seguente capo vedremo. A tal fine parti da 
Bologna pino nell'ottobre dell'an, 1297, e recossi n 
Roma, ove egli stesso ci narra di avev tenuta scuola 
per qualche tempo. Ivi egli lusingato, come si credei 
da qualche dplce speranza, che U papa in ricompensa 
sa de'servjgì prestatigli in quei laiForo fo^e per Bolle* 
varip alla dignità di cardin^le^ arrolosai al clero ; e 
trovasi in fatti che l'anno mtedesimo 1298 Bice dì 
lui moglie coosecrossi a Dio in Bologna nel monastera 
4i s. Colombano, di che il pu Sarti ha pqhblicato V 
autentico monumento (parsff^p. 1109}. Ma le spe- 
ranze di pino furon deluse, ed ei dovette far ritorno 
nlla SU9 cattedra verso il settembj^e delFanno stessay^ 
pel qual tempo essendosi sparsa vpoe ch'egli fosse per 
lindarsene altrove, i rettori dell'università ottennero^ 
dal magistrato, che Io stipendio gli si raddoppiasse^ 



gello, che non fu mai inedico:^ e che nel 1S73, come qu\ abt 
))iaino prora to, era studente in fiolog^n^* 

(a) Vero è nondimeno che nel 1296 il giureconsulto Dina 
fu dal re Carlo II invitato a Napoli coii'indicato stipendio, p 
il sig. Pietro X^apoli Sigiiorelli, che ne ha prodotto il docu* 
niento tratto daVeali Registri ( Vicende della CoUuita neU^ 
4ue Sicilie t. 3f p, 33 ), vorrebbe persuaderci ch'ei veramen- 
te vi venisse; ma poiché per una part^ i pubblici documenti 
l>olognesi ci mostrano Dino iu Bologna anche sulla fine del 
1296, e nel 1297 in cui poscia passò ^ Roma, e ne tornò « 
Bologm^ un anno appresso, e per Taltra parte i reali Regi- 
stri di Napoli ci dicon |>ensì die il re wcwU Baminum Bì^ 
tmm de JM^scelliSf te, ^ v|ia non ci dicono ch'ei vi andasse di» 

fatto, mi sembri^ «U ^Q^ dovere su questo pun^q cambiar^ 

opinione. \# 
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IVI&dopo Fan. 1298 npn trovasi più di lui alcuaa 
ineatioae, ed è probabii perciò, che poco appresso et 
morisse, benché Gìoiranoi Villani di ciò non parli che 
all'ao. i3o3 (Cron. L 8, e. 65 } • La maniera eoa 
cui Fih'ppo. Villani e Domenico Aretino, e molti al- 
tri lor copiatori oe raccontan la morte, cioè ch'egli 
intristito per le sue deluse speranze e caduto infer- 
mo, mentre tornava da Roma, preso una notte da ar- 
dentissima seta tuffasse il capo in un seecbio d'acqua, 
e vi rimanesse affogato, ti ripone a buon dlcfitto dal 
p. Sarti tra qne'popolari racconti che non hanno al- 
cun fondamento, come pure ciò ohe altri narrano, eh' 
ei morisse 4i veleno datogli ia Roma. Non vi ha aU 
cuno tra gli antichi giureconsulti^ che non parli con 
somma lode del sapere di Dino; e grande argomento 
della stima in eul egli era, è ciò che afferma il Di- 
plovataeio citato dal p. Sartia cioè che i Veronesi^ lai 
àneor vivente, fecero legge che nel rènder ragione si 
dovesse prima aver riguardo alle L^i e agli Statuti 
municipali ; quindi, ove questi tacessero, alle I^lggi 
romane, o alle chiose di Accorso ; e ove le chiosi^ sem^ 
brassero tra lor contrarie, si seguisse quella ovii Dioo 
approvasse. Altre somiglianti onorevoli testimoniammo 
del sapere di Dino leggansi presso il p. 3arti, il qua- 
le ancora annovera le non poche opere da lui scritte, 
parecchie delle quali abbiamo aUe_ stampe, di ojb^ 
veggasi ancora il co. Mazzucchelli oeile sue note al 
Villani. 

XXVT.' 

XXVI. È sembrato ad alcuni, che alla gloria i>ue déi^ 
de'BipIognesi non fosse ancor provveduto abbastanza, aicua fon«« 
se tfltre tanti dottissimi professori che o nacquero, o fn^oTer^»- 
visser tra loro, non si potessero ancor rammentare ^^JJgg^rj; 
alcune donne che dotate di animo e di senno virile* dì Bolot 
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e formatesi felicemente a^ più seri studj, >alis$er ìà 
cattedra, e gareggiando co'piu famosi giureconsulti to'- 
nessero scuola* Due se ne nominano a questa età< Lei 
prima è Accorsa figliuola^ del grande Accorso^ di cin 
il Fanciroli ( 7?c claris Legé Interpn p« 121 ), seguito 
da pili autori, dice checredesi che insegnasse pubbli- 
indolente la giurisprudenza in Bologna. Aiizi alcuni più 
liberaliiiente fanno Accorso pad^re di due ugUAlmeote 
famose maestre' di legge. Ma il p. Sarti, a cui niuna 
potrà rinfacciare di non avere con ogni diligenza cer- 
cato tutto ciò che contribuir potesse alle glorie di 
questa università, confessa (pars 1^ p« i44) ^h® ^^ ^^ 
cosa et tion ha trovato indicìo alcuno in tanti monu-» 
'menti di' egli ha esaminati j e che il più aotico chef 
abbia dato ad Accorso dna figliuì^Ia sì dotta, è Albe-» 
rico da Rosciate scrittor del secolo XIV, il quale an- 
cor non ne parla se non come di cosa da lui udita: 
Audivi quòd Accursius imam fiìiam habuit^ qua actu /e-» 
gehat Bonùnia ( in h qui fiUum ff. ubi pupilL ec. ) e che 
perciò non può un tal fatto considerarsi che cotìie as- 
sai incerto e dubbioso^ L'altra è Betisia Goziadini, Ai 
tuì in un Calendario, che dicesi antichissime, della 
università di Bologna, cosi si narra ; a 5/ (octobr. } 
Hac die: A. autem S. i236. Celeberrima D4 Bithisia 
Filia V. Amatork deOozzadinis jamDoctor injure ereù^ 
fa die 3. Junii hujus ipsius anni^ cepit ,publìce *leger& 
quam plur. Scholar. cvm magna admiratione et doctrinCy 
m videretur portentwn ad incomparabitem honorifice»^ 
tìam Archigymnasìi. (V. Sigon. Hist. Bonòn. L S,p.2 6lS. 
MedioLed^notaQi y Di questa donoa si valorosa gran-* 
dr cose raeconrta lo storico Ghirardacci ( Stor^ di.Bol^ 
/. 6,p. $58, ec. )v II p. Sarti le accettila egf» ptì'Pd^ 
( pars iy p. i5 )y ma con un semplice ferunt* E ti^' 



tò èe non ^^ha a provarla altra autorità che qiiellà , 
del Calendario sopraccennato, come altra in fatti non 
havvenè, basti il riflettere che esso è sembrato si po- 
co - antico, e perciò si poco opportuno a far pruova al 
•p. Sarti medesimo, che non ne ha . fatto alcun uso j 
€ che i Bolognesi sanno troppo bevìe ch'esso . è Utìa 
solenne impostura. L'università di Bologna troppo ab* 
londa di vere e indubitate Iodi, perchè debba curar- 
si delle false.e dubbiose^ 

XXVII. Benché il fiere dell'italiana giurispri]«- xtìnt 
ilenza si riunisse comunemente ip Bologna^ altre città rfdl^gla^ 
ancor nondimeno non furon prive di valorosi giure*- ^1^'?''"^!^* 
consulti. Già abbiam veduto che molti tra què'mede» «io^^- 
iiimi che tennero scuola in Bologna^ passarono pei 
medesimo fine ad altre città. Ma altri ancóra vi furo- 
no che, benché non aj^parteilessero a quella universi*^ 
là, ottennero nondimeab negli Studj legali gran fania* 
Tra quelli che illustrarono eoi loro nome rdniversi-^ 
tà di Padova, il più antico^ ohe dal Faeòiolati si an^ 
noveri, è Antonio Lio, di cbi dice (Fasti Gymrié patav. 
pars. %, pé 8 } che innanzi nlla fondazione della stessè 
università teuoe ivi scuola di léggi. In fatti il Pancia 
Toli rapporta uH' iscrizioue (De eh Leg, Intepr. h 2, 
c^ 27) a lui poita nella chiesa di s. Stefano in Pàdo^ 
va, che ha cosi : Jurisprudentum tertici Antonio hfo Pctf^ 
taviwnum virorum cpu óbut anno Sai. MCCVIIh Questa 
iscrizione, se è veramente antica, prova che Antonio 
fiori al principio dèi XIII Sècolo, e ch'ei fu un yalen- 
.te giureconsultaj ma non prova ch'egli fosse pubbli*^ 
co professore* £ veramente un'altra iscrizione, che 
dal Papadopoli A arreca (Mist* Gymni patavi t. 1, I. 3, 
Beoti 1^ Cé 1,} ci mostra che Bartolommeo Lio insieme 
Hpltoo fratello Taddeo, figliuoli comesi crede di Atk* ' 
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toaioy faroao i primi che ivi insegunssero la gtortf- 
spr utenza Taono 1264> e ch'essi di origiae erano be» 
neveotaai: Barthohm^us Lyus de BeneverUo PatavioM 
jprimus hic jwra docuit de mane^ Fràtre Tadd^io socio de sera 
anno MCCLXWyivaU Soloduaqae irerso quest'anno^ jse 
.questa iscnzione è legittima ed antica, s'introdusse 
nello stndio di Padova la profession delle leggi civili^ 
« i primi furono ad insegnarle i due suddetti fratelli^ 
de' quali però non ci è rimasta altra notizia, né sap- 
piamo se essi soriressero cosa alcuna za illustrar 
questa scienza. Il Facciolati aggiugne ad essi Anselmo 
e Simone degli E^gelfredi ( I. c« p. 9 ), e dioe che il 
secondo di questi «vea già afvota la laurea, e tennta 
scuola in Bologna. Ma di ciò «i fa assai dufaitave il 
eilenzio del p. Sarti ehedi Smone non £s alcun cei^ 
ilo nella sua Storia, Il Facciolati medesimo nomina 
più altri professori di legge in quella università, ma 
tti.ua di essi è celebre o per grandi elogi 1^ ne ab^ 
J>ian fatto gli antichi, o per opere fche ci abbian la- 
sciate, trattine due soli, eioè Giitìdo da Suizara, di cu& 
già abbiam favellato , e Accorso da Reggio. Sembra 
che il Facciolati abbia per errore confusa questo Ac*- 
•corso reggiano col grande Accorso fiorentino, di cai 
abbiam già parlato, perciocché il chiama MagmtJum 
recansultiAs Accursius Re^nsis (p, 1 o}, il qual aggiunta 
di grande non vedesi dato ad altri che al celebre Ac-> 
eorso fiorentino. Accorsa reggiano wa figUdolo di 
Alberto Accorso. Cosi egli si nomina in una carta deU 
l'anno 1279 pubblicata dal co. Niccota Taccoli {Mem^ 
stor. di B-eggio par. 2}, in cui egli vende una sua. casa 
alla eomunità di Reggio: D. Àcursiuifilim quondam Di 
Alberti Acursii Doctor Legam^ H Panoiroli ci assicura 
( De cL Leg. Interpr. /. 2 , e. 4$ ) ^ì «^^"^ ved^o ud 
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pubblico archivio di H«ggio una carM elei 137?, io 
cui si stabilisce che per la scuola ch'egli ivi teqev^ 
se gli contino 200 lire reggiane (a). Q^^i^^ ^ proba^ 
bilfi che Accorso dalla scaola della sua patria paasae* 
ae poscia a quella di Padova ; il che confermasi id 
Panoiroli colla testimonian^Ka ancora di Alberto divi- 
di 00. Ma sin quando vivesse, e se lasciasse dopo di 
f f alcuna sua .opera, niuno ce ne ha lasciato contessa. 

:|SLX Vili. Un altro professore di legge si ram- xxvm, 
menta dal Facciolati (p. 32 ) tra quelli che tennero d' A^ena e 
«cuoia iu Padova nel sec. XI V» il quale però io penso drifonta^s 
che a miglior ragione si debba riferire al XIII. Egli ^^^^ * 
è Iacopo d'Arena il quale da tutti gli scrittori dicesi 
paroijgiaoo di patria ; e solo i} Diplovatacio citato d«l 
p. Sarti (pars x, p. n^o ) ci muove dubbio s'ei fosse 
parmigiano, o pavese, D^ un passo di CHovanoi d'Àp» 
^pea, allegato dal medesimo p^ Sarti , si.trae ch'egjji 
era io JPadova iosieme con Guido da Sutsara. Or te 
Cuido era in questa ei(tà, come si è provatO) fin 4aI* 
l'anno 1264^ e se al più tardi, come parimenti è cer-t 
to^ ne parti V anno 12660 npn più vi fece ritorno, • 
convieu dunque dire che Jacopo ancora fin da queU 
l'anno fosse in Padova. Egli era in Padova ancora l'au- 
uo 1287, come* raccogliesi da una disputa da lui scrit*^ 
ta , e citata dal Piplovatacio. Il p, Sarti ha inoltre 
provatQ,colle t^tìmoniau^ di antichi scrittori, cVei fu 
professore in Bplogna ancora e io Sìen^ e in Reggio ^ Ma 
ciò che lo Spiegel citato dal Panciroli afferma (De cl^ 



(a) Almeno &n ctall'aii. f265 comincib il r?ggÌAn<> Aecors^ 
a tenere scuola di leggi nella sua patria, come si è oa^^errato 
nella Biblioteca modenese, ove di It^i si son date p^ii stese e 
|)i£i esatte notizie ( ^ I; p* 79 ]{. 
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JLeg. Interpf.U2,ci5ù) ch'ei fosse anche in Tolosa, Udii 
v'ha, ch'io sappia, moaumento che cet persuada^ Gfe^ 
dtfsi però^ che la maggior parte di sua ri ta el passa^-^ 
se iQ Padova. Io qual aùno 6i morisse, niùiio ce ne 
ha lasciata memoria j e forse ancora egli toccò alcun 
poco il secolo susseguente; ma non ò in alcun modo 
credibile ciò che l'AIidosi afferma [ Dottori bologn. Appi 
p.244}9 che Fanno- 1 3 2 o fosse ricevuto nel collegio de' 
giudici di Bologna* Delle opere da lui scritte, che fu« 
rono singolarmente brevi annotazioni sopra le Leggi, é 
alcuni trattati di cui ve n'ha taluno alle stainpe,parUnd 
con molta lode Bartolo e Alberico da Rosciate^ed aitici 
antichi scrittori citati dal p. Sarti e dal co. Mazzuc-^ 
chelli (Scritu ìtah t. i, par* 2, p. 990), il quale dcm 
avendo potuto vedere i monumenti addotti dal {f« 
Sarti ha ripetuto ciò che poco esattamente ne bati 
detto gli altri scrittori più antichi. Aggitrngasi qui per 
ultimo Geremia da Montagnone, il quale, benché noti 
sappiasi che tenesse scuola di giurisprudenza, veden-^ 
dosi però distinto col titol di giudice, si dee cre^r 
che in questa scienza fosse ben istruito. EH lui però 
non abbiamo che un'opera appartenente a frioso&ft 
morale^ e intitolata in alcuni codici Compendium Mo-^ 
raliwn Notabilium^ in altri Epitome Sapientia^ che è 
stata stampata in Vedezia l'anno 1 do 5.* Ei mori l'anni 
no iSoo, eaocor se ne vede il sepolcro^ in Padova 
nel cimiterio del miagnifico tempio di s^ Antonio. Di' 
lui v^gansi; oltre più altri, il PapadopoU {Hì$t: Gymn. 
patav. t* 2, p. 6) e il Fabricio ( BibL med. et inf. La-i 
Un. t. 3, p. 245J, il quale però altrove (ih, U 5,p. 60) 
ha cfonfaso quésto^ scrittore col poeta Monténar'ot da 
Paiddva, di cui a suo luogo ragioneremo. 

}!^^1X. L^uni versila, di Napoti s^ncótà ei>t)e à 



qiie'témpi noia pochi dotti giurecoasulti. Tali furono XXi^. 

Jl^iìdve^ da Barletta^ che dal Giaiiijioae ( Slktr, di Nap. sori deìU 

h 1$, Cf 4 ) si àìce Andrea Bonello, e di cui alcuni fcUiMa ìq 

antichi gìurecdosolti citati da Marco Maqtora ( Bpit^ NapqU, 

yiror, illmtr, edit* cum Pancir. p« 44^) ^^° grandi elogi, 

e narrano ch« fu avvocato fiscale a'tempi di Federi^ 

go li. Ma il p. Sarti, il quale crede con probabile 

congettura ch'egli fosse qualche tempo ancora in Bo«« 

Iggoa (pars i, p« 19&), pruova ch'ei visse a'tempi djci 

figliuoli del grande Accorso, e perciò dopo il regno 

di Federigo^ Abbiamo ancora alle stampe i Gomenti 

sulle leggi longobardiche da lui scritti. In Napoli^ 

furono parimente e Pietro ibernese e Roberto ^i Va-«< 

ran0| che abbiam nominati parlando della fondazione 

di quelle pubbliche scqole, e acquali il Giannone, nqa 

so su qual fondamento, aggiugue Bartolommeo Pigoa«i 

fello j e poco dopo rammenta ancora, senza arrecarne 

le praQve, Andrea da Capova^di cui dice che fu figlino^ 

lo Bartolommeo professor di legge in quell'universi-^ 

tà, e poscia protonotario del re Carlo IL Di Barto-« 

Iqmmeo da Gapova parla di fatti il Panciroli ( U 2^ 

e» 43 }} e accenna alcuni antichi giureconsi|lti che ne 

fanno menzione, e dice che mori l'anno i3oo, nel 

che però debb' essere corso errore, perciocché Piscri« 

zion sepplcr^l^ ch'egli stesso ne reca, segna 1'aq« i S 1 6 9 

Annis sub mille tercentis Us et oda, 

Quem capiat Deufi^ obiit^ bene Bariholom^us ( a ). 
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(A II 8ig. d. Pietro Napoli fiignarellì, oiundo alcuni GapU 
t^U del llegno dal i3i8 fino al i326, autenticati da BartoIom-< 
|X)ea da Caperà, ne inferiéice che almeno fino a quell'anno eji 
VÌ««c {^Vi€en4e 4ell^ Coltura nelle 4ue Sicilie $. 3, j». 23 \ 
^ a^me^e perciò la spìegsizipne de)la riporrla t^ ilicrisione da^ 
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Ma di Aridrea noii tvQvó iodibio presso àflran imiicd 
IcrìCtore. In Napoli^ fioalmenté ebbe scuola dileggi 
dvili) come pruòva il Panciroli coU'aatorità di 0ia6 
da Pistoia { ib^ e; 49 ) ? ancor (Juel Riccardo FetiroEiri 
àanese, di ctii vedremo, otel capo seguente, che fu 
adoperato da Bonifacio Vili a fiUbblicAre il VI libro 
delle Decretali j e che fu poscia sotldtato aU'oddi^ 
della poi^pora* 
XXX. XXX. Già abbiam tìomtnati del decórso di 

Professo^ éi. , , 

ri ia Mo-queSto capo quelli di cui sappiamo che furono prò^ 

Reggio )° fessóri in Modeda, cioè Fillio, Alberto di Galeottd^ 

fUtroT6.^ Alberto pavese, Uberto di Buonaccorso, e Guido dà 

Suzzar» j é que'che furono in fteggioj cioè il suddet*^ 

to Guido e Accorso reggiaud e Jacopo d^Arena, oltre 

i quali io credo certo che piii altri ne avraduo avtitl 



ta da Ifrancesco d'Ancfrea^ il qiisAé riéllé parale òis et otte 
vuol che s* intenda ventò tto. Quando sussista la pruova trat« 
ta daMocumenti accennati, essa non ammette risposta. Ma 
the bis voglia significar veliti, ò diie Vòlte dieci,' è per vero 
dire Una spiegazione sì strana 4 che non troverà éì facilmente 
a chi essa potesse venire ia pensiero^ Délfa stessa efpiiiio^ 
ne è il sig. d. Lorenzo Giusrinianii ì{ quale e di Andrea ò 
di Bartòlommeo da Capòvaciha date copiose notizie ( Scrìtti 
legai- riapol t» t<, p» 2oi, ec. ). Egli si duole a questa occa- 
sione ch'io mi mostri in vef'0 poco curante degli uòmini illustri 
del regno di Napoli, Quanto $ vero che i giudizi degli uomini Soiiò 
fataci *. Io mi lusingava che chi avesse confrontata la mia Sto* 
ria ( pubblicata prima che si avessero ld> opet^e del Soria, del 
p^ d'Afflitto^ del Napoli Signorini, del Barbieri, del Giusti- 
niani ) co' libri che finallòra si conoscevano intorno alla lette- 
ratura napoletana, avrebbe conosciuto che io con particolare 
impegno m'era accinto a rischiarave le glorie letterarie di 
quel coltissimo regno. Veggo che mi Sono ingannato 4 è <^he 
mi viene an2i fatto rimprovero di nork euranza. Io sono a 
me stesso consapevole di non esser reo di questa colpa. Ma, 
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ìe tìwé Città, ihà dlé^quali si è perctuta ógni meiìio^ 
tìa. Forse spiegò le leg^i in Reggio quel Jacopo Co- 
Itimbiao reggiano, ii cui il Panciroli, allegando irit^ 
pfruora i passi degli antichi giurèconsultiydice(ibi c.3i) 
che chiosò le Leggi feudali si egregiamente, che niuno 
ebbe poscia coraggio di aggiùgnterne altre. Ove equàn^^ 
do morisse, è incerto J ma gli scrittori che ne fanno 
jàaenzione, ci mostrano ch'ei visse rerso ìà metà del 
sec. XIIL Forse ancora tenne iti scuola Pietro Ame-* 
deo Klginkolio giudice bresciano, che Fan. 1 276 eb«* 
be in Reggio Podor della laurea nel diritto civile, do*^ 
pò essere stato esaminato da Guido da Suscara e Aà 
Giovanni dal Bondepo dottori di legge^ da Pangrati- 
no è da Guido di Baiso dottóri nel diritto canonico,* 
e innanzi a tutta runÌTersil;à : UHiversltate etìam Schch 
tarium Clvitaiii JRegil posùa coram eo, ec. Il co. Nicco* 
la Taccoli ha dato alla luce il privilegio della ladi^ea 
e della facoltà di tenere scuola di legge è in Reggio 
e in qualunque altro luogo a lui conceduto (Menik 
stor. di Reggio pan 3,p^ 2i5 ), benché io dubiti òhe 
il cognome di questo nuovo professore non sia stato 
esattamente copiato. Anche V università aperta l'an-« 
no 1228 in Vercelli, come a suo luogo si è detto, 
ebbe probabiTmente valorosi giureconsulti. Di un solo 
però ci è rimasta memoria, cioè di Uberto da Bobbio, 
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non posso che Timéttere il giudizio di tale accusa ad uomini 
imparziali, i quali decidano s'io in cib mi sia renduto me-; 
ritevoJe di qualche biasimo* Io aggiugnerb solo^ che se pet 
uomini illustri s^ intendano tutti quelli che come tali vengo* 
no celebrati da'lor nazionali, ma il cui nome non si stese 
molto fuori delle proprie loro provincia , troppo a dismisura 
crescerebbe il lor numero* 
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che dieesi parmigiano di patria, ma forse era nMré 
della città da cui traeva il nome. Di lai narra il Paoh. 
ciroli (L e. e. 3o)^ seguendo l'autorità di Alberico e^ 
di Girolamo Gagnoli giureconsulto vercellese del se--^ 
colo XVI, che fu professore di giurisprudenza civile 
in Vercelli, e che ebbe si gran nome anche fuor del- 
l'Italia, che volendo alcuni de'signori francesi toglier 
la i^ggenza del regno alla reina Bianca madre di 8« 
Luigi, richieser perciò il parere di Uberto, il quale 
era allora, come dice Alberico, actu legen^ in Studia 
FirrceZ/erasi, se ciò fosse lecito, o necessario; e che aven*» 
do egli risposto non doversi ciò fare, essi ne deposero il 
pensiero^AggiugneilPanciroli che Uberto tornato poscin 
a Parma sua patria, ove di fatta abbiam vedalo cb'ei 
fu professore, ivi mori, e arreca una moderna iscri-» 
zione in onore di questa giurecooaulta posta nel!» 
chiesa di s^ Giovanni. Oltre alcune Po&isioni giuridicha 
che or non si trovano, egli scrisse un libra intitolata 
Della paterna podeHày di cui però il celebre Giovanni 
di Andrea non fa. troppo onorevoli enoomj (in proem^ 
Addit* ad Specuk Jur. >, riprendendone Poscurità e I» 
confusione. In Pisa ancora troviamo ne'maoatRenti ao^ 
connati dal cav. Flaminio dalBorga Clero e Gherarda 
da Fagiano professori di diritto civile, l'uno all'an- 
no \i^^y l'altro nel n^S. {Diss. delV Univ^ pisan^' 
f^ 107, io8). Ma sopra essi fo celebre Giovanni Fa-^ 
giuoli^ di cm parla anche il pv Sarti (pars i,p* i68X 
perchè apprese le leggi nell'università di Bologna. Il 
f anciroli^ dopo il Baldo, ha asserita ch^ei fosse arci-^ 
Teseovo di Ambrun (/. a, d 33>; ma il p^ Sarti me-^ 
atra la falsità dì questa opinione. Beiichè non vi sia 
moaumeotQL a provare ch'ei fosse professore in Pisa,, 
il sepolcro però> che di esso vodesi in questa città^ 
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ov'egli è scolpito sedente in cattedra^ e circondalo da' 
suol scolari ( Borgo l. c,p. 116 ) , ce lo rende pro- 
babile assai. Egli mori Tanno 1286, e lasciò piìiope* 
re che si annoverano dal p. Sarti. Dei giureconsulti 
chiamati a Vicenza dal b. Bartolommeo di Braganze, 
si è detto altrove. In Lodi finalmente reggiamo chia- 
mato Tanno 1286 un professore di leggi a tenervi 
pubblica^ scuola. Fu questi Rinaldo da Concorreggio 
milanese, che fu prima vescovo di Vicenza, e poscia 
arcivescovo di Ravenna, e per le sue virtù venne sol- 
levato all'ouor degli altari. Di lui han parlato l'Arge- 
Iati (Scrip, Medioh voi, 1 pars 2, p. 4^2) e il p. abato 
Ginanni (Scritt. ravenn. t, a, p. 2 74)? ^à niun di loro 
ha avvertito ciò che ha recentemente scoperto il di- 
ligentiss. p. Sarti (pars 1, p. 244 h ^^^^ ^^^9 essendo 
egli in Bologna, vennero nel suddetto anno ambascia- 
dori del comune di Lodi, e pattuiron con lui, che si 
recassa pel prossimo ottobre alla loro città a leggervi 
rioforziato, o altro de'Iibri legali, che a quegli scolari 
piacesse, e che ne avesse per suo pagamento 4^ ^^^^ 
imperiali. E come allora Rinaldo non era ancora sta- 
to onorato della solenne laurea, si aggiunse nel con- 
tratto che, quando ei l'ottenesse innanzi al suo par- 
tir da Bologna, gli sarebbono state contate altre 10 
lire. Questo stromento è stato pubblicato dal medesimo 
p. Sarti { pars 2, p. 110). Né io credo già che fosse 
questi il solo professore di leggi, che avesse questa 
città, poiché è probabile che altri ve ne avesse e pri- 
ma di Rinaldo e poscia. Ma di niun altro ei é rima- 
Ìa notizia; e di questo ancora nulla sapremmo^ se 
i archivj di Bologna non ce n'avessero conservata 
emoria. 

XXXI. Vaglia per ultimo a chiudere questo e»- 
Tmio ir. Parte IL aS 
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K%%t pò un bel tratto delPantico storico di Brescia Jacopfd 
toilfgio Malvezzi,che scriveaal principio del XVsecolo» Egli, 
consaur ^opo aver raccontato che il palagio della Ragione ftf 
Iti Brescia, innahato in Brescia l'an. 12 3(5^ descrive il florido 
stato in cui era allora quella città, con queste parola 
da me recate nel volgar nostro italiano^ Imalzarana 
dunque ùllord i cittadini questo palagio, e una torre ti 
aggiunsero di assai pregevol lavoro^ ed ivi poser la sedò 
dei consoli e de^giudiciy acciocché nel luogo medesimo si 
rendesse la ragione a tutto il popol bresciano ; perciocché 
in addietro, come altrove abbiamo scritto^ ogni quartiere 
avea il suo giudice che anche nella sua propria contrada^ 
tenea tribunale» Ma io dirò cosa forse maravigliosa, di 
cui i nostri vecchi ci han fatta testimonianza. Era allora 
si popolosa questa città, che mentre nelle ore determinate 
si andava a palazzo, quel sì grande atrio sembrava arz-*» 
gusto alla gran folla, e il luogo non abbastanTUi capace^ 
Avresti ivi veduti^ oltre la popolar moltitudine, non pochi 
valorosi e chiarissimi cittadini e schiere di cavalieri, ai 
rimirar dé'quali rnontati su ben bardati cavalli, e accom^ 
pagnatì da* loro scudieri, avresti creduto di vedére un' 
immagine della grandezza rcmana* Il venerando colle-^ 
gio de* giureconsulti pareva un liceo ateniese^ In mezzo a 
tanti ragguardevoli cittadini e a popolo si numeroso, ot^ 
io consoli e due altri consoli maggiori, rettori della Be* 
pubblica, sopra alti tribunali si stavano assisi, oltre gli 
altri magistrati che in diverse maniere attendevano a^do» 
veri della patria, o della giustizia. In ogni parte era 
pieno il palazzo. Che più? Pareva in somma di vedere il 
senato e il popol romano* Quindi dopo avere descritta 
e compianto il troppo diverso stato in cui a'suoi tent- 
pi era Brescia, cosi continua: Ove è ora il gran colle" 
gio de^venerandi giureconsulti ? ove que' gravissimi citta" 



sioae . 
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èint ? ùoe que^uorii consoli ? ove qiie* giustissimi reggito- 
ri ? Un solo fa le veci di tanti consoli, ec. ( Script, rer. 
Itàl, vóli i4, p- 902 J. 

XXXIL Se io volessi ancora inollrarini, e far _.___.„ 
Iheiìiorìa dì tutti quelli che o col tenere scuola ai leg- Condu- 
gì) o coll'iilustrare scrivendo qualche parte della giù* 
fisprudenza, o col raccogliere ed ordinare gli Statuti 
della lor patria^ o in qualunque altra maniera otten- 
nero qualche fama> potrei occupare ancora piti fogli 
di tale argomento. Ma scarso sarebbe il vantaggio, e 
forse molta la noia di cotali ricerche. Ciò che finora 
ne ho detto, mostra abbastanza con qua! fervore si 
applicassero gl'Italiani a tale studio, e quanto perciò 
a ragione si facesse alle italiane università un affolla- 
io concorso di stranieri d'ogni nazione, e alla nostra 
Italia si concedesse per ciomune consenso il vanto di 
aver fatta risorgere a nuova vita, e di aver rischiarate^ 
colla maggior hice che io que'tempi si potesse spera- 
re, la civile giurisprudenza* 



CAPO V* 



(ì^iurisfrudenza ecclesiastica. 



L 



i^ JLia Raccolta de' Canoni compilata già da ?- 
Graziano, benché non avesse avuta espressa approva- compila. 

* ^ y • • ^ n » fi 1 Kioiii del- 

zione da romani ponteiici, regnava nondimeno da mol- le Decre- 
ti anni nel foro ecclesiastico; e gli studiosi del diritto £ÌÌ/f^"JJj" 
canonico, abbandonate le altre anteriori Raccolte, in '** «iwcsio 

, , .secolo, 

essa quasi unicamente occupavano il loro ingegno e 
le lor fatiche. Professori del Decreto appellavansi 
quelli che nelle scuole l'interpretavano; e come il 
corpo delle leggi civili aveva di questi tempi moltis^ 
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$imi interpreti che scriveran chiose e conienti ed il-i 

lustrarle^ cosi aveane ugualmente il Decreto di Gra-r 

ziaiio. Ma frattanto i romani pontefici diverse altre Ieg<% 

gi secondo le di^ersie occ^sit^ni andavano pubblicando 

e conveniva perciò, cl^'esse ancora si raccQgli^ssero e 

^i ordinassero. Non pochi furono quelli che al fiq 

del sec. XII, e al principio del IS^IIl in ciò si occupa-! 

rono, finché Qregorio IX ne formò quel corp9 pili 

regolar^ e più ordinato che ancora abbiaiiio. Di que-i 

^te diverse Raccolte e d^'Ioro aqtori ragion vuole cher 

qui parliamo priipa d'ogni a^tv^ cpsa. Essi per lo piìi 

l^pparteugonO; almeno, in qualche maniera, al]a uni-> 

. yersità di Bologpa, ^ perciò il diligentiss. p, Sarti no 

ha esattamente trattato ^ e io godo di poter ^teguire. 

qui ancpra le tracce di si valoroso scrittore, dal cui 

parere assai di raro mi avvieno di dovermi scostare^ 

P'- IL Bernardo, pavese di patria., fu \ì primo cher 

raccolta si accingcssie a tal opera. Alcuni gli danno il cpgnpmo, 

fattane da ■■ • ^ ■ & ■ vi/ *^ 

iBernardo di Circa, altri quello di Baldo, ma il p. Sarti dimo- 
pavese . ^^^^ ^^^^^ ijp.3o2) che non v'ha pruova né dell'un nò 

dell' altro, e che ne'codic^ antichi egli con altro nomo 
|ion è chiamato che di Bernardo proposto di Pavia^ 
perchè tal dignità a^ea egU nella chiesa della sua pa- 
f ria, quando diede alla luce la sua raccolta, (^gli vis- 
se, prima ^h^ fp^s^ innalzato al vesji^ovado, parte ìa 
Jtpma e parte in Bologna, cpnie cpll'autorità del ()i-- 
plovatacip pruova Ip stesso autpre. Bernardo adunque 
^^ggendo che molti Canoni de'Cpnciljj e inolte Lette- 
re decretali d^'papi dopo il Decreto di Graùano erau- 
si pubblicate, pensò di raccoglierle. Ma per render 
piq vantaggiosa la sua fatica, ben conoscendo ch'erano 
f^^^oS^t^ A Graziano non poche cose che nel suo De* 
^r^tp avrebbe dovuto inserire, con non mediocre fati-. 
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té il àiìi à cercarle neTonti inecìesiroì a cui atea at- 
tìnto Graziano; E poiché ebbe radunato ciò onde U 
sua opera doveVa esser composta^ le diede ordine as- 
sai migliore di quello di cui Oraziano aveva usato; e 
compartite opportunàntente le leggi sotto diversi tU 
toli^ a 3otDÌg1ianza del Codice di Giustiniano^ divisele 
in cinque libri. Quest'opera fu da lui pubblicata ci r«» 
fca l'anno 1190, e coti si grande applauso fd ricevuta^ 
che tosto nelle università s'introdusse; e dome gl'io-^ 
terpreti di Graziano chiattiavànsi decretisti, cosi de-' 
cretalisti diòevaosi .quelli che spiegavau la Raccolti! 
fatta da Berdardo. Questi non pago di tal lavoro, oU 
tre alcune brevi chiose che fece sulle Decretali d4 
se raccòlte, ne fé adcora Una Scmima che fu la prima 
del Diritto caiioÉiico, e che fu Comunetnente usAta^ 
finche quella del catd^ d'O^^ia la fece dimenticare^ 
Bernardo sollevato pòscia, non si sa precisamente id 
qual aduò, alla Sede vescovil di Faenza^ fu poscia da 
Innocenzo III trasportato l'anno iigg a quella della 
sua patria, cui egli resse fino all'andò 12 13 iu cui 
fini di vivete a'<23 di giugdo« Di tutte le quali cose 
si veggad le ptiiove presso il p. Sarti; La collezioii da 
lui fatta, benché ora non abbia autorità^ è stata ooa-4 
dimeno Saggiamente creduta degna d'essere pubblica^ 
ta, e perciò il celebre Antonio Agostino l'ha data alla 
luce (a)i Un Codiento di Bernardo suU'Ecclesiastico e 
un altro sulla Cantica conservansi manoscritti nella 
biblioteca x'eal di Torino (Cat. Bibl. taurin. tt 2,'P^ 2 3)« 
' HI. L' esempio di Bernardo ebbe presto alcuni 

*—— »i^— ^^— ^■^^■— — — ^— P— — ^—^1— ■^— ^^— — — — .^j» ^i^i^»^»^— 1— ^— ^— ^— «— »— Il I 

(a) La Somma di Bernardo pavese è stata nuovamente pub< 
l)licata é illustrata da Giuseppe Ai^tònio Riegger in Friburgo 

Ae! 1779,' ■ ' ' . - — . • ' 
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,P^' imitatori, a cui le nuore leggi eoclesiastiche che veoi« 

Altre pò- li- , . 

fiteriori vausi pubblicando, diedero occasione di far nuove 

mccolte 

Raccolse, Tancredi arcidiacono di Bologna^ di cui fr4 
poco favelleremo, gli annovera eoo quell'ordine stes* 
so con cui si seguiron Tuo Taltro (V, Bosquet in Not^ 
ad Epi$t, InnoCn IH, L i, ep. 71 }. Dopo la compilaziom 
di Bernardo, dic'ègli, altre Lettere decretali 4^ altri papi 
furono promulgate j cui m(iestro Gilberto a somiglianza 
della prima Raccolta divise in più titoli. Maestro Alano 
dappoi fece egli pure la sua compUazioms* Fìnalm^^t^ 
maestro Bernardo arcidiacono di Compostella, avpndo sog-* 
giornato per qualche tempo nella curia rorrkana^ ccfRegir 
$tri d^ Innocenzo III formò uu^ altra ^accolta, a cui gli 
studenti in Bologna han dato talvolta il npme di Qmr 
pilazlone romana^ Ma perchè in esse leggeansi alcimfi 
Decretali che dalla curia romana erano state rigettateti 
come ve ne, ha ancora al presente alcune c^i essa ngn ri-* 
conosce , perciò Innocenzo lU^ di felice memoria^ fie/;e rac^ 
cogliere da maestro Pietro daBenevento le Decretali eh^egli 
avea pubblicate fino aWan.XII del suopmtificatOyeiniiH 
rizzolle agli studenti dell^i^niversità di BdQgn^. Poiché essa 
furono ricevute j maestro Galese raccolse dfllle rovine dellQ 
eompUazicni di Gilbetto ^ di Alano le Decretali de^pdj^ che 
aveano preceduto Innocenzo^e ne fece una nuova compilaziof^ 
ne; ed esse cbiamansi le Decretali di mezzo, le secondo 
Decretali, Fin qui Tancredi, dalle cui parole rapco?^ 
gliesi che le Raccolte di Gilberto, di Alano e. di Ber<>* 
nardo da Gompostella non ebbero troppo felice suc« 
cesso. Chi fossero Gilberto e Alano, oonf^ssn il p, Sar- 
ti (pars i,p. 3 08) non potersi bastevoloiente accertare* 
Solo ei muove qualche sospetto che il primo fosse 
quel Gilberto medesimo di cui si legge che, mentre 
era professore di giurisprudenza in Bologna , entru^ 
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aeirOrdiae de'Predicatori, e secco vi trasse dodici In* 
glesi saoi scolari. Alano era inglese, e il p. Sarti da 
ulcuoi monumenti raccoglie, congetturando che fosse 
egli pure in Bologna, e avirerte insieme ch'ei non dee 
confondersi con altri Alani, ejingolarraenie, come dal 
Panciroli si è fatto, con quell'Alano detto dell'Isole, 
e sopranuomato il Dottore uni irersale. Di Bernardo da 
Compostella ancora non si hanno altre notizie, se non 
che qualche altra opera egli scrisse appartei;iente al 
Diritto canonico ( io. p. 3 1 3 ). A queste ftaccoUe che 
non ebber la sorte di esser ricevute favorevolmente, 
conviene aggiugnere una altra fatta al ^riipo oiedesi-» 
tno su^Registri d'Innoceozo III da Raiaero diacono e 
monaco della Pomposa, la quab pure ooìi fu mai 
d'alcun uso nel foro né nelle scuole (io.)* Essa però è 
stata data alla luce da Stefano Ba1uiio.( Epist. Imoc> 
llly t. \y p. 543)^ e dalla lettera d'Innocenzo, ohe le 
va innanzi, si trae in quale stima egli avesse Raiaero, 
poiché il chiama il Salomon de'suoi tempi. Quel niae«- 
stro Galese, di cui fa menzione Tancredi, è Oipvaài^ 
natio della prorincia di Wallia in Inghilterra, il qu£^ 
le da alcuni, ma seosa alcun fondamento, è stato det« 
lo Volterrano ( Sarti ib, p. 3og ). La Raccolta da lui 
pubblicata è stata data alle stampe da Antonio Agosta- 
no. Finalmente Pietro da Bepevtnto era già stato pro- 
fessore di diritto canonico nell'università di. Bologna, 
come da uti antico codice pruova il p. Sarti (io. p. 3 14)« 
Egli fu poi onorato della dignità cardinalizia da In-^- 
nocenzo III, e delle cose da lui operate veggasi il 
suddetto autore, il quale mostra 5;h'ei dee distioguer- 
si da quel card. Piatirò di Morra, di cui abbiamo al- 
trove parlato, e che più probabilmente egli è quel 
Pietro CoUivaccioo vescovo di Sabina; di cui trovasi 
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notata la morte, avvenuta l'aaao i23i, in un antica 

Necrologio della chiesa di S. Spirito in BeueventOir La 

Raccolta ancora da lui fatta è stata data alla luce per 

'opera del medesimo Antonio Agostino^ , 

IV. IV, Tre erano dunque le Raccolte delle Deere** 

Altre , 

Kaccolte tali , che al principio del XIII secolo formavano il 
^PQ^pi ai Corpo del Diritto canonico oltre il Decreto di Gra« 
^egono 2Ìano; quella di Bernardo pavese, quella di Glovau-* 
ni di Wallia , e quella di Pietro da Benevento ^ ma 
questa terza soltanto era stata composta per ordine 
di un romano pontefice, cioè d' Innocenzo III. Que-* 
sti avendo dopo il XII anno del suo pontificato pub«« 
hlicate altre nuove Lettere decretali , e molti canoni 
prescritti essendosi nel Concilio laterauese, celebrata 
nel 121 5, fattane una compilazione, formò la quarr 
ta Raccolta di cotai Decretali ; e finalmente Onorio 
^ III vi aggiunse la quinta, composta dalle Decretali 

da lui pubblicate, e inviolla a Tancredi arcidiacono 
di Bologna , perchè egli in quella università Ta ptib« 
blicasse, Questa quinta Raccolta in siem colla lettera di 
Onorio a Tancredi è stata data alle stampe da Innocen* 
to Ciròn cancelliere dell' università di Tolosa nel 
1 64^7 poiché Antodio Agostino che avea pubblicate 
le prime quattro, non avea potuto di questa avere aU 
cun esemplare • Tutte queste Raccolte ebbero allora 
interpreti e chiosatori; e furono ricevute come Codt«> 
ci dell' ecclesiastica giurisprudenza « Ma poiché Gre** 
gorio IX pubblicò la nuova Sda Collezione, esse pet^ 
deron la forza di legge, e più non furon curate « Di 
tjuesta dunque, che anche al presente forma f^ ma^ 
git)r parte del Corpo del Diritto canònico, dobbiani 
or «ragionare alquanto più stesamente ^ 

V. Gregorio IX era coltivatore al teriipo nki^Adì^ 
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-, In uova 

larmeoteiibe alle persone ecclesiastiche conosceva esse- Golie^ioné 
1*0 più oecessarj. Tra questi egli ben vide che la giu->> Gregorla 
risprudenza canonica abbisognava di una total riforma^ 
Le cinque collezioni delle quali abbiatn ragionato^ 
erano opera di diversi autori, e ciascheduno avea se^*. 
guito quel metodo e quelle leggi, che . eragli sembrata 
più opportuno. Minna di esse poteva bastare abbisogni 
del foro } e tutte insieme non faceano che una coufu<* 
ta serie di canoni e di decretali^ e tra esse ancoi'a f 
come dice Gregorio IX nel proemio delia sua Colle-* 
siooe, ialcune erano l'uqe all'altre xoiitrarie^ altre 
oscure, altre prolisse oltre il bisogno^ Ei volle adun-». , 
q uè farne un sol cotpo^ ma bed ordinalo e disposto^ 
acciocché esso potesse in avvenire essere considerata 
come il Codice del Diritto eanooicoi A tal fine egli 
scelse uno de' più dotti uomini che allota fossero, cioii 
8. Raimondo da Peonafort dell' Ord. de' Predicatori* 
Noi non possiamo vatitarci che fosse nostro) percioc^ 
che egli era natio o della città^ o, come altri pensano^ 
della jdioéesi di Barcellona. Ma ben possiamo vantarci 
che tra noi, cioè nell'università di Bologna, ei si for^ 
nisse di quel sapere che a condurre a fine un' opera 
si importante era richiesto. In qual anno ei vi Ireais-^ 
se, non è abbastanza certo; Ciò ch'è eerto, si è ch'egli 
eravi innanzi all' agosto del laii, come Si pruovil 
da'documeuti aggiunti alla Vita di questo santo pre^»^ 
messa all'edizione della sua Somma fattane in Verona 
l'anno 1 744 ( ^* ^i P* sg, n* 4 }• Raimondo, dopo avec^ 
ri appreso il diritto canonico^ ottenuta la laurea^ ne 
iu professore : Hic fuit, dice il b» Uberto che gli fot 
Coetaneo, exeeìiens.doctor in jure Canonico , in quo reòùt 
Monmi^e ( V« Script é Ord. Praed. ti i, p* io6 )• L'iin« 
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no 1219 fu da Berengario vescovo di Barcellona rU 
condotto in Ispagna, ove tre anni dopo entrò nell'Or- 
dine de' Predicatori . Le cose da lui operato non 
appartengOQ punto a quest'opera, ed io debbo cercar 
soltanto ciò ch'egli f«ce riguardo all'ecclesiastica gin-* 
risprndenxa, Raimondo, come sopra si è detto, fu scel- 
to da Gregorio IX a riformare il Corpo delle leggi 
canoniche ; e perciò fa chiamato a Roma circa l'an-* 
no laSo e fatto da lui sno cappellano e penitenti^ro, 
co' quali titoligli stesso il chiama nel sopraccitato 
proemio* Tre anni impiegò Raimondo in quest'opera^ 
• raccogliendo ciò che a^ea di più utile nelle altro 
collezioni, e troncandone tutto ciò che gli paresse sa<* 
perfluoy e aggiugoendq^ le cose dagli altri ommesse; 
ordinò i cinque libri che ancora abbiamo, delle De- 
cretali, e gir divise in capi, come avea già fatto nella 
prima sua Collezione Bernardo da Pavia. Compiuta 
per tal modo quest' opera, ella fu pubblicata l'anno 
•1^34 d* Gregorio IX, e indirizzata con sua lettera 
airuniv^rsitàdì Bologna, come si vede anche al presen- 
te in tutte le edizioni, ordinando ch'ella sola in av-- 
renire si adoperasse e nelle scuole e ne' giudizj , e 
che niuno sensa autoriti^ della sede apostolica intra* 
prendesse di fare altra Raccolta, Questo onor Gonce<* 
duto dal romano pontefice- all'università di Bologna 
nell'indirizzario le sue Decretali, ci mostra in quale 
stima ella fosse. In fatti la Chiosa a questo passo me- 
desimo cosi comenta: propter studium^ quod est Bono^ 
ni^e communius et generalius", precipue in utroquejure^ et 
quasi de omnibus partibus mundi sunt studentes ; idea po- 
tius Bononia diriguntur . Il p» Sarti avverte (p. 268 ) 
dirsi da alcuni, che in qualche codice la lettera di 
Gregorio è indirizzata ancora all' università di Fari- 
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g{ ; anzi io utio a questa. spia, e non 4 quella di Bo^ 
logna; ma ch'egli ia tutti i codici che gli son venuti 
alle inani , non ne ha trovato alcuno in cui quella 
di Parigi sia nominala, A non dissimular però cos» 
alcuna, io aggiugberò cbe-Giovaoni d'Andrea nell« 
sue note alla stessa lettera pomina ancora Parigi ^ « 
])on è perciò improbabile che. a quella università an- 
cora n^ inviasse Gregorio qualche esemplare « 

yi« la t4 maniera il Corpo della canonica giù* ^j 
risprudenza fu ridotto ad ordine ed a sistema miglio* i^ìf^^ttì m 

* ° essa osser^p 

r^, ed ebbe dal romano pontefice quella solenne ap^ vati, . 
prora^ippe che il Decreto di Graziano non avea avu- 
to, né ebb^ giamaiai. Non ^porò, che, come nel 
Codice dii Giustinieno, cosi in questo ancora non si ' 
trovin da molti imperfezioni ed errori , Si riprenda ' 
6» Raimondo, percliiè affine di accorciare le leggi, e di 
troncar tqtto ciò ch'eravi di superfluo, abbia spesso 
troncate tai cose, le quali ella loro intelligenza era* 
qo nec^sserie^ che qualche decretale sia da lui sta*» 
ta partita in due ^ più ancora, il che ne eambia 
talvolta il senso, o almeno il rende assai oscuro j che 
finalmente altre decretali »ieno da lui state alterate 
colle aggiunte eh' egli vi ha fatte del sup. Le Collezio- 
ni più antiche che j come si è detto, sono state poscia 
date alla luce, hau fatto scoprir non poche di queste 
inesattezze e di questi difetti del Diritto canonico. Le 
nuove edizioni che di questi libri si san pai date alla 
luc^) gli hanno in più luoghi emendati, e forse ver-* 
rk tempo in. cui si abbiano ancor più corretti. Ma V 
idea di questa mia Storia non mi permette di tratte* 
nermi ad esaminare i pregi e i difetti della Collezio^ 
ne di cui abbiamo fiuor ragionato, il che micondur* 
rebbe troppo luogi dallo scopo mio principale , e si è 




bro 



StOttlA BELLA LETTEB. itALi 

già fatto da taati valenti interpreti és^o^ttori delDi-^ 
ritto canonico 9 che non giova il disputar di una cosa 
di cui ognuno può istruirsi colla lettura di mille scrit^ 
torié Noi proseguiamo intanto a vedere qoai nuove 
aggiunte si facessero in questo secolo stesso alla ec-^ 
cl^siastìca giurisprudenza i 
VII. ^'^' B^app^chò Gregorio IX ebbe pubblicaci tb 

S«to li- cinque libri delle Decretali, ed egli e gli altri pon- 
Decretali t«fici che gli venuer dopo, promulgarono altre leggi ^ 
daBonifa-«d altri Canoni si stabilirono ne'concilj che negli an-»' 
^'^ 'di susseguenti si radunarono. Eran dunque già cre^- 
sciute di molto le leggi eaclesiastiche verso la fine del 
Secolo di cui scriviamo ; ma tra esse à* aved alcune ' 
che da molti crédeansi- false ed apocrife, altre che 
sembravamo contraddire a quelle di Gregorio IX, e 
facea d'uopo perciò, che fattane una diligente raccoU- 
la , 6 deparate le vere dalle supposte, se ne facesse 
un'appendice al Diritto canoni^Oir L'università di Bo«i 
legna ebbe^ in ciò ancora la gloria di suggerirne il 
pensiero al pohtef. Bonifacio Vili, poiohè egli fu in« 
nàkato alla cattedra di s. Pietro al fin dell'an. 1 294- 

• 

Giovamii d' Andrea , eh' era allora studente in Bolo-* 
gna, l'acconta (in proem* /. 6< Deoreté) che quella anì«' 
versitjL tndndò a tal fine al pontefice Jacopo di Cà^ 
stello mansionario della chiesa di Bologna, uomo^ 
dice egli, picciolo di statura , ma gmnde nella scieU'^ 
ta del diritto ecclesiastico j e siegue narrando un leg-^ 
giadro avveainKcato che ^accadde quando qaest' uomfo^ 
se li^ addò perciò a Roota ) perciocché venuto ininaiK 
zi al pontefice, ed avendo preso ad esporgli il moti-' 
vo di sua venuta, standosi in predi, Bonifacio che,'' 
vedendolo sorjger.sl poco da terra, il credè ginoccltitf^ 
ièty gli fé cenno d» sorgere/ Ma il card^ Matteo d'A*- 
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oquaspartaoh'eraivi presente, disse scherzando al pon^ih 
t^fice : costui è un altro Zaccheo^ Bonifacio , secondo 
il desiderio della università di Bologna , scelse a tal 
fiu9 tre uomini de' piìi Tersati che allora fossero in 
questa scienza^ e che da lui stesso si nominano nel proe*» 
mio delle sue Decretali , Essi sono Guglielmo da. 
Mandagosto ossia da Mandagout (il quale non so corno 
da Giovanni Villani (Cron. Z.S ^ p« 64) è stato cam** 
I)iato il) Guglielmo da Bergamo ) , che , dopo aver so-, 
svenute più altre dignità ecclesiastiche^ fu fatto ar^ 
civescovo di Ambrun , poscia di Aix ^ e fioalmeot^ 
cardinale nel i3i2, fierengarip Fredoli vescovo di 
Beziers e poi cardinal^ V au, i3o5, e Riccardo Pe«. 
t|*oni sanese. Guglielmo, benché francese di nascita,, 
era stato più anni scolaro in Bologna , e yi avea ner- 
vina U laurea, come con autentici monumenti dimo-t 
s(r^ il p. Sarti ( -gaxi. i, p. 4o7); e come questi con-n 
fessa di essere stato scolaro di Berengario Fredoli > 
cosi lo stesso autpre ne trae, con assai probabile con^ 
segueqza, che Berengario pure fosse nelU stessa uni-t 
Tersità professqre j oude ad essa deesi a giusta ragich. 
n^ la gloria che questa Collezione i^ncora sia stata in 
gran pj^rte formata da' suoi professori. Di Riccardo 
non trovasi monumento che ci comprovi lui essere 
s^ato o scolaro, o professore in Bologna, Egli era aU 
l^ra vice cancelliere della chiesa romana^ e fu poscia 
l'an^ 1298 onorato egli pure della dignità di cardia 
naie (^). Questi tre dotti prelati, coli' aiuto ancora 
di Pino dail Alugello, come nel capo precedente ab^. 

* ■ ' « • . . , " i . . .1 . ■ ■ . . U I ■ J. ' I f I 1.. I. . » 

e*) Di Riccardo Petroni più ampie notizie ci da il sig. Gian* 
giiiseppe Origlia nella sua Storia, dello Studio di Napoli ^^ i,^ 
H- 5i, ce.),.. 
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l)iam dettò, unite insieme le Decretali recènti , Uè 
formarono il VI libro che da Bonifacio fa pubblica-^ 
to l'an. 1298. Egli ancora l'indirizzò all' università 
di Bologna, come vederi nell'edizioni di esdO. I due' 
Pitei però avvertono che in un codice , ih vece di 
quelle parole Bononia commorantibus ^ A legge Paduéc! 
commorantibus ^ e in un altro della Vaticana: BononUf 
ParisiiSj Aurelianisque commorantibus ( in noU ad h. L ). 
A queste altre poi se ne aggiunsero da' pontefici che 
venner dopo; ma come esse furono d'altro tempo, co-' 
si sarà d'altro luogo il parlarne, 
vili. Vili. Il Decreto di Graziano avea già fatti rivoU ' 

prudelizT'g^i^ Q^Q pochi allo Studio del diritto canonico, e I0 
l^^^ill Decretali dì Gregorio IX e di Bonifadio Vili, col- 
tivasi con Taccreseerne la materia, sembrarono ancora accre-*' 

gran ter- , , 

vore. scerne il fervore nel coltivarlo. Quindi oltre le uni-» 
versità di Bologna e di Padova veggiamo ancora in 
molte altre città professori de^ canoni cfie ^ come ho 
detto, distinguevansi in decretisti e in decretali-' 
sti , e noi dovrem vederne parecchi, nell'anno-^ 
verare che ora^aremo coloro che furono in questi' 
studj più rinomati. Qui ancora non si puòcontendef 
il primato all'università dt Bologna, dove, come il 
diritto canonico ebbe, per cos'I dire , la nascita, co^ 
si ebbe ancora coltivatori e in numero e in valore 
maggiori che altrove. Abbiam già parlato di alcuni 
che ne' primi anni dopo la pubblicazione del Decre- 
to di Graziano presero ad illustrarlo co' loro libri « 
Continuiamone ora la serie, seguendo l'ordln de' 
-tempi , é le tracce sempre sicure del dottiss. p. Sar- 
ti. Tra' moltissimi però , ch'egli nomina, io sceglie- 
rò per amore di brevità quelli che sou più meritevo* 
li di non perire nella memoria de' posteri. 



i^. io non farò a questo luogo che accennare Si- J^ . 

• r V j« 1 • j • Somme 

cardo vesòovo cit Cremona, perciocché di lui dovi^ein dicano- 

1. ' ' t* u ^j 11 D ni scritta 

jjoi ragionai** tra gU storici di qilest epoca i U p^ cer- da Sciar- 
leardo fez fa menzione (Thes. Anedot. pdrs 3, p.62 5 )%i. 
di una Somma di Canoni da lui composta, che con- 
servasi manoscritta nella biblioteca di un monastero 
in Baviera , la quale è veramente nn Compendio di 
Graziano , coli' aggiunta però di altri canoni , come 
assicura il p. Sarti (pars 2, pi 384 ) <^be tin altro au» 
tico codice né ha veduto nella Vaticana^ E^li là scris* 
se molti anni prima di esser vescovo di Cremona^ 
alla qu(il sede ei fu innalzato Fan^ i i85 , e dal ve*^ 
dere eh' ei dice di averla composta a vantaggio de' 
suoi compagni , col qual nome chiaroavansi allor gli 
Scolari^ il p^ Sarti ne congettura eh* ei fosse profes-* 
|ore di canoni , e che quando recossi in Germania , 
ivi ancora egli introducesse questo studÌQ4 Come pe- 
rò il nome di compagni può certamente aver altro 
senso che quel di scolari, e come dal p. Sarti non si 
afreca alcun monumento che ci dimostri che Sicari 
do fosse professore di canoni , e che tenesse scuola io 
Bologna, cosi non parmi che questa università abbia 
bastevole fondamento ad annoverarlo tra' suoi. Di 
lui parleremo più a lungo nel capo seguente • Io sa- 
rò pago ancora di accennar soltanto i nomi di Ruffi# 
no, di Silvestro, di Giovanni da Faenza^ che sono 
tra' più antichi interpreti di Graziano, vissuti alla 
fine del XII, o al principio del XIII secolo^ de'qua^ 
li Io stesso p. Sarti non ha potuto raccogliere che 
scarse e incerte notizie (p. 387, ec. ). Ei parla an«> 
Cora e di Stefano vescovo di Tournay , e di Eraclio 
patriarca di Gerusalemme (p. sgiec. ), che furo*» 
no amendue alunni di quella famosa università, e 
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che da noi già sono stati nominati nel precedente to« 
ino, e di Baziano ( p. 202, ec. ) , male da altri con- 
fuso con quel Bossiano professor di legge da noi al-» 
trove mentovato; del qual Baziano reca l'onorifica is« 
crizion sepolcrale che se ne vede ancora nella metro- 
politana di s. Pietro in Bologna, e rammenta le chio- 
se che scrìsse sul Decreto di Graziano. Io lascio iu 
disparte questi ed altri ancora men noti per passare 
ad uno di cui è assai più chiara la fama^ cioè ad Ugo-^ 
ne pisano vescovo di Ferrara. 
X. X. Il Panciroli, di lui parlando (De d. Lee. In^ 

Altra T T -t ' 

Somma terpr^ L p, e. 3 ), u dice Ugo o Uguccione, e afferma 
ne da u- ch'ei telline scuola in Vercelli sua patria. Ma egli h» 
pisano"* qui confusi in un solo due scrittori di patria, di tem- 
d^'pv^^ - P^> ^^ ^^^^ diversi, cioè Ugone professore in Vercel-^ 
ra . li e poi vescojvo di Novara, di cui in quello capo ra- 

gioneremo, e Uguccione professore in Bologna e ve-« 
sc(}^vo di Ferrara. Questi fu pisano di patria , come- 
con molti e incontrastabili documenti dimostra il p». 
Sarti (p. 296 >, e fra gli altri col testimonio di lui 
medesimo che nel proemio della sua Somma si dice 
pisano. Aggiugne lo stesso p. Sarti, ch'egli tenaescuo-^ 
la di giurisprudenza ecclesiastica in Bologna verso 
l'anno 1 178^ e ne reca in pruova un passo della me* 
desima Somma, e promette di recarne più altri negU 
estratti di essa, che doveansi pubblicare nell'Appen-*- 
dice alla sua Storia.. Ma in questa Appendice, che do^ 
pò la morte dell'autore è stata data alla luce, solo una* 
piccolissima parte si vede di taK estratti, e appena vi 
ba cosa che appartenga a Uguccione; forse perchè si 
sena smarrite le earte in cui il p. Sarti aveagli umti^ 
Ciò ch'è certo, si è ch'egli ebbe a suo scolaro il pon- 
tefice Innocenza III^ il q^ale Io tenne sempre ia 
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gran pregio, e. ne son testimonio e una lettera da lai 
Scrittagli pubblicata da Antonio Agostini, e dopo lui 
dal p. Sarti, e alcune onorevoli commissioni in cui fu 
da questo pontefice adoperato^ che dallo stesso p. Sarti 
si accennano. Le congetture però, ohe queUo dotto 
scrittore iirreca a provare che Ugucctone tenesse scuor 
la nello stesso monastero de'ss. Nabore e Felice in ' 
cui aveala tenuta Graziano , non mi sembran molto 
probabili, e panni che troppo conto egli faccia di 
una carta in cui egli stesso riconosce caratteri di sup*- 
posi^tione^ Ma non è questo tal punto, per cui ci dob* 
biam dilungare in parole. Ei fu promosso alla sede 
vescovile di Ferrara P^nno iigo, e tennela sino al 
1210 in cui fini di vivere, lasciando gran nome del 
sua sapere nel diritto canonico per la Somma de'De- 
creti daini compona, opera di grande estensione, co^i 
me afferma il p. Sarti che ne ha veduto un esemplar 
manoscritto^ e nella quale Uguccione si mostra uomo 
dottissimo e versato assai non sol ne'oanoni, ma nel 
civile diritto ancora e nella teologia^ Di quest' opera 
si giovaron non poco, gli autori della Chiosa ordina^ 
ria, de'quali direm fra poco, e questa probabilmente 
Sì è la ragione per cui essa non è mai stata data alla * 

luce. Di qualche altra opera di Uguccione veggansi il 
p. Sarti e il p. abate Trombelli ohe ne ha pubblica** 
,ta una spiegaùoue del Simbolo apostolico ( Teter. PP» 
Opusc. t. 2, pars 2, p« 2 o 5 ). Un'altra opera dovrem 
roentovarne noi pure, allor quando tratterem de'gra- 
matici di questa età* 

XI. Moltissififi altri professori e interpreti icosl _*^: 
del Decreto di Graziano, come delle più antiche Rac* ph\ altri 
colte di Decretali, siegue annoverando il p. Sarti, Ta- men celt* 
li SODO e quel M^lendo (p. 3o5 ) di cui abbiamo al* "* 

Tomo IV. Parte IL 26 
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iTOve veduto 1 abbandoaar che fece fiologoai per iràS* 
ferirsi eoo altri professori e con altri scolari a Vicenza, 
e Dainaso boemo di patria, e un Bertrando (p. 3o&, 
3o7 ), de' quali due per altro non ve^^o qual argo«i 
mento si rechi a provar che appartengano alFuoiver- 
sità di Bologna, e Alberto da Novara ( 16.), e Paolof 
Ungaro (p« Sio), quel desso probabilmente ch'entrò^ 
nell'Ordine de'Predicatori l'anno 1221, in cui p'ari^ 
mente erasi arrolato due anni prima Chiaro da Sesta 
(i6.) professore egli ancora di diritto canonico^ Àf^ 
giungànsi e Riccardo inglese (ib.)^ autore di varj éO'^ 
menti e di varj trattati sull'ecclesiastica giurisprit-* 
denza, e Benincasa da Siena (p« 3 1 5 } che proponen^^ 
do pili casi sopra i Decreti ne diede coll'autorità loro 
la decisione , e Lorenzo spagnuolo (p. 3 16} e Lan-« 
franco (p. 3 1 7) che da alcuni dicesi cremasco^ cremo* 
nese da altri, ed altri in grandissimo numero, de'qtra- 
li dal medesimo si producono I nomfi , e tutte quel- 
le poche notizie che faticosamente ne ha potuto rac^ 
cogliere. Io mi arresto alquanta a parlar sola di aU 
cuni pochi che in sapere e in fama superarono gli 
altri» 
XII. XIL E uno appunto de' più famosi fu Grazia 

della vita natio d'Arczzo, che dal Panciroli (De cL Leg. Interpu 
%r^\r^' 3, c. 1 1 ) e da altri è stato detto per errore Gra- 
Grazia d» ziauo. Egli è il primo, come riflette il p. Sarti {pars a^ 
p. 22, ec), a cui trovisi d^to il nome di maestro deU 
le Decretali, con cui vedesi egli onorato in xin mo<» 
Dumento bolognese'dell'anno 1 2 1 3« Assai prima per& 
godeva egli di grande stima in quella città ; percioc-*' 
che fin dall'anno 1206 fu delegato dal card. Guata 
legato apostolico a decidere in suo nome le c^ise ; e 
Panno 1210 fa, coinuoque straniero, scelto da'BoTcM 
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gfìé^i àà una onorévole atlibasciata al card. Gherardo 
legato che allord era ili Modena^ per le ragioni che 
dal p; Sarti si espong^odo. Ma non vi ha cosa che for- 
tni il più luminoso elogio di Grazia, quanto le lettere 
a lui scritte, e le commissioni a lui addossate da In- 
iiocetìzo III e da Onorio' III. Moltissime delle prime 
accenna il p. Sarti, altre date già alla luce, altre che 
i*imangòno ancor manoscritte, tra le quali non poche 
ne ha egli medesimo pubblicate^ le quali chiaramente 
ci mostrano in c[ual pregio égli fosse presso questi 
due pontefici. Non giova il trattenérsi a farne distin- 
ta menzione j ma non è a tacere che avendolo Ooo- 
Ho III fatto suo cappellano^ trattennelo ancora pec 
qualche tempo in Roma, e di lui si valse negli affari. 
del foro. EgU fa ancora Onorato della dignità di arci» 
diacono della chiesa di Bologna, non si sa precisamen- 
te in qual anno, ma certo egli era in tal carica nel 
1219, nel qual anno Onorio accordogli il singoiar 
privilegio , il qual passò poscia agli altri arcidiaco- 
ni di lui successori, die niuno potesse tenere scuola 
nell'università di Bologna, se dall'arcidiàcono non ve* 
nisse approvato j con che, come il p. Sarti ridette, 
l'arcidiacono della chiesa di Bologna venne ad essere 
in certo modo costituito presidente, ed ebbe poi il 
nome di gran cancelliere della università. Da un mo- 
numento, publicato dal p. Sarti, raccogUesi che l'au^ 
no 1319 ei fu eletto patriarca d'Antiochia. Ma, co* 
m'egli stesso pruova, qualunque ragion ve ne avesse,^ 
* ei non prese mai possesso di quella chiesa, e si rima- 
se semplice arcidiacono fìno all'anno 1224 in cui fa 
eletto vescovo di Parma. Ei mori l'anno 1236, e il 
p. Sarti rigetta ciò che racconta l'Ughelli, ch'ei fosse 
.da quella sede deposto. Oltre le chiose qh'egli scrisse 
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sulle prime Raccolte' ditlle Decretali, egli area cotnpo- 
' sto nu libro suirOrdine de'Giudici. Ma nulla ce n'è 
rimasto. Il eh. p. abate Fattorini, coutinuatore del- 
l'opera del Sarti, in una nota aggiunta al luogo ore 
questi tratta di Grazia (Z. e. p. 27, nota 6 ), dice es- 
sersi scoperto dall'eruditiss. dott. Gaetano Monti, che 
il Grazia scrittore del Diritto canonico^ e aretino di 
{)atria, è diverso da quel Grazia arcidiacono di Bolo- 
, gna e poscia vescovo di Parma, e che questi fu fioren- 
tino. Egli aggtugne che di ciò avrebbe trattato più 
ampiamente nell'Appendice. Ma^ per quanto io abbia 
cercato n eli' Appendice, non vi ho trovata parola di 
tiiLq,uestione. Io non posso pereiò vedere a quai mo- 
numentisi appoggi una tale scoperta. Farmi però, che, 
poiché è certissimo che all' arcidiacono Grazia nelle 
lettere di^'pootefici e in altri monumenti si dà il tito* 
lo di maestro^ sia probabile assai ch'ei fosse professo* 
re di canoni ; e poiché, come il p. Sarti riflette, dopo 
l'an. 1224 1^0^ trovasi più menzione alcuna di Grazia 
ue^monumenti bolognesi, e nello stesso anno trovia« 
mo un Grazia fatto vescovo di Parma, sia ugualmen-i 
te probabile che questi fosse appunto l'arcidiacono di 
Bologna, 
xm. XIII. Nella dignità di arcidiacono di Bologna 

arcidiaco-^^*^**^ ebbe a successore Tancredi, che già da più an- 
^Tancrc-ni ^^^ j^j professore di canoni, cotiie il p. Sarti 
dimostra da un monumento delPanno »i2i4 ( i^* 
' p. 28, ec. )• Il Panciroli lo ha fatto toscano di patria 
e natio di Gorneto ( /. 3, e. 4 ) • Ma lo stesso p. Sarti 
ha evidentemente provato ch'egli ha confusi due 
Tancredi in un solo; che fuvvi veramente un Tancredi 
di Corneto giureconsulto, di cui accenna qualche 
operetta, il quale visse verso il principio del sec. XV, 



ItBRO IT. 4o5 

llia che II professor di cauooi ecl arcidiacono di Bolo- 
gna fa bolognese^ di che egli ha recati aertissimi mo- 
iitlineoti» Di lui abbiamo alle stampe un'opera ia 
quattro libri divisa intorno all'Ordine de'Giudicj. Et 
fece inoltre chiose e conienti sulle tre prime Colle- 
Eioni delle Decretali , delle quali abbiam di sopra 
parlato; iotorno a che e a qualche altra opera di 
Tancredi reggasi il sopraccitato esattiss. p. Sarti^ che 
acnopré insieme e rigetta i non pochi errori commeit» 
81 dal Paociroli nel ragionarne, e allega le varie lette- 
re a lui scritte da'pontefici Onorio 111 e Gregorio IX, 
e le onorevoli commissioni di cui essi l'iuisaricarono^ 
fra le quali non vuol tacersi t^h'ei fu uno deMeputati 
da Gregorio IX a formare il processo sulla vita e 
«u'miracoli di s. Domenico. Ma al nome e al saper di 
Tancredi fu sitigplarmente glorioso che a lui indiriz* 
«asse il pontefice Onorio III le sue Decretali, perchè 
le pubblicasse neiruniversilà di Bologua, come abbia* 
mo poc'anzi osservato» Non si sa in qtial anuo ei mo« 
risse ; ma non trovandosi memoria alcuna di lui dopo 
l'anno 12S4) sembra probabile eh'ei non l'oltrepas- 
easse di molto* 

XlVk La brevità di cUi mi son prefìsso di usare xfV. 
in questo argomento che non abbisogna di «wcre ^J^^^^^Pj*, 
molto illustrato, mi costringe a passare sotto silenzio ^® f ccen- 
moltissimi altri professori e comentatori deXanoni, 
che in questo secolo stesso fiorirono in Bologna, e che 
si annoverano dal pi Sarti» Ttà essi veggiamo moltis- 
simi stranieri, eonie, oltre ai già nominati, Guglielmo 
normanno, Elia inglese, e Tebaldo d'Amiens (pars i, 
p. 324)) Vincenzo spagnuolo (ib^ p. ZZ2 )y s. Riccar-* 
do vescovo di Clcester (ib. p* 334 )x Giovanni di Dio 
parimente ipagouolo e autore di molte opere intorno 
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d'Canooi (ibf p. Z^Q)j Pietro di Saosoqe francese .( tfri 

f. 366.); rAnooiina canonista, che 4ice$i l'Abate at%f 

tico, a distìnguerlo dall'Abate palermitano, echecrer 

4esi francese di nascita (tò, p. 367), Garzia spagouo<«f 

Io, che fu il primo tra i professori di diritto cano«> 

i)ico ad avere determin^ito stipendio (i6.p.4oi.), Mar«^ 

tino esso pure spaglinolo lib.p^^od»)^e pìh 9ltvìn 11 

che ci mostra ^ quanto gran nome fosse in tutto il 

mondo salita l'università di Bologna , poiché da ogni 

parte vi accorreva chiunque bramava di otteqer&inii 

in tali studj* Io accennerò ancor solamente il uom^ 

di Giovanni tedesco, detto perciò latinamente teuto» 

Dico, autor della Chiosa ordinaria sul Decreto di 

^Graziano, che ^incora abbiamo, brache interpolutii 

poscia ed accresciuta da altri , e singolarmente d^ 

Bartolommeo dsi Brescia, di cui f^appoco r^giouere* 

mo. Egli era stato scolaro in j^iologna del celebre Àf- 

70, come dalle parole di lui medesimo pruova il p^ 

Sarti (iò.p« 328), presso cui piìi altre, notizie si pos*c 

«on vedere intorno a questo scrittore, Qualche cenpa 

vuol darsi ancora di Zoene Tencarari professor di C4^ 

noni nella stessa università (io. p. 33t6), e poscia voi* 

scovo d'Avignone presso il 19427 degno singolarmear 

te di ricordanza, perchè nel suo testamento, fatta 

r anno 1267, fondò un collegio di otto giovani cho 

dalla città e diocesi d'Avignone venissero a Bologoa 

a coltivarvi gli studj • Fa esso il primo collegio che si 

vedesse aperto in questa città ; e si sostenne fino alP 

|in« i436 in cui fu interamente discioUo. Più altri 

ancora ,che dulia stessa università furoa tratti per es« 

sere soUeveti a ORorevoU cariche, si annoverano dal 

p. Sarti , come Jacopo d'Albenga vescovo di Faenza 

(iò.p.33o ), Goffredo da Traai csirdiq^le (i6. p* 341)9 
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GugKelmo vescoro di Pavia (i6.p*343}, Altograclo di 
Leudinara vescoro di Vicéaza , che fu il primo ad 
avere non una somma di denaro per lutto il corso di 
8ue lezioni, qual era stata accordata a Garzia spagouo- 
Io, ma uno stipendio annuale (ib^p^^io), e Arrigo da 
Settata arcivessovo di Milano iib.p,^iQ)y oltre alcuni 
altri che nel decorso di questo capo abbiam già no-^ 
minati^ Io mi ristringa a parlare d' alcuni pochi cui 
sarebbe gran fallo il non accordar luogo alquanto più 
onorevole in questa Storia. 

XV. La Chio«a , quale or l'abbiamo sul Deere* , . XV. 

1 . n 1 T> • Chiosa di 

to di Graziano deesi a Bartolommeo da Brescia j per«»> Bartolom-* 
ciocche egli , come abbiam poc' anzi osservato , am* BrescU 
pliò e corresse quelle do' più antichi dottori^ e quella 3*^ ^p]* §* 
singolarmente di Giovanni teutonico, che a ragion si 
considera cóme il primo autore di questa Chiosa or*> 
diuaria • Alcuni moderni scrittori il dicono uscito 
dalla oobii famiglia bresciana degli Avogadrì. Ma il 
p. Sarti osserva (i6*p* S&9) che di ciò non recasi alcu* 
na autorevole pruova , Certo è bensì eh' ei fu scolaro 
in Bologna di quel Lorenzo spagnuolo che abbiam già 
rammentato , e che ivi ancor tenne scuola di diritto 
canonico » Nel qual tempo areddo egli in costume di 
far alcune dispute ne' di di domenica e di venerdì 9 
raccoltele poscia i^HTeme y le pubblicò, dando loro il 
nome da'giornt^ medesimi in cui solca tenerle . Ei 
corresse inoltre ed accrebbe il trattato dell' Ordino 
de' Giudicj scritto già dall' arìsidiacóno Tancredi; le 
quali opere iutte abbiamo alle stampe , oltre alcuno 
altre che rimaste son manoscritte, cui il p« Sarti ha 
avuta la sorte di^aver sott' occhio ; e fra le quali dob« 
biam dolerci che siati perite le Cronache di alcune 
città d' Italia , e singolarmente di Brescia di Ber* 
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gamo, eh' egli avea scritte , come aflPerma il Diptora-^ 
tacio^ Ei visse a'tempi del pontéf. Gregorio IX ^ Qè é 
abbastanza certo ciò che narra il Platina , eh' ei gin* 
gnesse fino a'tempi di Alessandro IV, e che daini ri<^ 
cedesse grandi testimonianze d'onore e di stimai To-^ 
lomeo da Lucca ne parla nella sua Storia a'tempi di 
questo pontefice , e cosi de forma l'elogio : Hocetidm 
tempore florent in Iure Canonico Bartholcmaus Brixien" 
sis j qui ad glossam Joannis super Decretum multa addi^ 
dity et declaravity quài hodie per scholas currunt \ Fé- 
cit cdsus super Capituta (h 22, e. 92. Script, rer. itaL 
voi. 11, p^ iiSs). Ma questo scrittore non è seiÉipre 
esattissimo nella cronologia ; 
^vt XVI. Assai maggior or^damentò reòò all'univur- 

EoiVcoil^^^^ di Bologna il pontefice Innocenzo IV, detto prima 
liva e fo- Sinibaldo dei f^ieschi. Tutte U Storie ecclesiastiche d 

menta ^ 

quesfo parlano delle geste di questo pontefice ; né a me ap- 
partiene qui l'osservare se non ciò che donderue agli 
studj da lui fatti, e all' opere da lui composte. Il p. 
Sarti, coH'autorità del Diplovatacio, ha provato ch'e^^- 
gli avea fatti i stioi studj nell' università di Bologna, 
anzi egli crede probabile che tri tenesse ancora scuola 
di diritto canonico.' Certo egli amò sempre e protesse 
quella università, e le diede non poche prudve di fa- 
vore e di stima. Ad essa edi inviò le Costituziom 
pubblicate nel primo Concilio general di Lione, che 
sono state interamente per la prima vòlta daite alla 

luce dal eh. mopsig. Mansi (Suppl. adCon.edi Coletit. 1^ 

^^ » 

p. 1072). Egli, sapendo che alcune Decretali spar<» 
geansi falsamente sotto suo nome, mandò all'arcidia-^ 
cono di Bologna, come a presidente dell' università^ 
quelle che avea veramente finallor promulgate ; 6 la 
lettera da lui perciò scrittagli ostata data alle stam- 



studio. 



)>é àà\ p« Sarti ( pars a, p. 124 )• Egl^ cooFeroiò gti 
Statati di quella aniversità, e di più privilègi onorol^ 
la, che si accennano dallo stesso scrittore, il quale 
quiildi riflette qual fede debbasi ad alcuni moderni 
che affermano aver Innoceùzo trasferita a Padova l'u^ 
diversità di Bologna, di che non vi ha indicio alcuno 
presso gli antichi j e forse si è per errore attribuito 
ad Innocenzo IV ciò che con qualche maggior appa- 
Ireuza di verità si racconta di Alessandro IV, conio 
altrove abbiamo osservato. Per opei^a di questo stessa 
pontefice Roma vide dopo pin secoli Haperte le pub« 
bliche scuòle di giurisprudenta,^ e a lui pure dovette 
la città di Piacenza la nuova università che ivi a que^ 
sii tempi fondossi, oltre i privilegi e gli onori da lui 
conceduti all' uùiversilà di Parigi, di tutte le quali 
cose ablnÀmo a luogo più opportuno tenuto ragiona^ 
mento. JVè egli fu pago di promuovere in tal maniera 
gli studj. £^li stesso ancora fra le gravissime ctìre del 
suo pontificato non iotramìse di coltivarli; e frutto 
di essi furono gli ampj combnti su'cinque librì della 
Decretali di Gregorio IX, di cui si son fatte più edi<^ 
zioni ; opera la quale, benché alcuni vi trovin talvolta 
oscurità e contraddizione, è stata nondimeno avuta 
sempre in gran pregio, e che al suo autore ha meri"* 
tato da molti giureconsulti, i cui passi arrecansi dal 
p^ Sarti (pars i, p, Z47)i ì gloriosi titoli di monarca 
del Diritto^ di lume risplendentissimo de'Canoni, di 
padre «d organo della verità» ]Cgli scrisse iùoltre co- 
menti sulle Decretali medesime da se pubblicate, e 
un^Apologia suirautorità dell' Imperadore e del Pon- 
tefice contro il libro che sulP argomento medesimo 
avea scritto Pier dello Vigne, e alcune altre opere, 
^elle quali, oltre il suddetto p. Sarti, parlano stesa- 
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niente rOndiu (De Script, eccl, r. S, p, l64) e il Fa» 
bricio ( Bib> med, et inf. Latin, t, 4? P* ^6, ec« ). 
XVII. XVII, Agli ODorevoli nomi co^quali Innocenzo 

del' card. IVsi suole da'giureconsulti distinguere, son somìglian- 
Oatia!' ti quelli che da essi concedonsi al cardinale e vescovo 
' d' Ostia Arrigo, detto perciò comunemente l' Ostien- 
sef (a), Egli era, come tutti confessano, natio di Susa 
in Piemonte; e fece i suoi studj in Bologna, ove nel 
diritto civile ebbe a maestro Jacopo di fialduino, nel 
canonico Jacopo d'Albenga, come dalle parole di lui 
medesimo p di ^Itri antichi giureconsulti pruova il p« 
Sarti {pars i, p, 56o )• Ch'egli tenesse scuola di cano* 
, ni in Bologna, non ve n'ha, per quanto mi pare, sicu* 
ro argomento; ma ben è certo ch'ei la tenne io Parigi* 
Egli stesso Io afferma ( Summa tit. de Slect. et elect^ 
fotest.^y e il du fionlay Io ha annoverato a ragione 
tra' professori più celebri di quella aniversità ( Sist^ 
Vniv^ PariSf t. 3, p. 688); benché ciò che soggiugne^ 
ch'egli avesse ivi a suo scolare Guglielmo Durante^ 
non sembri accordarsi colla serie de'tempi, come di«» 
ligentemeote esamina il p. Sarti (pan i, p« ^87 }• 
Questi crede ancora non improbabile che tenesse scuo- 
la di canoni anche in Inghilterra, ove certamente ei 
soggiornò per più anni. Delle cose da lui in quel re^^ 
goo operate, degli affari in cui venne occupato, delle 
diverse dignità ecclesiastiche a cui fu sollevato prima 
di essere nominato cardinale e vescovo d'Ostia, il che 
avvenne Vanno 1261, e di altre cose che alla storili 



\ 

(a) Merit* di esser letto V elogio del card- Arrigo d' Osti^ 
puhblÌG^to dal eh. sig» Jacopo Durandi già per altre sue dol«» 
te opere afxbastan^ noto agli eruditi (^ Pi emoni w U(. ^« 4« 
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^eclefiiastioii appartengono iiS9ai più che alla letterari^i 
degno è da veilersi ciò che Io stesso p. Sarti ne scrive, 
il quale ancora rigetta le calunniose accuse con cui il 
maledico storico Matteo P4ris ha cercatp di oscurarne 
la famat Egli fini di vivere l'anno 1271, e nel suq 
testamento, dettato alcuni mesi prima e pubblicato 
dagli autori della Gallio cristiana ( t. 3 in Monum* ^o 
ci. Jibre^un, ), lasciò per legato all'università dì Bolo^ 
gua il suo Conientó sopra le Pecretali, che da lui air 
lora compiuto e corretto avea colà mandato per farne 
copia ; Commentum mewft\ super Becretalibus , quod misi 
fiononianì conscribenduniy studio Bononiensi reUnquo. Que« 
at'opera di Arrigo, di cui abbiamo non poche edizioni, 
è chiara pruova del molto sapere uell'una e nell'altri^ 
legge, dì cui egli era ibruitot Ma più celebre ancom 
e assai pm pregiata è la Somma delle Decretali da lui 
composta, che nel Diritto ecclesiastico ha la medesima 
autorità che quella di Azzo nel Diritto civile, Il p« 
•Sarti accenna gli elogi de'quali egli è stato onorato j 
e basti il dire che, come Taddeo fiorentino era con-9> 
siderato come il ristor^itore e padre della mediciuaa 
cosi qual condottiero di tutti i canonisti rimiravasi 
Arrigo; talché Dante, volendo indicare queste due 
scieuiej non altra espressione usò che qu^slla di seguir 
Taddeo e l'Qstiense. 

Non per lo mando , per cui mo s* affanna 

JPiretro a4 Ostiense ed a Taddeo ( Farad, e. 12)^ 

Udiam per ultimò l'onorevole encomio che di Arrigo 
ha inserito nella sua Storia f* Tolomeo da Lucca : Hoc 
eodem tempiere floret Domini^s Henricus Cardinalis Ostien-' 
m^ qui prius fuerat Eplscopus Bbredunensis. Hic magnus 
in utrojue jure , et ticut bon}^s Theplogus^ egregius Pfadì'9 



/ 
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cator y ac vir laudabilis vité^ fmt in suo statU. Quàtid 
scripsitf manifesta sui^ity quia scripsit summam^ quam co^ 
piosam vocaviti Fecit et apparatum super Decretales omril 
jure plenum ( ffist, eccL /• 2 2 , C4 2 2 ^ Scrip. veri itaU 
voi. 1 1, p. 1 153 ). 
XVIII. XVUL Tutti i professori di dii^ittò eccIesÌ2(stico^ 

foscarari de'quali ab bìaoi ragionato fioor^l, furono ecclesiastici^ 

e di Pietro ..^* ^» r^ • m» r* 

Capretto ^^^^ ^ ^^^^^ scieoza sacra parea convedire. Egidio Fo^ 
^J™^®*"^*' scarafi di nobilissima famiglia bolognese fu il primo 
tra'secolari, come riflette il p^ Sarti (pars 1, pt 368 )| 
che salisse a quella cattedra, e non uba sola, ma tre 
mogli succ^ssivaotente egli ebbe* Egli vedesi ùomina-^ 
to dottor de' Decreti fio dall'anno 1269, e per più 
anni insegnò pubblicamente il Diritto canonico^ fin^ 
che Tanno 1279^ non potendo per itialattia dare co-»^ 
tninòiaiiiento agli esercizj scolastici^ cedette l suoi sco« 
lari a Garzia spagouolo, a patto però che questi con lai 
dividesse in ugual parte Io stipendio che da essi tfar^^ 
rebbe. Probabilmente, poiché fu sanò, ripigliò la sua 
acuoia, se pure i pubblici affari in cui fu onorevol- 
mente più volte impiegato, gliene dierono l'agio. Egli 
mori l'anno 1289, e se ne vede ancoi'a, benché gua* 
sto in gran parte, il sepolcro magnifico presso la Cfaie^ 
sa di Sé Domenico iu Bologna. Oltre alcuni Consigli 
da lui dettati, e i Comenti sulle Decretali, che si Do- 
minano dagli antichi interpreti delle medesime, egli 
sqris$e un trattato deirOrdine de'Giudicj, di cui con* 
«ervansi copie in più biblioteche, iu alcune delle qua- 
li però esso vedesi intitolato alquanto diversamenteé 
Aggiuguiamo qui ancora il nome di Pietro Capretto 
Lambertini, che ne' monumenti bolognesi di questo 
secolo trovasi nominato col titolo di dottor de'Dec re- 
ti, all'occasione di cui il p. Sarti ha tessuta uu'esat- 
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tissima gcncaldgia ( i6. p. 379 ) ^' quest' anllchiflsima 
e nobilissima famiglia dalla metà del sec. XI fino a\^ 
la fine del sec. XIII, accennandone poscia in breve il 
seguito fino all'immortal poutef. Benedetto XIV, mo- 
numento di gratitudine ben dovuto dal eh. autore a 
questo gran principe, da cui ebbe il comando di seri* 
ver la Storia dell'Università di Bologna, e di cui ben 
richiedeva il dovere che da noi si facesse almeno que- 
sta passeggera menzione, per riconoscenza alla memò- 
ria di un tanto pontefice che, coli' affidare quest'in* 
carico al p. Sarti , ci ha fatto in certa maniera il 
prege voi issi n^o dono di Moa tal Oj^era, di cui non vi 
ha forse altra ^he abbia maggiormente illustrata non 

jolo la bolognese, ma tutta l'italiana letteratura. 

XIX. Chiuda finalmente la serie de' professori £ di Gi^ 
di Bologna uno straniero che all'Italia fu del>itor deU fjj^^^t,, 
Ja fama che ottenne col suo sapere, cioè il celebre 
Guglielmo Durante. II p. Sarti ne ha trattato assai 
lungamente (pars i,p. B86,ec.); ed io perciò non farò 
che scegliere ed accennare le cose piq degne d' essere 
risapute , delle quali si potranno presso lui vedere le 
pruove, Ei nacque nel luogo di Puy-Misson due le* 
ghe lontano da Bezìers l'au. isS/. Venne in età gio- 
vanile a Bologna, e vi ebbe a maestro nel diritto ca* 
uonico quel Bernardo da Parma , di cui in questo ca- 
po abbiam fatta menzione. Quindi onorato della lau«- 
rea prese ad istruire gli altri, e non solo in Bologna, 
ma in Modena ancora tenne scuola di canoni per 
qualche tempo , coni' egli stesso accenna ; e frattanto, 
essendo in età di 54 anni, scrisse e pubblicò la ce- 
lebre si^a opera intitolata Specalum juriSj onde a lui 
Qe venne il soprannome di Speculatore ^ opera pre*- 
"^iata tauto dagli antichi giureconsulti, che il celebre 
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Baldo solerà dire non potersi chiamare giurecdnéulio 
tlii fosse privo di>questo libro. Il cardioal d'Ostia, di 
cui abbiamo or òr ragionato , il prese a $ud assessore 
nel decider le cadsej e in tal modo fattosi conoscerò 
alia curia romana ebbe da' pontefici Clemente IV^ 
Gregorio X, Niccolò 111, Martino IV e Onorio IV im- 
pieghi e dignità ecclesiastiche e civili asSai onorevoli; 
Dei governi da lui sostenuti in Italia a nome di essi, 
delle imprese di pace noumeno che di guerra, in cui 
egli acquistossi gran nome, e della dignità conferita- 
gli di conte di Romagna, veggasi ciò che esattamente 
Ile scrive il p. Sartia L'an^ 1285 fu da Onorio IV 
eletto vescovo di Mende j magli affari de'qu^li era iu^ 
caricato in Italia^ non gli permisero di recarsi aliai 
sua chiesa che 1' an« 1291^ Quattro anni soli egli la 
resse presente^ perciocché Pan. 1295 fu da Bonifa- 
cio Vili richiamato in Italia; e fatto marchese della 
Iklarca d'Ancona, e di nuovo conte di Romagna , do^ 
vette presiedere ai governo di quelle provincie, meo* 
tre esse erano funestamente sconvolte dalle ostinate 
fazioni de' Guelfi e de^Gibellini^ Finalmente mori in 
Roma nel primo di di novembre dell'an. 1296; e se 
ne vede tuttora il sepolcro magnificamente innalzato» 
gli nella chiesa di Sw Maria sopra Minerva con ou as^ 
sai lungo elogio, in cui veggonsi ristrette in compen- 
dio tutte le gloriose azioni di questo illustre prelato. 
Esso, dopo altri, è stato pubblicato dal p. Sarti • Chi 
avrebbe creduto che di un uomo si occupato in gra- 
vissimi affari di Nòstradamus, e, ciò eh' è più a stupir- 
ne, ilQuadrio(6iror.de//aPoe5.r.2,p,i2 6), dovesser farne 
nn vagabondo e innamorato poeta provenzale, e dir- 
lo morto l'an. 1270 per dolore della falsamente cre- 
duta morte della sua amica? Magia abbiamo altrove 
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(ii^erràtò qua! fede debbasi a colali racconti; S'ei foé- 
^e, o no^ dell'Ordine de'Predicatori , noQ è si facile à 
diffinire j e io lascerò che ognuno segua qual paret 
gli piace, poiché abbia Iettigli argoménti che per una 
l^arte arrecano i pp. Quetif ed Echard ( Scripu Ordi 
Praed.ti l;Pi4S^)» ® quelli che in contraria sono sta*^ 
ti prodotti dal p. Safti (pi 3g4)« Questi hanno esatta* < 
mante scritto di ciò che appartiene all'altre òpere di 
Guglielmo j fra le quali è celebre àingolarmen te queU 
la che ha per titolo Bationdle Divinorum Officìarum i 
Vuoisi finalmente cot'reggere un grave errore délPan-^ 
ciroli {/; 3, c; i4) che, oltre j^iù altri falli commessi 
del parlare di questo illustre prelato, a lui ha attrì* 
bulla l'opera De modo eelehrandi Concila Generalis^ che 
fu scritta da un nipote ch'egli ebbe, del medesimo 
nome, e che gli succedette ndlla cattedra rescovile di 
Mende e mori Pan. i328. t 

XX. Abbiamo finqul trattato de' professori del ^^: 
diHtto canonico, che illustrarono col loro sapere 1' de* cano^ 
Università di Bologna , é Perudizione a la diligenza dena , in 
con cui di essi ha scritto il p. Sarti , ci ha permesso aitfov«..^ 
di spedircene piìi brevemente che all' ampiezza e all' 
importanza dell'argomento non sembrava doversi < Di 
alcuni altri ugualmente famosi , che furono in que<* 
sto secolo stesso , ma molto ancor toccarono ^el sus* 
seguente, e fra gli altri del celebre arcidiacono Gui<* 
do di Baiso , ci riserbiamo a parlare nel quinto to^ 
mo , ove però, mancandosi una si fedele e si certa 
guida , ci farà uopo e di tempo e di fatica maggiore 
assai per rischiarar certi punti che sono ancora av«^ 
volti fra tenebre e fra errori • Ora ci convien dire d' 
alcuni altri illustratori dell'ecclesiastica giurispruden- 
za, che in altre città d'Italia tennero scuola, de' qua- 
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il però oè grande è il numero, né tal la fama, eli* 
possano paragonarsi a quelli che fiorirono io Bologna^ 
Anzi di essi non potremo recare che scarse e talvolt» 
Ancora non ben certe notizie , poiché ne abbianj^ mo- 
nomenti onde ritrarle in quella copia che conterreb- 
be , né abbiam comunemente tali scrittori a' cui det- 
ti possiamo affidarci con isperanza dt ^noii errare . Il 
vedere, a cagioa d' esempia, che Guglielmo Durante 
fa professor di Canoni in Modena, come sopra ab- 
biamo accennato, ci dà giusta motivo di credere che 
ne fosse in questa città una fiorita e celebre scuola , 
sicché un professore si famoso potesse onorerolmen* 
te venirvi. £ nondimeno non i^'ha memoria , che io 
sappia , di altri che ia questa città abbiana in que- 
sto secolo pubblicamente inseg^iato il diritta canoni- 
co j e i nomi di qpelli che per avventura vi furono ^ 
si giacciono forse dimenticati in gran parte per maiK 
canza di monumenti o periti , o oon ancora venuti 
a luce « E Io stesso dee dirsi probabilmente di altra 
città nelle quali sappiamo ch'erari Studio, come in 
Reggio , ave abbiam veduto nel capo precedente che 
l'an,. 1276 troravausi Pangratina e il sopraccennato 
Guido di Baisa dottori nel diritto canonico, in Pia- 
cenza, in Arezzo, in Roma e altrove .^ Raecogliani 
dunque quel poco che ci è possibile^ e lusinghiamoci 
che possan venir un giorno al pubblico altri prege*^ 
voli documenti concai illustrare ancor maggioraien- 
te quest'ari^meota • 
Xxr. ' XXL Io dobbo qCii di bel npavo dolermi che 

dì esso la ^ ^i antica e si illastre università di ì^adova non ab- 
faciova . jy^ atìcor avtUo un diligente iodagator de'suoi pregf^ 
e uno storica esatta dei celebri professori ebe in essa 
fiArìrono. Il Facciotati ei nomina (Fiisii Gymxi^ patac^^ 



\ 
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pan ±y P^ 9) i^n Aldobrandino Denaro, di cui dice 
che Panno 1283 spiegala in Padova il Decreto di 
Graziano, e noi gliel crederemo, poicliè egli ce ne assi- 
cara. Aggiugne che al medesimo tempo era ivi professo^ 
re di Canoni Bovettino de'fiovettini mantovano^ chees^ 
eendo arciprete di quella cattedrale- tenne insieme 
per molti anni scuola di ecclesiastica giurisprudenza* 
J2<3esti da tutti gK altri 'scrittori è chiamato col nome 
semplice di Boati no o Bovettino. Il Papadòpoli dispu- 
ta lungamente ( Hist. Gymn, patav. t. i, p. 196 } s'ei 
«lorisse Tanno i3oo, o il i3io, ò il ì32i, e a me 
eembra ch'egli non rechi argomento che pienamente 
decida la controversia. Ma come farem noi a conci*^ 
liare il Papadòpoli col Facciolati, o a chi di loro cre- 
^erern noi? Questi dice che Boati no literam nullam 
reliquit ; quegli afferma che scnpsit multa in eodem ;V 
re; e aggiugne che se ne trovan frammenti presso gli 
•jpticbi scrittori del diritto canonico, e che il rima* 
unente è perito. E il Papadòpoli scrive il vero, poiché 
Boatino si vede citato piti volte dagli antichi giurecoo- 
aulti, e nominatamente da Giovanni di Andrea. Deesi 
inoltre ^l Papadòpoli la lode di avere scoperto e coa« 
fatato l'errore del Panciroli (l.Z, e. i5), ricevuto co- 
munemente da altri posteriori scrittori, cioè ohe Boa-^ 
tino venisse spesso in Bologna a contesa con Azzo, e^ 
ehe talvolta il rimandasse vinto e confuso ; il che noci 
conviene in alcun modo all'ordin de* tempi , poi- 
che Boatino appena poteva essere nato quando Al- 
zo mori , come ha osservato poscia anche il p. Sar- 
ti { pars 1 , p. 9 2 ) . Il Facciolati soggingne i nomi 
d'alcuni altri professori di legge in Padova , senza 
distinguere comunemente chi spiegasse le Leggi ci? 
vili^ e chi lecanoùichej de' quali non sapendo, noi 
Tomo IT. Farteli. 27 
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che il semplict! uoroe ^ non possiaoi ragionare! pjii 

oltre» 
XXII XXIL Più scarne aocora soa le notizie che aW 

n apo<« i^j^^Q j^- professori di questa scienza nelPuni^ersltJc 
eretta in Napoli da Fedetìgo IL L'aW^ Giannone (Stor.- 
di Nap* L 16 Cé 3) ed altri scrittori napoletani affer- 
mano ch'egli vi chiamo a tal fine Bartolommeo Pi- 
gnatello di Brindisi famoso canonista^ e che Carlo I 
vi condusse poscia al medesimo fine l'anno 1269 (i6« 
L 20^ (:. 1 J Gherardo de Cumi5 collo stipendio di ao 
once d'oro^ Io credo ch'essi ne avranno avuta notizia 
da quegli archivj (^ ), ma convicu dire che niuno di 
questi due lasciasse memorie a^posteri di lor medesi-* 
mi con qualche loro opera ^ poiché non li trovo men- 
tovati da alcuno degli antichi scrittori^ È certo però, 
che in quella università fra gli altri studj nopi era 
dimenticata la ecclesiastica giurisprirdedza, poiché ab- 
biamo acceiìnatOy nelr trattar' che di essa abbiami 
fatto nel primo libro^uua lettera scritta dal re Man- 
fredi a uno di cui non si ^a il nome, invitandolo a re-- 
earsi a Napoli per interpretarvi il Decreto di Grazia- 
no. E come il Giannone stesso confessa che le De-^ 
cretali di Gregorio IX ricevute furono ^u quel regno, 
cosi non é a dubitare che non ve ne fossera ancora 
molti interpreti e sposi tori ^ 
xxiu. XXIIL Nell'università eretta l'anno 1228 ia 

celli. ' Vercelli già abbiam veduto che si stabili che^ fra gli 
altri professori, due decretisti vi fossero e due d^cre* 
tali$ti« Uno di questi fu verisimilmente quel Fran* 



{*) La lettera con cui Federigo IJ, nel 1239 cliiamò BarCo- 
lomm«o Pignatelli a leggere le Decretali nell' università di 
Napoli, è stata pubblicata dall' Origlia ( Star, dello Siud. di 
Nap, t* J, ;». 100 ). 
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«esco dì Vercelli, ehe scrisse comenli sulle aaticlie 
CoIIezioui delle Decretali, e il quale da Giovanni 
d'Andrea è nominato tra gl'interpreti di esse ( in pro^ 
leg. ./• 1 Decret. }. Il Panciroli allega l'autorità di que-» 
sto scrittore a provar che Francesco tenue scuola in 
Vercelli ( /. 3, e. 1 1 }. Ma nel passo da liii accennato 
io non trovo che il puro uome di Francesco sema 
Dieniione alcuna del luogo ove egli insegnasse. Forse ' 
a queste scuòle medesime fu istruito quel Giovanni 
di Vercelli) ch'entrato poi nell'Ordine de'Predicatori 
fu per qualche tempo professore di diritto canonico 
in Parigi, e Panno 1264 f^i eletto a maestro generale 
dell'Ordine^ di cui parlano Tungamente i pp. Quetif 
ed Echard (Script, Ord. Praed, t. 1, p. 210, ec.}. Lo 
stesso Giovanni d'Andrea nomina ancora Ugo di Ver- 
celli ( m 6 Decrer. tiu de offic, et poi. Deleg. e. cum 
plures^ ec. }, cui il p. Sarti con più ragioni e coll'auto* 
rità dei Diplovatacio, dimostra (pars 1, p. 297} dover* . 
si distinguere da Uguccione vescovo di Ferrara, con 
cui alcuni l'hanno confuso. Ove insegnasse Ugo, ninno 
ce ne ha lasciata memoria j e forse egli- ancora fa 
professore nella sua patria verso la fine del sec. XIII. 
L'aano i3o4 fu fatto vescovo di Novara (UghélL ir^ 
Episc. Nofoar. ) j ma ch'ei fosse prima vescovo 4i Ver- 
celli, come il Diplovatacio ha scritto, né sembra prò- 
Labile, ne si accorda colla serie de^vescovi vercellesi 
presso l'Ughelli. 

XXIV, Non vuoisi ancora tacere un altro cele- XXiv. 
bre personaggio che questa città ebbe nel fine del dH card. 
sec. XII e al principio del XIII, cioè il card. Guala 
della oobil famiglia Bicchieri. Il eh. p, abate Frova 
canonico regolare, sotto l'usato suo nome di Filadelfo 
Libico, ne ha scritla con molta erudizione ed esattei*> 
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2a la Vita statiipata in Milano l'anoo 1767 (a). Quan^ 
to ei fosse versato oel diritto canonico, cel dimostrano 
non tanto gli elogi co^ quali cgìi è stato onorato dagli 
antichi e da^rooderni scrittori che dall'autor suddetto 
sono stati insieme raccòlti (p. 3, ec.)| quanto le sagge 
Costituzioni da lui pubblicate per la riforma del cle- 
ro in Parigi, mentre vi era legato della sede apostolica 
Tanno 1208, le quali dopo le edinoai fattene nella 
Collezioni dei Concilj sono state di nuovo date alla 
luce nella Vita sopraccennata (p. 36, ec, )• Eì degni 
d'essere osservati sono singolarmente i capitoli chq 
appartegono ammaestri e agli scolari di quella univerr 
'sita, che ci mostrano il card, Guala sollecito pel fe- 
lice stato di essa. Ma vanta^io maggiore recò egli alla 
sua patria col fondar che vi fece l'anno 1219 il mo^ 
nastero di s. Andrea da lui conceduto a'Ganonici re- 
golari (p. Ili, ec. }. Egli ne die il governo a Tomma- 
00 canonico regolare di s. Vittore in Parigi, cui perciò 
fé venir dalla Francia. Era questo uomo assai dottò, 
come ne fan testimonio le opere che di lui ci rimana 
gono, ^e singolarmente i Gomenti su quelle attribuito 
a s. Dionigi areopagita ( V« Oudin de Script, eccl. t. 3, 
P* 9 }• l^li ò detto or dalla sua patria. Tommaso gallo^ 
or dal suo monastero Tommaso vercellese. Un mona- 
stero fondato ih un dotto cardinale, e a un dotto aba« 
. le raccomandato, non ò maraviglia che divenisse sede 
e scuola di profonda dottrina. Una pruova ne abbiamo 
nelle Crònache di s. Francesco, nelle quali si narra 
(/• 5, e. 5 } chd 8. Antonio di Padova insieme con f« 



C«) Il valoroso sig. ab. Denina ci lui poi dato V elogio del 
cèrd. Guala, valendosi singolarmente deiracceunata Vita scrit« 
lane dal p, ab» Froffi ( PttmoMteti III. /. 3. pi 263, «o. ). 
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AJamo da Marlsio inglese furoao da s. Francesco man- 
^dti al monastero di s^ Andrea di Vercelli a studiarvi 
la teologia sotto la direzione di qneirabate* Hic S» Aa- 
tonlus prìmus faity qui studiii lUeramm operam dedit^ 
et Theologiàm legit in medio Fratrum Minorum de licen^ 
tia 5. Pk Francisd , qtìiem Fercellls ad studia cum socio 
ìiomine Adamo de Mansi Anglo misit ad Abbatem & 
Andrea^ illorum tempoìwn clarissimum Theologum, quh 
nuper D. Dionfsium Areùpagitam ex Graco in Latinum 
a se redditum commentis illustraveraty cujus tempore stvh> 
dium Papia et Medìolano fuerat translatum Vercellis.. 
Questa traslazion dello Studio da Pavia e da Milano 
a Viercelli è nota al solo autore delle Cronache; né 
Q me è avvenuto di trovare alcun monumento da cui 
si provi che in quelle due città in questo aecolo fo^ 
se pubblico e generale Studio. Ma sembra che qui si 
accenni il trasporto dello studio di Padova a Vei^celli, 
di cui si, è ragionato nel primo libro, avvenuto l'an- 
no S3a8) che coincide bensì coi tempi dell'ab. Tom- 
maso, ma non con quelli di s. Antonio di .Padova^ il 
quale, esseudo morto nel isSi^ pio anni prima do^ 
vette recarsi a quello Studio^ e che il cronista abbia 
|)er errore scritto Pavia e Milano in vece di Padova. 
E non potrebbesi per avventura congetturare che 
questo trasporto medesimo seguisse per opera del card. 
GualaP.Ei mori veramente Fauno 1227, e il traspor- 
to non fecesi che nel seguente. Ma forse egli nVvea 
coaceputo il disegno, e ne stava disponendo Peseco- 
zione> jòhe pòi non ebbe ejQRitto, se non poiché egli fa 
morto. Questa {lerò non èxhe una sempIiM. mia con- 
gettura che non ha alcun. fondamente sicuro, su cui 
sostenersi» Un'altra prùovA del sapere di questo cele- 
bre cardi n'ale è la coj[>ie9a biblioteca: ciregli avea rao* 
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colta, cosa rarissima a qne^tempi^ e che non pratica* 
vasi che da uomini facoltosi insieme e dotti. Di es^ 
ancora ei fece dono al suo n^onastero di s. Andrea, e 
noi ne abbiamo altrove pih lungamente parlato (/. i^ . 

e. 4). 

XXV. XXV. Io non trovo in Milano di questi tempi 

delP^Arke- pubblica scuola di sacri Canoni. Né è maraviglia, co- 
l^rì etnea- i^e ;„ dltro Iuo0;o ho accennato, che nelle continue 

dati. ^ ^ ^ 

turbolenze da cui questa città fu ne'tempi de^ quali 
parliamo agitata, non si potesse pensare molto agli 
studj. Ben trovo nominato dal Panciroli ( /. 3, e. 3 ) 
un Vincenzo Castiglione milanese, cui egli chiama 
sómmo canonista. Ei cita in prnova due passi delFab. 
Palermitano scrittore del sec. XV. Ma in essi io noi 
veggo nominato che col nome semplice di Vincenzo, 
senza indicio alcuno di cognome, o di patria. Al con» 
trario Old rado da Ponte Lodigiano, che visse al prin- 
cipio del sec. XIV, e fu scolaro di Dino dal Mugello 
giureconsulto del secolo di cui parliamo, e coetaneo 
di Vincenzo,dice(CoR5.69} ch'ei fu spaguolo, e non gli 
aggiunge cognome, e lo stesso confermano altri anti- 
chi autori allegati dal p. Sarti (pars i,p. 3i6, 332); 
onde non vi è luogo a dubitare ch'ei non sia quel 
Vincenzo spagnuolo da noi accennato poc'anzi, e runi- 
co di tal nome, di cui si trova menzione presso gli 
antichi giureéon'Sultì. E nondimeno l'Argelati gli dà 
francamente il cognome di Castiglione é il fa milane- 
se di patria (Biblé Scrìp. medioL té ly pars 2, p. SgS).; 
e reca egli pure la supposta autorità dell'ab. Palermi» 
tano; e dell'qpposto parere di Oldrado, tanto piìi an* 
tico scrittore^ si spedisce brevemente con un perperam 
Bispanum fuisse nffirmat. Il più leggiadro si è, ch'^t 
et assicura che Vincenzo fu un de'primi chiosatori del 
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Decreto di Graziano, e poi soggiacile che visse circa 
|a metà dei Sec XV, cioè tre secoli dopo Graziano, 
come de per tre secoli niu no avesse interpretato il 
Decreto, e come sé Oldrado vissuto nel sec. XIV ares- 
se potato nominare upo scrittore del secolo seguente. 
Ma Vincenzo scrisse bensì sulle Pecretali pici antiche, 
e su quelle di Gregorio IX: chd scrivesse sul Decreto, 
il Pancirolì solo )o afierma ; e inoltre ei fu coetaneo, 
conile pruova il p. Sarti, dell'arcidiacono Tancredi, e 
visse perciò verso la metà del sec^ XIII. L'Argelati à 
questo Vincenio attribuisce alcune potè $ullé Storie 
di Sallustio, che veggonsi in un^ edizione di questo 
scrittore fatta Jn Basilea nel sec. XVI. ]S l'autor di 
esse dicesi in fatti Vincenzo Castiglione. Uà chi non 
vede ch'ei non pub essere U nostro Vincenzo vissuto 
tiel Xlll secvAo, quando iinoora non si pensava a co«* 
nientare gli antichi scrittori? jS chi sa ancora se qne-^ 
isto interprete di Sallustio foss^ milanese di patria ? 



CAPO VI. 



Storia , 



1. 1j^ 



to, può annoverarsi e tra le scienze che si pre6ggo- geaer 
no la scoperta del vero, e tra gli studj dell' amena'ciSi* 



[a storia , come altrove abbiamo osserva* l. 

Carattere 
(eaerale 
stori- 
- - ^ -. — que- 

letteratora, che per loro primario oggetto hanno il»tos«col«« 
bello. Io quanto ella è ricerca ed esame de' fatti ac«^ 
caduti, appartiene alle prime; in quanto è sposizio- 
ne colta ed Orbata de' fatti medesimi, appartiene a' 
secondi . Gli storici di qtiesia età non hanno molto 
diritto di entrare in veruna di queste classi; percioc«- 
efaè essi non si sténcan molto indise^rnere il vero dal ^ 
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falso > ma parlando singoUrmente di cofeaatiche df 
uarrauo le più gran folle del mdudo^ e pretendoad 
ancora che noi diamo lor fede* Nella sposiuonepoi 
de'fatti medesimi, non solo non son guari solleciti di 
ornamento e di eleganza , ma per Io piti si spiegano 
in uno stil eosl barbaro, che non se ne può soffrir 
la lettura, se non per ridersi della lor barbarie me-* 
desima* E nondimeno dobbiam loro mostrarci ricono« 
«centi e grati , perchè senza essi saremmo in gran par* 
te al buio delle cose a' lor tempi avrenute* Le fa^oU 
di cui hanno imbrattata la storia de'cempi antichi , 
troppo bene son compensate dalla sincerità con cui 
ci hanno uérrate quelle di cui furono testimonj. AU 
cuni, è vero , fin da que' tempi si laseiaron sorpreivp 
dere dallo spirito di partito; ma essi sond' assai po-« 
chi, e i più ci parlano con un'amabile e schietta senw 
plicità ch'è il più certo argomento del vero. Ed uguaù 
mente dobbiamo esser teduti a <tolóro che hanno di^ 
sotterrate e donate al pubblico cotali Storie j e sin* 
golarmente all'immortal Muratori che tante ne ba 
date alla luce nella sua gran raccolta degli Scrittori 
delle-^ose italiane* Poiché dunque di questi storici 
dobbiam ragionare, benché altrove gli abbiam uniti 
fogli scrittori ddle belle lettere j qui nondimeno ^ 
ove la copia maggiore ci obbliga a più esatta separa-» 
ùoiie', ne parleremo in questo libro medesimo j giac- 
ché 1- unico loro pr^io si è quello di dirci il vero ^ 
ove parlan di cose alloro tempi avvenute* E per pro-^ 
ceder con ordine, cominceremo da quelli che ci han 
date Cronache, o Storie generali,' poscia seguì rem di^ 
cendo di quelli che la scoria di qualche particolare ^ 
città hanno illustrata « • 

li* G sia il primo uno storico aedi con£eàsochd} 
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hbù Séiizà Ifaatrtié tiihofe io do laogo tra gli scrilko^ ^ ^- . 

* w V» Queatioiltl 

H itflVanii Egli è GofiVedo da Viterbo ..Kse vèramen*- suUa patria ^ 
te ei fu 4a Viterbo , la qdestioue à decisa! Ma do^ do da vi* 
vrebbesi egli mai Si^petUr)? che io irece Ai Fiferlnensis cJdnaJhe! 
dovesse lie^ersi Viftembergemis? 11 card, fiaroaio ne 
dubitò (ilmi. eo:/. ad an, i i86)j ma non sitratteunó 
a disciogliete il dubbio. E' certo ch'ei [iassò là sud 
fanciullezza in Bamberga , ed ivi fu istruito udla gra<^ 
tnatica^ come egli Stesso aflPerma nella sua Storia, di 
tui frappoco diremo ( Script, rtr. itùhvohj^ P* 438» 
439}* ^S^^ inoltre ci narra di essere stato càppelland 
te DOtajo di Corrado III, di Federigo I e di Arrigo VI 
tra^ re di Germania (i6. p, 4^4): ^ eguali due argomen- 
ti come ci pruovàtio che ei passò in Allemagna la piti 
parte della sua vita, cosi ci fan nascere qùakhé sòs^^ 
petto che vi iossé ancor nàto. Ma più d'ogni altra co^ 
sa mi tieà dubbioso ciò eh' egli dibe nella prefatioft 
delia sua Storia ai pontef. Urbano xlILiVo>neR autem 
oucioris Libri est Gotfridus^ quod interptetatur Pax Dei a 
Ih Imgàa namque Théutonka Got dicitUf Deus et Frid 
didtur Pax. Un autor italiano scrivendo a un papa 
italiano avrebbe egli tratta l'etimologia del suo nonui 
fdalb lingua tedesi^ ? E il riconoscer eh* ei fa il suo 
lidme tedesco di origine , nbd ci fa egli dubitare eh^ 
ei lo fosse ancora dì patria? Nondimeno grande Argó« 
mento a creder Goflfredó italiano si è il vedere che 
non vi ha , eh' io;siippia, un sol codice in cui égli sia 
detto vittember^ese , di che ho voluto io stesso accer*^ 
tarmi-eoasnitando quanti ho potuto Gatalogi di codiai 
01 manoscritti* Finché dunque non ci si pruovi con 
qualche certo argomento oh' éi fosse tedesco, attenta^ 
itioci a ciò che tatti i codici ne attestano concorde-' 
mente, e diciamolo liato, o almeno oriondo di Vi^* . 
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t«rbo. 'Di luri non sappiam altro, se non che ébbe^ ^é 
OQoreroIi cariche da nor poc' anzi accennate. In na 
luoigo della sua- Storia però egÙ accenna una wa vi«^ 
cenda, che non so se da alcuno sia ancora sfiata ar^ 
▼ertita; perciocché volgendosi nel fin dr essa ni gio- 
vane Arrigo VI, e dandogli salutari consigli, e quel- 
lo fra gli altri di punir prontamente i delitti^ ag* 
giugne; 

Si mea vincla prius subito punita fuisient , ' 

N^lla JUoguntini tibi captio damna dedisset , 

ih. p. 468. 

Pare adunque che Goffredo in qualche occasione fos- 
se fatto prigione j e che dall' esser questo delitto ri- 
Biasto impunito ne fosse poi in qualche modo prove- 
nuta la ]j^ugionia di Cristiano arcivescovo di Magon- 
za , il quale Fan. 1179, caduto in battaglia nelle 
mani di Corrado marchese di Monferrato ( Murata 
Ann. d* ItaL ad h* an. } , fu da lui per due anni tenu- 
to in carcere^ Ma quando e per qual ragione venisse 
la prigionia di OofFredo, non ne troviamo indicio* 
pressò gli antichi scrittori . Egli scrisse una Cronaca 
generale dal principio del mondo fino a'suoi tempi, 
conchiudetidola colle nozze di Arrigo VI colla reina> 
Costanza, seguite l'an. 1 s86, e dedìeolla ad Urbano 
III che 1' anno innanzi era stato eletto pontefice , e 
mori poi nel seguente 1187. Le si dà comunemente 
l'ampolloso nome di Pantheon ^ perchè tratta di tutti 
i re e de'regni tutti <lel mondo • il qual nome però' 
non si sa s'ella avesse dal suo autore medésimo , o 
da'cQpiatori. Io credo però, eh' egli non fosse troppo 
«alieno dall'avere assai favorevol concetto della sua 
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opera ; pertioccliè egli dice di se medesimo (tò. p. 
454): 'B.^c omnia cis citraque mare per armos quadra^ 
ginta sum pèrscrucatus ex omnibus armarii$ et Latinis , 
et Barbaris, et Gracis, et ludaicis , et Chaldais . Uà 
Mabillon e un , Muratori non avrebbon detto altret- 
tanto. Ma Goffredo ci perinetterà o di credere ch'egli 
abbia qui esagerato alquanto, o d' intendere io più 
modesto senso le sue parole^ cioè elisegli abbia aru* 
ti in mano alcuni libri da cui raccoglier le cose dn 
lui narrati» . Parecchie edizioni ne ^abbiamo • Il Mu* 
ratori quella parte Solo ne ha pubblicata di nuovo 
{Script. rer. itaL Lc,)f che appartiene all'Italia, comin- 
ciando dal IV secolo. E si che anche in- esea, ove 
tratta di cose antiche , ìsegue lo stil comune degli 
scrittoti di questa età; ma ore parla de' anoi tempi , 
è autore assai degno di fede* Ella è scritta parte in 
prosa poco elegante , parte in men eleganti rersi.Un' 
altra dirersà opera di GoflFIredo conservasi maooscrit«* 
ta nella imperiai biblioteca di Vienna , intitolata : 
Spéculum Regwn , sive de Genealogia Regum et Impe* 
ratorum a Diluvii tempore usque ad Htnricum VL Im^ 
peratorem, 11 Lambecio ne ha pubblicata la prefazio- 
ne indirizzata allo stesso Arrigo ( De Bibl. Gasar, h ai 
e. 8 ) di cui loda molto ilsapere e l'erudizione. Sa* 
rebbe cosa assai vantaggiosa,. come riflette il Murato^ 
ri , se , lasciate la disparte le antiche genealogie tes- 
sute , Dio sa in qual modo, da GofiVedo , se nepub<^ 
blicasse sol quella parte che tratta de'principi di tem* \ 
pò a lui pia vicini • 

III. Quasi al medesimo tempo una somiglian- ^™-. 
te Cronaca generale crisse Sicardo rescovo di Gre- di Sìcardo 

^ rx' 1 - 1 1 • *x n * ■ 1 vescovo di 

mona. JLii lui abbiam già fatta menzione nel capo Cremona, 
precedente, ove abbiam parlato dell' opera su^ sacri ^op^^JJ^ *"^ 
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Oaaoni da lui composta, e delle confetture sulle qaf* 
li il p. Sarti crede probabile eh' ei fosse professor di 
essi io Bologna . Egli stesso nella sua Cronaca ci tao* 
conta (Script, rer. ital. voL2j p. 6 osi) che ebbe gli or<^ 
dini , cioè, per quanto sembra, i minori da OfFredo 
vesooro di Cremona verso Tan. 1179; chel'an. it83 
dal pontef» Lucio III fu ordinato suddiacono ( ib. p. 
6o3); e che quindi a due anni fu consecrato vésco« 
To di Cremona (tò«). Aveano allora i vescori nella 
maggior parte delle cittì italiane e di Lombardia sin* 
golarmente, una cotale autorità che rassomigliava a 
dominio ; e non è perciò maraviglia che reggiamo Si-» 
cardo occupato in gravi e politici affari a vantaggio 
della sua patria, che da lui stesso si annoverano* 
L'an4 1186 Federigo I sdegnato contro de'Crentoue- 
si , atterrò un loro castello , detto di Manfredi 4 Ma 
Sicardo cosi efficacemente adoperossi presso l' impera-* 
dorè, che ottenne a' suoi concittadini la pace {ib.>< 
Quindi a loro istanza andossene Fanno seguente iu 
Alemagna per ottenete da Federigo licenza di rìfob* 
bricare P attendato castello ; ma essendo state inutili 
le sue preghiere, tornato l'an« 1 1B8 a Cremona^ id^ 
traprese la fabbrica di Gastelleòneé Frattanto essendo 
la città di Gerusalemme Kan. 1187 ricaduta id pò-» 
tere dogi' Infedeli^ e facendosi leve in ogni parte 
d'£uropa per la guerra sacra, Sicardo ancora vi man-* 
dò soccorso ed ajùto j Anno vero MCLXXXIX, Barsam 
Cremouét quam fecimus fabricari ultra mare prò terrae 
suboentione personn et rebus misimus oneratam (i&lp.6oS)« 
Io non trovo chi abbia fatta riflessione sulla jparola 
Borsa usata nel senso che qui reggiamo, il quale aU 
tro non pnò essere che di ima nave da*Cremònesi ed 
istanza del loro vescovo fabbricata , e mandata con ca* 



\ 
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rico di soldati e di provvisiooi al soccorso de'Gristia« 
ni . Nel 1 igGfece la traslazione solenne de^corpide^ 
ss. Archelao martire e Imerio confessóre^ (i6.p.6i7)^ 
te nel sdente ( non nel 1 164 come forse per •rrore 
di stampa si legge nella prefazione del Muratori) fab- 
bricò interamente il Castello di Genivolta nel cremo* 
nese, ch'egli in latino thiàma Jovis altae , Nel 1199 
recossi a Roma per ottenere , come gli venne fatto, 
da Innociinzo III la canonizzazione di s. Omobuono in 
quelPanno medesimo (i&.p.G 18.} L'an. i2o3 andò egli 
stesso in Oriente e sin nell' Armenia compagno del 
card. Pietro legata apostolico, a coi istanza egli tentifi 
in Costantinopoli nel tempio di s. So6a solenne ordi^ 
nazione 06.^.6209621). A questi viaggi e a questesua 
occupazioni ei congiunse lo scriver più libri, percioo* 
che, oltre la Somma de^ Canoni da noi già mentova- 
ta , egli scrisse una Cronaca dal principio del mondo 
sino a'suoi tempi, di cui il Muratori prima d'ogni al- 
tro ha data alla luce sol quella parte che tratta de* 
tempi posteriori alla venuta del Redentore , ne' quali 
ancora però trovansi non pochi favolosi racconti, mn 
ben compensati dalla esattezza con cui ha esposte Io 
cose a'juoi tempi avvenute. Della diversità de' codici 
di questa Cronaca , e delle interpolazioni ed aggiunte 
che vi sono state fatte , veggasi la prefazione erudita 
che il Muratori vi ha premessa ( io. p. 5 2 3 )• Egli ac-^ 
cenna ancora alcune altre opere che diconsi da Sicari 
do composte , ove però egli ha preso errore , conget- 
turando che il libro intitolato Mitrale , che a lui si 
attribuisce , altro non sia che una Cronaca ; percioc- 
ché il p. Sarti , che ne ha veduta copia nella biblio- 
teca vaticana, afferma (DePro/.jBon.r.i,pars i,p. 284) 
che non è altro che un trattato liturgico della cele- 



43 O STÙalA DELLA LBTTER. ITAL. 

braziotiis de'Dmui Uffici, ed egli stesso q% ha pub- 
blicata la ppefadpoe , e i titoli de'iibri e de'capi ( i6« 
pars 2, p. Ili )« Sicardo mori V aa. 121 5, come rac* 
£ogliesi dalle giunte fatte alla sua Cronaca ( Script, 
reré itaU voL 7, p. 62 5), e da un'altra antica Crona- 
ca di Cremona pubblicata dal Muratori (iò.p.659), ^ 
dal Necrologio di quella chiesa citato dall'eruditiss* 
ab. Zaccaria ( Series Crem. Episc. p* 1 3 2 ). 
IV. IV, Questi due scrittori di cronaca hanno avu^ 

vanni Co- ta la sort^ di ritrovare chi si prendesse pensiero di 
cinese, dii pubblicare le loro opere. Non cosi è avvenuto a Gio- 
«ssma. y^mjj CoIoana dell'Ord. deTred. arcivescovo di Mes- 
sina , che dopo essi si esercitò nel medesimo argo- 
mento , e che foiose non meritava n>eDO di essi l'onore 
di venire a luce . I pp. Quetìf ed Echard ne hanno 
V parlato con la consueta loro esattezza ( Script, Ord* 
Praed. t. i,p. 4i8 ) e con autentici monumenti hanno 
provato ch'egli era nipote del card. Giovanni Colon- 
na celebre nella Storia ecclesiastica a' teqspi di Ono- 
rio III e di Gregorio IX; che, mandato a studiare in 
Parigi , dalle prediche del b. Giordano fu indotto ad 
entrare nel rOrd; deTredicatori ; e che , dopo averiii 
esso sostenute onorevoli cariche , £11 eletto l'an. 1255 
arcivescovo di Messina ; che fu poscia fatto dal pon- 
tef. Urbano IV suo vicario, e che verso l'an. 1264 
rinunciò il suo arcivescovado , e continuò probabil- 
mente a vivere in Roma^ e mori tra l'an. 1280 e il 
1290. Essi hanno ancor confutato Terrore di molti 
scrittori che hanno asserito che dalla chiesa di Mes- 
sina ei fu trasferito a quella di.Nicosia nell' Isola di 
Cipro. Ma io mi maraviglia ch'essi non abbian fat^a 
parola della legazione che a nome d'Alessandro I V ei 
sostenne in Inghilterra l'an. 1267, di cui ragiona 
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ììattéa Paris {tìtìsUàdh.an.)^ i^appreséatandd coll'usa-^ 
ia sua raaldiceo^a questo prelati^ come uq sardido ef 
itisàziabile riscotitor di deoaro. Egli avea Composta 
tmà Storia generale io sette libri dallii oreàzioa del 
inoudé sinòa'suoi teoipi, di cui conéervansi piit copie 
manoscritte che si annoverano da' sdddetti scrittori e ^ 
dall' Oudin {De Script. tccU U Z.fi i85 ). Egli la iu« 
titolò Mare Hiàtùriarwn ^ da cui è diversa un^ altra 
òpera sotto Ìò stesso dome pubblicata in lingua fran-^ 
ce^e a Parigi Faii. i4B8« Un altro libro avea egli 
scritto delle Vite degli Uòmini illustri cosi idolatri 
éome cristiani ^ di cui si ha copia nel convento de'ss^ 
Giovanni e Paolo in Venezia^ e di cui si era pensato 
à farne dóno al pubblicò colla stampa; ma fiilora non 
li e eseguito ( Faòr; Bibh medi et inf. Latini té i , pj 
4o4 )• Gli stessi autori rammentano qualche! altro 
opuscolo di Giovanni. La Storia però deVomani Pon- 
tefici,, che si mentova dall'Oùdin, non è altro p^roba-* 
bilmente che una parte della voluminosa sua Crònaca^ 

V4 Versò la fine del secalo stesso si applicò ad . , v. 
iiiùsttare la Storia univei*sale Riòcobaldo feri'arese^ baldo fer-^ 
^rre opere abbiamo del medesimo argomento a lui at- ^^^^^' 
tribuite^ La prima è quella a cui egli die il noitie di 
Pomario (e non Pomerio, come in più codici è scritto), 
Volendo dire ch'essa era come un delizioso giardino 
ili cui avea da ogni parte raccolti i più soavi frutti. 
In esse in fatti ei comprende la storia tutta dal prin- 
oipio del mondo fino a' suoi teibpi. Quasi al medesima 
tempo Gian Giorgio Eccardo in Germania ^e il Mura- 
tori in Italia pensarono a pubblicarla ; e amendua 
senza saper Puno dell'altro crederono saggiamente che 
non conveniva darne alla luce che quella parte che 
trattava de' tempi a lai più vicini ^ cominciando da 
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Carlo Magno (<fe*qqali tempi aacora per altro ei óoii 
lascia di metterci iooanzt romanzeschi e favolo^ rac- 
coati ÌQ buon numero), e lasciare in dimeuticanza la 
cose più antiche che troppo meglio pokeaa apprender* 
fi altronde. L'Eceardo fu il primo nelPesecuzion del 
disegno, e die alle stampe il Pomaria del Riccobaldo 
Tanno 172 5 (Script, medii aevi r. 1, p. ii5e). Al* 
il Muratori non perciò oe depose il pensiero , e il 
pubblicò egli pure con qualche giunta, e colle vario 
lezioni tratte dai eodiei mss. e singolarmente da una 
di questa biblioteca estense {ScripU rer» UaU voL Qi 
p. 99}.. Ninno rivoca in dubbia ch'ella ooo sia oper» 
di Aiccobaldo. Egli stesào si nomina in un passo del- 
la sua Storia, ove raecoata (i&w p. 127) chVi fu testi-"^ 
monio di veduta di un prodigioso miracolo.operato adi 
intercessione di s. Antonia in ud muta nate^ a-^ui fi 
sciolse la lingua iu Padova Fanno t%J^Z^ Inter c^era 
ego Ricobaldus Ferrariensii art. Christi BICCXLIIL, Ki^ 
dua^aderam ec. Ei narra inóltre che Panna laSiy es* 
tendo ancora gip^vinetto, odi predicare in Ferrara if 
pontefice Inoocenso IV (i6.p« f 32 }• E quéste son la 
sole notizie che di lui ci sona rimaste. Solo Girolamo 
Rosai, che non so su quél £òodamenta ti chtema- Ger-^ 
Taso Riccobaldo (Hist. Raxyemi. L & ad an.. 1292}^ af- 
ferma ch'ei fu canonica di Ravemia. 11 Rossi non no 
adduce pruovaf ma ch'ei. vivesse in Ravenna,, si renda 
probabile al riflettere che sulle cose di quella città 
ei gode di stendersi piò lungamente, e ch'egli dedica/ 
il suo Pomario a Michele arcidiacono di Ravenna. Egjli 
scrisse la sua Storia l'anno 1297, carne si Taccoglie 
dalle parole di un antico codice citato d^ Muratori, 
benché vi si vegga aggiunta ancor qualche cosa del« 
r anno seguente. La seconda opera ebe a Riccobalda 
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81 attribuisce , e che sotto il nome di lui dall' Eccar* 
io è stata pubblicata , è uoa compilaziba cronologi-" 
ca, che cominciando similmente dal principio del 
mondo giunge fino al 1 3 1 3. Nella prefazione ei si dU 
c^ esule dalla patria , e canonico di Ravenna; e per* 
ciò si èr^^eduto eh' ei non fosse diverso da RtccobaU 
do. Ma il Muratori , benché 1 abbia egli ancor pub* 
blicata {l^'P'iQ^ìy dubita nondimeno ch'ella sia d'ai» 
tro autore. E eerto , lasciando stare le altre ragioni 
Jià lui recate, io non so intendere come Riccobaldo , 
dopo aver composta una Storia universale , volesse 
poscia farne un' altra , e ciò eh' è più , senza mai far 
menzione di quella ch'egli aV^ea già scritta. Per la 
stessa ragione io credo che il celebre Matteo Maria 
Boiardo conte di Scandiano si volesse ridere un po« 
co degli antiquari de' tempi suoi , quando ei divolgò 
la Storia imperiale di Riccobaldo ferrarese , affermando 
di averla tradotta dall'originale latino y ch'cr appunto 
la terza opera attribuita a Riccobaldo • Il Muratori , 
che pur l'ha pubblicata (/• e. p. 281 ), ha disputato as^ 
sai lungamente se ella debba aversi in conto di tra- 
duzione , oppnr di opera dal Boiardo composta , • 
fintamente attribuita a Riccobaldo (a). Ei si mostra 
assai favorevole a questa seconda opinione ^ e le ra- 
gioni ch'egli ne reca, mi sembrano evideAtf. Ma.noa 
giova il ripeterle, e quella ehe ho accennata pò^' an* 
zi , può bastare , s' io non erro , a farcene almen du« 
bitare , poiché in somma questa Storia imperiale è 



(a) Intorno a questa traduzion del Boiardo « veggasi cìb che 
RuÒTameijite ne avremo a . dire, ove dì lui ragioneremo nel t. 6» 
par. 2y e ciò die ne abbiamo più ampiamente detto nella Bl» 
blioteca modenese ( (, j, p, 3$^, ec, ) 

Tomo ir. Parte IL 28 
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ella ancora una Storia universale, e inoltre V auioi! 
di essa assai spesso discorda da ciò che nel ^omariqf 
di Riocobaldo si legge é Un^ altra pper4 di questo^ 
scrittore veduta dal Muratori intornò T Origine dellc^ 
città italiane, tna da lui rigettata come troppo ipgom*. 
bra di favole (5cripLr^r.ite/.t)o/. io, 1:^867), e alcune! 
altre ohe si accennano dal Fabriciò ( BibL med; et inf^ 
Latin* t. 3, p. 54) > e da «Atri écrittqtfi, io cr^do mpi^ 
che siano stralci del suo ampio Pomàrìo^ cheop^rese-» 
paratamente da lui composte é . 
VI VI. Cosi , pet tacer di più altri che ci jasciaro-^ 

tie su ifal- no' opere somiglianti^ àia oóq inpito pregévoli^ e cl^ 
«ssT /ouo ^^ giaccion perciò sepolte pelle pòlte^ose bibliotèche, 
caduti . ^0^ì ^ ji^ji ^ fq ìli cìuestP sefcolo rischiarata là storili 
universale. Quando noi confr<kitianiO le Cronache. di 
questi Scrittori colle oper0 che sullo stesso argO|nent0 
ci faan date in questi ultimi secoli gli Scalìgeri y i l^e*' 
tavjy gli Usserj ^ gli eroditi Infglesi, è tanti altri dot^ 
tissimi illustratot'i dell' aintichitji piiV rimota, non p08^ 
siamo a meno di npu riderci della semplicità d^' oo^v 
stri buoni maggiori che adottarono tai^te e^ sì ridicolf 
favole di cui ripiene sono le loro Storief • Ma noi do- 
vremmo essete inverso di essi alquanta più .oompas-*f 
eionetoli e pietosi* la meuor a tanti libri à tan?^ 
ti pregevoli monumenti ^ fra' qqali ora yivi^th^^ 
noi possiam pur facilmente divenire erudit}; ogni 
cosa si può discutere alle leggi della critica piìi ri«* 
gorosa; si possono paragoóare gU uni agli altf i scfrit-^ 
tori / si può conoscere in che essi meritinr fede ^ icf 
che non debbano essere uditi ; si può in somma coti 
^ qualche probabilità stabilire a qual opinione dobbia- 

mo attenerci . I nostri maggiori , al contrario, quale 
scorta potean avere e quai lumi a discerner il vero 
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tìffì fatsor^ Ìli<scobaI<Io , che pur dovisa essere nti pro- 
digio ài erudizione à^suoi tempi ^ ci uomiua tutti i 
Jibri de^quali èi si era giovato a compilar la sua Cro-' 
naca (pràef, ad FotHan) Ot quai Sod essi ? S.Girolamo, 
i^ioè la Cronaca d' Eusebio da lui tradotta/ Prospero 
d'Àquitanìd y un cotai Mileto che aoa sappiamo chi 
fosse ^ ^« Isidoro , Ctitropio , Paolo diacono , Rufino , 
l'jetrO Mangiatore^ Paolo Orosio e Tito Lii'io. Or se 
ìioa si fossero inai scoperti altri libri , avremmo noi 
quelle opere si erudite intorno alPantica cronologia, 
ehe ora abbiamo ? Mostriamoci dunque riconoscenti 
à' nostri maggiori che tanto si adoperarono per istruir- 
ci , e non rivolgiamo a loro derisione quelle cognizio» 
ni medesime che ora abbiamo j ma non avremmo 
uvute^ se vissuti fossimo a'ior tempi* Noi frattanto 
dagli Scrittori di Storia universale passiamo a quelli 
ehe qualche singoiar parte presero ad illustrarne* 

VII. Chi avrebbe creduto che in me^xo a una vxt. 

\ , t /« . !• •• , . Scrittori 

Si ineerta luce ^ fra eui allor passeggiavadi ^ si trovas.- di storia 
se chi ardisse di scriver la si antica e si oscura guer^^ Guido' 
ra di Troia? E trovossi nondimeno chi il fece; ma il j'^^jjjg ^°* 
fece appunto in quel modo che solo potea aspettar-^ 
si. £i fu Guido^ dalle Colonne giudice messinese* 
L' Oudin Sospetta ( De Script, ecchu 3, p. 681 ) ch'ei 
fosse oriondo dalla nobile e antica famiglia ' Colonna 
SI illustre in Roma ^ ma confessa egli stesso che non 
ve n'ha aleuna pruova ; e lo stesso Guido al fin della 
,sua Storia si dice messinese .* Ego Guido de Colampna 
de Messane * E nel principio di essa si dà il nome di 
giudice : per me judicem Guidonem de Columpna de 
Messane » U Oudin aggiugne, e avealo già accennato 
il Vossio ( De Histor, lat, L 2, e. 60 ), che Giovanni 
Boston monaco in Inghilterra nel sec. XIV in un suo 
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Catalogo di Scrittori ecclesiastici , di cui conserranal 
alcune copie io quel regno, racconta che Odoardo re 
^'Inghilterra tornando l'anno 137? dalla guerra sa^ 
pra , approdato in Sicilia e trovatori Guido , fa pre« 
80 pfir tal maniera dal sapere e dall' iogegoo ohe i^ 
lui conobbe , che seco oondusselo in Inghilterra . Se 
^.iò è Itero , oi conirien dire eh' ei cominciasse la sn^ 
Storia della guerra troiana prima di andare in loghilT 
terra • Perciocché al fine di cissa ei dice che aveane 
composto in addietro il primor libro ai instaraiam (fo- 
tnini Matthei d(B Porta Salernitani Archiejdscopi magne 
scientie viri • Qr Matteo dalla Porta fatto arcivéscovo 
di Salerno Panno 1263 fini di viv«re Pan. 1273 
^ U^heH. Itah Sacrate'^ in 4rchiep.Salern. ). Per altra 
parte Guido non arreca altra cagione delP a^^r inter^ 
rotta la sua Storca y cbe'aleani incomodi soppragglan* 
figli, e la morte del suo mecenate. Onde, comunque 
$ia da pregiarsi Pautoritl^ del Boston, parmi nondi- 
meno alquanto dubbioilo questo viaggio di Gnidonelt^ 
Inghilterra ; e molto pili, se è vero , come il Moo^ 
gitpre, recando P autorità di un altra scrittore , af^ 
ferma ( Bibl.sic.t. ],p« 265 )^ ch'ei fosse giudice in 
Messina Pan. 1276. Continua poscia Guido a narro- 
:fe che avendo dopo lungo tempo ripigliato il lavoro^ 
p meo di tre mesi il recò a fine : infra tres menses a 
XV. videlicet mensis Sepiemòris prime Indìctionis^ usque^ 
<idf XXV.mensìsNaoembris froxirne subsequentisopusipsum 
in tafwn per me extitit per completimi ; Cosi leggest nel . 
Jj^ellissimo codice della Storia di Guido, che si con-- 
serva in questa biblioteca estense scritto Pan. i38o. 
ha, piuma indizione qui accennata da Guido può se- 
|;nar Pan* ^27^, a, come è assai più probabile, Pan,. 
^??8), 9^ WM A novcmhr? del 1289, se P indiwpAa 
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If éà priaGiii(i<Ì oel mese di settèmbre • Io fatti m uii 
Codice di questa Storia ^ che trovasi registrato ' nel 
(^t^lbgo de*^&Iaaòscritti dell' Iiighiitel*ra e dell' Irlan- 
da ( inter Codd. eccL Si Petrl Bborac. cod. do % si legge: 
ÌFàctum est pmsens opus Dominici lacarnationis 1287.' 
È quest'anno stesso si legge espresso in qudlcbe edi« 
ziooe ( V. Catali della lÀbn Capponi p^ 126 ). Quindi 
éee credersi errore ciò che si legge in tin aodice del* 
la Riccardiaiia di Firenze ; Questa presente fu perfetta 
negli anni della Domenica Incarnazione nel 1266 nella 
prima Indizione {Cat. MSSiBibL riceardi p* 22 J)} pei*-^ 
ciocché Correrà in quell' unno la IX é non la I in* 
dizione • Qual ctìetodo seguisse Guido nel compilar lét 
sua Storia , cai narra egli stes$o nella sua f^refazroney 
dicendo che Omero , Virgilio e Oridioì y Seguécfdo ìé 
finzioni poetiche \ molte cose false areano scritte ìo^ 
torno alla guerra di Troia ; che Ditti greco ,- ossia di 
Creta, e Olirete frigio, i quali in essa areano guer-^ 
reggiate^ ne aveano ancora scritta esattamente la Sto-* 
ria in greco j che un Romano detto Cornelio, nipote 
del gran Sallustio ^ aveala recata in latino^ ma per 
Soverchio amore di brevità molte cose Utili d dilette-: 
veli né avea recise ; e eh' egli perciò avea da quegli 
scrittori raccolta una più diffusa e piti compiuta sto- 
ria di quella célèbre guerr^K; Benché Guido non di* 
èa qui chiaramente di àvèt avute tra le mani le sup* 
{irdste Storie di Ditti e di Darete^ che scritte id grecd 
fammeatadsi da alcuni scrittori de' $assi fccoli ( V* 
Fdbr. BibL gn té 1 , p. 2 7^ ec. ), e la ciii tràduziòue dia- 
Idmeote si attribuisce da alcuni al celebre Goroelid 
Nipote, il riprender nonditoedo cb'éi fa l' antico' lOr 
traduttóre di averle trodcate, è il prefiggersi di sop* 
t>iii'e A tal errore^ sembra persuadercelo.* icl fatéi ià 
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alcuno edizioni e iu alcuni esemplari quest'opera ci 
si dà come una traduzione dal greco di qua' due sto<« 
rici fatta dal nostro Guido (VMlbl.di^Folgarizz^iUt^i^ 
jp, 34i }9 benché pur egli altre cose tì aggìugnesse 
prese da altri scrittori « Questa Storia è di risa ia 
XXXV libri^ molti de' quali perà son cosi brevi, cba 
si potrebhoM anzi chiamare capi. Di una versioae ita«« 
liana che ne fu fatta nel sect XVI, e che da alcuni si 
è per errore creduta opera originale dello stesso Gui-* 
do, veggansi le annotazioni di Apostolo Zeno alla Si*- 
blioteca del Fontanini (t^2jp.i5Z,ec.}y e la fiiblioteca 
de' Volgarizzatori italiani (r.2,p,243j ec,; r,47P« 33o; 
1,5, p.539}*ll Mongitore annovera (/. e.) alcuni codi-* 
ci mss. di questa Storia , oltre le molte edizioni chci 
ne abbiamo, a' quali codici convien agglugnere i moK 
li altri che si trovano registrati ne' Gatalogi di varia 
Biblioteche recentemente stampati , che non giova il 
rammentare distesamente, e quello che sopra abbia*» 
mo accennato, di questa estense biblioteca « Delle ri« 
me italiane di questo scrittore parleremo nel libra 
seguente. 
Vili. VIII« Mentre nella Sicilia si cercava per tal ma« 

Scrittori . - . .1 -i 1- • I • 

della StO" mera, come a que tempi era possibile, di rischiarare 
Viana^^*' l'aotica storia , più altri scrittori nel medesimo regno 
dfs!^ Gè?- tramandavano ai posteri la memoria delle cose a'ioro 
maoo, tempi avvenute. Le grandi rivoluzioni a cui fu sog^ 
getto quel regno dopo la morte del re Guglielmo II, 
somministravano ampio argomento di Storia > e il fa-« 
vore di cui la più parte de' re di Sicilia in questo se- 
colo onòraron le scienze, stimolava molti a trattarne, 
Quindi non v'ebbe in Italia provincia alcuna che più 
di questa avesse scrittori della sua Storia ; e dobbia-* 
mo anche aggioguere ohe le Storie degli autori sìci* 
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liani son le migliori per avventura e le meno incol- 
te, che di que' tempi ci sian rimaste. II primo di es- 
si è Riccardo da S, Germano nato nel luogo di que- 
sto nome iii Sicilia, e di professione uotaio, com^eglL 
stesso si chiama nella prefazione alla sua Storia. Egli ^ 

scrisse le cose in Sicilia avvenute dall' an. 1 i8g, in 
cui mori il re Guglielmo suddetto, fino all'an, 12 43, 
toccando insieme più brevemente' le viceTide in que- 
gli anni altrove accadute. Ei si protesta di scriver ciò 
che o avea veduto egli stesso , o avea da testitponj 
èertissimi inteso; e quindi non solo il Muratori, che 
dopo rUghelIi ne ha data in luce la Storia (voi. 7 
Script. rer.itaLp^g6Z)j ma prima di lui Rinaldi (Ann. 
èccU ad an. 1 198), che aveane avuto uq codice ms. , 
ne hàn lodata pon poco la sinceritèt é* 1' esattezza. Et 
volle ancora mostrarsi- poeta j e due suoi ritmi inserì 
nellti Storia, uno in morte del re Guglieloi^ ( l.c. 
?• 970 )y l'altro uella perdita che i Gristiai^ fecero 
di Damiata ( ib,p. 993 )i Ma a dir vero ^i era assai 
migliore storico che poeta , 

IXT, Dietro a Hiccardo dia S, Germatno Venne eoa i^ 
piccolo intervallo Matteo Spinello da Giovenazzo, Ino- Spiaello, 
go nel regno di Napoli nel territorio di Bari j per-» 
ciocché egli cominciando la sua Storia all'anno 124/ 
la condusse almèdo fino all'anno 1268, Di tsi- almeno, 
perciocché "Angelo di Costanzo nel proemio alla sua 
Storia del Regno di Napoli afferma eh' ei la condussp 
fino a'tempi di Carlo 11^ ma quella che ora abbiamo, 
non giange che al suddetto anno. Egli aneora scrisse 
le cose da sé vedute, é piìi volte nomina se medesimo, 
narrando di essere intervenuto affetti di t\x\ ragiona, 
e la stessa manièra con cui scrive la Storia, ci mostra 
ch'egli comunemente notava gli avvenimenti di mano 
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in mano che essi seguivano ; perciocché uota i gidrili^ 
e talvolta ancor l'ora a cui ciascuna cosa intervenne^ 
E nondimeno trovansi io questo Giornale oou pochi 
errori evidenti contro l'ordiu de' tempi, i quali non 
ad altro si possono attribuire che a negligenza de'co^ 
piatori' L*erudìto Gian Bernardino Tafuri gli ha rao^ 
colti nella sua Censura sopra i detti Giornali pubbli-^ 
cata dal Muratori innanzi a'medesimi (Scripté rer. itah 
voU 7, p. io5g},e stampata ancora separatamente 
( Race, di Opusc. scientif, ^ 6, p. 3og )r Ciò ch'i pici 
^egno di riflessione, si è ch'è questa la prima 9pex* 
che noi troviamo scritta in prosa volgare, medtfe fi« 
pora essa non erasi usata che verseggiando^ e tutti 
gli scrittori di prosa si eran serviti della liugua latioa^ 
Ma la lingua volgare di questo scrittore non è già Im 
colta lingua italiana, qual veggiam poscia usata dagli 
scrittori sussegueuti.£lla è un dialetto napoletano so»^ 
snigliante a quello che anche al presente da quel po«^^ 
polo si adopera* Eccone per saggio il prrncipio : Anno 
Dom* 1247- Federico Imperatore se ne tornao rutto dà 
Lombare , et venne a caccia con ìi fàleoai in Puglia^ 
Nella fine del detto anno incominciao a raccogliere get^ 
le, perchè se diceva, che txtlea passare in Lonìbardia. Dal 
che confermasi ciò che nella prefazione pi*emessa al 
terzo tomo di questa Storia abbiarmo asserito, cioè che 
prima formaronsi i particolari dialetti, e poscii^ si ven^ 
ne ornando ed abbellendo una lingua che al tutta Vl^ 

talia fosse com^one.' Né può nascere dubbio che sitf 

I 

questa una tradu(tiooe fotta dall'orginale Ialino^ >n cui 
per avventura avesse scritit'a Matteo U suo Giornalei^ 
Ifiuno ne ha mai veduta copia in latino' f^ e solo 'm 
questa h'ngu» è stato recato dal p. Papebroct^io CPirofft^ 
Ma JuiOi SSm maii}^ iatorjaio ai ehe vegg^si U p»refiiziou« 
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dèi Miiralori, tì qaale è stato il primo a dare intera'* 
inente eseguitamente in luce quésto Giornale {Scripti 
ter. ital voU f, pé io55)^ che dal Summonte era ^ta- 
to ueìlà ^ua Storia di Napoli qua e ik a varj ttioghi 
inserito. 

Xs Due altrì scrittori siciliani scrissero delle X:..^ 
tose de'tempi loro, cioè Niccolò di Jarnsilla, che com- da JamsìK 
ìwese la Storia delle gesta di Federigo ÌI, e di Corri* Stda^^ii 
do e di Manfredi di lui figliuoli dalPanue 1210 fino 
ai 12687 e Salìa, Oj carne Sembra doversi leggerf^ 6a- 
ì)a Maiaspina che chianià se stesso Decanum Mìitm/mn^ 
et Domini Pavé Scriptoreniy il quale ripigliando la Sto- 
jtiadaU'auì 1260 la condusse fino al 1276. Il primo 
di essi ci si lùostra seguace del partito tie' Oibellini^ 
^i esalta berciò l^ederigO liòn meno che Corrado e 
Manfredi ; il Malaspina al contrariò si dà a vedere 
favorevole a'Guelfi ; e perciò di <)ue'priudpi non for*' 
bla un èroppo vantaggióso ritratto; Così un fatto me'^ 
desimo si vede talvolta narrato da dtie diversi scrittori 
in maniera affatto diversa ; e noi ci troviamé sospesi 
ed incèrti à chi debbasi fede } è spesso non possiamo 
eterminarci ad antiporte l'uno all'altro j e il nriglioi*' 
h*uttó che dàlie Storie lòrraccogìiàiinoysi e di cercar di 
distinguere àcciirtamènte gli scrittóri che si lascian cèn^ 
aurre dallo spirito di partito, dia quelli cìie altra scortn 
bòn bduno che la Schietta e semplice verità; Amenduef 
icrissero in latino, e il Malaspina singolarmente ìà 
uno stile assai rozzo ed iiicoltOé Delle diverse edizioni 
éhe ne sorno state fatte in addietro^ e del confoodei' 
^be si è fatta I una coli altra > attribuendole ad uà 
enonrino autore^ veggansi ìè belle prefazióni del òb^ 
Muratori, ii quale le ika inserite amendue nella sua 
factcóita (Script, rer. itaì* voié 8, p. 4^g, et 781 )^ 
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J^^* XJ, L'ultima delle Storie siciliane di questa età 

lommeo ^ quella che sotto il nome di Bartolbtnnieo da Néo« 
novo* castro ossia da Gastelnuoro, giureconsulto di Messina, 
è stata prii;na di ogni altro pubblicata dal Muratori 
(^6, voh t3, p. ioo5 ). Ella comincia dall'an; 12 50, 
e giunge fino al 1294* H diligentissimo editore ba 
mosso qualche leggier dubbio se ella debba veramen- 
te credersi opera del mentovato scrittore; ma egli stes« 
so confessa che non i^'ha argomento che basti a negar- 
lo; ed è certo ch'ella è opera di scrittore contem-» 
poraaeo, perciocché egli narrando l'assedio di Gaeta, 
seguito l'anno 1288, dice di esserne stato testimonio 
di veduta (ib. eli 2}, e la stessa esattezza con cui de- 
scrive alcuni de'piìi memorabili avvenimenti a que' 
tempi accaduti, ce Io conferma. In altre còse però, 
. benché di non molto superiori alla sua età, egli ha 
commessi alcuni noù piccioli falli che dal ch^ Mura- 
tori rilevansi nella prefazione a questa Storia premes*^ 
sa, L'autore nel proemiò di essa la indirizza a suo fi- 
glio, e gli dice che dapprima aveala scritta in versi j 
ma che poscia ad istanza di lui aveala recata in pro- 
sa. Io non so per qnal ragione Bartolom'meo dia a 
qqesta sua prosa il beli' epiteto di solenne : composui 
prasens opas^ quod Ubi pfiitta in solemnem prosam. A me 
certo ella sembra feriale assai ed incolta* 
XW: XII. Le altre Provincie d'Italia, benché noa 

Storie , , * * 

fiorentine i avessero Storici in si gran numero, non J)erò ne furo- 
Malespini. no in tutto prive. Ricordano Malespini è il pili antico 
scrittore di Storia^ che abbia avuto Firenze, e che sia 
a noi pervenuto. Et si credette certo di scrivere le 
più accertate cose del mondo ; perciocché ei si pro- 
testa di raccontare ciò che aveva trovato nelle Storie 
degli antichi libri de' Maestri Dottori (Stor. fiorente e. 4 0}, 
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fa qne'teiDpi cosa scrìtta e cosa infallibile retiiirano 
a significare Io stesso. Anzi egli volle anche istruirci 
ove avesse trovati si pregevoli monumenti ; lo Ricor^ 
danoy dic'egU (ib. e. 4i}> /^^ nobile Cittadino di Firen* 
ze della Casa de' Makspini . . , e abantico venimmo da 
Roma 9 , . e io sopraddetto Ricordano ebbi in parte le 
sopraddette scritture da wi nubile Cittadino Romano , il 
cui nome fu Fiorella (fi Litìla Capocci ; il quale Fiorello 
ebbe le dette iscritture dc^^uoi antecessori^ scritte al tempa 
in parte^ quando i Romani disfecciono Fiesole^ e parte poi, 
perocché il detto Fiorello V ebbe , che fu una dc^detti Cà- 
pocci^ il quale si diletta molto di scrivere cosepassate, ed 
eziandio anche molto si dilettili di cose di Strólogia, K 
questo sopraddetto vide co^suoi propri occhi la prima por^ 
la di Firenze , ed ebbe nome Marco Capocci di Roma^ 
Poi ai tempo di Carlo Magno fu un nobile uomo di Roma, 
il quale fu della sopraddetta schiatta dc^Capocci, il quale 
traoando in casa loro a Roma le sopraddétte iscritture 
seguitò lo scrivere de^ fatti di Fiesole, e di Firenze, e di 
molte altre cose^ Ed io sopraddetto Ricordano fui per 
femmina, cioè V Àvola mia, della detta casa de^Capocci 
di Roma, e negli anni di Cristo miUis dugento capitai in 
Roma in casa addetti miei parenti , e quivi trovai le so^ 
praddette iscritture, e in tspezieltà iscrissi quello, che trovai 
iscritture de* fatti della nostra Città , cioè di Fiesole , e 
ancora di Firenze, e di molte altre Croniche e iscritture vi 
aveva iscritto, e fatto memoria per lo sopr'addetto iscrittore^ 
Velie quali cose non curai di scrivere né copiare ; anche 
iscrissi le cose in parte che io trovai di questi nostri passati^ 
E ancora iscrissi assai cose, le quali vidico^miei occhi nella 
detta Città di Firenze e di Fiesole, ed a Roma stetti da dì 
due di Agosto anni mille dugento infino a di undici d^A-* 
prile anni . . ., e ritornato^ ch'io fui nella detta nostra 
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Città di Pirónzty cercai molte iscritture di cose ^$atc dì 
questa medesima materia : e trovai molte iscritture ecra» 
niche^e per lo modo ne trtìvai^n* ho fatto iseritture e men<» 
itìone, e per innanzi ne 'scriverò pia distesamente^ ed eziawf 
dio di mia nazione» Ma sallo Iddio quali scritture eraa 
quelle. Il titolo del secondo capo di questa sua Storia 
basta a darcene un saggio : Siccome Adamo guanto tempo 
ebbe infino a Nimis He; e come Apollo sttolago fece edU 
ficare Fiesole» Noa cerchiam dunque presso questo 
Scrittore le notizie de'tecnpi antichi, poiché egli anco-' 
tà ci vende le fole ricevuta allora comunemente come 
infallibili oracoli. Ma nelle cose de' tempi 9Uoi egli è 
scrittore esatto a avuto ragionevolmente in gran pre-^ 
gio« E ben se ne seppe valere Giovanni Villani elio 
lunghissimi tratti ne inserì aella sua Storia ,* senzar 
inai nominarlo. Ricordano ci ha date ancora notizie 
della sua famiglia : Io Ricordano sopraddetto y dic'egU 
( ib»c. 108). ebbi per moglie una figliuola di Messer 
Bumaguisa nobile Cavaliere e Cittadino di Firenze , na^ 
ta per madre di Messer Coretto Bisdomini nobile C<tt»a-< 
liere e Cittadino di Firenze ^.< ed io sopraddetto JRicor'^ 
daao ebbi una figliuola ^ la quale fu moglie di uno nobi^ 
le Cittadino , che avea nome Arrigo della casa degli Or** 
tnanni di Firenze . Egli continuò la Storta fino alF aii-' 
no 128 t in cui mori , e quindi Giacchetto di Francé-* 
èco Malespiniy nipote di Ricordano, contimiolla fi^no^ 
afi 1286. L'amiò della morte di Ricordano ci fa sos^ 
pettare a Cagione di qualche errore nel pasfò' da otfÉ 
P^c'anzi'^ recato, in cui egli nari^a di ess^ere andato a' 
Róma Fau.^ 1206, e di avervi trovate quelle seritture 
dri cui si valse a compilar lar sua Storia. Percrocchrè y^ 
se non vogliam dire ch'egli arrivasse almeno a cento^ 
9XÌBÌ à età^ non è pombil^ chf'e^i fó5$e aHàva^ ìà ì^É^ 



fo ili pensare a raccogliere cotai memorie . Il Ma^ 
ratori ha inserita la Storia di Ricordano già altre voU 
te stampata nella sua raccolta degli Scrittori delle co«> 
ee italiane («oL 8,p. 877 ), Ma per inavvertenza de«P 
gnifsima di perdono in tin uomo raòcoglitore di tanti 
e si varj monumenti , dopo aver dato a Matteo Spit- 
nelli il vanto di aver prima d' ogni altro scritta la 
Storia io lingua italiana , ha conceduta questa gloria 
medesima a Ricordano ( in Prétf, ad ejus Hist. ), a cui 
solo sembra doversi quella di averla scrìtta in un Vuù 
guaggio pici collo assai che V usato già da Matteo , 
Egli è vero che Ricordano potè òomiociàre a stende-^ 
re la sua Storia prima ancor di Matteo; ma non si 
può provare che cosi accadesse | e avendola Matteo 
tx>mpita e pubblicata prima di Ricordano, ei può a 
più giusta ragione pretendere J^i essere il primo Sicrit- 
Core di Storia in questa lingua ^ . 

XIII. Papecehìe Cronache pisane sono state da« ^^iàtm. 
tedila luce dal medesimo Muratori, tra le quàU pisane ^ 
quella ch'è intitplata JBraDianim Asan^e Ahfori^ Cvot. 
(5, Script, rery, ìtaU p. i€3 ), sembra scritta in questo 
secolo, poiché giugno fino all'an, 1269. Ad esso pure 
appartiene probabilmente un frammento d» Storia pi<« 
sana scritto in lingua italiana, chedall'an. 1 2 1 4> giu-r 
gne fino al 1294, ( ih. voi. 24, p. 643). Ma a questo . 

luogo dee certamente riferir»! un altro frammento la^ 
tino, in cui si narrano le vicende di questa città daI-« 
Fan. 1271, fino al 1290, {ih. p. BfJ. )• L'autore n'è 
Guido di Corvara, il quale in var^ passi di ^questa 
Cronaca ci parla di se medesimo, e ci dice ehe l^auii 
1271,. secondo il computar de'Pìsani, ossia Fan. 1270^ 
^gli insieme con altri fu inviata ambiuiciadore dall^ 
sqa patria al r« di Sicilia Carlo |, mentre egli ancora 
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fera in Napoli prima di partire per Tunisi^ còme (eòe 
)>oco appreséo (ibi p. 676); che pòchi mési dopo tor^^ 
nò ub'altra volta ambasoiaddre a Carlo, mentre ipsn^^ 
sti èra sotto Tuoisi, e die ile rireiiiiè liei)* aprile del« 
I'an« seguente ^ nel (}ual f>attestipo gli mori una so* 
l*eUa detta Goutissa, e an^altra detta Bràndolisa prese 
à marito GiOranni Lagio ( ib. p. 678, 679 }. Ei par-« 
U apcorà della ihorte di Gherardo suo fratello e di 
Rimhorgia sua madre a-venuta vei^so ^uel tenipa ine<^ 
desimo (ib*)i L'aduo pisai>o 1272, andò gitidice in 
Corsica ( i6, }. e l'au. i2/4 ^^ assessore in PiombinOi 
(p. 682 ), per tacerti di più altre dotizié che di se e 
della sua famiglia ei va copiosamente ^ommintstrad'^ 
dopi, coachiudeodole col raccontare ( p. 694) eh' e* 
gli, dopo essere entfato Pan^ 1286 nell'Ord. de'Mi^ 
nori, e poscia; prima della professione depostone l'ahi^ 
to Tanno seguente, nel 1288 entrò tra' Canonici re« 
golari di s^Fridiano, vi (è professione l'aonO Seguente^ 
e nel 1290 ebbe gli ordini sacfi da Paganello da Por^ 
cari rescoro di Lucca^ In me£zo alle quali notitie, che 
.potrebbodo Sembrare inutili alla storia de' tempi ^ 
molt^ altre ei ne inserisce che nod poco giorano ad 
illustrarla^ 
J^^\ XIV. Le grandi rìroluiloni che a^tètfipi del la* 

delio Sta- moso Ezzeliu da {tornano accaddero in Padora, in Vi-^ 

to veneto. . «r • » . « 1 

cedxa^ in Verona e in altre città che or compongodof 
il Dominio Veneto, determinarono molti scrittori a 
tramandarne a'posteri la memoria^ Molti n'ebbe Vc«^ 
ne£ia, e alcuni ancora anteriori all'epoca di cui scri<«> 
viamo, de' quali tratta il eh* Girolamo Tartarotti in 
una sua dissertazione pubblicata dal Muratori (Scrlpté 
rer. itaL voi. 25>, p* 4» ®<^0> ® P^^^ esattamente ancora 
Peruditiss. Foscarini { Letterata venez. p. io5, ce. )? 
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ità^qììàìl antichi crouisti il piìi accreditato è un cotat 
Gioranni Sagoraioo, che si dice vissuto Qel sec^ XI, a 
dui poi sucòederoDo altri ne'sécoli susseguenti. Ma id 
tioil mi tratterrò il parlarne piìi a luugd, perchè niua 
d'essi è alle stampe^ trattone qualche franimento e 
quella del Sagòr nino st^impatà io Venezia nel 1^65^ 
t perchè la Cronaca di Andrea Dandolo, che scrisse 
nel secolo XIV, fece dinieoiticare tutte l'altre piìian<- 
tiche. Gli Annaliy diòe il secondò de'sopraòcitàti sòrit« 
tori, del doge Andrea Dandolo passano generàlniente co^ 
ftie il più antico e sicuro monumento della città ; giacché 
fosse il merito deWoperóy a là nobiltà deWaUtare^ o jU 
Hàlmènte l' essere venuti in luce quando i costurhi comin'^ 
ciavàno à ripulirsi , e V industria degli scrittori à tenersi 
in pregióy cotesti Annali salirono à tal fama^ che la me<* 
moria di- quanti àvei)àno faticato nello stesso argomenta 
rimase cancellata ([uasi del tutto J e sarebbe affatto spenm 
td, se questi anni addietro non vi àccorrisva Inerudita cU'^' 
tiosità di alcunij i quali hanno saputo ripescare i nomi di 
più di Un cronistd preceduto at doge suddetto^ e ricupera'^ 
ré eziandio alquanti preziosi avanzi di tali operCé Veniam 
dunque agli altri le (iui opere hanno avuta sorte mi« 
gliòr^^ Gherardo MaUrisio cittadino e giudice di Vi-^ 
cenza scrisse la Storia delle imprese da Ettelino e da<» 
gli altri di quella famiglia f^te dall'anno 1 183 fino 
^\ i23f, scrittor favorevole troppo eadulator d'Ez<» 
^telino, degno però ancor di seufa, come ottimamente 
riflette il Muratori ( praef* ad ejus Hiité voL 8 Scripts 
rer. itaLp, 3), perchè Ezzelino, mentre Gherardo sori- 
vea , non avea ancor date le pruove di quella snatu- 
rata e barbara crudeltà , che poscia diede « Per altra 
parte egli intervenne non poche volte alle cose che 
narra, e fra le altre fu prigione io Padova , mentre 
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tra questa città e Vicenza sua patria ardeva guerra, e 
fu egli stesso spedito a Vicenza per trattare il cam* 
bio de' prigionieri ; ma non ottenutolo, toraossene fó- 
delmenté alla sua prigione (i6.p.i3). Niccolò Smere- 
go, vicentino egli pure e notaio , scrìsse Brevemente 
la Storia de* suoi tempi dall' an. 1200 fino al 1279^ 
che fìi poi da iscrittore anonimo continuala fino al 
l3i2« Essa ancora è stata pubblicata dopo altri dal 
Muratori (ih. p. 97, ec. |, che ri ha premessa quella di 
Antonio Godi pur vicentino , che da alcuni si dice 
' vissuto solo verso la metà del secol seguente, ma che 
più verisimilmente fiori a' primi anni di esso ( Saxius 
praef. ad ejus Hist. ib. p. ^9 ) (^). Lo stesso argo- 
mento fìi pur trattalo dall' anonimo mouaoo padova- 
no di s. Giustina, che scrisse le cose accadute nella 
Marca Trivi^ana dalP ao. 1207 fino al 1270, pub- 
blicato esso ancora dopo altri dal medesimo Murato- 
ri (i6.p.66 1). Ma la più esatta di tutte le Storie di qae<* 
sto tratto d'Italia scrìtte nel secolo di cui trattiamo, 
è quella di Rolandino, che comiucia dall' an. 1200 
in cui egli dice di esser nato , e giugno fino al 1260 
in cui scrii^eva • Nel proemio della sua Storia egli 
racconta che suo padre , il qual era notaio in Pado»^ 
va , oltre lo stendere i contratti , andava ancora no^ 
tando semplicemente le cose più memorabiK che ac- 
cadevano ; e che poscia avea a lui consegnate cotai 
memorie y quando il vide giuutojilF età di 2Z auni. 



C*) Begli storici vicentini da ina qui noml^atì^ cioè di Crhe« 
rardo Maiu^isio, di Niccoli Smeregp e di Antonio Godr, ha 
poi trattai» {>ià a lungo il p. AngiolgabrieHo da S. Mari^ 
f^BM, d^li Seria, piceni, l, i, p^ xS, loS, i83 ), che di es« 
ai ci dà più minute notizie, e produce alcuni pregevoli douOi^ 
memi tratti, 4agli arcUiy^ di Vicenzìk» 
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comandandogli di coatìnaare la Storia «^ Altrove ei nar- 
ra (Lio,c.4) che avea studiato in Bologna; e che Fan. 
12 2^1 vi area ricevuto da Buoncooipagno suo mae- 
stro e professore F onorevole e allor usato titolo di 
maestro e dottore in gramatica ed in rettorica , col 
qual di fatti egli è onorato nel suo epitafio pubbli* 
«ato dopo altri dal Muratori {in JfVaef, ad ejus HUU 
voi. 8, Script, rer. ital. p. 1 5 5 ) . 

' Grammatica Doctor simul artis Rhetoricorum 
Solandinus tram. 

Gli stndj da lui fatti gli giovaron non poco a compi* 
lare ed a stendere la sua Storia se non con eleganza 
di stile, almeno con chiarezza e con ordine maggiore 
assai deir usato dagli altri scrittori di questi tempi j 
lodato perciò sommamente dal Vossio (De Histor.lat. 
L 5y e. 8 )y e da tutti coloro che ne hanno letta^d 
esaminata la Storia. Poiché egli l'ebbe compita in do^ 
dici libri Tanno 1262) ella fu Ietta pubblicamente 
innanzi a molti professori e scolari dell'università di 
Padova^ da'quali essa fu solennemente approvata, co- 
me egli stesso racconta (/• 12, e. u/l. }, e come noi 
abbiamo altrove accennato in questo tomo medesimo 
(l. iy e. 3), il che rende maggiore il pregio e più cer* 
la la fede di questa Storia. 

XV. Questo pregio medesimo di una solenne ^^Y- 
approvazione deesi alle Storie di Genova* Pfou vi ha genovesi 

r • • • -r 1. ■ • % scritte p«r 

torse città m Itaha, che possa vantare un seguito si pubblico 
continuato di Storie antiche scritte per pubblico ordi- ^^ 
ne da autori contemporanei. Caffaro era «tato il pri- , 
mo che verso la metà del s«ìc. XII avea intrapreso 
questo lavoro^ continuato poscia da altri che nel UVi9 
Tomo ir. Parte IL 29 
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tomo di qtiesta Storisi abbiatri ràointeutati. Ad Otid-* 
buono, che fu l^uUimo da noi allor nominato, yeuD0^ 
in seguito Ogerìd Pane, che ripigliando la Storiai dat 
Ì197 la continuò fino al i2igi (Scripts rerj itaU 
volé 6, p« 379)^ Egli noni dice di averla intrapresa per' 
pubblico ordine^ ma non è a dubitare chc^ codfief 
que'cbe l'aveano precedute^, e que'cbe gli vennerof dcv 
pò, cosi egli ancora non fosse! à ciò fare [^resceUp' pex' 
pubblica autorità. Dall'anno 112Ì120 fino al 122 3 ellaf 
fd proseguita da Marchisio cancelliex^e, ii quaje dice' 
(ih- p. 4^7 } ^^ essersi accinto ,a tal lavoro' ad istanzaT 
di Rambertinò Guido da Bavarello, tì, come leggesi 
poche linee appresso^ da Bohai'ello (a). Assai più lunr 
go spazio di tempo abbracciò BartoIommeP cancelliere' 
egli pure^^ perciocché venne inuoltrandosi finòaira^'-' 
no 1264 (ib^ p/ 435 ). Ne} quat anno> perche in avw 
«fenire le Storie di quella città avessero aEìcpra oreditcì' 
e autorità roaggipre, il podestà di CenovaV ch'era Gitr 
glielmp Scara mpi astigiano (ib. p* 53 1 J, volle che l^* 
tfontinilaiione di esse fosse affidata a qi^attro nobili ^ 
e dotti cittfldiniy i quiali furono LanfrancP Pignolo é 
Ciaglielma Multedp giureconsulti, Marino Usi^mare ef 
ArrigP marchese di Gavi (ib. p. 533)v Essi non' ginn*' 
aero colla lorP Storia chealPanno 1267^ dopo il quat 
adnP per' ud altrP solo triennio ella fu proseguita dai 
jVicfcoIò Guercio, é dal sopraddetto Guglielmo Multe*" 
iù giureconsulti, da Arrigo' Drogo ef da Buonvassallo^ 
tJsumare (ib, p^ 54 1 )• Quindi per' uii' decennio', uà 



(^ Questo Rambertincy è quello stesso che col nome di I«am-' 
ÈerliiiO o RamLerriuo da BiiVarello rammenteremo nel capa 
Secondo del liBro» seguente^ ove' parleremo^ della poesi» prò* 
v.enzale che da lui pure A^ coUiyata^ 
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matita ai Obertò Spinola e di Oberto Dorisi capitani 
di Genova, si occuparono iti ciò Oberto Stancoiie^ Ja«- 
cdpo Ddrià figtidol di Pietro, Marchisio dà Cassino ò 
Bartòlòmirìeo di Bodifàcio giureconsulti (ib.pi 549)* 
Fiilaltiiénte il solò Jàcopd Ddrià continuò il raccotltd 
delle imjiresé de' Géìnòvesi dall' àoiid Ì280 fiud aì 
isig3 (ibi j>. 571 ), e Tanod seguente, com'egli stessò^ 
tÀccdnta (ibi p^ 6 1 ó), àvéndd letta la sua còntinuaziò- 
lie ìntìanzi al podc^stà Jacdpd dà Cardano, al càpitànd 
^(liiòue da Gi^iìmeild^ alPàbaté del popolo 6 agli àii<ii 
itiàni della. città^ ella fti dà eési solennemente àpprd* 
Vàtai Per qual trióttvd ddpd cjuel tèmpo ndn si désétii 
/id altri rincaricd di cdrìtidiiaré là Stòria, noi possia* 
Hid códgéttui'afè. Certd è cli0 fino al priacifìid del 
^éc; XV in cui Giorgio Stella, dòme à liuo luogo ve-& 
diremo, riplglii» un iat lavorò^ nidrid per pubblico or« 
dine prese à scriver là Stòria di Genòra. Solo f; Jacopd 
dà Voragine , ossia dà Vai^àggìd, ai^civesdòvd di Geno« 
>à, di cut altrove abbiadid parlatd, mòrto l'ad. 1298^ 
Scrisse una luiìgà Gròd^cà di quella città, prendendone 
dà pili renioti pridcipj là^stoi*ia è còdducéndola fìnd 
àll'annd 1297. Quindi^ còme doveà à ^ue'tenipi ne- 
cessàt^iàmenté avvediref, égli là riénipiè d^inùumerabili 
favole. E sàggio pei*ciò è stato il corisigliò del Mura- 
tòri cbe^ facendo un htève estratto di ciò ch'ei dicei 
de'tenipl più antichi^ ha datò prinià di ogn^altrd alU 
luce (ibi voti 9, p; 5) ciò solò che apparteneva a'tempi 
à lui pili vicini, tifàttade la serie de' vescovi^ ch'egli 
ha pubblicata interamente, {iercidcctié in essa e prd-^ 
babile cheJacòpd avesse indànfi agli dcchl le nìemp«»' 
fle e l cataloghi antichi della sua chiesa. 

XVI. Ebbtì similmente l suoi storici là citta di xvi. 

Tli'i 111 i Storici 

Muand < benché un solo di essi siane venuto a lucei^ mikii«sl, 
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XJna Cronaca manoscritta che cominciando dalla fotìm 
daz'roii di Milano sc«nde fino all'anno 1265, e di cui 
fu autore Filippo da Castelseprio, consertasi nella bi* 
lilioteca del monastero di s. Ambrogio in quella città 
';{Argel, BM. MtdioL U l, pan a, p. SgS); e il eh. co. 
Ginlini ne ha fatto uso frequente nell'erudite ed esat- 
tissime sue Memorie sulla Storia della sua patria^ 
fiuonvicino da Rira del terzo Ordine degli Umiliaci, 
di cui ho lungamente parlato nelle mi^ ricerche sugli 
antichi monumenti di quell'Ordine ( Fet^ HumiL Mo^ 
num. C' 1, p. 297), avea egli pure l'anno 1288 scrit- 
ta una Cronaca intitolata de Magnalibus Urbis Mediolch 
pensis, di cui fanno menzione Galvano Fiamma (Script^ 
rer, ital. voL niy p. 7 ti } e P autore anonimo degK 
fintichi Annali di Milano (ih. voh 16, p. 680). Ma la 
maniera con cui essi ne parlano, mi fa dubitare che 
questa Cronaca altro non fosse che quella descrizione 
inedesima dello stato in cui allora trovatasi la città 
di Milano, ch'essi hanno nelle Cronache loro inserita^ 
La sola oper^ storica di questo secolo appartenente a 
Milano, che si abbia alle stampe, è il poema di & 
^tefauardo da Vimerc^te dell' Ord. de' Fred, intorno 
lille cose ari^enute in Milano a'tempi di Ottone Vi- 
sconti arcivescov^o di quella città dall'anno 12&2 fino^ 
^ì 1 295- Stefanardo fu uomo per la sua età ^ssai dot<r. 
%o^ e autor di piìi opere storiche^ legali e canoniche,^ 
^tiG diligentemente si annoreranp d^l Muratori ( (&.. 
voh 9) P* 5^9% da cui ancora si rilevano alcuni errori 
fommeui dal Vossio nel ragionarne. Egli fu il pn*? 
]pia che da Ottone Visconti fosse eletto a lettore di 
|eolQgÌ£( nella sa^ metropolitana l'anno 1296, come 
fUrove abbiamo osservato j ma un anno solò ei sostei^-. 
W \^\ m\<^ f «*f adQ Wprtp. adi segucote a^uno j^ 25;^,. 
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{Quésti ^uliqùè congcungeira insieme l'esser teologò tf 
l'esser poeta; e se egli era teologo tanto profondo, 
quanto è elegante poeta, ilon a?ea forse il pari al suo 
tempo j^poicliè i suoi tersi sou certamente i tnigliori 
the io mi abbia letti in questa etài Rechiamone ^ 
primi Tersi per saggio : 

MetropoUs iacriihas^ civiìis^ pruKa litiSy 
Pr4esuli$ exillum dublum cedentis in orbenij 
Militi^ reducis gratum mucrone triumphunif 
Diva refeTé Rupes vati Pegasea faveto* 
Heroicis, cedant elegi, quia fata relinquó 
In patrios bacchata lares* Nunc gesta sUpeirsùnt 
Aoniapangendd metro^ ec< 

|)ella pubblicaiióoe di questa nòcr del tuttor infeficd 
poema cb'ò la sola opera di Sftefanardo, che abbiamor 
àile stajnpe, dobbiamo esscfr téimti alPimUiortal.Ma* 
datori che prima gli ha dato luògo ne' suoi Aneddoti 
latini (voi. 3), pòscia nella gran raccolta degli Scritf* 
tori delle cose italiane (l.Ci)j Goùvien dire però, ch'ei, 
tìùD atesse ancora veduta rppera dei pp^ Qùetif ed 
Echard intorno agli Scrittori dell' O^dìn loto} per* 
ciocché essi parlan di Un codice (voli iy p, 4@o) del • 
poema di Stefauardo^ il cui principio Sembra presor 
assai più da lontano che quello ch'egli ha pubblica^ 
toj e al contrario finisce più pf'estò, diaucandòri òl-^ 
tre a 5ò versi che si hanno ìnf quello del Muratóri.* 
Essi ancora rammentano altre oper« da lui corbposte. 

XVII. Chiuda la serie degli Stòriòi italiani di %yil. 
qnestor secolo Ogeriò Altiérr d'Aafti, che una breve astigiaaav 
Cróiiaca acrisie della sua patria, accennandone in bréis> 
te le eose più memoràbili anticamente avvenuie^ é ^d 
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po' pia a lungo syolgfsnclo le cose recenti fino aH'hi)* 
110 1294? senza però segi|ire rigprpisam^dte nella su^i 
narrazione Tordin ije'tempi (a) . Ella fu poscia conti^r 
iiuata 4a altri scrìttpri nel secolo sussegq^ute, de'qual| 
^Itrpye ragioneremo. Qui npn dee omoiettersi che q^l 
jilplp ^ssa si dice ^vol. 1 1 Script, rer. it.p. iZq) cstrat; 
ta da altre Cronache. Il che ci mpstra che la città di 
Asti avea anticamente avuti altri scrittpri della sua 
storia. E io credp certp che molte altre città parinieq* 
ti avessero ne'tempi addietro Cronache antiche, di 
cui si valessero i ppsterìprì scrittpri a compilare 1q 
Iprp Storie. Msi questi ne adpttarpnp di buona fed^ 
tgtti ì raccpntì, senza esaminare e distinguere ciò di 
phe quelli erano stati testimpnj di veduta, da ciò che 
avean ricevuto per semplice popolar tradizipne ; e noa 
ppnt^nti di ricppiarne le favole, di cui cjuegli ^veai| 
ripiene le Ipro Cronache, più altre ancor ve ne agr 
giunsero di nupvp conio. Lascio di favellare di piii al» 
Ire Cronache p anonime, p brevi, o di noq mpltp va^ 
Ipre, che in questo secplp stesso furono scritte j poiché 
piò che detto ne abbiamo finora, ci mpstra abhastanzl^ 
che quasi in pgni parte d'Italia si pensava di questi 
tempi ad illustrare^ cpdoe mèglio si potea, la stpria : 
f il volere entrare in certe più minute e più picciolo 
discussioni altro fruttp non prpdnrrebbe che una iniK 
tile noia a me, non nieno che accortesi lettori. 



^a) Di O^^Ho Alfieri e della Cronaca da lui scritta, che dor-^ 
yea essere assai piCi ampia di quella che ora abbiamo, ven- 
gasi ciò che con esattezza ha osservato il sig, conte di Coc* 
ponató t Pìemonusi III. t, 4, p, 187, ec, ) altrove da noi ci^ 
fa^p con lode» 
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Belle ]Lettere ^d Arti • 
C A P Jf 



Lingue straniere^ 



le Ol 



^e anche ^! secoli più tenebrosi e pUi oscn? j.^ J,;^^ 
ri rf)be l'Italia alcani studiósi coltivatori delle lingue ^^l^ f*-;;^ 
Straniere, p della greca singolarmpqte, come di tifano cuistudia- 

. ' ^ ' ° >* . ' . \ vasi in Ita- 

io mano siamo venuti dimostrando, pon è mar«vigli*4fa la iin« 

)che nel secolo di cui ora scriviamo , in cui si viqe p» . 

porgere U primo albore della riuascent^ letteratura^ 

ve ne avesse in oumerp maggiore assai^ Le cose che 

nel precedente libro abbiam detto intorno agli studj 

delle pili gravi scienze, possono esser sufficienti a per* 

suadercene^ Noi Je riunirem qui brevemente, facendo 

un leggìer cenno di ciò che abbiamo altrove svolto « 

provato, e aggiugueodo più altre notizie intorno a que* 

isto stesso argomento, Abbiam veduto che Federigo II 

fece recar dal greco e dall'arabo in latiqo molte opere 

di Aristotele e di altri filosofi arabi e greci (c.2>r.4)/ 

e come questa versione fu fatta in Italia, ^ ad uso sin^ 

polarmente delle scuole d'Italia, cosi è verisimile ette 

italiani fossero i traduttori che in ciò furono adópe* 

rau da Federigo* Manfredi segui gli esempj paterni, * 

ed altre opere di antichi filosofi per comando di lui 

furoro vpltein lingua latina, còme purè si è 'dimostra^ 

to asilo luogo (i6.); il che pur fecero altri a imitazlo^ 
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ne de'primi; ed altri^ se non si occuparono in trasl^ 
tare gli antichi autori, appresero almen le lingue^ m 
cui le lor opere erano scritte affin di giovarsene ne'Io- 
ro studj. In fatti le opere filosofiche, astronomiche e 
mediche di molli Italiani di questa età, delle quali 
abbiam ragionato, e nelle quali véggiam si spesso ci-» 
tati gli autori arabi e greci, molte delle cui opere non 
eransi ancor traslatate in latino, ei daif motivo di con<« 
getturare che i loro autori fossero in quelle linguer 
sufficientemente versati. E per ciir che appartiene alla 
lingua arabica, e a' traduttori de' libri in «ssa scritti^ 
già abbiam favellato de' libri medici che Simone dai 
Genova da quella lingua recò nella latina (e. 5, Ué i&yd 
Inoltre in questa estense biblioteca conservasi manor» 
scritta la traduzione di un'opera attribuita ad Ippo-» 
<:rate intorno le malattie de^cavalli, fatta sulla versic»f 
ne arabica da Mosè di Palermo : Explicit^ cosi si legge 
alla fine del codice , Hippocratis Liher de curationibui 
ìnfirmitatum equorum^ quem translatavit de lingua Ar(P* 
bica in Latinam Magister Moyses de Palermo.Tti questo 
traduttore non trovo chi faccia menzione j né il codice 
ci dà indicio a conoscere in qual anno preeisamenta 
fosse scritto. Ma come in questo secolo furono assai 
frequenti cotali versioni^ egli è probabile che Mosk 
fosse uno di quelli che da Federigo ^ a da .Maafredi 
Tennero in esse adoperati. L'an^ 1^65 essendosi stret* 
to un trattato di pace e di commercio tra'l redi Ta« 
mèi eia Repubblica pisana, esso fu steso ia arabo^ e 
recato poscia in latino da Buonagiunta Cascina clu 
probabilmente era pisano di patria^ Quindi al fin ii^ 
quésto Tramato, cWh stator pubblicato dal Lunig /Jom» 
àtx àipìom: Ipìl. U 1 , p. 1067 ) e dal cav^ Flaa:i^(» 
dlal fififrgo ìRocGp di JDocvm» pis. p. at 5)^ cosi si bgge < 
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tdiìtente interprete probo viro Bonajunta da Cascirui 4fi 
lingua. Arabica in Latina^ . Per ultimo la confiJtaziona 
. dell' Alcoraoo , che abbiamo altrove acceaaata ( L i^ 
^. 6, n. i4j, fatta da f* Ricoldo delFOrd; deTredica- 
tori^ ci è testimonio sicuro dello studio ch^ egli aveA 
fatto della lingua arabica ^ perciocché quel libro noa 
era stato per anco, ch'io sappia, recato in latino, o iq 
altra lingua modernaé 

IL Molti coltivatori ancora ebbe la lingua ^vt^ j^ , 
ca. Già abbiam fatta menzione e di Buonaccorso no- gliante ìhm 
loguese deirOrd* de'Predicatori, che gli errpfi de'Gre- fo ^studio 
tì scismatici impugnò scrivendo nella lor ìiiq^tia liie- /rèe*?*" 
idesima ( /• 22, e» i, n. 53 ), e di Niccolò <la Otranto^ 
che servi in Gostantioopeli d' interprete tra' Greci 9 
Latini (ìb. n. 34 )> e di Bartolommeo da Messina, ch# 
per comando del re Manfredi recò dal greco in latino 
l'Etica d'Aristotele (iL d 3, Hi 16 ). Abbiamo àiico» 
ra mostrato potersi credere con qualche probabile fdof 
damento cìie s. Tommaso fòsse in questa lingna ver<« 
lato ( ìié Ci 1 Ti. i8é }• È finalmente abbiain favella^ 
to ( ib. Ci 6, n. 7 ) di Guidò dalle CÌoìónne^ che delìd 
gìreche opefe sbpl^oste dti 0arete e dli Ditti si valse tk 
|»>mpiiar la sua Storia della Guerra di Trojan Ma. òlf 
tre questi possiamo ancor nominare piò altri Italiani 
the in questa età non ignorarono il gi^eco. Il eh. cKdi 
Èandini ha dati alla luce atcùòi versi jambici greci 
{ CaU Bìbli laur* ti 1^ pi 3 5 ) composti da un Giovane 
dì da Otranto all'occasione dell'assedio di Farina fattd 
da Federigo II. Il Inaréb. Maffei a provate che ìà Ve-* 
tona non era del tutto sconosciuta la lingua greca ^ 
l^eca un Capìtolo ( Ver. iilustn par. 2 ^ p. i3s ed. pr^ 
in 8} degli antichi Statuti di quella dttàj che ha pet 
(itolo t)è Proxenètà philaritropoè Ma a dir Vero nòli pai^ 
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ibi che Sia questa priiova troppo sicura ; poiché moitt 
voci tratte dal iatiuo e dal greco si usano coiitiaua*- 
mente dà molti che pur di greco e di latino 9ono af<t 
fatto digiuni, ma le usan solo perchè esse sono stat^ 
già da lungo tempo introdotte nel parlar famigliare* 
io noti so ancora se possa credersi abbastanza fondata 
il pregio di aver saputa tal lingua, che il eh. monsig, 
Giangirolamo Gradei^igo attribuisce a Ugucoione pi- 
Sano e a Giovanni Balbi (Della Lett, greco4tah p^ 83, 
io 3^ pa'Iorp Lessici latini, dei quali altrove favellerei 
tno^ Essi in grau parte si valsero delle fatiche di Pa«- 
pia, e4 i perciò a temere dt^e ciò che nelle loro ope^^ 
l'è s'incontra di lingua greca, >si debba al più antica 
compilatore (a). E quanto al filalbi, ella è piacevol co^ 
^a ^ vedere come dalle stesse sue parole citate da'pp^ 
^uetif ed Echard (Script. Ord. Pràed. U i, p. 4^2 ), ^ 
da mQnsig. iGradeuigo, i primi raccolgono cli'ei non 
$eppe di greco, il secondo cl^egU ne seppe. Le parole, 
$on questo; Hoc difficile est scire, et maxime mihi non 
bene scienti linguam Gr^cam., Segli er^. noma veramea*^ 

I III I , ' . ■ . !■ ;. Ili III I ^mf^^f^^^'^^^^^^mm^^^ I l ^\ 

(a) il Lessico di Uguccìone è assai piU copioso e più orna* 
lo di erqdixione che quello di Papia j e se f. Francesco Pi* 
pinp, cpiine altrore vedreqiO) lo. taccia come Ubro non seni«. 
pre esatto uè compito, ciò deesi intendere riguardo, al. tempo, 
in cui questo autore viyea, quando cioè progressi alquanto, rnag*. 
gipri si eran fatti nel corso di oltre ad un secolo nell'amenai. 
letteratura, e ^embrav^ perciò imperfetto ciò che prima non 
rimjravasi per pòco civme divino. CUi' ei poi 3apes9« di greco;; com*> 
provasi cliiaramente dali\)sservare che ^ssai m^'^ggioT numero^ 
di voci e di derivazioni greche trovasi nel Lessico di Uguc* 
cione che in quello di Papia. Di queste riflessioni a difesa e 
ad onor di ygucci«ine io ^on dehitore al clv sig. Ra»i«" '^'®"^' 
pesti autore di un eleganto ed erudito discorso sull^ Storia leu 
teraria di Pisa, il quale ha potuto, ciò che s^ me non er^s^tatoi 
permesso, confrontare insieme i Lessici di questi due acrittoris 




tu modesto, 4e^i creder^ cU'egli sceiuft^se ciò cb4 
fprn^va iu spa Ipcle; e che piprciò fosfe sqfftcieatéif 
niente istrpitp iq questa lingiia. fifa $e egli era uqq 
dì quelli phe non soffrono cpn dispiacere di es3e|» 
crieduti p!& dotti ^ncor che npn sono, si {Potrebbe te-- 
fnere ch'egli oon solo non la sa|iesse beqe, m^ì^ 
ignorasse de| tutto. Monsig, Gr^denigp, tra gritaliani 
pb.e sepper di greco in questo secolo, nomina ancora 
il celebre gìurecpnsultp Accorso (p. 96 ), e ip credo» 
bensì cbe non abbia alcun fondamento ciò ct^e vpl*? 
gartnente raccontasi, cioè che egl^ avvenendosi iqf 
qnalcbe parola greca colesse dire: graecam estf non 
legitur: ms^ ch'ei la intendesse, non parmi abbastanza 
prpvato: e il p. Sarti medesimo^ dì cui per altro noi| 
v'ha il più valoroso sostenitore delle glorie de'prprej|7 
sòr bolognesi , confessa ( De Prof. Bòn^ t* \ f pars 1 , 
p,i46) che non senza fondanientp si crede cb'ei nul«* 
la ne sapesse, ho 9tes$o dicasi di quattro Cremonesi 
di questo secpio, che appoggiato airnutprità deIPAri<< 
^i annoveri! monsig. Gr^enigo tm' dotti di }iug^<l 
greca^ e sonp Ferdiuaodo Bresciani, Girol^imo Sali*? 
perio ^ y^lerip Stradivertp p Rodolfirio C^vallerid 
(p. 102, ec ). Noli v'ha cl^i qon sappici quanto pooq? 
eonvenga fidarsi airautorità dell'Arisi, 9crittor erudU 
tp e laborioso, ma le cui pr^re p per U fretti^ coi^ 
eni fqrpa distése, p per troppa facilità in adottar^ 
checche trovasse fcrittp iti altri, son piene di gravisw 
si mi falli e di cose asserite seoza ^^Icuq fondamento. 
Certo le iscrizlpii sepolcrale del Cavàllerip, cb'egU 
erreca, troppip è lontana dalIp^Mle e dal gusto de^ 
sec, XIII acni egli l'attribuisce. Quelli de'quali fino- 
ra abbiqm fatta menzione, bastano ad assicurare aI-7 
l'Italia l'oqore di av^er seinpre avuti diligenti coltiva-* 
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lori di que9ta lingua^ senza che annoveraitdone altrui 

di cui non ne siano ugualmente certe le prtiOTe, dia« 

mo oceasiode arrivali ddle nostre glorie di crederei 

vani millantatori di Iodi non meritate. 

m III. A questi Italiani versati nella lingua gre« 

Giovanni cu aggiqgniamonc un altro che ci lasciò qualche p mova 

versato della sua perizia nella lingua ebraica. Ei fu Giovan-» 

Ipua «brai- ni da Gapova^ di cui non faano menzione alcuna ^li 

scrittori delle fifiblioteche del regno di Napoli , e the 

da Niccolò Antonio è stato , benché con qualche dub* 

bio^ creduto «pagnuolo ( BibLhisp, vet» r^ 2, p. 2 22 ) ^ 

solo perchè l'opera ch'ora rammeuteremo., è stata 

tradotta in lingua spagnuola. Egli recò dalla lìngua 

ebraica nella latina un* opera pregiatissima tra gli an-« 

ticbi Indiani, e traslatata in quasi tutte le. lingue 

orieatali, e poscia ancora nelle moderne, di cui par*» 

la lungamente il Fabricio (BibLgrt t. 6, p. 46^9 ®^' }* 

Ella in lingua ebraica è intitolata Calila et Dimna y e 

contiene racconti a Tavolette leggiadre ad istruzioaef 

degli uomini e singolarmente de' cortigiani . Giovane* 

ai, avendone veduta una versióne ebraica , la tradus^* 

se in latino e la dedicò al card. Matteo Rossi sollevi^ 

to a quella dignità dal pontefr Urbano IVran.' 12&2' 

Essa è poi uscita alla luce in carattere gòtica e senza 

data d'anno e di luogo (Fabr. ib.'^ et Bibh mei. etinfé 

« Latin. ti I9 p. 332}. Egli è vero peròy che non è a 

itupire che Giovanni da Gapova fosse in qadla linguai 

versato, poiché egli era nato ebreo, ed avéa pòscia 

abbracciata la religiòn cristiana | come raccògliesi dal 

|>rologo ch'egli premise alla sua traduzione, parte dei 

f|uale è stato di nuova pubblicata dal Wolffò ( Bibh 

hèbr.t. 3, Pi 35o > e dal Marchaiid ( Diet^t; i,p, 3 12 )i 

Al» ciò non ostante egli è mefitevol di lode^ pe>chà 
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i vantaggio' degli altri rivolse la perìzia ch'egU aven 
Vii quella lingaa. Delle traduzioni che di quest'opera 
abbiamo in lingua italiana , parlasi nella Biblioteca 
de' Volgarizzatori (t. 3,p. 3&€^t. 5,p. 662), 

lY, A queste lingue che per non esser note che IV. 
a' dotti si chiaman dotte , mi sia qi^i lecito l'aggiu* daòe^ 
gnerne un'altra che, benché usata ajlora dal volgo stes- JJujfo j^i, 
so in una parte d'Europa, divenne però Toggetto del- \^ lingua 
Io Studio e delle fatiche di molti Italiani, cioè la liu«^ qaài ne 
gua francese . Parlo a questo luogo della lingua fran«- ^m. 
cese , non della provenzale ^ perciocché , comunque 
monsig, Fóntanini abbia creduto che fossero a un di 
presso la lingua medesima ( Della BloqAtaLL i,c«8>, 
certo è nondimeno ch'esse furon troppo diverse Tuna 
dall'altra, come chiarameute si riconosce al confroo* 
lo delle poesie provenzali , che aneor ci rimangono ^ 
co' libri scritti al tempo medesimo in lingua france<« 
se. Quindi m. Falconet riprende a ragione il cav. SaU 
viati , perche sostenne che Brunetto Latini scrisse il 
suo Tesoro in lingua provenzale , mentre esso fu da 
lui scritto nel comun linguaggio francese ( Bist. d9 
yAcad.des Inscr. t, 7, p^ 296). Della provenzale e de^ 
poeti italiani che in essa si esercitarono , parleremo 
nel capo seguente. Qui direm solo de'prosatori acqua- 
li piacque di scrivere in lingua francese . Essi ooi| 
furon pochi , e non pochi sono i monumenti che an-» 
Cora ce ne rimangono , benché niun di essi sia mai 
stato, per quanta io sappia , dato alla luce. Ma otide 
mai sorse tra gì' Italiani un al nuovo fervore pel coU 
tivameiito di questa lingua/^ Il soprapeitata monsig., 
Fóntanini ne arreca per principal ragione le splendi<« 
de e magnifiche corti de' Signori provenzali che traevi 
4q a lorQ meliti ItAliaai , gV iovaghtrono di coltivila ^ 
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Quella lingua • Ma óltre ch'io t«mo che le cose che éi 
coteste corti si narrano., siano forse esagerate oltre al 
dovere ^ e^se areand singolarmente in pregiò la pdesi£< 
provenzale , di cui qili nòni si tCatta • Una ragione as<« 
iai pili probabile a me sembra che se ne possa asse-^ 
gnare nella venuta de'J^rancési iti Italia, cenando Gar^^ 
lo d^Angiò divenne signoi^e del regno di Napoli ì' ao^ 
Ì266; Egli ebbe gran potere àncora' nella To^cana^ 
é'ome abbieimo acdendatò al principio' di questo tomo;' 
é niotti Francesi pet*GÌò essendosi a questa dccàsidiiié 
éparsi per la Tòsdanii, non è maraviglisi che la loc' 
linguai anòor vi si dilataafse, d che gì' Italiani presi* 
dessero a' coltivarla j 
V. V; Sembrai che gl'ìtaliaini cominciassero fin éà 

irer^ate^^dài <t^e^ tempi a lasòiarsi trasportare per tal ndanierà dal--' 
*\^/?"} /' ià stimai delle cosò degli stranieri , che ini confronto' 
te a que- ad C3se avessero a vile le loro proprie . Nói veggiamo^ 
àlduni di essi esaltare coni somme Iodi la lix^iguà franf* 
eese, ef dirld a^sai più elegante e Idg^iadrà dell' itaf^ 
lìana( , ami delle lingue tutte del mondò. Brunetto^ 
Latini , che volle scrìvere in questa! lingua il suo Te* 
sòrò ^ afferma di aver ciò fatto anche parce que là pdf'» 
ietire est plus deiitdblé et plus commUne à tous iarigaises* 
Ma non è maraviglia eh' egli scrives^ef cosi ,' perciòc* 
chef egli scrivea( id Francia , cdme vedremo altrove y 
«ve di lui parleremo più ai lung;ò. Il db. ab. MehuI 
parla di iln cddice ms.* cbe conservasi in Firenze neì-^ 
la biblioteca radcolta dal mat'ch. Gabrielld Riccardi 
(Vit. Ambros. cdtnald.' p^ ^^4U ^^^ ^^'^ cdntiensi lai StOK 
ria di Vcrneftia dall' origine di essa tinoall^an. iQjS^ 
écrlttat, o, a meglio dir'e^ Iraslatatat da antiche Grò* 
nache latine in lingua francese da maestro Martin da 
Canale 7 il quale dell' introduzione di essa ^ recando 
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li dlotlvò per pai abbiala scrìtta io francese y dicci i 
farce que lengiie Franceise cori parmi le Monde , et esi 
tà pl^ delltabiè a lire et d oir, qué nulté autrei II Foiuj 
tadini tra gli eacooiiatori della lingua francese sopra( 
la italiana annòrera ancor Dante {La i o) i Ma il màrchi 
Maffei censor sdverissimo di qneli' opera ^ lo ha srì 
ciò confutalo cori evideina (Osservaz. tetUU 2,p.ii7J, 
mostrando che le lodi di cui Dante onora la linguai 
francese , sonò da lui recate solò quai vanti di cui es- 
sa crede di esserci adórna ì ma che óve egli entità ai ^ 
^òrré al confrontò la lingua stessa colla italiana , as-^ 
èai lungamente si stende à provare la preferenza che 
à questa si dee sopra! quella ( Convivio e; i o } • Io mi 
terrò lungi dà questo esame , poiché tròppo odiost 
sdu seoipre cotai confrónti, è Ogni lingua ha vezzi É 
bellezze tutte sdé proprie ^ di cui può essere pagii 
iemà venire à contrastò colle altre; 

VI. Oltre quelli de" quali abbiami poc' anzi par- vi. 
lato , il Fòntauini e il Mehùs annoverano alcuni al- un'opìnió- 
tri Italiani di questi tempi , che scrissero io lingua "f- j^o^^-^ 
francese; e il secondo nomiua singolarniente (he.) un taniot 
iiiaestrò Guglielmo dòmeiiicanò id . Firenze , aUtord 
sconosciuto a'pp; Quetif ed Echard , il quale! ^vendò 
composto in latino un libro delle t^irtà e de^Vizj ^ ad 
istanzai di Filippo detta l'Ardito re di Franiciai l'anno 
Ì279 il traislatò in lingua francese.* Mal di questo' er 
di altri somiglianti scrittori basti 1' avere aiccferinata 
{)ressò chi se ne possain trovare pili copiose notizie. So-* 
lo parmi di non dover ommettere! seilza osarne una 
proposÌ2iione del Fontani ni , il quale afferma che gV 
Italiani scrissero prìma nelfa lingua francese che neU*^ 
italiana (Le. c.8). Se; egli ci avesse arrecati esempj an« 
ticbi di scrittori italiani che usata avessertal lingua^ 



N 
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potrebbesl dire che in qualche modo provata avesse 
la sua opiaione. Ma tutti quelli che ei reca ^ son po- 
steriori alla raetà del sec. XIII. Vorrà egli dunque 
persuaderci che prima d'allora non si scrivesse in lin- 
gua italiana? Egli conosceva pure il passo di Dante ^ 
da noi altrove citato , e allegato da lui medesime 
(J.2, r.8) in cui afferma che a' suoi tempi , cioè al fi- 
ne del sec. XIII, non v' erano cose scritte in volgare 
oltre a centocinquanta anni ; cioè che ven'avea fia 
dalla metà a un di presso del sec. XII. Egli conosce» 
va pure i poeti italiani che fiorirono prima della me« 
tà del sec* XIII, Pier dalle Vigne, Federigo II, Eoze 
di lui figliuolo (ib.)y e pia altri , de^ quali a suo luogo 
ragioneremo. Come potè egli dunque asserire che gif 
Italiani scrivendo avean usata la lingua francese pri- 
ma che V italiana ? E lasciando stare i poeti , Matteo 
Spinello cominciò a scrivere italianamente la sua Cro- 
naca l'anno 1247 9 ® Ricordano Malesptni anrche ìa 
pici colto liugi^aggio non molto dopo , e forse ancor 
prima dello Spinello, scrisse la sua, come nell' ulti» 
mo capo del preeedente libro abbiam dimostrato . 
Quindi forse non senta ragione scrisse il march. Ma&^ 
fei, parlando di questa singolare opinione del Fonta- 
nini (Lc^ p. 1 1 5): Questa vaìoicoso scrittore era stato udito^ 
più volte a ragionare in affatto contraria sentenza^ e si 
tiene che mutasse poiy per essersi imntaginato di mortifi^ 
càr con questo certe pèrsone di parere del tutto diverso- y 
che gii vennero in disgrazia ^ Ma useiamo^ da un argo- 
mento che per le calde contese a cui ha data io ogni 
tempo occasione, sembra che maneggiar non si pos<«^- 
fa senta ravvivare un inctpidto non ancor ben estinto ^ 
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CAPO IL 



Poesia pretoenzale . 



I. A 



qaal tempo « a qùal occasione comio- I. 
classerò gli Italiani ad invaghirsi della poeaiia prò* da rischia-. 
venzale e a coltivarla, «i è già esposto da noi , ove st^p^nTa 
deir erigine di questa e della italiana poesia abbiam fi^^JJ^^^J^* 
ragionato (t. 3.7. 40* Abbiamo ivi osservato che FoK tracciato, 
chetto da Marsiglia genovese di patria è il primo tra 
igl'Italiatii di cui ci sia rimasta certa memoria che ve r« 
•seggiasse in tal lingua • Ma nel decorso del secolo 
susseguente assai maggiore fu in Italia il namero de' 
poeti provenzali . Noi dobbiam qui ragionarne, e ci 
Conviene esaminar questo punto 4i storia letteraria 
colla maggior esattezia che ci sia possibile , per ri- 
purgarlo dalle innumerabili favole' di cui l'ha ingom- 
brato il Nostradamus , e di cui non l'hanno liberà* 
to abbastanza ne il Crescimbeni , il quale pure ha 
ìisato in ciò la maggior diligenza dhè allora era po^* 
sibile, né il Quadrio, il qual «embrh ìnarràrci ciò òhe 
meglio gli piace , sènza recarcene ^ério pièproova 
di alcuna sorte , come abbiauK) in {larte veduto nel 
precedente tomo , e come farassi ancona più manife- 
sto da ciò che 4n' questo capo uè dovrem dire (a) T« 
Prima però di entrare ad esaminare le notizie de'poe* 
ti provenzali convica ^lir qualche cosa jdel pregio in 
•^e erano i ler versi. in Italia, e del favore con cui 



(«0 Delle Vite de"Poe ti provenzali «erilta da m. Mìllet si 
^ dettò nel tomo precedente» ed avremo in queito capo fro« 
^uente occasione di esaminarle* 

Tomo JT. Parte li So 
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essi erano accolti alle pia splendide corth Io non pàt* 
levò delle corti e de' signori di Provenza , e degli 
onori di cui essi erano liberali a colali poetié Questo 
nulla appartiene alla storia della letteratura italiana; 
e chi brami averne contezza, oltre i molti scrittori 
francesi , può ancor vedere l'altre volte ditata operd 
di monsig. Fontanini ( DtlV Éloq. itahU i, e. 18 }• Io 
non debbo parlare che degli Italiani ^ e benché ques- 
sti. dalla munificenza de' signori proveozati , alle cut 
corti probabilmente si recavan talvolta y potessero 
venir animati a coltivare la poesia y nondimeno nelle 
corti italiane ancora trovavano essi e stimolo e pre-* 
mio a'poetici loro studj. 
^^' IL Un bel monumento ne abbiamo 0el prese-* 

Favore . . ... . 

da' poeti volissimo codlce di Poesie provenzali scritto ^ come 

fi incon- altrove: si è detto, T an. 12 54> che insieme con da 

corte dei aI^^o ^^^ai pui reccoté conservasi in questa estense 

princìpi biblioteca (*). Verso il fine del pia antico si trova i! 

nome di chi raccolse le poesie che in esso contengono 

si colla seguente annotazione scritta in provenzale, e 

ch'io recherò in italiano secondo la tradazione fatta-* 

ne dal Muratori {ÀnuE%t;t^2^ p.ii } « Maestro Perrà" 

ri fu da FerrarayC fu giullare ( cioè buffone di corte |^ 

e s^intendeva maglio di trovare o sia poetar provenzale ^ 

che alcun uomo che fosse mai in Lombardia: e sapea 

molto hen lettere, e nello scrivere persona non avea chi 

'/ pareggiasse* Fece di molti buoìU libri e bellié Cortese 

(*) Ufr attira he\ dodice dì Poesie prov«ii»ali , cke «iontieiie 
i 76 canzoni, e che fu scritto nel 1268} cioè quattordici anhl 
solo ^po l'estense, cronserrvatfi sella ltÌMreria Nani in Venezia» 
i Caduti MSS4 della Libr. Nani p^ 14^, ec, ) Ma nmvk poQtar 
di. patria italii^no vi ▼«ggp io nominato » fuorcliè FolchettOr di 
l/Iarsiglia. 
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iiMìo /U tii 5Ua persona; andò e voUntiéri servi d barc^ 
éi e cavalim,'ta^5Uoi tempi stette' nelhz casa drEste* <£ 
quando octorre'ùa che i nMrohesi facessero feski e corte ^ 
nhcòncorrean^ i.^ultafi che s' imendmno della lihgtàa 
^ffot^z^lcj, e anUnano tutti a luk, è il chiapiavano lor 
MtHsPi^o:^ ]S. se.alci0 .vi venia che se n^ intendesse meglio 
^d^li aiutile èie facesse quisticm di saotroàairey od^aU 
irwi^^a^stró Ferrari gUrispoàdeà alVimprofs^iso, in nui* 
Mer0^ ch'egli era prirrio .campione neUa corte, del marchi^ 
«ed-iSiie lA%%o Vii )i Non fece -però rnài cheduecan-^ 
mm ufia retruenza : ma di ser%>entesi^e coUe (oothi tulli 
;^i poesie prdvKnxnli di diverso inetra ) ne compose ds^ 
ioi e, delle migliori 'del mmtdó ; è Idi cadauna canzóne ^ 
-é serventese trasse ima^ à due, ò tre coble di quelle che 
portano le sentmi^e éeilé f^ansami^ e dotte son tutti i mài^ 
ti tirati. Questo estratto è scritto qui inridn:à. É net me- 
4esinio estratto non volle mettere atcdna delle sue téble. 
Ma colui di cui é ilMbrOf vk ne fece striveréy a&fiocckì 
restasse mem^ià Sjm. E maestro Ferrtri^ qìàdndo ere 
^oudnéj attese ad und donna d» aved rnémè wadonad 
Turca, e per quella donna fèbe di mólte buohe coséi É 
^([[Uando arri'DÒ ad lesserei f^kcchióy poco Mdavd àtlbrnói 
pare si. portava d Srivi gi d messer Gir ardo àa CàniirU 
t sudi figliuoli che . gli f accanò grahde ofioré^ è il pedèd^ 
ho volentieri^ e con molte accogliènze^ e il regalavano 
volentieri per la bontà di ìuif epèraniore dei ntàrchesé 
d Mstet • • V. • . ■ 

III< lìa qQéstò raro ed iinicd mciuméatd ritìl ^fi^.^ .. 
vfeniamo a cdnoìscere VmA<Aib ed il costume de p6eti d! àuestr 

. • , tifiti • 

ì)roTe0zali di quesU etii. E^si hH'd detti :g/u/fori$cb^£ ^ 
lo it^ssq che bufFdai^ nòinfe certini^ntè poco òdòrèvd* 
Jé aliai dignità dè'poèti, tiià piti èjpessò diéévàdsi tro^ 
istori;, nome cbe semjbra' oatd ^a} trdviir Ch'essi; iiée= 
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vano i concetti e le rime per poetara Ma se Ben tì^ 
fiottiamo allalor maniera drveraeggiare, Tedremocbe 
non male loro si con meni va anche il primo nome- 
Essi in primo luogo, come raccogliesi dalpdisso soprar^ 
recato sfida?ansi Pun Taltro a verseggiare e a rimara 
innanzi a'principi e a'gran signori. Jp^ quando alcun di 
qtiesti celebrar volea solenne t^sfa; costoro non man^ 
cavano di venirvi in folla per dar saggio del lor vaK 
lore poetico e farsi gran nome. Quindi innanzi a hu^- 
merosa assemblea si veniva alla sfida, che consisteva 
eingolarmente nel trovar prontamente i pensieri e le 
rime con cni rispondere a chi sfidava; Cotali sfide ^ 
cotali rime iniprovvisre dovean natnralmente dar oc- 
casione a molte piacevoli incidente, e porger materia 
di trattì^nimento é di riso agli spettatori. Aggiungasi 
che le lor poesie eran comuneraentè d'amore; ed essi 
o il fossero, o noi fo^sero^ dovean mostrarsi innamo- 
rati, parlare dell'oggetto da essi amato^ e rammenta- 
re, o fingere le prodezze per esso operate. iS quindi 
forse ebberbxorigine quelle sì strane e si romanzesche 
vicende che leggiamo nelle lor Vite scritte dal No- 
atradamus, e buonamente adottate dal Grescimbeni e 
dal Quadrio, ove non veggiam altro che lunghi pelle- 
grinaggi per amore intrapresi, duelli per amor soste«i 
Quti, erbe, beveraggi, veleni, e per fiiì demoni ado* 
pereti per ismorzare, o per accendere amore, dispe^ 
razioni e morti per ultimo cagionate da amore;- talché 
parche costoro altra occupazion iHóiì avessero che 
«mare e cantare, e amando e cantando impazzire. Io 
eredo che non andrebbe lungi dal vero chi credesse 
che cotali pazzie fossero da' provenzali poeti imma- 
ìginate, o finte per destar ttiaraviglia co^loro versi, e 
per superare in fama i' loro rivali/ mostrando di su^ 
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perirli ia impeto e iii forta d'amore; talché fosse cre^ 
duto miglior poeta noQ sol chi facesse versi migliori^ 
ina aucora chi narrasse di se medesimo pia strana 
vicenda* Le quali cose^ che altra estsimza non aveatt 
avuta mai che nella poetica lor fantasia, poteron ere* 
dersi da alcuni veramente avvenute, e riputarsi degno 
che se ne tramandasse a'posteri la memoria. Or poeti 
che in tal maniera e di tal argomento rimavano, co<^ 
me dovean essere di trastullo a chi gli udiva, cos} 
non è maraviglia che il nome ne ricevessero di giuU 
lari. Come però fra le loro pazzie essi davano ancora 
a conoscere il loro ingegno, e nelle lor poesie trova- 
vansi spesso sentimenti vivi e ingegnosi (a), che furoa 
poscia imitati da'poeti che vennero appresso, cosi es- 
si erano ancor avuti in gran pregio; e i prineipi"ita'<« 
liani gareggiavan irà loro nel chiamarli alle loro cor* 
ti e neir onorarli. 

IV. Dal mpnumento poc'anzi prodotto veggiamo IV. 
che il march. Asso VII. d' Este, che dall' an. 121 5, cìprìulial 
fiiio al 1264/ fu uno de' più saggi e pia possenti si- JUttori!'^' 
gnori d'Italia, godeva di averli sovente alla sua corte, 
e rendeva lor quell'onore che a' lor talenti e a' loro 



(fi\ Non pub negar»i cfie sentimenti viri e ingegnosi noii 
si trovin talvolta nelle poesie provenzali. Ma io sono ben 
lungi dal volerle proporre come modello degno d* imitazione 
Pochi pensieri volti « rÌ9oUi in mille fogge diverse, e ne3^^ 
ernia molto felice^ espressioni basse e volgari^ noiosa monóm 
tonta e insofferibile prolissità^ versi duri e difficili^ rime 
strane e stentate^ sono l^ doti che generalmente aecompa^ 
guano le provenzali poesie. Questo è il carattere delle poesie 
provenzali, che fa un ingegnoso scrittore, 1' ab. d, Giovanni 
Andres ( DeW Orig, ec. d'ogni Letterat t, 2» p, 5ó' ), a cui 
certo ninno potrà rimproverare una cieca prevenzione contra 
di t$se. 
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Studj crederà dolersi (a), dando coti ciò a-glorioat 
^oi successori i primi eseinpj di quella splendida niU'% 
liificenza con cui e^si in ogni età hanno avvivate p 
protette le lettere e i letterati. ^^ Quindi nou è ma- 
raviglia se di lui e delle principesse di lui figlie S^ 
parla spesso con lode da' Provenzali.' In una canzone 
^i Ramhaldo di Vaqueiras, riparlata da m» Millòt 
r r. ^, p. 278 )y ei nomina la figlia del tnarchcse d*S^ 



(0) Le frequenti afiunaiize de'Provenzalt^ che ^i tene^augr 
^elle corti del march. Asso d^ste e di altri principi italiani^ 
j:i fanno conoscere phe a questi principi ^^8^ì piii ciievalla 
viaita fatta da) conte òi Provenza all' imp. Federigo I deesjL 
il fervore cqu cui si prese a coltivare in Italia la poesia pro<? 
Vcnzale. A cib dovette concorrere anche V imp. Federigo li a, 
evi T^iyano da pg^i parte^ icoine altrove osser^ian^, troptkr. 
tori^ ^qnfltori, te» Qi^indi d^esi rigettar come falsa, Topimone 
proposta già dal Gravina C Della Ragion poetica l. i, e, 7^ >, 
po9cis^ avidamente abbracciata e promossa dair ab^ Lampillas 
( Sa gif. della Lei ter. spagn. par^ i, L 2,/^^ 152 ) , e dall' ab. 
Arteaga C?'>o/. diel Teatro music., ital. t. r, /». f 4^ %/b ì^en^ >, 
«ioè che quando Carlo d'An^iq^ per. i^s*»r. le p^ajrole. di qi^iest* 
yltimo scrittore, discese di nuo9q per impadronirsi di Na;* 
poli di Sicilia^ molte truppa di Menestrieri cominciarono a^ 
Sfarsi conoscere di qua dai Monti^ ope insieme colla lora^ 
f^anieru di poetare introdussero anche pressp al popolo, la 
Musica, ec. Il sig. Napoli Signorelli a ribattere qi^esta opinione, 
ossierya ^iustanj^ente, che se la, venuta di Carlo. I al rei;iio di 
Nap9U av^9s$ concorso a promuover lo studio della, proren^ 
stai poesia, niuna p£^rte d' Italia sarebbe, stata cosi, faconda 
^i poeti pro.Ten2;ali, quanto quel regno. Or al contrario noi 
j^e troviamo. <][uasi in, ognuna delle nostre provine ie* fuorché 
^n que] regno, ove non ^e n' è finora scoperto un solo {^Vicenf 
dei della Coltura nfiUe du^ SiQÌlÌ0, /. 3, p. Si, ec ). Aggiun- 
gasi a ci^ che quasi tutti i poeti provenzali da me. qui raih,* 
ijjnentatl furono, anteriori alla yenuta di Carlo i^ e pochissimi 
5lopo il regno, di q^el soyrano sp ne. incontrano. E pare pei> 
f io, cliQ fosse quella Te ppca del cessare anziché del fiorirt.ii|^ 
Italia la poesia provenzale.. 
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st€f la quale è in possesso di tiute le cortesie e virtù. Or* 
serva lo stesso scrittore che Raimondo d' Arles ha 5 
canzoni in lode di madf. Costanza d^Cste (f. 3,p. 431)^ 
la quale appunto fu figlia di Azzo VII ( Murat. Antlch. 
est. t, 2y p. 2 o } 9 e che Americo di PeguLIain ne ha 
alcune dirette a mad. Beatrice d'Este (t, 2^ p. 207 }, 
la quale o è quella figlia disilo stesso Azzo Vii, che 
abbandonato poi il mondo e rendutasi monaca in 
Ferrara fu celebre per santità ( Marat, l. e. p. 21 >, 
o è un'altra Beatrice figlia del march. Aldrovaudioo 
fratello di Azzo maritata nel 12347 ad Andrea re di 
Ungheria ( ivi t^. 1, p« 4^9 )• VeggiaìBo ancor nomi-^ 
nato nel passo già riferito come protettore deTroveu- 
sali Gherardo da Camino signor di Trevigi. Anche 
Bonifacio III, marchese di Monferrato^ dal 1225 fi- 
no al 12 54} fti splendido mecenate di que' poeti. Lo 
stesso Rambaldo di Vaqueiras, nominato poc'anzi, ve^* 
nuto di Francia in Italia, fermossi alla corte di esso^ 
e ne ebbe il grado di caralieree di compagno d'armi. 
Anzi ivi ei si accese d'amore per Beatrice sorella del 
Marchese, e moglie del signor del Carretto f Millot 
t« 1, pb 270), cioè di quell'Arrigo, del Carretto eh* è 
nominato negli Annali antichi di Genova all'ao. 1226 
(Script, rer. itah voi. 6, p. 44^ >9 e altrove. Di essa e 
del march. Bonifacio ei parla assai spesso nelle sue 
poesie, e rammenta ancora ( Millot r. 1, p. 286 > l'an- 
dar ch'ai fece con lui in Terra Santa, il che pare che 
debba intendersi della spedizione delPan. 1224» ì» 
cai Bonifacio accompagnò il march» Guglielmo suo 
padre che ivi poi fini di vivere l'anno seguente (3fu-* 
rat. Ann. di Ital. ad an. l224^ Anche di Folchetto 
di Romans si racconta (l. e. t. 1, p. 46o ) che, venu- 
to in Italia, fu alla corte di Federigo II, del marche* 
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se di Mooferrate^ e del signor dal Carretto. Delfo 
stesso march. Bonifacio fa menEione anche Giovanni 
d'Anbusson che accenna la lega da lai stretta V woè 
1920 con Federigo II (t. 2, p. 207 )• Nelle poesie 
mentovate, poc'anzi di Guglielmo di Vaqueiras veggio» 
mo ancor rammentate le Dame di VercelUy e Agnese 
di Lantà e di Ventimi glia ^ e Madama di Savoja (t- ±y 
p. 279)9 la quale è Beatriee figlia del co# Tommaso 
di Savoja, e moglif di Raimondo Berengario conte di 
Provenza. Di questa parla Anche un altro poeta pro^ 
venzale detto America di Belenvei, il quale insieme 
lodaAgnesina di Salnzzo^la contessa Beatrice di lei cu- 
gina, la dama di Massa e la contessa del Carretta (t» 2, 
p.334X le quali seguita aveano la suddetta coi&tessa it» 
Provenza» Cosi le principesse e le dame italiane col 
proteggere e favorire i poeti provenzali ottenevano 
insieme di essere co' versi lor celebrate ,, .. Elnon è 
a dubitare che altri ancor tra' principi italiani non 
imitassero i loreesempi^ e non venisser cosi animane' 
do vie mi^giormeote cotai poeti. Finalmente vuoisi 
riflettere che la Lombardia singolarmente e il Pie« 
monte eran fecondi ài coltivatori della poesia pro- 
venzale 9 come raccogliesi da' monumenti medesimi • 
Cosi veduto qoal fosse Fiudole e quali i costuoii de' 
poeti provenzali, passiamo a parlare di ciascheduno di 
quelli tra gl'Italiani, che in essa si esercitarono^ e ehe 
da noi si annovereranno con qneirordine stesso con 
Y. cui dal Quadrio sono stati disposti . > 

de'^poeti ^* ^* pyimo che dopo Folchetto vien rammenv 

provfnaali tajQ ^^1 Quadrio^ è Niccoletto da Torino piemonte-^ 

Niecoletto se.. Il Crescimbeni non altra notizia ce ne sommini*- 

da Torino , ,, , ^ 

e Pietro stra ( Comm. della volg. Ibes. U 2, par* 1, p* 210 }, se 
I-avana/* non di aver vedute alcune cobole di questo poeta io 



y 



LiB^io iir. 47? 

bQ codice della Vaticana. Il Qa^drio vi aggiungt 
( Stor. della Poes. U 2, p. 1 1 9 )> ma seaza recarne a)«r 
€UQ fondamento, ch'egli venne più volte a ténzQQ 
poetica con Ugo di S. Ciro del territorio di Cahors^ 
il quale, secondo il Nostradamus, mori l'an. 1225 
per dispiacere di non veder corrisposto il suo aniore^ 
genere di morte ne^ provenzali poeti frequente assai 
(*)• Di questo poeta niun componimento si legge ne' 
due codici estensi. Italiano ancor sembra che fossa 
Pietro della Caravana, come scrivono il Crescimbeui 
'( L e. p« 2i3 ), e il (Quadrio ( /. e. p. 123 }, o delU 
Gavarana, come leggesi nell' antico codice estense f il 
che si raccoglie per congettura da un suo componimenr 
to che leggesi ancora nel suddetto codice estensa 
(p. 2o6 )y io cui esorta i Lombardi a non Sdarsi trop? 
pò ai Tedeschi* Non vi ha però iudicio ad Accertar^ 
a qual teiiìpp ei vivesse«r Di questi due poeti non leg- 
gesi alcuna di quelle romanzesche vicende che nelle 
Vite de'Provenzali si spesso s'incoo^ano, e che noi 
cominceremo a vedere ne' due seguenti . 

VI. Sono essi Bonifacio Calvi genovese, e Bar- Ti- 
tplommeo Giorgi veneziano. Del primo parraci il Na« loiumeo 
stradamus, seguito dal Crescimbeni ( p. 8 1 ) e dal ^oo[ile>^ 
Quadrio (p. 124 ), che giovinetto lasciò la patria , e Calvi, 
andò alla corte dal re Ferrando che regnava ia Cà^ 



■I" 



(*) Di Piccoletto da Torino fa un brcTe cenno m. Millot, é 
rie cita i Complete avec Huguès de SainUCyr sur une ape»* 
ture gelante ( Hist. des Trabadours I* 3, p, 420 ) , e ci ri- 
mette all'articolo di Folquet de Romans^ Io ho veduto questo 
articolo C '. I, ;». 46 ), e quello ancora di Ugo da e. Ciro 
(^. a,^. 174), e non vi trovo menzione di Niccoletto . Di Vit» 
tro della Caravaua ei parla assai brevemente ^ /. 3, p, 424 ) i 
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Stiglia, Tan. 1248; che il re il distinse con molti 
onori e il creò cavaliere; che si accese d'amore peip 
Belinghicra nipote del re; che scrisse una canzone in 
tre lingue, cioè nella provenzale^ nella spagnuola o 
nella toscana ad Alfonso re parimente di Castiglis^ 
persuadendolo a muovere guerra al re di Navarra e 
di Aragona. Aggiugce il Nostradamus ehe, seconda 
qualche altro scrittore, Bonifacio si recò alla corte di 
Alfonso, e non già di Ferrando; « che mandato da 
lui al conte di Provenza, vi ebbe in moglie una da* 
migella della casa de' cónti di Ventlmiglia, con cui 
tion visse che poco tempo. Con chiudà-fiiial mente di- 
cendo che tutta la felicità di questo poeda non durò 
che un anno, e che mori versd il tempo suddetto, 
cioè circa l'aixno 1248« 11 Noitradamus qui non f» 
alcuna menzione dell'amicizia ch'^egli ebbe con Bar-> 
tolommeo Giorgi, anzi di questo seconda poeta ei no» 
fa mottanella sua Storia. Afa ài lui trovansi alcuoe no*^^ 
tizie in un codice della Vaticana^ citato dal Ocsim- 
beniCp. 187} e dairernditiss. Foscarini { Letterat;^ 
t>enez« p.Sg, fiota 98), e ad esse soiio conformi quel- 
le che leggonsinelpiù recente codice estense (p. 2 71 ).. 
Di'cesi in essi ohe il (Giorgi fii uomo di senne, e che- 
viaggiando fu preso da^Genovesi- i quali aveaa guerra: 
eoi ¥eue«iaHÌ; che condótto a Genova si stette setto» 
anni prigione, e che avendo egli ivi composta una^ 
•erventese ia biasimo d~e^Genovesi, il Calvi che, ben^ 
che genovese, era nondimeno favorevole a' Veneziani^ 
un'altra del medesimo argomenta oe fece^ e che indi 
pacque la stretta amieì-zia fra questi due poeti no^ 
sette anni in cui il Giorgi si stette prigione ia Ge- 
«.ova; che questi liberatone finalmente toienò a Vé-^ 
M9ia , e fu mandato, castellano a. Cojroxié ove mor^ 
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ti (^j. Io noti so di qua! antichità sia il codice yati« 
caoo cni si banoo cotali notizie. L'estense è certamente 
moderno assai ^ e non possiamo conoscere se le poche 
Vite de' Pròtentali, che in esso leggonsi, sieno esse 
pure di autor moderno, o se sia n tratte da còdice più 
antico, Ciò ch'è certo si è che la Vita del Calvi scrii* 
ta dal Nostradamas non h in alcun modo conforme a^ 
quella del Giorgi, che Icggesi ne'detti codici ; percioo* 
che nella prima il Calvi parte giovinetto da Genova, e 
pon tì fa piti ritorno, e non si vede alcuna amioiiia 
di lui col Giorgi j nella secondasi vede il Calvi in età 
anPfirìditementè matur» essere In Genova, e stringe]^ 
col Giorgi un' amicizia ds'alcuni anni* Per ^altra parto 
anche nel codice eaitense si leggono ì due sopraocenn 
nati componimenti, da' quali nacque 1'. amicizia, fr^i 
questi due poeti ; onde il racconto del codice va^ 
ticano e dell'estense non è improbabile^ Sembra al 
medesimo tèmpo che oon possa dubitarsi àeìlà gita 
di Bonifacio all^ corte di CastigUaj perciocché nel 
podice.estèose si trovano alcune canzoni da lui scritte 
^ quel spvraiio^ Né io crederò già cosi facilmente^ 
phe qqeg4i fosse il re Ferrando, come dice il Nostra- 
damus, che regnava Tanno 1948; percicM^ehè questi 
^ra il santo r^ Ferdinando, il quale tulio intento n 



C*) Le Vite ài Bart^ommeo Giorgie di Bonifacio Gahri, 
file ci Ila da(« m. MiHot ( /. 2, j»«. 244 ^, sono fra le più 
esatte che si ^bbiaiio nella sua Sjtoria • e bei . lumi intorno 1^ 
▼arj fatti di ^u^U'età ci danno, alcune lora canzoni che ei ne 
ha pubblicate. Egli ancora perb affei^n^a ^he il Calvi era ìa 
Castiglia^ quando^! Giorgi compose la^ si^a canzone chje diede 
occasione a'due poeti di s^tringers^ in amicizia l'u^i Taltrof e 
Vel Oip.rnale di Modena ( /. 9, p^ 74 ) si è fatto, osservar^. 
(b'è assai pi^ probabile, co.mèi altri codici delle Vile di que?- 
«ti yoeti ra^contanOjjche anche il G^lyi fosi^e allora in Genova. 
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•pmbatlere c6' Morì non doyea certo fare gran conte 
di un innamorato poèta ; ma è più verisimile che fo9-p 
se il re Alfonso X, che succedette a s. Ferdinando 
suo pa^re Tao. 1252, e ch'era splendido protettore 
de'dotti. Se dunque è vera l'amicizia dal Calvi con* 
tratta col Giorgi in Genova, come sembra provarsi 
dalle lor poesie^ converrà dire che ciò aweoisse pri-? 
ma che il Calvi n'andasse in Castiglia j ovvero ch'egli 
dopo alcun tempo tornato a Genova ivi conoscesse il 
Giorgi. Di amendue questi poeti leggonsi molte poe* 
aie nell' accennato, moderno codice estense, cipè i4 
del Giorgi e 17 del Calvi (p. 266,' 271 )• Non dee 
qui ommettersi nn grave errore del Fontani ni, il qua^ 
le dice (DeWEloq. itaL L 1, e. 19} che il Giorgi com- 
pose una canzon provenzale in morte di Federigo il 
Bello austriaco figliuolo di Alberto I, e morto l'ao* 
00 s33o. Ma il Foscarini osserva (/• e.) che il Fede<^ 
rigo, di cui il Giorgi ragiona, è quel Federigo d'Au« 
stria, che preso insieme con Corradino fu con lui 
decapitato in Napoli per comando del re Carlo I^ Vaur 

DO 1268. 

vn. VII, Abbiam già confutati altrove i romanze-r 

Quaglia , schi racconti che il Nostradamus ci ha fatti intorno 
al celebre Guglielmo di Durante che, benché non 
fossa italiano, visse nondimeno assai lungamente in 
Italia ; né fa perciò bisogno che di nuovo prendiamo 
qui a favellarne. II Grescimbeni (p. 18 5) e il Quadrio 
(p. 127 ) nominano ancora un certo Alberto Cailla 
ossia Quaglia, cui dicbno natio d'AIberges o d'Alben- 
ga città della Riviera occidentale di Genova, e di cui 
H* Quadrio fissa l'età dopo la metà del sec. XIII» Di 
lui abusiamo una sola canzone nel più moderno codi«* 
ce estense (p. 265 J, ove ei dicesi natio d'Albezet^ e 
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^ Qe recano qtaelle stetse poche nòtisie che né pro- 
<IacoDo i due saddetti scrittori (♦). NuUa ancor pos^ 
«rtam dire di Paolo LanfrancHi pistoiese, o secondo al- 
tri pisano, di Simone Doria genovede, che si nominao, 
dal Grescimbeni ( p. 2 1 1 , 2 1 8 ) e dal Quadrio ( ih. 
f. 12&), seppure questi è diverso da quel Princiralle 
o Percivalle, di cui ora ragioneremo, e di quel Miglio- 
re degli Abati fiorentino, di cui fa menzione monsig» 
Footanini (/. c^ e, 12). Solo di quest'ultimo mi èar- 
Tcnuto di trovar menzione nelle Cento Novelle An- 
tiche, ove cosi di lui ei dice ( Noo. 79 ): .Messer Mi^ 
glior degli Abati di tlftnze ii andò in CidUa al Re Carlo 
per impetrar grazia, che sue case non foss&ro disfatte. Il 
Cavaliere era molto ben costumato^ e seppe il Provenzale 
oltre misura ben proferere, 

VIIL Più celebre è il nome di Percivalle Doria, ^^^^^^^ 
die dal Nostradamus si dice (Crescimb. p. 9 5) gentiUe Dori», 
uamo genovese, governatore e podestà d'Avignone e 
d'Arles per Carlo I, re di Sicilia, filosofo e poeta as- 
«ai buono, e autore di più poesie provenzali e anche 
italiane, cerne dice il Quadrio (L c«), e di una prò- 
irenzale singolarmente sulla guerra tra Carlo I e Man- 
^ fredi re di Sicilia, in cui si mostra favorevole al ptimo, 
«riprende e maltratta il secondo; e finalmente morto 
in Napoli l'anno 1276* Due Percivalli Doria io trovo 
^questi tempi medesimi^ ch'io credo non sol di per- 



(^ Di Guglielmo di Durante* di Alberto Quaglia, di .Si- 
mona e di Perciralle Doria , e di Miglioìre degli Abati o 
ninna, e 8d}o una superficiale menaioais si Creva presso Tal». 
JAiJlet . Di ?aolo Lanfranclii si accennane alcuni frammenti 
^1 poesie provenzali , che ci sono rimasti C tf 3, p; 422 ) *, e 
dimenticati pure o appena accennati sono Ugo Gatolai G«« 
fUelmo di ftilvacana e Pietre dalla Mula* 
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looa ma dt famiglia iateramtQte dirersi.- PercioccbÀ 
lion v'ha chi ootl sappia che oltre la nobilisskna fàJ^ 
miglia de^Dorla geoovesi, uo'àUrà Te n'ebbe in Nspo- 
Ji, che dalla signoria della città di Oria io quel regnò 
prese il cognome, che prima era de'Booìfaci, la qùdl 
famiglia estinta essendosi infelibemente nel sec. XVI, 
quel principato fu dato a'Borromei, e da s.- Carlo, ven- 
duto peif soccorrere à'poveri^ fu poscia da Filippo II 
òonceduto a Davide Imperiali^ i cui posteti ancora il 
posseggono ( Ammirato Famig. nafol^ t. 2 , p. 3/7 X 
Egli è ben vero che la signoria d^Orìa solo nel seco^ 
lo XIV fu conceduta alla famiglia de' Bonifacio mai 
potrebb' essere che qualche altra famiglia Tavesàe éì 
questi iempi. Or io trovo nelle antiche Cronae&e ge^ 
novesi che Perei valle Doria genovese l'anno ±7f5& fa 
mandato ambasci^dore da quella òìttk a' Lucchesi e* 
a'Fiorentini( Script, rer. itaU voi. 6, p. 621 ), eVao^ 
Jio 12 58 fu eolio stesso titolo inviato con altri nobi* 
li Genovesi ad Alessandro tV (ib. p. 525). É questi 
probabilmente è quel desso ch'era già itato podestà 
in Parma l'an. 124^9 cottie abbiamo nell'antica Cro<^ 
naca di quella città : iaU^ÉCCXLUL Dormnus Princivc^ 
lus de Oria de Janua fuit Pùte$tas Parma ( Scripts rer. 
itat. voi. 8, p. 768 )• Veggiartno al tefmpo medesimo'^ 
che Manfredi re di Sicilia nominò suo vicarie OFelÙi 
Marca d' Ancona Percivalle Dòria, di coi parlano ìt 
Continuatore di Niccolò di Jamsilla fib^ p. 586 ) e 
Saba Malaspina (io. p. 800); e dicono ch'egli era affi- 
fie è famigliare del rei medesimo; il che ci rendè as- 
sai probabile ^h'^gli fosse: naìtio del regao^ Di lui rae- 
contano gli storici stetói (Ib: p. 694, 8ia> che I'iIit- 
•BO ^264 9 cònibàttendo pél re Ma uf redi contro lef 
truppe poutr&cie, nei passaggio di«n piccol fiume tp^ 
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IDàSe éonttnetso. Ei dunque non può estere il poeU 
di cui trattiamo, perciocché questi, secondo il Nostf'A^ 
damus^ era certamente seguace del re Carlo, e aemi« 
co perciò di Manfredi. E sembra quindi che le poe- 
sie provenzali attribuir si debbano al genovese* E 
molto più che il Perctvalle Doria seguace del re Man* 
fredi, essendo morto, come abbiam detto, Fan. 126^^ 
lion potè cantare la guerra tra lui e il re Carlo, per^ 
ciocché questi non venne in Italia che Tanno 1265. 
Di questo poeta niun componimento ritrovasi ue'dué 
codici estensi* 

IX. Quattro altri provenzali poeti veggiam poco VL 
Appresso nominati dal Quadrio ( L e* p. 129, ce. ) , msf ehetfv 
de' quali il Nostradamus non fa menzione: Logbetto ^^'^^^' 
Catello che sembra lo stesso che nel pni antico eodi*^ 
ce estense, ove se ne ha un componimento (p. 208 ^ 
ii dice Ugo Catola, di cUì non sappiaono la patria, f 
di cui il Qtiadrio, seguendè il Crescimbeni, dice che 
molte poesie scrisse contro le tirannie de'prihcipi| il 
«he ci rende credibile ch'ei fosse ilaliaoo; AIbert# 
marchese) eioè de'tnàrchesi Malaspioa di Lunigiana^ 
Ralente uomo^ liberale^ cortese e doUo, di cui pure 
bassi una cantone nell'antico codice estense (p^. 
%^6) C^); Guglielmo di Silvacana che sembra italia^ 



0) l^el march. Alberto tVTalaspina ha pui)j>licaie atctine pò&- 
èie iti. Milldt^ il quale pur congettura, conìe noi abbianii fat* 
to, ch'ei Vivesse «rulla fine del XII sétblò', è accètina gli- elogi 
con^cui ne hak ragionato il JBembo, PEqui<ctoIae il Qresciiiibe« 
ni ^ i, j^ p, 334« ec. ) ; Egli ha apcor pubblicata una tenzone 
del march. Alberto J:on Ramoaldo di Vaqueiràs *, nia ei me- 
desimò oéserva ctie non é possibile che il indi'chèse Ae àia, 
Aiitoce, e agli argomenti di'egli ne- teci^ n pub aggittgaeré 
tiié sembra clie il mardiese foSfte auterkore d'eia a J^mb*!^ 
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iio, o certo vissuto in Italia^ poiché dice il Quaclrio 
ch'egli mori ^r troppo atnoi'e di tuia darna della 
Rovere; e Ketro della Mula moaferrino, del quale 
«ncora iiél medesimo codice estense si leggono tre 
<sanzouì (p. ig/ )• Noi ci arresterem hrevei^Móte su 
quello solo tra essi, che per l'antichità e nobiltà del- 
la sua famìglia è degno di più distinta meniione, cioè 
il marchese Alberto Malaspina. Nella erudita ed esat- 
ta Genealogia che di questa famiglia ha tessuto l'avir* 
ISigliorotto Maccioni professore di legge oeiruniver?- 
sita di Pisa ( Expositio Bationwn prò Trèschietti Inve^ 
ititura p. 8, ec. )y due Alberti veggiamo che a questo 
tempo appartengono» uno figliuolo secondogenito di 
Opixzone, ^che vivea nel 1202, l'altro figliuolo di 
Opizcino ossia Opiczione III, che yirea l'anno 1275, 
è che probabilmente visse ancora, più anni . dopo ; 
poiché Niccolò Marcheflotto figliuola» di questo Alber- 
to era ancor vivo l'anno i339« Or il vedere che nel 
più antico codice estense^ sciritto nel 12 55, si trovai 
no poesie del march. Alberto, mi rende probabile 
ch'esse al primo attribuire ;si debbano, e non* hi ser 
eondo.' Quindi ei fu probabilmente quello Alberto 
Màlaspina di cui noli' antiche Cronache di Genova -si 
legge <Smpt. rer. itaL voi. 6, p. 38 1), che l'an» ligS^ 
essendo condottiero de' Tortouesi e de' loro alleati , 
combattè con poco felice successo contro de'GenovesI ; 
e quel medesimo eh' è nominato in un contratto di 
Bonifacio marchese di Monferrato fatto Tanno 1 Jio^, 
é accennato da Benvenuto di s. Giorgio ( ib. voi. 25^ 
p. 363)« Non può però dirsi ch'ei non possa' iu alcun 
modo essere il secondo Alberto, jiì cui ancor vivente 
e probabilmente ancor giovane, si inserissero le^ poe<> 
eie tra quelle de'Provefizali« 
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X. Da questi passa il Quadrio al (amoso Sor- x. 
dello da Mantova, che è il più illustre tra tutti i poe- intorno 
ti provenzali di questa età^ e di cui perciò dobbiatn di%orde!* 
qui favellare colla maggior esattezza, che ci sia possi- jjog^jrada-' 
bile (*}• E per proceder con ordine, noi verreni, pri- '^^^^ .<*»! 
ma recando òiò ohe ne dicono il Nostradamus e il beni e dal 
Crescimbeni e il Quadrio ; poscia vedremo ciò che 
ne narrano i recenti stoji*Jci mantovani; finalmente 
porremo ad esame ciò che avrem veduto narrarsi da 
essi con ciò che ne narrano i più antichi e a lui più 
vicini scrittori, II Nostradamus adunque, tradotto dal 



(') Non vi ha tra'poeti provenzali alcuno, le ricerche della 
cui vita siano state cosi trascurate da m. Millot, quanto quel^ 
le di Sordello, benché pure la celebrità di un tal nome esi« 
gesse qualche particolar diligenza. Se si porrà a confronto il 
poco ch'egli ne dice ( '. 2, p. 73 ) con ciò che noi abbiam 
procurato di rischiarare, si x^àrk chiaramente quanto in que« 
sta parte sia stato superficiale l'autor francese, il quale però è 
« degno di lode pel darcene eh' egli ha fatto alcune poesie tra* 
dotte . La reale accademia di Mantova ha procurato di ecci« 
tare i concittadini di Sordello a fare sulla vita di esso dili« 
genti ricerche , proponendone l' elogio per argomento di 
concorso ad uno de'consueti premj. Ninno finora ne è stato 
giudicato degno. Ma io ho veduto un eloquente ed erudita 
elogio di questo illustre poeta e non men illustre guerriero^ 
non presentato al concorso, ma letto nell'accademia del eh. 
Bi§. co. Giambattista d'Arco, uno de'priucipali ornamenti di 
quella adunanza, il quale a mia richiesta me n^ ha cortese- 
mente trasmessa una copia . Benché in esso non si produca* 
no nuovi monumenti, che invano finora si son ricercati a 
illustrazione delle imprese di Sordello, i meriti nondimeno^ 
cosi versole lettere, come verso la patria di quel celebre uo- 
mo vi sono esposti in buon lume. Un nuovo pregio però ha 
attribuito a Sordello sull'autorità di un certo Riccardo da Mo* 
digliana, cioè l'aver tradotte tre volte le Storie di Cesare , e 
due volte quelle di Curzio , e l'aver presentati al Consigli© 
della sua patria certi suoi scritti suU' arte di difender le piazza*. 

Tomo IV. Pane 11. 3 1 
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Cresctmbeni (p. 1 14)) altro non dice se non cKeSor'- 
dello fra gli Italiani fu il più elegante scrittore di; 
poesie provenzali 5 che nelle sue poesie non trattò» 
mai di amore, mat di filosofia solaoieute ^ che Rai^non-^ 
do Berlinghieri, ultimo di questo nome tra' conti di 
Provenza, negli ultimi giorni di sua vita chiamoUo 
alla sua corte, essendo Sordello di età di soli 1 5 an« 
tìiì y e aggiugue poscia V analisi di una* canzone da lai 
composta poco dopo l'au. 1181 nella morte di Blan* 
casso gentiluom provenzale ;, e nomina ancora alcuni 
trattati che in prosa provenzale egli scrisse;. Quindi il 
GrescimbeuL soggiugne che in un codice della Vatica- 
na altre notizie si. trovano di Sordello,, che son quel— 
le appunta riferite poscia dal Quadrio (p.* i3o)^ cioè 
eh' ei fa originario di Coito castello del mantovano, e- 
Bgliuolò d'un povero cavaliero detto Elcort». Quindi 
sacconta che egli andato in corte del conte di S- Bo- 
nifacio s' invaghì della moglie di lui,, e non trovolla 
insensibile alle- sue lusinghe f cK' essendo* poscia il 
conte divenuto nemico- de' fratelli della moglie, e per- 
ciò essendo questa da lui maltrattata^ i fratelli mede*-- 
«imi (cioè Ezzelino' e Alberico^ da Romano | la fecerO' 
involare al conte insiem con Sordello, il quale presso 
lei e presso i fratelli dimorò lungo tempoj che anda- 
to poscia in Provenza, e divenuto caro pel suo valore 
nel poetare al co* Raimondo,, ebbe da lui la signoria 
di un castello e una: gentil mc^Iie; Cosi il codice va« 
ticnno. Segue 11 Crescimbeni narrando che nelle Vi- 
te die' Poeti scrìtte da Alessandro Zilioli^ma non 
niai> venute alla luce, si dice che Sordello fu de' VU 
sconti di Mantova ; che otte.nne gran nome giostrando 
anche alla corte del re di Francia ; eh' ebb^ per mo- 
g}ie Beatrice figliuoU di Ezzelino; che fa rettore À 
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Capitan generale di Mantova e nemico di Etzelìuo. Le 
qnali notizie^ benché tra loro cosi diverse, ha nondi- 
meno il Quadrio congiunte insieme felicemente, come 
se fosser tratte da un medesimo fonte, tacendone solo 
le giostre, ed aggiungendo che Sordello finalmente 
mori vecchissimo verso il 1280. Fin qui questi scrit- 
tori, i quali ognun vede quanto sien poco tra lor con» 
cordi, e qual aria vi abbia ne' lor racconti di favolosa 
e di romanzesco. Ma tutto ciò è nulla in confronto 
di quello che ne narrano alcuni recenti scrittori del- 
la Storia dì Mantova, da^quali sembra che raccoglies- 
se le sue notizie il Zilioli. Io scelgo quello che tra' re- 
centi è il più antico, cioè Bartolommeo Platina morta 
Tan. 148I9 la cui Storia di Mantova, pubblicata già 
dal Lambecio, è stata di nuovo data alla luce dal Mu- 
ratori (Script, rer, itaL voL 20, p. 609 ). Ed ecco in 
breve ciò ch'egli assai lungamente racconta (ibid* 
p. 680, ec« ) • 

XL Sordello nacque l'an. 1189 da nobile e XI. 
ricchissimo padre della faciqiglia de' Visconti orionda ze di Sar* 
da Goito, e superiore a tutjte le altre in dignità e in italU, se- 
potere. Istruito nelle lettere, scrisse an(5or giovinellQ ^"^a^ion*^ 
un libro cai die il nome di Tesoro. Giunto a 26 an- ***^ ^^■*^* 
■i di età, interQKissi per qualche tempo gli studj, si 
volse a' militari esercizj, e in tutti divenne si valore^ 
so, che non v'era chi gli si pareggiasse* Mediocre di 
statura, di bello aspetto^ di corpo agile e lurto adi 
ogni fatica, non ricusò giammai di venire a tenzone, 
e spesso né riportò onorevoli spoglie. E qui comincia 
nna $erie continuata di tai prodézze, che le somi- 
glianti non si lessero mai. Ruggieri re della Puglia, 
essendo a lui giunta la fama del gran valor di Sordel- 
lo, chiama a se Leonello, il più forte cavalier^delsuo 
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Ì*egnQ; 9 poiché, gli dice qui nor^ vi \ia più ^Icun€| 
che voglia venir teco a di^fidaj, vaqqe 4 MantQva ; ìy\ 
Irover^i il famoso Sordello: oc^u h^t %ì ^zziiff^ q ì^xt 
pa fi me vincitore. LepqellQ eoo uob.ile i^ccoaipagnaT 
^eqtp seti v^ietie a Mantova, e il terzq giorpp, d^p-r 
poiché vi era giuntq, venuto in pi^zz^^, q dall' QStier^ 
additatogli Sordello, s^ gli fa incontrq, e gentiltnentQ 
gU e$pone il iDotivo dell^ sus^ venuta, Sordellq acc^t's 
ta non, meni cort^s^mentf la s6daj[ e perchè essa rie^ 
$ea solenne, 9Ì fissau ^o giprni a farne, gli appareccl^i^ 
Gìk ne eran tr^scor^i fette j quaid'ecco giugnere 9^ 
Jllantova pj^lvaqq ambiaspiadqre di liqigi re d^ Fr^q-i 
^ia cqu lettere <|q1 suo sovrano a Siord^Hq, ch^ invitai 
yalo con i^tnpie promesse a, passare ii^ Francia. Sor-* 
^ello il prega a trattenersi tre giprqi, fiqchè egli ah?) 
hìa soddisfatto al sqleqne impegno, e frattanto al log-* 
già ratnbasciadore ip sui^ casa. Veduto il graq giprno^ 
Sordellp e Leonella vengono al cimento. 1| Platina ci 
^e^èrivf. s^ miDUtamente l'qo dqpq l'altro i colpi q 
]|e diverse loro vicende, che ti^ diresti ch'ei vi fpissq 
^tatp presente, Sordellp i^I ^ne riman yincitore, 9 st&! 
^Q a terra Lepqellq, or t^i, g^ 4ìp^9 poiché sei miÌQ, 
ipe godrai insiem col Q^lvapo al r^ di Fri^qoia, e gU 
xiarrerai la^ prova che hai fatta d^I mio eq^aggip. Fri-? 
jpoa pe^ò» co.Q cprt^sja da cavaliere egli ^elxqudpce ii% 
f «|sa a guarire J^alìe ferite ^ e poscia Ip accpm^pagn^a o* 
gli ^tessp per qualche ti*attD di vi^ iqsiem con Qa^ya-* 
ipp, Gìh app4reccli(i£^vasi ^gli stesso a partir presto per. 
Frat^ciai, qpapdp E^zelia da Romano, bramiosQ, di co-»* 
VPSfBer^ u.q ^pmp ^ valoroso^ il prega che. a lui no 
Tenga a^ Verpua. Sprdeiilo il cpmpiace,^ ^ ppco. app^res^.^ 
;p seq va anche a Padova ad[ istan^za di Alberico fri^ 
\^\ ^S ^^T^y^J^Pr, ^^?. V^\ ^9 ¥^.^.^^?T^ ^^.'^.V\^>'? tei^zqqev 



LisBÒ iit: 4S5' 

Gilrfaaci Vaìbi-oìo soldato auìtriàcò Io sfida; Sordello 
fcbii lui ancora ctìnibatte, lo vince; lo atterra e lui 
tinte inanda ia Fi-dncU a àét otiòve di sua fórteiza. 
Ki-a stata presènte & qùestd cOolIUto Beatrice lorelU 
ili Eiieliiio, è il vedere ila si geuerosti guerriero gU&- 
ile iveà destato id ìeiid àrdeiitissioiò amore. 'J'aotb 
àdbperossi^ che otteaUé phc di patldrgli ; e gli scoprì 
il desiderio che Urta di àrèrlt> a loarìto^ pOicUè ella 
èra Bacbra titéllà; Sordello alle pregliicre, AÌU lagni:. 
hitj Vdeliqilj di Beatrice si stette ferinb, àllegaiido 
fctlii cortesi frolli a ìcuSa del suo rifiuto^ eh* élla So^ 
i-ella dì ti Ims^Dti Sigilori ubi) dbCea «Ver & iriaritti 
' tiri «tt'alièr ptìv&to, qual egli èra; £ì sèma piii sèri 
tbroa à JHiititbrai BeatHcé, h cui il rtSutò avea Ucceso 
ìà cuore fianimò ma^iòri, Iti abiti) d'uomd ìè ti fugge 
fe viétiè a Mantilvà id caSd t}i Un botai Pibtrd Afoga^ 
tiro amictt è pareiitb di Eiiiiliuu, b gli ìcuopré il ino* 
iiro di siijl Tenuta. Sbrdelld avviìalbUe da Piétrb VOÌi 
i Padova, è ài giustifica pi-esio Ezieliab: ^iiedtt Id 
àtiiAirà per inbdd, che ad ogni pltiò rudi che abbil 
in moglie Beatrice ; e fattala «enir dfc AUntÓva, ivi sé 
rie festeggiali le uàttt oda tolèadissima pbibpEl. Ma 
poabi gibrdì apptbssd, rlcdrdeVblb della ÌUa prdmeìs^ 
lii re di FrAncià, Sdrdelld één patte,- e passate l'Alpi 
^tiDge à Trdyet: Ivi Vièdè à tedtdntf cdu ud certd 
ÌLachettd fanioìiàfìmb cavaliere] e tìiUòld, aecdudtj 
il COsttiidè, lo obbliga a Veilit iteti a Parlgi: 

XII; Ed etctì Sdrdelld dell' atrib delibi rtat cbr- . m, ,_ 
Ì6, che aspetti! che il tk ié a' etea, per p'rétlbDiUrsbgìI: dt-ia^ èlT 
Èèce egli ÌD dieeCo i nùnleróia Scbìerd Ai t&vtiUeH j j^ i^i^Spa^ 
Sòrdelio ie gli getta a'pledij b gli dicii ch'è fiati des- *^'^^J^' ^ 
Sb cui pei niextti di Galvadd bgU Ùa idviiattf. ti f& >•• i''>'*'- 
Àue volte gli bhieda i' eì Sia vetaideaté SòrdeliiJ: Quc- 
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%iì sdegnato di cotal dubbio si rizza in piedi, e &en 
va. Il re Io richiama e gli chiede ove e perchè si im- 
provi^isa partenza^ Io torno a Mantova, ripiglia Sor- 
delio, per condur meco chi di me faccia fede. Allora 
il re abbracciatolo Io accoglie con sommo onore. Era 
l)ea verisimile che tosto si offerisse occasion a Sordel- 
lo di farsi conoscere* Uno de'cortigiaui detto Grisolfo 
sotto voce il motteggia per la corta e \acera veste ch'a- 
vea indosso. Sordello Io ode, Io sfida, si fissa a i5 
giorni dopo il cimento; e allora innanzi al re e a 
un'immensa folla di popolo da ogni parte accorso, 
venuti i due guerriieri a battaglia, Grisolfo è costretto 
ad arrendersi vinto* Lasciamo stare le altre non po- 
che prodezze da lui operate in Francia, che dal Pla- 
tina distesamente ci si raccontano, e ricoiiduciam Sor- 
delio in Italia. Eran già omai 4 ^^^si ch'egli era in 
Francia ; e cbicisc perciò al re il suo commiato. Que- 
sti avrebbe voluto ritenerlo seco; ma qon |)otendo a 
ciò ipdurlo^ onoratolo della dignità di cavaliere, di 
una somma di 3 eoo franchi e di molti doni, e fra 
gli altri di uno sparviere d'oro, onore non concedu- 
to che a'cavalieri reali, gli die congeda Nel suo viag* 
gio tutte le città, per cui gli avvenne di far passaggio, 
lo accolsero con sommi onori, e tutti segnavanlo a 
dito come il maggior guerriero che fosse allora iu 
Europa, I Mantovani gli uscirono incontro, e con fé* 
stosi applausi gli renderon grazie, che tanto celebro 
avesse renduta la loro patria. Riposatosi alquanti gior- 
ni, ad istanza di Ezzelino andò a Padova, ove la mo- 
glie impazientemente attendevalo ; e trattenutosi ivi 
alcun tempo, onorato con giuochi e feste solenni da 
Ezzelino^ tornò colla moglie a Mantova; e i Mantova- 
ni per otto giorni celebrarono in onor di lui giuochi 
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militari e civili. Sordelio allora^ ch'era gninto al Teli 
di 4^ anui, cominciava in uti tranquillo riposo a caU 
tivar di nuovo gli antichi suoi iStudj j «quanclo ebbe 
avviso che Ezzelino radunate gran forze si dlspone.va 
ad assediare e a soggiogar Mantova e tutto «quel terrl- 
Iprio» Perciò ripigliati i pensieri di guerra, si die a mu- 
nir la città, e a ridurla a stato di sostenere coraggio- 
samente l'assedio. Questo assedio che dal Platina si 
dice avvenuto l'an^ i25o, e durato tre anni^ si da^ 
scriva :da lui assai Inngaofieote;; e la fedeltà, il corag* 
gio, Treloquenza di Sordello vi ^rioafauo ad ogni pas» 
so. La ribellione dei Padovani costringe finalmente 
Ezzelino à scioglierlo; «gli accorre a Padova; rispio- 
tone «ntra in Brescia; e poco dopo Tenuto a battaglia 
co' Milanesi e co' loro alleati, tra' quali era bordello, 
riceve fuoa mortai ferita, e trasportato a Soncino vi 
muore* SE qui finisce presso il Platina la Vita di Sor- 
delio. In che si occupasse egli poscia, fin a quando 
vivesse, quando morisse, egli noi dice. 

3(IIL Or qui riflettiamo dapprima quanto hene xpi. 
accordiosi insieme i varj scrittori, i sentimenti de'qua-s dizioni e 
li abbiam finor riferito. Il Nostradamus fa Sordello 'a^quesT 
nato di padre povero, il Platina lo dice uscito di rie «racconti. 
ca e nobil famiglia, cioè de' Visconti di Goitp, Presso 
il Nostradamus Sordello in età di x 5 anni va in Prp- 
Tenza, « non si accenna eh' ei pia tornasse in Italia^ 
Nel codice vaticano Sordello non va in Provenza che 
dopo varie avventure amorose, fecondo questo mede* 
Simo t;odice, Sordello Vinvaghisce della sorella di Ex* 
zelino moglie 4el conte <di S. Bonifacio ; presso il Pla- 
tina la sorella stessa ancor nubile s'invaghisce di lui* 
Secondo il codice vaticano la sorella di Ezzelino e 

tolta per forza al marito^ e da'suoi fratelli, ricoadotta 

* 
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a casa ìnsieni con Sordelloj tecotldo il PUtiità élM 
corre dietro a Sordello, e ne ricerca le. nozze. Secod^ 
do il codice vaticano Sordello pi'ende per moglie nné 
provenzale j secondo il Platina ei diviea marito ^i 
Beatrice. Nel codice vaticano per ultimo Sordelle va 
dopo le avventare colla famiglia di Ezzelino a poeta^t 
re in Provenza ; presso il Plàtina ei va a duellare in 
JParigi* Fra questi si disparati racconti a quale ci apa 
piglierem noif Ma andiamo innanzi e véggiamo singo^ 
larmente quanto sia fedele ed esatta la narrazione del 
ì'iatina che pia lungamente di tutti ne ha ragiótiarterj 
Sordello nasce secondo lui Pan. ii89< '" ^^^ di 2 5 
anni, cioè Pan* ictì^y si applica agli esercizj caval-^ 
lereschi e ottiene in essi tal fama, che Ruggieri re di 
Puglia manda il èuo più prode campione a sfidarloi 
Or ci si dica di grazia chi fa egli mai quest» re Rag* 
gieri? DalPan. 1197 fino al 1260 quel tratto d'Ita^ 
lia non ehbe altro sovrano che Federigo II. Ove tro« 
verem noi dunque il re Ruggieri del Platina.? Chi era 
inoltre quel Luigi re di Francia, a cui recossi Sor« 
dello? Questi, come dice il Platina, in poeo tempo 
ottenne negli esercizj di cavaliere gran fama. Suppo^ 
iiiam dunque che avesse allora circa 3o anni di eìhé 
Secondo questa supposizione egli andò in Francia Pan« 
no 1 2*1 9, o certo non molto dopo. Or regnava in 
que' tempi in Francia Filippo PArditó che mori Pan» 
no 1 2 2 3« Direm noi forse, come accenna il Zilial}^ 
ch'ei fosse Luigi Vili che succedette a Filippo, o il 
•auto re Luigi IX che sali al trono Pan^ 1226? Par'» 
mi assai difScile a credere che ri primo^ ccHitinsfa-' 
mente occupato in gravissime guetre, petesse vc/Igerer 
il pensiero a sollazzar la tua corte eoi far t-enire dl« 
yàÌA un cavaliere errmvte; e molto più patmi eia iat>« 
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^i^lÌ2lbifé dei àecoudo ch'era gtovìiieUo di circa ià 
anni e sotta ia reggenza della ^ag^ia reioa Bianca^ é 
IH tenipi ancora sòootoUì da pericolose gueri^e. Cbè 
dii^em iloi di Beatrice sorella di Bizeliao, e moglie j 
secondò il Platina, di Sordello? Gherardo Maarisib 
serittoi^e eontemjioraneò , e suddito di Etzélioo, ci 
narra che Beatrice, di cui non sappiani la famiglia^ 
era moglie di Alberìco da Romano; che Giìniza era 
la sorella del medesimo Alberico e di Ezzelino | che 
questa fu presa in moglie dal eoa Ricciardo di S. Boj^ 
nifacio { che Ezaelino prese a moglie Ciglia sol*ellii 
del med esitilo cpnte, e che questi tre matrimonj sei» 
guirono mentre era podestà di Vicenza^ Guglielmo 
Amato (Script, rer. itah teli 8i pi 26), eiòè come ab^ 
biam dalla Cronaca di Niccolò Smerego {ih. f, qB}^ 
dall'ani Ì2i9 all'an. 1221, il che coincide a un 4i 
presso col tempo in cui si vuole dal Platina che Sot^ 
dello prendesse in moglie la Supposta Beatrice sorella 
di Ezzelino» Che se Tòglia direi che il Platina abbi^ 
sdritto pet errore Beatribe in véce di Ounizii^ questa 
ancora a quel tempo medesimo o era già^ o divendtt 
móglie del CO; Ricciardo^ Finalmente Sordello torna 
da Francia, e giuntò a 4 o. anni di età^ cioè Pan: 1220^) 
si rolge di nuovo agli antichi suoi stodj ; ma tòsto 
P assedio postò a quella città da Ezzelino il Costringe 
a ripigliar Parmi, difende valorosamente per tre an-^ 
ni la città, e poco appresso Ezzelino ferito in batta» 
glia muore i Cesi il Platina tinisce felicemente in 3 am 
ni, ò poco pia, 9ÌÒ che avvenne nelP intervallo di Zé 
anni ; perciocché l'assedio di Maintòva, se pur può èit^ 
si assedio il guasto furiosamente dato a' contorni Ai 
Quella città da Ezzelino, non segui che P àn* i 2&€ ,' 
Piallile abbiamo da tatti gli storici di qtid ì^xùpOy e 
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siagoUrineote dal Monaco padovano (io. p* 6Qt)j ea 
Ezzelino mori poscia Fan. 1259. 
XIV. XIV. Ma come è egli possibile che il Platina 

Il Platina ,. ^ . • i- • • • 1 

ricavò il di tanti errori e di tanti anacronismi empie^^e la 4011 
da^Baona^- Storia ? Egli era pure nom dotto, e nella storia ver^ 
praifdot''" «ato, come ci mostra la sua Storia de'romaoi Pontefi-* 
ci, che, benché abbia non pochi falli , è ben lungi 
però dair essere cosi ingombra di gravissimi «rrori, 
eome il passo da noi recato. A scusarlo nella miglior 
maniera che sia possibile, altro non si può dire, « mio 
credere, se non ch'egli trascrisse, senza chiamar le co^ 
se ad esame, ciò che trovò scritto da altri* Infatti^ 
benché egli sia, per quanto io sappia, il primo tra gli 
storici mantovani) che abbia scritte tai fole, egli però, 
non ne fa l'inventore. Buonamente Ali prando poeta e 
cittadino mantovano che al prijicipio del XV secolo 
scrisse in terza rima una Cronaca^ com'egli la iutito*- 
lò, o a dir meglio un favoloso romanzo, per ciò che 
appartiene a'tempi antichi, del/la sua patria, data alla 
luce dal Muratori (Antiq. ItaUU 5^p. io65, ec.)f 
opera in cui non si sa se maggior sia la rozzezza de' 
versi, o la semplicità ^eVaccouti, avea prima del Pla- 
tina narrate ancoratiti lungamente tutte leprodezxo 
di Sordello, ma solo fino al suo ritorno in Italia, poi*» 
che dell'assedio di Mantova egli non fece motto. Si 
confronti ciò che ne dice il poeta, con ciò che ne nai«- 
ra lo storico, e si vedrà che questi non ha fatto che 
recare ia prosa e compendiare alquanto la.poesia del- 
l'Aliprandochesu questo argomento ha esercitata l'eie* 
gante sua musa in dodici ben lunghi capitoli* E farsa 
ancora don fu lo stesso Aliprando il primo ritrovator 
di tai favole, se è vero, come sembra accennare il eh. 
Muratori lih.p* io64); eh' esse si trovino inserite 
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anche in una più antiqa Storia di Napoli pubblicaU 
sotto il nome di Giovanni Villani. Eccoci dunque a 
qual sorgente attignesse il Platina cotesti si strani 
raccootù Onde poi egli traesse ciò che abbiam adito da 
lui narrarsi dell'assedio di Mantora, non saprei dirlo. 
Noi vedremo fra poco, che debba probabilmente pen- 
sarcene. 

XV. Benché tante e «i-grandi cose ci narri il xv. 
Platina di Sordello, ei non dice però, eh' ei fosse si- prova" che 
gnor di Mantova, anzi racconta che avendo Ezzelino gnor^rdi' 
cercato di subornarlo, perchè si adoperasse a dargli Mantova. 
in mano quella città, promettendogliene la signoria, 
bordello rigettò costantemente rofferta. ^olo egli ce 
Io rappresenta come il più potente e il più ragguar- 
devole cittadino in una città libera, e condottier del- 
le truppe. Il Volterano è il primo che abbia chiama» 
lo Sordeilo principe di Mantova ( Comm. urbana /. 4 )> 
se pur egli usando Ialinamente la i(oce prinóeps non ha 
anzi inteso solo di dire ch'era il principale tra' citta* 
dini. E forse da questa parolai medesima fu tratto in 
errore Leandro Alberti , il quali^ più chiaramente 
scrìsse ch'egli fu il primo principe di Mantova dopo la 
contessa Matilda (Descr» Della Lomb. ). Gli altri storici 
mantovani che son venuti appresso, come Mario Equi» 
cola, il Donesmondi, il Possevino e l' Agnelli, tutti 
hanno fatto Sordello signor di Mantova, e quai più« 
quai meno hanno ^adottati e nelle Storie loro inseriti 
i maravigliosi racconti del Platina e dell' Aliprando, 
da'quali pure par che abbia attinte le sue notizie il 
Ziliolj. Ma non giova il trattenersi in ripetere e in 
confutare ciò ch'essi hanno sqritto, aggiugnendo anco- 
ra talvolta errori nuovi agli errori antichi. Passiamo 
anzi a veder finalmente ciò che con qualche maggior 
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héttettà ài pòssa credette diSordelIo, esaiìlinatìdò [Jeijfs 

tìby che né abbiaa dettò gli scrìttoti più antichi chd 

viiéeto ò ài terripO stesso eoa lui, d non molto dòpo ; 

^^j^ XVL È primièramente di tutti gli Scrittóri di 

t'Azioni di(Tue'cempi tiod v'ha pur Uno che ci iiarH alcuna del* 

Sordello ? » „ . , 

narrate da la cairalleresòhc lii^IréiìtUre di Sordello; Essi, él minila 
storico ti ne'loro i^cconti, si avidi d'inserire nelle Idrò Storie 
rmrleo f ^* ifatti lìlaràvigliòsi, pare che don abbiàn pare saputo che 
ci fosse al mondò Un Sòrdellò. Rolandinò è il solò 
thè ne fàccia menzioile; ma egli presso questo serit*^ 
toi^é è tutt'àltrò che cavalier generoso; Perciocché HoU 
laudino, pariaudò della famiglia di Eizelin da Romà^ 
Uò e nominatametite di Guniia di lui sorella, rac<i^ 
cónta ( Sctipt. reti UdL wL 8, p. 1 7 3 ) eh' essa fu daìA 
io moglie al co; Ricciardo di S; Bonifacio j ma ttié 
poscia per òrdio del pàdrfe, cioè di Eizelino II,* pa^ 
dre dèi fàiiioSò Etzèlin dà Ronfiano, Sardelliis de ipsiùà 
familla Bomlham ipsam lùtenter a marito subtraxit $ 
curh qUà in patrls curia permanente dictùm fait ipsuni 
SordellUm concubuièse ^ Se Ròlandiuo eofa quelle paroM 
de ipsius /ami/tò intenda spiegar parentela^ òv^er servii 
giò y giacché sembra' che si pòssan intendere ueU' ud 
èenfto e nell'àltrol, e se ò' la i^aréntda, ò il Servigio debbaot 
iUtenderSi a riguardo dello stiissò E'zrelidò, àvtet del 
Cónte di Si Bònifadiò , non si può accertare , perchiò' 
bdn Vi ha altro Storico òhe ce de parli più chiàraméns: 
té; OomUnqUe éià, nói veggiarii qUi adombrato ^uel 
fatto medesimo che abbìam venduto narrarsi , bouchè' 
alquanto direr'éàideuté , dal Ndstradamtis j e Vi veg*^ 
giafuò iniieide rappresentato' Sordello nod m ària ài 
caraliére , ma di Segreto tràfUgàtore , con qualche t^^ 
ira circostanza ; seCòddò almed la voce che allòr de 
t0f^y nàti tròppo a lui onorevole .. Segue pòt à iMfr> 
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irgr Rolandlino^ che Sordelloj» probabilmente per 1^ 
pi|*costan;^a acc^pnat^i, fli da Erteli no cacciato dìca^aj,* 
p quindi raccontale diverse vicende della ^tess^ Cu* 
niza , che sembrano oscuramente accennate da Danta 
(Parad.c.QfV. 34) ^ nelle quali qon vedesi più aver0 
alcuna parte Sordello y e che perciò qqq appartengo- 
no punto a questa mia Storia v 

XVII. Dopq RoIaadiQO io ooq trovo alcuno che .xvii,^ 
parli del nostro Sordello, fino a O^ut^* Ma ei ne na iipassól 
parla in modo ad accendere maggiormente, ?»nwchtt {° ^^J ^*^ 
a4 appagare la nostra curiosità ^ Egli , aggirandosi ooj si<>°^*. 
suo Virgilio per que' luoghi ove ^tavaq colprp che, 
secondp la particolar sua teologia , per avere indugia- 
t^ finp a morte la penitenza, doveauQ ancora indq^ 
gÌ£)re ad entrare nel Purgatoria , e quelli singolar? . 
^ente che morendo d,\ morte violenta , solq in quel 
punto pentiti si erano delle lor colpe , vede io dis-* 
parte uno spirito cui a qualche esterìo.r cputrassegqci^ 
fsqnosoe esser lombar^Io, 

. f^enfpiffio a l^i: anima ìpmlfar^a.^ * 

Come ti staw aiterà e disdegnosa, 
E nel nfULover degli occhi onesta e tarda f 
fila non ci iìiceva alcuna cosq ; 

Ma lasciavane gir solo guardando, 
A ^ui\a di leofiy (mando si posa^ 

Purg. e. 6, V. Si^ ec 

Questa descrlzipn dì Sprdello c\ fa coiposcere cVegli 
era uomo d'altp affare ^ d'indple generosa j cl^e d'un 
uopi plebep, o. d'up pz^osp po^ta npn avrebbe Dan- 
te cpsJ parlato . ,Virgi,lio V interroga della vi^ per en- 
trare nelPurgatorip. Sordello npn r^sppude; mapoli 
9 he o^e ^he cl^i con Ipi ragiouiaYa , era mantovano 3^ 
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Surse ver lui dal luogo ove pria stava , 

Dicendo: o Mantovano , io son Sordello 
Della tua terra; e V un V altro abbracciava* 

Dall'amor patriotico che vede in Sordello, Dante trae 
ocbasione di una lunga invettiva contro l' Italia , ove 
Tamor della patria sembrava ornai per le civili guer* 
re continue interamente estinto . Quindi Virgilio si 
dà a conoscere pici chiaramente a Sordello (e. /, ec.}> 
seguono i complimenti e le interrogaiioni vicendevo**^ 
li ^ e poscia Virgilio prega di nuovo Sordello a con-» 
durlo al Purgatorio : 

liispose ; luogo certo non s'è posto : 
Licitò tn'è andar suso ed intorno : 
Per quanta io posso , a guida mi t'accosto^ 

Ciò detto, Sordello conduce Virgilio e Dante su un 
colle onde veggon l'anime de' principi e d'altri gran 
personaggi, ì qUali pure aspettavano che venisse il 
tempo di purgarsi delle lor colpe | e dopo vedute al« 
tre cose che nulla montano al nostro intento, Dante 
si addormenta I e allo svegliarsi pìn non vede SordeL 
Io, ed entra sol con Virgilio nel Purgatorio^ Tutto 
questo passo di Dante non altro ci scuopre^ se noa 
che Sordello era di nascita, o almeno di animo' nobi- 
le e signorile f che era mantovano^ cioè o della città, 
o di alcun luogo del territorio; ch'erar anch' egli tra^ 
coloro che non poteau ancora entrare nel Purgatorio^ 
perchè difierita aveano la penitenza; benché la liber- 
ta a lui conceduta di andare qua e là aggirandosi 
sembri indicare ch'egli in questo medesimo fòsse me» 
reo degli altrir E noi saremmo pire assai più tenuti 



m Dante , sé di questo celebre uomo ci avesse data 
qualche piit muiuta contezza. 

XVII I» Veggiamo almeno te l'antico suo comen* xvin. 
(atore Benvenuto da Imola, che fiorì verso la ni«*i)^nto^^ 
del sec. XIV ce ne somroiaistri migliori notizie. Ekli pr^j^^o 

^ ^ ^ di Beave- 

interpretando il passo sopra recato^ dice che fuit qui-^ nato da 
dam civU Mantuanus nomine Sordellus, nMUs et prudens^ 
mileSy et curialis: (iintiq. ItaL t» i^ p. 1 166 ). Ed ecco» 
ci in poche parole spiegate non poche particolarità 
intorno a Sordello, cittadin mantovano, nobile^ guer* 
riero e curiale, cioè, come credo che qui debba in» 
tendersi, cortigiano. Aggi ugno Benvenuto ch'ei visse^ 
Ut aliqui volunty al tempo di Ezzelin da Romano, 1» 
qual maniera di ragionare ci pruova che fin d'allora, 
mentre pur non era corso che circa un secolo dopo 
la morte di Bordello, gik cominciavano ad aversene 
poche certe notizie. £ tra queste il medesimo Ben« 
venuto ripone quella ch'ei segue narrando, de qua au» 
divif non tamen affirmo. Ed ecco 1» leggiadra novella 
che sembra aver avuta origine dal racconto soprarre* 
cato di Rolandiuo,. ed averla data alle favole che di 
Sordello si son narrate da' posteriori scrittori. Avea,. 
dice Benvenuto,. Ezzelino una sorella detta Cuniza, Ift 
quale, , essendo acpesa d!amor per Sordello, ordinogli 
che a sé Venisse per la porta della cucina del palazzo 
che avea Ezzelino in Veron^fl Fergiugnere ad essa^ 
conveniva passare per uo; viottolo^ pien di soztore ; e 
Sordello faceasi perciò portare da utt servo fino alla por- 
ta ove Cuniza il riceveva.^ Ezz:elino^ che n'ebbe contez- 
za, travestitosi una sera da servo portò egli stessa Sor-i^ 
dello, e poiché l'ebbe deposto, scoprendosi a lui^si gli 
disse : Or ti bfutiy Sordello^ e non voler pia passare per 
lièogo si sozzo a più sozzo disegno. Sordello» atterrito, il 
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{jregò di perdono , e gli promise quanto egli ro}le« 
Tameny continua Benvenuto, Cimìtia maledicia trcmt 
€wn in primum fallum $ e pereiò Sordello, temendo il 
furor d'Eszelino, se ne fugg}, ma fu poscia, come al- 
cuni dicono, ut aliqui fenmt^ fatto trucidare dal mede* 
simo Ezzelino. Ecco di nuoro Beuvenatò non bene 
informato della vita di Bordello, e costretto a seguirò 
le popolari opinioni, prevenendo però saggiamente il 
lettore deUd loro incertezza. Alla stessa maniera cou^ 
tinua egli a comentare questo passo di Dante ; e, ovo 
questi descrive il luogo salitario in eui stava Sordel-» 
Io, ei ne adduce a ragione il graode merito di que-« 
sto uomo; perciocché^ dice, ei fìk di singolare' virtù nel 
ifiondOf benché impenitente in vita; avvero^ aggiugne, ih 
póne in disparte, perchè Sordella amava ha solitudine / o 
0do eh* ei fece un libro eh* è intitolato Thesauriis The-« 
•aurorum, dui però non ho veduto giammai. Quiudi « 
spiegare perchè Dante^ il dipinga in atteggiamento 
' adegnoso ed altero^ dice cbe Sordello era é^indole risene 
tita , e sdegnavasi al vedere, a alVuéire cose vergognoso 
e turpi, & ch*era uomo composto e ben coturnato ; il cba 
però non troppo bene s'accorda colla novell» riferit<v 
poc'anzi.. Cosi sembra che Benvenuto vada anzi indo- 
vinando, che uarranidoci eoa certeza&a qual uomo fos- 
se Sordello.' 
XtX. XIX. Questi sono i soli scrittori del Xìlt e del 

guft ^nMlìl -^'^ ^^^-^ nè'quali io ho potuto trovare qoalclie noti-i 
cose «jhej^;^ d^m vj^^ j^i fainoao Sordello: e Tesser queatp 
di Sordel- cosl scarse ed incerte, ci mostra che ciò che i nK>d4»v« 
dal falso,, bì ne han finto a capriccio, è^ assai piÀ di quello dio 
pp. ^^' t^ ^n saputo gli antichi. Ora a stabilire fiualmeuto 



tutto il detto fin qui ciò che probabilmente si pos» 
sa. ^reder^,^^ e ciò, che deb bau. rigettare intorno a ì^or« 



dello, parroi iti primo luogo che uoiì possa rivocarsr 
io dubbio eh' ei fosse tnantoraao. It ttestitnonìo di 
Dante non soffre eceeztoae, anzi in uu altro passo, 
ehe riferiremo fra poco, lo stesso Dante gli dà il no- 
me di Gotto mantovano, il che ci pruova eh* egli era 
natio del luogo di Coito. Ma eh* ei ne fosse Visconte e 
CattanOy eome afferma il Fontanini (Dell*eloq. l. i, 
e. 12), non è abbastanza provato. Ben sembra certo 
eh'ei fosse di nobii lignaggio, o almen di animo no« 
bile, qual dallo stesso Dante ei viene descritto. Tut- 
te le cavalleresche avventare che ne abbiamo accen-' 
nate , e il viaggio alla corte del re di Francia , si 
cogliono avere in quel medesimo conto in cai si han- 
no le belle e pellegrine notizie, cioè le ridicolosis- 
8ime favole che la Cronaca dell' Aliprando ci ha da- 
te intorno a Virgilio : Sogni d' infermi^ e fole di romana 
zi. Qualche intrigo d'atnore con Guniza sorella di Ez- 
lelin da Romano par che non possa negarsi, essendo-* 
vene il testimonio del contemporaneo Rolandino, o 
di Benvenuto non molto lontano. Che in età di i5 
anni ei fosse poeta già si famoso, che il conte di Pro- 
venza l'invitasse alla sua corte, il Nostradatiius tro- 
verà pochi che gliel vogliano credere. Non è però 
improbabile che Sordello per qualche tempo fosse in 
Provenza, ed ivi apprendesse a scrìvere in quella lin- 
gtia con si rara eleganza. Che ei fosse uomo di guer- 
va^ cel persuade agevolmente e il costume di quell'ex 
tà in cui appena era mai che un nobile non maneg- 
giasse l'armi, e la testimonianza di Benvenuto. Quin- 
di non è improbabile che nelle guerre che i Manto- 
vani ebbero a sostenere, mentre Sordello vivea, egli 
avesse non poca parte. Ma l'assedio di Mantova dura-, 
Co per tre anni, che il Platina assai eloquentemente. 
Tomo ir. Farteli. 32 
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ma. poco, fedelmente, descrive, è «mentito da tutte If 
S^ovie. Ezzelino entrò nel territorio dr IVIaiitova al 
principio del roe$e di maggio l'an» 12 56, come ab- 
biamo da Rolaiidino (Script, rer* itaU voL 8> p. 283 )y, 
• si die a farne orribile guasto con inteoiioDe di es- 
pugnare aucor la città» A' 20 di giugno dello stesso 
anuQ il legato del papa entra in Padova togliendone 
la signoria ad Ezzelino (io. p» 2o5 ). Tre giorni dopo 
Ezzelino, mentre dall' aver devastato il territorio di 
MantQva tornava a Verona, udì la perdita cbe fatta 
avea di Padovane colà accorse per ripararla, s'era 
possibile Ci6. p^ 3o4). Lo stesso abbiam chlla Storia 
4«I Monaco padovano (ib. p. 692 J, il qual pur ci 
descrive il grande apparecchio ch'Ezzelino avea fatto 
per espugnar Mantova, perciocché ei diceva ch'era 
questa la sola città che impeditagli U dominio su. 
Hitta la Lombardia; ma questo stprico ancora altr0| 
non narra se non che Ezzelino diede il guasto a ogni 
tosa fino alle rive della laguna, e che poscia f u co^ 
stretto a partirsene, per reearsi al soccorso 4i P^dov^w 
D'allora in poi non troviamo che Ezzelino pensasse^^ 
all' assedio di Mantova. Tutte le cose adunqiìe.chq H 
Platina ci racconta delle prodezze da Sordello in qneU 
l'assedio operate, debbonsi rigettar tra le favole» Noa 
i però improbabile che in quel frangente Sordelloy 
uomo guerriero qual egli era, e di ragguardevole con- 
dizione, avesse tra le truppe de'suoi Mantovani quaK 
che autorità e comando. M^ ch'egli fosse signor di^ 
Mantova, uè si pruova coli' autorità di antichi scrit*-* 
tori, né è verisimile. Gli storici di questi tempi, cho 
sì minutamente ci nomiiiano i signori Qoii solo delle 
principali città, ma anche delle castella, non ci avreK; 
bono certamente taciuta; coma pure hanno fatto^ iK 



. ttBRo iiu . ' 4g^ 

tìHttìé Ai un si Ragguardevole principe. Né Rblaudincf 
che virerà allor quando Ezzelioo darà il guasto 9 
quel ierri torio, e che fa meniìon di Sordelló, corner 
Abbiaiiio reduto^ poteva ignorare, né avrebbe dissi-^ 
Ululata tal cosa ; né Dante gli avrebbe fatto dire sol-' 
tanto: O Mantovano^ io son Bordello della tua terra; nò 
finalmente fieurenoto, che ci mette innanzi gli altri 
titoli di Sordello, ci avrebbe taciuto il più onoi^èrol 
di tutti j Benché il march* Azio VII d'Este^ il co. Rie-» 
Ciardo di S. Bonifacio e il co, Lodovico dì lui figliuoi 
lo aressero rerso questi tempi qualche potere in Man-» 
iovay non sembra però, ohe nò essi né alcun altro ne 
fosse assoluto stgnòrec. Matteo d;a Correggio n'ebbe 
poscia il dominio per alcuni anni^ come abbiamo dal^' 
la Crònaca antica di Parma (i6. x^L 9, p. 7^^)) ^^-^ 
che Fan. 1272 Pinamonte de'Bonacossi di lui nipo^ 
te^ cacciatoi da Mantova, se ne fece signore, e in que« 
sta famiglia se lìe mantenne il dominio fino all'an-* 
no i528 in cui ella ne fu spogliata dà Luigi Gonza-» 
ga {Chron, Ver. ib. i)oU 8, p. 645)* Si può dunque 
concedere come probabile che SordeII(» per coraggior 
e per senno ottenoesse nome tra' Mantovani; e quella 
autorità che hanno in ogni repubblica cotai personagi» 
gi, ma ch'egli aresse la signoria di quella città, non 
si può asserire, fioche non se tie producano certi ar-i^ 
gofnènti/ Finalmente il vedersi Sordello posto da Dan^ 
te nel numero di coloro che arean finiti i lor giorni 
con morte violenta, sembra indicarci ch^ eì morisse a 
Combattendo in guerra, o in altra maniera ucciso^ 
Pjdccfia al Cielo che un giorno veggiam la storia di 
Mantova rischiarata da qualche erudito scrittore, piif 
elle non è stata finora dal Platina, dall'EquicoIa, dal** 
P Agnelli^ dal DoQe$moadi> dal Passerino; Gol ricer*' 
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care di ligeo temente gli archirj , col diseppellire le 
antiche Cronache, delle quali parmi impossibile che 
sia rimasta priva una si illustre e si antica città, col* 
l'esaminare le Storie delle altre città vicine, si verrk 
certamente in chiaro di molte cose che finor son ri* 
maste oscure, ed incerte, • si potrà sperare, fra TaU 
tre cose, di aver qualche più accertata notizia intor-» 
no a Sordello. Noi il possiamo sperare singolarmente 
da quella reale accademia, a cui non mancau soggetti 
per erudizione e per ingegno chiarissimi che accingen» 
dosi a tale impresa, la conducano a felice riusctmèn** 
to. Allor vedrem compiti i desiderj ed avverati gli 
augurj di uno de' più valorosi poeti, e de' più illustri 
ornamenti di quella città, che, esortandola alcuni an<* 
ni addietro a ciò fare coli' esempio della vicina Vera« 
Da, cosi cantava: 

Vedrem^ vedremo dal lung* osùo a gara 
Mmerg^r navi ingegni^ opre novelle ; 
E forse alcun V orme vincendo e '/ nome 
jy Agnello e Possevin^ sgombrar la notte 
Va le patrie Memorie^ ambe le faci 
Del vero e dello $til la via scoprendo; 
Onde illustrata alfin Mantova ancW essa 
Non arrossisca al paragon vicino. 

Diodoro Delfico Versi sciolti, p. 3i4S. 
ed. di IVIil. l?58 (a). 



(ja) Potevam lusingarci che nuova luce au questo argomento 
spargesse il dott. Giambattista Visi « che due tomi ci area ^ik 
dati della Storia di Mantova» scritta con erudizione e con 
esattezza • Ma la morte troppo presto ce Io ha rapito. Possia* 
mo però sperare che la perdita ne sarà ben compensata dal- 
la diligeaza e dairingegno dol eh. avv* Xieopoldo GammillQ 
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XX* Ci iiam Sfnot trattenuti intorno alla vita xx. 
«ivilo e militar di Sordello. Or ci rimane a cercar i^^Vmpo- 
dell'opere d'ingegno^ ch'egli ci ha laseiate, nel che s^^- 
non avremo ad incontrare molte difficoltà. Egli fa 
uno de' più felici coltivatori della poesia provenzale. 
Nell'antico codice estense abbiamo g componimenti 
poetici di Sordello (p. 84? 14*^9 2 58), e 3 altri nel 
pin recente (p. 344)- Un di essi è stato pubblicato 
da Mario Equicola noUa sua Cronaca di Mantova 
(pag. i^5 ed. di Mant. 1607). 11 Nostradamus aiffer* 
ma, come abbiam detto, che Sordello nelle sue poesie 
non cantò mai di amore* Io non so quai fossero le 
poesìe che il Nostradamus ne lesse; ma certo in queU 
le de'codfci estensi non poche volte ei tratta di argo* 
menti amorosi, e tale è fra le altre quella che poc'an- 
zi abbiam rammentataé In prosa proventale scasso 
ancora Sordello alcuni trattati che si annoverano dal 
]Vostradamus, se pur questo scrittore ci può bastare 
perchè il crediamo. Sordello uon coltivò solamente la 
lingua provenzale, ma la italiana aacoraé E perciò 
Dante parlando de' dialetti d'Italia e del molto che 
ognun di essi prende da' suoi vicini^ ne reca in esenv 
pio Sordello, dicendo ch'ei mostra che la sua Mantova 
prendeva molto da' dialetti delle vicine città di Gre* 
mona, di Brescia e di Verona, e insieme il loda che 
tiomo, com'egli era, di grande eloquenza, non sol nei 
poemi, ma in qualunque modo parlasse, pure si di- 
Icostava dal votgar dialetto della sua patria: Ut Sor'^ 
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Volta,- prefetto di quella real biblioteca^ il qual sappiamo che, 
oltre il pubblicare il terzo tomo composto in gran parte dal* 
Tautore^ nuovi lumi il apparecchia a spargere sulla storia di 
quellci illustre città. 
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/lellus de Mantua sua ostendity Cremoìfìa^ Brixi^ atqùe 
Verona confini^ qui tantus eloquenti^ tir existens non so^ 

^ Jum in poetando sed quonnodolibet loquendò patrium vul'^. 
gare deseriJkit ( Eloq, L i, e, 1 5 ). E a questo luogo ap-' 
partiene, sé io doq m'ioganuo, un altro passo di Dan* 
le, ore parlando de' poeti che dilettaroosì di scrirer 
canzoni, come fu^ dice {ib. l, 2, e, i3} Gotto Mantua^ 
jìOy il quale fin qui ( nelF origii;iale latino si legge ore^' 
tenus) ci ha molte sue buone canzoni intimato. Costui sem^ 
pre tesseva nella stanzia un verso scompagnato y il qual 
esso norninava chiave^ Il Grescimbèni (Commenti t. s^ 
par. 2, p* 23} e il Quadrio (t, 2, p.'i6l ) di questo 
Gotto fauno un uuoro poeta, di cui confessan però^ 
che non trovasi' alcuna certa notizia, né poesia alcu-^ 
Ila. Ma io penso cb'ei non sia diverso dal nostro Sor% 
dello (^). Egli era, come si dice nel codice yaticatio, 
priondo da Coito, il qual nome si può facilmetite 
cambiare scrivendo in Gotto ; nà è cosa rara negli 
scrittori di questi tempi 1* appellare uno dal nome 
ideila sua patria. Dante vi aggiugne ancor Mantaoano ; 
il che ci rende sempre piìi probabile questa opinìo» 

, ne, poiché Góito è appunto nel territorio di Mautorai 
Quindi uqa tal somiglianza di nome, e il non trovar-» 
01 alcun' altra menzione di questo Gotto, mi rende 



C*) Io ho congetturato che Sordello , il quale era na-tio , o 
jOriondo da Goito, fosse Io stesso che quel Gotto mantovano di 
/cui ragiona Dante nella sua JF^loquenza. Al sopraddetto sig. 
co. di Arco e al sig. ab. Bettinelli (^ Delle Lettere ed Ap» 
// mant, p. 3i ) seiiibra che le diverse cose che Dante di es- 
^i dice, e la dxTersa maniera con cui nomina amendue, indt« 
chino due personaggi diversi. Io non voglio ostinarmi nel so«> 
«tenerne il mio sentimento, e cedo volentieri all'autorità di d^e 
womini che sono presso di me in n>oUa stima. 
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4|tiasi evidente che Sordello e Gotto mantovano non 
«iano, che un sol poeta. Abbiamo veduto che il Piati-: 
uà e prima di lui Benvenuto rammentano un'ope- 
ra da Sordetlo composta e intitolata il Tesoro, o il 
Tesoro" de' Tesori, senza spiegarsi éhe cosa ella fosse. ' 

Alessandro Vellutello ne' suoi Comenti sul passo del-* 
la Commedia di Dante, da noi poc'anzi recato^ sem- 
bra darcene più distinta contezza. Finge il poeta d^aver 
trovata V anima di Sordello mantovano^ per aver scritte 
un libro da lui intitolato il Tesoro de' Tesori, neZ qaal 
trattò de* famosi gesti di tutti quelli che seppe essere ec- 
celienti nel governo de* regni^ delie repubbliche^ de' magi^ 
itrati. Io non credo però, che questo scrittore avesse 
veduta l'opera di Sordello, di cui ragiona, e temo che 
fiiuno abbia avuta la sorte di averla sott' occhio, lo 
certo non trovo scrittore che ce ne parli come di li- 
bto da lui veduto^ e lo stesso Benvenuto da Imola 
€(^nfessava fin da^ suoi tempi, 4ihe ne parlava solo per 
tradizione. 

XXI. Io lascio in disparte le solenni pazue che xiti. 
il Cresci mbeni, suU'autarità del codice vaticano, ci ti^pr'^ÌTeii^ 
narra di Guglielmo dalla Torre <p. 207), di cm il ^^^^' 
Quadrio dubita (p. iSi) che fosse d'origine italiano, 
e di cui conservansi tre canzoni nell'antico codice 
estense (p. 2 59J; e quelle pur che si narrano di Pie^ 
tro della Rovere (Cr^scimb. pu i35}, che dal Nostra» 
damus dicesi gentiluomo piemontese, sj perchè le 
colse ch'ei ne racconta, anzi che alla storia de'po^^ti 
appartengono a quella de'pazzi, ch'è di troppo ampio 
argomento, percliè io debba entrare a parlarne, si 
perchè non possiamo altronde raccoglierne più certe 
notizie. Cosi pure io passo sotto. silenzio alcuni che 
<dal Nostradamus si dicono provenzali, ma da altri vo- 
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glioQsi italiani, cam« Gioffredo Rodeilo che dal Éoi^ 
sditi si annovera tra gli scrittori piemontesi, Gugliel-^ 
ino Figuiera che da^Genovesi si vuole lora concittadino^ 
e Raimondo Feraldo che da alcuni si dict natio di 
Nizza di Provenza; intorno a' quali veggansi le cor-^ 
rezioni del Crescimbtni (Commenta t. &, p^ 126, ec.)^ 
Io farò dunque (ine a queste mie ricerche su' peett 
provenzali italiani col favellare di Lanfranco Cicala^ 
di cui 18 componimenti poetici si leggono nel mo^ 
derno codice estense (p« 292 ) e tre nel più a«itica 
(p. 2 58}. In quello alle poesie di Lanfranco sì premet- 
te qualche breve notizia intorno all'autore, dicendo^ 
ehe fu gentiluomo genovese e savio e cavaliere, ma 
che menava vita viziosa j la quale però noi trattenne 
dal prendere Spesso ad argomento delle sue poesie 
Dio e la Vergine di lui Madre; e in fatti molte di 
tali argomenti fi veggono ne'meutovati codici estensi. 
Neir antiche Cronache genovesi io trovo nominato 
tra'giudici di quella città Tanno 124? « Yau. 1248 
Lanfranco Cigola (5crip^ rer. itaLvoU 6, p« 5 01, 5 14}/ 
ed è verisimile cb'ei fosse il poeta di cui scriviamo (^) 



/ 



(*) M. IVlilIot dice (t, 2, p. 147, ec, ) che Guglielmo dalla 
l^orre era natio del Castello della Torre nel Perigord; ma ck* 
ei non vuole negare ch'ei fosse italiano d'origine, e che certo 
visse in Lombardia, come ci mostra anche un componimento 
ch'egli ne riferisce. Di Pietro della Rovere ei non fa motto^ 
Parla di Gioffredo Rodello (/* r, p. 85, ecOi ma non esamina 
l'autorità del Rossotto che il dice piemontese, né quella degli 
scrittori genovesi che fanno loro concittadino Guglielmo Fi- 
guiera (/, 2, /i . 448, ec. ), e passa anche sotto silenzio Rai- 
mondo Feraldo. Nel parlar finalmente di Lanfranco Cicala 
esamina assai superficialmente la vita di questo poet^, di cui 
per altro ci dà tradotti parecchi componimenti ij. a^p^iSZ^ec.) 



ìtià ciò òhe il Nostradàiàus, e dopo lui il Crescimbe* 
dì (t. 2, par. iy p. i3i}eil Quadrio (Z. Cw p. 355) 
faccoDtano, cioè ch'egli fosse da'suoi mandato oda ti-* 
tolo di ambasciadore a Raimondo conte di Frov^enza^ 
d che questi avesse assai caro Lianfranco, e che per 
riguardo a lui prendesse Genora sotto la sua protezio^^ 
oe, e che nel ritorniirsene alla patria fosse dagli as-» 
•assini ucciso l'an. 1278, io temo che debba aversi 
in quel conto che abbiam veduto doversi fafe comu-^ 
semente delle Vite deToeti provenzali, di cui essi ci 
hall fatto dóno. E basti il riflettere che l'ultimo Rai<^ 
mondo conte di Provedia era morto l'atino 1245, 6 
dopo lui quella contea era passata nella reàl casa di 
Francia per le nozse d; Beatrice figliuola di Raimon- 
do con Carlo di Angiò fratello del re s< Luigi, e poi 
re di Sicilia. Forse potrebbe Lanfranco aver av:uta 
parte nell'ambasciata dhe l'an. 1249 inviarono i Ge«* 
novesi al re di Castiglia s. Ferdinando^ come leggesi 
nelle Cronache genovesi (ScripU rer. UaLvoh6,p. 5 16), 
ove però, forse per errore di stampa, ei dicesi Fede- 
rigo. Md le Stesse Cronache non ci han tratoandati 
ì nomi di questi ambasciadori j e di Lanfranco non 
ci danno altra più certa notizia. 

XXII; Questi sono gl'Italiani che nel XIII se^ Quando 
colo coltivafon con lode la poesia provengale, della cewas»*^ 
maggior parte dei quali ci son rimaste pruove del ^ ^^^^^ 
poetico loro valore (^)é Ella seguitò ad essere colti- jprovenza- 



(^) Oltre i poeti provenzali cU noi nominati, alcuni altri 
italiani s'incontrano nell'opera di m, Millot, come il Monace 
di Possano C^S,/». 224), Lanza che aveva il titolo di mar* 
cliese ^<^./». 3io), Guglielmo Boyer di Nizza, di cui narra 
fra le altre cose che presentò ai re Aoberto di Napoli un'ope^ 
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vaia in Francia anche nel seeol seguente; ma in Ita-» 
ka ella fu qua^i interamente dimenticata^ benché pu- 
re oelia serie dì essi tessuta, dal Crescimbeni e dal 
Quadrio uno, o due si trovino che ci si daono per 
Autori di poesie provenzali. La lingua italiana che nel 
»ec. XIII non era ancor troppo elegante e vezzosa ^ 
perchè non era ancor ben formata, diffìcilmente pò* 
teva allettare i poeti ad usarqe cantando. Al contra- 
rio la lìngua de'Provenzali, già da molto tempo usata^ 
e fatta, per cosi dire, arbitra della jrima e del verso, 
pareva al poetar più opportuna ^ e perciò anche iti 
Italia molti l'antiponevano alla natia lor lingua. Ma 
dappoiché questa venne successivamente acquistando 
nuove bellezze, e giunse a segno di poter gareggiare 
con ogni altra lingua con sicurezza^ di non venir me» 
no nel paragone, gl'Italiani presero più universalment 
te ad osarla e nella prosa e nel verso^ e non euraro* 



ta assai erudita intorno alla storia naturale (['• 3,;». 271 >, 6 
»d essi cte«si ancora ag^^ugnere Lambertino di Buvarello bo« 
Jognese, di cui alcune poesie si contengono nel bel codice e* 
•tense da noi più volte citato. ^^ Di questo Rambertino o Lam- 
Ber-tino Buvarello, che fu dUIIustre famiglia e onorato di co- 
spicue dignità, veggansi esatte notizie negli .^cr/V/or/ ^«/o^jieft 
del co. Fantuazi C/«2,/». 35o, ec.) . A questi poeti provenzali 
italiani un altro dovrebbe aggiugnersi^ ma tale da non gloriarse- 
ne molto, se dobbiam credere al carattere che ne fa Pietro d' 
Alrernia che vivea al principio del XIII secolo, il quale in un 
•uo componimento, riferito da m. MiUot, così ne dice : Il du9* 
decimo C parla di alcuni poeti provenzali ') è un picciol Lom» 
bardo nominato Sicardo, Egli appella poltroni i vicini suoi ', 
.e ad ogni pericolo fugge. S^ insuperbisce delle arie grossolane 
elisegli adatta a parole le quali noii hanno senso. Sarebbe mai 
questi il celebre Sicardo vescovo di Cremona, che a questi 
stessi tempi vivea? Ma chiunque egli sia, non è a far molta 
c?iso dell'odioso carattere che ne fa Pietrd d'Alvernia poeta 
orgoglioso e satirico, e perciò pòco degno di fede *^ ^ 



B9 qualunque altra liogua ftraniera. Ma qoì Jobbiaal 
óra vedére in qual maniera e per cui opera comia-» 
filasse fino da questo secolo ad essere coltirata la pofw 
#ia italiana* 
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Poesia italiana^ 
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entre la poesia prorenaale faceti la de«r l. 
Jìzie di molti de' più leggiadri iogegui italiani, altri le stori« * 
non raen raloròsi si esercitavano poetando nel natili ^ia ItSl^ 
loro linguaggio, e con questo Cjseroixio da rozio «. in- ^l^-^^*^ 
forme, qual prima era^ il venivan rendendo gentile « fiQpra< 
colto. E parve per qualche tempo che queste dne lin* 
gue tra lor contendessero del primjatd, é si dispulas^p» 
ro il campo. Noi abbiam renduti elogi a coloro chf 
cantarono in una lingua straniera : ragion vuole che 
non ne frodiamo coloiro che poetarono nella nostra; 
e tanto più che quelli di cui ora dobbiam parlare^ f%i^ 
rono i primi che sapessero di una lingua ancpr nar 
acènte valersi nel. verseggiare; e aprirono coll^r^ 
issempio la via agli eccellenti poeti, che non sarebbo» 
no stati etccellenti, ae essi non gli avessero preceduti* 
]Vjoì entriamo in un Vastissimo argomento sq cui non ' 
si è scritto ancor tanto, che molto non fimanga a 
scriverne e a disputarne, U Crescimbeni e il Quadrio 
ai han date due Storie della volgar j^esia, nelle qua- 
ìi essi non han perdonato a diligenza e a fatica, > per 
raccoglier aii ciò le migliori e le pàù copiose notiiict 
3U9 il Crescimbeni sériveva in un telnpo, in cui né la 
critica avea ancor fatti qUe'felici progressi che a di^ 
^cejrnere U ver» dal fiiUo erano nece$sar^, né le bibli»* 
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, teche e gli archirj erano stati ricercati con quella e« 
rudita curiosità che ci ha arricchiti in qacsti ultimi 
anni dì tante e si pregevoli cognizioni^ li Quadrio^ 
benché abbia scritto a tempi piìt rischiarati^ e benché 
fosse uomo d'indefessa applicazione, ciò non ostante^ 
qualunque ragione se ne fosse^ ci ha data un'opera in 
cui alla vastissima erudizione non sempre vedesi cor- 
rispondere una saggia critica e ud giusto discernimeu* 
to. Altra assai migliore opera si aspettava Pltalia su 
questo argomento dal eh. Apostolo Zeno, priifia che 
il Quadrio pensasse a compilare la suaé Nìuno vi eb^ 
be per avventura giammai che più di lui fosse a que*» 
sta impresa opportuno. Uomo fornito di una privata 
copiosissima biblioteca, stretto in amicizia e in corri^ 
spondenza co' Magliabecchi, Co' Muratori, co'Maffei • 
con altri dottissimi uomini di quell'età, minutissimo 
osservatore e discer'nitore accortissimo in ciò eh' è 
di codici mss. e di antiche edizioni , dotato per ul-» 
limo di grande memoria, di facile ing^oo, di esat^ 
to criterio, e di un certo giustissimo naturai sentii 
mento,, qual piena e compita storia della volgar poe«^ 
sia ci avrebbe egli data? Egli ne ragiona spesso nelle 
«uè Lettere (u i, p* iS, 26^ 42> 5 a, 96, 99, 171^ 
4o3, eci ) , dalle quali veggiamo che non poco erasi 
in essa avanzato. Ma la sua chiamata alla corte di 
Vienna, e il carico addossatogli di poeta cesareo^ gU 
fece prima interrompere, t; poscia deporre interamea* 
te il pensiero di opera cosi grande; e le memoria 
eh' egli per essa avea già raccolte e disposte, si con^» 
servano ora nella libreria del convento de'pp» Predi*. 
catori detto delle Zattere in Venezia, a cui egli di 
tutti i suoi libri fece libéralissimo dono^ lo ben cono» 
SCO quanto sia lungi dal potermi paragonare eoa si 
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grand' ciomo. Ma ancorché io avessi qtie'Inmi e que* 
gli aiuti nledesimi ch'egli avea a tal fine, parmi ooa^ 
dimeno che all'idea di questa mia opera non $i epa* 
venga una piena e compita storia della poesia e do' 
poeti italiani. Essa mi condurrebbe tropp'oltre a que' 
confini ch'io mi sono prefisso; e a voler trattare in- 
teramente e esattamente questo solo argomento, tanti 
▼olumi si richiederebbouo per avventura, quanti han-r 
no secondo il mio disegno a comprendere la Storia 
tutta della Letteratura Italiana. Qqi dunque pln che 
altrove mi fa bisogno di scelta ;jd perciò rinnovo qui 
la protesta fatta altre volte, ch'io non intendo di par* 
lare di tutti i poeti italiani, ma sol di quelli de'quali 
Ir rimasta più chiara fama, e a' quali è in particolar 
modo tenuta la poesia italiana di quella perfezione a 
cui è salita. Ma i primi padri, per cosi dire, e i-pri<* 
mi istitutori d^ogn'arte vogliono esser rammentati 
con qualche particolar distinzione ; e perciò riguardo 
ai poeti dell'epoca di cui ora scrivo, ricercherò ciò 
die ad essi appartiene, con estensione e minutezza 
maggiore 'di quella ch'io penso poscia di usare riguar** 
do a quelli dell'età posteriori. 

II. Nel terzo tomo di questa Storia abbiam dimo-* n 
strato che le volgari poesie che da alcuni producon**- squ? «sì. 

si, fatte nel 11 35 e nel 11849 ^^^ s^** troppo «i- '„" ^tucL 
cure, perchè possiam recarle in pruova che fin d' al- Drusì poc* 
lora SI poetasse in lingua italiana. Abbiam pure accen» Xil. 
nsLto quel Lucio Drusi pisano che dicesi vissuto cir^ 
ca il 1170. Ma di lui, come abbiamo allora prximes* 
so, dobbiamqui ricercare più esattamente. Pier JPran* 
Cesco Giambullari recita un sonetto di Agatone Druél 
pisano a Gino da Pistoia ( Orig. della lingua fiorente 
p* i33 ;, da cui ei pretende provare che fin dal 1170 



S 1 O STORIA DSLLA LEtTER* ITAL« 

ftM coltivata la poesia italiaoaé Eìcca il sonetto meée^ 
timo : 

Se 'i grande Avolo mio, che fu ^ primiera 

Che '2 parlar Sicilian giunse col nostro^ 

Lassato avesse un^opera d' inchiostro^ 

Come sempre eh* e' visse ebbe in pensiero } 
Non sarebbe oggi in pregio il buon RomierOy 

Arnoldo Provenzale né Èeltrarh vostro f 

Che questo dei poeti unico mostro 

Terila di tutti il trionfante impero : 
M di sententie et d'amorosi detti 

Gli vinse et di dolcissime parole } 

Ma nella invention vinse se stesso. 
Non Brunellesco o Dante sarian letti; 

Che la luce di questo unico sole 

Sola rilucerla lungi et da presso* 

» 

Or da questo sonetto cosi argomenta il GiambuUari «r 
11 grand' Avolo di Agatone, cioè non l'avolo, ne il bi- 
savolo, ne l'arcavolo, ma uno de'primi antenati, fu il' 
primo a congiungere il parlar siciliano col volgare ita<^ 
liano, cioè, come spiega ilGiambullari medesimo, a ter^ 
miliare con una vocale ali' usanza de' Siciliani le voci: 
che prima latinamente terminavansi per Io più coir 
ima consonante. Questo grande Avolo devesi crederò 
vissuto almeno cinque età prima di Agatone, cioè cir*^ 
ea i5o anni; ed essendo Agatone insiem con Cinv^ 
da Pistoia fiorito circa il iSso^ egli dovette fiorire 
verso il ii/o. In fatti dicono, continua il Giambulla- 
ri, ch*ei chiamò Lucio Brusi uomo faceto e dotto^ il qu>ale^ 
scrisse in rima un libro della virtù^ ed wi altro della vi*j 
fa' amorosa^ i quali portando egli in Sicilia al jRe^ per , 
fortuna gli perse in mare, 4^ che dotandosi fuori M mo^ì 
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do^pQco dopo se ne morL Dal che argomenta Io stesso 
sprittore, ch0 it redi Sicilia, a cui Lucio recava i suoi 
libri, fosse Guglielmo li, di cui si dice ch'era splea» 
dido protettore de' dotti (a). Ma tutto questo ragiona* 
mento del Giambullari è egli appoggiato a buon fon* 
dameuto ? Il sonetto d'Agatone Drusi, anzi lo stesso 
Agatone, ha mai avuta esistenza fuorché nel. libro del 
Giambullari? Certo uiun di luì ci ragiona , ninno 
ha altrove veduto il mentovato sonetto; e il libro che 
il Giambullari rammenta, mostratogli da Pietro Orsi« 
lago, in cui quel sonetto e più altri si contenevano ò 
9tato sempre sconosci^to ad ogni altro. Io so che non 
e abbastanza valevole questo argomento a provare im- 
postura, o inganno. Ma parmi ancora che basti a far- 
cene dubitare (^) . Oltrei^hè) sc^ Lucio Drusi, come 



(a) Che Guglielmo li, re di Sicilia, fosse splendido prò let- 
tor de'poeti, affermasi anche da Francesco da Buti scrittore 
del 8ec« Xiy nel suo eomento ii>edito sulla Commedia di Dante 
in cui al XX canto del Purgatorio ha c[ueste parole riportate 
da Giammaria Barbieri nel suo trattato ms. detrOrigine della 
poesia volgare, di eui altrove ho ragionato e Guilielmo/ue un 
héma Just a et ragionevole . . . Costui èra liberàlissiìnom Non 
era Cavaliere né d'altra conditione hom.Oy che fo^se in SU0 
corte, o che passasse per quella contrada^ che da lui non 
fosse provpeduto \ et era lo dono proportionato a sud v'erta* 
de , , ' In essa aorte si tràimVa d''ogni pèrfetione gente. Quivi 
eran0 li butani dicitori in r Una ' d"* agni conditione % « ^ivi 
erano gli excetlentissimi Cantatori^ quivi erano persone d 
0gni solazxa^ che si può pensare ^ vertudioso et honesto. 

{^*^ Il clu sig. d. Jacapo Morelli ha recate assai buone 
ragioni a provare che nel sec. XlT Tivesse veriimeute il poeta 
Agatone Drusi pisano, di cui un altro sonetto conservasi nella 
libraria Nani in Venezia {Codici MSS. della Uh. Nani p, iS^^, 
e un sonetto a Cino di Pistoia, e quattro di Cino al Drusi 
furon gi4 pubblicati nel K55a da Niccolb Pilli tra le Rime di 
Cina, ,y Anzi il sonetto accennato dal sig. d. Jacopo Morèlli 
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3al GiambnIIari si afferma, era pisano^ e 96 noa so^ 
giornava io Sicilia, come dal Giambullarì medesimo 
si raccoglie, in qual maniera potè dire di lui Agato- 
ne, ch'ei congiunse il siciliano dialetto col volgare ita» 
liaim? Finalmente ancorché si conceda che vivessero 
veramente Lucio e Agatone Drusi, e che Agatone scri« 
resse il riferito sonetto , troppo debole è Targomento 
tratto da (|uelle voci il grande Avolo miOy per inferir- 
oe che Lucio vivesse a'tempi di Guglielma II. Il sen« 
so più oaturale^della voce grande è d*un aggiunto di 
lode, non di un termine di parentela, che non è puo- 
to usato nella lingua italiana ^ e il gmnde congiunto 
coir^t;oZo nulla più significa a mio parere, che con*^ 
giunto col padre. Anche il Greseimbeni dubitò molto 
di supposizione nel riferito sonetto, e adduce a con- 
ferma del suo, il sentimento del celebre Anton marin 
Salvini (Comi;ient. della volg* Poes, U x^ p. 4q?)> 
benché poscia sembri aver cambiato parere ^ 2^ para 
^y p. 3 ), ma senza addurne ragione che sciolga i dub* 
bj che noi abbiamo proppsti, e che ad ognuno si of^' 
frooo facilmente, 
in* III. Forse con più ragione si concede il primato^ 

d*Aicamo di antichità nella poesia italiana a Giulio, ossia Vin- 
poetò vcr-cenzQ d'Alcamo, o, come altri scrivono, dal Camo si-* 
Sii 'qaeT ^iliano. Leone Alacci nella sua Raccolta degli antichi 
secolo, poeti, e dopo lui il Greseimbeni ( ComménU u S, p. 2> 
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è stato stampato uelle Memorie per le bette Artiy che si 
pubblicano in Roma (^an.i'fiSy Poesia p* fyQii) . Diasi dunque* 
per certo che visse nel sec, XIV il poeta Agatone Drusf, ^■■ 
che scrisse il sonetto pubblicato dal Giambullari ed altri an- 
cor^. Ma da esso non proverassi mai che quel Lucio poetasse 
fin dal stcolo XII. «» 



ì^ kan pubblicata una caoxone, Giasdiecliiaa stanza del}* 
quale è eomposta eli cinque versi^ comprimi tre abe sono 
Boa spetie^di versi martelUaai, ricoati iosicfiiie tra lero, 
etra loro insieme i due ultimi che sono eodecasilU- 
Ili; ma scritta iu lingua siciliana pia' che italiana i 

Rosa fresca aidentìssima capavi inver Ventate 
Le donne te desiano pulcelie maritate : 
Trahéme deste focera se tesse a bolontate 
Per te non ajo abenio nocte e dia 
Pensando pur di vU Madonna mia. 

Il terso di questi Tersi vien riportato da Dante, ma, 
fienza nomiuarne l' autore < De valgavi Bkxi, l. i, 
e. 12 ), a esempio del dialotto rozzo eplelieo della Si« 
cilia^ il che non è troppo onorevole elogio di questo 
poeta, ma che sarebbe compensato abbastanza, (|uauT 
do si potessi^ provane dì'ei fosse tra tatti il più a^ti^: 
co. Or a provarlo, gli scrittori siciliani, e il Moogiio- 
«e singolarmente ^ £i6L sic. t^ i, p. 140)9 riflettono 
che Giulio fa oe'suoi versi meiuioue di Saladino e diet 
soldano d'Egitto, perciocché volgendosi alla sua don-» 
Ha, cosi le disse- ■: 

Se tanto avere donassimi quanto a lo Saìandino^ 
E per ajunta quanta lo Soldano^ 
Toccareme non poterla la mano. 

» 

Sai che essi inferiscono che €inllo scriveva allor quaoii^ 
do celebri ^erano io £uvopai nomi di Saladioo e. del 
soldano, non già di Egitto, come scrive il Grescimbeoi 
ilstov* della vcig^ Pocl p* 2 ì, perciocché egli era il 
medesimo Saladino, ma d'Iconio, cioè Solimano che fu 
parimente famoso a quei tempi. Or il nome di Saladi«% 
ao dovette rendersi celebra singolarmente l'aa. 118;^ 
Tomo IF. Parte IL 35 



\ 
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in cui egJi toIs« a' Cristiani Gerusaleirime ; è sembl'^^ 
perciò probabile che non molto dopio scrivesse GidUoi . 
la sua canzone j e molto piti che Saladino, secondo»:, 
tutti gli storici, mori Tan^ iigS^ Al Cresciìnbeni pe-'x 
rò non sembra abbastanza certa questa opiniouei An-*' 
ohe al presente^ egli dice, benché già da tanti secoli 
sia morto Creso, pur sògliam dire, un ùom più ricco 
di Creso. Poteva dunque^ dic'egli, ancor Ciullo nomi' 
nar le ricchezze di Saladino, benché questi già da piìl 
anni più non vivesse. Ma si rifletta di grazia: Ciullo. 
non dice: se tu mi donassi té riccheziie di Saladino i 
nel qual caso l'espressione sarebbe dubbiosa j ma 5ir 
tu mi donassi tante ricchezze^ quante ne ha SaladinOi Ot- 
io non dredo certo che alcuno, per quanto rozzo egli, 
fosse, scriverebbe al presente : io ho tante ricdhezze ^ 
quante ne ha Creso i poiché questa maniera di*favella«; 
re non si usa che riguardo ad uomo ancor vivente^ Ev 
parmi perciò, che si possa asserire con fondamento, 
che la canzone di Ciullo fu scrìtta al più tardi Vaa^r 
iigS. Madi quésto poeta nuU'altro sappiamo, onium^^ 
altra pruova ci è rimasta del siìo valore in poesia^ 
lY^ IV. Or se tra'Siciliani vedesi coltivata la poesia < 

ch'^^rsìa ^^^lì^^iA alcuni anni innanzi alla fine del sec^ XII, pa-< 
il più aa- Ye ch'essi possano a buon diritto arrogarsi la doria di 

tico tra .... . . 

tatti ipoe- essere stati i primi che ad essa si rivotgesseì'o, finché 
* almeno non si scuopra altro poeta che si£i certamente 
più antico* E io penso che il Petrarca De'due passi da^ 
noi altrove allegati (t« 3 ), ove egli sembra afierroare 
che i Siciliani fossero gl'inventori delle rime, non di': 
tro volesse dirci, se non che essi furono i primi cbe^ 
poetassero nel volgar nostro linguaggio. Il Crescimbeni^ 
nìàl volentieri conducesi ad accordare a'Siciliani \iu 
t^I vanto (7« e. ); e' ad oppoi^re loro altri non meao: 
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Éfìtietii pdeti^ nomioa prìmiefàtnentd Folcacchiero 
àè'Foloacchieri cavalier sanese, di cui VAllaccì, e po-^ 
scia il niedésitno Cresciolbeai ( Commenta ^ 3, p. 6) 
han pubblicata una cani^one. Egli, secondo il suddet* 
Xó Allacci, visse circa il 12 00, fu padre di RanicF» 
padre di Meo detto l'Abbagliato, di cui ha fatta ineu-i 
spione Dante (In/, e. 29, v» i32). Ma di questa genea*» 
logia TAlIacci non adduce alcun fondamento * ed ella, 
come X)$sierra il medesimo Cr^scimbeni ( U 2, par. 2^ 
p. 3), fu sconósciuta airUgUrgieri. Concedasi nondi-r 
iDeno che Folcacchiero vivesse al tempo dall' Allacci 
p dal Grescimbeni assegnato. Forse potè avvenire cli'ei 
poetasse ancóra prima di Giulio^ ma potè anche av^ 
venire ch'egli il facesse più anni dopo. Non è duuquQ 
certo in qual tempo Folcacchiero poetasse. Al con-* 
trario con assai forte argomento si pruova che Giulio 
scrisse la sua canzone al piti tardi l'anno 1193. Alni 
dunque deesi il pregio della maggiore antichità, fin- 
che pin valide pruove non se ne rechino pai Foloac*^ 
chieri. 11 Grescimbeni inoltre nomina alcuni altri 
poeti che certamente vissero nel secolo XIII, com^ 
Federico II, Pier delle Vigoe^ Guido Guinicelli ed, 
altri, e dice ch'essi poterono ancor poetare prima ch^ 
quel secoljo cominciasse, e perciò verso il tempo stes-* 
so' di Giulio. Diasi pure che ir potessero; ma non si 
reca ragione a provare che cosi fosse di fatto, come 
si reca a favore di Giulio, il quale perciò^ come,aI>» 
biam detto, debb'esser considerato come il più antica 
poeta italiano di cui ci rimangano alcuni versi, fin- 
ché non si trovino altre poesie^ e si dimostri elesse 
sono pin antiche. 

V. E'Veramente il vedere la poesia italiana prc- ^^^^^ 
giata assai e coltivala nella corte di Fedierigo IL che'^}^^^^^ 

W **. ' fomentata 
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« e^Itirata ^^^^ ^"^ Crono dèlia Sicilia ranno 1197, è tin aftrcP 
«• n t*da ?^**" Spregevole argomento a provare che tra'Siciliani 
altri della ^Ua tiascesse. Abbiam eia altrove recato ( L i. e. 2 > 

SUA corte. . 

il passo in cni Dante altainente commenda la magni-> 
ficenza e lo splendore di Federigo nell' allettare alU 
ina corte i piti leggiadri ingegni di quell'età; ansi ab^ 
biamó ivi allegato il detto del medesimo Dante, ehè 
può servir di conferma a ciò che poc'anzi si è stabi^ 
lito, cioè che tutto ciò che allora scriveasi in lingua 
italiana, dicevasi scritto in lingua siciliana; come sé 
quest'isola, avendo data la nascita alla volgar poesia^ 
avesse ancora voluto imporle il suo proprio nome. 
Aggiugnerò qui ancora un passo che mi è avvenut<l 
dì leggere nelle cento Novelle antiche, da cui sempre 
più si conferma ciò che abbiamo affermato. Zio Impe-^ 
radore Federigo^ dicesi ivi (nùo. 20), fae nófÀlissimo SU 
gnorc, e la gente^ ch^avea bontade, x)enìva a lui da tutte 
partif perchè l'huomo donava molto volentieri j e 7nostrax)a 
telli sembianti ; e chi havéa alcuna speciale hontàj a lui 
veniano. Trovatori^ Sonatori^ e belli parlatori ^ huomini 
id^arti^ Giostratori^ Schernitori^ d'ogni maniera genti. Ni 
sol Federigo onorò del suo favore i poeti, ma volle 
coltivar egli stesso la poesia italiana. Abbiamo in fat*' 
ti una canzone di questo principe, data alla luce dal- 
l'AlIacc], dal Grescimbeni (Comment. r. 3, p* 1 4) ^ àà 
altri, in cui pure sì vede la lingua italiana non aticor 
'ben purgata da'siciliani idiotismi. Rechiamone i pri* 

'mi versi : 

•• • ■ ■• . 

Bnchè ti piace Amore 
Ch^ eh deggia travare 
/ tarande mia posùiHza , 

£h^eovegna a compimento^ 



/ tiBHo ni. filf 

r 
•*..■■ 

Dato haggio lo meo cor^ 

la voi Madama amare. ■ ^ 

Il Crescìmbeai, forse per couferma del suo parerf 
nel negare a'Siciliaoi il primato aella volgar poesia^ 
fissa il tempo di questa cantone verso l'anno a23o^ 
ma non oe adduce ragione alcuna y né ei potrà per^» 
suaderci così facilmente che Federigo allora, mentre 
avea tutt'altro in pensiero che cetera e versi, volesse 
occuparsi in cantar d'amore. Egli è assai piò probabi- 
le che in ciò Federigo si esercitasse nei giovanili snoi 
anni, prima che se ne andasse in Germania l'an. 1 3 1 a« 
Lo stesso Greftcimbeoi rammenta alcune altre poesie 
di Federigo (Conimene ^ 2, par. 2, p. i3}, che si con* 
servano manoscritte, e un frammento di esse che dal 
Trissino è stato dato alla luce. Enzo figliuol naturale 
di Federigo e re di Sardegna piacquesi egli ancora 
di poesia, e una canzone ne abbiamo nella Raccolta 
de'Poeti antichi del Giunti (p. 219 ed. di Fir. 1727) 
e un nonetto pubblicato dal Cresci mbeni (Commeatm 
U 3, p. 24 )> il quale parla ancora ( ivi t. 2, juzr. S9 
p. 19) di pia altre poesie che scritte a mano conser*» 
vansi in alcune biblioteche (a). Anche di Arrigo figlio 
l^ittimo del medesimo Federigo, che ribellatosi poi 



/H 



(a) Anche da f. Salhnbene nella sua Cronaca a p. 346 si ac« 
cenna gli studi poetici del re Enzo : Erat aute/n Rex Henciut 
maiuralis^ idest n^n legilimus yslius Friderict Imperatoria 
quondam depositi^ ei erat valens homo ei palde cordaius ^ 
idest magnijlci cordis ^ et probms ^ amaius ^ et sohiiosas^ ho* 
mo^ quando polebat ^ ei cantionum inuentor ^ ei multum in 
hello audaeter se exponebat periculis , Ptilcherhómo fait me* 
éiocrisque siaàur^. 
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al padre e da lui fatto prigione mori in Puglia l'an* 
no X2^2j dicesi che. fosse poeta, e il Mongìtore af«« 
ferma ( BibU^ic. t. i, p. 269 ) di aver arata notizia 
dal celebre Apostolo Zeno di una canzone di questo 
principe, che questi avea presso di se. Ma parmi assai 
ragionevole il dubbio del Crescimb^ni {Commenu t. 2, 
par. 2, p. i5), che l'Arrigo poeta altri non sia che lo 
-«tesso Enzo, perciocché a lui ancora veggiam dato uà 
tal nome. Lo stesso Pier delle Vigne cortigiano e can» 
celliere di Federigo, di cui abbiam a suo luogo lunga» 
unente parlato, volle, seguire il genio del suo signore, 
e poetò in lingua italiana. Un sonetto ne ha pubbli-* 
cato, dopo l'Allacci, il Cresoioibeui {ivi t. 5, p. 9), il 
«jual pure ne ha inserita nella sua opera una canzone 
( ivi U 1, p. 45.) pubblicata già dal Corbinelli nella 
giunte alla Bella Mano di Giusto de' Conti, oltre alcu- 
ne altre scritte a mano, che dà lui si accennano {ivi 
t. 2, par. 2, p. 7). Finalmente Manfredi, altro figliuol 
naturale di Federigo II e re di Sicilia, dilettavasi egli 
pure di poesia, e benché uiuua cosa ci sia di lui ri- 
masta, come osserva il Crescimbeni {ivi p. 38), non- 
dimeno non solo .Dante a lui pure, come a Federigo, 
concede la lode di aver chiamati alla sua corte ed 
onorati i poeti, ma inoltre Matteo Spinello scrittore 
comtemporaheo cosi di lui ne racconta nel suo dialet«« 
to napolitano all'anno 1 2 58. £0 ite s]pesso la notte escc^ 
%)a per Barletta cantando strambotti et canzuni , che iva 
pigliando lo friscOy et cori isio ivano dui Musici Siciliani^ 
eh* erano gran Romanzatori { Script, rer. ital voi. 7 , 
p. 1095). Tutti i quai personaggi della corte e della 
famiglia di Federigo II ho io qui voluto raccogliere in 
Un sol luogo, perché si vegga quanto ad essa; come 
tutti gli altri studj, cosi anche la poesia italiana sia. 



Se debln 
ammetter^ 
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debitrice. Or volgiamoci addietro, e toraiaoio a'prian 
coltivatori della medesima. 

VI. Il Crescimbeai tra' più antichi poeti raro- vi. 
menta (Comment. t: 2, par. a, p. 5 ; t. 3, p. 273 }La- 
dovi co della Vernaccia, fahsiglia fiorentina, com' egli " elJ^aS 
dice, che poi dal Castello di Apecchio, ove fu traspor* questa «tà 

^ * ... . . Lodovico 

tata, passò, ha circa, dae secoli, in Urbino, e di lui deiia Ver< 

Dacci& 

narra che fiori circa il 1200, che fu uomo pe' suoi 
tempi assai dotto ^ che applicossi a formare la lingua 
italiana e a ristabilir la latina; che dicesi varie ora-» 
«ioni essere da lui state composte, altre nell'una ed 
altre nell'altra lingua, e inoltre molti versi volgari, 
delle qjiali cose aggiugne che molte se ne conservano 
presso il p. Pier Girolamo Vernaccia delle Scuole Pie 
di lui discendente, da cui egli avea avuto l'ultima 
stanza di ima canzone e un sonetto di questo autore 
eh'egli ha dato alla luce ( U 3, p. 8 ). Al Cresci mbeui 
etesso però nacque qualche sospetto che questo autore 
iion al sec. XIII fosse vissuto, ma al XIV, sospetto 
che a me pare troppo ben fondato ; perchè lo stile 
n' è rozzo bensì, ma di quella rozzezza appunto che 
Tedesi in molti poeti di tre, o quattro secoli addietro. 
Certo esso non ha punto del fiorentio dialetto del se- 
colo XIII, qual esser dovrebbe se allor vivea Lodovi- 
CQ, e se era natio di Firenze. E inoltre io non crede- 
■.xò cosi di leggeri che al principio del secolo XIII si 
scrivessero orazioni volgari; giacché non si è ancora 
trovato, ch'io sappia, monumento alcuno di prosa ita^* 
liana anteriore alla metà incirca di questo secolo. 

VII. A questo poeta, di cui forse doveasi parla- vn. 
re due secoli appresso, un altro il Crescimbeni "e ^^ 51^^^ 
i^giugne, fissandone con grave errore l'età circa il 

^2 tiy mentre non potè viver» che verso la fine' di 
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questo secolo, fiori, dice égli, Mico da Sbena attempi 
del re Ideerò d^ Aragona^ cioè circa il 1 2 1 3^ al qwt^ 
fu molto caro ( t. 2, par. s^ p. 5 ). Ma come mal non 
ha il CrescimbaDÌ avvertito che Pietro d'Aragona noa 
^UDse al regno di Sicilia, ove solo ei conobbe Mico^ 
che l'anno 1282. ? Ciò ch'è più strano^ si è che an-i 
che il Quadrio ha fedelmente copiato questo erroro 
del Grescimbeni {Slor. della Poes. U 2, p. t56X senza 
osservasione di sorte alcuna. Il Boccaccio è il solp che 
di questo poeta ci abbia conlerratà memoria (Pecdmf 
^.lo^noi;. 7), narrando ch'egli osseli buoa dicitoie in ri^ 
ma a (pie^tempi compose una cantone in nome di Lisa 
figliuola di Bernardo Puccini speziai fiorentino^ ch'er» 
a Palermo, da cantarsi al re Pietro di Raona signor det- 
la Isola. Questa canzone vedesi ivi riferita distesa- 
mente- Ma non potrebbesi sospettare ch'ella fosso 
opera del Boccaccio medesimo? II Crescimbeni dico 
•h'essa trovi^si ancora in un codice ms* di poesie ftnti* 
che dall' Allacci raccolte. Ma forse V AIIac<» avealo 
tratta da queste fonte medesimo^ e gli altri autori 
che il Crescimbeni adduce^ i quali fan measione di 
Mico, poterono essi ancora non averne altronde con» 
Sozza che da questa novella» Quindi io non so inten- 
dere come il eh. Manui affermi ( Stor^ del Decam^fé. 
55g) che PUgurgieri e il Gigli lodando Mico sulla 
testimoniansa del Boccaccio contermino Y autorità di 
questo racconto, ipoichè, se essi non ne addocona aU 
tra pruova che questa novella, rimane ancora a veàem 
% re se il Boccaccio in essa ci abbia narrata mut storia,, 
ovvero un apalogo» 
Tiu. VIIL Chi credereU)e che tra' piìt antichi poeti 

Cesco \'^{. dovessimo vedere ancor s. Francesco con due de'suoi 
verari"!u P^^"^^ Compagni ^ £ nondimeno abbiamo alcune pofr 
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4iè it^Iìaue di argomMto facrovcampost^. dn s^ Fr^ni» aleuoi tra» 
xttfco, è pubWicaU) di^l p. W^^diugo (inlerOp, $, Fv^(inc,)| J2?1lÌ x*^ 
e n«He Cronache de'Miaori vedefi ud epatico iniUOy ^***^^*^ 
lato i(SoIe, opera del medesiipp $aiito^ il qual^» bfPr 
che if^i ^ia scrìtto distesacneiite a foggia idi prosa, è 
iionditiieiio in versi scipiti^ conie ipoHra il Creteim- 
beni iCammenU U i, p* 24)> «d è forse il primo eseo^ 
pio cl|e trovisi di cotai versi ( ^ ^ . Blori 9* Fraqeesc^ 
i'anuo 1236) ed ei dee perciò annaverarsi tra'primi 
poeti italiani. 11 celebre frate ^Ua, cori pag 110 # po| 
successore di s. Francesco, ma da lui troppo diverse^ 
vuoisi che fosse ei pure poeta ^ perciocché il CrescioH 
bf lìì racconta (h 3, par^ 2, p^ 11) di aver veduto uà 
trattato manoscritto di Alchimia da lui composto, oel 
liliale erano ancora alcuni sonetti sul medesimo «rr 
gQmeotp ; ed egU stesso n^ ha pubblicato upo ( U. 2^ 
p«i3)« Ma essendo il suddetto codice di moderno capif 
rattere^ ei dubita che qualche moderno scrittore ti 
abbia ppsta la mano; e il Quadrio crede (t. 2, p* 1 56jb 
eparmi a ragione, che quel trattato sia una dello 
consuete imposture degli alchimisti, i quali hano^ 
spesso ardito di attribuire ad uomini illustri le lor 
follie, per ottenere presso gl'incauti più certa fede (^^ 



(*) Il eh. p. Ireneo Affb nella sna erudita dinsertasione de* 
Cantiti volgari di S, Frtkncese» d* Assisi , «tampata in Gua<k 
stalla nel 1777, h^ assai b^n conaliattuta la comune opinione 
da me ancora a questo luogb seguita, cioè ciie s. Francesco 
sia l'autore degli accennati poetici cantici, ed ha mostrato eh* 
egli veralbente gli scrisse injprosa, e ehefaron poscia da quaK 
elle altro posti in rima . 

i^*\ L'opinione da me qui sostenuta che un trattato d' AI9 
ehimiat^ttribuito al celebre f* Elia da Cortona gli sia suppo* 
ato , confermasi da un codice di un somigliante trattato , che 
eoaseryasi pressa il suddetto (k Aff2».^ che ha per titolo « 
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L'altro dé'cotnpagQi di s. Francesco, di cui dicesi cbièr 
fosse poeta, beoehé uoó trovisi in alcun codice cosa 
alcuna in tal genere da lui composta, è f. Pacifico di 
lìazione marchigiano. S. Bonaventura racconta che^ 
Dientre s. Francesco predicava in S. Severino nella 
Marca, trbvossi ad udirlo un famoso poeta che pel 
silo valore in verseggiare avea dall'imperadore avuto 
l'onore della corona, ed era detto re deVersi ^ e ch'e^ 
^li se gli die a seguace, e fu detto f. Pacifico : quidam 
'iaeculariwn cantiùnum curiosa» inventore qui ab impera-- 
tore propter hoc fuerat coronatasi et exinde rex versuum 
dictus {Acta SS. oct. r. 3, p. 762 ed Antuerp:}. Il dirsi 
'canzoni secolari i versi che da questo poeta si comp6* 
uevano; non ci lascia luogo a dubitare, per quanto'^a 
me Sembra, che qui non debba intendersi di poesi^^ 
italiana. Ma che dtrem noi dell'onore della coro mk 
conferito a questo poeta? Il Crescimbeni (t. 2, par* 2j 
p. 1 1} e il Qadrio (^ e.) hanno senza difficoltà adot-» 
tato questo racconto; anzi essi aggiungono che Tim- 
peradore fu Federigo li. Il Wadingo, che narra i^ fat- 
to medesimo ( Ann. Minor, ad an. 1212, n. 3g }> I0 
assegna alPan. 1212. Feder^igo avea allora 18 anni 
di età, né giunse ali-impero che Tanno 1220. Quindi 



Opuseulum acutissimi eeleberjfimique PhUospphi Mliéte Ca^ 
nossae Mcssinensis in Arie Alchimiea 14^4. Nella preCaftione 
ci si dice dell' Osservanza di s. Francesco *, e al fin di. essa si 
sottoscrive : Datum Mediolaai ex JEdihtis nostris iamdudam 
per nos redactis arnia millesimo quadringentesimo trigesima 
quarto ; die tjuarta Julii Fraier Elias Canossa Messinensis 
Ordinis Minorum» Non è dunque inverisìmile che si sia at- 
tribuita a f> Elia da Cortona l' opera di f. Elia da Messinar 
( scrit. non conosciuto dal Mongitore ) ; benché in questo . ce« 
idiee non ai troyinQ i sonetti indicati dal' Gresoimbeni. 
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Tali. 1212 non area egli potuto, almen come ìmpc- 
radore, concedere un tal onore a questo poeta. Vero 
è nondimeno che s. Bonaventura, autore di questo 
racconto, non seg^na in qual anno ciò accadesse^ e po- 
tè forse ciò avvenire dopo Fanno 1220. Ma a dir* 
vevoj la solenne coronazion di un poeta parmi ch^ 
avrebbe di questi tempi risvegliata si gran nMiraviglia^^ 
che gli storici tutti ce n'avrebbon serbata memoria. 
Or io non ne trovo un sol motto in tanti scrittori 
jché delle cose di Federigo han ragionato. L'autorità 
di s. Bonaventura che avea conosciuto questo poeta, 
e poteva aver ciò udito da lui medesimo/ è certa- 
mente, di un gran peso, perchè non debbasi rigettare 
assolutamente tra' favolosi un tal fatto; ma ciò noci 
9Stànte il silenzio di tanti scrittori in cosa di cui mol- 
to sarebbesi facilmente parlato^ non lascia di reuder«> 
ci alquanto dubbiosi, (a). 



\ 
I 



, (a) I dubbi da me qui; mossi sulla coronazione di questo 
poeta sembrano or dissipati per un documento comunicatomi 
dal soprallodato p. Affò. Neil* archivio de' Conventuali di As- 
aisi si è trovata la Vita di s. Francesco scritta per la seconda 
yoita da f. Tommaso da Celano Pan. 1244, e non mai pub* 
Llicata. Or in essa si legge il fatto medesimo in questo mo« 
do: Erat in Marchia Anconitana seeularis quidam sui obli^ 
ius et Dei nesciuSy qui se totum prostituerat vanitati , Voea* 
hatur nomen eius Rex versuum^ eo guod Prineepsforet lasci* 
pa canlantium^ et inventar secularium cantionum . i/t paucis. 
dicami usque adeo gloria mundi eMtulerat hominem ^ quodab 
Imperatore fuerat pomposissime eoronatus . Cum . itàque sic in 
ienebris ambulane iniquitatem traheret in funiculis ¥anitatis^ 
miserata divina pietas miserum cogitai revocare ; ne pereai 
qui abjectus erat, Occurrerunt sibi inpicem divina providen* 
tia B. Francis cus et ipse^ ad quoddam Monasteri um pauperum 
iuclusarun^m Venerai illuc B^tus Pater ad filias cum socUm 
sui Si panerai ille ad quamdam suam eonsanguineam cum sa^ 
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CL IX. Niuao de'poeli da noi fioor rammentati 

•d elogio àvuìo l'onore di esser nomiuato da Dante nel suo li-» 
Gap' Ui ^^^ della Volgare Eloquenza, ove egli parla di molti 
di quelli che innanzi a lui aveano verseggiato. Solo il 
siciliano Giulio di Alcamo, come si è detto, egli ha 
tacitamente indicato, ma con non molta lode, recane 
dona un verso. Quegli di cui egli fa i maggiori elogi^ 
* è Guido Guioicelli ch'egli in un luogo chiama nobile 
(Cónviv. p. 2 5S ed. Zatta)^ in un altro massimo {De 
Eloq. p. 27 X e di cui più volte recita alcuni versi (ib^ 
p. 258^ 271, 292, 296}. Ma più a lungo ei ne ra-»> 
giona nel suo Purgatorio, ove ei Io ritrova fra color 
che purgavano le lor sozzure (Purg. e. 26, v. 92)» 
Guido gli ragiona* dapprima senza scoprirsi, e gli dice^ 
per quai peccati egli ed altri si stessero ivi penando^ 
poscia se gli dà a conoscere. 

Son Gtùdo GuiniceUi, t già mi purgo 
Per ben dolermi prima eh* allo stremo; 

«loè a dire, io son già entro del Purgatorio, e noa 
nelle stanze di esso esteriori, perciocché mi pentii ioh 
panzi morte, e non sono perciò costretto, come gl'in^ 
dngialori della penitenza^ a starmene mille anni pri-' 



ihlibiu multis^ ec. Descrive poscia in qual modo il peeea 
fos8« convertito da s. Francesco, e così conchiude il racconto » 
Altèra die induit eum Sanctus , et ad Dei pacerk reductum 
Fratrem Pacijfcum nominavit . Hajus conversio eo magis edijf* 
euforia fuit malterum , quo letior fuerat vanorum turila soda* 
lium . JDa questa autorevole fonte trasse poscia il racconto a. 
Bonaventura . Ed è ad avvertire che V incontro del santa e del 
poeta fatto presso un monastero di Clarisse ci mostra cheas« 
sai pi2i tardi del 1&1& seguì quel fatto r perciocché salo molti 
anni dopo ceninciarono a fondarsi monasteri di quelle relÌN 
9Ìo$e« 
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ikiìi di entrare nel Purgatorio. Dante $1 rallegra at 
sommo nel trovar Guido cui egli chiama padre suo 
é di tutti gli altri poeti. 

Quali nella tristizia di Licurgo 

Si fer due figli a riveder la madre, 
Tal mi fec* io, ma non a tanto insurgo^ 

■Quand' io udi nomar se stesso il padre 
MiOf e degli altri miei miglior, che mai 
Rime d' amor usar dolci e leggiadre. 

Guido interroga Dante per qual ragione avvenga che 
tanto si rallegri al vederlo. Ecco la risposta di Dante: 

JEd io a lui : li dolci detti vostri 
Che, ({uanto durerà V uso moderno^ 
Faranno cari ancora i loro inchiostri» 

U allegrezza di Dante nel veder Guido, il nome, di 
cui V onora, di padre suo e di tutti i poeti, la fama 
eh' egli promette alle rime da lui dettate, tutto ciò ci 
dimostra in quanta stima fosse avuto da Dante. Ma 
chi era egli questo si valoroso poeta ? Ch' ei fosse bò^ 
lognese, lo afierma il medesimo Dante (De Eloq. 1>«2 7 i 
ed. Zatta)y il quale forse in riguardo al GuiutcelK 
diede si grandi lodi al dialetto di quella città, esaU 
tandolo sopra tutti quelli d' Italia ( ib. p. 270). Ben» 
Venuto da Imola ne' suoi Conienti più lungamente ra- 
giona di Guido, e ò\ce {Antiql ItaL t. 1, p. 1228) 
eh' egli era uomo di guerra, di nobilissima famìglia 
di Bologna detta de' Principi, la quale ne fa cacciata, 
perchè era addetta al partito imperiale. Io trovo in 
fatti in un compromesso, che si accenna dal Ghirar-^ 
(dacci all'an* 1249 (Stor. di BoL U 1, p. 178 ), nomi- 
HAto Guimceìlo de^Prinqipi^ e quésti era probabilmenti 
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il padre di Guido^ òhe perciò secondo il costatile di 
quell'età dlceasi Guido di Guinicello. Aggiunge Bea« 
venuto che Guido era uom saggio, eloquente e buoi% 
rimatore, ma insieme di poco onesto costume. Di lui 
abbiamo una canzone in cui tratta filosoficamente d'a- 
more, nelle Rime antiche de'Giunti (p. 207 ed. i727};> 
un'altra ve n^ha nella Raccolta dell'Allacci da me 
non veduta; e molte altre se ne leggono aggiunte alla* 
Bella Mano di Giusto de' Conti (p. 17 3, ed. 171 5 ), 
J>enchè nelle antiche edizioni di essa ei venga confuso 
eon Guido Ghislieri che dee da lui distinguersi, corno 
fra poco vedremo. La maggior parte degli scrittori, e 
dopo loro il Grescimbeni (CommenU r. 2, par, 2, p. 7), 
affermano ch'ei fiori verso l'an. 1220. II Quadrio più 
giustamente ne fissa l'età dopo il 1260 (t. 2, p. 161). 
£i ne reca in pruova i sonetti a lui scritti da Buonag- 
giunta Urbiciani amico di Dante, e da Dino Compa-* 
gni. E abbiamo in fatti nelle Rime aggiunte alla Bel- 
la Mano di Giusto de' Conti un sonetto di Buona^ 
giunta a Guido (p. 169} colla risposta di questo. Ma 
che Buonaggiunta fosse amico e contemporaneo di 
Dante, benché non sia improbabile, non parmi però 
certo abbastanza; perciocché Dant^ il nomina bensì 
{De Eloq. p. 267), ma non in maniera che se ne in*, 
ferisca conoscenza, o amicizia alcuna. Miglior sarebbe 
l'argomento tratto dal sonetto di Dino Compagni a 
Guido pubblicato dal Crescimbeni ( r« 3, p^ 73), se 
fosse certo che il Guido, a cui egli ragiona, fosse il 
puinicelli, e non anzi il Cavalcanti^ come parmi che 
ai possa a ragion dubitare* Ma ciò non ostante io in- 
clino a creder col Quadrio che il Guinicelli vivesse 
verso la fine del XIII secolo, il che mi sembra pro-^ 
fm^si e 4aII' essere egli probabilmente figlio di queir' 
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Duioic^to ^ei Prioclpi che vivea> come $1 è d<(tto» 
nel 13499 ^ dalla maniera eoo cui DaDC0 Io iotroda<*. 
ee A parlare nel Purgatorio) dicendo 3 

Son Guido Guinicelll^ è già mi purgOé 

Gomè se dir volesie: benché non sia gran ten^po pa^ 
isato dalla mia morte, pure già sonò nel Purgalorìo, e* 
nòli mi sto, come altri, ad aspettare più amii ìnnaoii 
di esservi introdotto, (d) . ; ' 

X* Dante^ ove ragiona con si gran lòde del dia-: :^- 
ietto bolognese, come abbiamo pocVanzi accennato ^ Ghisiierì ^ 
oltre il Guìnicelli^ nomina ancora ed esalta alcuni al*^ ed Ooestd 
tri poeti di quella città : Il massimo Guido Guinicellii f^^^l^^ 
GtUdo Ghisllerif Fabri}ùo ed Onesto^ ed altri Fotti, u.. die 
furono dottori illustri « di piena intelligenza nelle cose» 
"oólgari, e di Ciaschedun di essi soggiunge, un verso^ 
trattone del Ghislieri> di cui però è insiem di Fabri-«r 
dAo ragiona altrove (p< 3 09), e gliannovei'a tra colo* 
ro che nel tragico, cioè nello stil sublime, hanno dalla^ 
^ptasilléAo cominciato ; e reca tre loro versi, senza spiè« 
gàrsi a chi di essi ciascuno appartenga. Né altro alM 
^iam del Ghislieri ^ perciocché, comùnque negli aa** 
tichi poeti pubblicati dopo la Bella >Ma|]o di Giusta 
de'Conti veggansi alcune poesie a luì attribuite^ ilGrer* 
eeimbeni però ( ^2,pan 2,p.9 ) e il Quadrio ( t.2,p* i 56 ) 
affermano di aver vedute quelle rime medesime iti 
iòdici antichi attribuite al Guinicelli* Di Fabrizio an-^ 

. <it) Uà hellìssimo articolo intorno a Guido Ouinicellì si pub 
leggère negli Seriitori boUgnesi del co. . Fantuzzi , e io mi 
compiaccio di non essermi ingannato .nel crederlo figliò di Gui* 
titoello , e vissuto verso la fine del sec. XIU, perciocché ivi si 
dluno^rà eh' ei morì nel 1276 C'* 4j y^.^^S). 
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Cora nolla ci è rimasto (a); e non abbiam aeppiirò 
argomeiuo che ci determini il tempo a coi essi pre<^ 
cisamente fiorirono; benché il parlarci che Dante fa' 
di essi, come di persone già trapassate, ci mostri che 
dovean esser morti innanzi alla fine del secolo XIII, 
il che è ciò solo, a mio credere, che intorno ad essi* 
il può stabilire* Di Onesto alcune poesie ha pubbli*^: 
•ate l'Allacci ; ma «sse sono, come arverte il Crescinoi*. 
l>eni ( ^ e. p. 43 ) 9 ^® P^^i infelici e scipite ; e miglio^^ 
ri 8on quelle che ne han pubblicate i Giunti (p* 206, 
s63, ec.) , tra le quali veggonsi alònni sonetti di prò»' 
posta e di risposta Ira lui e Gino da Pistoia; de'qua-' 
li poeti due altri somiglianti sonetti si troiano dopo: 
la Bella Mano di Giusto de'Conti (p. 124 }• Egli, se-) 
eondò alcuni autori allegati dal Crescimbeni e dal 
Quadrio (L e. p. 175 }^ fu ^glìuolo del celebre gin-' 
reoonsulto Odefredo, secondo altri ne fu nipote per: 
meteo di Alberto figliuolo dello stesso Odofredd) Io«-> 
oltre secondo alcuni, ei fu medico, secondo altr^ 
giureconsulto. Ma il p» ab. Sarti, a cui possiaaio eon^ 
tutta sicurezza affidarci ci assicura ( De Prof, Bon» t.. 
tj pan 1, p. l54) che in tutta la famiglia e in tut-. 
fa la discendenza di Odofredo, comprovata co'più au- 
tentici monumenti, altro Onesto non trovasi che un. 
fratello dello stesso Odofredo. Il p« Sarti però crede 
ehe questi non possa essere il poeta, perciocché, el 
Onesto visse con Gino da Pistoia: Gino al finei 



(ayDi questo Fabrizio , che pi^ propriamente dovrebbe dirsi 
Fabbruzzo , e che fu della nobilissima famiglia deXambertaz« 
zi , e cosi pure di Guido Ghislieri , esatte notizie si possoii 
vedere presso il sopraddetto co. Giovanni Fantuszi (^ Seritt, 
hoUgiu A 3, p. ft82, i. 4, f* tifi ). 
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, /Sei XIII secolo èra in Bologna scolaro di Dino dal 
Jlfugello, Or essendo morto Odofredo l'an. 1265 non 
par probabile die Onesto alla fine del secolo stesso 
. «Tesse talento e brio per poetare; e molto pin che, 
come paccogliesi da un altro monumento pubblicato 
dal medesimo p. Sarti (io. p. 175, not.f), egli fin ' 

ilallo stesso ao.i^GSavea emancipati due suoi figlino* 
Ji. ^Nondimeno, poiché Dante ne fa menzione eo» 
^me, di poeta il qual più non vivea^ dicendo di lui 
f d^Ii altri che //irono dottori illustri^ converrà diro 
^'ei morisse al più tardi al principio del XIV seco** 
lo, e dpvea perciò arer qui luogo. Certo in niun mor 
io si può sostenere l'opinione del Quadrio che il iruo« 
)e fiorito verso l'anno iS3o; perciocché è certo eh' 
egli era illustre poeta, mentre viveva Dante, il qual 
inori l'an. i32i. 

XI. Molti altri sono i poeti che da Dante ven- X^- 
goqo nominati nel più volte citato libro della Volga*- giunta da 
,re Eloquenza. Egli parlando del guasto e roizo dia- Gallo pisa^ 
Ietto 4i cqi allora usi^vaqo i Romani, i Marchigiani e t^^*** ^^ 
gli Spoletini, dice (p. 264} cb^ un cotal Fiorentino, 
nominato il Castra^ a deridere que' dialetti avea com- 
posta una canzone dirittamente e perfettamente legata^ 
<2he cominciava 2 

Una ferina va scopai da Cassati 
Cita cita sen già grande aina. 

Ma di lui non oi è rimasta alcun' altra notizia. Quio« 
di passando Dante a parlare de' dialetti che si usano . 
da'Toscani, de'quali egli ragiona in maniera che niun 
crederebbe che ei fosse toscano, dice ch'essi preten- 
dono,, ma contro ogni diritta ragione, che il dialetta 
loro volgare sia quell'illustre e cortigiano ch'ei taE|t^ 
Tomo IK Parte 11^ $4 
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esalta; e che alcuni Toscani perciò han poetato nel 
rolgar loro dialetto, come fu, dice egli (p. 267)^ 
Guiuone d* Arezzo, il quale non si diede ìtidi al volgare 
xortigióno^ Buonagianta da tAiccà, Callo pisdnOy Mino 
Mocato senese^ Brunetto fiorèntinoi Di Gùittone d'Arez-»* 
to parleiremo tra poco; di Brunetto sarà luogo più 
opportuno a ragionare nei dapo V di questo libró^ 
Buonagianta da Lucca è quello stesso fiuonagiunta 
Urbiciani da noi nominato poc^ anti. Egli ancora fct 
da Dante veduto nel Purgatòrio punito insieme co' go« 
losi, dal qual vizio convieii dire che noi rendesse e^ 
sente la poesia i 

Questi ( e moftrò col dito ) è Buonagiuntdy 

Buonagiunta da Lucca 

turg. C4 24, Y. 19- 

£ cbe tra t)ante e questo poeta fosée pa^sat/t amicizia^ 
si raccoglie da ciò che quegli poco appresso soggitìgne: 

' Ma come fa chi guarda e poi fa prezza 
Pia d^un che d'altro, fe'io a quel da Lucca, 
Che pia parefi di me aver contezza^ 

Essi poi vengono a^ comptimenti, e Buonagiunta cod*' 
fessa che Dante nel poetare il superava di troppo. Sul 
qual passo l'antico comentatore di Dante Benvenuto 
da Imola ci avvisa che quest'amico del poeta fu Buo^ 
nagiunta de UrbisaniSj vir honorabilis de civitdte Lucana, 
lucutentus orator in lingua materna et facilis inventar 
Tytmorum, sed facilior vinorum, qui noverai auctìxrem in 
,vita^ et aliquando scripsernt sibi { Antiq* ItaU t. 1, p^ 
1222 5, ec). Uua canzone di questo poeta abbiamo aU 
la stampa nella Raccolta de' Giunti (p. 209;, e un 
sonetto a Guido Guinicelli in quella del Corbiuelli 
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(p* 169 ed. fir, ), dal che raccogliesi ch'ei visse non 
già circa il laSo, come scrive il Quadrio (t.2,p.i5g)> 
ma verso la fiue del sec. XIII. Di altre rime di Buo- 
jiagiuDta, che coiiservansi manoscritte ia alcune bi- 
blioteche, veggasi il Crescimbeni (r. 2, par^ 2, p. 3 1).. 
Di Gallo pisano non ci è rimasto alcun verso, se pur, 
come dubita il suddetto Grescimbeni ( io. p, 26 }, ei 
non è quel Galletto da Pisa, che dal Hedi si nomina 
alcune volte nelle annotazioni al suo Ditirambo^ e di 
cui il Grescimbeni medesimo ha pubblicata una can- 
zone ( t. 3, p^ 32 ) scritta appunto in dialetto pisano 
misto di provenzale. Il Quadrio ci assicura ( /• e. p« 
162) che Galletto da Pisa è certamante lo stesso che 
Gallo pisano, ma non ci dice qual pruova ei n'abbU 
trovato. Di Mino ]Vlocato dualmente, detto anche Bar- 
tolommeo Maconi, abbiamo una canzone che dopo 
l'Allacci è stata pubblicata dal Grescimbeni ( r, 3^ 
p, 36 ec. )• . , ■ 

XII. Dopo avere in tal modo parlato di que'To- xn. 
scani che vollero poetando usare del volgar dialetto ti ranmiQa-. 
plebeo, passa Dante a parlare di quelli che conobbe-Zj^^oi/, 
ro, com'egli dice, la eccellenza del volgar cortigiano ; 
cioè Guido Lapo e un altro fiorentini, e Gino pistoie« 
se (De Eloq. p. 278). Del primo non ci è rimasta me- 
moria alcuna, come ci avverte il Grescimbeni ( ^* 2 , 
far, 2, p. 54 )S benché egli stesso non molto prima 
avesse detto (io. p. 4o) che questi è Lapo degli Uber- 
ti figliuolo del celebre Farinata. Il medesimo Grescim- 
Jbeni pensa che sptto il nome di un altro Dante voglia 
intender se stesso ^ il che non è inverisimile, Gino da 
Pistoia è un de'poeti, di cui Dante faccia più onoret^o- 
le e più frequente menzione ; ma ei sopravvisse al 
medesimo Dante, nella cui morte scrisse un sonetto 
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che conservasi manoscritto nella biblioteca di s. MaD- 
r,o in Venezia {Zanetti Bihh Fen, U 2, p. 247)« Quia-:- 
di rome lioi ci riserbiamo a parlare di Dante nef 
qninto tomo di questa Storia, perchè al XIV secol^ 
appartiene la principale sua opera, co^ pure ci riser^ 
Marno a trattare allora di Gino. Due poeti faentini an- 
cora veggiam nominati da Dante, perciocché egli par- 
lando del dialetto di Romas;na dice: Bene abbiamo 
inteso che alcuni di costoro nei jpoemi loro si sono partiti, 
dal suo proprio parlare^ cioè Tommaso ed Ugolino Buccia^ 
ìa faentini (L e. p. 269). Di ameudue conservansi ìa 

alcune bibliotecde poesie pnanoscritte, e fra le altro 

i , 4 ' »... > • 

un sonetto di U£;plino a messer Onesto (Qrescimh. U 2, 
par. 2, p. 44 ) 9 '^^ ^^^ c^ mostra ohe questo poeta, q 
Valtro ancora probabilmente, che forse gli fu fratello, 
vissero al tempo medesimo con Onesto, cioè verso là 
fine del XIII secolo. Un sonetto di Ugolino e un ma« 
d rigai di Tommaso è stato dato alla luce dal Gre^ 
scinibeni (^ 3, p. 5i),- mail primo non corrisponde, 
9 dir vero, all' elogio che Dante ha fatto di questo 
poeta, perciocché è scritto io un si rozzo dialetto^ 
ch'io non so se alcuno possa 9ver la aortOt d'intender^' 
lo. EcQone i primi versi: 

pc\i dfil Con^tt ondi^eo^ v^^ndier negp 
Effpro in trusc^ana ch^ eo viv0 
Abbia rn^rce d^l anima gaittiva, 
pigando Jtje fer nfe vi j^lu^zza if, pfegpf 

phe dialetto è egli n^ai questo? Qui certo Ugoliu^ 
non si è distaccato dal suo volgare plebeo, perciocché^ 
Dante osserva appunto che i Romàmolì in vece di 
occhio solevano dire oclo^ come qui ancora vegglamp. 
psato. Soggiogne Dante (p, 270 ) che tra i Veneziani 
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I^i'inlehte égli ha tedutò uno partire dal suo- materno 
parlare^ e ridursi ài parlare cortigiano^ e questo fu Brari- 
dina padovano^ che nell'originale latino chiamasi I/Je- 
blrandino. Il Cresci nibeni il chiama Batfdino (t.2,par.2^ 
p. 2 5), e né recita Un sonetto (t. 3, p. 3o } il quale 
paricdente non corrisponde in alcUu modo all'elogiò 
che né fa' Danto : e chi sa che non sien forse due di- 
versi poèti Bandioo e Brandinò ossia lldebrandipo ? 
Ala 6i6 che dice il Quadrio (t. 2, p. 162), che Bran- 
dino da Padova sia Io stesso che Bandi no d'Arezto, di 
ibUi si hanno alcune poesie manoscritte^ é ch^ egli dà 
àmeodue le città prendesse il suo ndme, perchè iir 
una fòsse nato, è nell'altra tenesse scuola, sarebbe a 
Jbrarnare che da lui si fosse non solamente asserito^ 
ina provato ancóra (^). Un altfo poeta ancora veggiani 
jramntferitato da Dante che ne reca -un verso, cioè Ri* 
Daldo d'Aquino (p. 292 ) eh' è forse quel Rainaldo' 
d' Aquino che nqi veggiam rammentalo in un antico 
Necrologio y ma senra spiegar idi che anno moi^issa! 
(Script. rer:itaL toL 2, p. 297), ó alcun di quelli del 
medesimo nome, che dal co. Maztucchèlli! si ànnoVè* 
ratio (Scritt. itah t. j, pat. 3, ^ 916 ). Alcune poesie 
ile ha pubblicate l'Ailaccr, e alcuni fràmfàehti, che 
il Grescimbeni dice miglior di esse (t. 2,p/ir. 2,p. 27)^ 
tìt %otì citati dal Trissin'o e da altri autori che dallo 
Stesso Grescimbeòi si annoverano. Nel medesimo luo'!:o' 
Dante recitai un ve^sb dèi Giudice di Coldriria da Meislrià^' 



fc— >i—«— I M^aKU» • 



(*) Oltre Baiidìno da Padova , un altro più antico poeta voU 
gare el>hero 1 Padovani , di cui pero ignorasi il nome , e il ch« 
^ìg. ab/ Giovanni firunacci ne ha pubblicato e dichiarato iiin' 
coitiponì mento poetico nella sua Lezioni d* ingrèsso heìV Ae* 
càdcmia de' I^covrati stampata iti Vei^ezià nel 1759. 



\ 
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^ioè di qnel medlesinf|o Guido Colonna di cui fra gli 
storici abbiam parlato; e di lui in fatti abbiamo al* 
rune poesie nella Raccolta dell'Allacci, e una canzona 
in quella de'Giuiiti (p. 21 5). Finalmente Dante parla 
con molto onore di Gotto mantovano (p. Siz), di cui 
dice che molte belle canzoni avea composte, e di cui 
abbiam detto, nel precedente capo, ch'è probabilmen* 
te il medesimo col famoso Sordello. 
XIII. XIII. Di tutti questi poeti ragion voleva che si 

de/ia^vita facessc parola almeii brevemente, poiché Dante gli ha 
J^p^^^^^l ®" reputati degni di essere nominati nel suo libro della 
OuittQne Volgare Eloquenza. Ma due ancora ne restano da lui 
pur nominati che degni sono di piò distinta menzione, 
perchè più chiara n'è rimasta la fama, cioè f. Guitto* 
ne d'Arezzo, e Guido Cavalcanti. Di f. Guittone han- 
no scritto con diligenza Pavv. Mario Fiori gentiluomo 
aretino in un'erudita sua lettera premessa alle Lette- 
re dello stesso Guittone, e il to, Giammaria Mazzuc-^ 
cbelli (/. e. p. 1026, ec). Noi ne sceglieremo le piti 
importanti notizie, e avremo anche il piacere di ag^ 
giugnere qualche cosa alle ricerche di questi dotti 
scrittori. Ch'ei fosse natio di Arerzo, il nome mede* 
8Ìmo cel manifesta, Pietro Aretino, citato dal co, Maz* 
succhelli, vuole ch'ei nascesse in Subbiano luogo di 
€|uella diocesi ; ma ei certamente era cittadino di 
Arezzo, il che ci dimostra un monumento pubblicato 
negli Annali camaldolesi ( ^ 5 Jpp* p* $9$ ) 9 it) <^ui 
egli è detto Frater Guittonus civis Aretinus ; né alcun 
fondamento ha l'opinione di Girolamo Squarciafico 
che va a cercare la patria di Guittone fino in Cala-» 
l}ria, ov'è un luogo di questo medesimo nome. Ei fu 
figliuolo di Viva di Michele, come da una delle sue 
lettere si raccoglie (Lettere p. 4^); ma di qual fami» 
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glia fosse ) iion vi ha nipnumento che cel discuopra, 
e troppo grave è r errore (l'alcuni scrittori citati e 
confutati dall'avv. Fiori, i quali l'hanao cpnfusp qpi^ 
Guido Bonatti, A qual Religione ei fosse ascritto, ri-^ 
cavasi dal documento stèsso che abbian) poc'anzi alle-* 
gato, in cui egli è detto de Orbine MUit{e glorioso Fir» 
0inis Marie^ cioè di queir Ordine stesso cl^e dicevasi 
de'Gavalìeri, intorno al qual Ordine degnp è da Ifg-^ 
gersi ciò che scrive con erudizione e con esattela 
non ordinaria il celebre n^pnsig.. Giovanni Bottari edi- 
tor delle Lettere 4^^<; Guittpne nella prefazione ad 
«sse premessa, Della pietà ^i questo antico poeta ci 
fa prupva la fondazipq da lui fatta 4^1 mppasterp de- 
gli Angioli 4e'I'0fdine camaldolese \t\ Firenze, Van- 
no 1993 ei ne stabili il disegno con Frediano pripr 
4i Camaldolì , ^ le cpndiz^ioni di questa fondazione 
^onp state d^l^® ^lla luce da' Rottissimi autóri degli 
Annali camaldolesi {l c.p. 202, et App, p. 295)/ e li^ 
un'antica relazione d|agli stessi storici riferita si legge 
che f. Guittone a cij^ si con^qsse per amore di soli- 
tudine e di ritiro; x^ir quidam Jretinus civis Frater 
X^uittonus nuncupatus iolitari<e vita amator divido numinc 
inspiratus prò solitaria et eremitica vita habenda , ec^ 
L'anno seguente 1294 Ip stessp pripr Frediano d,ìb 
licenza ad Orlando o Rolando religioso del suo Ordi-^ 
ne di ricevere il sqddettp luogo pv^ fondar doveasi il 
monastero. Ma f« Guittone non ebbe tempo a veder 
compito il sqo desiderip; percioccl^è nell'anno stesso. 
ei mpr], cpme pruovasi da un Necrplogio antico, ci- 
tato da'sopraddetti annalisti (ifr. p. 21 i), con che vie- 
ne a stabilirsi fuor d'ogni contesa Vetk di Guittone^ 
8U cui non erano stati (Inora molto, concordi gli eru- 
diti. Queste son le notizie che della vita di f* Guit-^ 
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I«ae ci sonr rimaste^ Dante Io aunovera tra €i>Ìofé 
che Dou vollero mai usare scrivendo del volgar cor-» 
Ijgiaao {Eloq* p. 267)^ Ma ciò non ostante ei fu avu-^ 
lo in grandissima stinaa, benché po9cia^ al sórger di 
Dante e di altri più coltr'poeti, ella si sfcefmasse di 
assai. A ciò sembra alludere Io stesso Dante, il quale 
introduce Guido Guinicelli che parlando di alcmii chu^ 
tono avuti in istima per una cotal favoi^evele pretéa^ 
lione^ dice: 

Cosi fer molti anticlu di Óuittoné 

Di grido in grido pur tui dando pregióy 
finché VHa tinte/ 'tver don più pèrsone . 

]?ùrgat. e. 2^, r, X24I 

Al qual iuogor Tantioo éometitaftófe di D^ntó Benve^' 
nuto da Imola aggiugne : Et vult dicere in efftcttky 
quod siW opinio Praoineialium fiat failax in ìlio de Le^ 
mp5Ì, ita opinio Tascorum in fratre GuittonOy don^c v(^ 
ritas per peritiores fuiP demonstrata w«../ Iste vocatus fuH 
Vrater Guittonus de Aretio. Bonjis sententias adiifoenif^ 
sed debilem stilnm^ sicwt potest intelligi ex lièroy quem 
fecit.^ ut vidt (Antiq. ItaU r^ 1, p.^ i23o )/ E Io stessa 
«embraessere stato il sentimento del Petrarca, il qua«^ 
le ci rappresenta Guittone in* compagnia di Dante e 
di Gino da Pistoia, e in atto quasi sdegnoso, perehè 
a lui più* non diasi il primo luogo eui già possedeva':^' 

Ècco D'ante e Beatrice^ ecco Selvaggia, 
\ Ècco Cin da Pistoia^ Guitton d^ Arezzo' 
€he di non esser primo par ch'irà aggia\* 

Trionfo d'Ambre e: 4i' 

iSelIa Racòolta de'l^oeti antichi de'Giunti H* libro' Vll-l^ 
4 compósto di sonetti e di canzofìi di f.- Guittoiie^ol^- 
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ÌYé pili altre pQèné che leggònsi iu altre Raccòlte, U 
^uali 91 posson vedere diligeiitemetìte annoverate dal 
tOk Masfuccbelli; DI lui abbiamo ancora quàratìtaJeti;. 
tere italiane pubblicate in Roma Tao; 1745 dal do*^ 
tisf» monsig. Giovanni Bottari, ed illustrate con Ehdl- 
te ed erudite note gramaticali. Esse S6n testo di Iid« 
gua, ed è il pia antico esempio che iibbiavi di lette* 
re scritte nel volger nòstro linguaggio; 

XIV. Più celebre ancora è il nome di Guidò XJV. 
Cavalcanti , di cui perciò prenderetn qui a trattare col- dcna*iitJ 
la maggior esattezza che per noi si possa. Filippo ViU ca^^iltt- 
lani ne-ha scritta la Vita che dal co. MafezucchelU è ^i • 
stata data allir luce e nell' originale latino è niella vòr^ 
sione Italiana (Fita dCilL Ftprenu p. 96) . Un'altra Vita 
assai poco diversa ne ba scritta Domenico di Baadinò 
aretino, la qual pufre abbiamo alle stampe e in làtinoè 
in italiano per opera del eh. abi) Mehus (pmep ad EfU'ti 
jÉmbròs. eamcUd. p. 1 3 3 / et Vita ejusd. pj 1 6 5 ) » Ma 
amenrdue irèii contengono che assai generali ndtizie^ 
èioè che Guido f^ ^n dotto.filoso^fò dt egre^ costumi ) 
éhe sctissè dell'arte Rettòrica ifn versi volgati; che 
ièòmpose una éceelieote Ganzene sopffa l's^morè, .che 
fu poi conientata da Egidio Colonna)' da. Dino del Gar^ 
ì^ e àa più altri } che rilegato, per le cibili discordia^ 
a Sarzana, e richiamato poscia a Firenze, M morii 
^nzi così il Bandtno, come il Villani ^^ almeaò ^econ-^ 
do l'oirigin'ale latino, han preso errore nel ndsminarè 
iì padre di Guido^ perciocché essi dicòho ehe fu &-^, 
gbuolo di uti altro Guido. Nel che deesi fede alla^: 
i^ersione italiana inr cui egli dicesi figliuoto di' meksef 
€rava(cante cavaliere della casa de'Gavalcanti. In fat-. 
ip cosi ci as9ic.ura il Boccaccio che da unr detto di Gui^ 

» 

é& ha tratto Fargomento é'uaar sua^ novella iDecam. 
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||. 6, nov, 9). Perciocché egli racconta che trs^ le moU 
te brigate di gei]tUapinÌQÌ, ch'eraQo in Firenze, n'erc^ 
una di Messer Betta Brur^elleschi, nella quale Mesier 
Setto e* compagni s*eran molto ingegnati il tirare Guida 
di Messicr Cavalcante de* Calvalcanti, et non senza ca^- 
gionef perciocché oltre a quello, ch'egli fu uno diC^miglio* 
ri Loìcij che havèsse \l mondo^ et ottimo philosopho na^, 
turale ( delle quali cose poco la brigata curava ) si fu e-» 
gli leggiadrissimo et costumato et parlante uomo molto^ 
et ogni cosa qhe far volle et ad gentile huom pertenente^ 
^eppe meglio ch'altro huom fare, et con questo era richis-* 
$im0j et a chiedere a lingua sapeva honorare, cui nell* 
animo gli capeva che il valesse. Ma a Messer Betta npr\ 
^ra mai potuto ^enir fatto d^ averlo, et credeva egli cq^ 
suoi compagni, che ciò, avvenisse, perciò che Guido alcur 
na volta specuU^ndo molto astratto dagli huomini dive-^ 
niva, et perciò ch'egli alquanto teneva della opinione degli 
Mpicureij si diceva tra la gente volgare, che queste sua 
$peculaz^ioni ^rc^n solo in cercare, se trovar si potesse, che 
Iddio non fosse. 1^ quindi $iegue il Boccaccio a riferì-». 
re un leggiadro motto con cui Guido rispose Ma bri*», 
gata di messer Petto^ che in lui un giorno a^^^enuta* 
ai 4|7e9 preso ^i proverbiarlo sulla sua solitudine^ e 
•u'pensieri di ateismo^ che audav^a volgendo pel capo^ 
Il co< Mazxi;iccheIIi nelle ^rudit^ sue note alla citata 
Vita di Guido cerca di difenderlo dalla taccia d'epi- 
eureo (nota 4), che qui dal Boccaccio gli regjiam 
data, e che gli si dà parimeate^ per lasciare in di- 
sparte molti moderni, da Filippo Villani, almeo se- 
condo l'originale latino, e da Donacnico. Bandino, e 
da Benvenuto da Imola, che queste^ novella ha inse- 
rita ne'suoi Gomenti su Dante (Antiq. ItaU t. i, p^ 
$i86). £g1i crede che il Boccaccio qui abbia GlutO:; 
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come spesso suole nelte Novelle^ e riflette che nel 
suo Gomento su Dante nulla dice di tale accusa, E 
fcerto non è inverisimile che essendo egli figliuolo di 
Cavalcante, il quale si pone da Dante tra gli Epicu* 
rei neirinferno (e. 10), si credesse da molti, Benché 
isenza bastevole fondamento, che il figliuolo ancora 
fosse infetto de'medesimi errori , sul qnài argomenta 
fondati il detto co. Matzucchelli e il can. Biscioni ( No^ 
te alla Vita nucfoa di Dante p. 33 ed. Zatta) han ri**- 
gettata, come non ben fondata, cotale accusa. Man 
giudicarne pon sicurezza, converrebbe avere sotto de« 
gli occhi qualche opera di Guido, in cui egli ci spie« 
gasse i suoi sentimenti ^ e dalle poesie che di lui ci 
éono rimaste, non si può a mio parere trarne alcoli 
iirgomentò o a difenderlo, o ad accusarlo, 

XV. A qual tempo ei vivesse, cel mostrano gli' xv. 
antichi storici fiorentini che di lui ci ragionano. Ri- ^^^^1^^ 

o 4i esso e 

cordano Malespini (Stor.fior,c.iS 5 y' Script, ter, ital, voU *»*■ 'Porte, 
7) p. 1008), seguito poi e copiato secondo il costu- 
me da Giovanni Villani ( Stor^ ^- 7? e. $ 5 ) , racconta 
the Pan, 1266 Messer Cavalcante Cavalcanti diede per 
moglie a Guido suo figliuolo una degli Uberti, cioè, co- 
me spiega il Villani, la figliuola di messer Farinata 
degli liberti. La casa de'Cavalc^nti era allora tra le 
più illustri e potenti, come dice Io stesso Villani ( U 
8, e. 38), e fu avvolta nelle civili discordie da cui 
era agitata quella città, e Guido singolarmente era 
nemico di tnesser Corso Donati, uomo esso pure pre- 
potente a que'tempi nella città medesima. Un giov^n^ 
gentile dice l'antico storico Dino Compagni (Script^ 
ter. ital. voi. g^ p. 48 1 ), figliuolo di messer Cavalcante 
Cavalcanti nobile cavaliere chiamato '<xuid0y cortese e ar^ 
ditOj ma sdegnoso e solitario^ e intento allo studio^ nimi-* 
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60 di rtiesser Corsòj avea pA volte deliberato offenderlo: 
Messer Córso ferte lo tèmed, perchè lo conosceà di gran- 
de anithOj e cercò di assassinarlo andando Guido in pe/- 
legrinaggio a S; Jacopo^ è non gli venne fattoi II perché 
iórnando a Firenze, e sentendolo, inanimò molti giovani 
iofitrd a Itii, i quali gli promisero èssere in suo aiuto. Es^ 
éendo Un di a cavallo con alcuni di casa i Cerchi con uri 
dardo in mano spronò il cavallo contro à m. Cor^o^, credendosi 
èsser seguito da*Cerbhi per farli trascorrere nella briga, è 
trascorrendo il cavallo lanciò il dardo il quale andò iri ^ 
vano. Era xfàivi con rri. Corso Simone suo figliuolo forte 
è ardito giovane, è Cecchino de^Bardi, e mxilti altri coit 
le spadCy e corsohgli dietro, ma non lo giugnendo li gii" 
iàrono desiassi, e dalle finestre giiene furono gjittati pét 
modo che fu ferito nella mano. Il pellegrinaggio fàttd 
da Guido a S. Jacopo di GalUzia diede probabtlmen-^ 
te : occasione all'aipor cK'eg>i prese verso una: cotaf 
MaudétCa lui Tolosa, di cui spesso parla nelle sue poe<;^ 
èie ; e se qaestò (u, l'unico frutto che dal suo pellegri-' 
naggio ei raccolse, meglio avrebbe fatto' a starsene in' 
tua casa. Giovanni; Villani racconta ancora ( ib. cLoì 
im, assalto eh' egli con altri del suo partito die* 
fono a quelli di m. Corso, da cui però furono' 
éou perdita' lóro respinti. Ami lo stesso' an. iSoay 
éui ciò àyveóne, avendo il Comun di Firenze, per ri- 
condurre a pace qtieir infelice città, cacciati' m'esilio* 
ì primari capi de' due diverà partili, Gqido fu in* 
èssi compresole riléjjató a Seràzarto come dice invil- 
lanì (ìò.'c.4i}*. Ma questa parte, ag^iugne egli^ vi 
itette menò a* confini, che furono revocati per lo inf ernia' 
luogo, et tornònne maialo Guido' Cavalcanti, ohcfò rhori ^ 
et di lui fu grande dannaggio, perciocché era come Fdo^ 
iòfo virtudiosò htiortto in nhltt co^ ^jse non ch^erà tròp^ 
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p0 tenero et stizzoso . Qa questo suo esilio scrisse^ ;' iq 
pon «rro. Guido quella canzone p l^allata, che è TXI 
(le'suoi coiiip9njinpnti pubblichiti da'Giuqtj, e phe cp-? 
fuf ncia : 

PercìCio non spero cU tqm(xr già maiy 
Ballatetta^ in Toscana ; 

pella quale fsgli parla ancora della sua iqfermità e 
della morte che teme vicina. Mori dunque Guido q 
]p stesso an. i5oo, o al cominciar del seguente, ^ 
quindi si vogliou correggere quegli scrittori che di piq 
anni n'han digerita la mprte, e ruolsi ancora emen^ 
dare un errore del Bayle, il quale ha parlato di GuÌ9* 
do nel suo Dizionario, come ben gli conveniva di fa- 

re, trattandosi di un uomo ch'era stato da alcuni ere- 

*' '^ '■■'■■ ^ ^ ' * 

duto ateo. Or egli afterma ( Dict. art. Cavalcanti note 
E ) che Guido vivea ancora quando Dante scrivea il 
canto X delFIoferuo. in cui nomina Cavalcante di lui 
padre. Se il Bayle avesse esaminato attentamente quel 
passo, avrebbe veduto che Dante ne parla come d*UQ^ 
pip già mqrto. Perciocché Cavalcante Finterroga per. 
qual ragione non siasi cpn lv(i ^ccpmpagnato il figliq 
puido- e Dantet si gli risponde: 

Edi io q lui : da m^ stesso nqn pegno ^ 

Colui, ch'attende là ( Virgilio), per qui mi ruena^ 
Forse cui Guido rostro ebbe a disdegno. 

Quella voce ebbe niupve dqbbiq n^l pacare, che il fi« 
glio sia mortoj ae interroga Dante ^ questi e^ita a ri- 
spondere^ e il padre per dolore si nasconda i!\ nuovq 
clfqtro U tomba Un cui stava racchiuso: 
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Di subito drizzato gridò : come 

Dicesti. Egli ebbe? non viv'egli ancora? 
Non fiere gli occhi suoi lo dolce lume ? 

Quando s* accorse d'alcuna dimora 
Ch^ i' faceva dinanzi alla risposta^ 
Supin ricadde e piU non parve fuora : 

11 qual esitare di Dante nel rispondere all'interroga-* 
zioue del padre, ci scuopre che Guido era morto, e 
che Dante non avrebbe voluto funestare il padre eoa 
tale avviso (*) . 
XVL XVI. Guido era grande amico di Dante, il aua^ 

Sue poe- . , ° . ' ^ 

/ sle t loro le ne ragiona assai spesso nelle sue opere e il chiama 

primo tra i suoi amici (Vita nuova p.7,02 ed.Za^ra), e 
ne'sQoi libri della Volgare Eloquenza ne reca talvolta 
de'versi, benché allora comunemente il chiami Guido 
da Fiorenza < p. ig6, 3o8, 3xo ). Egli ne fa ancora 
menzione nella sua Commedia, dicendo che^questo Gui- 
do avea oscurata la fama dell'altro più antico, cioè del 
Guinlcelli. 

Cosi ha tolto l'uno alt^altro Guido 
La gloria della lingua^ ec. 

Purg. e. ir, V. 97. 

■■, Il .1 I ■■ t . I I I I I .. I ..1 I . . I »■ » 

(•) I versi di Bante da me a" questo luogo recali mi haa 
fatto credere, ch'ei parlasse dì Guido Cavalcanti, come sefos« 
se già morto > quando questo poeta scriveva il canto X deirin- 
ferno . Ma a dir vero, nel medesimo canto al r. 110 Dante 
ci mostra eh' egli era allora ancor vivo, perciocché così dice: 

Mlor come di mìa colpa compunto 
Dissi i or direte dunque a quel caduto , 
Che 7 suo nato è co' vivi ancor congiunto . 

£ perciò non deesi notar d'errore il Bayle che avea asserito 
raccogliersi da questo canto che Guido ancora vivea . 
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ìàiotnà a che veggàosi le riflessioni di Cristoforo Lan.^ 
dillo citate dal co. Matzucchelli ( nota 6 }, nelle qda* 
il dimostra quanto fosse il Cavalcanti superìoi'e nel 
poetare àgli altri po^ti noci sol più antichi di lui, me 
ancora conteniporaneié A ciò nondiméno sembra op« 
^orsi ciò che abbiain veduto poc'anzi aiferuiarsi da 
Da,uté, cioè che Guido pareva che poco pregiasse Wit-* 
giliò, il che à valoroso poeta troppo si disdirebbe* Ma 
il Boccaccio net suo Conientò à questo [Sasso di Dau«k 
ie, citato dal co; Mazzucchelli e dal cao; Biscioni 
( Note alla Vita nuòva di Dante p. 33é ) , lo spiega iri 
divèrsa tnàniéra^ ed ecco l'elogio che in tale oòcasio-* 
ile eì fa di Guidò ; Qui adunqiie è dà sapere^ che costui, il 
^uale qui pària coW autore ^ fu un Cavaliere Fiorentino ^ 
thianìato Sìesser Cavalcante de* Cavalcanti leggiadro e 
ficco Cavaliere i é segui l'opinioni d^ Epicuro in nori ere-* 
deréf che Inanima dopo la morie del àorpo vivesse; e che 
il nostro sorhmó bène fosse de* diletti carnali i e per questo^ 
siccome erètico^ é dannato. E fu qiiesto Cavaliere padr4 
ài Guido Cavalcanti, Uomo costumatissiino, e ricco, 6 
d'atto ingégno : e seppe molte leggiadre cose fare meglio 
che alcuno altro nostro Cittadino i et olire a ciò fu net 
^iio tèmpo reputato òttimo loico è buon filòsofo: e fu 5fn- 
golarissinio amico delV autore, siccome esso medesimo mo* 
Stra nella siià Vita Nuova * e fu buon dicitore in rima ; 
fha perciocché là Filosofia gli pareva^ siccome ella è, da 
mólto più che là Poesia^ ebbe a sdegno Virgilio e gli altri 
foétii Ma se Guido preferiva la filosofia alla poesia^ a 
questa però più che a quella egli è debitore del no« 
me che ha ottenuto tra'posteri :. perciocché nulla ci è 
rimasto di lui, che cel mostri profondo filosofo^ ma 
Solo ne abbiamo le poesie che cel mostrano poeta pe' 
teoipi suoi assai colto e leggiadro j se non che in esse 
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Mt si mostra indagatore ingegooso de* movìnieQli de| 
cuore umaooy e nella filosofia morale beu istruite. La 
sua Canzone singolarmente sulla natura d* amore fa 
tantp celebre, che i pai rari ingegni, e fra gli altri il 
b. Egidio Colonna, s' impiegaroao ad illustrarla co^ 
lor comenti, de' quali veggasi il più volte ){i tato co' 
Maziucchelli ( Nota il), il quale ancora annovera 
le diverse Raccolte io cui si hanno rime di Guido , 
oltre quelle che si conservano manoscritte in alcuna 
biblioteche, fra le quali ne ha undici inedite quella 
di s. Marco in Venezia ( Bibl. s. Marci I. 2, p: 5^47 >• 
Avverte però il eh. Apostolo Zeno ( JVore al Fontan. 
t. 3, p. 1 } che le rime del Cavalcanti, quali leabbiAv 
mo alle stampe, hanno bisogno di chi maestrevólmeiv 
te le corregga ed emendi. Egli sperava che a questa 
impreca si accingesse il celebre ab. Girolamo Tarta-* 
rotti: ma non sappiamo ch^ei l'abbia eseguita. Il P( 
Hegri, sull'autorità del Tiraqnello, attribuisce a Gui-^ 
Ao i Scritt, fiorent, ) un trattata di Chirurgia; ma i 
verisimile che siasi preso abbaglio, e in vece diGni«i 
do Cauliac, serittor francese di Chirurgia del ^I V se^ 
colo, si sia scritto Guido Cavalcanti. 

XVII. Io son venuto finor parlando dique'pooi^ 
Gran co- ti che da Dante furono nominati ne'pia volte mentOi» 
tr? poeti* ^Ati suoi libri della Volgare Eloquenza. Ma efssai mag^ 
giore è il numero di coloro ch& da lui furono passati 
sotto silenzio, e de'quali pure abbiam rime a. nello 
Raccolte degK antichi Poeti, a n&'codici manoscritti ^ 
logia mi sono p|^efisso di aoù voler aunojare chi 
lègge con una lunghissima serie di tal poeti, de' quali 
altro non potrei fare comunemente che indicare i no* 
ini e le Racx>olte, o i codici in cui còntengonsi loro 
Tersi. Alla Stqria dell'Italiana Letteratura, sec^nd<^ 
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I^'idea con cui io ho preso a scrirerla^ assai poco mon- 
ta che uà sonetto, o una canzone di un tal poeta esi- 
sta ili tal libro, o in tale biblioteca. Ciò che ne ab-^ 
biam detto finora, basta a mostrarci con qaal fertrora 
in ogni parte d'Italia si coltivasse la poesia italiana, 
jippena fu nata. Solo a formare un quadro, per cosi 
dire, delie numerose schiere di poeti italiani che in 
que$tp seeolo risserò, io ne unirò qui alcuni altri 
secondo le diversa provincie ond'essi eran natii, per- 
chè sempre pia chiaramente si vegga quanto ogni 
parte d'Italia ne fosse piena. Nel che fare noi ol var- 
|*emo singolarmente del Grescimbeni, il quale, in ciò 
ch'è storia , è pia diligente e più esatto del Quadrio, 
aggiugneudo pei^ò, ove oi venga fatto, qualche altra 
notizia a quelle ch'egli ci ha date* 

XVIII. La Sicilia che (ìon pacione si arro<;a il ^vnL 

. . ^ 7 • if oeti svi 

▼auto di poterci additare i pia antichi poeti italiani, cUwi * 
de'quali ci sien rimaste le poesie, melti altri ancora 
ne ofl^ che seguirono le lóro tracce. Tali furono Ra- 
nieri e Ruggieri o Ruggierone, amendue da Palermo, 
nominati tra'più antichi poeti da Vincenzo Àuria 
( Sicil. inventrice p. Si), e dopo lui dal Cresci mbeni 
(Comment. U 2,p. i3, i4 )<?he gli dice vissuti a tem* 
pò di Federigo II, imperadore. Vero è nondimeno che 
l'unico argoménto a provare la loro età è il loro sti^ 
ì% l e questa non è sempre pruova si certa che non 
-soggiaccia ad errore; perciocché veggiamo alcum poe*^ 
^i del sec. XIV e del XV arere uno stile si iiicolto è 
el rozzo, che tu li crederesti i più antichi ^beti che 
avesse avuti lltalia ; il ^he pure vuol dirsi di quell' 
loghilfredi palermitano che si dice vìssuto a questi 
tempi medesimi ( ivi p. 16 )• Più eertìi 'potrebb'esser 
l'età di Odo delle Cplonne, se certo fosse, oome il 
Tomo ir. Batte IL 35 . 
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Crescimbeni dopd altri scrittori siciliani afferma (iviff 
ch'ci fosse fratello di quel Guido delle Colonne giù-* 
dice di JVIessina, di cui abibiànid altrpre parlato; M^ 
10 non io quali prove si adducano à i])6$trare ch'eì 
gli fosse fratello, o non anzi figliuolo, o nipote. Veg-f 
giamo ancona tra i poeti siciliani Dominate^ Atri^of 
Testa, di cui il Crescinibeni, segùefbdo il Mopgitòi^^ 
ed altri scrittori, dice (pé2o) che fu 4a Leniipp^ do^ 
' taio di professione, caro a Federigo 11^ e podestà di 
Parma l'an^ 1248^ Ucciso poi ia quell'anud niedesi^ 
fido nel sostenere il partito imperiale contro qnel del-' 
la Chiesa^ Ma la Cronaca adtica di Parma due yoltj^ 
dk Arezzo per patria a questo Artigò : In MCCXUj 
Vominug Testa de Jritiù fiat Botestas Partnd ( Scripts 
ter, itat. voU g, p. 768) % pascla : tri MCCXtVlt Do- 
fninus Hewricus TeUcL de Jritiq sUpradiùtUs secunda vice 
fuit Pùtesiai Patmà db. p- 770]. E 4 qtiesi^arinó iii^-' 
4esima sci ne soggiùgne la moul^ pella cbaniera' so* 
|jiraCceduata ^ Ld stesso dicési nella Cropfaca d^i Fod^-' 
$ik di Reggio / Interfecerunt Potestatertf PartryiySciticei 
X>Qìtiinum tìenricum Testani Civeni Clvitafis ie Àretiff 
0t mititent suum (ib^vol. S^p. 1 M S}', cio^è di Federigor 
IL Se dunque P Arrigo Testa ipci^stafu «eguacef éi F^e*^ 
der^cr, parcf indubitabile ch'ei fossjBf nratic^ di Arezzo ^ 
tioat siciliano^ Un altrq^ Arrigo Testa piùanticGr ioveg-^ 
;go nofuiuato dairAnonimo^ cassinese (ib. voi, SfP.'/i f 
je dei Aiocardo da s^XSem^no {ib.vot.^^p.Q'/^h ^ <l^a« 
rlf raccontandobe l^n^ 1 igo,. quandi T^tfc redi fu co«^ 
renata j*e dt Sicilia, fi| maadatdr da Arrigo impet^adcM 
re a coroCras^rrgli ^Uél regno ^ Rkcardo gli dà if dch 
me di raaCe^cialId deU^impero ; Qi^emdarrt EtenricUni 
Te^am Imperii Mar:e^óalcuvi . . ^ .mittit; nel che per5 
egli non fu troppo felice^ Se questo Arrigo fosse dT 
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patria siciliano, que'duesorittori noi dicono ; e il ce- 
derlo onorato della dignità di maresciallo dell'impe-* 
ro, prima che l'imp. Arrigo foss? padrone della Sici- 
lia, pare che ce ne debba render dubbiosi. Nondime- 
no potrebbe anche pensarsi che Costanza zia di Gu-> 
glielmo If, re di Sicilia, e moglie dell'i mperadore, 
seco aresse condotto questo ufficiale dalla Sicilia in 
Alemagn^ e ch'egli aresse ivi ottenuta quelFonore- 
vole carica . Or se è questo l'Arrigo di cui abbiamo 
poesie, ei dee certamente riporsi tra gli antichissimi 
poeti italiani. Ma non abbiamo motivo per cui attri- 
buirle all'uno piuttosto che all'altro, è forse diversa 
da ameudue fu l'autor delle rime che abbiamo sotto 
un tal nome. Siciliani diconsi parimente e Stefano 
protonotario da Af}essina (Crescimb. t, 3, par, 2, p. 21}^ 
di cui ci persuadono che vivesse a questa età le mol- 
te voci provenzali di cui ha sparse le sue rime, e Ja- 
copo da Leotino notaio, di cui lungamente parla il 
Mongitorf ( BibL sic» f. 1, p, 299 } , e che accennasi 
ancor da Dante (Purg. e. 24? v» 56} il quale inoltre 
ne ha recitato un verso, ma senza nominarlo ( De 
Blog. p. 267), cioè quello : Madonna j dir vi voglio^ il 
qua! trqv^si in uq(^ canzone di Jacopo pubblicata 
da'Giuuti. Io rifletta però, che Dante reca quel verso 
à provare che alcuni tra' paesani pugHési hanno pulita^ 
tnente parlato* Or se Jacopo er^ da Lenti no in Sici- 
lia, perchè Dante lo annovera traTugliesi ? Ma o pu- 
gliese, o siciliano egli fosse, il p. Negri non avea cer^ 
to alcuna ragione di annoverarlo, come ha fatto, tra 
gli scrittori fiorentini* A^giungann Matzeo di Rioco 
messinese, dal coi stile si argomenta che vivesse a 
questa medesima età (Creicimbé Lóip,^4)} ^ finalmen- 
te la Niiia sìcilianache per l^amoi^e che avea per Dan- 
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te da IVIaiauo, poeta fiorentino dì questo secolo stesso, 
da lèi però non mai vednto, faceasi chiamare leNiiSa 
di DaOte (iò.p. ^7)^ e ch'è forse la più antica fra le 
poetesse italiane (a), e pici altri ch'io tralascio per 
brevità, de'qualt tutti il Grescimbeni annovera le poe« 
sie, e le Raccolte e i codici in cui esse si trovano. 
XIX. XIX. Né mena fertile di poeti fu la Toscana ; 

swnV* '^'"Fcrcìocchè, olire a que'non pochi che abbiam già 
mentovati^ abbiam poesie di Buonagiunta monaco del- 
la Badia di Firenze,' diverso da quel Buonagiunta 
Urbiciani di cui abbiam detto poc'anzi. 11 Grescim- 
beni lo annovera tra'rimatori più colti della sua età 
(t. 2, par. 2, p. iZ)j e il dice vissuto circa il i23o, il 
che pur si ripete dal Quadrio (t. 2,p. iSg, ) che, noa 
to su qual fondamento, il dice lucchese. Ma egli ò 
certo ch'ei fu «con temporaneo di Guido Orlandi poeta 
fiorentino esso pure, a un sonetto del quale fece Buo- 
nagiunta un altro sonetto in risposta, ch'è stampato 
nella Raccolta del Corbinelii (p-ijS); ed è certo 
ancora che Guido Orlandi fu contemporaneo di Gui- 



\a') La lode di essere stata la prima tra le donne italiaue 
à coltivare la votgar poesia, può forse contrastarsi a Nina da 
Gaia figlìA lii Gherardo da Camino. Questi è probabilmente 
quel Gherardo medesimo che insiem cq'suoi figli fin pripifi 
del 1254 accoglieva amorevolmente i poeti provenzali: e forse 
perciò vivea fin d'allora Gaia di lui figliuola. Ór ch'essa fosse 
coltivatrice della volgar poesia, benché da niu no nominata fin- 
ora come poetessa, Tabljiamò dal Comen(o ms. sulla Con»* 
media di Dante di f. Giovanni da . Serravalle, poi vescovo di 
Fermo, che conservasi inedito nella Vaticana; ove comentan- 
do il canto XVI del Purgatorio, in cui Dante la nomina,' di- 
ce: De ista Gaja filia- die ti. boni Cerar di possent dici nntlté 
laudes ^ quia fuit prudens domina ^ literata y inagni eansiliii^ 
et magn0 prudenti^ ^ maxim£ pulchritudinÌ4 ^ ^U£ ^ci9it keae 
loqui rlì^tmatice in vulgare. 
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ilo Cavalcanti) a cut pure abbiamo un sonetto da lui 
fatto in risposta (ivi p. 129), come confessali medesi- 
mo Grescimbeni (/.c.p.42); e perciò anche il mona- 
co Buonagiunta dee credersi vissuto verso la fine del 
sec. XIIL Abbiamo inoltre poesie di Guerzo da Mon- 
tecanti o Montesantì, il qual facendo menzione, co- 
me il Grescimbeni osserva (ivi p. i4)) delle sette dei 
Guelfi e dei Gibellinì nate a'suoi giorni, ci mostra con 
questo medesimo di esser vissuto in questo secolo stesso. 
Chea questi tempi medesimi vivessero NofFo d'Oltrarno 
e Pannuccio dal Bagno pisano, argomentalo il Grescim- 
beni (ivi p.iSy 24) dal loro stile, il quale, come abbiani 
delto non è sempre pruova sicura dell'età di un poeta. 
Cosi purediconsi dal medesimo contemporanei di f. 
Guittone d'Arezzo Ubertino giudice d^Arezzo (p.2 5), 
Girolamo Terramagnino pisano e Meo Abbracciavacca 
pistoiese (p.3o), Pucciandone Martelli (p.32}eForesa 
Sonatì(p.39),e in fatti quasi di tutti questi poeti egli ac- 
cenna qualche sonetto, o qualche lettera scritta al me- 
desimo f. Guittone. Quel Farinata degli Uberti celebre 
capo del partito de'Gibelliui i a Firenze , che abbian| 
nominato poc'anzi, si pone egli pure dal Grescimbe* 
ni nel numero de' poeti (p, 67) per certi proverbj da 
lui detti nel Goosiglio de' Gibellini della Toscana , 
ove proponendosi di rovinare Firenze, si levò^ dice 
Giovanni Villani (/.6, e. 82), et contradisse il valente 
et savio Cavaliere Messer Farinata degli Uherti , et -pro» 
puosi in sua diceria i due antichi et grossi proverbj ^ che 
dicono: come Asino sape, cosi miauza rape^ e vasst 
capra zoppa, se Lupo non la ^ niopp^ yi quali duepro^ 
verbj rimesse in imo dicendo: come asino sape^ si va ca- 
pra zoppa, cosi minuza rape , se Lupo non la ^ntoppa; 
recandogli poi con savie paróle a esemplo et compara^ 
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zione sopra la detta proposta • Òr se ciò basta ad otte-'^ 
pere TouGrevole appeilazioue di poeta , appetià trove* 
ra$si a cui ella si possa negare . Io non so paritneate 
6e con bastevole fondamento dai Crescimbeni si an- 
noveri (p.4i) tra' poeti di questo secolo il card. Afta- 
viano o Ottaviano degli Ubaldini fiorentino arcidiaco* 
no e proccuratore della chiesa di Bologna, fatto poi 
cardinale da Innocenzo IV l'au. 1245 , e adoperato 
in pubblici gravissimi affari , ne' quali però mostros- 
ai , più che al suo carattere non si conveniva , fauto- 
re de^GibelIini , e morto poi non Tan, 1272, come 
scrivesi dal Ciaconio e dagli altri scrittori comune* 
niente, ma al più presto dopo il luglio nel t2*/5 j 
ilei qual tempo egli era in Mugello col pontef. Gre- 
gorio X ( Ricordano Malespini e. 198 )• Or noi abbia- 
nio di fatti un sonetto di un Ottaviano Ubaldini pub- 
blicato dal medesimo Crescimbeni (^ 3,p*48 h oltre 
altre poesie eh' egli afferma serbarsi in qualche codi*^ 
ce manoscritto , E se ne' codici vecchi egli è vera- 
mente onorato del titolo di cardinale, non può esse- 
re che questi , Ma se il nome solo a il cognome se 
n'esprimesse , essendovi stato in questo secolo stesso 
un altro Ottaviano TJbaldini vespovo di Bologna 
XU^helLìnEpisc,Bon.)y e un altro ancora arcidiacono 
della stessa chiesa {Sart.Prof, Bon*t, i^pars 2,p. 4^) ^ 
che mori circa 1' an, 1292, potrebbono forse tai ri* 
me appartenere ad alcuno di essi , o forse ancora n 
qualche altro della stessa famiglia del medesimo 
nome, ma di età posteriore» Che direm noi di Jaco- 
po Cavalcanti T II Crescimbeni il fa fratello del cele- 
bre Guido, e dice che fu canonico di Firenze j e che 
hiorl nel 1267 (t, 2, par. 2, p. 45 )• Né io negherò 
che Guido avesse un fratello di questo nome * Ma 



^vm pinato che il Gresc^mbeui ci avesse recata icjuaU 
che pruova che questi appunto fosse il poeta; per--» 
cìoccìih io trovo ^incpra un Jacopo CaT^lcanti fAV an, 
i 348 (Matt. Falconi Cron. 1, 1, e. 42) . E come sappia^ 
mo noi che a lui non 4^bl^9nsi attribuire cotali ri* 
me? Bla ^ quésta età pertameqte visse , ]benchè toc- 
casse ii^i parte ^ncor la seguente ^ Dante 4a Maiano, 
luogo d^l jPoggtp di fiesoli^ , come avverte il frescim-^ 
jbeni (ivi ^.46)9^^ ^^^ molte rime abbiamo neU 
]a Raccolta de' pianti ( p. ^Sg, ec., ?57, ec. , ) in 
Jode della sua IVina ^ da nqi già; mentovata, e al* 
(cqni spnetti di prpposta e di risposta tra lui p DauK^ 
Alighieri, Chiaro Pavantati , Guido Orlandi , Salvino 
Poni pd altri poeti di questa età, dei quali pdi nioU 
ti altri toscani che similmente potrei venir noveran* 
do, io laccio di 4ii^ p*^^ pltre^ per jjoti recare jnfrut* 
^uosa noia' a chi legge ^ 

XX. Benché la Sicilia e la Toscana più che XK. 

Poeti d* 

cgu'altra provii]icia d'Italia abbondassero allor di poe- altre città 
ti, 1^ adtre parti ^ncpr hPndimenp ùon qé furono ^^* 
prìve^ Alcuni già ne abhiam rammentati che furono 
di queUe provincie ch'or cpmpoqgonp lo St^to lE^ccl^ 
$iastico, come ì quattro bolognesi rammentati da Dan<* 
te, e Tommaso ed Ugolino lucciola faentini, Abbia-^ 
mo ^ncpr fiotto cenno e di grandino padovano^ di 
Gotto ossia, come qoi crediamo, SordcUo mantovano* 
Tre ^Itri bolognesi veggo nominati dal Grescimbeni, 
Rainieri de'Samaritani (l.c.p, i 5), Sempr^bene <p. 28) 
è Bernardo da Bologna (p, ^2) (a). Quest'ultimo vis- 
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(a) Di BernardQ da Bologna, e di alcune Eian^ mss. ch^ 
•e ne conservano , ragiona distintamente il ii^. ,cp, Fantuzfi 
ÌSeriit, Ifologn, r- 3, p. ^3, ec, ) . 
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te senza alcun dubbio nel 9ec. XIII, perciocché néll^l 
Raccolta del Gorbinelli abbiamo un sonetto (p« 12,6) 
da lai scritto a Guido Gaitralcanti^ Il primo ancora 
dovea vivere a questi tempi, se a questi tempi vivea 
Polo da Lombardia, detto ancora Polo da Castello 
(pé 38; ^ 4? P* 8)9 ^ cui scrisse una canzone; m:a io 
non so qual fondamento vi abbia di fissarne a questi 
tempi la vita, se non se forse il loro stile medesimo 
e i loro versi ; il qual pure è l'unico argomento ch0 
dal Grescimbeni si reca per provare che Semprebene 
ancora vivesse in questo secolo; se pure ei non è quel 
medesimo ch'era giureconsulto in Bologna Fan. 12261 
liei. qual caso^ come osserva il p. Sarti (De Prof. Borie 
t.i, pars t, p. 117)7 converrebbe dire che la poesia 
italiana in Bologna avesse avuta origine assai più an-^ 
tica che comunemente non credest. £i ci promette 
qui di trattare di ciò altrove più aqipiamente; ma 
«gli non potè condurre la sua opera fin dove pensa- 
va; e i continuatori delle altrui fatiche non sempre 
credonsi astretti a mantener la parola data da' loro 
predecessori. Di Ugolino Ubaldini accenna il Crescim» 
beni più rim,e (p, 53), e dice che fu cittadin di Faen* 
za e dimorò in Toscana. Dante ne fa menzione nel 
Purgatorio (e. 14)9 e Benvenuto da Imola, comentan- 
do «quel passo, dice ch'egli fu uom nobile e curiale del" 
la casa degli Ubaldini chiarissima in Romagna^ i quali 
furon potenti^ neWAlpi di qua e di là dalVApennino presso 
Firenze. E altri poeti di altre città ancora potrei quir 
rammentare, se credessi ben impiegato il tempo in 
cercare gli autori di qualunque benché rozio sonetto, 
o di qualunque canzone* 
XXI. XXL Ma non dobbiamo a questo Ino^o dìssimu- 

Ksame di • « r\ «ii • 

un passo lare una t^còia che Dante ha apposta a' quattro illustri 

di Dante, ^'^ ^ ^ 
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feiuà dltalìa: Questa èiaragione, dic'egU ibeEloqd^r^'m eni ne* 
e. 1 5 ), per la quale non ritrùviamo che niuno né ferrd" ^o^Mk 
rese^ né modenese^ né reggiano ^ia stato poeta, perciò che **i'^*^'*d^* 
assuefatti a la propria loquacità non possano per alcìm aver avutf 
modo senza qualche acerbità al- volgare cortigiano venire^ "^ 

ii che niolto maggiormente dei Parmigiani è da pensare^ 
i quali dicono aionto per molto. Cosi Dante a queste 
quattro città nega la gloria di avere fino a'suoi tempi 
AFUti poeti. Il testimonio di un tale scrittore, ohe ci 
ti dà a vedere ottimo couoscitor de' poeti della sua 
età, sembra che non soffra eccezione. Nondimeno i 
fatti paiòn troppo contrarj, almeno io qualche parte^ 
a questa asserzione. II Barufialdi ha pubblicate alcune 
poesie di Gervasio Riccobaldo ferrarese (Rime de' Poeti 
ferrar.)^ il quale^ se è quel desso di cui^ abbiam par« 
lato tra gli scrittori di Storia, appartiene» certamente 
a quest'epoca. Alcune ne ha ancor pubblicate di An^ 
iselmo di Ferrara, che dice vissuto a questa medesimH 
età; intorno ai quali e ad altri antichi poeti ferrare* 
si speriamo di avere più accertate notizie> se verrà uà 
giorno pubblicata la Biblioteca degli scrittori di quel* 
la città, cominciata già dal sigk Giannandrea Barotti» 
Reggio non fu a quel tempo senza poeti ; e uno sin- 
goUrmente era noto a Dante che ne fece menzione, 
ève introducendo Alano lombardo a descrivere l'in^ 
felice stato d'Italia, gli fa dire che vi veano ancora tra 
vecchi ch'erano specchio e modello dell'antica onestà, 
(cioè a dire 

r 

Currado da Palazzo, e H buon Gherardo, 
E Guido da Castel, che me^si noma 
. Francescamente il semplice Lombardo • 

PUrg. e. tS, y. t44. 
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Or vediamo recato in italiano l'elogio che di quest'ai* 
timo fa lo «ponitore di Dante, Peaveiiuto d^ Indola t 
Questi, dice egli> f^ ài "Reggio in Lombardia della casc^ 
de' Roberti, la quale era divisa in tre rami^ cioè di Tri' 
foliy di Castello^ e di Forno. (Quindi Dante il nomina cori 
quel nome particolare sotto cui era noto^ e così ' era egli 
nominato da tutti. Viveva in Reggio al tempo del nostra 
poeta (j^uando (piella città ^ra in gran fiore e reggevasi li^ 
tercfrriente. Fu uomo prudente e retto^ di buon consiglio^ q^ 
matq e onorato^ perciocché era zelante per la repi^bblica ^ 
protettor delta patria, benché altri fossero pii^ di lui pq- 
tenti in quella città. Fu uom liberale, e Barite stesso ne 
fece pruova ricevuto da lui in casa con sommo onore. FH 
ancora Guidp scrìttor leggiadro di poesie volgari, corr\e, 
ksn si vede ìn^^alcune sm cose. Fio qui Be^veauio {An^, 
li). Ital. t. \,p. 1207), il quale, siegue dicendo ch^ 
da'Francesi egli ^ra chianìato il semplice Lombardo a. 
mostrare }a sua sincerità, e a distinguerla con ciò da- 
gli filtri Lombardi, pssia^ Italiani che allora, presso 1 
Francesi uveansi in cpntQ d'uomini astuti. Qui veg- 
giam dunque che Guido, {loberti da Castello, era poe« 
ta, e Beuvenuto ne cit^ in pruova le poesie da lui 
composte^ e ne parla ia modo, come se egli stesso le 
avesse vedute. Converrà dunque dire o. che Dante 
pulla sapesse di còtz^i poesiej^ che quando scrisse i 
sqpi libri dell'Eloquenza, \ qiiali si crede che fossero 
fra gli ultimi da lui scritti, non gliene sovvenisse^ 
Inoltre abbiam nomin^^to poc'anzi quel Polo di Lom- 
bardia, di cui si accennan dal Quadrio (t^ 2, p. iS/j 
alcune poesie, ed una ne ha pubblicata il Qresplmbe^ 
ni ( ^ 3, p. 44 )? ® abbiamo veduto che d^^ alcuni si 
crede ch'ei fosise della famiglia medesima di Castello) 
e che vivesse a questi tempi. Pi che però qoa SQ 9^ 
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V\ abbia abbastanza eerto argomento. Ma il primo dà 
noi mentovato basta a mostrarci che in questa ci^tli 
fu conosciuta e coltivata la poesia fino da questi tempi,; > ^ 
^^ Parma ancora non fu seoca poeti nel secol XIII, come 
Dante ci vorrebbe far credere. Il piìi volte citato f^ 
Salimbene parmigiano ci narra nella sua Cronaca ms, 
all'anno I2 5g di aver composto un libro col titolò 
di Tedj. Siijpradictù millesimo habitabani in Burgo 5, Dò- 
nini y et $cripsi alium librum Tedioruni ad similitudinené 
Patecelip Egli è questi un poeta, 'benché assai rozzo, 
cremonese di patria, che dèe aggiugnersi alla serie 
de'piii antichi poeti italiani. Ce ne ha dato un saggio 
il medesimo f. Salimbene, ove parlando della rnsti«- 
cità d^l celebre frate Elia, dice ; lieo de ialibus in U^ 
bro Tedioruni dicit PateceluSf 

Cativo hom podestà de terra 
E pover superbo hivol guerra 
È Senescalco hintrol desco mi serra* 
E villan ki si messo a cavallo 
Et homo ke ^loso andar a ballo 
E lintrar de testa quande fallo, 
E avar hom ki in onore aventura 
E tutti ipàanti de SQlazo ne cura^ 

Ne parla anche altrove ragionando del card* Ottavia* 
no Ubaldini legato di Lombardia, di cui dice ch'èb^ 
be una figlia monaca, e che questa avendol richiesto 
di amicizia, ei gli rispose : Nolo te habere amicante qu»a 
Patecelm dicit; ^t intendenza cu no posso parlare; 
vult dicere^ quod tedium est habere amicam^ cui amicus 
suus loqui non potest. Fatecelo dovette fiorire ne'primi 
anni del sec. XHI^ poiché lo stesso f. Salimbene rac- 
conta ck'ei fu schernito da Martino di Ottoliuo degli 
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Stefani marito di Ghisla degli Adami zia paterna del 
medesimo Salimbeoe: Dominus Martin^s OctolirU de 
Stephanis fuit solatiosus homoy suavis et jucundusj llbenter 
bibens vinum, maximus cantator cum instrumentis^ musU 
ciSy non tamen joculator. Hic aliquando in Cremona tru^ 
favit et decipit Magistmm Girardum Patecelum^ qui fe^ 
cit Ubrum de TediiSy ec. Se dunque f. Salimbene scris^ 
se egli pure un libro a somiglianza di quel di Pate--> 
Gelo, egli pure dee essere annoverato tra 'rozzi poeti di 
questo secolo . Uà altro poeta ancora possono i Par-» 
migiani additare ue'Ior contorni in quel secolo, cioà 
Pelaviciuo fratello del celebre Uberto che verso I4 
metà del secolo stesso signoreggiava gran parte della 
((Ombardia: In Episcopatu PlacentinOj dice f< Salimbene 
ap. 366, juxta Episcopatum Parmensemhabent duo ca^ 
stra scilicet Castrum Peregrini, in quo Dominus Pellavi^ 
cìnus haUtavit qui fuit pulcher homo et solatiosus et can^ 
tionum inventory et reliquit fillos plures ,,« De'poeti mo- 
denesi di questa età confesso che non mi è ancor riu- 
scito di trovarne alcuno. Ma se n'eblfe in Reggio e in 
Ferrara e in Parma potè avervene ancora in Modena, 
e forse ricercandosi con più diligenza nelle Raccolte 
di antichi Poeti, che in alcune biblioteche conservane 
si , avverrà ancora di trovarne de' natii di questa 
città, la quale, quando ancor non avesse in questi se- 
coli avuto poeta alcuno, potrà consolarsi di tal man~ 
canza, col ricordare le moderne sue glorie^ per cui 
non ha ad invidiare le altrui. 
XXn. XXII. É certo però, generalmente parlando, che 

ti mfiaqe^^A L^^^^i'^lÌA ebbe ue'primi tempi assai minor numero 
roUV."* di poeti chele altre provìncie d'Italia. Anzi di tutto il 
tratto che or viene compreso sotto il nome di Lom- 
bardia Austriaca ossia di Stato di Milano, io non tro- 
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▼o che due poeti del quali possiam mostrar qualclifr 
saggio di rime italiane. II primo di essi è quel Pie- 
tro detto della Basilica di s. Pietro , il qual cogoò- 
tiìè di aulica e uobil famiglia milanese vo1garmen« 
te ora dicesi Ba^capè. Di lui abbiam ragionato nel- 
la prefazione al terzo tomo premessa, ove abbia-' 
mo anche recato un saggio della sua Storia del 
Vecchio e del Nuovo Testamento, ch'egli scrisse ia 
assai rozzi versi italiani l'ao. 1264* Di lui ha par- 
lato FA r gelati ( Bibl. Script., mediol. t. i , pars 2, p* 
129), a cui dobbiamo la scoperta di questo antico 
poeta milanese , e il saggio del suo stile, ch'egli ha 
tratto da un codice che conservasi nella libreria del- 
la nobilissima famiglia de'conti Archinti» Intorno ad 
esso però ha osservato il eh. co. Giulini (Mem* di 
MìU t. 8, p. 20 5 ) che Pan. i264^orreva la settima 
non la seconda indizione, e che il primo di giugno 
cadeva in domenica e non io venerdì. Egli ciò noa 
ostante uon sospettò punto di frode nel codice, che 
gli par certamente di questa età ^ ma attribuisce l'er- 
rore a irriflessiou del poeta. Non sarebbe egli forse 
«rrorè di chi ha letti que'versi, sicché in vece di se- 
xùntaquattro il codice Aicesst septantaquattro? E appunto 
nel 1274 correva la settima indizione, e il primo di 
giugno cadeva in venerdì. Che se il codice non è origi- 
nale, è assai probabile die un tal fallo sia stato commesso 
dal copiatore. L'altro poeta di questo secolo, milane- 
se egli pure, è quel f. Buonvicirxo da Riva del terzo 
Ordine degli Umiliati, dì cui ho lungamente parlato 
nelle mie ricerche su quell'antico Ordine (Fe^ HumiL 
Monum. U 1, p. 297, ec. ), accennando insieme i co- 
dici della biblioteca ambrosiana^ in cui cooservansi 
molte poesie italiane da lai scritte verso l'ao. 1290. 
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|£i compiacevasì assai di qae versi che or cbiarnansi 
martellianiy perchè si crede che Pier Jacopo Martelli 
Ite fosse il primo autore, ma che verameote veggonsi 
usati fino da^primi tempi. Ecco i primi versi di uà 
poemetto di f. Buonviciao, iu cui parla delle onesto 
e gentili maniere che debbonsi usare sedeodo a mensa:. 

FrcL Boa Vexin da Riva, che sta in Borgo Legniano, ^ 
DHe cortesie da desco ne disette primano; 
. DHe cortesie cinquanta^ che s^de^ osservare a descho, 
fra Bon Vexin da Riva ne parla mo de frescho. 

Phe stil leggiadro e vezzoso è egli questo ! (*) Ma ap- 



{*) V. fiuonvicino da Riva scrisse assai piii .rozzamente 
il quello che ci mostrino i versi qui riferiti, perciocché in uu 
codice antico ms^ che se ne conserva nella libreria di S. 3Vfa- 
tìn Incoronata in Milano^ come ha avvertito il eh. p. lettor 
Tommaso Verani da me altrove lodato^ essi si leggono in que- 
sto modo : ■ ' 

Pra hcnvesin da là rgpa^ eie éta iti horgd teggniaii 
De le cortesie da desco ^uilo pè dice por* man. 
De cortesie cifiquanta^ he se den serbar* al desco 
Fra bonvesin da la rit^a Peti parla mo de fresco. 

'fitWó %it%Si} còdice si contiene un dialogo di Buonvicina fra 
la SS. Vergine t Satanasso, che incomincia • 

Qui toga Sé tomerità lo SaianaS rumor. * 

Dia Vergine Maria Matre del Salvator, 

» ■ ' 

Nello stesso stile sonò scritti altri dialoghi in lode della li<* 
mosinai « della anima col Creatóre, della Stessa col siio corpo , 
tra la viola e là rdSa^ tra la mosca é la fòrmica^ tra la Ver* 
l^ne é il pedòatorej le Leggende di (jriobbe^ e di 3^ Alessio, 
che si leggono hel medesin^o còdice ; il che ci mostra che 

he 
lè 
fu scritto che neiranno 1430 , 
come ha osservata il Quadrio {^Skor», delia Poes. i* 6« p. 2ta ) 



cAe SI leggono nel medesln^o codice ; il che ci mostra ciie 
questo antico poeta scrisse as^ai roz2jlmehte« e che quelli die 
poi copiarono queste rime, le ripulirono alquanto^ perciocché 
il còdice deirAmbrosiaila non fu scritto che neiranno t43o , 
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titinid pérciiè pòchi èmno i poeti dì queste coutradé 
è poco probajl^ilinente U loro conbnièrcip cogli altri 
inenò idcolti poeti che allpr viveand nejlfi Toscana 
ia altre provirìcie^ perciò èssi non dve^ùd ailcofa con-* 
dotta là pqesià à quella elegàuzà d cui pqscia còqduS' 
tela e il lungo usò di poetare e lei imiU^iope! de'piii 
leggiadri poeti • 

XX|1L Ne} trattare che finoi^a io ho fratto de^ j^^^ 
priihi padri della volgar poesi^i ^ uofi Sopo ep- Ricerche 

J,J i c«« • i i * '*"'^ fili" 

tratd a i^efcare chi fosserd 1 pripu autori de sòtìetti^ notazione; 
xie^madrigaii, delle ballate^ dell^ canzoni e di altri ed- sia ^ tea!* 
tali cotiipdnicQènti, si perchè non ho ci'edutd che oaol- ìo^^Vefu " 
td iinpòrta$S|é il sap^erld^Si pprché éssciodd assai tnal-^ *i"'^»^*'^'^** 
igevole il determinare precisamente l^età de'piìi an- 
tichi pòeti^ riesce àncora difficile lo stabilire à chi 
debbasi il vanto della inveilziòde. Ma un particolare 
g^iuere di ^oesia^ che ci darà poscia atnpia material 
di ragionare, mel'ita di èssere esamidato con più t^ 
jàtté riderche ne suoi |)rincipj, dico là poesia tea*^ 
irate. £ ài farld id mddd di non cdufdndere ^ odmd 
éfiessd avviedjé, un$ cosa co)l'altrà, <:dnvied priitià. ve- 
dere che cosà intènder dobbi^^^^ sotto un tal ndmè« 
A mostrare che le teatrali rappresèiìtàzidiii fosserd id 
iisd, non basta che si trovi nienzidrie d^istndni, di ipt-^ 
ini, di gidcolieri, di cantatori è d^altri simili persd^ 
iiaggi dà piazza e dà scedà. Il Salire Sd un teatro, d 
&u ut| palco, il far gi.ndchig d sforzi che rietnpiàno di 
iitufX>rè il rdzzd popolo ignorante, 1^ atteggiarsi, il mdO"« 
Versi, il Saltare id maniere burlesche e ridicole, il cau.> 
tàrd ancdr sulla scèna favole, .0 altri versi, tutto ciu 
Ddd può dirsp iii àlcdQà tdàdièria ^zion teatrale, n cui^ 
jasciafldo stare le regole ^he Qe formano la perfezio-. 
ne, ^i richiede dialogo di più persone che parlando e 
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operando rappreseutino qualche fatto« Qaladi tuClS 
que passi di cronache e di scrittori de'bassi secoli, che 
«rrecansi dal Muratori (Antiq. hai. t. 2, dm. 29, p. 
840, ec), ove tratta degli spettacoli di que'tempr, 
debboQsi inteodere solo di giocolieri, di cautimbao*- 
chi, di musici e d'altra cotal genia di persone. E huN 
la più si raccoglie oè dal passo di uir'antica cronaca 
milanese citata dallo stesso autore (fò^ p. 844 )> ^^^ 
si descrive il teatro clie anticamente era in. Milano^ 
sufer que Bistrione^ eantabant^ sicut modo cantatujr de 
Rolando et Oliverio. Rnito cantu, Bufoni et Mimi in ci^ 
tharis pulsabant^ et decenti mota corporis se circumoolve^ 
hant ; né da ano Statuto del Goman di Bologna delf 
ao. 12 88, che egli soggiunge, tn eui si ordina, uJt can-^ 
tatores Francigenorum in plateis Communis' ad canlandum. 
cmmno morari non possint^ le quali parole non suotiane 
propriamente asion teatrale, ma solo canto e gesti .^ 
atteggiamenti da saltimbanchi. Lo stesso vuol dirsi ài 
queik che ehiamansi rapprentasioni, le quali, se ia 
altro non consistono che nell'esporre agli occhi de'ri- 
guardanti con macchine, con pitture e con varj gesti 
e atteggiamenti qualche fatto, o qualche misterO| sen^ 
sa che gli attori tengan tra loro un seguito dialogo 
suir oggetto stesse che rappresentano^ non si potranno 
aver in conto di azioni teatrali. Cosi spiegato ciò che 
intender dobbiamo sotto un tal nome, reggiama 
quando si ricominciasse in Italia a usarne, e a qual 
tempo si debba fissare il rinnovamento della poesia 
drammatica. 
XXiy. XXIV. Dopo l'invasione de'fiarbari^ e sincdar* 

sìeno i pili mente dopo quella de' Longobardi, io non crocio che 

amichi . , , . , . 

saggi di Si po89a additare per lungo tempo aleno componi-* 
Ir^mati- ^^^^ ^^ scena^ o che. si possa trovare negli scrìtteri 

che. 
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itiJicio alcuno che sa'teatri si recitasse yerana azióne 
•drammatica. Il più antico poema di' questo genere 
iie^secoli bassi, che fino a noi sia giunto, è s'io non 
-erro, una certa o tragedia^ o comniedia che voglianì 
dirla, scritta latinamente e data alla luce dal p. d« 
Bernardo Pez (Thes. novis^ Anecdót, t. 2, pars 3, p. 18 5), 
« intitolata: Ludus Paschalis de adventu et intenta An* 
tich/isU^ la quale egli pensa che tosse rappf esentata 
in Germania nel sec. XII. Ognun ?ede. qual sorta di 
di^araima poteva a quei tempi aspettarsi. Ivi in tatti 
veggonsi apparir sulla scena il Papa, l'Imperadore coìi 
più altri Sovrani d'Europa e d'Asia, e l'Anticristo ac- 
compagnato dall'Eresia e dall' Ipocrisia, e perfino la 
Sinagoga col Gentilesimo che anch'essi ragionano. Ma 
se questa si elegante tragedia fu rappresentata in Ger- 
mania, a noi non appartiene il parlarne (a). Qualche 
diritto potremmo piuttosto av^e a ragionare di An- 
selmo Faìdit poeta provenzale, benché francese, per- 
ciocché di lui narraci il Crescimbeni (Cornment. t. %\ 
far. 1, p. 44)> traducendo il Nostradamus , che diuew- 
ite hiion Comico, e arrivò a vendere le Commedie e U 
Tragedie, che faceva, fino a due o Ire mila lire Vilerme^ 
si' o Guglielmesi ; e quakhe volta anche più, secondai» 
(piaìità delV invenzione, ed egli stesso ordinava la scéna, 
prendendosi con ciò tutto il guadagno, che proveniva da- 
gli Spettatori. Fin qui l' Italia non ha tn ciò alcuna 



{O) Pili antiche ancora sono le sei Commedie, come ella 
]« intitolb , di Ròsvvida badessa di Gandersheim scritte sulla 
£fie del X secolo % e pubblicate iu Norimberga Tanno i5or. 
Ma benché in esse BÌ prefiggesse di imitare Terenzio, sono 
perb scritte in prosa, e non è questa la piìi leggier differen- 
jct elle passi .{ra il poeta latiaoi « la badessa tedesca. 

Tomo IV. Parte IL 36 



/ 
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parte, ma poscia si aggiugoe che Aoselmo se ubando a 
Bonifazio Marcfiese di Monferrato, Signore benigno, ama' 
4ore di tutti gli uomini di lettere, il quale Vamò e ap» 
prezzò grandemente, e stando al di lui seroigio mise /ciò» 
ri una Commedia intitolata l'Heresia dels Preyres, che 
avea lungo tempo tenuta segreta senza palesarla ad altri^ 
che al detto Marchese^ il quale in quel tempo seguitava 
il partito del Conte Raimondo di Tolosa ; ed egli la fece 
recitare nelle sue terre^ e siegue dicendo, che Anselmo 
ritirossi poscia appresso Agulco signor di Salto, e che, 
dopo essere ivi dimorato lungamente, mori l'an. 1220. 
Dal che ne viene che converrebbe fissare la rappre- 
sentazione della suddetta commedia fatta per coman- 
do di Bonifacio marchese di Monferrato o agli ultimi 
anni del sec. Xll, o a'primi del* XIII, e sarebbe per- 
ciò il piti antico monumento di azione drammatica 
rappresentata in Italia. Ma già abbiàm pia volte ve* 
duto quanto sieuo favolose e piene d'errori cotali Vi- 
te; equi ne abbiamo nn esempio; perciocché si dica 
che il march. Bonifacio seguiva il partito del conte 
di Tolosa nella guerra degli Albigesi. Or i! suddetto 
marchese, cioè Bonifacio 11^ di cui sole si può inten* 
der quel passo, parti per la crociata di Terra Santa 
l'anno 1204, ove mori tre auni dopo ( Benven. de S. 
Georg. Hist. Montisf. Script, rer. itaU voi* 23, p. 567); 
e la guerra contro gli Albigesi non ebbe comincia* 
mento che l'anno 1206. E a farci credere favoloso 
ciò die delle Commedie di Anselmo narra il Nostra- 
damus, si aggiugue ancora che in un'altra Vita dello 
stesso poeta, che leggesi iu un codice della Vaticana, 
e ch'è stata pubblicata dal medesimo Crescimbeni (^ 
e. p. 46), di tali Commedie non si fa parola alcuna, 
la fatti né nei codici estensi, in cui si leggono tante 
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poesie provenzali, oè ia alcun altro, ch'io sappia, non 
trovasi alcun componimento drammatico; ed è a cre# 
der perciò, ch'essi a tal sorta di poesia non si rivol- 
gessero mai, come osserva anche il più volte citato 
ab. Millot (r. 1, ^ref. p. 69). 

iXV. L'eruditiss. Apostolo Zeno fu il primo, A^ch» 
a' 10 non m' insanno , ad osservare ( Lettere t. 2 , rappr«- 
p. 21 5^ ec.) un passo di un antico Catalogo de rode*- ni, seloiN 
sta di Padova, che poi è stato ptibblicato di nuovo ni'^dram!!*^ 
dal Muratori (ScripJ rer. itaU voi. 8, p. 365 ), in cui "««i^*>*- 
all'anno 1243 si legge: in quest^ anno fu fatta la rap^ 
presentazion della Passione e Resurretione di Christo nel 
fià della Valici ^ nel testo latino dello stesso Catalo- 
go si aggiunge: in ispa die Paschi solemniter (a). Or 
questa rat>preseDtaiione , eh' è la più antica che siasi 
finora scoperta in Italia, dobbiam noi dirla la più 
antica azion drammàtica di cui ci sia rimasta memo«> 
ria? Può essere che cosi fosse; ma l'arrecate parole 
non ne convincono abbastanza; perciocché esse pos« 
sono ancora indicarci quelle mute rappresentazioni 
della Passione di Cristo, che veggiam farsi anche al 
presente in molte città d'Italia, nelle quali gli attori 
si compongon bensì negli atteggiamenti proprj de'peiv 
sonaggi cui rappresentano, ma non vengou tra loro e 



(d() Queste rappresentazioni faceansi ancor nelle chiede, • 
faceansi talvolta per modo, che invece di risregliar la piet^ 
generayainto scandalo. Così raxcoglìanio da una Decretale di 
Innocenzo III dell'anno 1210, inserita nel Corpo del Diritto 
Canonico : Fiunt ludi iheatrales in Ecclesia^ ci non soli^m 
§fd ludibriorum spectaeula introdueantur monstra larvari^^ 
perum ttiam in aliqmbus fesUffitatibus Diaconi^ Presbyteri^ 
ne Sub4iaconi infamis sus ludibria cxfsrg^r^ prssumunt .Ci?#* 
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dialogo, se pur qualche improvWso accidente non II 
{à parlare, o esclamare malgrado loro. E certo tse noi 
volessimo accennare narrando cotali spettacoli, direm- 
mo appunto che ai è fatta una solenne rappresenta- ^ 
zione della Passione di Crìsto, né vorremmo dire 
perciò che si fosse recitata un'azion drammatica. E lo 
' stesso può dirsi di un'altra rappresentazione de'Miste- 
ri della Passione di Cristo, e di altri che troviam fat- 
ta nel Friuli l'anno 1298- Anno Domini MCCXCniI. 
die FlIIy exeunU^MaiOy videllcet in die Pentecostes, et 
in aliis duobus seqìÀcntibus ditbus facta fuit reprasentatio 
Ludi Chrislijvidelicet Pas&ionis^ ResurrectioniSy Jscensionis, 
adventus Sancii Spiritus^ et adventus Christi ad ludicium 
in curia Domini Patriarchi Austrie Civitatis honorlfice et 
lai^dabiliter per Clerum (i6. vcd. 24? F- i2o5). Percioc^* 
che ({Desto ancora non poesiam saper di certo, se fos- 
se fatto per semplice spettacolo degli occhi, o per ve- 
raazion teatrale. 11 vedersi chiamata qui una tal festa 
col nome di Ludus, col qual nome abbiam veduto 
poc'anzi intitolato quel rozzo dramma rappresentato 
in Germania, potrebbe persuaderci che qui ancora si 
dovesse intender per azion 4fammaticaje io il ripeto 
che forse essa fu veramente tale ^ ma non parmi che 
ii possa provare che le dette parole non si ppssau 
anche intendere nell'altro senso sopraccennato. Molto 
meno possiamo asserire che si parli di dramma in 
due pasù di Roland ino, che dallo stesso eh. Zeno si 
accennano, uno all'an^ 1208 (ib, voL 8, p. 178 ), in 
cui descrive la solennissima festa fatta in Padova nel 
Prato medesimo della Valle nel di di Pentecoste, fé- 
«ta però in cui, oltre i canti e le danze, altro di sia- 
golare non v'era fuorché il cambiar delle vesti che 
lutti fecero ad un «ol segno: Factus est magnus luius 
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In Prato P'atliSf et orfines contrada de Padua^ singula ifi^ 
dellcet ad ur^arn et idem signum^ 'Oestimentorum se naoi$ 
vestibus innovarunt. Et lune in pradicto loco de Prato 
Pomir^a cum Militibus, cum Nobilibus populareSy senes cwn 
junioribus in magnis solatiis existentes, in Pesto Penteco^ 
stesy et ante et posit per plures dies^ tantam ostendebant 
latitiaoiy quasi omnes fratres, omnes socii^ omnes prorsus 
essent unanimes^ et summi amoris vinculo fcederati. L'al- 
tro e all'anno I2 3g (ib. p. 226 J, in cui Rolandmo 
descrive l'entrata solenne dcIFimp. Federigo II in 
Pàdova, e ove fa ttiemione degli slromeuti di musica; 
con cui lìiòlti gli andarono incontro, e del carroccio 
che gì! fd pure condotto innanzi^ e delle matrone dm 
anch'esse montate su bei destrieri vollero accrescer 
lustro alla pompa : Milites et pedites cum cymbalis et 
cytharis et instrumentorum diversis generibas^ cum Car*- 
taccio copiosis divitiis et ornafibus decorato, multa! quéque 
"Domìjfia prestanti pulchritudine pretiosis 'oestibus refulgen- 
tes, sedentes inphaleratis et amhulantibus palafredis. M^ 



in ninno di questi passi non veggiamo alcuno indf- 
tìo di azione teatrale. Lo stesso dicasi e della pompa 
con cui l'infelice Gorradino fu accolto in Roma l'an- 
no 1268^ che ci vien descritta da Saba Malaspina 
(ib. p. 842); e delle 3oIennissime feste che il re Carlo I 
fé celebrare in Napoli Fauno 1269, come narra ri 
medesimo sftorico (ib» p. 862); perciocché in questo 
secondo passo si^ veggou bensJ nominati giocolieri e 
istrioni, ma non vi ha alcuna espressione che ci iir-' 
dichi veramente azion drammatica. 

XXVI. A provare l'antichità delle sceniclie azìo- XKtl. 
ùì in Italia, si reca dal Grescimbeni, dal Quadrio, e tale ^no* 
più recentemente dal cav. Planellt nel euo bel tratta* ^p*^?^^^'^ 
lo dell'Opera io masicà (3ez^ 1, c^ j ), e da piti altri y*u^^*^ 
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Bcrittori, UD passo di GiovaDDÌ VìUaai, che, benché 
«pparteoga alPanno 1304, accenna nondimeno un 
uso jpiù anticamente introdotto. Rechiamol noi pura 
qui per disteso, per esaminar poscia se veramente si 
pruovi da esso ciò che vorrebbesi 0*890.70): In questo 
medesimo iempo^ che il Cardinale da Prato era in amo-- 
re del popolo et de^Cittadiniy sperando che mettesse buona 
pace tra loro^ per lo Calen di Maggio i3o4* come al 
buono tempo passato del tranquillo et buono stato di Fi*- 
reme scusavano le coi(npagnie et le brigate de'soUatzi per 
la Città, per fare allegrezza et festa^ vi tinnaoaronoy et 
fecionsi in pia parti della Città a gara Vuna àontrada 
deW altra^ ciascuno chi meglio sapea ^ potea. Infra le 
altrCy come per antico havevofio per costume quelli di 
Borgo S, Friano di fare più, nuovi tt diversi giuochi, si 
man(Har<^ un bando per la terra, che chi volesse saper 
novelle dell'altro Mondo, dovesse essere il dì di Calen di 
Maggio in sul pome alla Carraja, e d'intorno alfÀrno, et 
ordinarono in Arno sopra barche et navicelle palchi^ et fé* 
cionvi la simigUanza et figura dello inferm> con fuochi 
et altre pene et martorila con huomini contrafatti a 
pemonia, horribili a vedere, et altri i quali haveyano 
figura d^ anime ignude, et m^ettevangli in quelli diversi 
tormenti con grandissime grida et strid(f! et tempeste , 
la quale parca odiosa cosa e spaventevole a udire e vedere^ 
et per lo nuovo giuoco vi trassono a vedere raolti Cittadi-' 
ni , et il ponte pieno et calcato di g^nte , essendo allhora 
di legname, cadde per lo peso con la gente, che v^era sur 
so : onde molta gente vi morio et annegò in Arno, et molti 
se ne guaaarono la persona si che il giuoco da b^e tor* 
nò a vero, com'era ito il bando, che molti per morte n' 
andarono a sapere novelle dell'altro Mondo con gran pian-^ 
to et dolore a tutta la Cittè^ che ciascheduno vi creiea 
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avere ferduto figliuolo o fratello : et fu questo segno iei 
futuro danna, che in corto tempo dovea avvenire alia nostra 
Città per lo soperchio delle peccata de* Cittadini, sicconèp 
appresso diremo, II che pare brevemente accennasi dal 
Vasari nella Vita di Buffalmacco, ove dice che.secon- 
do il racconto di alcuni, egli si trovò con molU altri a 
ordinare la festa^ che in di di Colende di Maggio feciono 
gli uomini di Borgo S. Friano in Arno sopra certe barche 
(Fite de^Pittwiy ec t. i, p. 385 ed. di Livorno. } Or in 
tutto il racconto di Giovanni Villani io non so in« 
tendere come si trovi ombra di azion drammatica : 
se pur non si vuole che le grandissime grida et strida 
bastino a formarla. Io certo non so vedervi altro che uu 
popolare spettacolo che ferisce gli occhi, e che anzi 
non era molto opportuno a un regolare dialogo, qua* 
le a una teatrale rappresentazion si conviene. 

XXVII. Pili opportuno all'intento potrebbe . 

XXVIL 

sembrare uu passo di Albertino Mussato che nacque Esame di 
verso Fan, 1 260, e scrisse qualche tragedia, di cui 5" Alberti- 
parl^emo nel tomo seguente. Scriveva egli la $toria ^^ Mussa- 
delle cose avvenute in Italia dopo la morte di Arrigo 
VII, seguita nel i3s3, e già aveane scritti in prosa 
8. libri, quando egli si risolvè a continuarla in versi. 
Perciò veggiamo al IX libro preméssa una sua lettera 
alla Società Palatina de'Notai di Padova, da cui dice 
eh'era stato istantemente esortato a ciò fare, e ch'essi 
Favevaoo ancor consigliato ausare non uno stil subli- 
me e tragico, ma piano e intelligibile al volgo, accioc» 
che la Storia già scritta in prosa servisse a'pin dotti, 
questa scritta in facili e piani versi si leggesse ancor 
da'notai ( che allora forse non erano molto dotti), e 
da'chiericuzzi ancor pia minuti: hoc postulationi vestra 
mbiicientesy ut et illud quodcumque sit metrum, non altum^, 
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r ii^n tragceiunìj sed molle et valgi intelléctionìr propinquum 
sonet eloquium ; quoaltius edoctis nostra stilo eminentiore 
deserviret Historic , essetque metricum hoc demissum sub 
camcena leniore Notariis et quibuscumque Clericulis blark^ 
dimentum (5criff. rcr.if.vo/. io, p. 6 8 7). Noi verAinea- 
te avremmo creduto die la prosa fosse più facile, a 
intendersi che la poesia. Ma convien dire che allora 
si credesse altrimenti j e che il Mussato pensasse che 
la sua Storia fosse scritta i<n nno stil si sublime, che 
il volgo non potesse arrivare ad intenderla ^ e che al 
contrario sperasse che i suoi versi fbsser si chiari, che 
unendosi alla chiarezza la soavità del metro^ anche i 
men culti potesser leggerli con piacere.- Aftro senso 
non posson certamente ricevere, per quaiAo a me 
sembra, le parole di questo storico. Reca egli poscia, 
a conferoKir cìò^ che ha detto, l'esempio de'distici di 
Catone, che credonsì^ secondo lui, di Lucio Seneca, i 
quali tanto piacevano al popolo, perchè erano scritt» 
in uno stil famigliare: quoi quia piane gFammate vul^ 
gari idiornatt fere similUmum sanctiores sententias ediderit 
suaves popularium auribus inculcavit applausus. Ove ri^ 
flettasi che il Mussato- prende qiù il volgare idioma 
per uno stile famigliare e i^evole a intendersi ancor 
da'rozii. Or ecco* ciò ch'egli poscia soggiugne, e ciò iiv 
che egli, secondo n>olti, accenna l'uso giik introdotlo- 
delle azioni dramn>aiiche in lingua italina. £^ solere 
etiam inquitis amplissbma Regum Ducumqae gesta, quo se^ 
vulgi intelligentiis conftrant, pedum syllabarumque men» 
suris variis linguis in vulgares traduci sern^nes, et irh 
theatris et pulpitis cantilenarum modulatione proferri. Ma 
paria egli qui veramente di rappresentazione dram-^ 
natica? Io non ardisco negarlo, perchè forse ciò ap^ 
ptJHito intendeva il Mussato. Ma le parole: non soiv. &i 
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ejhóure che 'bastioo ad affermarlo con sicurezza. Ab* 
biamo altrove reduto che solevansi in Pozzuoli reci* 
|ar sul teatro le poesie di Ennio da un cotale che per- 
ciò diceasi Ennianista. Or questa certo non era azion 
teatrale. Abbiamo ancor veduto poc'anzi l'uso di can- 
tare nei teatri e nelle piazze le romanzesche imprese 
de'Paladini ; e por queste ancora non erano, o alme- 
no non è abbastanza, certo che fossero azioni teatrali* 
Folcasi cantar ^ul teatro, senza che si facesse una ve- 
ra rappresentazione. E sembra che^ se il Mussato a'^ 
yesse qui voluto parlarci di tali rappresentazioni, 
avrebbero dovuto £ire più chiaramente j e non espri- 
mere solamente,, com egli fa, le misure delle sillabe a 
de'piedi^ ma aggiugnere i personaggi diversi e i loro 
abiti, e il parlar che fanno tra loro, ealtre simili prò* 
prietà che si convengono a'dramtniir Ancorché poi il 
Mussato parlasse qui veramente di azion drammatica, 
a me non pare che se ne tragga che queste si usasse- 
ro allora nella volgar nostra lingua; poiché abbiamo 
veduto ch'egli per volgare intende qui solamente uà 
parlar seo^plice e famigliare. In fatti egli dice che le 
imprese degli eroi si cantavano variis linguiSy ma tra-* 
dotte in vulgares sermoneSé Se dunque varie eran le 
lingue che si usavan cantando, come poteva usarsi la 
sola lingua italiana? Altro dùnque non sembra che 
voglia egli dire, se non che in ciascheduna lingua prò- 
curavasi di usare il più semplice e il più piano stile 
ehe fosse possibile. Il che ancor più chiaramente com- 
provasi da cloche soggiugnej perciocché egli diceche 
vuol parlare popolarmente rozzo, com'egli è, parlando 
co^ rozzi ipopulariter morem geram rudis ego cumrudibus^ 
Chi non crederebbe di udire il Mussato cominciare il 
suo poema in lingua volgare ? E nondimeno ei lo co» 
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miucia e il prosieguo sempre Jq latino; e ci mostra 
con ciò ch'egli per lingua volgare e popolare noa vuol 
dir altro che uo parlar che dal popolo ancor faciU 
mente s'intenda» 
XXvin XXVIII. L'ultimo argomento che da alcuni, e 

Non pare siogolarmeute dal Riccoboni ( Rèflex» sur différ.Thédtr* 
drammati- (t'£ur. } e dal cav« Planelli ( l, e* ), si arreca a persua- 
ro ancora derci cho fin dal flec* XIIL erano in uso tra noi le 
la^^taUa^ l^ppresentasioni teatrali, si trae dagli Statuti della 
àì\ltlto C^o^P^S^^'^ ^^ Gonfalone istituita in Roma Fan. 1 264» 
•ecolo . ji o^| glie primario era il rappresentare ogni anno t 
Misteri della Passione del Redentore. Ma qui ancora 
rimane a vedere qxiali fossero queste rappresentazio* 
lìi^ se destinate soltanto a trattener l'occhio deViguar- 
danti con quel sacro spettacolo, o a rappresentare una 
tera aiìon sul teatro: oè io so se da'suddetti Statuti 
àbbiam lume bastante a decidere la quistione (^). In 



C*) A pravare che le rappreseataxioni teatrali nel sec. XIII 
non erano pascolo degli occhi soltanta^ Aia che in eA3e hce» 
vasi qualche benché rozza drammatica rappresentazione, e che 
tale era probabilmente lo -scopo della compagnia del Confalo» 
B^ei si potrebber recare akuni bei monuménti tratti d^gli Sta* 
^uti della Compagnia de'fiattuti di Trevigi eretta nel i2Gf, e 
pubblicati dal più volte lodato sig^ co. can. Arogaro ( Mcm* 
del B, Enrico par» i^ p. 2i ^ , perciocché in essi, si legge che 
i canonici di quella chiesa doFeano dare in anno ifuolibet di» 
eie Schole duos Clericos sufficientes prò Maria et Angelo^ 
et bene instructos ad canendum in festù JSendo more polita 
in die Annuntiationis % e i gastaldi della Scuola eran tenuti 
precidere dietim Clericis qui f aerini prò Maria et Angelo de 
indumentis sibi emendis per dictos Castaldiones ', e nelle par* 
ti della medesima Scuola si legge ; Caniores . . . Iiabeant sol» 
dos X. prò quolibet . , , in die. AnnunliaUonis B, M. V» cum 
jfiet Representaiio. Ma forse altro non facevano essi che can- 
"tar le parole dette dall'Angelo e dalla Vergine, come ?eggia« 
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Bomma a me non pare che siavi argomento sicuro 
per poter asserire che azione drammatica si usasse in 
Italia in questo Secolo* Egli è ben vero che, come ne 
abbiamo esempio in Germania, in quella comunque 
voglia chiamarsi o commedia, o tragedia pubblicata 
dal p. Pe^ e da noi mentovata di sopra^ cosi potreb- 
be essere ancora che lo stesso si facesse in Italia* An« 
ti al vedere che la suddetta azione drammatica si ap< 
palla Ludus Pav:halis de advcntu Antichrisfi^ potremmo 
«rgomentarcj, come abbiamo accennato, con qualche 
probabilità, che ove troviamo anche io Itialia nomi- 
nate cptalì feste celebrate nelle ftBt^ di Pasqua e di 
Pentecoste, si debba iqtendere di rappresentazion tea- 
trale. Ala non lascia ancor di tenermi su ciò dubbia- 
to il riflettere che, poiché tali feste erano, come ab* 
iiiaipo veduto, non rare in Italia, sarebbe pur verisi- 
mile che alcuna di tali azioni fosse fino a noi perve- 
nuta% Or fra tante poesie che del XIII secolo ci soa 
rimaste, ve n'ha d'ogni altra maniera), fuorché di 
drammatica» ì2^iodi io debbo coochiudere, che, ben- 
tikh non possa sicuramente affermarsi ch'essa a qoe' 
lempi non fosse usat<^ non si può nemmeno asserir 
eon certena che essa già fosse introdotta* 



Bio tuttora farsi nel venerdì santo, quando si canta il raccon« 
t^ della Passione d«t Redeiitort. 
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C A PO IV. 

Poesia latina é 

I. L vjome veggiatrio spesso avvenire cl]ie uti^art^, 

fosse scar- alia moda novellaoiente trovata faccia cadere in d?- 
'sto^ecolo*^*^'*^**^** le antiche, sicché per poco non si verga 
ri^nuoiero g^jQ gjj[ uomini di ancof seguirle, cosi avvenne anco-^ 
Iftiioi. j-a delia poesia provenzale e della italiana riguardo 
alfa latina. Questa era già da tanti secoli, per cosi div 
te^ la dominante, e di essa sola avean usato coloro* che 
' aspiravano all'onorevol titolo di poeti. Ma dappoichò 
81 cominciò a conoscere e ad operare in- Italia la lin* 
gOa prò veniale, e dappoiché la liagun italiana ancora 
fu ridotta a sta^o che si potesse usarne con soavità e 
con dolceua, quelli che aveana, o credeano di aver 
talento a poetare, si rivolsero presso che tutti all'una 
é all'altra; e assai pochi ftrrono quelK che^ veriseggias^ 
séro latinamente^ Alcuni nondimeno ve n'ebbe, ben^ 
cìkb non molto felici ; e noi perciò dopo avere non brer- 
vettl'ente parlato de^ poeti provenzali e italiani, dob-*» 
biam trattare di questi anrcora, e conchiudfer cosi il 
ragionamento della poesia di questo secolo. 
Il, li. Arrigo da Settimello e il più antico tra'poe^ 

ie]ìa"v?ta *^ l^^i^i ^i questa età, perciocciiè egli fiori agli niti- 
di Arrififo jj^i anni del sec. XII, e al cominciar del seguente* Fi- 
da Setti- , . ^ . 
niello . lippo Villani ne ba scritta la Vita tra qdelle degVil-* 

lustri Uornini Fiorentini^ che sona state date alla lu-' 
ce, ma solo nella lor traduzione italiana dal ca. Maz-^ 
zuclielii { p. 6i ). E il eli. ab*^ Mchus ci avvisa (FitaT 
Amhros, carnali, p, t4^ì che da questa versione è iuF 
più luoghi diverso il testo originale latino^ di cui egli 
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ha dati alcuni estratti. Noi dall'ano e dall'altro, ma 
molto pia dal poema stesso di Arrigo^ intitolato: De 
diversitate fortunée et philosophia consolatione, e da altri 
scrittori verremo scegliendo le più sicure notiiie in- 
torno a questo poeta. Arrigo dunque che dal Villani 
$i dice uomo di potente leggiadro ingegno^ nacque iu 
ì^ettimello, terra a sette miglia da Firenze, di parenti 
contadini. Cosi ci narra il Villani, e, ciò ch'è più, Io 
stesso Arrigo che non dissimula la bassezza di sua con- 
dizione, e introduce la Fortigna che a lui un po' bru- ^ 
soamente cosi ragiona : 

Te decet horrendis vexare ligonìbus arvay 
Quod genus agresti postulat arte tuum. 

L. 2, V. i7r. 

Ed egli poca appresso cosi le risponde modestamente: 

Sim licei agrestiSy tenuique propagine natus. 
Non vacat omnimoda nobilitate genus. 

Non pmsigne genus, n%c clarum nomen avorum^ 
Sed probitas vera nobilitate viget. ' 

Ib. y* fto5. ' 

Nel testo latino però del Villani, come ci avverte 1* 
ab. Mehus, si aggiugne che i genitori di lui ottenne- 
ro pe'loro meriti la cittadinanza. Non ostante la bas* 
sa sua nascita, ei si rivolse da giovane, come dice lo 
stesso Villani, agli stuclj delle arti liberali e della poe- 
sia^ e Arrigo stesso c'insegna che Bologna fu la città 
a cui egli a tal fine recossi, facendo che la Sapienza 
«osi gli dica: 

Die ubi sunt^ qua te docuit Bononia quondam, 
Bacy egOy diCy ubi sunt^ qua tibi sape dedi ? 
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Te multum fovi^ doad te^ sape rogavi^ 
Et mea secreta sape tddere dedL 

L. 3, ▼• 7f. 

Da' quali passi chiaramente confermasi ciò che altre 
volte abbiamo osservato, cioè che fin dal sec. XII era* 
no in Bologna gli studj non sol delle leggi, ma delld 
lettere ancora e della filosofia^ perciocché se Arrigo, 
secondo il Villani, attese in età giovanile agli stadj 
della poesia e delle arti^ e se, com'egli stesso ci nàtra^ 
fece i giovanili suoi studj iti Bologna, è cosa eviden* 
te che di essi .area la detta città pubbliche scuole» Gli 
atudi fatti da Arrigo non solo gli conciliarono stima 
ed onore, m9 sembra ancora che ne ottenesse ricchez- 
xé^ perciocché egli rammenta più volte l'antica sua 
felicità : 

O bona prospéritasj ubi nunc es ? Nwfic mea versa est 
In luctum cithara. Nunc lacrimosa lira. 

E poco appresso 

Hinc egOy qui fueram tatur omni prosperitt^te* 

IL, ir. 33. 

E ricorda ancora le numerose schiere d'amici, da'qua^ 
li in tèmpo della sua felicità vedeasi circondato. 

t Dum Zephyrus fiabat^ multis sociabar amicis; 
I Nunc omnes Aquilo turbine ftante fugat. 

Ib. V. 129» 

In fatti narra il Villani che fatto cherico tonsurato pe^ 
suoi meritiy ottenne là pieve di Calenzano^ beneficio assai 
ricco e che gli potea apparecchiare ozio alle lèttere. 
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III. Ma poi per contrario, siegae à Aìre il Villani^ IH. 
gli fu materia di contesa ; perciocché la mala invidia \f^^yi^^. 
che solo a se medesima desidera ricchezze e onori y con- àt. 
tro ad Arrigo innocente, e dò non aspettante , destò odi 
crudeli ; perocché avendo il pastore fiorentino inesplehil 
fame e maravigliosà rabbia d^ accrescere i suoi con rie-- 
chezze da ogni parte tirate , per torre ad Arrigo quel 6e« 
neflcio , e darlo a' suoi parenti y contro a esso Arrigo pre» 
se guerra immortale ; donde prchmgàndosi molto la cau» . 
sa y avendovi già Arrigo consumato M patrimonio y co* 
stringendolo la povertà , fu necessario di cedere e per 
conseguenza poi andare mendicando , onde poi piangendo 
la sua infortuna compose un* operetta che comincia : 
Qaom odo fola sedet. Qdetto è in fatti l'argomooto 
del poema elegiaco di Arrigo, ch'egli perciò toI le io» 
titolare : DeW incostanza della Fortuna , e della consola^ 
zione della Filosofia ^ perchè in esso piange le sue scia- 
gure 1 « introduce la Filosofia che lo consola. Gh'ei 
fosse ridotto alF estremo delle sciagure , ràocogliesi 
chiaramente dalla patetica descrizione che più volte 
egli ripete dell' infelice suo stato • Rechiamone alcuni 
rersi: 

Cui de te , Fortuna , querar ? cui*i Reselo. Quare 

Perfida me cogis turpia protra pati ? 
Gentibus oppfobrium sum , crebraque fabula vulgi ; 

Dedecus agnoscit tota platea meum. 
Me digito monstrant ^ subsannant dentibus gmnes , 

Ut monstrum monstror dedecorosus ego^ 

Ib, V. 3, ec. 

Cosi egli prosiegue raddoppiando gemiti lamenti, e 
prorompendo ancora talvolta in disperate maleditio- 
nt. BfU per. quanto egli si dolga, non n ha un passo 
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iti tutto questo poetua di mille versi , da cui Si rac^ 
colga qnal fosse, e donde movesse la sua sciagura • 
Anzi a me pare eli' ei dolgasi più del disonore che 
soifre ^ die della povertà a cut si trova condotto. Quiu* 
di io confesso che uoii parmi troppo ben accertato il 
fatto che narrasi dal Villani, cioè la guerra a lui mos* 
sa dal vescovo fiorentino per ispogUarlo del beneficio 
di Galeniauo. E a dubitarne mi muove singolarmen- 
te non solo il vedere che Arrigo non fa di ciò alcun 
motto in tutto il suo poema, ma che ancora egli il 
conchiude volgendosi al vescovo stesso con questi 
versi : 

InclytCy cui vivo , si vivo , provide Pr^siU 

Fiorentine , statum scito benigne meuin . 
Suim passm grcvia ^ gfaviora ^ gravissima ^ quarto 

Passio , si velit ars , possit inesse gradu • 
Ergo vale Pr^ul. Sum vester . Spiritus iste 

Post mortem vester , credite , vester erit . 
Fivus et extirictus te semper amabo ; sed esset 

Viventis melior quam morientis amor • 

• 

La qual maniera di ragionare sembra totalmente eoa-' 
trarla a quella di cui avrebbe usato Arrigo, se il ve- 
scovo fòsse stato il principale autore di sue sventure. 
Io so che anche Ovidio , benché rilegato da Augusto, 
porgli scriveva coi sentimenti della più ossequiosa ri- 
conoscenza • Ma pur neir atto medesimo egli si dole- 
va modestamente con lui della pena con cui a ve alo pu- 
nito, e il pregava di pietoso perdono. Laddove uè qui 
né in tutto il poema d'Arrigo non vi è ne cenno al- 
cuno di danno che il vescovo gli abbia recato, né al-' 
cuna preghiera perchè cèssi dal molestarlo . E io cre- 
do perciò , che tutt'altro fosse il motivo della disgra»^ 
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zia di Arrigo, beacbè .Qoa sia possibile Io stabilire 
qual fosse; 

IV, Con certezza maggiore possiam ragionare 
del leaipo in cui Arrigo compose questo suo poema . 
Peiteioccbè, lasciando stare pia altri passi da' quali >^ suopofi- 
raccogliesi eh' ei lo scriveva su - gli ultimi anni del 
•ec, XII y egli accenna come di fresco avvenuti due 
fatti che accaddero Fan. 1192, cioè la morte di Cor-* 
rado marchese di Monferrato ucciso a tradimento per 
opera, come si credette da molti , di Riccardo re d' 
Inghilterra ,^ e la prigionia dello stesso Riccardo , il 
quale tornando da Terra Santa , e passando per le ter» 
re di Leopoldo duca d'Austria , fu per comando di lui 
arrestato e chiuso in carcere * Ecco il passo ia coi 
Arrigo chiaramente allude a questi due fatti i 

Ecce modernoruni priscis exempla relictis : 

Paupertate nihil tutius esse poteste 
Unicus ille leo fidei vigor ^ unicus immo 

Murusy et hostis erat unicus ille timor s 
Dux ferus et nostra: Conradus causa salutisi 

Cur, quia magnus erat 9 proditione peritai 
Qui modo regnantesy et fortes fregerat arcus^ 

Cui geni^ et census robora multa dabanty 
Wfper idern misero sub paupertatis amictu, 

Captus et ir^clusus Anglica facta luit . 

Li 3, V, iSS, 

Eran dunque ancor recenti questi due fatti, perchè 
da Arrigo si potessero dire avvenuti nuper; e perciò^ 
come abbiam detto, non si può differir l'epoca di 
questo poema più oltre che agli ultimi anni del XII 
eecolo. Ma qual età avesse allora il poeta, che avve* 
Disse poscia di lui, e Suo a quando vivesse, aon ab* 
J)iam monumento da cui ricavarlo. Solo veggiamo 
Tomo ir. Farteli. 3/ 
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òhe in qualche codice antico egli è chiamato cól nd^ 
me di samaritano, ossìa Samariemis ( Mehui FitaAm^ 
bros. camald» p. 121), col quale ancora il ve^iam no*» 
minato da alcuni antichi autori che si rammentano da 
Cristiano Daumio (Episté ci. Germanor, ad Hagliah^ r« 
24^)* Questi inclinava a credere che Arrigo fosse 
nato , o almeno avesse soggiornato per qualche teni* 
pò in una non so qual Samar^a città di Paranòia , Se 
pare ei non intende Amiens che latinamente dicesi 
Samarobrina o Samarobriga . Ma io non veggo che al- 
cun natio di Amiens sia mai stato appellato samai'ien- 
se, e parmì perciò più verisimile l'opinione del ch^ 
Mebus (/. e.) ch^ei fosse soprannomato samaritano 
dalla miseria a cui era stato ridotto, per cui veggiaino 
che talvolta egli è ancora detto il fovero* 
V. V. Filippo Villani nella Vita di Arrigo gli dà il 

cui "esso" Dome di Semipoeta: De Herinceto Semipoeta Elegiaco / 
6**j?^*M'* cosi leggesi nell'originale latino (Sarti Prof* Bon* t. 1^ 
fatane, pars 2,^ p. 2o5 )• Col che sembra indicarci che. non 
fosse tenuto in gran pregio^ Nondimeno Io stesso Vil- 
lani aggiugne, nel medesimo originale citato dal Me- 
hus (Z.c.p. 1 46)9 che il libro da lui composto era 'stima- 
to tanto, che nelle scuole dMtalia^ veniva agli scolari 
proposto per esemplare su cui formarsi : Bic Libellus^ 
cui titùlus Heringuetlìus est y primam discentibus artem (Z. 
ptissimus per scholas Italia continue frequentatur ; e si 
Tede in fatti citato eoo lode da molti scrittori 
rammentati dallo stesso Mehus (ib* p^ 2 i 1 } « 
' Quai secoli eran mai questi in cui tante lodi si davano 
a un si barbaro verseggiatore? Nondimeno non si pen- 
sò se non assai tardi a darlo alle sta^npe; e la poesia 
latina avrebbe anche sofferto non mal volentieri ch'es- 
so si giacesse ancora Disile polrerose biblioteche^ Ma 
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ftnche ({Uesti i^otiì coaiponimentl soii ài qualche van- 
taggio non a formare un elegante poeta, ma a darci 
de'Iumi sulla storia e sul gusto de'secoli bassi. Grìstia* 
110 Daumio fu il primo che iatraprendesse di darlo 
alla luce 5 e abbiamo più lettere da lui perciò scritte 
a1 celebre Magliabecchi (Epist. cU German. ad Magliab. 
p. 2 07) ec»), dalle quali si vede quanto ei fosse sol- 
lecito e nel cercare codici antichi per farne un'esatta 
ediiione, e nel raccogliere quante più potesse notizie 
intorno alFautore. Ei ne avea già cominciata la stam* 
paj e quella parte che già erane stata impressa, con- 
servasi nella Magliabecchiana in Firenze (Mehus U e* 
p. 146, i47) ^^^ alcune note a penna del medesimo 
Iflagliabeccbi. La morte non permise al Daumio di 
finire questa edizione. Il poema dunque di Arrigo fu 
per la prima volta dato alla luce da Policarpo Leise« 
ro nella Storia de'Poeti de'seooli bassi da lui pubbli* 
cata l'anno 1731 (p. 4^3), la quale edizione però è 
piena di gravi errori. Un'altra ne ha fatta in Firenze 
il eh. sig. Domenico Maria Mannr l'anno xf'òOy la 
quale duolsi il sopraccitato' ab* Mehus ( t. e. ) che sia 
priva di quei monumenti e di quelle notizie che dal- 
]« fatiche de'valentuomini nominati poc'anzi si sareb« 
bon potute r^rrcogliere* In essa all'originale latino 
vedesi aggiunto il volgarizzamento in prosa italiana, 
che da alcuni fu creduto del medesimo Arrigo^ ma 
che dal medesimo Maurii si crede a giusta ragiono 
fatto più di un secolo dopo» Il dottiss. mousig. Mansi 
ha pubblicate le diverse lezioni di questo poema trat« 
te da qn codice di Lucca {ad calcem BibL med* et inf» 
Latin, t. 6) p. 34o). E altre se ne potrebbon trarre 
per avventura da un codiee che si conserva nella bi- 
blioteca ambrosiana, e che accennasi dal Muratori 
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(Antiq. Ital. U 3, p, 9^5), ìii cui Arrigo è detto: Éten^ 
ricìu Samariensis f^enilogus Doctor Gramaticus. 
Yi. VI. Il p. Negri hd fatto due scrittori di un sola 

j ?""J*5g (5ot«. /ior. p. 72)5 distinguendo Arrigo o Arrighetto^ 
SÙ^ ch^^gli dic« autore di un Trattato dell'avversa fortu-* 

uà, da Arrigo Simintendi, com'egli il dice, da Setti-» 
mello, a cui attribuisce il mentovato poema: e insie-* 
me di due scrittori ne ha fatto un solo, attribuendo 
ni poeta Arrigo da Settimello una traduzione in lin-» 
gua toscana delle Metamorfosi d'Ovidio manoscritta^ 
ehe vien citata nel Vocabolario della Crusca. Or egli 
è certo che il Trattato dell'avversa fortuna non è co^ 
sa diversa dal poema del nostro Arrigo, poiché così 
appunto s'intitola in alcuni codici la traduzione eli 
06SO italiana, di cui abbiamo or ora parlato. La tra* 
duzione poi del^le Metamorfosi d'Ovidio appena ò pos-* 
fibile che potesse farsi da questo Arrigo, il quala 
vivea in tempo in cui appena cominciavasi a scrivere 
ìp lingua italiana. In fatti in un codice, citato dall'Ar- 
gelati (Biblé d^Volgarizz. u 3, p* 169 ), esse si dicòà 
tradotte da Arrigo Simintendi, e in un altro, *aocen-« 
nato dallo stesso Argelati, egli è detto Arrigo Simin-^ 
tendi da Prato. Quindi non veggendosi mai il cogno- 
me di Simintendi dato al nostro poe*a, ed essendoi 
egli natio non di Prato, ma di Settimello, ella è cosa 
evidente che si è confuso Tunp coli' altro. E questo 
fecondo Arrigo, a qualunque età ei vivesse, è proba- 
bile che fosse ancora il volgarizzatóre delle Eroidi 
d'Ovidio, la qual traduzione ancora per errore si h 
ettribuita ad Arrigo da Settimello (i6. p, 1 S 5). 
va. VII, Dobbiamo qui accennar parimente e rip&r 

ten4ipo!^ ^^ ^ iiomi di f, Stetanardo dai Vi mercato, di cui giii 
•****^**'''«bbiàm parlato wl twtlar dogli «orici, il qualo in 
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^fà petVéÙi a cui visse non dispp^gcroli, scrìsse la 
dtbria di Ottone Visconti j e di Goffredo da Viterbo 
^he versi pai'imenti mischiò alla Storia da sé ceittpo-^ 
Ma; e di Gherardo Màurisio che alcuni sudi versi e 
alcuni rìtmi aggiunse alia sua Stona di Ezzelino. Lo 
ètesso Gherardo appiè di essa ha pubblicate alc,une 
jpoesie rìtraiche iu onore del medesimo E^telino coni- 
poste da un certo Taddeo notaio di Vicensa ( Scripti 
ren ital. voi. S, p. 56, eci ). Tra gli autori di cotai 
ritmi debbonsi annoverare ancora s. Tommaso d'A^ 
quiiio e 9) Bonaventura^ tra le cui òpere ne leggiamo 
alcimii Altri ancor se ne leggono del cardi Tommaso 
di' Gapova^ celebre presonaggio nelle Storie edclesia- 
atiche d^tU'anno 1219^ in cui fu sollevato aironoi* 
del cardinalato, fino al isSg in cui finì di vivere* 
JBssi sono inseriti in una sua opera intitolala SuriinuP 
VictamirUSy in cui tratta della maniera che dalla cu-s 
j^ia robiaàa si usa nello scrivere le lettere } della qual 
operai che mai non è uscita in luce^ e di qualche aW 
tra da lui composta, veggansi l'Oudin {De Script. tccU 
fi 3, p. 86 ) e il Fàbricio ( BibL medi et inf, LaHné 
t. 6, pi 24S). A questi tempi par che debbasi rìteri-^ 
tej se pur non è anche più antico, il poecba inedito 
de Sancta /erusalem .di Niccolò di Michele Boonaiuti 
fiorentino, diviso^ io XVI libri ; del quale qualche 
saggio ci ha dato il che sig» can» BandiOi ( Cat. Coddé^ 
iati Bihii Inur. ti S, p. 321 ; t; 3, p. 863 > E più aU 
fri autori di colai ritmi potrei qui annoverare, se ro* 
lessi andare in cerca minutamente di cotai cose. Ma 
troppo poco e il vantaggio che i loro autori hanno 
comunemente recato alle lettere^ perchè so ne debba 
far Conto. Solo è da avvertire che il favore iti cui fa* 
^ono di questa età I^ rime^ italiana e le proventali^ 
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fu quello per arveotura che invogliò molti ad usar 
della rima ancor neVersi latini, sperando forse che 
Ugual plauso ne avrebbono anch'es4i avuto. Ma foro* 
DO delusi nelle loro speranze, e per quanto incolta 
lasse ancora l'Italia, ella non degnossi mai di acoor« 
dare grandi onori agli autori di si strane poesie, 
vin. Vili. II Muratori nomina alcuni poeti de'bassi 

ti làtim*" *®"*pi? d®* quali egli ha lette poesie latine in un co- 
dice della biblioteca ambrosiana ( Jntiq,' ItaU uZf 
p. 9 1 4^ ®^* ) • 1^ ^^^. parlo di quelli che certamente 
sono stranieri all' Italia, né dì altri de'quali ignorasi 
il nome* Ma alcuni di essi sono italiani. Tali sono 
Riccardo giudice di Venosa, di cui ^produce dodici 
versi tratti da un poema elegiaco io pici libri da lui 
composto, e intitolato D^ jpertractatione rmptiarum^ di 
cui è parte probabilmente quel Carmen ludicrurn dt 
Sponsalibus PauUini &enis et Polire anus^ che trovasi nella 
biblioteca del re di Francia ( Cat. Codd. MSS. Bihh 
reg- jnris. t. 4*9 cod. 84^9^ 8498}, e Jacopo da Bene* 
vento di cui pur recita qualche verso, e di cui anche 
nella Riccardiana di Firenze ( Cat. Codd^ MSSé BibU 
riccard* p. 239 } si hanno poesie intitolate Carmina 
MorqHùn A qual tempo essi fiorissero, non abbiamo né 
indicio ne congettura ohe cel dimostri. Ma il fiorirò 
che fecer gli studj d^ogni maniera nel regno di Na-' 
poli Attempi di Federigo, di Manfredi e de'lor succes* 
sori, ci rende non improbabile ch'essi vivessero a qne** 
sti tempi medesimirx A' poeti del regno di Napoli qui 
rammentati deesi aggiugnere quel maestro Ruggiero 
di cui il Fabricio rammenta un componimento poe« 
tico scritto verso l'anno i24o, che ha per titolo: 
Miserabile Carmen super destructione Regni Hangari^ 
per Tartaro^ facta (Biblr lau med. et inf, actat. r. 6, p« 
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119). Dal suddetto e da pia altri scrittori egli è cre- 
duto tratid diell'Ungheria e della città di Gran Varadi- 
ixo, di. ciii fn canonica. Ma la Storia Salouitana di Tom* 
maso arcidiacono di SpaUtro, che a que'tempi viFera, 
pubblicata e con sue note illustrata da Giovanni Lu- 
cio (De regno Dalm,p. 'ò&j^^jZ ed. AmsteL 1666), ci 
dimostra che questi fu natio del ducato di Beneren- 
to, e di un luogo ivi detto Turris cepit^ che fu prima 
cherieo e cappellano del card. Giovanni di Toledo, 
da cui venendo piìi volte mandato pei suoi affari in 
Ungheria, accade una volta che ivi fu preso da'Tar- 
tari e tenuto due anni in barbara schiavitudine, del* 
la quale ei ragfona nella citata opera, e che finalmen- 
te liberatone a istanza del cardinal medesimo^ fu C'- 
Ietto arcivescovo di Spalatro. Ciò accadde l'ao. 1249> 
come h^ osservato eqcora il p. Parlati, il qual pure 
ha fatta questa medesima osservazione sulla vera pa- 
tria di Ruggiero (///incuinsia(;rtim7.3^p. 2 74) • P^ìi antico 
di fiu^iero è quel Pietro da Eboli nella provincia 
di Salerno, detto Magister Petrus de £&u2a, che in ver- 
si elegiaci scrisse le guerre della Sicilia tra Arrigo VI 
e il re Tancredi dal 1 189 al 1 195, opera pubblica- 
ta solo nel 1746 in Berna per opera di Samuele En- 
gel. Di essa e dell'autore parla c<^n esattezza il sig. 
Francescantonio Seria (Storici napoL r, 1, p. 216),, • 
Il Muratori nomina ivi parimente Montenaro da Pa- 
dova, e ne reca un verso tratto dal medesimo codice 
ambrosiano. In fatti conservasi ancor manoscritto un 
poema da lui composto, e che con titolo alquanto stra-r 
no s'intitola de Luna Cleri^ a spiegare che in esso egli 
tratta de'cherici che cantan nel coro fatto a foggia di 
mezza luna. Di esso veggasi il Papadopofi ( Hist. Gymn. 
fatav. t. 1, p. 277) e gli altri scrìttor padovani da 
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hii citati. A me però uoh sembra abbastauza prdtèi& 
ciò che alcuni di essi asseriscOoo, cioè ch'ei sìa qael 
Domenico che tra i professori di gramatica e di retto^ 
rica in Padova si annovera da Rdlandino all'an, i 260 
nel passo altre volte da noi citato. Piò probabile è ciò 
che afferma il Pignoria (mise. S Antiq^ patav. ) òh'egli 
segnisse nell'esilio a Verona Pace sno nipote cola ri-^ 
legato per aver trattato segretamente di togliere a'PeM 
dovani la signoria di Vicenza, e che ivi morisse vec-» 
chio Pan. 1281 ; perciocché il Pigooria ne reca ior 
pruova Pautorità di Geremia da Montagnone scrìtto^ 
re di questi medesindi tempi, di cui abbiamo altrove 
parlato. Uu poema elegiaco intitolato Speculum Vita si 
rammenta ancora dal Muratori come esìstente nel det- 
to codice, e se ne fa autore Bellino éoittor gramatico 
che al nome sembra italiano ; ma di cui non possiamo 
accertare se vivesse a'tempt di cui parliamo, benché 
eel renda probabile il riflettere che . molti erano di 
questi tempi, come nel seguente capo vedremo, i dot'* 
tori in gramitica (^). Finalmeote veggiamo ivi pur n<H 
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C*) Di Bellino 'dottor gramatico e poeta da me qui no* 
minato, senza poterne dare più «satta contezza , alcune par«^ 
ticolari notizie mi ha gentilmente comunicate il clu sig. d. Ja- 
copo Morelli. Egli ha veduto ute codice ms. del t:^2B Scritto 
da un PrOsdocimo da Cittadella custode del dadmo di Pado<« 
va, in cui v^era Speculum Vita a Magistro Belino compositum^ 
opera in verso elegiaco, che cominciava: Histùrias recitare 
novas velut e nova fama. Inoltre; Liber Legum moralium Ée» 
lini Bixoli de Mediolanù^ esso pure in verso elegLico coit 
questo principio; Dum Juvenes nati feputo Pos^ esse iimen* 
dum. E finalmente, ma senza il nome di Bellino, Libellus 
de regimine vite et sanitatis^ anche es^o in versi elegiaci^ 
che comincia .-//i Camera manda retine cubile d eco rum, Par 
dun<juc che Bellino fosdc della famiglia Bissoli, e' di patria 
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fhliiSìto cóme poeta Ursone geiiorese. £ qliesti è ùp* 
paùto quell'Ursone Orso notaio di Geoora, cui l'OU 
doìno afferma (Athen^ ligust, jn 54i ) aver in versi e^ 
roici celebrata la vittoria cbé Tao. 1243 riportarono 
i Genovesi contro Farìfnata navale di Federigo II, e 
avere inoltre composte in versi alcune favole morali^ 
)e quali opere però conservatisi solo a penna, com'e^ 
gli stesso aggiugne, in alcune biblioteche (^) . 

IXv A questa medesima età appartengono gli E* «. ^^^^1» 
pigt*ammi su i bagni di Pozzuoli, di cui più edizioni mi sa'ba^ 
ti sono fatte, in alcune délU quali essi attribui!scòtisi zuoli.* chi 
ad Alcadino di Siracusa mèdico in Salerno, in altre tor«v 
ed Eustazio di Matera (a) . Intorno a che veggansi le 
belle ed esatte osservazioni dell^eruciitiss. p^ Paciaudi 
(De sàcrìs Èalntis e. 6), iì quale dopò un diligente 
esame uòù sblo delle diverse edizioni, ma di più co'^ 
dici mss. di questi Epigi^ammi, crede probabi lacche al- 
cuni sieno ài Alcadino, 'altri di Ètistaiio* Alcadino, 
Secondo i recenti autori siciliani (V<* MazzucchelU 
€critUitaLt.i^ar.ìj>.ZDo),età medico in Salerno a' t«ni- 
pt di Arrigo VI e di Federigo ìt, e ad istanza di ^ue-» 
sto principe compose i suoi Epigrammi. Eustazio si 
vuol che fiorisse in Napoli al fine di questa secolo 
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milanese, e dark questi percib.tm nuovo scrittore da af^giu* 
gnersi alla Biblioteca dell'Argelati. * 

O De* poeti qui nomìiiati, cioè di Riccardo giudice di 
Venosa, di Jacopo da Benevéhto, di Moiitenaro da Padova, di 
Bellino dottor grama tieo« e di Ursone genovese troransi fpar» 
ai alcuni versi, morali in diversi capi dell^opera di Gfiremia 
intitolata Epitome SapientUy di cui in qifiesto tomo niedosimo 
bì è fatta menzione. 

(«) Di quest'opera intorno a'bagni di ^ozzuoló parla au«* 
cM^ Illusamente il sliddetCò ch. sig. Ff^iScesCantonio Soria ne* 
vuoi Sierici napoli C ^ 2) P ^^i ocO • 
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stesso a'tempi del re Carlo II (Paciaudi l* e). Io però 
noQ 80 se di questi due medici e poeti si trovi men- 
zione presso alcua antico autore. Ma chiunque essi 
siano, i codici mss. che de'Ioro Epigrammi conservau- 
X si in molte biblioteche, ci prova no che vissero di que- 
sti tempi. Ed uno ne ha questa biblioteca estense, che 
anche più chiaramente il dimostra. Esso non ha no- 
me d'autore, e soIo*^vedesi al principio una nota che 
sembra di man piti recente, in cui si dice ch'essi soa 
tratti dall'antico medico Ori basio, errore, come osser* 
va il p. Paciaudi, comune ad altri codicu Al fine poi 
leggesi questo epigramma; 

V ) 

Ferba Auctoris . 
Hoc quicumque legis vicium quodcumque repertum 

Corrige : correctum , erede , placebit opus . 
Suscipe sol mundi tibi guem presento libellum .. 

Tje tribus ad Domìnum tertius iste venite 
Primus habet patrios civili Marte triumphos ; 

Mira Frederici gesta secundus habet : 
Tarn loca qùam vires quam nomina pene sepulta 

Tertius abhoycis (Leaboicls> ike reformat aqui^^ 
C^saris ad laudem tres scripsimus ecce libellos : 
4 Firmius est verbum quod stat in ore trium . 

Si placet annales veterum lege Cesar ax)orum : 

Fauper in angusto nemo Poeta fuit * 
Euboici vatis Cesar reminiscere vestri , 

Ut possint (U possit) nati scribere facta tui. 

Qui è un solo autor che ragiona, e parrebbe perciò- ^ 
ohe a un solo si dovessero attribuire tutti i mentova- 
ti epigrammi ^ e io confesso che seguirei volentieri' 
questa opinione^ se l'autorità d' altri codici non mi 
rendesse dubbioso. Ma o sìa uno, o slen piìr gli, au-«.i 
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V>ri eli tali poesie , ò certo che molte almeno di e ssè 
8oa dell'autore di quest'ultimo epigramma. Or que- 
sto crederem noi che sia di Alcadino, orver di Eu-^ 
stazio? Se Eustazio visse a' tempi di Carlo li, sem-' 
bra difficile eh' ei possa avere scritto questo epigram* 
ma e le altre poesie in esso accennate in lòde di Fe- 
derigo II, morto Fan. laSo. Inoltre l'autore si chia-i 
maVates Euboicus^e in una nota aggiunta alla pagina 
stessa del codice estense si dice : Euboici idest de Cu-^ 
mis in Calabria , unde nemo Poeta e&t propter pauperta^ 
tem loci . Sembra dunque che fosse natio di Cu ma, 
V autor di questo e degli altri epigrammi • La qual 
città qui dicesi con generale espressione posta nellai 
Calabria, ma è veramente nella Campania ossia Ter- 
ra di Lavoro, noa molto lungi da Pozzuoli. Or se egli 
era di Clima, non si può dire eh' ei fosse Eustazio y 
il qual si dice natio di Matera città della terra d'O-* 
tranto • Questa riflession medesima proverebbe eh' ei 
non era Alcadioo natio di Siracusa • B quindi con-* 
verrebbe ^ire che o niun di questi due sia l'autore* 
de' mentovati epigrammi ,0, ciò eh' è più probabile,^ 
che quel di essi , che li compose , non fosse nato né 
in Siracusa, né in Matera, ma si ia Cuccia^ se pure' 
non vogliamo anzi credere che il poeta qui diasi il 
nome di Euboicò non dalla sua patria, ma dall'argo* 
mento de' suoi versi , cioè da' bagni euboici de' qua- 
li egli cantava. Chiunque egli fosse, dall'epigramma 
medesimo noi raccogliamo che due altri libri in versi 
avea egli scritti, uno^in lode di Arrigo padre' di Fe^' 
derigo II, come sembra indicare con quelle parole : 
Primus habet patrios civiìi Marte triumphos^ colle quali 
par che voglia accennare le guerre civili, onde quel 
regno a' tempi d' Arrigo fu travagliato ; l' altro in lo* 
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àt di Federigo II , da cui V aflfinriato poeta aspéttdifii 

pietoso sorveoimeiito che gli accrescesse il irigdre 4 

•antare ancoro Jé itnpre&e de'figliuoli dello stesso ino-« 

iiàrca. Ma questi due libri noa solo noa soiio mal 

itati, ch'io sappia , dati alla luce , ma noa fni è pura 

ai^i^eiiuto di vederli citati tra^ manoscritti di alouna 

biblioteca « 

Y Ki Questi sono i soli. Italiani die in questo 9e^ 

Caufrido Golo coltivarono la latina poesia ; o almeno sorì essi i 

vissuto in soh de quali io ho potuto trovar notizia^ se pur nort 

trattati^^' pretendasi eh* io dovessi qui favellare di tutti qoelU 

rectonci. J^'qQi^li abbiam qualche distic^o , a qualche epìta^cf 

io versi, o altre simili coserelle, delle quali non par-» 

mi proprio di questa mia opera l'andare io cerca.- A 

qiiesti Italiani però vuoisi aggidgaere un Inglese che 

molto del suo sapere dovette air Italia , com'egli stes*' 

so confessa, e di cui perciò abbiam diritto di ragion 

nare; e molto più che ci riuscirà forse di rischiara*' 

re, più che nod siasi fatto finora, ciò che a lui appara 

tiene & Abbiam molte opere, altre manoscritte, altfe ve»» 

Qute in luce, di Garifrido o GalTrido o Galfredo &opran<^ 

nomato da Vinesauf, o, come Seri vesi latinamente, df! 

Fino salvo é E primieramente abbiamo un'Arte Poe' 

tica da lui composta in versi eroici e intitolata FoetrifÈ 

I^aoa y la quale sembra che dal eh. p^ Fattorini 

i Prof. Bon. U i, pars i^ p. 5 07 ) sia stata credn-» 

ta inedita; Ma essa è stata data alla luce òà Poltdarpcf 

Leiscro(Hi5^ Poer< medli 4vi piS55) l'au< 1721, eìt 

Fabricio ne accenna ancora un' altra posteriore edi' 

zìone (BibL med, et inf. LatiriiUZ^p. i2yEA\a è dedica^» 

ta a un pontefice Innocenzo j perciocché Gaufrtd4l 

con sentimento, che allora sarà sembrato leggiadro , 

COSI comincia ! 
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Bipd stupor Mundi , si dlxero Papa NOCENTI , 
Acephalum nomen tribuam Ubi , Si caput addam , 
Hostis erit metri y ec. 

4£t che questi fosse il pontef. Innocenzo IH, pruoraai.' 
éhìaramente e da alcuni manoscritti ne' quali si leg-^ 
gè espresso il nome di questo pontefice ( Cat. BibL 
feg.paris. t. 4? cod. 8171, 8246), e dalla gioranile 
età che in lui ammira Gaufrido , e che conviene al 
suddetto pontefice sollevato alla cattedra di s. Pietro» 
in età di 37 anni, oltre più altre pruove che da que*» 
sto poem^ medesimo si potrebbon raccogliere, Or in 
esso, egli dice che dallMngbilterra venuto era a Ro« 
ma, e ia Roma ricoqq^cer sembra il sapere di cui si 
era fornito ; 

Me transtulit Anglia Bomaruty 
Tamquam de terris ad c<^lum ; transtuUt ad n09 

■ l«. ^os . 

De ten^bris ^elut ad lucem % 

r. 3i, 

Ed ecco già un sufficiente ai^omento a rimirare in 
eerta maniera qual nostro questo poeta. Ma ciò non 
basta. In alcune biblioteche conservasi manoscritta 
un'altra opera dello stesso Gaufrido intitolata ArsDi^ 
etaminis in cui tratta della maniera di comporre e di 
scrivere con ordine e con eleganza. Simone Federigo 
Antiio np ha pubblicato il prologo ( Praef. adSyllagea 
vet.Mqnum't' 1) l'a versi eroici, e DelPepilogo Gaufri«* 
do si volge a Bologna, e le consacra questo sup libro: 

Hoc a GaufridOj veneranda Bononia^ cultus 
Sempet habe^ gratwnque geras^ quod gratia pandit 
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Nm merces; nec enim mercator spargere vtnl 
Fenales titulos : gratis libi dedico gratas 
Exlguwn exiguo natum de cespite florenié 

Queste espressioui di Gaufrido a me sembrano indi* 
cara che egli airesse fatti i suoi studj in Bologna, e 
ch'egli perciò per mostrarle la sua riconoscenza le 
offerisse questa sua fatica* Ma dal prologo si raccoglie 
inoltre, come il p. Fattorini osserva jC ^- ^< P* 9o$), eh' 
•gli era professore in Bologna, perciocché egU cosi 
comincia : 

Sape mihi dubiam traxit sentenzia mentem^ 
Taxavique diu mecwriy sociisne valerem 
Dictandi reserare viam. Sed me titubantem 
Vester cogit amor tanto servire labori* 

Già abbiam altrove osservato che la voce socii Usavasi 
spesso a que'tempi a denotar gli scolari ^ e la stessa 
maniera di^ragionare che qui tiene Gaufrido^ ci ren* 
de evidente che egli era maestro, eche ad uso de'suoi 
scolari prese a scrivere questo libro. Ma questa è eU 
la veramente opera diversa dalla Poetica, o non è àn^ 
zi là stessa con titolo diverso? Il p^ Fattorini confuta 
il Cave che pensa non esser amendue che Mu'opera 
sola; e a confutarlo osserva che la Poetica da Gaufri-» 
do fu scritta in versi, e l'Arte dello scrivere in prosa} 
perciocché al fine del prologo sopraccennato cosi ei dice) 

Ne tamen auditu prolixa proasmia ItÉdant^ 
Hic metris precludo viam^ muscBque quietem 
Largiorj et faciles ad celerà diligo cursus* 

Col che egli sembra che voglia dire che dopo aver 
fatto il prologo in ver3i> passava ornai a svolgere in 



)^tosà i pi^ecetti. À ciò noadimeno si oppone primie^» 
Imamente la somigliailza e, direi quasi, Tidentità dell 
argomento; perciocché^ benòhè la Poetica sepibri dal 
titolo essere indirizzata a dar precetti di poesia, pure 
i precetti ìd essa racchiusi son generali, e appartengo-' 
no per lo più al verso ugualmente che alla prosa* *0i5 
non sembra probabile che Gaufrido volesse fare du6 
diverse opere sullo stesso argomento. Inoltre in un co« 
dice ms%', citato dal Lessero (U c.p.86i }, la Poetica 
di Gaufrido è intitolata e Libellus de artificio loqaendl^ 
Poetria nova in arte rethorica facultatis; e in un altro 
della biblioteca del re di FranciaCCtif. Codd. MSS. BibU 
jieg. pari5.r. 3, codk io5): Epistola ad Innocentium IH. 
et artificium loqaendi. Il vedere che anche la Poetica è 
intitolata talvolta, artificium loquendiy ch'è poi lo stes- 
so che Ars àictaminis, non deeci egli muover sospetto 
che non sia veramente che un'opera sola sotto diver- 
80 titolo, e con diverse dediche come talvolta anche 
in altr'opere veggiamo avvenire? Ma a ben decidere 
la contesa, converrebbe esaminare alcuno de'codici del 
libro intitolato Ars DictaminiSy per vedere se veramen^ 
te esso sia lo stesso colla^ Poetica. Checchessia di ciò, 
dai passi fin qui recati è dimostrato abbastanza che in 
Bologna era stato ancor probabilmente scolaro. La 
Poetica da lui composta fu a'suoi tempi in si gran fa-> 
ma, che si prese ad ornarla, o a dir meglio ad in- 
gombrarla di comenti e di cliiose ; e perchè' essa co<- 
tnitìoiava con quelle parole al papà: Papa stupor Mun* 
di', ella da queste parole stesse prese talvolta il titolo, 
come raccogliesi da alcuni codici citati dal p. Fattori* 
ni : Tractatus super Papa stupor Mundi per Galfridum 
Anglicwn; ed altri simili. 

XI. Un'altra opera abbiamo del nostro Gaufri* 
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XI. do, cioè la' Storia dinsa in sei libri del viaggio iuTer* 
rm diGauV ^à Santa, e delia guerra ivi fatta da Riccardo re d'Iii^ 
tiiao» ghiJterra, e dell'altre cose avvenute (ino alla morte 
' dello stesso monarca uccisa l'aa. 1199. Egli si prote^ 
sta di narrar cose da sé vedute; Qiiod wdimus, testa^ 
mury ei tes gesias adhuc calente memoria stila duxi-^ 
mus destgnandasy e noii si può perciò dubitare cb'eii 
non aia quel Gaufrido medesimo che dedicò la sua 
Poetica e Innocenzo Uh, Era egli aduaque passato in 
Terra Santa verso Fan, 1190^ oel qual anno Riccar- 
do intraprese quella spedizione ^ e forsQ al ritorno da 
essa ei si trattenne ia Bologna e vi ooutìauò per pia 
anni il suo soggiorno. Que&ta Storia fu pubblicata giày 
ma imperfetta e senza uome di anfore , dal Bong^ir-^ 
sio (Gesta Dei. per Franpos t. 1 ), poscia corretta ed 
intera e col nome di Gaufrido, da Tamaiaso Gale 
( Script. Hist, Anglic. t. 2)9 il c]piale ha aggiunte alcuna 
poesie dello stesso autore ia lode di Riocasda e^ sulla 
morte di lui ; alcune delle quali però soa tratte dal- 
la Poetica medesima di Gaafrido, ove ei Vavea ÌQseri<* 
te« Oi lui pure conservasi raanoseriHo in alcune bi- 
blioteche un trattato della maniera di conservare i 
vini , dal quale oredesi da alcuai cb' ei traesse il so- 
prannome dirinosa/vo. Intorno al qual libro, t adaln 
oune altre operette meno importanti di Gaufrido, veg- 
gasi, oltre gli autori già da noi mentovati di sopra^ 
anche TOndiu (De Sc/ip^. ecchu a^p» ^47)' 
xn. mi. In una cosa però io ooa pen;o di dover 

eh* «[non* *®S"*^® *^ parere de'sopraccitati scriltorì» EUsi attri- 
è l'autore b^ii&couo camunemeote a Gau&ido un altro poema 

a«i poema i . - , . ^ / . 

sp^Ji uffi- elegiaco che per due diversi nni da due diversi serit-* 
Corte ro- 'OI*' ^ s^ato dato alla luce. Mattia Piaccio^ uno de'più 

'"*"*' fervidi Prate^taoti del sec^ XYI volead^ mos^trare cl^ 
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BOcbe aVlempI addietro la corte di Roma era stata 
oggetto di scandalo a tatte genti, pubblicò una Rac- 
colta di Poemi di diversi autori de'bassi secoli in bia«» 
simo di: essa; e fra gli altri quello di cuiora parUa^ 
mo (De corrupto EccU statu. Basii, i557). In esso in- 
Iroduconsi a faf^Uare tra loroGaufrido o, come altri 
leggono, Manfredo, e Aprile. Il primo interroga Gau« 
frido 8uUo stato di Ronia^ sulla corte del papa, su'co- 
itumi de^ cardinali ed altre particolarità di quella 
corte; Gaufrido gli rispónde, e del papa e della corto 
iroDìana gli dice le pin gran lodi del mondo. Ma else 
sì Piaccio sembrarono una continua ironia, e molto 
più che nel codice usato dal Piaccio termiaavasi il 
poédia con questo verso ìq bocca di Gaufrido : 

O mis^r Jprilis, hic fuit Antifrasis. 

Al contrario il p. Mablllon, avendone trovato un co- 
dice nel monastero di Einsidien, e non sapendo ch'es- 
so fosse già stato pubblicato dal Piaccio, lo die alla 
luce ei pure (Fet. Aaalecta p. 36g ed. i/sS), non 
però come una satira, ma corno un elogio della corte 
di Roma 9 e intitolato perciò: Aivent^s obtrectatores 
Cwri^ romana* In fatti in questa edizione non sol 
non leggasi il verso poc'anzi recato, ma al poema si 
premette un'elegia io cui l'autore dice di essere stato 
esortato dal papa a ìntrapc^ndere l'apologia di quella 
corte. E forse non mal ei apporrebbe, chi sospettasse 
4:he il detto verso fosse stato aggiunto dal Piaccio, o 
«da altro Protestante, per volgere in ironia ciò che nel 
^decorso del poema sembrava dotto con vorità. Or di 
questo poema ahcota si fa comunemente autore Gau*- 
fridoj e ciò argomentasi dal vedere che questo è il 
Aooie del principale interlocutore di questo poetico 
Tomo IV. Pane IL 38 
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dialogo. Ma a me semWa troppo difficile che poiU 
essere il medesimo l'autore della Poètica Ntiova e di 
questo poema. la questo veggiam espresso il cà|>pellei 
rosso de'cerdioali^ de'quali cosi dice il poeta i 

yestibus incedunt communibus ; attamen ìllud 
Quod caput insignita ut rosa verna rubet j 

k 617. 

I^OD v'ba chi poD sappia che qcresto oroameolto fd 
dato ai cardinali solo nel Concilio diLit^nedel 124^5 
e perciò è certo che qualche tempo dopo qtiesto cod« 
cilio fu composto il poema di cui parliamo. Qr (Ab 
presupposto, se Gaufrido fin dall'anno 11 g o èra già 
in età sufficientemente matura per entrare a parte 
della guerra sacra, è egli probabile che 60 anni dopp 
avesse ancora e forte per ritornare da Roma in InghiL 
terra, e brio per poetare ? Io so che ciò non è del tut- 
to impossibile, ma so ancora che non è si agevole ad 
avvenire. L'autore di questo poema dice che fu il ciird. 
Gaetano che lo introdusse al papa. 

'Ille tamerij qui me protnóvii^ et ante tribunal 

Vuxeraty adjecit : flectèy poeta, geiiu, 
Cajètanus erat^ ec. 

r. 74S. 

Questi potò eésere quel card. Giovanni Gaetano Ot^ 
«ino che fu sollevato a quella dignità da Innocenzo IV 
l'anno 1244) 6 che poscia l'anno 1278 fu eletto 
pontefice e prese il nome di Niccolò III. E io credo 
che di Jui appunto parli il poeta: ma credo ancora 
che il papa a cui il cardinal l' introdosse , non foàse 
già Innocenzo, ma Urbano IV che tenne la cattedra 
di s. l^ieiro dall' anno 1261 fin al 1264* Ciò mi si 
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ttnàe probabile da Uti passo di questo poema medé^ 
5Ìn)o, ove assai a Itìtlgo deicrìvoosi gii eruditi ragio- 
naménti e singot&ritte^te Iddisputie filosofiche che dal 
|>ontèficè si tenevano ico'duoi commensali. Or nói ab* 
biam altrove provato cblla testimouiauta del famoso 
matematico Campano, il quale era uno degli eruditi 
dal ponteficie onorati della sua khènsa, che Urbano IV 
di ciò ÀSSài ditettàvA^i, é che eran questi gli ordiùarj 
tdiscói'si della èUa tavola e della sua conversazióne. 
£^li è dunque probabile assai che questi sia il pon- 
tefice di citi il poèta intende qui ragionare, e (Quindi 
«empre più si comprova ch'ei non può essere quid 
Gaufrido medesimo autore della Nuova Poetica e del- 
le altre opere da noi mentovate ppc' anzi* la fatti a 
provare ch'ei sia l'autore ancora di questo poema, 
l'unico argomento che si suol recai^e, si è l'essere un 
Gaufrido il principale interlocutore di esso p argomen- 
to, come ognun vede, troppo mal fermo, perciocché 
qualunque altro poeta poteva introdurre ùù Gaufri- 
do a parlare j e aùcorchè si Volesse concedere che 
l'autore di questo poema si chiamasse Gaufrido, hon 
ne segue perciò ch'ci fosse quel desso di cui abbiamo 
favellato/Non debbo però a questo luogo dissimulare 
che a questo nuo sentimento si oppone rautorità, ben- 
ché da ninno, per quanto io sappia, avvertita, di Rie* 
cobaldo da Ferrara, iV quale fa il medesimo Gaufri-^- 
dp ossia Gualfredo autore di ameadue i poemi (Script, 
rer* itaU i)oU 5,p. 12GJ. Buie (a Innocenzo HI ) scri^ 
psit GualfrìdLus libmm^ qui didtur Poetria Novella^ 
Orator Regis Anglia, et alium tibrum de OjSkialibui /Jo- 
tnana Curia^ qui incipit: Pastor ApostoUcus. Ma forse 
ancor Riccobaldo dalla somiglianza, o dall'identità, 
del nome fu tratto in errore j né ciò dee parere stra** 
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noy trattandosi di no italiauo scrittore che parlai d) 
uo poft^ inglese, f^ certo Kiccobal^Q hs^ errato seri-; 
veudo che Guailfredo) avea ^ocjie il secpqdo poenoiai 
dedicato a Innpcenzo III, e perciò questa passo noq. 
h^ qqeir aq^pri^ eh^ a, far cer^a pruo^a si cQoverT!i 



f'a^Sore XIII, Quando però sia ^^rq che l'autore di qU9- 

di esso stQ poenia ^ia qne) Ganfridq che in esso s'iqtfodtjca 
«o tevipo ^ parlare, chiunque egli fosse^ e d^ qualunque nazior 
*** -W*- pg^ i|QÌ abbiamo qualcl^e diritto ad annoverarlo tr^* 

poslri. Egli dice di le inedesiqfiq cU'cra «tatqJuqge^?* 

me^t^ ip ftofiia/: 

Iste (Aprilis) locum nondum RomaM viderat urì^'n j; 

Alter (Gaufrid^s] erOft tqta QOffiitus urbe diiA • 

V. Su 

f!i altrove più chiaramente affernia clie quatt^q volte 
e^^ T^quto a Roma e cl^e vi era ^otissimq ; 

fiacm r(^eqm qUiOter h^nc vidtrur^t Hmina fronten^ 
Et sum TÌfXhQtus urbis opertq sacr^: 

(7/ide tibly cum sim tati n^^ssimus Urbi^ 
jQe rerum^ seri$ vei[a rpferre mo^ 

P quindi) s^ei non fu italiano, ci convien dire ch'ego 
vivesse per qon breve tratto di tempo in Italia e in 
Roma, Dal prplogq in versi a ^questo poema premes-f 
so^ raqcogliesi che l'autore di esso avea poco prima 
scritto de'mali onde e)ra allora travagliata la Chiesa^ 
perciocché egli si ta esortar d^i ponteKce a scriver 
l'Apologia ^ella Corte romana in tal modo : 

file mihi dixitj tu qiii nufer cei;inisti 
Bcclesi4^ lacrimasjf^ scribe^ resumé stilum^ 
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ÀlftUtit fcké cfedònb autor di codesto pòeina quel 
ò^nJTridò che scrisse là Poetica Nuòvn, pehdaDo che 
Voglia qui alludek*$i a UQ krdttb di essa, b^ parla di 
tale argdìhedto; Ma se là Poetica fa dedicata a Inrìo^ 
èen^O III, morto net 121S, e Se il pbemà, di cui trat- 
tiamo, fu scritto Solo dopo il 1245, còme si è dinoto-^ 
strato, noa Sàrebbesi cértàlbéute dettò che poco prima 
égli avesse scritta là Sua Poetica. Egli è diirtq|ue aésai 
jpitij probabile che un altro poetila avesse àcritCò Fau- 
tore di qòesU Apologia della Córte romahà; e che itf 
esso égli avesse descritto i mali Ónde gfefixievà oppressa 
ia Chiesa; Ma conviéti dire eh' ess0 dia interatnedtn 
|toritO( 
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e À JP Ò V; 

àraThàticà ed Elóquenéd ; 



le brit^ei*^ità è le altre |>uhblich6 sfctìolé^ .1. 

fihè in iiioltb città d'Italia iti questo secòl éi aprirò-^ i* òpinio- 
iiò, benché nòo abbracciassero iiempré ogni Sòrta di al, che Boi 
Hcienza, coinè con tal-j eietìipj abbiamo òsSefVàtò, "òrl^°^^^^ "^^ 
è a credere iiOndimedo tihe fosiet prive di qué'pro^ («ssoi-j ài 
ibssbi^i dhe iu^égdandb i prìmi elementi della grama- re . 
fica é le léggi di ben ^arlaì'e, àp^i^s^rò alle altre scien^^ 
zé là via; Quindi gli eluditi scrittori della Storia dell* 
Università di Bbtògbà (De Prof: Bbn\ ì. i, T^ari i, i^. 
5o3) non ha potuto dissimulare il loro i*isentimédtd 
<5oiitrd il eh. Muratóri, 11 quale tròppo lèttéraln^eitté 
spiegando un pàSso di BuoncòmpàguO, di cdi pai^leré^^ 
itiò fi'a pocò^ bà afilFermàto. ( Script, ren itah voh 6, p. 
922) che prima del sec; XIII Bologna uba àvea pro- 
fessori di beile iettet^e^ e che quegli éta stato il pri<* 
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tììo che oe tenesse scuola. E a dir rero^ ancorché non 
avessimo alcun luoDUkueoto che ci provasse il'coiitra* 
rio, la sola ragione dovrebbe Ji>^$tare iÌ persuadercelo. 
Perciocché, se anche molte cittì qhe pur aoa aveano 
scuole per le più alte scieoze aveaa ciò non ostante i 
professori di gramatica, quanto più doreana esserne 
provvedute quelle in cui o tutte, o quasi tutte le scien- 
ze vi avean maestri ? Ma oltre ciò abbiam già osser-* 
voto che Arrigo da Settimello in Bologna avea colti- 
vate le belle lettere verso la metà del XII secolo, e 
^he Gautrido aveale ivi insegnate al princìpio del XIII, 
e vedrepiO; accora tra^ pocp che il medesimo Buon- 
compagno altrove ci assicura che altri professori di 
gramatica ivi furono innanzi a lui. Né è maraviglia 
che non ci sia rimasta potizia d\ molti altri professo- 
ri che ivi in somigliante maniera aveano insegnato. 
La giurisprudenza ecclesiastica e f^ivile erano quasi 1' 
unico oggetto dello studio e deirammirazion di qne^ 
tempi. I)elle altr^ arti non faceasi, in coafrooto di es- 
sa, gran conto ; e i lor professori peiroiò non erau cfe*^ 
duti uomini di cui montasse il cons^rv^re oA^moriiif 
Ma a poco a poco anche le alt^e scjepz^ se^lirono ia 

> pregio^ e degli altri professori auicora^^ presc^ miglior 

concetto. Ed é probabile che B^uoncofopagno fosse uno 

appunto di queUi <;h0 cominciarono à, levar maggior 

grido. 

^ II. II, Il primo a far pienzioiìe di questo ìUq^tre 

Buoncom^ gramatico fu il Muratori, all'occasione del ptvbblicar- 

^f^sore'^dì ^^ ch'ei fece I9 prima volta un libro da lui cpmposto 
j^/^"* ?"• suirassedio posto alla città d'Ancona da Federigo I 

quella cit- l'^n, H72 (Script, ver. ital. voi. 6, p. gaS). Al fi»i 
di esso 1 autore ci dà notizia di se medesimo, dicendo : 
Sjj^ipù^ft Ancona favor àbile tnunus, quod sibi a Buon^ 
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eonipagnó amicabiliter exbibetwr^ cid Floreiìtia dedit inl'^ 
tium, et jBosoma, nullo praeunte Doctore^ celebre incre^ 
mentum^Ot que9te furono le parole che al Muratori 
federo occasiou di affermare che Buoncocnpagno fio- 
rentino di patria era stato il primo professor di gra- 
maticày ohe avesse BoI<^na {in praef. ad Lio. de Obsidé 
Aacoìii» Lc*y Nel che egli è stato seguito dalPab. Lo^ 
remo Mehus ( Vita Ambros» camald. p. i48} ^ dal co. 
MaiiuccIielU {Scritt. itaU t. 2, par. 4? p* 2 368). Ma 
poiché è certo, com« abblam già dinaostrato, che jbioU 
lo pi^inoA erano in Bologna professori di gramatica, ò 
eerto (}uindi che in altro senso, si debbono intendere 
le. arrecate parole^ e io penso che il pia verisimile sia 
che Baoncojupagno senza Vaiato di alcun maestro a- 
vease coltivati in Bologna gli studj dell'amena lette- 
ratura; seppure non vogliam credere che Buoncom-v 
pagno avesse sì buona opinione di se medesimo, che 
yF<Aes$9 dire con ciò» che non vi era alcun altro de^ 
professor bolognesi che gli andasse innanzi in sapere. 
Qualunque sia il senso di queàte parole, Buoncompa* 
gno era certamente professore di gramatica a Bologna 
Itan. 1221 (a). Perciocché Rolandino scrittor di que' 
tempi afferma di averlo ivi avuto a maestro in quelP 
anno stesso: apud Bonordenses. in scieruia litterali nuirim 
tus in anno Domini MCCXXl ilUc a Buoncompagno ( nel 
codice estense leggesi Boncompagno) meo Domino et 
Magìstro, natione et eloqaenUa Fiorentino^ ìicet indl^ 
gnu$ recepì officium Magistratus ( Script, rsr, itaU voi. 8, 

(a) Il sig. Landi osserva lieti giustamente che se fiuon* 
compagno fin dal 12.1S ebbe l^onor di veder corQuaXa uua. sua 
opera dairuniversità di Bolo^a, come io ho poscia osservato 
al n. VI, pili anni prima dovea egli aver cominciato ad esse- 
re ivi professore C f. 2, p, 538, ec. ) . 
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f. 3 1 4 )• D^l.Ia ^l^^'^ scuola, tenuta per mdlti aunìéà 
BuoncompagDd, vedreiOò presto ^hi altre prdorè thè 
mostreranno elle anche alcuni afnni prima atea ei co-» 
inincjato a tenerla^ Una lettera Scritta dal celebre Piee' 
delle Vigne, in cui piange la morte di un professo!^ 
di gramatica appellato BeOe, ha ftftto credere al Mn^ 
ratorì e al Mehus, cbe questi fosse il iAe4^iin« chci 
Buoncompagno ; se iiou che il MuratoH credette ck 
egli o avesse amendue que$ti nomi, o che dall'abbre^ 
viarsi il nome di Buoncompagno ne véùiise l'altra 
nome di Buono o di Bene ; il Mehus al contrario peifv 
so che Buoncompagno fosse Io stesso che Buono o Bo* 
ne figliuolo di Compagno. Ma tutte queste etimologie 
sono appoggiate a troppo debole fondamento/ « noi 
mostreremo fra poco che Bene fu uomo totalmeoM 
diverso da Buoncompagno. 
ni. Ili- Assai pili ampie e più accertate notizie ia# 
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d 
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Circo- iQpQo n Buoncompagno abbiamo nella reeeote erudi-» 



della sua lissima Storia* dell'Università di Bologna ti-atte sola<» 

Ita narra- . ^ ^ ^ 

te da f. mente dalla Cronaca di f. Salimbene ohe vivea a queU 
* la medesima età, e di cui abbiamo altre volte parla«* 
to. In questa Cronaca si danoo a Buoncompagno i glo-» 
riosìssimi nomi di gran maestro di gramatica e di dot-» 
tore solenne (Ve Prof 4 Ben. r» i^ pars 3, p^ 2ì0)ì Min 
insieme se ne raccontano fatti che alisi memoria di 
questo celebre professore non son troppo onorevoli* 
Noi ueabbiam già favellato, ove, parlando del celebra 
f, Giovanni da Vicenza {LlyC^Ji)^ abbiam rammentato 
il ridersi che Buoncompagno faceta de'miracoli chef 
a lui udiva attribuirsi, il ritmo latino ch'egli in tal 
occasione compose, e il deluder c^he fece tritta Sòlo-a 
goa, invitando a venir un giorno à vederlo à levarsi 
a volo per aria^ e poi congedando rimmensd moltitu* 
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di^é àdcòrsa, eòi darle la saa non trc^pó auto^rot^* 
jbenedizione. F.Salimbene a quésto luogo gli dà ùo tP 
t^Io troppo diverso da quelli che abbiam veddto poc 
aoii^ perciocòhè il chiama grandissimo; truffatori?; ilic^ 
<^m more ••i • trufator maximus es^eU Aggiugne. pòsei^ 
che per ebiisiglio de*8Uoi amici aad& Buoacompagtid. 
àìià corte di ftoma^ volendo provare se^ per reccellèn-^ 
iea ch'egli avea nello scriveVe, potesse esservi onore-*: 
▼Dimente decapato ; ma che non essendogli ciò riu-*^, 
àcitb, venato a vecchiezza, . tròvos^ì in si gran povertà 
che fu costretto a finir miSeraoieote la sua ^ita in rind. 
spedale di Finenzei Forse in occasione di questo viag;-' 
gid alla corte .di Rdma ei recosst ad Ancona, e vi si 
trattenne alcun tetnpo a£Gn di scriver la Storia, delr 
assedio di questa città | ed egli livella prefazione di 
qtiesta Storia accenna, benché cod qualche oscuritàf 
i^he per inotivo di essa egli aveA sofferto un pericolo^ 
go fìaufragid pressò Sidigagtia io^ieiiiè con Ugolind 
Gósia e cui dedica il libro stessa, allora podestà d'An- 
cona e nipote dt^l celebre giurecdnsnlto Maialino Go^ 
sia, di cui abbiamo altróve parlato^ Sèd quiieso tandem. 
Umorosum natxfmgmm^ (juód occasione hujm libri %)obis^ 
énni juxta SenejgaHiam fui pàssùSy inedia pars tituli et 
fars epistola integraliter suppleat defectum (Script^ ren 
iiaU %)0h 6, p. 927 } • Parole oscure, a dir vero, e che^ 
se don sooo state guaste da qifalche scrittore inesper* 
to, non ci danno troppo favorevole idèa dello stile di 
qnesto si famoso gradiaticoa 

IV. Oltre la Storia dell'assedio di Ancond, nel*^* jv< 
k cjttale ei si protesta di vivere sfuggito ogni favoloso j^^^T^^^f* 
raccontò, e di aver raccolte le più accertate notiti0 da poste. 
«Quelli che vi si eran trovati presentì^ più altri libri 
atìcora furono scritti da Budncompaguo^ Uno n'è sta-^ 
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Itf trovato dal eh. p. Sarti iiiell' archìvio de*CaQoiiici 
di s. Pietro in Roma diviso in sei libri, e imitolato 
Forma Literarum Scolàsticarumy di cui ci ha dati alcuni 
estratti {L c.p. 220). Nel titolo non si esprime i\ 00* 
me delPaolore, raada varj passi raccogliesi chis egli ò 
BuoQcompagno, il quale più volte ci piarla di se me- 
desimo. Nella prefazione egli annovera undici altri 
libri da sé composti su diversi argomenti, i più appar- 
tenenti, alla sua professione, ma alcuni ancora di ma-* 
ferie morali, o legali. Non sia grave a' lettori, eh' i(» 
rechi qui le parole stesse di questo scrittore: Idbri^ 
quoi prius edidi^ sunt XI ^ quorum nomina hoc modo spe* 
cificOj et dcctrinasy qué^ con$inentur in ilUs, ita distìnguo. 
Qainque nempe salutationùm tàbuU doetrinam contìnent 

salutando reguias initiales ^x ..... probatur. TràclatOSi 

tirtutum exponit virtutes et vicia dictumum. In notuii% 
aureis veritas ahsque mendatio reperitur. In UbrOj qui 
dicitur Oliva , privile giorum et confirmationwn dogmoi 
pienissime continetur. Cedrus dat noUtiam gerieralium Sta-' 
tutorunu Mirra docet fieri testamenta • Breviloquium dom 
ctrinam exhibet inchoandi* In Isagoge introductorie sunt 
conscripte. Liber amicitie XXVI amicorum genera pura 
veritate distinguit. Rota Veneris lasciviam^ et amantium 
gesta demonstrat. Il trattato poi da cui an tal passo 
ho trascelto, benché s^intitoli Forma delle Lettere sco^ 
lastichey abbraccia uondimeno ogni altra sorta di Ict-^ 
fere, e parla della maniera con cui scriver si debbopo 
da'papi, da'principi, da'prelati, da' nobili e da ogni d* 
Ito ordine di persone. Io credo perciò, che sìa questa 
queir opera stessa di cui il du Gange cita un codice 
ms. (App. ad Glossar, gr*)^ e che s'intitola Ars Dictami^ 
nis; e stralciati pure da essa io penso che siano e quel 
Liber de Ordinatione Dictionwn artificiosa et naturati^ 
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e quella de stUo Epistolari^ che troranslDeVCataloghi. 
de'S^^noscrìtti d'Inghilterra e d'Irlanda (t. 1, p. 262; 
t. 2, p. 87; Be Prof. Bon. u 1, pars 1, p* 5 10). An- 
che Qella Biblioteca del Ile di Francia troviamo di 
questo ^crittor^: Summa Victamìnis sex Ubris comprehen" 
sa (Cat. MSS.mbl. reg. U 4^ .cod, 8654 )» e un libro 
che forse è diverso da tutti i fin qui mentovati, inti- 
tolato Pratum EloquerUi£ (ib. cod. 7/5 1), il qual codi- 
ce si dice scritto l'anno 1 226. Finalmente è probabile 
che sia opera del nostro Baoricpiiipagqo un libro in* 
titolatq : 4e Malo Senectutis et Senio ad Venerabilem 
Patrem Dominunk ef bcnefactorem pmcipuum ^ydingum 
Dei gratia Episcopum Florentinumy di cui rammentasi 
pn testa a penna dal cb. co. Mazsucchelli (Scritta ital. 
«. 2j par. 4j P- 2368). Ardingo fu ve4CQr**:di Firenze 
dal i23o fino al 124» {Vghell. Itc'^^^tcra t» 3 in 
Mpisc» Flor^nt. y, e forse Buoncompa '-*^^"^lU)r quando 
fé ritorno a Firenze, come sqpra sì^l<»>ttQ., cercò eoa 
tal libro di ott^a«rne la protezione, o avendone rice* 
Tuto qv^alche b^oeficio, volle con ciò mostrarsegli ri- 
conoscente. 

V. Tutt^ quesl^ opere di Bqoacptnpagno ci fan v. 
conoscere cl^ egli era uomo di molto studio e m singolare 
van> scienze istrqito. Ma ei non dissimula ch'era i^n- ^ •"^" 
vidiato e odiato da molti j il che dovea probabile 
tnente avvenire non solo perchè suol essere oggetto 
d' invidia un uomo che sopra gli altri si vegga in- 
nalzato , ma anche perchè ei dovea essere nomo 
a cui piacesse il motteggiare e il beffarsi d'altrui, 
cosa che tanto più spiace, quanto più riesce felice- 
mente. Ne abbiamo pruove negU estratti del libro 
suddetto dal p. Sarti dati alla luce ( ^ 1 , pars» 2 , 
p. 221 ). Perciocché in essi Buoncompagno racconta 
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bhe fiHdia d^lla Ina veniltà id Bdlògda eràsi ih c[iiel2 
la éittà iutrodòtcd il costume che chtuoqiié bramavd 
di èsservi professor di gràmatlca , mandava innaiizì 
dna sua lettera scritta icon gitaiide studio e còlla pici 
ricercata ^eleganza che fosse fiossibile, affia di farai per 
nietio di essa conoscere valehté oratore; Ante àdven^ 
tum meum pullalarat in prosatoribui heresis cancerosa^ 
9U0CÌ omnh^ qui pollidebatur in prosa doctrindm exhiberé^ 
litteras destinabat^ quas ipse magno spatio temporis vef 
nlius pictorato verborum fastU et auctòritdtibus phitosòpki^ 
eis exornarét, ctèjus testinìonio probatus hdbebatuf Oratori 
Possiamliaot braiuai^e argooièato pili convincente à 
mostrarci che prima ancOrd di Buoncompagna eraaor 
in Bologna professori di belle Iutière ? SJegbe egli pb^ 
Scia a narr£(**«^€he mostrando di non far tonto di cer^ 
tt proverbj sxp(KcOtali maniei^e o^cui'è ed iittràlciaté 
di ragionare^^^'^^iacevano ad altri^ èra disp'reéz^rto^ 
e deriso qual inorante dagli altri maestri; e ch'egli 
perciò determiuossi a confonderli s^Iènnémenrte.^ ¥iù^ 
^ egli adunque che venuta fo^se à Bòìogna noi ceiv 
to eccellènte oratore detto Roberto, e Scrisée et miés 
desimo tma latterà sótto* il rióitlé di questo èJo-*' 
^uento straniero, con tm sfidava à dna pdbblicjè 
disputa BuoricOrapagno, i^aatandosi di volerlo costrinf* 
geré a vergognarsi della sua propria igtioranza. OH ak 
tri maestri e i nemici di Buodcompagno appena thhet 
▼«data tallettera^ cominciarono a farne elogi graddrs-^^' 
simi^ e a mostrare disprezzo sempre maggiore dSl pd* 
vero Buoncompagnò, il quale frattanto scrisse tldà 
lettera di risposta al finto Roberto, acdettaddò là sfida 
ch'ei gli proponeva. Pertanto nel di prefisso radunatisi 
nei tempio metropolitano tutti i professori e gli sco» 
lari deiruniversità di Bologna^ velìnevi ancor Buon<% 



wnpagno, a si pose a sedére su un tribunale che per* 
i;iò«ra stato ioualzato.Ei riVolgevasi op ad uno or ad 
VUA altro^ chiedendo quando sarebbe venuto il $i av 
spettato Roberto ;e godeva nel rimirare i suoi nemi- 
ci che non reggeodpl venire, audavai) dicendo ohe a- 
gli indugiava per qualche impedimento ch'eragli sq- 
praggiunto, ma ehe fra pochi momenti sarebbe ve^ 
.nuto. Ogni uomo non conosciuto ch'entrasse in chiesa, 
gridavano alcuni : ecco^ ecco Roberto. Ma Roberto nóa 
Miai veniva. Buoocompagoo dopo alcun tempo fingen^ 

dosi annoiato, ven;j^a, esclamò, venga in ùan zi Roberto 3 

• 

egli ci ha qiù invitati e poi ai beffa di ooì^ come Sfi 
fossimo tanti stolidi animali. Molti risposero che non 
v'era in tqttaUchiésa Rohertpalcfitno. Alloi^ fiualmea^ 
te levandosi Buoncòtnpi^nQ^ eccovi, dlsse^ il vostro R0-1 
<}>erto2 io soo quel desso; voi avete pensato di vanire m 
veder RQbeftO) e siete venuti a veder Buoncompagno, 
pi che confusi e svergognati i nimici di Buònoompa-r 
gnq, sé ne andarono mutoli , e i suoi aniici ne f^oer 
f al f plaus% che. levatolo sulle lóir braccia il portarona 
come in triqnfo a casa ; invidi ncmcfue mei et alii cum 
summQ ludibrio et pi^re perpetua recesserunt^ et ego a din' 
ìectis meis fui si^per ulnas ^sq^e ad hospiUum pre gaudio 
depqrtatus. Lo stesso giuocp .ei si prese de'suoi nemicv 
Tanno seguente; ma di eii» non bassi che un cenno 
negli estratti pubblicati dal p. Santi j e perciò noti 
possiamo sap^rnepiìi oltre. Cosi, in que'tempì, ched(^ 
poi diconsi barbari e rozii, la letteratura, accendevi^ 
nel comune degli uomini un cotale entusiasmo, dì 
pui n^^X5;n>pi piii cplti Aon trpveras4> fi facilo^f pte 
tesempiQ. 

VI. Ma niuna cosa ci mostra meclio qual fosse * ^^ 
1^ Stallia ch^ Qve^si di Piipncq(iipagnQ, quanto il so* stima egU 



fosae. 
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leone onore che fa reoduto all'opera da lui coinpo» 
sta, di cui abbiaai parlato titiora. Egli stesso al fio dt 
essa ce uè ha lasciata memoria eoa queste parole i 
ilecitatas equidem fuit hic libety approbataì^ et coronatt$ 
fuit lauro Bononie apud S. féh» in Monte in ìxjco, qui di* 
citar Paradisus^ anno Domini StCCXy septimo KaU ApriL 
coram Universitnte Professorujn Jaris Canonici et CiviUSy 
et aliorum Doctorum Scolarium multitudine numerosa» 
Ed ecco, s'io non m'inganuo , la prima sicura mea«- 
lioae che dopo il rinaovellamisnto degli studj s'iueoa>- 
tri di corona d'alloro, di cui fu oiioruto don già Tau- 
tore, ma il libro medesimoé Abbiamo altrove parlato 
di quel Pacifico che dicesi pel poetico suo valore co-^ 
ronato da Federigo II, ma sembra da ciò che abbiamo 
ivi detto, che quel fatto accadesse qualche anno piìt 
tardi. Il monumento che qui abbiamo recato, pare cho 
ci indichila prima origine di quell'onore the vedrem 
poscia ue'secoli sussegueiìti accordato più volte a'piìt 
illustri poetii Ne iii j^ologna soltanto, ma in Padova 
ancora fu il libro di Buoncompàgno ricevuto con 
plauso e approvato solennemente dodici anni appres-» 
so. Itemy cosi continua e eoochiude Buòncòmpagno il 
suo libro, dàtas et in eomimune deductus fuit Pàdue in^ 
majori Ecclesia^ in presèntia Domini Àlatrini Summi Fon-' 
tifids Capellanij tunc Apostolice Sedis Legati^ VeneraUliÉ 
Jordani Paduani Episcopi^ Ciofredi Teologi ^ Cancellare 
Mediolanen^ Professor. ìuris Canonici etCivilis, et omnium 
Doctorum et Scolarium Padué commorancium Anno Do^ 
mini MCCXXFH ultimo die mensis Martii^ Se Buon- 
compàgno fosse vissuto trcj o quattro secoli appresso, 
e avesse usato scrivendo di quello stile medesimo di 
cui usò ne' suoi libri, ei sarebbe stato ben lungi dal 
conseguir tali onori« Ma allora ei potea sembrare un 
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tiortio coltissimo^ quando ttà si scarso il numero di 
eololro che sapessero sct*iiref è in qnal^hìe modo lafiiua* 
meatè. Quando ei morissfe, tvol pdssiàrtio ac'cèrtafé« 
Ma al vedete ch'egli era professor gik famoso in Bo^ 
logna l'anoo I2i5 in coi il suo libro fu coronato^ e 
che l'dn. 1233 fera ancora ih Bologna, comia si nc^ 
coglie dal fatto di f. Giovaiiui da Vicenza, si réùàt 
probàbile che ben molto dopo egli intl'àpreudesse il 
sopraòcénhato viaggio di Roma, che fu poi seguito daU 
le sinistre vicende che sopra abbiam riferite (*)• 



C^V Alcune altre bvlle hoHkie iiitorho aliatila e «U^ oft* 
j^e di fiuoncompagno ci da Un codice del sec. XlV della librer 
ria di 8. Giovanni in Verdara di Padova, di cui mi ha comu* 
hicala la descrizrone il eh. sig. d. Jacopo Morelli. Esso co- 
mincia : ìncipit Proto^gus noùissèms KéCtùrickà . ìn lihro^ t/me» 
appellaci meo itemine BotteómpagnUè^ ei in Epistolari éiyàf 
7ì0redem institui principalem^ sponte .promisi^ at me naturali* 
ter obligavif quod ad ini>eniendam notfissimam Rheioricam 
taborarent, linde ipsam incepi Venetiis juxtapromissionis fit» 
dera pertraetare. Cum- auteM esse postea negligens in cemm 
pUndù, Venetabilis Pater Nicglans Episeopus ReginuSy qui 
nobilis est genere^ nobilior moribu's^ euriatis ad omneSy in 
cotidianis usibus Itbéralis^ refotmàtor pacis^ et in conSpectià 
principum gratiosus, me non prò Sua std prò studentium uti* 
Utatfi S£pius hortabatuf^ ^uod non deherem ènchoalum opus rè* 
linquere imperfettum. Vnde hanc Rhetoricam Bononié consa* 
maviy que in pr^sentia J^enerabìlis tìenrici Bononiensis Épl* 
ècopi, Magistri Tancredi Archidìaconi ei Cuncellarii, ' Capi* 
iuli ei Cleri Bononiensis^ ei in praeentia Doctùtuìn et Scho» 
larium Bononie commorantium in mai ori Ecclesia sofemnis 
recitationis meruii gloria decorarla L*opera è divisa in XV 
libri, e contiene un intero trattato di Rettorica. Alla fine di 
«sso 8i leggono le seguenti parole .* Facta esi hoc Rhetorica 
Bononié anno Domini millesimo ducentesimo trieesimo quinte 
indictione oetapa per manum Boncompagni Oratorie^ qui faiì 
natus iu Castro^ quod dici tur Signa Frante^ et disiai a fiori* 
-da Civiiate florentie per écptem milliaria \ nam eastrmm il» 
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VII, . Vn.4]cuni nitri professori di beUd lettere veg^ 

Al 

fessori^diV*^'^ Domioati iielU mdotOTQta Stori» deirUaì^rsìt^ 
|^*"L*^|^*4i Bologna^ • oaopati iK>l titolo di dottori iagramft» 
(oa. tìca> la qnal roee, come più volte abbiamo osservato^ 
comprenderà allora geoeraliliente l'aoieaa letteratura. 
Tali «OQO quel Gbenardp da GreinQoa, div.er90 dall? 
astrologo di questo nove^ altrove da noi ramnieota-t 
to, che in un contratta deli^anno: 1968 si obblign 
ad ÌQsegnar la gr<imatica a uà certo Ademaro di Te*« 
baldo, e a prestairgU quelibri di cui uella^cuola fa-t 
cea di bisogno, e a dargli stanze e vitto secondo ti coi- 
stume degli scolari pel corso di un anno pel prezzo di 
aS* lire bolognesi (De Prof ^ Bon» t, t^ pars i» p* £^i4X 
e Buono da Lucca e Gherardo da Amandola che col 
medesimo titolo di dottori in grama t Ica si trova nq^ 
nominati verse il 1 a&a ( iè» p» 5 s 2 )^' e quel Berto^ 
luccio di cui |>reééD il dottissimo p. ab. Trombellt 
conservavasi 'manoscritta nn.^operetta gramaticale^ al Su 
della quale cosi si legge : ExpUcimit flores veriiatU grarn^ 
matice compositi a Magèstrs 'Bertoliàtio fratre MagUhri 
GuizZiarii bonùnitrms^ ({ià in pmtiìm omtiììm homòardiet 
quam Tiiscie Doctor Doctorum in, grammatica reputoiiir 
(ìò. p^ &i4>* Questo^^ si gsande elogio pi farebbe cre- 
dere di leggeri che Bartoloccìe fosse il più elegante^ 
gramatico del mondo^ Ma^i dotti aiHori delia Storisi 
dell'Università di Bologna confessano, sìncecameate^ 
«he questi suoi < fiori noa hanno ne grazie ne soavitis 
alcuna, come m fatti si vede in un saggio ch'essi no 
ban pubblicato (ib.pàrs 2, p.. i64)* Gli stessi tutòri 

'. .'. . . ... 

hk4 siium ^9t ini9r ^matuor Jlummay et iuos pQOtes lapideos:^ 
unde proptev aquaram decursus et copiam olivtkrajn inde.sijsnah' 
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però noti parmi che qui abbiati serbata la soUta lora^ 
esattezza ; perciocché a questo luogo dicono che il • 
Bertoluccio graniatico è a lor parere lo stesso che V 
autore di un trattato di Sfera da essi mentovato tra' 
professori filosofi. Ma parlando di questo, essi attri- 
buiscono e il trattato di Sfera e i Fiori gramatici a un 
Bartolpmmeo (ib. pars i, p. 494? ^^'h ^s\^ ^ ^^^ ^^ 
To che Bertoluccio e Bartolommeo son forse lo stesso< 
nome; ma sarebbe stato opportuno che di ciò avesse- 
ro fatto un CMino, o recata qualche pruava. 

Vili. Era pure al tempo medesimo in Bologna vili. 
un altro celebre professore digramatica di patria ber- Bonaccìo 
gamasco, detto fionaocio, di cui nulla sapremmo, se i ^^^^^He- 
monumenti bolognesi esaminati d^'dottissimi autori breprofes- 

® ^ sore nella 

della Storia di quella Università non ce ne avessero stessa cìt- 
conservata memoria. Da essi, come questi scrittori af-« 
fermano, (io. p. 512), si raccoglie che Bonaccio venuto 
in età giovanile a Bologna negli studj delle belle let- 
tere fece si felici progressi, che lasciossi di gran lun- 
ga addietro i piti illustri professori. Quindi, Sali* 
ta la cattedra, insegnò con si grande applauso, che 
niuno vi ebbe in quel secolo, che in ricchezze e ia 
onore lo pareggiasse. Sfa forse annoiato della fatica 
scolastica, Tan. 1291 tornossene a Bergamo. QosX fos<- 
se il dolore che per la partenza di lui soffrirono i 
bolognesi, il dà a vedere la lettera che il podestà Àn- 
ionio di Fussiraga, il capitano Andrea Maggi, gli an- 
ziani, i consoli, e il Consiglio del Gomun di Bologna 
g^li scrissero a'i6 di aprile dello sjtesso anno, con cui 
istantemente il pregano che non voglia lasciar deserte 
le lóro scuole, nelle quali con tanto stia onore e van- 
taggio era stato allevato fin da' più teneri anni; esser 
continui e gravi i lamenti degli scolari e de'cittadiai 
Tomo IK Parte IL 5 9 
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che di OU07Ò il richieggono j non esser con?enieii!0 
ch'egli amato sempre da'Bolognesi come loro coocit-* 
tadiuo^ e che avea sempre rimirata Bologna come sua 
patria e sua madre, la abbandoni io tal modo, poi* 
ehi è certo che s'ei non ritorna, gli stadj delle belle 
lettere ne soffriranno danno gravissimo ^ gli promet» 
tono ricompense ed onori, quanti bramar ne possa ^ 
e aggiungono che, se egli il vuole; sarà libero dalla 
fatica del far la scuola; che ad essi basta ch'egli la 
regga col suo consiglio, e che a'giovani mostri la via 
per cui giugnere all'eloquenza* In somigliante manie^ 
ra essi scrissero ancora al podestà e a'magistrati di 
Bergamo, perchè inducesser Bonaccio a tornare a Bo* 
logna; e amendue queste lettere si conservano anco* 
r a nell'archivio della città di Bologna/ come afferma* 
DO i suddetti scrittori i quali promettono di ptib« 
blicarne la prima nell^Appendice alla loro Storia. IVla, 
per quanto io abbia più volte corsa tutta questa Ap^ 
pendice, non vi ho potuto trovare. la lettera a questa 
luogo promessa. Ci dee però bastare rassicurarci cb' 
essi fanno di af erla letta, perchè possiamo ad essa ap^ 
poggiare ciò che detto abbiamo di questo professor 
al famoso ; il quale nondimeno io credo che non sarà 
stato molto migliore dì Buoncompagno e degli altri 
di questo secolo, in cui gli elogi, ebe troviam fatti de- 
gli scrittori di amena, letteratura, voglioosi sempre 
intendere con qualche moderazione, proporzionando* 
li alla comune ignoranza della maggior parte degli 
uomini. Ma ritornando alle istanze dei Bplcfgaesi per 
riaver Bonaccio, non par ch'esse avessero il bramato 
successo, perciocché, come- gli scrittori medesimi prò* 
vano col testimonio di Giovanni d'Andrea ch'era sta-» 
to scolaro di questo professore, e con quello del Di-* 
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plotatAcio, egli fu poi fatto prete e eniionìco nella stia 
patria* Benché, come essi stessi riflettono, nelle ediiioni 
dell'opere di Giovanni d'Andrea ei chiama il suo mae* 
stro uOQ Bonaccio, ma Bonifacio, e dice ch'ei gli pre« 
disse ehe sarebbe diresuto dottore. Troppo grande pe* 
rò è la somiglianta tra questi due uomi^ ed è verisH 
mile che con amendue s'intenda un medesimo perso» 
naggìo* 

iXé Abbidnt poc^anzi accenoatoche n<in^ee con« tx, 
fondersi con Buonoompagoo, come bau fatto il Mu-»- Beocf'fa^ 
ratori e il Mehus, un altro illuatre professore di gra- fJ^l^J'^^' 
ì^iatiea, e anche fioreptino di patria, detto Bene< Gli ^ssopurr. 
«Htori delia Storia deirUnirersità di Bologna hati pub-» 
.blicatoC^ii, par5 2, p. i64) il giuramento <on cui 
egli si striifse l'aa. 1 2 18 ai}iiella uiiiverditk, proiuet^ 
tendo, come faceano ancora i professori di legge, di 
non ad<^raNi ^iimm^i pefcfaè quello studio altrora 
si trasportaste; d'itnpedire ancora ehe ciò da altri sì 
facesse, o almeiip dì dariie avviso al podestà di Bolo» 
goa, e dinon tenere mai scuola altrove^ trattone quan<« 
do egli fosse innahato in Firence agli ordini sacri^ 
Del qual caso voleva che gli fosse ledtd l'insegnare a' 
chetici di quella chiesa a dui fosse ascritto. Fino a 
quando et continaasse a tenere scliolà, non ne trofia** 
mo ì od ieio^ Abbiadi bensì una lettera scritta, quand' 
ei morl^ da Pier delle Vigne j tna^ come tutte le altre 
lettere di questo scrittore, essa non ha data : enti par* 
l^bbe ch'ella fosse scritta per tutt'altri òhe per Bene< 
Ifercioccfaè nei titolo si I^ge : Liter^ comotatimis mis* 
s4 SchfHaribus dt tnaru Ma giurì Bernhardi (EpisL L 4i 
^' 7 )i '^^ H}^^\ luogo^ il pili recente editore, Iselio ar« 
terte che dee leggersi Èmedictl. Me, come ottìmatned-' 
te riflettono gli autQri^elIa Storia dell'Unit^rsità dì 
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Bologna (pars i,p^ 5 1 3), la lettiera stessa chiarameato 
ci mostra che il professore, la cai morte si piange^ 
non era ne Bernardo, né Benedetto, ma Bene; per— 
ciocché Pietro di lui parlando, dice ch'egli non ab in- 
fi'iio positLxH), sed superlativo nomea m6r:$U derivariy le. 
quali parole non avreSbono alcun senso, se ei s'apel-* 
>ava Benedetto o Bernardo ; ove al contrario, s' ei di-< 
cedasi Bene, s'intende tosto che Pietro vuoi con ciò 
dire ch'et meritava di trarre il nome non dal positi-« 
vo benBj^ ma dal superlativo ottima . In fatti aggiuu-^ 
gono i medesimi autori che in due codici di dette let-* 
|erè ohiaramente leggesi Bene^ JLe lodi che Pietro in 
questa Ietterà dà a Bene, ton tali, che di un Varrone 
lion sarebhesi detto altrettanto ; anzi, eon troppo pò-» 
co rispetto alle cose sacre, ei non teme di paragonarlo 
litio stesso Mos^: qìiasi de culmine monti^ Sinai alter Mtjy^ 
$es le gif er- a Deo et non ab honiine dbi scriptan^ Gram^ 
maticam haminihu^ reportavit. Ma è degno singolarìnen^ 
te d'osservazione che qui si afferma che Ben» neIl'e-« 
sercitio stésso del fare scuola perdo la vita: a wifln^ 
}isque ad vesperat damavit sicut puUu^hirundiniSj et do*- 
ceraio desiit^ et ut columba medttatuiest ponendo animàtn 
prò scdaribus^ et éocuU desinendo* Il che, ancorché ci 
mancassero altri argomenti, basta a mostrarci ch'ei fi^ 
^iversio da Buon compagno, il quale abbandonò la cat« 
ledra di Bologna, e andò a Gnìr« i suoi gior^ai in una 
spedai di I^feote. Osservano finalmente i sopraccitap 
ti autori ^e qtjesti probab^ilmente é quel medesima 
Bene che in una carta del 1226 vien nominata col 
titolo di cancelliere; del vescovo di Bologna f^). 



(*) Di questo iQa estro Bene è lavoro probjibilmente un'o- 
pera ms. die si coaserva in Venezia nella libreria de'pp. Da^ 
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Xi ti^ultimo tra'professoiri ài grumalica^ che si x. 
àiiiibverano ucUa Storia deH^Uwiversità di Bologna ^^'^|jj^!\^ 
tifciF. 5i6),è f. Galeotto o Grtidl^tto, di cui P^rò ^^^^^^^""^^^^ 
essi confessauo che non si reca certo argomento a prò- torica di- 
Vare che fosse d«lla nobil famiglia de'Gqidotti bolo* 
gnesij e io aggiungo che niun indicio essi ci danno 
teh'ei tenesse scuola in Bòlogn?; Essi ne tanno nien- 
iione solo, pelrchè ^i recò in lingua italiana i libri 
rettorie! di Cicerone, della qnal rersione avendo veduto 
bn codice a penna nel convento dell'Annunziata dell' 
Ordì de' Servi di Maria in Firenze^ i pp^ Quetif ed 
Echard ne fecero menzione (Scripts Orde Prùed. té ij 
p. go6 )^ senza però affermare ch'ei fosse dell'Ordin 
lorb, e solo diìcono che sembra ch'egli vivesse prima 
del i4oo. Dalla ioeOBìparabile esattezza del p. Sarti 
kìoi avremmo probabilmente avuta qualche distinta 
tpntezza di un tal tk*aduttbrej s'egli avesse potuto con* 
durre la sua òpera a fine; Proccui^i^edtl dunque di 
supplire, come meglio ti verri fatto,, a ciò che questo 
dotto scrittore non^ ha potuto j pertfiocchè essendo 
\questa, per quanto iocredo^ la pù aqtica versione di 
qualche opera di Gicetone, e utìo dè'prinù libri che 
Sienò stati scritti in prosa italiana, merita di essdré 
too gualche diligènza illustrata; La prima edizioni! 
che di essa siasi fatta^ è del 1478, ed è intitolata; 
Rettorica num>a di M. Tullio Cictrane naslatata di latino 

• 

in volgare per lo eximio Maestro Galeotto da Bologna 
( Argekni Vtìlgarizzat. t\ 4» P* 261 }) dietro alla qual 
edizione piti altre poi son venute^ il cui catalogo s{ 



m.^ /. • 



Inenicauì dé'.ss. Giovanni e Paolo; che cobiincia > Incipit èaiàm 
ina pnrfécte dictàndi a Poetare ^ Ijui Bónum dici tur, órdinatài 
Aiiclje di ciò io debbo la iloiizia al flóprallódatÒ sig. 4 Jacés 
|>a Morelli; 
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può cedere presso rArgelati (ib*; e t, i, p. aag, ec.y 
t* 5,p. 4^3), in una disseriazione del p. Paitoii't (Race. 
({i Opusc, ^'44/ Ar gelati L e. ^ 2» p. ^go )^e nel-* 
le note del eh. Ztioo al Fontanini ( t, i, p. 122). Or 
qni è ad avvertire primiera mente che questa, che qui 
s'intitola Rettorica nuava^ non è altro finalmente, co- 
me osserva U p, Paitoni, il quale con diligenza Tha 
esaminata^ che un compendio de'librt de Invenzione di 
Marco Tullio. In secondo luogo vuoisi riflettere che 
in questa più antica edizione il traduttore chiamasi 
semplicemente maestro Galeotto da Bologna, e così 
pure si legge in aualche altra antica edizione. Al con- 
trario in tre codici mss. che si rammentano dall'Ar? 
gelati (U 1, JN 23i; ^ 5, p% 4^^ }^ di questo volga- 
rizzamento SI fa autore f,Guidotto da fiologna* Questa 
diversità di titolo e di nome io credo che deterrai* 
nasse, Ovidio Montalbaui^ il quale l'anelo i658 ne 
^ocarò ia Bologtia una nuova edizione, a togliere 
dgni questione, e ad unire insieme amendue i nomi j 
percioc^chò egli la intitolò: Retorica x>olgare Ciceroniana 
nel Cavaliere Fra Galeotto Guidetti NMle Bolognese^ Il 
Montalbani però volle persuaderci di aver tratto un 
tal nome dalla pia antica edizioqe di ceraa ottant*aaniy 
cioè del 147^9 o di aver preso da essa il titolo se-^ 
guente« Comincia la elegantissima doctrina dèh exceU 
lentissimo Marco Tullio Cicerone chiamata Retorica nova 
traslata di latino in volgare per lo eopimio Maestro de 
i^arti Uberali Fra Galeotto Guidotti NoK Ca'V. da Bologna 
Vanno del Sign(xre 1367. Que'che hanno veduta l'an- 
tica mentovata edizione, non vi han Ietto un tal tito* 
Io ; e ci assicurano che l'autore non con altro uoine 
si chiama che di maèstro Galeotto da Bologna. E nu 
sembra probabile assai che i duQ nomi di Galeotto ot 
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il Gaidotto non sien già nomi diversi, nk prenome 
Fano, l'filtro cognome ; ma che per error de'copisti 
6iasi cambiato Tuno coll'altro, senza però che vi ab* 
bia argomento bastante a decidere se il vera nome 
sia Guidotto', o Galeotto. Ben sembra certo eh' egli 
scrivesse questa sua traduiione l'anno 1257, o non 
tnolto dopo; perciocché, oltreché ciò si afferma nel 
passo da noi poc'anzi citato, vedesi ancora io alcuni 
codici la dedica ch'egli ne fece a Manfredi re di Sici- 
lia ( Mehus Vita Amhros. camald» p. 1 5 7 ; Paitoni ap. 
Ar gelati Volgarizz. U 3, p. 29 3). Se poi Guidotto era 
veramente^ come nel passò medesimo si asserisce, no^ 
bile cavaliere, è probabile assai ch'ei fosse dell'Ordine 
de'Frati Gaudenti, che allor fioriva in Bologna. In fat-> 
ti l'ab. Mehus aflPerma (I. e. p. 4^8) che in un codice 
ms. di questa versione Guidotto è dipinto con veste 
bianca, e con manto di color cinericcio; e questo ap- 
punto era l'abito deirOrdin suddetto ( Helyot Hist. 
des Ordr. relìg. ^ 49P*4S7)* ^tiolsi avvertire per ulti- 
mo che non dee confondersi^ come alcuni han fatto, 
questa traduzione di Tullio colla Rettorica di Brunet- 
to Latini, di cui parleremo fra poco, ch'è opera inte- 
ramente diversa ( a). 

XI. I professori graroatici dell'università di Bo- 



(a) Minute ed esatte notisie intorno accodici e alle edizio- 
ni di questa Rettorica' ei ha date il aig. ab. Francesco Alessio 
Fiori, il quale confessa che non v'ha fondamento ad annoverar 
Galeotto frà'professori della università di Bologna (Fantuzzi 
Scritt. bologn. t, 4, p, 337, ec. ) . Ei crede che Galeotto fosse ve- 
ramente della famiglia de*Guidotti. E che il potesse essere» 
non puh negarsi*' Ma che il fosse veramente a me non tem- 
bra ancora provato abbastanza. Ma non giova il trattenersi 
su ciò disputando. 
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Xt logna ci hanno finoi' trattenuti. Più presto ti sfiecli/'é^ 

ri diVain^ "^^ ^^ quelli dell'università di Padova, giacche altro^ 

m^aticain ,^q,j possiam fare che valerci di ciò che ne han detta 

gli storici xli essa, i quali, come piti voUe ci siam.doi-* 

luti, non sono stati troppo solleciti di tramandffréeoa 

copiose ed esatte notizie. Il più antico tra' gramatiei 

padovani , di cui il Facciolati faccia nienzÌDne ( Fasti 

Gymn, fàtav. pars i, p. 1 1), è un certo Arsegnioo. In 

fatti lo Scardeoni, scrittor padovano del sec. XVI i 

' citato anche dal eh. co. Mazzucchelli (Scritt. itaL t. f^^ 

par, 2), afferma di aver veduto un assai antico codice 

in cui sì contenean precetti intorno all'arte di dettà*- 

re j cioè di scrivere, da Arseguiho pubblicati l'an-«- 

uo 1216. Non abbiamo ragione alcuna per rivocare 

in dubbio rautorita dello Scardeoni« Ma non si jpub 

ammettere cosi facilmepte ciò che pensa il Facciolati^ 

cioè che Arsegnino sia lo jtesso che quel maestro 

padovano che nomineremo or óra, e ch'era pro£issore 

l'antio 1262^ perciocché s'egli teneva scuoU, ed era 

in istato di pubblicar libri fin dall'anno 1216, seai«- 

bra difficile che per 4& ^^^i Rincora continuasse io 

quell'esercizio. Mei passo della cronaca di Rolandtof^ 

già da noi prodotto a suo luogo, cfve si rammentano 

i professori che intervennero alla lettura di quella 

Storia, e solennemente approvaronla Iranno 1262, ti 

nominano ancora i professori di gramatica e, di ret« 

torica : Magister Rolaniinus^ Magister MqranduSf Ma-^ 

gister janta^ Magister Dvminicu^^ Magister Paduanusfj 

Magister Luchesius in Grammatica et Bhetorica vigilgs 

et utiles PrcftssoreSé IVI/i di tutti questi profesdori, sd 

traggasene Itolandino ch'io creda certe che sia il mo- 

.desimo storico, come sospetta ancora lo stesso Faccio-» 

Iati (/. c.p. 12), giacché sappiamo ch'egli avea riceVU' 



• \ 
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èa io fiotogna la laurea gramaticale, di tutti gli altrS^ 
IO dico; non trovasi alcun^ altra notizia^ Il Faòciolati 
pensa che quel maestro Domenidò sia il poèta Mon*^ 
tenaro, di cui abbiam poc'anzi parlato. Ma non veggo 
qual pruóva, o qual monumento egli ne rechi. Queste 
écrìttor medesimo fa menzione di Bonincontro da 
Mantova, di Guizzardo e di maestro Giovanni, i quali 
egli dice che da Albertino Mussato si ehiamano pro^ 
fessori di sgramatjica. Ed è vero che il Mussato ne fa 
menzione ne* suoi poemi (ep. iS, l4) ^S)» de' quali 
ragioneremo nel tomo seguente. Ma niun'attra notizia 
ce ne sommiuisti^an gli storici padovani^ e mi.Hmane 
il dispiacere che per mancanza di Storie e di monu-* 
menti io non possa dare un lume alquanto maggioro 
fllle glorie di questa per al ti'O si celebre università* 

Xllé Piti scarse ancora sot> le notizie che de'gra- j^f^ 
Gnatici deli' università di Napoli ci son rimaste; e ®'f****'"J?^ 
l'unico monumento che ne abbiamo^ è una lettera di '^^ Kapolfi 
Pier déllc( Vigne (I. ^yC ^) da Idi indirizzata a'pro<*> 
fessori di elsa : Sedentibus super aquas atnaritudinis ( 
H in salicibus organa saspendentibus tfeapotitani Studii 
bociòriblis Vihiver^isi In questa lettera el piatìge la ' 
móftef di un professor di gramatica, ella è iadiéate 
toUa sola lettera iniiialè G., e descrive il dolore dà 
fcUi perciò ei*a qtìellà città travagliata- Gràmmaticoruip 
eximius consocius noster et cmfrater Magisteri d .*4.i ab 
ocuUs nosiris peitransiit velut Hmbrdj imo evankité Ad cut' 
lus transitun^ Studii Partenopensis obscaratus e^tSòi^et 
Luna versa est in Eclipsinii Quindi prosiegùe a div& 
che la gramatica non avea peraiico asciugate le lagri^ 
toe sparse per la perdita di un altro professore morte! 
non molto prima ^ con che sembra che voglia allu"» 
«ere alla morte del fiorentino Bene^ di cui parla tìet* 



XIII 



6l8 STORIA DELLA LETTER. ITAL. 

la lettera precedente da noi mentovata poc'anzi^ e ag- 
giugne che questi era stata scolaro del primo, e che 
codtro l'ordine della natura il discepolo era morto 
iananti' al maestro. Questa lettera stessa redesi inse- 
rita tra quelle di Pietro di Blois (ep. 154)} poiché, 
<;ome altre volte abbiamo osservato, a lui sono state 
per errore attribuite alcune lettere che sono veramen- 
te di Pier delle Vigne, ed ivi vedesi charamente e- 
spresso il nome di questo gramatico, cioè Gualtero (^). 
Di lui però/nè di verun altro professore di questa 
Università, non abbiamo alcuna particolare contezza. 
XIII. In somigliante maniera le altre università 
Altri in e le altre pubbliche scuole doveano avere i loro pro« 
prj professori di gramatica. Cosi nel monumento da 
noi altrove accennato dell'erezione dell'università di 
Vercelli veggiamo espressi due professori di quest^ 
^ ' arte; ed è verisimile che ogni città ne avesse alcuni 

i c[nali almeno insegnassero «^fanciulli i primi ele- 
menti gramaticali ( a ) • Ma non sappiamo di alcun 



C*) Il Gualtero gramatico qui nominato è quegli proba- 
l)ilmente di cui ueHa libreria di s. Salvadore in Bologna si ha 
un codice ma. col titolo; SpecttluM ArtU Gramm4Uies,- L'au* 
tore i?i ^ detto Gualierius Oscular^ ma forse dee leggersi 
Gualterius Eseulanus. E io non so, se quest*oJ>era sia diver- 
sa da quella che conservasi nella libreria Nani in 'Venezia « e 
ch*è intitolata Gualterìi Esculani Dedignomiam Lingua Lati* 
ns^ e fu da lui cominciata in Bologna nel 1229» e compiuta 
poi in Napoli ( Codici MSS. BibL, Nan. p. x6o )\. 

(a) Un professor di gramatica in Modena, da niuna finor 
rammentato, ci si scuopre, in un codice posseduto dal eh. &{§• 
d. Jacopo Morelli che cortesemente me ne ha comunicata la 
notizia. Egli à un certo Boto da Vigevano, che qui insegnava 
nel 1234^ e di lui è un opuscolo nel detto codice contenuto » 
che secondo l'uso di quel secolo s'intitola Li^r Dicioi^ri^ 
facutiaiis» Ecco com'egli con ua>loquenza di nuovo genere co» 
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tra essi che si rendesse famoso M metodo d'inse* 
gnare, o con libri dati alla luce. Noi dunque, lasciaHr 
do ornai di parlare de'professori, passeremo a dire d' 
alcuni pocht che questa scicuia ra,edesima illqstraro- 

no co'loro libri. 

XIV. Abbiam già favellato, parlaodo degl' in- XtV.^ 
terpreti del Diritto canonico , di Uguccione pisano gra„.atica^ 
vescovo di Ferrara , « abbiamo ivi accennato che Ira ^.„„, ^^. 
le altre jsne opere egli scrisse ancora un Lessico a so- 1«;;°, * 
miglianza di quello che Papia aveagià compilato, io- 
titoUndolo Derivaàonì . Ne fa meniione Riccobaldo 



mincia il aluo libro: Si mihi altìtónans Jesus Christus eentum 
iinguas ferre^s trihuisset et cslum in càrtutam se muiaret^ 
atque mare in atramentum penitùs ^eriérelur^ aà -dècurrete^ 
pkanus meCL 0elut Ittpusculug fugi^iaifs, fn^l^i^ dictatoriés faeul^ 
taiis bonitatem plenius exprimere numquam possem . . . Ega 
Botus déf F'egift^ano humilis professar dictaminis vocitalus 
\hunc libellum in secretorio cordis mei vàri is JlorUfuséloquen" 
tis fabricavi ; « siegue dicendo di are^vl ioeeriti docupaenti 
ed eseiinpj. Magistri mei Dalphini elegantissimi OratariSy. ae 
Yenerabilìs Boncompagni, cui us fama jàmimplépit spatiam or» 
bis term, Alb fine poi così leggeai v Ann<i Nalivitatis Domi» 
ni nostri JéSu Christi millesimo ducent^simo trigesima atqii9 
qin^rtO'fuit faòricatus Mutine siquidem ist0 Ub^r^ asp erit at9 
illius algoris acutissimi eo tempore imminente^ .qui nives ai: 
brumas Jlundifluas undique deportahat^ congelando Padum et 
alia fiumina uniuersa^ nisi ea qu£ a.fontibus emanabant^ ita 
^uod super glaciem, j^viorum vaUbant cuncta transire anima» 
Uà Slip pedm, Unde propier immensitalem. prediali frigoris 
in planitiem p$rduraniis amnes fere taites^ nuces^ castane^ 
ac albores oli^arum sunt in Italia evideaiius arefacté» Et 
guod etiam mirabilius est auditUy multi lapides et arborum 
diversa per medium sunt conscissi^ Profecto eodem anno in 
Aprili datus est iste liber scho lari bus ad seribendum , quia 
sicut Aprilis diversis floribus inter alias menses mirifico 
eommendatur^ sie iste liber*. e» variis jioribus eloquentis rc« 
luceseit\ quare pùsset merita liber FUridus nfincuparh 
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nel suo Pomario (5mpt. rer. itaL voi. 9 , p. lad j i 
i^r h^c quoque tempora HugUcio Episcopus Ferrariensii 
ìlbrum Derivationutn compomité E nella Compilazioct 
Cronologica, a lui attriburta^ più chiaramente si àió^ 
(io. p. 246) eh' egli scrisse quest' opera quando es«» 
sendo stato dal pontefice assegnato coadiutóre dell' li- 
bate di Nonantola, uomo prodigo ed indegno di queù 
la dignità, trovò in quel monastero l'opera di Papia> 
e di essa si. valse a formare la sda (a) . Essa però aur'' 
che a qne' tempi, in cui ogni opera ancor mediocre 
era ammirata , non fu avuta in gran pregio ^ e Fran« 
Cesco Pipino nella sua Cronaca ne ragiona come di li'» 
bro non troppo esatto ( ib. p. 655) : Hugucio Pisanui 
Episcopus Perrariensis per h^c tempora illustris habetur^ 
qui librum Derivationum utiliter digessit ^ non tamen ubi* 
que verncem seu omnino perfectum . Esso non è mai sta-^ 
to dato alle stampe j ma alcuni codici sé ne conser- 
vano sdritti a penna, e il da Cange ne ha pubblica** 
to qualche passo (jtraef. ad Glossar, medi et inf. Latin.) 
the poi è stato ripetuto andora dal ch^ p. Sarti (prò/. 
Bon4 t. ty pars 1 p. 3oi ) • L'onore di venire alla ìù'i 
ce è toccato a un altro scrittore^ che dopo Ugucciof-t 
De entrò nella stessa carriera 9 e potè perdio col gio^ 
^arSi delle fatiche da lui fatte ^ come Ugiiccióne si era 
giovato di quelle di Papia , ^arci un' opera, non dirò 
più perfetta ^ ma almen più copiosa ; 
XV. XV. Fu questi Giovanni Balbi genovése delPOr* 

Kotizie di * . . - 

Gio. Balbi dille dèi Predicatori^ di cui abbiamo alle' stampe àvL 

« del suo 

CAthàUr 

{jn^ Delle cose ò'perate dafl veJco'vò U^iicòicmè J)er rlfd'rmrat 
)a Badia di Nonaiitòla tratta' gtiast a ro^itaaf dstlPabate Bonffa* 
. ck) abbiam parlato a lungo nella Storia di qiìe^la Badia; Veg^' 
l^ù 4Hiohe intorno ad esSo ht noia pOfSta a pa^ fy^t 
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Lessico dà lui iatitolato Catholicon ossia Universale 

uno de' primi libri che dopo T inv^enzion della stam-» 

pa si pubblicasse , e eh' è perciò più di ornamento al* 

le insigni biblioteche , che di utile agli studiosi della 

lingua latina • Il più antico autore, in cui io abbia 

trovata notizia di questo scrittore , è Giorgio Stella au« 

tore degli Annali di Genova ne' primi anni del sec, 

XV, il quale parlando dell'etimologia del nome deU 

h sua patria , reca quella fra Taltt'e del Balbi , il qual 

la traeva dall' esser quella città in un certo modo la 

pòrta della Lombardia , della Toscana e della Proven* 

za: Memini super expositione vocabuìiJanua dvitathJo^ 

hannem Balbum Genuensem Ordlnis Pré^catorum tene-» 

te y quod hac civitas a Porta dicatur , non tarnen a Ja^ 

no ; qui fuit cum pramisso Jacopo de Varatine ejmdem 

temporis , ejusdemque Ordinis , aiqUe patria • Cujus^ opi-r 

nió, quod a Porta dicatur ^ libro suo multi voluminis val-^ 

deque utilis Grammatica disciplina per varias ideo par-* 

^5 orbis diffuso, quem explevit anno Christi Nativitati^ 

MCCLXXVL quémque vocat CathoUcum,, quod Universa^ 

le significata est hac forma notata (Script, rer. itaì. voL 

Ì7'> P' 9^0} • ^ siegue recando il passo dello stessa 

Giovanni , al fin del quale dice ei medesimo di esser 

natio di questa città : Hujus civltatis oriimdus fuit com" 

pilator prasentis litelli . Abbìam dunque certa notizie^ e 

della patria e dell' età e della famiglia di questo au-i 

tore y il quale al dire di Agosti'n Giustiniani f Anrk 

Qenuensd. 4) visse fin ai 1298. Egli nel passo soprac* 

citato nomina ancora due altre opere da sé composte^ 

cioè un A'ìdXo^o De quastionibas anima ad 5pirimm,e uii 

libro intorno ammodo, di ritrovare il giorno di Pas- 

qija , Di queste e di alcune altr« opere , che a lui da 

alcuni &i attribiiiscauQ, noji apn fc^remo parola, rim«t-t 
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tendo chi piìi voglia saperne a' pp. Quetif eà Eebafct 
{Script. Ord* Praed* t. i, p. 462), e all' Oudin (De Scripts 
eccU t. 3,p. 577) , il quale avea già coafuso GiovaDiii 
Balbi con Jacopo da Voragine) ma conobbe poi e ri-* 
trattò il suo errore • Noi ei tratterem brevemente su 
quella che sola è venuta io luce, cioè fluì suo Catho^ 
licon • Alcuoi f citati da monsig« Gradenigo ( Dell(É> 
Letter* greco^itaU e. 9, $6 }, han data a Giovanni la 
taccia di plagiario • Ma perchè mai far reo di furto 
un autore , il quale modestàiiieute confessa di noit 
aver fatto altro che compilare i libri altrui ? ^co 
com' egli termina il suo : Immemas omnipofenti Vcóf 
Patri , et Mlio^ et Spiritui Sancto gratiarwn referimuB 
actianes , qui nostrum Catholicon ex multis et diversist 
Doctorum texturis elaboratum atqìu contextum lidet per 
multa annorum curricula in milltiimóducenteàmo octud'^ 
gtsimo sexto anno Domini Nonis Martii ad finem usque 
perduxit 4 Poteva egli prc^estare pia sinderamente ^i 
uon voler la lode d' Autore . ma quella solo di dili« 
gente compilatore? Qualche cosa iiondiuieno egli ag-» 
giunse alle opere degli scrittori che l'aveado precieda** 
to y come si può conoscere al paragone < Non e un sol 
semplìtie vocabolario 1' opera di Giovanni^ nìà egli vi 
ha aggiunto ancor la gramalica ^ é qualche ammàe-' 
stramento di rettdrica, e perciò le diede il nome di 
Universale , perchè abbracciava tutto ciò che a parW 
re e scrivere coltameìstecredeasi allora bastante. S^el 
sapesse di greco ^ l'abbiam cercato altrove ^ e abbiam 
mostrato che questa sua opera non è argomento suf»* 
ficiente a provarlo. Ella, come già si è accennato, è 
divenuta celebre singolarmente per rantichissima edì«- 
zioue fattane in Magouza Vanno 14^0, di cui si può 
vedere ùD!esatta descrizione presso m« de Bure ( fii-" 
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bltogré instruct. t* 1 BeU Letup. 58). Più altre edìtio-* 
ni nello stesso secolo e nel seguente l'hau poscia se-^^ 
guita, che òi annoverano dal eh, co. Matxucchelli 
(ScriU* itali té 2, par. 1}, finché le opere tanto miglio^ 
ri in questo genere pubblicate l'ban fatta di menticarei 
e altro pregio non le han lanciato che quello di set* 
vire di ornamentò alle copiose e splendide biblioteche^ 
M« Bayle ha impiegato un articolo del suo Di^iona-^ 
rio a" trattare del Balbi, in cui volendo raccòglierci 
insieme e confutare tutti gli errori che da molti si 
Son commessi nel ragionarne, sembra aver piuttosto 
oscurate che rischiarate le Cose. , 

XVh Più ampio e più illustre argomento prese 3èVi. 
A trattare, e otteoqe perciò maggior fama. Brunetto della ytt« 
Latini ch^è l'ultimo scrittore dell'arte di ben parlare, t^^ Lafid/ 
di cui dobbiam qui fare menzione, é ch'è degno che 
se ne esaminino con qualche partìcolar diligenza la 
vita non meno che le opere. Filippo Villani qe scris- 
se in latino la Vita tr^ quelle deTiorentitii illustri^ 
è noi l'abbiamo nell'edizione che sulla traduzione 
italiana ne ha fatta il co^ Mazzo cchelli (P^ite d^'Uomint 
ilL fior* pé 5 5, ec* ) * Vob. Mehus si duole che questa 
versi Qoe sia /acem e mutila ( Vita Ambros catnaU p. 1 5 a } ; 
ma il passo eh' egli qui ne reca^ tratto dall'orighia*^ 
le latino, è cosi conforme alla versione, ch'io don vi 
scòrgo la menoma differenza* Ei reca inoltre la Wx-^ 
ta che di Brunetto scasse Domenico di Bandino d' 
Arezzo cpnt0mporaneo del Villani^ il qualjKire trattò 
degli Uòmini illustri, e spesso in maniera e con espres- 
sioni si somiglianti a quelle che leggonsi nel Villani, che 
non 6Ì sa chi debba credersi autore, e chi copiatori?^ 
II Mehus ha troOcato qualche passo di questa Vita,^ 
ck'è poi stato prodotto dal p» Sarti, il quale deirope-- 
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ra di Domeofco ci ha dati copiosi estratti ( De Prof* 
Bon.M 9 pars 2, p. 20 6). Pairecchi antichi comentatori 
di Dante ci hanno parimente parlato di questo ce- 
lebre Fiorentino, e il Mehns medesimo ha dati alla 
luce i passi loro e di altri antichi scrittori^ che con- 
servansi nelle biblioteche di Firenze, i qaali per6 
sembrano molte rolte copiarsi Fun l'altro, e ripetere 
intttilmente le stesse cose. Noi ci varremo decloro detti, 
tm più, per quanto sarà possibile, delle parole n>ede- 
6ime di Brunetto, e di ciò ohe di lui ne racconta^ o 
no accenna Dante che area con lui vissuto pia anni. 
XVIL XVIL Brunetto Latini, oos) detto, se crediamo a 

de",^V^8aà Ferdinando Leopoldo del Migliore citato dal co« 
«orte . Marzucchelli ( nte del Villani]^. 6 5, nota i ) , perchè fi- 
^ gliuolo di Buonaccorso , figliuol di Latino y era , se« 

condo il Villani , de' Nobili da Scarniano ^ né io so 
Éo qnal fondaménto il Ziliali nella sua Storia ms. de-' 
Poeti italiani , eitata dallo stesso co. Mazzucchelli 
( nata 2 ) , abbia alTerraato eh' ei nacque di amile coiir<^ 
dizione . Ebbe a patria Firenze , nel che tatti gli scrit^ 
tori convengono j ma in qual auna ei nascesse , niui» 
eel dice • Oerto egli era uomo di grande senno ì* anno 
1260, perciocché Ricordano Malespini che vivea ìbl 
quel tempo niedesinM> , e la cui autorità io- cita pi» 
Tolentieri die quella di Giovanni Villani , il quale 
nella Storia di ques^ti tempi non è comunemente che 
semplice copiatore di Ricordano , questo scrittore , io 
dico, parlando di Alfonso re di Castiglia al suddetto 
anno , cosi ne racconta : E acciocché egli ( Alfonso > 
con sue forze venisse abbattere la superbia e signoria di 
Manfredi , per la quale cagione i Guelfi di Firenze glè 
mandarono ambaseiadori per sommoverlo dal paese , pro^ 
mettendogli grande ajuxo^ acciocché favoreggiasse par tu 
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Guelfa^ e lo'mbasciadore fu Ser Brunetto Latini^ liemo di 
grande senno ; ma innanzi che fosse fornita la'mbasciata, 
i Fiorentini furono isconjitti a Montaperti, ec. (Istor* Fio- 
fent, e. 162 Script, ter. it. voi. 8, p. 987 )• Quifadi 
dòpo aver narrata la suddetta rotta ch'ebbero i Fio* 
reatini, annoverando tutti que'Guelfi che perciò cac- 
ciati furono da Firenze Io stesso anno, nomina ancora 
Ser Brunetto Latini e* suoi (ib. e. 168}. Ma non abbiso- 
gniamo deir altrui testimonio, per sapere il motivo 
dell'esilio di ser Brunétto., Egli «tesso ce ne ha lascia-^ 
ta firctaof ia in un passò del suo Tesoro, ch'io recherò 
qui secondo la traduzióne italiana, che sola abbiamo alle 
itampe: Questo Jfa)i/re(iì,dic'egli (/.2,c.29), creiòetanto 
ch'ebbe el reanie di Puglia et di Cecilia. Onde molti dissero^ 
che elli l'hebbe contra Dióy e contrà ragione , si che fu 
del tutto contrario a santa chiesa) et però fece etti molte 
guerre^ et diverse persecutioni contra a tutti quelli -d^tta-' 
tia, che si teneano con santa chiesa^ et cantra a grande 
partita di Firenze^ tanto cVellino far onù cacciati di lor^ 
terra, e le lor case furon messe a sacco et a fiartima et 
a distrutiane , et con loro fu cacciato Maestro Brunetto 
Latino, et alfhora se ne andò elli per quella guerra, si 
come iscaeciato in Francia, E similmente al principio 
de'suoi Coment! nella Rettorica di Cicerone: Questo 
Brunetto Latino per cagione della guerra, là quale fu tra 
le parti di Firenze, fu sbandito di Firenze, quando la sua 
parte Guelfa si tenea col Papa et con la Chiesa cU Rama 
fu cacciata et sbandita dalla terra V anno MCCLX. Poi 
se ne andò in Francia per procacciare le sue vicende. Le 
quali testimonianze non parmi che ci lascino luogo 
alcuno ad ammettere ciò che narra Benvenuto da 
Imola, scrittor posteriore di un secolo, ne'snoi Co- 
menti sulla Commedia di Daute^ seguito poi da altri 
Tomo W. Parte IL 4o 
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icrittori rammeotati dall^al}. Mehds, cioè che ÈrtìUét^ 
to fu costretto a partir da Firenze, percliè ésseodo ivi 
notaio ed arendo in una sua carta comitkesso un leg<^ 
gier fallo, cui avrebbe |)otl]tO emendar faciltnente^ , 
rolle anzi essere infamato qual falsatore, cbe coufes« 
fare d'avere errato per ignoranza^ e perciò dovette 
abbandonare la patria : racconto cbe oltre l^esser con-* 
tubano a ciò che ne dicono Ricordano autore coutem«» 
poraneo, e Io stesso Brunetto, pare ancora sfornito di 
ogni verisimiglianza; perciocché io non mi persuade^» 
rò cosi facilmente che Brunetto volesse piuttosto m* 
correre V infamia ad un falsario dovuta, che quella 
tanta più lieve che nasce da un involontario fallo* Uà 
inedito comentatore di Dante, citato dal Mebus (Fila 
Amhr. camald. p. 169 ), dice che Brunetto in Parigi 
tenne scuola di filosofia» Se noi sapessimo a qual età 
fosse vissuto chi cosi scrive, potremmo conoscere qual 
fede gli si debba. Niun altro certamente ci ha di ciò 
lasciata memoria* Fino a quando si stesse Brunetto iu 
Francia, non si può precisamente determinare. Ma è 
probabile che don pochi anni vi si trattenesse; poi«* 
chè^ come vedremo frappoco, egli e vi apprese perfet^ 
tamente la lingua, e in questa scrisse pia libri. It 
giovane Ammirato racconta (Giunta alla Stor. deltAmm* 
%• s, p. l6g) che Brunetto l'anno 1284 tra sindaco 
ilei Comune^ di Firenze^ il che, se è vero, ci mostra 
che almen 10 anni innanzi alla sua morte egli tornò 
in patria; perciocché mori in Firenze l'anno 1294^ 
|>er testimonio di Giovanni Villani: Hel ietto armo ^294 
mori io Firenze un valente Cittadino , il quale ebbe nome 
JHesser Brunetto latini (l. 8, e. 10). Il che pur si confer* 
ma da un codice della Magliabacchiana citato dal cb 
2'lAUUcchelIi il» jC. nota 7 ;. Quiodi^ #e h yptp ci{» cU^ 
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|^ili()ptt ViUftlìi atferma, cipò dh'egti ei^a £Ì(i quasi vèc^ 
tehio quaa^o aiidosseue io Fraucia^ coDvieo credere 
(àb'egU avesse luoghissima vita.E DondimeDo Bruoelto 
tnedesìnio plesso Dante dice : B sH^nm fossi si per tetn^ 
pò morto (Inf* c« i5^ t. S8)« Ma è probabile che Bru< 
netto si dolga f}|]i di esser morto troppo presto^ noa 
per riguardo alla sua età^ ma per riguardo alla coni"» 
pagnia di Dante con cui avrebbe bramato t^i viv^tp 
più lungo tempo» 

XVIIL Questo è ciò solo cl^e delle azioni e deU Xyttt.^ 
le vicende di tesser Brunetto Latini gli antichi scrit* ^sao'faitl 
4ori ci han tramandato. Piìt ampiamente ai sono cssi^^^^^]|^<^'j/l^« 
distesi nel favellar del sapere e della letteratura di tèmpii 
lui» E primieramente lo stesso Oiovanni Villani^ dopo 
Éverne narrata la morte^ gli fa questo elogio t fu un 
grande filosofo^ e fu un sommo maestro in Rettorica tan^ 
to in ben saper dire ^ quanto in bene dittare » » • « é et fià 
dittatore del nostro Comune^ ma fu mondano huamo. Et 
di lui havehipo fatta menzione^ perchè egli fu cominciato^ 
re et maestro in digrossare i ftorentinly e fargli scorti in 
bene parlare^ et in sapere giudicare^ et reggere la nostra 
Repubblica setpndo la pditica^ Né punt^ minori si^no 
le Iodi di cui o^oroUp Filippo Villani : Brunetto tati* 
ni fu di professione fUosafa^ d^ ordirle Notaio^ fi di filma 
ìDtlebre e nontinatq$ Costni^ (foanto delld rettùrica fotes^ 
pggiugnere alla natwtay dimostrò^ ^orno^ se così è leqt^ 
a dire^ degno d'essere con quegli periti e dnticì^f P^9P94 
Annumerato^ E dopo jAverne piarra)^ )a vita, fiotì ju^f 
eli inde : Fu ^rimetto mòttèggevolé^ ^tlo e fVfùtOj ^ì 
certi motti piaccooli abbondqnfe^ non perù feni4 ff^^^^ 
e temperamento di modestia y la quale faceva $llè sùf 
piacevolezze dare fede giocondilfsima, jii ferrinone placfit^ 
;f ^ // (luale spesso movi^'^ a risp^ Fu (^im f ^QfPUfft^^ 



628 STORIA DELLA LETTER. ITAL. 

t àX natura utile^* severo e grave^ e per abito di ^tutte le 
H:irlù felicissimo^ se con più severo animo le ingiurie del-' 
la furiósa patria avesse potuto con sapienza sopportare* 
Legganti gli altri. elogi che l' ab, IVlehus lia iosieme 
raccolti (/. e. p, 1 52, ec«);.e si vedrà che tutti ci par- 
lano di Brunetto come di uno de' più dotti uomini 
che allor vivessero j benché forse essi oosj scrivessero 
pili segoeudo Tautorità di GiovaoJii Villaai^, che. per 
altri moDumeoli ch'essi ne avessero. Ma alcune delle 
parole di questo scrittore da noi poo'aAii recate ri- 
chieggono più diligente esame. Dice Giovanni Villani 
che ei fu sommo maestro in rettorioa^ il che però io 
pon saprei accertare se debba intendersi di scuola da 
lui tenuta, o sol. di libri scritti. Gb'ei tenesse scuola, 
non trovo autore che espressamente 1' affermi ; e 
io credo probabile che egli istruisse bensì chi ricorre- 
va a lui. per oonsiglio e per direzione, ma non fosse 
già pubblico professore*. Aggiugne che fu dittaitora 
del Gomun di Firenze, la qual voce non d^e già in-» 
tendersi di autorità, o di grado alcuno nella repub« 
blica, ma in. quel senso medesimo in cui l'abbtama 
veduta usarsi parlando di Pier delle Vigne; percioc-> 
che dittatore, o piuttosto dettatore dicevasi a questi 
tempi chi dettava, o scriveva le lettere a, nome altrui ; 
ed era lo stesso perciò, che ora diciam segretario^ Le 
lodi con cui. Giovanni. Villani esalta la letteratura di 
Sruueitn, ^000 alquanto oscurate da ciò che soggin-. 
gne,> cioè ohe fu inondano huomQ, Colle quali parole 
sembra che alluda al sozzo delitto di cui Dante lo in-^ 
colpa, ponendolo nell'Inferno tra quelli che ne furo^ 
jpo infetti vivendo. Alcuni autori citati dal co« Mai- 
^ucchelli (/. e, nota 4) hanno creduto che Dante, es^ 
s^ndo gibellino, cosi scrives$e per odio contro di s^r 
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Urutiétttì elicerà guelfo. Io desidero clié casi fosse di 
fatto; ma come io veggo che D^nte fa grandi elogi 
dì luì, e non se gli mostra punto invidioso, o nemico^ 
tosi io temo che una cotàl difesa non sia troppo fon- 
data. Finalmente dioe Giovanni Villani che Brunetto 
fu il primo che amtiiaestrasse ì Fiorentini a parlare 
e a scrivere coltamente j cioè, come 10 intendo, ch'egli 
fu il primo ita lo^ó, che scrivesse precetti di ben 
parlare ; e come egli iiel sUo Tesoro trattò ancora del 
rieggiménto delle repubbliche, perciò odnchiude ch'e-> 
gli ancora fu il primo che istruisse i suoi Fiorentini 
in reggere saggiamente lo Statoa 

• XlXi La maggior gloria però di BrOtietto si è ^^^^ ^ 

1» 1. r T> --à . 1 • Esame del 

iaver avuto a suo discepolo Dante. Questi chiaramen«- passo in 
te ce ne assicura; perciocché ove descrive laggirarsivdi luì ra^ 
ch*ei facea per Tlnferno tra i rei d'infame delitto^ di» ^*®°** 
te che rieonobbe Brunetto : ~ 

Cùsè adotchiato da càtat famigUdj 

Ftt' conosciamo da un che mi prese 

Per h lembo e gridò e qual maraviglia f 
Ed io quando ^l suo braccio a me distese^ 

ficcai jgti occhi per là coito aspètto^ • 

Sicché 'l viso abbruciato non difese 
ta conoicénià sud àt mio intéttettó : 

JS, chinando la thàrù) alta sud faccìd^ 

Risposi: siete voi quij set Brunetto? 
^ quegli : figliuol mio, non ti iMspiaccid 

Se Brunetto Latini un poco teco 

Ritorna inéUetro^ e lascia andar ia tracciai 

m 

Dopo alcuni amiclièvoli compìimanti^ Dàdt* latfodd* 
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ce a parlare Brunetto, e si fa da lui lodare modesta- 
mente ; 

Md egli à me: se tu $egul tua stélla. 

Non puoi fallire a glorioso portOj 

Se ben m^ accorsi nella vita bella ; 
S s'i^non fossi si per tempo morto, , 

Veggendo il Cielo a te cosi benigno, 

Dato t'avrei all'opera conforto, 

) quali versi di Dante han dtata occasione a taluno di 
ecrivere che Brunetto, allop che nacque Dante, n' a* 
vea preso l'oroscopo, e che aveagli predettò il 'sapere 
e cui sarebbe giunto j ma, come JBaggiamente osserva 
il co, Mazsucchelli ( l. e, r^ota 3 ) , anche sènza esser 
èstrologo poteva Brunetto, conoscer l'ingegno di Dan- 
te se questi gli era discepolo; e i versi or riferiti in- 
terpretar si possono facilmente , id senso allegorico^ 
Quindi Brunetto predice a Dante l'esilio ch'egli avrel> 
\kt a soffrire, predizione agevole a fare, allor ch'essa 
%\\ era' avverata, E Dante, dopo avergli spiegato il do- 
lor che provava perchè ei fosse già morto, soggiugue i 

Qhe in la mente m^è fitta, ed or m'accuora 
la cara buona imagine paterna 
Di voi, (psando nel mando ad ora ad ora 

Sii insegnavate come l^uom sf eterna^ 

Possiam noi bramare espressione in cui Dante più ohi»* 
ramante ci mostri che Brunetto era stato già suo niae« 
itro? Finalmente, dopo pia altre cose, Brunetto preQ<« 
de congedo e dice a Pante ; 

^ti raccomandato it mio Tesoro, 

Nel %mk H) Viva ancora, e pi4 non ch^%^io% 
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Del Tesoro di ser Brunetto ragioneremo tra poco. Frat« 
tanto non ci dipartiamo da Dante, il quale anche ne' 
Suoi libri della Volgare Eloquenza ha fatta menziono 
del suo maestro, benché, non troppo onorevolmente^ 
rammentandol tra quegli uomini famosi fiorentini che 
nello scrivere, in vece di usare il volgar nobile e cor^ 
tigiano, usarono anzi il lor dialetto natio (/. i, o. i3'} * 
Ma questa aqcusa finalmente non cade che aullo stil 
di Brunetto, e possiam credere die in questo ancora 
Dante si lasciasse condurre più da un cotal suo odio 
contro il parlare de' Fiorentini da lui provati scono- 
scenti ed ingrati, che da un retto ed imparziale giu«< 
dizio. Alcuni aggiungono che anche Guido Cavalcan- 
ti fu discepolo di Brunetto, ma io non veggo qual 
pruova, o qùal autorità ee ne adduca. 

XX. Rimane a dire dell'opere di questo illu- XX.^ 

DescriziO* 

stre scrittore. Giovanni Villani le annovera in que* ne deU*o*. 
sto modo l'Et fu quelli ch*espose la Rethofica di TulUo,. tolau* 11*" 
et f^ce il buono et utile libro dettò Tesoro, e'I Tesoretto et ^«'^<»'*«>.- 
la Chiave del Tesoro^ et più altri libri in Filosofia et queU 
lo de*vitii et delle virtà. Fra queste opere, quella che 
rendè più illustre Brunetto, fu il suo Tesoro. Essa è 
in somma un compendio di Plinio, di Solino e di al- 
tri libri di tal natura, divisa in tre partii e ciascuna 
parte in più libri, oppure, come in altre edizioni^ di- 
visa in tre libri,, e ciascun libro in più parti. la sie« 
guo la prinia divisione secondo l'edizione di Venezia ' 

del i533, che ho sott'occhio. Cinque libri compren* 
de la prima parte; eioè la Storia del Vecchio Testa» 
mento nel I; nel II la Storia del Nuovo fino a'suoi 
tempi, colla descrizione degli elementi e det cielo j 
il 111 abbraccia la geografia; nel IV e nel V tratta • 
de'pesci, de'^erpenti, degli uccelli e degli animali* Due 
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libri coinpongooo la seconda parte, cioè uà compeùiié 
dell' Etica di Aristotele, die forma il VI, e un trai« 
tato delle virtù e deVizj, ch'è Targomeato del VILNelI^ 
terza parte, ch'è pur divisa io due libri^ tratta primie-» < 
rainente dell'arte di ben parlare, poscia della maniera: 
di ben governar la repubblica^ Il Quadrio afferma ch'ei. 
ne presa l'idea dal Tesoro di Pietro di Corbìac poeta, 
provenzale ( Stor* della. Poes. t* 2, p. ii8) (a). Io non. 
credo che il Quadrio avesse mai Ietto questo più an^». 
ti co Tesoro, e non vedo perciò com'egli potesse accu^ 
sar Brunetto di essersi giovato di esso nel compilare 
il suo. Egli Io scrisse non già in italiano, come credei' 
rono alcuni, né in lingua provenzale, come altri afferà 
manoj ma nella francese, qual allora si usava, e chcr 
da alcuni diceasi ancora romanza. Quindi nel codice, 
che se ne conserva nella biblioteca del re di Francia, e 
di cui. parla in una sua memoria m.Falconet. (Histéde 
VAcad. des In$cr. r. 7, p. 297), cosi esso cominciar 
Cy commence le livre dou Tresor, la quel tradata mai**. 
sire Brunet Latin de Florence Latin en HomanSy ec j e 
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(0) Il sig, ab. Andre s rigeUa Popinione del Quadrio e Ài 
altri, che BruneUo Latini prendeise l'idea del suo Tesoro da 
l^ietro di Gorbiac, e reca Anche qualche congettura a proTare 
che il poeta proìrenaale fu di qualche anno posteriore al ta^ 
scano. Egli crede pih rerisimile «he a Brunetto serpìsse ii$ 
qualche modo di guida il celebre Alfonso X« re di Castiglia 
e imperadorei ch'è talvolta da lui citato, e che scrisse pure 
un'opera col medesimo titolo ( DelVOfig, e Progr, d'ogni Lei* 
terat.t.i^p, 186, ec.)« Ma appunto poco oltre fuorché il tito* 
Io potè Brunetto imitarne, copiarne, perciocché» come lo atea* 
fo ab. Andres osserva, materie del tutto diverse sono per la 
maggior parte quelle di cui tratta Brunetto, e assai più ampio 
argomento è quello del suo Tesoro^ che non di quello del r« 
Alfonso* 
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iit ({ue^che tt^o^ausi nella regia biblioteca di Torino i 
tivre du Treser le qwel translata de latin enFrangois Mai» 
me Brunet Latin de Florence (Cat. Godà^ MSk BibL regè 
taar. t^ 2, p. 47^y ^^^ ^7> ^8)^ Il dirsi qtii questa 
opera traslatata in francese, ba mosso qualcbe sospetto 
nel marthft Maffei che Brunetto potesse averla prima 
scritta in lingua italiana (Osserva letter. tk 2, p- ilo )« 
Ma al più potreM>e dubitare cb'ei l'avesse stiritta ia 
latinoj perciocché ne'codici sopraccennati si I^gge trai^ 
lata de latin en FranSm (a). È certo però che Bru^ 
Detto scrisse veramente il suo Tesoro in lingua fran^» 
cese, e solo egli usò l'espressione di tradur ddl lati-» 
DO, perchè latini ei^an gli autori de'quali egU si valse 
Del compilarlo. Lo stesso Brunetto rende ragione nell 
esordio di questa sua opera, per qual ragione ei l'ab* 
bia scritta in francese» Bt se alcuno domandassey còsi 
e^Ii secondo la versione italianii, perché questo libro è 
scritto in lingua Francesca j pUchè noi sianào d^ Italia? io 
gli risponderò, che ciò è per due cose: l^una, perchè noi 
iiatno in Francia; et V altra j^rciò che la parlatura Fran'» 
xsesca è pia dilettevole et pia comune che tutti li altri Un* 
" fiuaggi^ L'originai francese dell'opera di Brjiinetto non 
è mai uscito alla luce. Solo ne abbiamo la traduzione 
italiana fatta verso il medesaimó tempo da Buono Giam^ 
boni giudice, il qual pure recò in italiano l'Arte mi* 
iìtar di Vegezio, e la Storia di Paolo Orosio» Intorni 
alle quali versioni veggansi le osservazioni erudite dell^ 
ab» Mtihtts (Fila Ambros. camaldt pi i56, ec), che 00 



(a^ Merita di esser letta la cìefcriziohe che ti ha data 
Iti. Benebier di un bel codice itit. dèi Tesoro di ter Brunetto^ 
' il qual si cótiserra nella biblioteòa pubblica di Ginevra C 0>^. 
S9i MSS de la Bibl. Ì9 Gen. p. 398^ eo. ) ' 
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ha esaminati più codici nelle bibUeteche di Firenze^ 
óre egli avverte, come noi pure abbiamo altrove os- 
servato, che quella parte sola di quest'opera di Bru-^ 
uetto, che contiene il compendio delTEtica d'Ariste^ 
tele, fu tradotta in lingua italiana dal celebre medi« 
co fiorentino Taddeo^ il quale a questi tempi vivea* 
Lo stesso Mehus accenna alcune versioni di qualche 
trattò di Sallustio fatte por da Brunetto; ma esse 
non son che passi del suo Tesoro, ov'ei le ha inserite 
(!• 8, e. 3i2, ec«)é Ma passiamo alle altre opere dì 
Brunetto* 
xm^ XXL La Rettorica di Tullio, che dal Villani si 

Altre ope-(|Qg,,'||a ^ una traduzione in lingua italiana di parte 

re di Bra- ' ° * 

■etto indi* del prittio libro dell'Invenzione co'comeuti di Brunetto^ 

YiOani. Ne abbiam tratto poc'anzi un passo dal prologo^ in cui 

egli ragiona della sua audata in Francia ; ed ivi dopo 

le riferite parole cosi continua. Là ( in Francia ) trù^ 

m 

iìò uno suo amico della sua eittade, et della sua par-* 
^€y et mtdto ricco di hàvere^ ben costumfitOj et jpleno ài 
grande senno, che li fece molto hwiore, et molla utilità-- 
de^ e perciò l'appellava suo porto, sì come in molte^ parti 
i^ questo libro pare apertamente, et era molto buono pdr- 
latore naturalmente, et mólto desiderava di sapere ciò^ 
che ti savi havevano dettò intorno la Rettorica. Et per lo 
suo amore questo Brunetto Latino, il quale era buono in-- 
tenditore di lettera^ et era molto intento 'atto stadio del* 
la Bettorica, si messe à fare questa opera, neìla quale 
mette innanzi il testo di Tullio per maggiore fermezza, 
et poi mette et giugne di sua scienza et dell'altrui quet 
che fa mestieri. Cosi in questo prologo^ Secondo la pri- 
ma editiou fattane in Roma Fan» i546^ A qnesta 
traduzione si può aggtugnere quella delle Orazioni a 
faTor di Ligario^ di Dóìotaro e di Marcello, pubbli 
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éàte in Lione Tan. 2 567, e attribuite a Brunetto La^ 
tini; delle quali e de' codici che ancor di esse con« 
servansì^ e con qaal fondamento se né faccia autore 
Brunetto, si vegga il citato Mehus ( /• e. p« 169}; e 
veggasi inoltre la da noi citata dissertazione del p. 
Paitoni inserita dall' Argelati nella sua/fiiblioteca de' 
Volgarizzatori ( t. 3, p. 375, ec«) , ove piti cose iu-^ 
torno à tai traduzioni e ad altre opere di Brunetto di* 
ligenteménte si osservano. L' Argelati avea già asserì* 
to ( t, i, p, 170 ) che Brunetto àveà ancora tradot«- 
ta la Gonsolazion di Boezio^ ma questo errore si 
è iposcia emendato , avvertendo ( t. 5, p. 4*^29 ^ che^ 
àolo diconsi in qualche codice tradotti da Brunetto i 
Motti de^Filosofi antichi aggiunti alla stessa Consolazio- 
ne* Io lascio in disparte più altre minute considera* 
tioni che io varj passi della suddetta Biblioteca si 
fanno intorno aUe traduzioni di Brunétto , parendo- 
mi di averìie trascelto ciò eh' è pio importante a -sa- 
perne. Il Tesoretto, che si rammenta da Giovanni 
Villani 9 non è già, come ban pensato il oo« Mazzue- 
chelli ( denota 6) e il Quadrio (Sl^r^ della Poes. 
t.6,p. 4240), uh ristretto del Tesoro j; ma contiene 
solo alcuni precetti morali esposti in versi settenarj 
rimati insieme a due a due « Esso ancora è stato dato 
alle stampe.^ è il detto co* Mazzucchelli ne cita VaAU 
dizion di Roma dell' an, i543* Che opera sia quella 
che il Villani chiama Chiave del Tesoro ^ non possiamo 
indovinarlo , perciocché non ce n' è rimasta , eh' io 
sappia , alcuna copia « Non sappiam parimente che 
fosse il libro deTizj e delle Virtù, , che il Villani at« 
tribuisce a Brunetto , se par esso non era una parte 
del suo Tesoro, che ne fosse stata stralciata . Il p^ 
^egri \Smt\ fiormti, p. ii3 )> e dopo lui il Fabricié 
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( Wà^ med. et infé Latin, u i^ p. 286 } ^ parlan di (]fu0stV 

■ 

opera di Brunetto, come di scritta in lingua latina y 
ma io penso cb' essi non ne iredessero, copia in qua- 
lunque siasi lingua « 
)CXIL \^ìl. Oltre queste òpere di Brunetto Latini^ di 

P^re a lui ^"^ Giovanni Villani ci ba lasciata meoioria, ne abbiamo 
attr baite . ^mj^j.^ alcune altre < E priniieranìeotè havvi in alcu- 
ne biblioteche scritto a penna il Pataffio i cb'è ud 
assai lungo coniponimeuto in terza rima, tutto tessu-* 
to di motti e riboboli fiorentini quali allora s* qsava^ 
no , e che ora più non s' intendono « Ec<^ooe i primil 
tre Vefsi che il co. Mazzucchelli ne dà per saggio i 

Squasimo Ùeo introcqiié y € à fussoné 
Ne hai y né hai piloni con mattana^ 
ÀI ctin la tigna , egli é mazzamarone 4 

Bttod per noi , che à tiiuno è reniùò in pensiero éì 

pubblicarlo, e^ ciò che pèggio Sarebbìe ^ di dafcekr 

illustrato con ampi comenti . Alcuni però, fammea-« 

tati dal Quadrio {StùTè della PoeSi t. 5, p.' S91) e dal 

oOi MaKKubctielfi , Fhan comèntato di fatti; ma le lor' 

fatiche si giacciono àiicdr sepolte nelle biblioteche j 

ed io certamente non mi stancherò in pregare eh' es-£ 

se escano alla luce ; Vuoisi ancora eh' egli s' eserci-»^ 

tasse nella prorenzal poesia ( Vi Maziuech^ L e.) ^ e M 

uè allegano anche altre rime italiane, fra le quali uni 

sonetto è stato pubblicato dal Grescimbeni (Commendi 

ti 3, Pi, 65)'i Di certe altre opere poi^ che dal p. He» 

gri (hCi)e da alcuni altri scrìttori si attribuiscono A^ 

Brunetto^ come la Paoertà dé'stolti^ UÀ trattata della 

Penitenza y la Gloria de* Pedanti ignaraaii^ esimili^ 

converrebbe che ci si additassero o 1 codici cihe se ne 

faan madoseritti ^ o le iedìtionifatteacf ^ (ter assicurar' 
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ci eh' esse ed esistano veramente , e sieno di questo 
autore , sul quale io mi sono steso finora forse alquan- 
to più minutamente che all'idea di questa mia Sto^ 
ria non si convenga ; perchè essendo egli stato un de' 
primi scrittori dell' arte di ben parlare , ho creduto 
eh' egli esigesse a diritto qualche più esatta ricerca • . 

XXIII. Tutti questi precettori e maestri d' elo* xxui 
quenxa e di stile, che insegnando e scrivendo addita- tosftraes- 
fon le leggi di scrivere e di parlar coltamente , sem- "jf-^'l^p" 
hra che avrebbon dovuto formare valorosi allievi , questipro* 

... feason • 

sicché in ogni parte d'Italia sorgessero nuovi Tullii 
e nuovi Cesari • E nondimeno noi siamo ancora hta 
lungi dal poter mostrare eleganti scrittori , o oratori 
eloquenti . Ne è a stupirne . I saggi , che noi abbiam 
dati, dello stile di Gaufrido , di Buonconipagno ^ e 
di altri simili professori , bau potuto convincerci eh*' 
essi ,non eran modelli su cui formandosi i lor disce** 
poli giugner potessero a scrivere con eleganza. Ciò non 
ostante ottenevasi pur qualche frutto . Si cominciava* 
'no a conoscere i buoni autori, ch'erano stati per lun- 
go tempo quasi del tutto dimenticati. Se di si subli- 
mi esemplari non faoeansi ancora felici copie, se ne 
ritraevano almeno alcuni lineamenti • Le riflessioni 
che sopra essi si venivan facendo, non eran troppa 
profonde , ma pur qualche cbsa si rifletteva • In som- 
ala il cammino verso 1' elegante letteratura era lento 
e stentato, ma pur faceasi qualche progresso. Si mol- 
ti plicavan le copie de'buoni libri, col loro numero 
cresceva ancora il numero de' lor lettori ; e fra molti 
lettori alcuni cominciavano ad esserne imitatori , e co* 
si a poco a po<;o andavansi. dissipando le folte tene- 
bre che per tanti secoli avean ingombrata < 1' Europa 
tutta. In fatti o noi osserviam gli scrittori latiqi, o 
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fX Italiani , noi li veggiacno successivamente diven}^ 
niieno iucolti^ e come color che vissero al fine del 9ed« 
XllI scrissero assai men rozzamente di .quelli che n^ 
erao vissuti al principio , cosi vedremo nel secolo Sus-* 
seguente l'una e l'altra lingua acquistare grazie e heU 
lezze sempre maggiori , cioè la latina rendersi più so-« 
tnigliante a quella usata dagli scrittori del buon se*- 
colo j V italiana formarsi sempre più armonica e pili 
leggiadra j e al medesimo tempo vedremo stendersi 
sempre più ampiamente le cognizioni, farsi nuove sco-< 
perte e avanzarsi in somma felicemente a gran passi 
per quella carriei^a medesima sul cui principio si età* 
no incontrate difìScoItà e ostacoli quasi insuperabili # 
Noi frattanto dopo aver veduto fin qui chi fossero i 
precettori , e quali i precetti dell'arte di ben parlare^ 
dobbiamo ora ricercar brevemente qual fosse di quei* 
sti tempi lo stato della eloquenza « 
XXIV. XXIVi Se a giudicare dell' arte rettorica di Ut] 

dt'sacri dicitore^ ci bastasse Tesaminare gli effetti che col suo» 
qué^o\^^^^^ ei produce , noi dovremmo qui confessare cb« ' 
eolo. nim, secolo forse fu ugaalmeute a questo fecondo di 
eloqueutissimi oratori ^ Nelle storie degli autori con* 
tempoi^anei che scriveano ciò òhe aveano sotto i lof 
occhi) veggiamd iunui^erabili schiere di popolo affo!'* 
larsi alle prediche di s^ Antonio da Paddva, di s. Do* 
menico, e de' suoi primi compagni 4 E, ciò ch^è picl^ 
reggiamo «maravigliòsi affetti de' loro ragioiiameutt 4 
Estinte le fiamtoe delle popolari discordia , riuniti iu 
pace i più ostiUati nemici ^ condotti a peoitenta gli 
uomini più m^ilvagi 4 Abbiam veduti più professori 
dell' università di Bologna all' udire i sermoni di f#. 
Jteginaldo e di altri Domenicani abbandonare le loro 
fatie^re a le lor case ^ e rinchiudersi Ì4 poFeru chio- 



\ 
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Uro • Abblam i^ediito f. Oiovaaui da Viceoza fa^ella« 
re a una moUiCodtue prodigiosa di popolo accorso 
dalle città di Lombardia e condurla alla pace* Altri 
irelìgiosi deirOrdioe de' Predicatori e 4e' Minori ab- 
biam pure veduti correre le citta d^ Italia > e coU'^f* 
ficacia de' loro ragionamenti acchetar le discordie, ri-* 
formar gU Statuti) toglier gli abusi i Qual era duq** 
que questa s) robusta eloqq0uza che producera si stra<* 
ni effetti ? Qui è dorè cresce la maraviglia . Noi ab* 
biamo ancora i Discorsi e le Prediche di s. Antonio 
da Padova ) il quale non cedette ad alcuno e nell'ave^ 
re schiere foltissime di uditori ^ e nel raccogliere da* 
auoi ragionamenti frutto non più veduto 4 Or io credo 
che se alcuno al presente si facesse a dire dal perga^t 
Ino colai sermoni ^ ei sarebbe ben lungi e4a(-imrar^ 
ai affollato da immensa turba di attoniti uditori , e 
dal vederne quegli effetti matavigliosi ich' erano allor 
ai frequenti » Essi non sono comunemente tessuti che 
di varj passi della saera Scrittura e de' Padri, di ri-^ 
flessioni semplici e famigliari 5 senza oroamento alcu* 
no di stile ^ senza forza e profondità di discorso , sent 
ta varietà di figure ^ 3enza iq somma alcun di quei 
pregi che or formano^ o, a dir meglio , che hanno sem« 
pre formato il carattere di un eloquente oratore* Co- 
me dunque da si lieve cagiona si grandi effetti f Ji 
)>eu intenderlo convien ricorrere , per quanto a me 
pare, a tutt' altri principi che a quelli dell'artificiosa 
eloquenza p Que' sacri oratori erano comunemente uo« 
mini di santa vita e d' illibati costumi j e i) frutto d^^ 
loro ragionamenti doveasi piti alle preghiere che por« 
^aaooa pio, che alle parole che irolgeano agli nomi* 
ni; e molto più che congiungendo essi talvolta (sepu- 
i:p ^Icuui tra' jpcn$9|on tfìo^^pqi pi jperm^ttpii di cr^- 
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dere ciò che ioiauaierabtli Cesiiraooj ci aflptfrmaao eoa» 
cordeineute di aver veduto) alle lor parole le opere 
loro maraviglìose, e i sopraaaatarali prodigi che Dio 
per essi operava, questi rendeaapì popoli tempre pia 
docili e più pieghevoli a^ loro ragioiiameoti . Qutodi 
della loro elo(|aeQza vjaolsi giudicare in somiglianto 
maniera a quella con cui parliam degli Apostoli e de^ 
primi banditori ^ell' evangelica Legge , e si dee con- 
siderare eh' essa era di ivktV altro genere da quella 
che insegnasi co' precetti , e che si apprende sa' libri* 
Che se videsi ancor taluno emulare negli ammirabili 
effetti della sua predicazione i più samtkpersonaggi ài 
questo secolo, sema emularne , o anzi col solo fin- 
gerne la santità , di ciò non dobbiam fare maraviglia 
maggiore , che di altre somiglianti imposture • Anche 
il vizio prende talvolta le sembianze della virtù, e 
ottien quegli onori che solo ad essa si debbono. L'in- 
ganno però svanisce presto, e i mal conseguiti onori 
ritornano a confusione di chi gli avea usurpati. Ma 
noi siamo entrati a parlare di un argomento che iioa 
è nostro, e non dobbiam confondere l' eloquenza de- 
gli uomini colla onnipotenza del Cielo» 
j^y XXV. Di alcuni che vissero a questa età, noi 

Alcuni lo-leggianao che furono parlatori eloquenti e leggiadri • 
cloqaensa. Il Corio parlando della dignità di vicario imperiale, 
in tutta la Loml>ardia, che fu conferita a Matteo Vi-- 
sconti da Arnolfo ossia Adolfo re de^ Romani T au«. 
1294> dice che in quella occasione GuidoStampa hiào^ 
tno Utteratimmo espose molte ornate et accomodate paro- 
le (Stor. di MiL p. 1S4 ed. ven. i554>- Cosi pare 
Giovanni Villani parlando della venuta a Firenze del 
card. Latino Orsini mandato da Gregorio X ad acche*^ 
tarvi le civili discordie, racconta che dal detto cac^ 



iTBRO mi 64 1 

binale fu nobilmente sermonato^ et con grandi et molto 
Mie autoritadiy come alla materia convenia y siccome- 
quegli eh* era savio et bello Predicatore ( I. 7, e. 5 5 } • 
Ma di questi ed altri somiglianti elogi che veggiam 
farsi dagli scrittori all' eloquenza di alcuno , deesi" a 
mio parere far quel conto medesimo che abbiam ve- 
duto doversi far degli elogi con cui furono a questi 
tempi onorati altri scrittori^ i quali erano allor ri^ 
mirati come uomini di maravigliosa eleganza nello seri* 
vere e nel parlare, ed or nondimeno ei sembrano la 
stessa rozzezza. Tali è probabil che fossero i bei par- 
latori mentovati poc' anzi , de' quali però non essendo- 
ci rimasto aleun saggio d' eloquenza , non pòssiam 
giudicarne se non per semplice congettura • 

XXVI. Di eloquenza sacra italiana non trovia*- XXVI. 
mo ancora in questo secolo vestigio alcuno . Le pia ij^n'Jjaa^aU 
antiche prediche in nostra lingua che ci sian giunte , ^^^^., **^ 
son quelle di f. Giordano da Rivalta, il quale , ben- se. 
che vivesse io gran parte nel sèc. XIII , non sappia- 
mo però y che dicesse alcuna sua predica prima del 
eominciamento del secol seguente, come si raccoglie 
da quelle di cui è rimasta memoria del giorno pre- 
ciso in cui furono dette. Di esse perciò ci riserbiamo 
a parlare nel quinto tomo di questa Stòria . Qui sareb- 
be a esaminar 1' opinione del Fontanini, il quale ha 
francamente affermato e ha recati più argomenti a , 

provare che non solo nel sec. XIII, ma anche ne'due 
seguenti predicavasi latinamente^ e se pur talvolta si 
usava la lingua volgare , ciò non era lecito nelle chie- 
se ; ma sol nelle piazze ad esse contigue {TìelV Kloq^ 
itaU 2. 3, e. 1, 2). Ma essa i stata già confutata pri" 
ma dal sig. Domenico Maria Manni ( praef. alle Fred, 
di f..Giord* ), poscia dall' eruditiss. Apostolo Zena 
Tomo ir. Parte IL 4 1 
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( Note alla Bibl. del Fontana u 2, p. 4^49 ^c* ) 9 ^ 
quali e hanno mostrato la debolezza delle ragioni dal 
Fontanini addotte , e had recato piit esempj di pre- 
diche dette in lingua italiana in chiesa, valendosi sia-' 
golarmente di quelle di f. Giordano. È certo però, che 
in questo decolo, di cui ora scriviamo, predieavasi per 
Io più in latino, benché poscia si usasse talvolta di 
esporre al popolo in lingua volgare ciò che il predi- 
catore avea detto latinamente^ Ne abbiamo un bel 
monumento in una carta delPanno 1189, pubblicata 
dal Muratori (i^n^ic/i* est. r« 1, Cé 36), in cui si contie- 
ne la consecrazion della chiesa di S. Maria delle Car- 
ceri, e ove si dice ehe avendo Goffredo patriarca di 
Aquileia predicato io quella occasione Utteraliter sa^ 
pienter, cioè in lingua latina, Gherardo vescovo di Pa- 
dova prese poscia a spiegare al popolo maternaliter , 
cioè in lingua volgare, la stessa predica. Così ritene- 
vasi comunemente il linguaggio latino nel predicare, 
perche credeasi che ciò convenisse alla dignità della 
Religione j e insieme si provvedeva a' vantaggi del roz- 
zo popolo, il quale senza ciò difficilmente avrebbe 
tratto alcun frutto dalle prediche dette in lingua 
ch'esso non avea appresa. Non è però da ooimettere 
che la lingua volgare non erasi acTcora separata per 
cosi dire e allontanata talmente dalla latina, che uno 
il quale non avesse fatto di questa studio alcuno, pur 
non potesse intenderla in qualche -modo. Noi veggia- 
mo quanto ritengono ancor del latino le opere che 
abbiamo in lingua italiana di questo secolo ^ e quindi 
per questa somiglianza tra le due lingue il popolo 
allora dovea assai meno diflicilmente intendere il lati- 
no che non al presente, or che la nostra lingua, for* 
mando sue leggi proprie e sue proprie espressioni, si 



LIBRO III. 643 

i tanto più discostata dall'antica sua madre. E io noci 
saprei se maggior diflBsrenza vi aresse fra la lingua 
volgare di que'tempi e la latina, di quella che v'abbia 
óra tra i dialetti plebei della maggior parte delle cit- 
tà d'Italia, e la elegante lingua italiana, qnal si usa 
d^'moderni' colti predicatori. E come ciò non ostante 
il rozzo popolo ancora accorre alle prediche che or si 
fanno^ e le intende, o almen si lusinga d'intenderle, 
cosi io credo che pure avvenisse nell'ascoltar le pre- 
diche che sì faceano in lingua latina. Finalmente è 
probabile assai che i predicatori di que'tempi, betichò 
parlasserir latinamente, cercasser però di usare, quanto 
più poteano, i popolari idiotismi, e di adattarsi alla roz- 
zezza de'Ioro uditori. Anzi, come il eh. Zeno riflette, 
règgiamo che alcuni ne'loro sermoni usavan talvolta 
di frammischiare de'tratti in lingua volgare, perchè 
con essi il popolo più facilmente intendesse ciò che 
forse non avea ben inteso dapprima nella lingua lati- 
na. Ne abbiam qualehe esempio in alcuno de'sermoni 
detti ne'secoli susseguenti; e se ne leggiamo altri scrit- 
ti totalmente in latino, ed esso ancora non siffatto roz« 
zo ed incolto, possiam credere a ragione che, prima 
di pubblicarli, i loro autori, o i loro editori li ripu- 
lissero alquanto, e ne emendassero come sapevano, la 
lingua e lo stile. 



CAPO 



VI. 



Arti liberali. 



I. jL^ 



la descrizione che al principio di queUo i. 
volume da noi si è fatta, dell'infelice stato in cui tro. to dello 
vossi l'Italia nel Xlll secolo, e delle sciagure d'ogni •^?^^,1^"* 
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con quello maniera onde fu oppressa, sembrava predirci ^«rnp} 



nel sftc. ^^^ meno calamitosi alle lettere e a' loro coltivatori; 

^^ E nondimeno, parte per qiieirenttisiasmq che la \i-r' 
berta e Findipendenza accese in molte città, parte pel 
favore e per la mtinificenza d'alcuni principi e de'più 
ragguardevoli cittadini, si vider le icìeuie levare piti 
ardito il capo, e tergere almeno in parte l'antico squal- 
lore, come da tutte le cose dette fin qui è manifesto 
abbastanza. Lo Stesso vuol dirsi delle arti. I^e guerre 
civili e le domestiche turbolenze, dalle quali fu tra« 
▼agliata l'Italia, pareva che dovesser condurle alla e- 
ttrema rovina. E nondimeno appunto fra grincendj e 
fra le devastazioni esse risorser più liete; e mentre le 
infnriate fazioni non perdonavano né a lavori né ad 
edifici di sorta alcuna, ne'lavori e negli edifici si vide 
una magnificènza, e, ciò ch'è pia a pregiarsi, un co-» 
niinciamento d'eleganza e di gusto già da mólti secoli 
sconosciuto. Le stesse massime e gli stessi principj che 
fecer rivolgere gì' Italiani alle lettere e alle Scienze^ 
grinvogliàrono anooradi rendersi segnalati nelle arti. 
Le città che reggeansi a foggia di repùbbliche, gareg-r' 
giavano le'une coil'altre in potere e in ricchezze. Se 
da ciò uacquero dissensioni e guervé funeste, ne nacn 
que ancora una lodevole emulazione nello stendere 
il loro commercio, ueir innalzare vaste e magnifiche 
fabbriche, nel rendersi oggetto di maraviglia aVicini 
non meo che a'ioatani. X priucipi che in qualche pati- 
te d'Italia ebbero signoria , molti de' quali furono di 
tinìmo nobile e generoso, concorser non poco colla loc 
magnificenza ad abbellire e ad ornare le loro città. 
Quello spirito di gelosia e d*invidia, che moveva un 
popolo a'danoi d'un altro, e che fu cagione di rovine 
e d' iucendj cosi frequenti, moveva ancora i vinti ^ 
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fi^arare I soffèrti dìanni ; e una città che Tosse stata 
ìnbéiidiata, noD credeasi vendicata abbastanza, finche 
Dòn sorgea dalle sue rovine fiiù bella e più maestosa 
di priniQi Cosi dalla stessa origine ihoveàno i danni 
insieme è i vantaggi, o a dir nteglìo, cosi l'ingegno é 
il valore degP Itatiaui Sapèa raccogliere frutta dalle 
loro stesise svèntdre; Svòlgiamo alquanto piìi a lungo 
ciò che ora abbiamo accennato, e (cominciamo da quel- 
la in etti singolarmente sì die à vedere la pubblica 
liiAgnifibenza, cioè dalParchitetturai 

II; Di tante città delle quali abbiamo le aiitiché ^^^'^ ' 
Cronache nella gran rabcolta del Muratori, «PP®"^"?jJ^h1tftt 
ve n'ha alcuna di cui non lèggasi che in questo àeco- tura fa«e 
Io fece innalzare il palagio del Comune, d, come di-^ questa ct4. 
ceasi, il palagio della Ragione. Tutte aveado il proprio 
lor podestà, e questa carica era allor conferita ad no* 
filini non sol per senùò, ma ancor per nascita e per 
tapere ragguardevoli; Conveniva dunque ch'essi aves- 
sero ove abitare j é conveniva che l'abìtazion fosse ta» 
le, quale alia lor condizione e ài loro impiegò si ri- 
chiedea; Io non prenderò a. nominare ^artitamenta 
tutte quelle città che intrapresero 'cotaii fabbriche, fr^ 
le quali una delle più magnifiche è il famoso palazzi, 
della Ragione in Padova (Vi Rossetti Pitture, ec. di Pai^ 

t* ^77 > ®^* ^^'^* V^à» ^77^)* ^^^ parpfii però, che 
debba passarsi sotto silènzio una circostanza che leg*. 
giamo nell'antica Cronaca di Vicenza di Niccolò Sme- 
rego, il quale parlando agli ^nni 1922 e 1223 del 
podestà Lorenzo Strazza da Martiaengo bresciano dicer 
fecit fieri quinque arem, qui sunt S!ubtus palatium (di Vi« 
cenza }, et fuerunt Magistri de Cremof^a ad faciendwn 
dictum opus ( Scrift. rer. itaU voL%^ P* 98 )• Convien 
dire che si facesse non poca stima degli architetti a 
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V 

de'capimastri creiiioDesì,, se fra tutti furono prescelti 
ad andare 6no a Vicenza per intraprendere cotal la* 
Toro. Io lascio ancora di ragionare partitamente delle 
mura di cui molte città italiane si circondarono per 
lor ditesa y di che vediamo continuamente le pruovc 
nelle Cronache di questi tempi. In Reggio, secondo 
l'antica Cronaca di questa città pubblicata dal Murato- 
ri, comiociossi l'anno 1229 a innaliare le mura ( ib. 
p. 1 106, ec.) e a fabbricare le porte e a forti6care eoa 
varie difese le une e le altre, e continuossi fino al 1 244^ 
benché pure io que'tempi fossero travagliati i Reggia* 
Ili da varie guerre esterne ed interne. Le mura, se- 
condo il calcolo di questa Cronaca, si stesero a 33oo 
braccia, oltre le porte, le torri, le fosse e più altri 
edifici che ne'medesimi anni intrapresero; fra'quali 
non è a tacersi la chiesa dell* Ordine de' Predicatori ^ 
perchè ciò che all'occasion di essa si narra, ci fa 
vedere fin dove giugnesse a que' tempi l' ardor pò* 
polare in< colali imprese: Ad jpradictum opus facien-^ 
dufn, dice l'autore della Cronaca sopraccennata all'an- 
no 12 33 (ib, p. 1107), veniebant homines et muUeres 
Eeginorum^ tam parvi quam magni, tam miiites qiàam 
pediteSj tam rustici quam cives ferebant lapides sablonem 
et calcinam supra dorsa eorum , et in pellibus variis y 
et cendalibus y et beatus i2/e, qui plus portare poterai; et 
fecerunt omnia fundamenta domorum et Ecclesia et 
partem muraverunt. Né men grandiosa e magnifiche 
furon le fabbriche e i lavori in questo secol medesimo 
intrapresi da' Modenesi. L' ao. 1269, secondo gli an- 
tichi Annali di questa città pubblicati dal Murato- 
ri (io. voL 11, p, 65 ), si scavò un canale per la lun- 
ghezza di 7 miglia, detto il Panarello nuovo: Eodem 
anno factum fuit Canale^ quod dicitur Panarolum ( ita ) 
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noxmm de Bodruza a plebe S. Martini inferius per 5e?* 
ptem mLliaria per Mutineases et Bononienses, per Episco^ 
patum Mutine . E aell'anno medesimo dentro della 
città il Tescoyo Alberto Boschetti fece aprire il ca- 
nale che anche al presente ai dice Chiaro. Due anni 
appresso la gran torre di s. Geminiano, la coi parte 
quadrata già da molto tempo era stata innalzata, for-» 
se pili in alto, e il lavoro continuossi fino al 1 3 1 9 in 
cui fu compito ; Eodem anno elevata fuit Turris S. Ge- 
miniani a^uadro supra^ ubi sunt campan^^ et positus fuit 
pomus deauratus in suntniitate, qu^ est alta brachia CLF, 
et finita fm MCCCXIX (ib, p. 66). L'anno seguente, 
oltre più cose fatte a ripulir la città, si fabbricò il pa. 
laxzo della Comunità, e la ringhiera onde si fanno i 
proclami : De anno MCCLXII evacuata fuit Civitas Ma- 
Una de omni letamine, et contrata fuerunt englarat^e^ et 
multi porticus salegati* Bo anno elevatum fuit Palatium 
Communis Mutine, quod est ex apposito Turris S. Gemi" 
niani; eodem anno facta fuit Rea ghetia Communis Mu^ 
tina, ubi fiunt proclamationes super Platea ( ib. ). Un al- 
tro palazzo s'innalzò l'anno seguente presso la sud- 
detta ringhiera, che fu detto perciò il palazzo nuovo. 
Finalmente l'ao. 1264 parecchi ponti di vivo sasso 
furon gittati sul canale detto la Cerca all'intorno e al 
di fuori della città; e scavato fu e arginato un nuovo 
canale detto Grisaga (io.). Veggansi ancora le magnifi- 
che fabbriche de'Padovani, che si rammentano nelle 
lor Cronache dopo Fan. 1280 (i6. voi. 8, p. 38 1, ec.) ^ 
cioè 7 ponti di pietra e 3 nnpvi palazzi nel corso di 
pochi anni innalzati, oltre più ^Itri già fabbricati ne- 
gli anni addietro. ^' Alcuni candii ancora furono sulla 
fine del XII e sul principio del XtlI secolo scavati da' 
Padovani per agevolare la navigazione e il commercio, 
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e se iie può vedere f^iù distinto ragguàglio nelle iVdiv 
tizie della scoperta fatta in Padova d^ufì ponte antica con 
una romana iscrizione ivi stampata ntl 17/3 (p. 2fj 
€c.)„. La città di Asti, che molto avea sofferto neU 
le guerre passate, fu Tan. 1280 quasi tutta Àuova-* 
mente edificata ; Anno Domini MCCLXXX^ Civitas Asti 
per gratiam Dei facta est quasi nooa, piena divltiis^ claii^ 
sa bonis mwris et noviSy et piena multis edificiis^ Turribu^i 
PalatiiSy et domibus noois quutsi tota ( Script, rer. ital. vxylé 
11, p. i49)* I Genovesi^ oltre due darsene fabbri-^ 
cate l'una nel 1276) Taltra nel 1 283, e oltre la graa 
muraglia del molo in questi tempi medesimi eretta , 
Tan. 1295 compierono la grande e veramente reale 
fabbrica de' loro acquedotti ( Stella Ann. genuens» voU 
1 7 Script, rer^ ital. p. 975, 976, ) che pel giro di mol*- 
te miglia e sa per Torte coste de'monti introducon l' 
acqua in città. Gioiti palazzi ancora e molte altre fab« 
briche si rammentano nelle antiche cronache milane<» 
si, che furon opera di questi tempi, e nella descrizio^ 
Aie di quella città fatta da f. Buonvicino da Riva VaUé 
Ì288, e inserita dal Fiamma nelle sue Storie {ib.vot. 
1 1, p. 7 1 1 } , si. esprimono specialmente 1 6 porte di 
marmo, che le davan l'ingresso, benché non ancor del 
tutto finite. Ma assai più memorabile è la grande im* 
presa da'Milauesi io questi medesimi tempi eseguita^ 
cioè l'aprimeuto del canale, per cui l'acqua del Tesi- 
no vien condotta pel corso di oltre a So miglia, fino 
a Milano, e che Volgarmente dicesi il Naviglio gran-»' 
de, opera cominciata fin dairaii. ti'/Qj e ripigliata 
poscia l'ao. 12570 felicemente coitdotta.afine (Giuf 
lini Mem. di MiL t. 6, p. 5oi ; t. 8, p. i4^« ^c.). !• 
potrei stendermi ancora più oltre assai lyeH'anuov^.*» 
nrt le grandi opere dalle repubbliche ilaIiane^Ì0^ 
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glslabiKietite in Lbinbardia intrapirese ue'ttfaipi di cui 
parliamo 3 e potrei adesse aggiugnere quelle de' papi 
iu Roma e nelle altre città dello Stato Ecclesiastico, e 
quelle dé're di Sicilia é di Napoli nelle lor capitaU 
(a). Ma il saggio che ne abbiaru dato fin qui, basta 
A farci testimonianza delle ricchezze di queste città^ e 
dell'industria e dellci splendore de'lor cittadini; 

III. Fin qui abbiamo annoverati molti ma^ TtL , 
gnifici e dispendiosi edi&cj in Italia intrapresi , ma Marchion-- 
non i abbiaci! nominato alcun famoso architetto a cui e^di'^^luii 
essi sr debbano, perchè gli Storici di que* tempi ««'chitetèi. 
non ci han lasciata memoria ^^ chi ne formasse il 
disegno , o chi presiedesse al lavoro t Ebbe però 1' 
Italia di quésti tempi non pochi illustri architetti, è 
4lla magnificenza degli edificj cominciò ancora ad ag^ 
giuguersi qualche principio di buon gusto, allontanan-^ 
dosi a poco a poco dal grottesco e capriccioso disor-*' 
dine ne'passati secoli introdotto, e Stornando, benché 
a passi assai lenti, all'antica maestosa semplicità^ Nei^ 
tornò te^zo di questa Storia abbiam fatta menzione di 
alcuni che in quest'arte aveano nei due secoli prece- 
denti ottenuto gran nomei In questo,' di cui parliamo^ 
il primo che ci si fkccia innanzi, è Marchionne areti-» 
HOk Innocenzio III, dice il Vasari ( file de- Pittori ti i^ 



Mi. 



ia) Fra i ré di Sicilia, che furono splendidi protettori de])« 
lielle arti, deesi singolarmente annoverare l'imp. Federigo IT. 
jbe^magnifici edi&cì da liii in quel regno' innalzati, e della sta- 
tua di esso, che, comunque malcohcia assai, tuttor conservai 
in Capo vai belle notizie ci ha date il sig. d. Francesco Da- 
niele iu alcune sue memorie pubblicate dal p. Guglielmo dal- 
la Valle {Lettere sanesi t, i, p, 197, ecc.), e noi speriamo 
di vederle ancor pi£i copiose nella Storia di quel celebre im« 
peradore, intorno alla quale da lungo tempo ei si affatica. 
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p, 249 ^d; Uvorn,) si dilettò molto di fabbricare :fece 
in Roma molti edifizj, e particolarmente col disegno 4^ 
TUarchionne Aretino architetto e Scultore la Torre deXonr 
ti «t. . Il medesimo Marchionne fini Vanno^ che Innocenzia 
terzo morlj la fabbrica della Pieve di Arezzo, e simile 
mente il campanile, facendo di scultura nella facciata di 
detta Grhiesa tre ordini di colonne, Vma sopra V altra moU 
to variatamente non solo nella foggia de^capitelli e deZ- 
le basCy ma ancora nei fusi delle colonne, essendone fra 
esse alcune grosse, alcune sottili, altre a due a due^ altre^ a 
quattro a quattro legate insieme. Parimente alcune sono av- 
volte a guisa di vite, ed alcune fatte diventar figure, che 
reggono con diverbi intagli. Fi fece ancora molti dhimali 
di diverse sorte, che reggono ì:pesi^ cól mezzo della schiena, 
di queste colonne; e tutti con le più, strane e stravaganti 
invenzioni^ che si possono immaginare, e non pur fuori del 
buono ordine antico, ma quasi fuor d'ogni giusta e ragio^ 
nevate proporzione^ Ma con tutto ciò, chi va bene conside^ 
rando il tutto, vede, ch^egli andò sforzandosi di far bene^ 
e pensò per avventura averlo trovato in -quel modo di fa'* 
re e in quella capricciosa varietà. Fece il medesitno di 
scultura nelVarcó, cVè sopra la porta di detta Chiesa, di 
maniera barbara, un Dio Padre con certi Angeli di mezr 
zo rilievo assai grandi^ e nelVarco intagliò i dodici mesi, 
ponendovi sotto il nome suo in lettere tonde, come si co^ 
stumava, ed il millesimo, cioè iranno MCCXH. Dicesi, che 
Marchionne fece in Roma per il medesirtio Papa Innocen^ 
zio terzo in Borgo vecchio fedifizio antico dello Spedale 
e Chiesa di S. Spirito in Sassia, dove si vede ancora qual" 
che cosa del vecchio; ed aggiorni nostri era in piedi la 
Chiesa antica, quando fu rifatta alla moderna con mag^ 
giore ornamento e disegno da Papa. Paolo terzo di casa 
Farnese. Fia c[ui il Vasari^ le cuiparole ho io <|ui vo* 
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Itito riferire distesamente, perchè ognun veAr^ a quai 
fonclamenti egli appoggi i saoi racconti. Un uomo ueU 
la storia dell'arti dottissimo, qual era il Vasari, me- 
dita fede, ancor quando ei non ci reca pruove di ciò 
che afferma. Nondiméno egli ci avrebbe fatta cosa as- 
sai grata, se più spesso che non suole, avesse accen- 
nati i monumenti onde ha tratte {e sue notizie, e molto 
pici che, come avrem presto a vedere, egli ha talvol- 
ta seguito le popolari opinioni più che gli autentici 
documenti; e a questo luogo medesimo l'erudito mon« 
sig. Bottari nelle sue note confuta più cose 'dal Va-* 
sari asserite. Il Baldinucci aggiugne a Marchionne uà 
Puccio Fiorentino (Notizie de' Profess. del Disegno t. i^ 
p. 80 ed. Fìf. 1767), che in Firenze fabbricò[ con suo 
disegno la Chiesa di S. Maria sopr^Arno del 1229. e in 
Napoli finì il Castello di Capoana, poi della FicheriUy t 
Castel delVuaoo. 

IV. Il tempio più magnifico per avventura, che iv. 
di questi tempi sorgesse, fu quello de' Minori di As- architetto 
sisi, per • opera del celebre frate Elia lor Generale, afa^Fian^ 
che sembrò troppo presto dimentico dell'umiltà e ^VsUi ehi 
della povertà del padre e fondatore santissimo dell' ^o'^f* 
Ordin suo • Il Vasari , che descrive esattamente que- 
sta gran fabbrica (p. 261 ), dice che l'architetto ne 
fu Jacopo di nazione tedesco ^ il che par che confer- 
misi da Pietro Rodolfi nella sua Storia di quell'Ordi- 
ne , il quale , benché dica di non aver trovato il po- 
me dell' architetto , avverte nondimeno eh' essa Opu!S 
Theutonicum est ( Hist. Seraph. l. 2, p. 247). H Bal- 
dinucci però dubita che Jacopo fosse italiano, o to- 
scano , non già tedesco (l.c.)^ poiché Arnolfo, che 
<^redesi di lui figliuolo , era natio di Colle in Tosca- 
uà , com' egli pruova da un passo delle Riformagionr 
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a Firenze del isgg. Né sarebbe privò di forza qtidi 
sto argomentò, se fosse Òerto che Arnolfo fosse vera-} 
Mente figliudl di Jacopo j ma Id stesso Baldinucei ci 
avvisa che in uno spoglio del Borghi ut , trattò da' li-* 
bri medesimi delle Riformagioni ^ Arnolfo si dice R^ 
gliuol di Cambio i Checché ^ia di ci& , siegue a dire 
il Vasari che la fama colla fabbrica del tempio d' As-^ 
8Ì8Ì Ottenuta da Jacopo , il fé chiamare a Firenze óve 
diede il diseguo di mólte fabbriche che dal Vasari 
si annoverano • Ma questo dotto scrittore non ha av- 
vertito a un non piccolo errore di Cronologia, che 
qui ha commesso; perciocché, dopo' atér detto eh' et 
renne a Firenze, poiché ^bbe incalzato il tempio di 
Assisi, opera intrapresa dòpd la morte di ^: Fraace- 
sco, che accade l'an. 1236, e continuiltà , come aS^ 
ferma lo ateslso Vasari , per quattro anni (a) , dice 
ch'egli venuto a Firenze fondò l'an. 1218 le p^ile al 
Pónte della Cai^raiii , è Tan. issi diede il disegno 
della chiesa di si Salvadord e del vescovado . Somi^ 



^ 



(a) ti P. della Valte oiàtir fa (^ Lettere sante i t,i^p,t2^^eé. 
elle il teii<pio di Astrisi era già compito 1* an. i£3or. Et recai 
ancora alcune probabili congetture a predare che V aTchitetto; 
di quel piagnifico edificio non fosse già quel tedesco Jacopo^ 
nominato dal Vasari, ma I^iccolb da l^isa, e rileva altri erro* 
ri in cui gli sembra che II liiedesiiÀo Vasari sia cadii'tol E^ 
certo che la Stòria delle art) .e degli artisti toscani dèi 8ec« 
XII e del Xni è ancora intralciatissima, e che non potrà mai 
rischiararsi abbastanza, finché uno acrittore più erudito e pivi 
diligente di que^che sonosi finora avuti, preiida a ricercare coti 
esattezza gli archivi delle di vetse città della Toscana, a trarne 
le opportune notizie e a combinarle con quel!' ordine e con 
quella connessione eli* è l'anima della storia. 11 suddetto p. 
dalla Valle e il sig. Alessandro Morona ne han già dato feli- 
cemente Tesempio riguardo a Sleua e a Pisa* 
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gtSanti errori trovatisi nel Vasari più spesso che noii 
rorremmo in un si illustre scrittore ^ e un altro no- 
tabile ne ha preso a questo luogo medesimo ^ ove dir 
ce che a questi tempi si fabbricarono ^1a certosa di 
Pavia e il duomo di Milano (ivi p. ^44 )/ I^ quali 
fabbriche son posteriori di oltre ad un secolo . Ei 
narra ancora che Jacopo in Firenze fu detto comune- 
mente Lapo, e ch'egli, oltre più altre fabbriche di 
eui die il disegno , fu il primo che prendesse a lastri- 
care le strade, le quali prima si mattonavano ; e che 
finalménte mandato a Monreale in Sicilia il modello 
d^una sepoltura per Federigo li richiestogli dal- re 
IfUnfredi, mori l'an. 1262. 

V. Arnolfo che , come si è detto , credesi fi- a^^v 
gli uol di Iacopo ossia di Lapo, ma che probabilmente ed altri ^ 
non ne fu che discepolo , nato , secondo il Vasari (ivi 
p. 264 ) r anno 12 33, avendo anche appreso il di- 
segno da Gimabue , fu impiegato in molti maestosi 
edificj che s' innaharono 'in Firenze , e che si posso» 
▼eder descirit^i dallo stesso autorq (a) . Iq accennerò 
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(0) Ecco unVUra pruova del bisogno che abbiamo di una 
e8|i.tUi storia dell'arte e degli artisti singolarmente toscani de' 
ba^si secoli. Arnolfo d^cesi figl^uol di L^pOf o secondo altri ^ 
discepolo; e credesi che Lapo morisse nel 1262. Or il suddet- 
to p. Guglielmo dalla Valle ha prodotto il documento con cui 
a- 29 di settembre del i2§0, ^ecpndo Puho pisano Ificcolfi da 
Pisa f|i condòtto pel lavoro de) celebre pulpito del duomo di 
Siena ; e in esso tra i patti a Iificcolò imposti è che pel pri- 
mo di marzo ei debba condur seco a Siena Arnolfo e Lapo 
^uoi discepoli {^Lettere saneói t, i, p. 180) « colle quali paro- 
le, ore non vogliasi supporre ui^ altro Lapo diverso da que| 
del Vasari, si mostra ad ev^enza che né Lapo morì nel 1262^ 
nò egli era padre né niaestro di Arnolfo ; ma amendue al tem« 
pò medefimò eran discepoli di Nipcols^. 
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ftolameate 1^ al timo cerchio delle mura di Fi reato 
«retto l'aUi 1284) la loggia e la piana de^ Priori, la 
gran chiesa di S* Croce , e quella ancor più oiagaifica 
di S. Maria del Fiore » Egli mori ran« l3oo. IlBaU 
diouccl ne annovera ancora alcune sculture (/.e. 
p. 85) ec.)) e aggiugne che in un libro delle Rifor- 
Hiagioni si trova rdata la cittadinanza ad Alberto e a 
Guidacelo figliuoli di Arnolfo, il primo dei quali era 
Scultore in marmi » Il Baldinucci medesimo ci raccon- 
ta ( ivi ) che alla fine di questo secolo stesso erano in 
Firenie alcuni religiosi dell' Ordine de' Predicatori 
assai ben intendenti d' architettura , e singolarmente 
f. Ristoro e f. Sisto conversi e fiorentini di patria, i 
quali, come si narra in una Cronaca ms« del conven- 
to di S. Maria Novella , con lor disegno rifabbricaro- 
no i due antichi ponti della Carraia e di S. Trinità 
caduti Pan. 1264, a l'an« 1279 dieder principio al- 
la fabbrica della gran chiesa del lor convento, e in 
Roma ancora edificarono le volte inferiori del palaz- 
zo vaticano, ed ivi poscia morirono, il primo Fanno 
1283, il secondo V anno 1289. 
yj VL Né minor fama ottennero in questo secol 

Niccola medesimo Niccola pisano e Giovanni di lui .figliuolo , 
ni pisani il quale toccò anche in parte il secol Ses^uente, essen- 

architetti . ^ „ «^ t i • . i 

e scultori ,00 morto 1 an« iD2o« lo lascio che ognun vegga le 
fabbriche per opera loro innalzate presso il Vasari 
(p.262, ec.) e il Baldinucci (p. 97,.ec.) ; poiché non è 
mia intenzione , come tante volte mi son dichiarato , 
di far la storia dell'arti, ma sol di accennare lo stato 
in cui esse erano . Gli scrittori fiorentini e toscani non 
sono stati ni^gligenti nel ricercare e nel pubblicar le 
lór glorie , e non giova perciò il trattenersi su que- 
sto argomento , se non quando si offre o qualche co* 
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fta ad aggiugnere , ò qualche errore a confutai^e . Pel^ 
questa ragiou medesiitia io non farò che un cenno deU 
le sculture che furono opere di questi due famosi ar- 
thitetti f perciocché i due Suddetti scrittori xie hanno 
ampiamente trattato. U Baldiuucci loda singolarmen*^ 
te la statua di Mai^ia Vergine posta da Giovanni so* 
J)ra la porla di S» Maria del Fiore, e il Vasari par* 
landò dell'arca che Niccoli^ dall' an. 122 5 fino al 
I23i lavorò nella chiesa de' Domenicani in Bologna 
pel corpo del àanto loi^ fondatore , la quale sì è coo'^ 
servata fino al di d'oggi, dice ch'ella è la migliore 
fra qiiaìite opere di scultura furon fatte a que' tem«- 
pi (a). Cosi pure 'tessi annoverano parecchie sculture 



(a) iFra le opere di Niccolò^ ch^i dal Vasari si annoverano^ 
3oh le sculture della facciata del famoso duomo di Orvieto, iu 
cui egli afferma, non so su qual fondamento, eli' egli ebbe a 
compagni alcuni tedeschi. Sembra dapprima che il Vasari vo. 
glia qui esaltare il valor di qiiesto scultore, Siffermando c\ì% 
«o/i che i Tedeschi^ che quivi la^orarono^ ma superò se sies* 
^0 con molta sua lode. Ma ^poscia aggiugne cosa che rivolge 
le-lodi in biasimo, dicendo ch'egli é stato non che altro lodate 
a* tempi nostri da chi non ha attuto pia giudizio che tanto nella 
Stultura^ ch'è lo stesso in somma die dire ch'ei non ottieu lo- 
de che dagl'ignoranti. Quanto sia mal fondata questa opinion 
del Vasari, si conoscerà, spero, fra non molto, quando si ve- 
drà uscire alla luce la btoria di quel duomo scritta dal p, Gu- 
glielmo dalla Valle minor conventuale per ordine del eminen* 
tiss. card. Antamori vescovo di quella città, e vi vedrem tutte 
queste sculture esattamente disegnate ; le quali in verità sono 
tali, come lo stesso autor mi assicura, che mostrano aver Nic- 
colò superato tutti gli altri scultori non sol del suo secolo, ma 
anche de'due susseguenti; e che Luca Signorelli, Michelagnolo 
ed altri di esse si giovaron non poco in alcune loro opere. Dal 
che egli trae argomento a confermare cibche nelle L«//ere sa* 
resi avea asserito, e ciò ch'io pure ho accennato fin dal tomo 
precedente, Pisa essere stata veramente l'Atene delle heìh «rti 
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del suddetto Arnolfo ^ e altre di Margaritone di Aretm 
to pittore, scultore e arehitetto ( frasari L e; BaldL 
p. i^y ^^)f il qualo però troppo fa ia fama ad essi 
inferiore . lo lasciando in disparte ciò che idiie sud- 
detti scrittori hao già diflFnsameate spiegatp a gloria 
della lor patria , aggiuguerò solo un altro eocelleote 
Seul ter pisano da essi non nominato , cioè Guglielma 
eonrerso deli'Ord. de'Pred. e discepolo del suddetta 
Niccola, con cui egli in questo secolo lavorò le scul*^ 
ture che veggonsi nell^ facciata della cluesa-dk s. MU 
chele in Borgo nella mèdesinfi.a città di Pisa • I dottis-* 
simi annalisti camaldolesi cene han data l'inimagioa 
( Ànn.camald.t. 5,p. 288 >- 
VII. V^' Anche in altre prorincie fuori della To^* 

^^*°'5**''* scana , e da altri artefici oltre i già nominati , fu la 

esercitata ' . 

<a altre aoultupa in questo secolo esercitata con successo ta^ 

parti di 

Italia* volta non infelice • Nelle Memorie della città di Mi- 
lano raccolte ed esaminate dal diligeiitiss, co. Gior-» 
gio Giulini veggiamo alcune sculture del sec*. XflI ^ 
che per riguardo a' lor tempi non son certamentB^ 
spregevoli • Tali sono un maj^mo nell'antica chiesa di 
s« Giorgio io Bernate de^^nouici regolari C Af<&^* di 
Mil. t, 7, p* 5o), e la statua di Oldrado da Tresse^ 
no podestà di Milano innalzatagli Pan^ isSS (ih' 
p. 470), e Inarca sepolcrale di Ottone Visconti ar- 
civescovo e signor di Milano ( io. t» 8, p. 47A ìx ^ 
piti altre che in quella città si conservano, in Diun«> 
però delle quali vergiamo indicato il nome dello soni- 



nel loro risorgiineiito m It^^Iia. Questo scrittor medesimo «• e 
dopo lui il sig. Alessandro Morrona nella sua Pisa illustràtm^ 
hanno più diligentemente trattato delle oper« di scultura e d^ 
architettura di Niccob « di GiQvanni* 
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lore. Negli Annali ài Modena all'anno 1268 si parla 
diana statua detta della £Qnmima, ebevi fu innalzata, e 
che aacor si conserva : Bodem Anno (MCCLXFIII) die 
ultimo Jprilis erecta fuit statua mQ.rmorea Bonissimas 
in plateis Civitatis Mutime ( Script* rer* ital. voh 1 1 ^ 
P» 69 )• Chi fosse questa fionissima, e per qual ragio-» 
iìe le si rendesse $1 grande onore, iyi npn si dice* Ma 
nella Cronaca ras, di Modena di Francesco Panini y 
che conserrasi in questa estense biblioteca^ sì narra 
(fi 83) che fa a questi tempi in Modena una donna 
assai ricca, detta pec.nome Buona, la quale sovveuen* 
io in tempo di carestia e di altre sventare assai libe* 
Talmente i suoi concittadini, ebbe perciò il sopranno- 
me di Bonissima, e l'onore di questa statua. Essa in 
fatti si vede cod una borsa aperta in mano a iodicio 
della pietosa sua liberalità, e perciò il fatto che nar« 
rasi dal Panini, se non è vero, è certamente assai ve- 
risimile. Or questa statua, per riguardo singolarmente 
a'tempi in cui fu fatta, ^ di assai pregevol lavoro, e 
migliore di molte altre di questi medesimi secoli, u Par- 
ma ancora conserva sculture non sol del sec. XIII, ma 
anche degli ultimi anni del sec. XIL In una cappella 
del duomo vedesi un palliotto di marmo bianco, in 
cui^ rappresentasi in rozze figure la deposizione di 
i^lristo dalla croce, aggiuntivi i seguenti versi : 

Anno milìeno centeno septuageno 
Octavo scultor pairavit mense secundo 
Antelamus ^ctus Sculptor fuit hic Benedictus^ 

Migliori soQo i lavori ohe pia anni appresso, cioè 
nel 1196, fece questo scultor medesimo pel battiste- 
ro della stessa città, che tuttor vi si veggono con cjue- 
«ti versi : 

Tomo jy. Parte IL 4» 
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Bis denis demptis annis die mille ducentii 

Incepit dictus opus hoc sculptùt SenedictmH* * 

> 

Quanti monumenti non dispregevoli ^ì ^ccrltare' còti««- 
terVansi in Roma, che apparlengonfò a (Jnesttf tùeAésì^ 
ma età 1 Tutti i libri che ne descrivo» le chiese e gti 
altri pubblici edificj , ce ne' possono essere testFraóttio> 
Io accennerò solo le grandi lastre d'argento fijgarafe; 
colle quali Innocenzo III ricopri la sacra imma^né 
del Salratóre detta Acheropita, che si Venera niell atfi 
tichissimò ' oratorio di s« Lorenzo. Èsse sono state 
esattamente descritte dal eh. can. Giovanni Maran^o^^ 
ni ( Istor. delf antichiss. Orate di s. lon ec- e* bò )yi! 
quale afferma che qttesto lavoro j quantunque gotico, sì 
vede formato c&ti tanta diversità d^ intrecci e di figurine 
di basso rilièvoy che rende una somma vaghezza^ Cosi 
anche in questi si rotti secioli faceasi pur qualche 
'^ronto per cóndur la scultura a pérfeiione maggiore^ 
Eràn lenti i progressi/ ma pur davasi qualche passo,, 
e si rendeva per tal modo pia piana e pia agevol Ik 
Tià a que'che dòveano venire appresso^ 

VITI* Riman* per ultimo che diciamo delta piU 

Qaestio* tura. E qui io ben ìcodosco di ehtràre in ttn sentivrè 

6r(kbba ^'^^^ spinoso e intr/ilciató 7 e in cui appena serobrà 

il primato possibile di avanzarsi senza pericol di offesa^ La To^ 

nel risor- * * ^ 

gjmeiito scana, e singolarmente Firenze, pretende che le si 
tuia. debba in ciò il primo vanto: rammenta il suo GimaK 
bue, il SDo Giotto, o ci schiera innanzi un gran nu-» 
mero di scrittori che la chiamano per riguardo a que» 
'sti due pittori madre e ristoratrice delle bell'arti* 
Dante, il Boccaccio, il Villani ne sono i condottieri, 
é dietro ad essi siegue ima innumerabtle folla di a\^ 
tri e loro concittadini e stranieri che ripetendo i lor 
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detti, li confermano vie m/iggidt'ttìent^. Ma ciò non 
oHante altre città non yoglion dederìe il primato j 6 
sopra tntte Bologna che vanta anch' essa pittóri nà 
meno antichi né tnen valorosi di Cimabue* Cóntro il 
Vasari, che fti il primo a porre in itiaggiot' luce le 
glorie deTiorehtini, Jévossi, ma più di cent^anni dopo^ 
il cOi Cario Cesale Malvasia the della introduzioncr 
alla sua Fetslnd pitfrice non temè di otìorar il Vasari 
del titolò di bugiardo (p^ 9}, perchè avesse Scritto che 
innanti a Cimabue la pittura fosse piuttosto perdutty 
che smarrita^ e che ella prima che altrove rindscesie in 
Flren^ùei II fialdinticcl, che allora stava pubblicando» 
)e sue Notizie de'Professori del Disegno, dal libro del 
Malvasia prese occasione di eiìtrat di nudvo tìella 
quistione, e cosi nelle Notizie medesime $ come neU 
l' Apologia al principio di esse aggiunta, e nel dialo^ 
go intitolato il Veglia ^ difese eoo molto ardore le 
glorie de' suoi Fioi^entini; l'rimii del Malvasia aveA 
brevemedte scritto indifesa dc^' pittori veneziani il 
*èav^ Carlo Ridòlfì per dimostrare che iti Venezia assai 
prima di Cimabue erasl usata tioa seOza lode la pit* 
4ura (Le meraviglie dell'Arte ti i^ p. l3}, e siinìlmèd- 
te più altri hadùo scrìtto per altre eittà.Siena ancora 
contrasta questo primato a Firedze, come ira poco 
Vedremo I e mólti altri campioni sono lisciti a batta^ 
glia su questo argomento, e^ còme suòle avvenire^' 
ognun si lusinga di aver ridotto al silenzio il suo av^ 
Versarlo (a). Or in si impegnata contesa qual ùie^zd 
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(a) Fra Quelli thè ìhsot^ro èonltra il Vasari • ^^^ ad aUrei 
città italiana assicurafon Toilora di aysta pitture pì^ antiche 
di quelle di Cimabue, fu Marco di tìao pittore contemporaneo 
del Vasari e sanese di tiascttai aia psr liing0 soggiorno dtv^ 
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ldt unire iti pace i fervidi combattenti? Io, che pei* 

professiQi)e e per indpl^ son pimico di gperm^ mi 

guarderò dalle 8ti:ÌQgerp:]i in 4lle4nza con alcano do' 

due pertìtì, e mi parca di ay^r ottenuta qan ppcq, se 

«popeudo seniplicemente i fatti che npin 90n pmitQ 

4ob}>ipsi, lascerò che altri q^ tragga le con^egueozo 

$hi^ gli seiiibreraano oilgliori* 

IX. IX. Egli è fuor di quistionej^ con^e. nei terzo tO"> 

Jc ial^ ^^ ^* qtt^^ta Storiai abbiam dim^t^aro, che V Italia^ 

falla furoD noa fq mai priva ni| di pittura né di ptitlori,, Ne ab?^ 

pitrori an- biatD yeduti in ogni sfseplo esen^pj e prupr^, e s^bbian^ 

che halia- * i i i . « . /• 

'oi. ' ' inoltrato che qon abb^stanzii si pr^iova che greci tos»- 
pero tutti i pittori iq Italia, p phe. afciipi di e«si furoq 
fert^meqte italiani. Quindi ^embre^ dif^cile a difen-» 
^ersi U parlat: del Vasari che mostra di non riconoj 
fcece aUx!! pittori hi ItaUa iqqaqzi ^Heaipi di Cim.aibuQ,^ 

nuto ci^adino napoletano. Ed egli accusoUp non ^lo d*ignofaa<p 
zat .Jna ancor <H malizia» per ayer disisirnùlate opere ^ pUtU(- 
ra, cii'egli stessp ayes^ yedute. Scrisse egli dunque v^n discorso; 
sulla piii antiche pilttire che esisterano nei r^^f^P ^} Napoli ^ 
ma nói condusse a fine; e un sol frammento ne venne alle 
mani del notaio Ang^lp Griscuolo di luì discepolo, ^1 quale 
dalle publ>Uche; e dalle pr i^atf» sqriUiir^ I^accol8• n^iol^ssimi dor 
/ cumenti per la ^to^ia de'piii anticlii artisti di quel regno. Ma 

egli ancora non pubblicb cosa alcuna, e i manoscritti di ameti^ 
due venuti poi alle mani del caT. Massimo i^tanziqni, e poscia 
di Bernardi de pominicis , aervironq a quest^ultimo di fonda- 
men|o per co|np(lace la qua opera s^i J^rofessori dell^ Belle 
.Arti da quel regno usciti. Veggasi intorno a ciò il s^g, d. Pietrot 
Napoli SignorelU, il quale di queste pitture e di altre opere 
egregie di scultura e di architettura in questo secolo nei re-, 
guo stesso e in quel di Sicilia ragiona con molta acuratezza 
C Vicende dvlld Cultura nelle 4"^ Sicilie t, 2, f>. 993>, ec; 
/• 3, p».89), e parla singolarmente di un valoroso arclutet^o 
e scultore napoletano per nome Masuccio, di cui molte fdbr 
bricbe e scultura ivi esiatQue aucora. i 
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fuorché i tìreci acquali égli attribuisce i mitìsaki P 
le pitture falle prima ÌA Italia (pìróem. p. i65 e* 
ìtwrn.). Egli è véro cìie aitilo ve pare ch'egli affermi il 
^oQtrario, dicéiido ( Fitè^ èc. t: i^ jf). 2 37 ) ^^èf rièlle 
|)ìttùre di Gimabde si ìjìsdevà uh certo che pia di Bontà 
fe nèlt'àrià della testa è néllis pieghe de'pafini, the rtelld 
^mariiern Greta non tra stata Usata in fin allora, ad chi 
nvei)a ialc\%na tosa lavorata non jpur in Pisa, ma IH tutta 
Vltalia: Ma for^d il Vasari qdi anbòrd iritesé Ai ftivel- 
iaré de'greci pittori òhe irl mólte bitta d'Italia érdnti 
spàrri: Qdatldò [iéi*Ò si tdgUa àfFcrrriaW che il Vasàfi 
tidtì nfegò mai cHe altH piltòfi fo^sér tra noi,- fudròhS 
grcèi, ci& ddalcnecltè assai [ifbcd mdnltà al dÒ^trd à^gd- 
inèotò. Cosi [Aire id don hìì tratterrò à eraminatc^ 
Riverii passi del Baidinitcci; il quale, benché diféiid^ 
Jt Vasari diccfldò iFégtiapi 58 td: di Kh Ì76&J fch'éC 
|Ii non sostenne niai che al tCTtipó dì qùeiti diie {Girha- 
hìiei è Giotto), e innanzi ancóra stesse il niondó senià. 
pitture e pittori ; altróve ridndirofenò ectima cosi (Nàti-^ 
2tó di CimabUe p. id ed. di tir: ìjGf): Atiévd fino di 
grari tethpó àvdnttj e nidltà più ih quei medesimi iénipiy 
là venuta in Italia de^pittóri greci fatto si, che altri pure 
inclinati à qiielV drtè; ad essa attendessero: Gdllè qiiaU 
j[>arblè sembra affermare che l'Italia si rimanesse ^èiif- 
la pittura, prima che 1 Greòi venissero a richiamatla 
In "^ita. Ma nòni giova il cercare che abbiàd dettò gii 
Sutòri. ove abbiamo i fatti che ci istrdfi^còitd chiar«<^ 
'inéntò, è ti provano che l'Iéalisi iri didd tèmpo èbbtf 
bisognò c^é vènisser dalla Grecia pittori ac( istruirla 
Ja quest'arte* benché pur s^ia cèrto che molti Greci: 
èseròitavSiJo la pitturai ini ittfliày còme dlalle capete lòrolt 
ìteUsè SI riconosce.' Continuiamo' le j^ruÒvcf' èeciit^ 
fKe'secoli precedenti con quèllei cke de àblìiarii; dèi. 
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presente, r^striogendoci alla prima metà di esso, cioè 
4Ì tsmpi aoteriori a CimabuC' 

X. NeIJa note dell' eruditiss. monsig. Giovanni 

Pittare JBottari aggiunte airediziou del Vasari fatta in Roma 

jche*4rc\- ^'*"- *7*9) «^^ip^tutp aocor^ in quella di Livoroo, si 

mabM in f^ meinione di t^n Guido sanese (M,p,237^4,/twr.), 

bologna e ^i cpi coD8ervii$i nelU chiesa di s. Domenico in SieoA 

.Mu' immagine della Madre di Diqi fiotta, com^ racco^ 

.g]iiesi dall'aggiunta isqri^ione, Tanoo 1^9X9 oUra 

.pn' altra simile immagine. ; n^U' oratprio di s, Ber^ 

iiardinq nelU stessa città, ohe a lui pure si attribui- 

•sce (^). Ivi apcora rammentasi nn Piotisalvi pltlo^ 

Te parimente fapips^ verso la metà del medesimo aeco- 

Jo. Il Pf W^dipgo {Aan. Mmoff t, % ^4 an. i255) 

,parli!indD del gr^n tempio di Assisi noq;>ina un'imm*» 
|(ine M Crocifìsso, ch« egli <^biamii affab^t pictam» 
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• Ì0^ Di questo i}ui4o «àiMtei • di alcunf altri pittori di gu«« 
.^ti teippi, c}i^ i»u]U deM'QnQ 9. Cif79«]l>uc^ fa ipenziqns ^ncor^ 
jQìuIio Mancini nei suo trattalo inedito d«^ noi aientoyato nel« 
le iio^e al tomo priscedepte, Ma intQrnp a Quido dsi Siena 
4ee)i or leggere singoUnnenie ci{^ che ha sòritto, dopo la 
)tHlìbl)iÌQàzipne di questa Stprie, U p^ Qtiglielmo della Va^e, il 
quale ha ponfut^t^ le ragion^ 4* aìcuni addotte per dubitare, 
dell'antichità de|la pittura qui ii)dipa|a {Letiprf sauiP^i t. x 
jff, 2$7 ). Più altri pintori «lanesi, e molte loro pittiJfre di que* 
'(^to secolo finpr cpnserY^afe ha egli felioemente scoperai ìMb* 
■ft7a, ec. 9S8« ec. \ e lia con ci^ dimpitrato ^ib che io pure. ancHs 
(di altre città d^It^Ii^ IfP tfreremente acpenns^to che assa^ prima di 
pimabue er^up inSien^ pittori no|^infelicl| e che la ^puols^ sanese^ 
. phe ei n^ostra doverti distinguere dalla Qorentins^, fu ancor di 
ipssa pia antica. I^o ^tesilo dee dirsi deìl^ scuola pisana, iil cqi 
^plto prima 4i Cimahq^ 4orV il' SMddetto Giunta. VeggaSl i' o» 
nera §tltre yol^ citatfi del ^ig. iVl^"sandrp Mqrrona C Ph^ ih 
fusir, i, I, ;i. 14(^9 co. ), il quiete ragiona ancora iì alcuni ai^T 
iichi f^<SM((pri ^ fon4itO|ri ili hro^zctf ch!e|>be queU^ pit(l^ 
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|Vu «piedi 've4e$i il rUratto di frate EHd con qiii^stt 

' Frater Ètias fecit fieri 
* Jesù Christe pie 

JMiserere precantis Belis. 

giunta Fisanus me^j^nxit anno Dojnini MCCXXXVL \Ja 
liltro ritratto di frate EUa, fatto nell'anao stesso e 
fjallo .stASSO; pittore e eoa soi|iigUaQle iscrizione; coii-^ 
fi^typA la Cortona presso il cai^f Carlo Venuti ( Dal 
JBforff} ielPUniv. pisana p^ 7^,)* Delle pittore del bat* 
listerò di Parma, e di altre fatte nel sec, XIU io 
quella città, reggasi oiò phe ha scritto Ter udì tiss. p, 
f^Sò. nella I sua Vitf del Karmigi^nino ivi stampata 
.xvel i 784 ÌP* ^y 00*). Il Malvasia pacU di alcune pìt^ 
iure 9 che ancor eoneervaasi Jn Boh>gn^, fat(e al priq- 
;cipip del XIII secolo da ddie pittori bolognesi^ cioè da 
.Ventura e da Orso o Qrsone { ftlsina pittrice u i.p.8)» 
jJSgli però avrebbe recato mag^Qr. vantaggio alla sto- 
ria dell'arti, se pubblicate avesse iulerameotjB leiscri-** 
xioni ad esse aggiuQte, che fanno fede delPaono in cui 
furono dipinte. Fra' piti antichi pittori de^qqeli ^i sia 
'rimasta meiporia , deesi annoverare eocara. Guido bo- 
jlognese^ di cai si fé meQxiane nella Felma piftriee^ e 
di cui abbiam rammentate nel tomo precedente alcu<» 
ne pitture in Bologna» Al principio del nostro secolo 
esistevano ancora nèlh chiesa di s, Francesco in Bas* 
' sano alcune pitture di esso, che or sòn perite, è sol 
ci è rimasta memoria deiriscrizione che yi era aggiun* 
ta, eiìoè Armo Domini MCLXXFIL Quiim Bommenùr pin^ 
' gebùt • Di esse ragiona esattanleote il eh* sig. Giam'* 
'battista Verci, come pure di altre pitture fatte nella 
ftessa chieda pel secolo sufseguente, le queU egli ere- 
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Ae opere di un eerto Martinello òhe nelle caHé Éì 
que' tempi trovasi cbentovato , e di altri moQumentl 
dell'arte, di cui gli storici di qae' tempi ci han là^ 
sciata memoria { Della Ktturd bassan. p^ 2, ec. }• Kellsi 
Rocca di Guiglia, feudo della nobilissima casa dt^that-^ 
eh esi Montecuccolì, vedesi ancora ùa ritrattò di sj 
Francesco, che, come mi aaléìcurano alcuni che Thad 
Hmirato, è assai bello a vedersi, fatto l'an. 1255 dà 
Bonaventura Berlinghieri da Lucca, come raceo'gliesi 
dàlia aggiunta iscrizione: Bonaventura Berlingeri me ]nfi^ 
xit de Luca Anno 1235. E ciò ch'è pui degno di ri<c> 
flessione^ si è chVsso è dipinto su téla dorata> onde 
ai scuopre Terrore del Baldinticcii che disse Margari^ 
tóne d'Arezzo essere stato il primoa rapportar sc^f'à 
le tavole aleune tele ( L e^ pé 19 }• Io so che qoalebef 
Valentuòmo non lascia di sospettar d'impostura nelfa 
'iscrizione di questo ritratto che gli sembra troppo hett 
'fatto, perchè si creda di tempi si barbari/ Ma et mfer 
'Sembra non essere ancor cosi certo t:he i pittori tuttà 
di questi tempi fossero grossolani e rozzi; che il nói 
vedere ana pittura non dispregevole basti a conchtii-» 
Aett ch'ella fa di tempo assai posteriore (a). Ma bel- 
lo é singolarmetité il monumento datd ilta Itrcto ààt 
Borsetti nella sua Storia dell' Università di Ferrar^Ty 
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(a) Giulio litaiiclni «anese net suo TrattaU d0l^ eonast9^ 
àa delle Pitture^ che non è mai stato «taniipato, rammenta at^ 
Van^ 1^35 it ritratto di s, P^ancesco fatto da Buonaoentufa.,.^ 
dà Luca assai di buòna maniera : / piedi posano nel priotìo^ 
Me éono cesi a pie d^oca^ éome 4'feili di Ciniakaé. Questo rij 
gratta è in Vaticano nelle camere del Papa C delta Valle Lei» 
ter e sanésié. i^ p^^SSi,) ^ar dun(]^ue che fosse questo' roriginale, 
é che il quadro di Gùi'glìa he sia una copia, e che perciò ap^ 
^9t iDca ròftzo di ^Uel che %tàA)n oonTemi>e * qfieit é^mf^,- 



^U4ii^ó $Ì po$$fk assicurare che sia siocero. Egli partii 
i I. d, p* 446 ) ^i Eia còdice mSà di Virgilio y cU 
lioQSer^asi ia quella città nella libreria de' pp; Car^ 
hielitini di Si Paòlo^ Scritto Ì' alido 1 198 e dmato di 
hiiniature da Giòvadai di Àlgieri monaco^ come alt 
inaoifeslà dall iscrizione eh egli óé riferisce,* Àgglugner 
poscia che neU' illtiipa pagina di questo codice cosf 
trovasi scritto; A. D« ^ In et presente ariho de Salute Mj 
ioixento quaranta doi io sirenm ac ipìetidiió viro AthoA 
ée M^ti gha facto impingér ùné tabula per là excelen-^ 
ie Magtstra de irnpinctura M. Gelaxlo fiol de Ntcolaà 
ae la Marna de Sanato Georgi ^ èì qiuiì.dicto delaxió 
$0 in Fenexià sabtas la disciplina de lo admirando Ma* 
gistrò tb^t^hàni de Cosiintinopoioi ibi curii et so ingé-^ 
nia ac sedidm alacrità el gha facto tna^imo :prqfictò.: dà 
ideo el mneraUle M.PlièUpo de FHonuiha delécto per hià 
dal Sandù ^ Jnocentio — ^ oc per là nòstra Geocià det 
Fescqpàdo fUM de lu el glia impincto lu figìo della noJ^ 
iìrà Ihrtìi cutn et benedici a frueto.dei sa vèntre Jexui 
Inter ìiùinas : Uenk el ghonf alari cimi Santo Óeorgi Ka^ 
Calieri cUih la pueia àc el Dmcon truce Inter fecto cani 
là; iancea : tùni ti dlcto ghàafaìon se óivià eì prò Dtijì 
TeMpol de Venexià : H ipsa dict0 $abUld estdriè el gha 
ì^l cdxà de Phaeton cilm tenustà de eolwì justa li paetei 
JVcc. non exeniplo jnemorabil secundam el Pìalrrw -^ Dis^ 
pèrsìi supérbos — - t^aas Ùeó -^^ Anieri — Buldcvicm ié 
3 ocalo Sancii Georgi — Ittenfioriam fecit rhirabiliumife-^ 
licita amen | ^ Anten j Nòti paga il Borsétti di aver dFat^ 
i^ìla tiice tal mouumeato, ci ha voluto àncora dare i^ 
iràggio del* catattéri toit etti e3so' è èci^iCtò ; Ma io cÓtuè 
tessa clìc^ essi appuntò mi han destato' quàtche sòsrpet-^ 
io d'ingadno e d'irùpostura', non' già nel Borseltt, aiti 
ili al cQ a di quelii che pii volie s^i s^nr còmpiaòKi^ 
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d'iogadnare il m'ondo eoa tali frodi/ Io ho veduti 
molti eodici e molte carte del XllI secolo , e nda m* 
è mài arvònuto di ritrovare caratteri di tal forma y 
èhe sono uà capriooioio composto di antico e di ma* 
'demo , di greco e di latino , di barbaro è di elegan- 
te, che non so indurmi sen^a timore a rieonoscere 
|>er sincero un tal monumento . JB molto più oh' esso 
dicesi scrìtto l' an. I24i) ^ P^r vi si nomina il papa 
Innocenzo, cioè il IV di questo ' ooiHè , che non fu 
assunto al pontificato che nell'anno seguente; e vi si 
nomina ancora Filippo Fontana vescovo di Ferrara , 
che^' secondo 1' Ughelli /non fu elèttola quel vè^ 
scovado che nello stesso anno 124'3 (^) • ^giunga» 
ti che il Borsetti fa menzione ancora di Cristoforo 
da Ferrara ( iUi. pagina 436 ) e di Cosma Tara 
{ibif.ifio) pittori ferraresi, l'uno ài principio, 
l'altro alla metà del sec, XV,' è dice che il primo fu 
vivale, il secondo scolaro di Galasso dalassi pittore 
esso pur ferrarése • Or lo stesso Borsetti tra i ferrare- 
si pittori non nomina alcuno di questo, o di sòmi% 
gliante nome trattone questo stesso Qelaxio o Gelasia> 
di cui parliamo, il quale perciò dovrebbe credersi 
vissuto al principio del sec, XV* Tutte le quali ra- 
gioni mi rendono assai dubbioso intorno alla sinceri- 
tè di tal oionumento , sui cui però io nod ardisco 
decidere « 



»■■>■ 



(a) La difficoltà -tratta dall'anno in cui fu eletto vescovo di 
Ferrara Filippo Fontana, più non sussiste ; perciocché il sig. 
ab. Barotti nella sua piti esatta Serie di queVescoTi, ivi stam* 
fata nel 1781, ha dimostrate (/». 3^, ec.) che a Quella aede 
ei fu rnoalftato nel 2339« 
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XI* A queste pittur0 possiamo aggiugnerae, al- 
tre delle quali sappiamo solò che furon fatte di que- 4jt^\){t, 
ati tempi, benché ora sieiiò ia tutto perite e non ex ^'^^^ ^' 

^ ' ... tempo m«* 

restì jnemoria aloqna 4i quelli di cui furono opera • desimo ora 
In qneslo tomo medesimo abbiam parlato ( LiyC,2 ) > 
«di noapittura ohe vedeasi nel palazzo di Federigo U 
io Napoli , ove era dipinto questo imperadore ^ pres* 
so a lui il suo fedel cancelliere Pier delle Vigne e.i 
(plienti che implorando soccorso da Cesare, da lui ri« 
meiteansi a Pietro , e abbiam riferiti i versi che vi 
«rano aggiunti, fingendo che con essi parlassero i 
dienti e Federigo. È falso dunque ciò che afferma il 
Vasari {l, 0,^.2^0) ^ cioè che Cìmaifiie ccmincià a 
4ar Urne ad aprire la via alt invenzione ajutanio l'or* 
te con le parole ad esprimere il concetto; poiché v^gia* 
mo che prima che Cimabue nascesse, o certo prima 
ch'ei cominciasse a dipingere , fu: ciò usato nella sud- 
detta pittui^a • Veggansi ancora alcune pitture che fu- 
rono fatte in Verona y ed una singolarmente del 1 9 3 9,^ 
Ai cui parla il march, Maffei {Fer. illustr.'par, 3, e* 6 )• 
Anzi era fio dal prit)cipio del i^lll secolo cosi fro« 
queote in Italia V uso della pittura , che i gran per» 
souaggi solevano fin d' allora , come anche al prèsene 
le , avere un pittore tra i lor cortigiani , Ne abbiam 
la pruova in un monumento milanese dell'anno i 3 1 o , 
iiccennato sulla sporta degli antichi Annali dall' eru-« 
ditiss. co^ Gialini {Mem^di Xil, r, 7, p. 249)9 ^u cui si 
annoverano distintamente que'ehe còmponevan la 
corte del card, yberto arcivescovo di quella città , e 
tra essi veggiamo espressamente nominato il pittore f 

XII, Ma tutte queste pitture, dicono il Vasa«- ^^ 
ri , il Saldinucci e i lor seguaci , erano o opere di Se deb* 
greci artefici , q fatte nella rozza maniera da ureci opere 41 



Ì&6À iióÀìX btLix letter; ital. 
6reci, o Qsata. Ciò che tfbbUnr tietto sinoi^a, ci mostra che 
n»a!%rà* ***^^'* piltóbi iuliaot Vi ebbe certamente di questi 
4tt* QrtiiL letnpi , e che non si poè td alcun ^medd Affermare 
dte i soli Greci sàpessei^Q in qualeke modo dipi iiw 
gére; Ami 'io rifieito cfaè^ ci è benti rìmastai menioU 
tìà di alcuni pittori italiani de' prìnri «noi di qcresto 
secolo y é ne abbiamo indubitàbili monnrneati nel» 
le slesse lord pitture ; naa appeda sappìàm cosa HÌ^ 
énna de' nomi de* {rittori greci che in questo seccar 
medesimo dipinsèito in ItàUa • Abbiàni vedotertio^ 
idinarsi poc* antt Teofane che dipiogenr in Vtf* 
iitfzia^ ma abbiamo ancora ostorrato che il mondmen'^ 
io in dai di esso si parla^ non è troppo adtèn tiro. Il 
Vasari fa ancor meotione di Apollonio { l. Cip.à&i $ 
t]iìttOp greco che dipingeva in Vene:lià e vi lavorava a 
'musaioQ^ ma non et arreca Cestioiomànta di Scrittorey 
•ò di niondmeittd antico che de faccia £èdé.' Là stesse^ 
-iHitore nodiiiia piti volte generalmente i pittori greci 
(<5he di(>ihgévano in molte città dMtidia; diaT nani ci 
.diòe in particoliÉt'è chi éssfi fossero. Io fètbj il rìpìeld, 
hoii negherò mai che alcuni pitttdri ^reci fbsser tfil 
tstn; poiché lèstesSe lord fatture éegnite con carafttétt 
greci ce lo persuadono: Solo mi b^sta^ il provante che 
non furod essi eoli ohe éapessèrd usar dr qoes^t'art^.* 
Aia sarà' egli almed véro che ò greci fossero!, a italii^ 
di i pittóri^ tutti ùéasseró delie lòr pittdre della roa^ 
diera: greca dei bassi spedii? Gos'l afferdiànd ì soprìaid^ 
^etti set^ittdvi cbe dindd a Oimirbde la gldrra di esseu' 
re stato il prime ad allodta-darsi dalla, greca' tometim 
M qua' tdmpi usata,^é d'avere delle sufe pittarerstòdia^ 
ta atiedtamedta e imitata;cdmé meglio' gli ' tvt pbss:t<? 
bile, la naturai né èssi sdii r^ierdìanp, àia fiftottissi-? 
ini altri aofcdta da esé ciiafìv tra qmeatli oda po^QUi 



LIB&O lìU €69? 

scrittori del XIV sècolo, ohe peroiò sono degni à\ 
inag^tor fede ( V« Baldini^cci Apologia }• Id lai quistipt 
lie io mi guarderò beae dal proferir deciaioue di sor«p 
ta alcuua. Veggo alt^i scrittori , ed odo più testiiUQUJj 
fifferuìare che prima di Gidlahue si haaoo. iq Italia 
pittare assai fnigliòri di qaelle di questa si jriaotn?ito 
pittore. Essi accusano i Fiorentini che Tanaor patri^t^ 
tico gli abbia condotti a lodar troppo questQ pretesa 
loro ristauratore della piitqra, e aggiuogctQQr^'^ ^^^^ 
sembra oon potersi negare/ che i Ipdatinri pia aiìti^hì 
di Gimabue sono tutti tosòatii, e che , sp vq u' }ia ^ìr 
cuao straniero, ei pnò av«re troppe^ facilaieale adqt<r 
tato ir sentimento do' primi , BfU noti pQtrebboQQ t 
Fiorentini rispondere ch^ F invi4ia ^acci^ca i Iqro QVr 
versarj « li conduce a riprendere Qimahqe, sedici 
perchè fu Gqreutino? A decidere ginstamente nn^ t^l 
contesa, che forse non arra fine giammai, eooverreb-» 
be d^e una società d'uomini ioteodenti delle bell'ats» 
ti, e insieme imparziali, preodsase a ric^r^ace 4l'fg^Qr 
temente tutte le pitture obp del H^ìl e del ^lU secor 
Jo abbiamo in Italia , quelle, cioè delle qtiali è perjtp 
il tempo in pai forpao f^tte ed q ^opseiiito Tartefice} 
quindi a citrarle con somma esattessa in rsfmi e.cor 
lorirli ancora, imitando, quento è possibile, le s^sse 
pitture* Una serie di quadri cosi l'or meta,, ci dar^I>be 
una giusta idea della pittura di qqe* tempi , e ci far 
cebbe cQnpscero qqal fps$e IVte prima di Qi^niibue, 
quel fpsse dopo, e se a lui possa convéuir veramente 
Fonorevole nome di Ristoratore delibi pittar^ • Aflpetr 
iìàxn duqqae che si faccia questo cpnfrqntp;. e guar^ 
diemoi fratti^qto fra 'I caldp de»' cpntrarj partiti quel? 
la neutralii4 in cui ^ee temersi siogolermente chi npi^ 
si conosce fpruitQ ^i quelle co^nizipui ql^e a giq4|cAi'4; 
son jiecessarie* 
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.jtin. XUt. Cosi esaoiiaaCo lo stato della pittura nella 
di Cima- pt^ìma parte di Questo seeolò, passiamo ómai a vedere 
■M di*"l^'* che appartiene a Gitnabue e agli altri pittori che 
cuoi passicóu lui e doM lui in qaesto secolo stesso esercitàroiv 

del Vasa- * ^ 

ji e del questatte* Ne! che però io sarò assai breve, si perchè 
ti . ~ dòsi vuote Hdea di qtiésta Storia, si perchè io questo 
argOfrieoto abbiàm già le pia copiose notizie che si 
posiad bratiiare presso il Vafarì t gli altri scrittore 
|losteriori.- pidiàbtle adunque, secondo essi, Daòquo in 
Firenze l^an^ i^^o, e il Baldinucci pretende che la 
famiglia dli Ini fosse detta ancor de* Gualtieri , ed 
égli ne ha formato l'dlbero genealogico ( Jfotizie, ed 
#« i» p* 16), di dui però sembrerà ad alcuno che 
qualche fatiiO ndrn Sia troppo ben fermo • Egli aveai 
sortito dalla nmtu t^a in^liuatione si viva al dipingete^ 
che ili clk faneiuUesda tutto il tefnpo die secondo 
il volere de* genitori affebbe dovuto impiegai nello 
stiidio, da Ini confuiiiavasi nelP addestrarsi a questa 
aftei E la fortuna, come dice il Vasari, gli fa favote* 
tote (Z* Ci fi 3 54 >9 perché emendo chiamati in Ftrenàe 
dà chi gaternàva le Cina aldini pittori di Órecia noh 
per altro che per fhnettere in tirenie la pittura piuU 
tosto perduta che smarrita j Gimabue ebbe agio di fot^K^ 
inafsi sotto il ìot magistero. Io rispetto Pautorità del 
Vasari^ ma in qdesto passo tutto il mio rispetto ap^ 
pena basta per dargli fede^ t^ercfhè far venir di Gre^ 
eia cotesti pittoi^iP Non t'eran forse in Italia altri 
che sapesSer dipingere? Guido e IKotisalH sanesi ^ 
Giunta pisano, Buona^iunta Itfcchese , per tacer dì 
altri fuori della Toscana , non potevan fors' essi rU 
mtlttere in Pirenze la pittura ? Si dirà forse die fu« 
ron chiamati i Greci come Jinttorì ptil esperti e 
4i gusto più (inotf Ma ogni altro scrittore potrà 



pti^ àtri^eiitùrà dìrqnesto, fnorchè il Vasari; pei**» 
ciocche egli dice che i]|ue'|^ittori ^reci avtan fatto quelle 
opere, noh nella, buona maniera greca antica, ma in qu.elUi . 
goffa moderna di qùe^tempi; e poco appressa aggiu^oe^ 
4she la maniera di que^Òreci èra tutta piena di linee ,&i 
i profili , cosi nel musaico come nelle pitture , la qiMil 
fnaniera scabrosa ^ goffa, ed ordinaria avevano, non me*-' 
diante lo studio, ma per una cotale usanza insegnata Vua' 
no alV altro per molti è molti anni i pittori di que'^tenipl;^ 
ienza pensar mai a migliorare il disegnù^ a bellezza di 
clorito, o inveniion alcuna, che buona fo^ei Or se taU 
èrano i pittori ti(reci, perche farli veaire a Firenief 
£ se altro non si cercava , te non chi dipiogesse iii^ 
)]ualche modo le ùiura, era egli necessiiriq il eondtirli 
Itosi da lungi? Il £aldinucci nella stta t^è glia dhp^té 
assai lungaóieate a difesa di ijaesto passo i A me noii^ 
Sembra che le ragioni da lui recate abbian gran for-^ 
ta| e mi stupisco fra l'altre cose che a provare l^dsd 
frequente di chiamare io Italia erleàci greci 5 ei ooii 
abbia potuto produrre altro esempio che quél di 3u'« 
ichetto o Bruschetto architetto del duomo di Pisa neU 
V XI secolo , cui abbiamo altrove inostrato aou pro«* 
var^i abbastanza che foss» greco; e stupisco andora^ 
che il Baldioucci non abbia potuto recare un solo aù'» 
tore aulico che affermi aver Cimabóe appresa 1' afte 
dai greci. La sola ragione, che tra le arrecete dal Bai' 
dinucci mi sembra oou dispregevole, si è che il eia* 
priccio degli Uomini uon soffre legge , e che comtinf' 
què si potessero aver altronde pittori , i Fiorentiiti 
vollero averli di Grecia. Ma converrebbe produrre tè- 
itimonianze di antichi scrittori che affermino che cosi fiT 
veramente. Aggiungasi che qui il Vasari ha certamente 
Commesso errore^ perciocché egli dice che i pittori greci 
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anninciarono fraW altre oper^ tolte a fare nella Città, l<$ 
cappella de'Gondij di cui oggi le volte e le facciate sono 
foco meno che consumate dal tempo, come si può vedere in 
& Maria Ncnsélla allato alla principale cappella, dao^^élla 
è posta (p«334}* IIBaldiaucci ìa difesa ancora di c{a€» 
sto patto |ia parlato nel suddetto luo dialogo assai Iuu« 
gamepte ; ma pep quaato egli abbia cercato di scasarq^ 
il Vasari, i più esatti moderoi scrittori, e singolarmeoir 
te monsig. Bottari nelle sue note al Vasari e il sig.Do^ 
meoicp Maria Manoi (Sigilli t. 2, p. 9 } han chiaramen« 
te prosato l'errore di amendue questi scrittori, mo^ 
straodo che la chiesa di S* Maria Nocella fa rifatta da' 
fondamenti Tan* 16 5 o. Siegue poscia il Vasari ad an- 
noverare molte altre pitture da Gimahne ifatte in Fi-» 
tense, io Pisa, in Assisi, alcune detle quali si con» 
servaiìo ancora « E^ io non dubito punto che, Vegli 
avesse «criUa la stia opera a questi tempi , vi arrebba 
aggiunte aaDor .le iscriiioai colle quali si priiova ch^ 
esse furpn yeramente oper^ di Cimabae« 
*"* XIV %IV^ Ciò eh' è fuor d'ogni dubbio, si è ohe CU 

^^l *^ mabue fu avuto, a'snoi tempi in Firenze in pregio del 
più eccellente pitlor che vivesse. Dante fu un de'pri-« 
mi a rendergliene OMoravoIo t^stimoniansa con quei 
celebri versi : 

Credute Cimabue netta pittura 

Tener lo. campo, ed ora ha Giotto il grido>,^ 

Si d^e la fama di colui oscura* 

Furg» e. li, r. 9^ 
E dietro a lui tutta la immensa schiera de' suoi co^ 
mentatori ha fatto elogi di questo rinomato pittore» Il 
3aldinuooi ha raccolti e pubblicati i passi di essi e di 
altri antichi e moderni scrittori ( Apologia p^ ^^ ì$ 
co' qo^U e^itltano il valore di Qimabaoi mi ha coii 
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ei6 fitpannlata la pena di ifìi. recarli. Un ' 10)0 ii« 
produrrò , perchè ci dà l' idea del bizzarro caratte- 
re di quetto ristoratore della pittura. Esso è di uii> 
anooimo, il quole tcrìveva verso, l'anno i334i come 
afferma il Vasari cfao' prima di ogni altro oe ha da» 
to alla luce it legueute passo (l.c.p.2^t): fUCimahue 
di Flrenzt pintore nel tempo di V autore, molto nobÌ~ 
le di pia che uomo sapeae, e con (faesto fue ti arrogan- 
te e si diUdegnoso, che si per alcuno li fosse a sua opera 
pasto aleun fallo a difetto, elli da se l' avesse- veduto,' 
che, come accade molte volle ,- l'artefice pecca per difet-- 
ta della materia, in che adepra, o per mancamento, ch'è 
nello strumento, Con che lavora^; immaatinenie quell'opra 
disertava , fossi nata quanto vdeae. Fu, ed è Giotto tr<^ 
li dipiniori il pOt sommo della medesima Gita' di Firen-^ 
ze. Le sue opeif H tesllmomaiìù a Roma, a Napoli; -àVi- 
gnane , a Firenze , a Padova , ed in molte parli del Mando, 
Agli elogi di Cimabue dal Vasari e dal Baldinncci 
raccolti vuoisi aggiiigoere quello di Filippo Villaui , 
ch'essi per avventura non videro, tratto dalle Vite de> 
gli UomÌDi illustri fiorentini da noi mcotorate più 
volte; ed io il recherò qui tradotlo fedeltnenta dall' 
«rìgiaale latino puliblicalo dall'ab. Mehuj {^itaAmbr. 
camald. p. 164 ), poiché la traduiioue data alla luce 
dal co, Alaizucehelii ìg questo passo non è abbaslaaza 
esatta; Siami ancor lecito, con pace degl' inviiUosi , l'in- 
serire a questo luògo i celebri pittori fiorentini che V arte 
Mila ottura esangue e quasi estinta rickiamarono in vU 
tai tra? quali Giovanni ioptatmommato > CimaHue. fu il 
primo che colfarte e coli' ingegno cominciasse a ricondur. 
re alla rassomiglianza della natura quest'arte, la quale 
per inesperienza de' dipintori se n' era affatto allontana- 
fa. J^rciocokè 4 certo che prima di lui la gireca e' la 
Tomo ir. Farteli. 45 
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ìétina Rtturd ìi gidapit p^r rhfiìti secoli in uruf^ ipid^ 

le rozzezza , come ben mostrano le figure e le imrnagitd 

de' Santi , che sulle mura £ su^ quadri adorndn le chiese j 

. AlcQDerifl^ssiooi ii f^trebbopd fare su queslo passai 

per confermare ciò cbeabbìaiti detto di sopra, iivtar*' 

DO alla pittura usata dagI'ItaIiao^|>rfffia-dlCicnabue/ 

Ma di ciò e di questo illustre jpittòré basti il dettar 

fii%.qui • Egli, mori secondo il Y^isafri l'iTDiicr 1 3óó* 

Xy.; XV. Di Giotto , scolaro ^i GimabiTe é òidntn^ 

ila Cubino tor delle glorie del suo maestro , parleremo pel Sec<H 

tu^fUatore. ^^ tcguepte iu cui egli fu pia famoso. Qui frAtaattf 

si dee far meuxione di un altro pittore^ cioè dJL Oà^ 

rigi da Gubbio, in bocca dj cpi Dante ì^a postò i\ sq- 

praccitato elogio di Cimabne^ Il poeta Io ripone nel 

Purgatorio tra' superbi ^ te ne piirla come, di persooK 

da sé ben conosciuta : 

Ascoltando chinai in già là faccia ^ 
E un di lor ( non questi che parlava ) 
Si torse sotto *l peso che lo ^tHpdccia / 

S videmi e conobbemi e chiamava , 
Tenendo gli occhi con fatica fisi 
A me che tutto chin con lor andava^ 

> 

0, dXssì lui , non se^ tu Oderigiy 

V onor d'Agobbio , e i^onor di ^uetf arte' 
Ch* alluminare è chiamàtcL in Parigi 7 

* 

Benl^enuto da Imola cpiMAt^Bdo questo passo dipaay 
te dice che Oderigi fuit magnus Miniator inCivitatfi B(h 
nonia (Araiqé ItaL r. i,.p; 1 184 ) « M^ ciò non ^stantei 
il Baldinucci impiega non poche pagine fi pejr^uad^rcì 
( Notizie ^ec.t, 1, péiOi ) cb'ei fu in Firenze sccjaro 
di'Cimabue* E tatio il mQ 4i9C4ffsqi sji ridace a ^ue-» 
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kiò : Dante fd airiido di Oderìgi è di Giotto : dunque 
Òdertgi è GidUò furono amici ira loro; il che eì con* 
é^rmà'èòn ciò; di che òr brà diremo, che ei fd à Rò. 
ìaì icisienié cób Giotto^ mentre raihiava alcuni codici 
della libreria éel papa. Dà tutto ciò 10 hòn veggo co« 
ine diinieùdà che Oderigi fosse Scolaro di Cimabue , è 
à me pace che iè lìé: potrebbe tìgùatmenté inferire 
èbe Ciniaiiué fosse séolard ài Òderigi: Certo essi fu- 
i>oàò <idetànèi, é Òderigi ò niorMò stèsso àd'nò, ò for* 
ké anche prinia, còme fra ^ocò ìreiiremo^ Dell' èccel* 
lénaé eli Òderigi nella iiità arte abbiamo Unà::certissi<^ 
ina pruòvà nel pasèd sòprarrecato; Égli è vero che lo 
kessò Òderigi confessa dopò che Francò bolognese l'a^ 
^«a^ ^ràà lunga avnniatò, appuntò còoié tiòi^bdii 
ita itàtd èiipèratò dà Giotto : 

Frate, diss* egli^ pia ridón le carte 
the jpehrielleggià Francò ioiógnese t 

t* onore é iiittd br sua è niià iri parti. 

■'■'•'■ ■ ■' - ' ' • - ^'' 

L. e, V, S2é 

Ha appiintò, còme qui ^i accenna, la gloi*ià di Fran^ 
aò^^ di cui >piBrIeremò nel tornò seguente^ èòrtiàvà ict 
glòria dello stesso Ohclerigi tbà gli èra statò maestro. 
Ciò òhe 'afferma' tienveò (Ito dà Imola ^ si. rendè prò- 
sàbiiè assai dalle «còse ciiè altrove abbiamo òsserràté 
( /. 1, t?. 4 j 9 inéòrnò èX lòiso Bri dà questo secolo in* 
irodoltò nel copiare è tieil'òrnàre i librì^ bel che eé^ 
tèndo éingoiai^niièntè celebri t Bolognesi, chiCinqò^ à« 
vessei«c{uèll'alrte qualche eccellenza^ dòvèa verisimile 
tnènée Recarsi colà ^ ove poteva sperare òtìiorè e vàn* 
^^pà maggiore, li Vasari fa niènziòni A tOdérigi , è 
fu, dlce.( r. 1; pi 3 i2 j ^HnqUesió tertipoiri Rotha (cioè 
à^ éempi di Beuèd«^tò Xt elètto t'aa. 1 3 o3, bruche 
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in tutte le «dizìooi del Vatari e del Baldiooeci si dt« 
ca per errore Benedetto IX )Od€rigi d' Agdbbiù^ ee-* 
celiente miniatore in que* tempi ^ il quale condotto ferciè 
dal Pc^pa miniò molti libri per la Libreria dì palazzo y 
che sono in gran parte oggi consumati dal tempo^ B nel 
mio libro de' disegni antichi sono alcune reliquie di man 
propria di costui^ che in vero fu valont* umno. 11 *.J3alT 
diDiicci ha qui 4ivvertito ( Notizie ^ ec. t, i« p. i64 ) 
t'crrore del Vasari , nella stendere la vita di Oderigi 
fin oltre al 1 3 00 , nel qual annp ei xlorea già easeo 
mortQ, come si raccoglie dal passo citato di Dante ; o 
ha mostrato ( f tu p. 109) ebe Giotto fu chiamato 4 
RoBia verso 1' ao. 1 298 a' tempi di fioaifiioio VUl , Q 
eh' è perciò proliabilci che da questo atesso pootefioa 
fos^e Qderigi impiegatp a miniare i siioi libri* DI 1q^ 
nqu ci è ginnasta alc^io' a)tra notizia. 
XVI. Xyi, Io nqq f^ri, pqf ultimip,, che acpeonare \ 

tone'^la- «pu** d* alcuoi altri pittori e lavoratori di musaici , 
▼oratorj ^g» quali parlaop il Vàfafi p il ^aMiuucci^ perchè qà 

pi • ' ' f ssi iuroop eg(ia«mepte f<E^mpsi , qp io ho che aggiu- 
gnere a ciò che que- due scrittori ne han detto^ Essi 
sono Andrea Tafi fiorentino' nato nel iaiS e mo(^tQ 
nel 1 294^ che dices,i essere stato assai pregiato aVuoi^, 
tempi nel. formare i musaici , sin^òlarmeate .dacchò 
apprese de Apollonio , pittor greco .eh' ei £aee venii? 
da Venezia a Firenze, l'arte di cuocerp i veti;i: del 
musaico e di far Io stuceo iper xammetierJo ( Fdsari 
,t.iyPi ^9 1 } Baldinucci t, !,>« 66} j^f^ Iacopo da Turrita 
francescano che vprso la fine di questo secolo stesso 
fu adoperato al lavoro di parecchi musaici (Fias. jpw 2&4i 
Bald. p. 94 ) 9 Gàddo Gàddi fiorentino discepolo di 
Cim^bue, nato nel 1239 e morto jiel i3i2, che la? 
sciò più mouumeuti del suo valore nella pittura noa 
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ihfenò clic lic* musaici ( Fas, p. 287^ Éàld. p. 89 ); e 
Margdrìtone d'Ac^zzó gì£ dèi noi nominato tra gli ar- 
khitetti e scultori , di cui si veggon piti pitture singo-> 
ìariliéiite nelLa sua pàtria, e di cui afferma il Vasari 
bhe /a inventore del modo di dare di bolo, e mettere so^ 
jffra Varò iti foglie è brimirìolFas.p. 296; Baldi p* i3). 
i dute Suddétti scrittóri parlano distiritàitiétìte deUè 
diverse òpere ili cui* tutti essi furono adoperati ; ne io 
tnuoVeirò lor guerra 'intorno al giudizio eh' essi né 
' dapno. Molti si dolgono che questi due icrittòri ab- 
liian parlato solo de' ptttoiri fiorentini) o almeo to^ 
«cani, e che, se al<;un altro oehàn nominato^uon rab«> 
biau. fatto che. alla sfuggita e in assai poche parole; E 
certo noi. abbiani fatta men^one di altri pittori di cui 
neir opere loro non. si vede fdtta parola. Ma: chi si 
duole in tal modo di assi, meglio farebbe^à uno ere» 
dèrej se id race diu$at*e troppo generali espressioni , 
si facesse a rieercare eoa diligenza le memorie di aU 
tri pittori in altre provincte vissuti a questo seco! 
inedesimò, e a rintracciare ore ancor si conservino le 
)br pitture, é à darcene ùtià fèdeì descrizidné, Oosì 
là Stòria dell' arte verrebbe a rèndere pici eSàtta è 
bbmfiita^esi potrebbe d^^^der^ fiudlatedté là grati con* 
iesa , àe véramente si debba a' Fiorentini là gloria ^ìdli 
avet richiamata in Vita la lànguedttf Orquati estihtii 
pittura: 



< 
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Pi alcune delle edixioDi deeli autori meafovati 

ìu questo tomo* 




ti 



uel mefodo stesso che ci siamo^ P^^fi^^ ^^t f^^^^ 
il catalogo aggiunto al precedente tomo, si é da tm 
seguito qui ancora f perciocché non solo non }ntencUqmQi 
di annoverare tutte le edizioni che di qualunque opera ài 
sieno fatte , ma anchff tra gli scrittori che vissero a gu^ 
sto secolo f sceglieremo que^soli che hunrto maggior nom% 
fra tutti. E ciò singolarmente ci è nece^Uirio di usare 
jparlafid» de* legisti e de' canonisti , de* qualf troppo lungq 
e inutil saìrebbe il rartimentar tìAtte }^ opere i e noi percU^ 
ci ristringeremo a far menzione di q;lùuni pochissimii: Xe 
raccolte da noi riferite nel tomo precedente appartengono 
a quésto ancora i e noi quindi ne riporteremo solantent^ 
alcune poche che son proprie di questo secolp^ ' ' 



Al 



Raccolte , 



14^ 



•Hrntiquae CEollectioues Decretaliqni punì PQti^ Ap 
tonìi Augustini et Jacobi Cujacii , Parisiis , Orar 
moisy, 1609, fol, 

porpus Juris Canonici eni^ndatum et potatipoibus ìl- 
lustratum, una cuoi glossis, Gregorii X}II jus-^ 
9u editum. Romae, iSBiH^ fol. A. voU 
Idem ex editione et cum notis Petri et Fraaciaci 
Pithaeorum • Parisiis, Thierry^ 1687, fol: 2 
voi. 
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Corpus Juris Caaouici cum notU Jo. Petri Gibert. 

Coloniae Ailobrogum, t7?5, fol, 3 voi, ^ 
3criptores de Chirurgia optimi Tetere$ et recentiore^ 

e4iti 9 Conrado GesnerOf Tigurj, 1 55 5, foh 
Raccolta di ftlcuoe Poesie provenzali ( al fine del ■ Il 

tomo par, l cl^Tomentarj del Crescimbeni ). 
iSonetti e Canzoni di direr$i Autori toscani. Firenze, 

Giunta, 1 527, 8; 
Ita ftess9 Raccolta accresciuta , Venezia , Zane ,' 

Poeti antichi raccolti da M, Leone Allacci, Napoli 

, . , . » 

Alcacì, 1662, 8, 
Altre Poesie antiche (dopo /a Wl4 Mano d,i Giusto 
(jfc' Conti ). 

Magioni di autori particolari , ' 

d^L\ rezzo fra Guitto ne, Lettere, Roma, l74^^ 4*^ 

Azonis Summa* Veuetiis^ i Ì 26 jfoh 

Saibi JoaoDis Januen$Ì9, Catbolicon* Moguntiae, 

i46o, foU '■ " 

: lìem, Venetiìs, i483, jfoJ. 
Idem. Lugduni, 1620, foU 
Monatti Guidonis, Astronomia. Basileae, l55o, foh 
Sf Bouaventurae Cardin. Ord^ Minor, Opera. RomaO) 
j588, e te, foU 8 voh 
Eadem. VtQttnSy ì75ì, ètc, 4, fZ voU 
Bruni Chirurgia. Yenetiis, i546, /o^ 
(lampani Novariensis Comment io Euclidem. Vene<T 
tiii, i472>M' / 

Idem. Basileae, i558, /o/, 

Tract, de Quadratura Circuii ( Ad fin. Margarite^ 
Philosophicx )^ 
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Golumnae AEgidii 'Rc^mani Oril. AugustfoUtui Aircdié^. 
Bituric. Commenta in I, II, et III Sentent. Ro^ 
• luae, Zonettus, i62 3y/o/. 4 ^oh 
Quodiibeta. Veuetiis, % 5 o^j fol. 
• De Regimine Priucipiim^ Veuetiit , Bevilaqu* ^ 

i488, M 

Defensorium D. Thomae. Neapoli, i644t 4^ 
Opuscula^ Romae, Baldui, iSSS, fol. 
de Columoa Guidopis, Hjftorla Trojaua. Argenti»ee> 

1476, /o^ 
Eadem'. lina. iiSQé 

La stessa tradotta ia italiano^ Veoezia^ i48f) fò^^' 
La stessa. Napoli^ Loogpo, 166 5^ 4* - 
Galfridi seu Gaufridi PoeCria Nova. Helinatadii ^ 

1724» 8. 
Gerardi Cremoneosii Theorica Planetaram. Venetti^y 

1478,4. 
Guilleliiri Brixiensìs Aggregatoris PracUca Medichiae» 

Veaetiis, i5a8, foL 
Ii^Docenlii HI P' M. Epistolae et prima Gol leccia De^ 

cretalium^ composita a Rayaerio Pomposianoy 

cum ootb Stepbaoi; Baioni^ . Peristis/ Mugcret ^ 

1682, /oL 2 voi. . . 
Opera oiiuii?^ Coloroiae, i5 7 S, fot. 
iDDoeeQtii IV P. M. Commenta iu Itbros DecretdULtnfi^ 

Venetiis, 1670, 4- ' 
Joachimi .Abi^atis Floren9Ì$, lÀhet Cfoncordiae Novi 

ac Veteris Testameiiti. Veoetiis, iSi^, 4* 

Ps^it^rùimf deèem cbordarum. Veoefits, i5 2</^ ^'^ 
In Isaiam, Nabum^ etc. Venetiis, 1 5 19, 8. 
LaDfrancfi MedioUneosit, Clii.rurgia. Venetiis^ ^4d^f 

„ Jol. 
Eadem. Lugduni, 1 5 5 3, fot. 
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• 

latioi Èruncttò^ ìì ^esòrcr (ttaà. dal franeeìe) TniU 
gi, per Gherardo de Lisa, i474- 
11 Tesoretto. Roma, Grìgoani^ 16429 /ol.! 
L'Etica d'Aristotile ridotu in compendio^ Siétiti^ 

Touroes, i568, 8. 
Dell'Invenzione Rettorica di Gicbrtae; Rotea, 
i546, 4- ' ' 

Monetae Creinonensis Ord. Pr aed; Sùmma eontra Gàa 

* ■ 

tharos et Valdenses, cnm diàsèrtàtion^ ac notis 
Thomae Angusti Ricehinii e^jasd. Ord< Rotnae^ 
1743, /0/4 
Ì)é ìiibntecrucis Ricoldi Òrd. Prad. t^ropugndculum 
Fidai seu ImprObatio Alcoraài.Parisiis, i5 1 1, 4^ 
De Mngellb Dini Cooitnentar. in :ReguIàs 'Jdris^ Lùg<& 
duni, Vincentius^ i552, 8i 
Consilia. Venetik, Salicetusj 1 5 ^ 3^ 8; • 
Odofredi Còmmi in DigeSlumi Lugduni, i55o;/o2; 
Z^ voti . ' • 

ili Codicem. Ibicl.,' iSéo, foh s vbh / 

Ostiendis Henrici Card. Samma^ Romae^ tJ^fo^ fòU 
. Sadismi lb\y 1473^ /oZi 
^ Gonim. in DecrelaUs^ Parhiiè, 1 5 1 2, fai: 
Polo Marco 9 delle Maraviglie del mondo da lai tèa 
dute, o Viaggi; Venezia, 14965 Si 
GU stessL Ivi, i5o8. 
Gli stessi ( ne'Fiaggi del HainUsìo i. Il J. 
Éadem latine reddìta eùìn notis Andreaé^ Malterìa 
Coloniae Briinden\Ì>cirg;» 1672, 4^ 
SeptimeUensis Henrìci de diversitate fortun^é, et ì^hi- 
losóphiief consolatione libri qdatuor ( in Poetit 
Med. ^vi a Leysero editis )> 
Idetn cum italica versione . FlorcDtiae, i^3o,4* 
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Simonis Jaaueàsis Claris SiiniUtls^ seii Syaòniaia Afp* 

diciuae. Mediolaui, x^T^^fol^ 
Thaddaei Floreatiai Eitposltiones ia Apborlsmos tììp« 
pocratis cum fifUis pperibus. Vcnetiis^ %^%7^ 
foL 
Ja GaleDi^Artein parvam Comment^ria* ^aapoli^ 
162?, /ol, 
S. Thom^e Aqt^ioatts Qrd. Praed* Qperz^ omoia. fio^ 
inac^ $572, /oj, 17, vo/, 
Paden^. Antaerpia^, 46 i 2, /o/., ^d poh 
Paden}. Parisii$, l66P; /o{,, 2$ voi; 
^den^, purìi Dissértatioiiilius Bern. 4e I^qbeiai 
«jas4« Ord. Venetiis^ 4? 98 va/, 
^riumphi Aogustim Ord, Augastlq. Sumnia d^ fot^-t 
state Gcqlc^sìastica, Augqs^ae) v47^> f^^* 

• .Pdisfeffi. Ib,, i485i/o/- 
De Vineis fetri, flpistoUe, Qasilea^} 4$66> 8^ 
faejem, Amberjgae, i6fo9, &^ 
JSaedem. 3asileae, 174<>, 8» 2 vof^ 
De Voragine Jacob! Ord, Praèd* Arcbicp. Jan^èa$^ 
Legenda À^p^a de Viti» SS. Pàrisiis, l^47'5 ^ 
fol. 
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^ ^ .hatjB anticp canpoisca P. 4^6. 
Hegli Abaci Migliore poeta 

provenzale p. 477« 
Aobracfiayacpa Mep poeta Ita- 
liano p. 549./ " ■'/ ' 

Accorso fiorentino, sua nascita 
^ ^ suoi studj p. 56^ i sua f:hio- 
sa, come fatta e in qu^l 
pregio avuta p. 3|52> ricchezze 
da lui adunate p- ^65^ su^ 
morte p. 564, FrancfBscp ; 
Cervotto e Guglielmo di lui 
figliiiol|.> notizie della vita 
e delle loro opere wi ^c. , 
biblioteca di Cervpttpp. 1 13, 
se Accorso avesse upa ^^\ìg 

. che leggeva fieli' università 
dì Bologi>a p« 276, se sapesse 
di greco p. 45g. 

^ccorso reggiano giureconsul- 
to, pptizie della su» vita 
p. 57^ ^c. .* 

Acquedntti| libro sopra essi 
scritto da s. Tomgiaspp. 2^5. 

^ffò p. Ireiieo, sua Vita del b. 

' (Giovanni da Parma p. 184, 
scuopre l' autore dell Evan- 
gelio Interno p. 188, sua dis- 
sertazione spi Cantici di $. 
Francesco p* 52i* 

Ago calamitato, V* Bussola 

'< nàutica* 

Agostari, lor quantità raccolta * 
da Pier delle Vigne p. 28. 
pi queste monete ha parlai 
io con somma esattezza il 
eh sìg* di Domenico -Dioda' 
ti in una sua bella Memoria 



sulle Monete napoletane^ z'd* 
serita nel primo tomo degli 
jtti ^i qi4ella R, Accaae^ 
miay e in essa egli spiega 
apcor questo passo^ ^ ' \' 

^gostÌ9Ìanì professori In Pari- 
gi p. 189 ce. . \ / ' 

Agrimensura, opera intorno ad 
essa 4i Jjeonardo Fibonacci 
p. 229 ec. t 

Alano raccoglitore ài Pecr^ 
tali p. 390. 

d* Albenga Jacopo camionista 
p. 4o6, / . 

Albertano giudice, notizie del- 
la sua vita, ^ delle sueope? 
re p. 373 ec. 

Alberto, (igiiuol di Arnolfo, 
scultore p, 654 r 

^Iberto Magno studia ^n fa^ 
dova p. 6^ ec. 

Alcadinp siracusano, sue poe- 
sie latine p. 585. 

d' Alcamo Cìullo poeta antico 
siciliano, a qual tempo yiv^s- 

d'Alderot^p fadcieo, y. Ta4. 

deO| 
^les$andro IV favorisce i S(en- 

dicanti nelle {or controversie 

colla università di Parigi 

p. 5^ ec. , ipanda ad ^ssa due 

suoi nipoti p. 52* 
Alessandro monaco, sua Storia 

del IMonastero di Carpinetp 

p. 209. 
Alfieri Pgerio stpricp astigia- 

no p. 4^5 fCf 
Aliprando buonamente poeta e 

cronista mantovano p« /Igo, 



Amalfitani) $è siefio stari ^li 
inventori dell' ago càla(DÌtato 
p. a66 ec. 

da Amandola Gherardo grama- 
. t.it:o p; 6081 - 

d'Amiens Tebaldo canonista 
p. 4o^* 

Andrea ab. d. Giovanni , sue 

opinioni seguite, o esaminate 
p. 339, aSf, %'jo. 

degli Antfibàldi Annibàldo do- 
fliènicario, teologò in Parigi, 
notizie dftlU susi.vitli è deU 
le sue dpétè p. 181. - 

Antelamo Benedetto aAtico 
scultore in Parma p. 657 éc. 

8. Antonio da Pàdova, sé leg. 
gèssé teologia in Bologoaf 
p. i&i^ mandato a sttidiare 
a Vercelli p. 4'o ^^• 

Apollonio pittor greco p. 668. 

d* Aquino Rinaldo poeta ita- 
liànd p. 533. 

d*Aqiiine s. Tommaso arrestato 
da iin sud fratèllo p. 5i ^ 
thiamato all^ università di 
Napoli p, 89, su^ giudi. 

' zio ' f^ntotno alle profezie 
e alle opere dell' ab. Gioa. 
éh'fitìo k i59 , 164 ec. , 
compendio dèlia sua vita 

" p. 168 èc* y sue' «pere é 
carattere di es^6 p. i^i eà, , 
elogi che' né han fàttb anche 
i pìii liberi e spi^egiudicati 

, scrittori p. 174 ea illu. 
atra le oJ>ere d' Aristotele ^ 
e. ne fa fare una nu^va tra- 

" diizione p. 22Ì, altfè sud 
àfeté filòscriiche e ifiatema- 
tiche p. %24 eà., ivioì ritmi 
p. 5Sù • > 

Arabi^ probabilmente f&rdflo 
|P iriventori dell' ago cala- 
Ali tatòr p, i6S èc. 

Arabica lingua coltivata iiì 
Italia p. 4^5 eà. 

Arabiche cifre >(uattdo e da 
chi ihtrodotte p. 229. 

Arthitettura> grandiosi, edific) 



in. Queatd ifecolò iritrapresi 

p. éj^ èc. 
Arcidiacono di Bologaa fatto 

gran cancelliere deirutìiver-^ 

sitkp.4^5^ ; 
d^Arcò co. tiianibatisfa , sua 

dissertazione intorno a Sot** 
ideilo p. 4Si.ec. . , , 
a' Ardl^zdne Jacopo da Broild 

giurecòQsultd p. 55g. 
d'Arena Jacopé éiufecoii^ultd^ 

notizie della sua vitap*. 3^9. 
Arèz2o, stadio' pùbblico the 

ivi era p; 6». 
d'Arezzo beniiicasa.^iffecoit» 

iulto p. 3^j; 
d* Arezzo fra Guittont;., notizie 

della sua vita e delle suH 

dperéf p. 5541 
d' Areiizo Grazia canonista 4 

notizie della sua vita eàel'^ 

le sue opere p: 4ot. 
d' Arezzo Sinigardo; V. Srni^' 
' gahld. 

Argelàti; sddi errori p. jobi 
' 4^a ec»' • ' • ' 
Aristotele da chi fosse pririii 

d' ogni altro ne' bassi tempi 

recato in latino p. 2i5 ec* i 

' Sùé opere pro^ntte^ ih Pa- 

;rigi p. 2i5vtradaicta.}niàtinot 

•per ordiae di Federigo H 

p. ti6, queste ed altre tra- 
duzioni non fnron latte solo 

^ulle versioni arabichre pj 21 1 
eù- , sue òpere illustrate da 
s. Tommaso p. 222 et. y nuo\ 

• va traduzio^'! fattane dal 
- gréto ivi ec«, perqualragicu 

ne cotài tradasionr iosséf 

poco felici p. 225. 
Aritmetica illustrata da Léi^ 

nardo Fibonacci p. 229. 
degli Armati Salvino ptlmS 

laventof degK occhiali p. 25%. 
Arnolfo celebre afchicèttd e 

scultore p. 65ij. ce. 
Arrigo figlio di Federino 1 r 

* poi re d'Italia e di SiciUa 
-é imperadorei. Sue nozze con 



V fi^s|9iiz(^ f U d; Giiglielino 

iì^ re di Sicijia p, 4, sMo 
« car^ccer?) e.sua iDqrjtc^ p. 5 
i ec.) J9 éc. , dimandai da .lui 

fatta a .^ue giureconsulti 
. p. 35i rp. 
^rrigo figlip di Federigo II, 

imperadore, poesie a lui 

atciibui^e p. 5ì6 ec, forse 

sopo 4l Enzo p. 517. 
Arrigo» VII- imp., sua morte 

p elione di.ess4 p. 3qÒ. 
^rsegnino grain^ticp padovano 

p.,616. 
y^rtiéaga Spefaoo< sua opinione 

esaiDÌnata p. 4^9. . ' 

^rci liberal i,7orq staro p.6i6et^ 
Assisi, tempip magnifico ; ivi 

ioQalzjito in oqorè di s. Fracir 

Cesco p. 65 1. 
^^ìy Scpria di questa città 

P.453 ec. , nels^c-XIlIquasi 

interaflCMffttp rifabbcicaca p. 

647 ^^• 
^^trgl^ia giudiziaria pratkatii 

universalmente p, aSi. 
Astrooon^a ^tudia^a in Itaii^ 

nel ^ecolp XHI p. snj- ec. 
d* Avignone; collegio da chi 

fondato in Bologna p. 4o6. 
/Vzzo ^iurecpnsulto, notizie 

deJki $ua vita p. , 352 ec. , 

stima in cui era tenuto. p« 

554i sqa mpr(e f? sue operv 

ivi ec^ V 



B 
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lacone Ruggiero, . se fo^se 

P inventpre, d?gli occhiali 

p. 253. . .. i 
pagarottQ giureconsulto, nori- 

zie della sua vita« delle »ue 

pp«re p,. 355 ec. 
dal Bagno ^ Ban miccio poeta 

p. 549. 
di fiaìso Guido p. 385. 
Caibi Giovanni» se sapesse di 

greco p* 4^^9 suo dizionario 

Intitolato ^a\holi^€xt^ e pò* 
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tizie della sua vi ta p. 6ao ec^ 

di Balduino Jacopo giureconn 

. sulto, nopzie dtìlla sua vi(^ 

e delle sue opere p., 35& «e. 
Bandinó poeta italiano p.. 533^ 
da ^£|rle;ta Apdrea gi,urecofl% 

sultq ip Napoli p. 38i. ^ 
Bartolòmmeo autore di un Crptt 

tato di Sfera p. 2%o, 
Bartolonimeo cancelliere e spo- 
rico gènoyese p. 4^ci* 
Batcap^ Pietro poeta lealiano, 

quando scrivesse p. 55.7« . 
Bassano, sue !(CuoÌep. io5, sue 

antiche pitture p, 663 ec* 
Bassiano . Giovaqni giurecqn? 

swltQ p. 550!, 

Baziano canopi sta p. 4oo» 

Bellino poeta latino, sue ope*;! 

I re p. 584. 

di Bklviso J^opo chiamato a 
Napoli p. 88. 

Bene (ioreptinpi jiramatico ii^ 
Bologna , ^nptizie della sua 
vita p. 61 f, .5ua opera p. 6ia. 

da Benevento Jacopo poeta 
Mtipop. 582,. • 

da Benevento Pietro cardioa*. 
le, sua Raccoka di Decter 
tali p, 390, pQti:9Ìe d^lld sua 
vita p. 391. 

da Benevento^ V. Roffredo. ; 

Penignp monaco vaUombrosa- 
no scrive la. Storia del suo 
Ordine p. 209. 

da Bergamo , V, degli Ulci^ 
porai . . 

Berlijighieri Bpnaveotura pit- 
tore p. 664. . 

Bernardo pavese , sua Raccol- 
ta di Decretali p. 388; 

Bernardo arcidiacono di Copi- 
postella> sua Raccolta d^ 
Decrt^tali p. 590. ^ 

Berti Paolino, edj^lo^ delle 
Opere del b. Egidio 4^ luì 
ideata p. 195. 

d4 Rertinoro Jacopo medico, 
suo teicamepto j;. 988, 

Rercpkiccio gramatico |>.6o,9 ec. 
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iterando canonista p. ioi, . 

Bibliocéchey loro scarsezza ili 

' questo sècolo p. io8, toti 

qUésto^ome dedoèavasi spes- 

• so uria copia delia sacra Serie- 
tura ivi ec. , akurie di éssd 
nominate p. ii5 ec. >^//é 
biblioteche qui noHtindte dee^ 
a óggiugnerne Un^altra chCy 
Van. i26rf, ottènne di poter 
fondare nel èUo convento di 
Torino f. Giovanni da 3fb- 
tinb delV Ordine dèi Pi-edi- 
i:aiorii il cui Catalogo assai 
tiumetoso i sàfitto nel 1278. 
conservasi presso là Società 

, patria della stessa città . 

Bicchieri Guala, V* Guala*' 

Bissoli Bellino^) V. BeHirrò ; 

Boacitfo o Boveccintf canodist^ 
. ili Padoira p. ity* 

Aa Bobbio Uberto èiuféconsul* 
tpy professor di leggi iii 
l'arma p. id( ; notizie della 
sua vita é delle sde opere 

i p; 58S ec. , . 

de* Boccabadati b. Gherardo 

, p. 345 ecf. 

Boiardo ÀfaétéoMarìa , sua tra- 

^ 'dazione delia Storia di Rie- 

f cobaldo' p. 455* • , 

Bologna, ^ua univérsicà, cjuantd 

- gèl(^sa della sua gloria p.56> 

< £ iundttento che^sigd ia^ptà- 
féssofi p.57 ^c, s^lcuni di es- 
si Con molti scolari passdnfo a( 
Vicènda p 58 ec. , gruraéfiénf- 
to esatto dagli scolari , é tur. 
bolem^e per eséfo nate p. 61* , 
In qual ^ens(^ l'umvérsità fos^ 
Sé trasportata a Fadovap.62 
éc. , Fedèt;igo lì comarfda che 
si trarsporti a Nat^ii p.65 ce, 
ma il comando nron ha éffet- 

' tcf, é Federigo Io rivtfca p, 

* 67, quanto* ^lia fosse nume- 
rosa e fiorente p. i5g , quale 
stipendio avessero i profes- 
sori p; 70 , onori eh -essa ri- 
ceve |>. 71^ sottopose all'in^ 



tèrdétto p. 75 i se da Gre- 

' gotio X ella fosse trasp^rca- 

' tà, aPadovet j>«Bi ì se avesse 
111 questo Secolo scuole di 
teologia^;/;. i4^, frr , ad essa 
manidd Federigo II lè opere 
di Aristotele trsfdòtte in la- 
tìn<ar p; 216 i astrole^gta giù- 
diciarta ivi introddctap'. iSov 
Scarsezza de' p^rofés^o^i dì 
filosofia ìtt €^sa pi i'j9 èò. 4 
la medicfiKà vi erai inf fiore 
p2 28^; giuYecdnstìlti p. ^48 
ec«, canonisti p. SgS ècì, Sg^ 
ec, , sé vi fossero s.guolè di 

.bèlle lèttere p; 574, 5^(7 ed. 

da Bologna Bernardo j ^oeta 
, italiano p, 55i, ,,_■ , 

da Bologna GuidOj V. Guidd 

,, bolognese, , r \ . 

Bompiaito G^uglielmo; notiziéf 
di ésstf p. igS ec. 

BpnacCio o Bonifaccio berga- 
itiascd celebre grartvaticò tri 
Bologna ; notizie della é\xà 

. vita p. 6og, 

Bo^natti Guido^ famoso' astrolo^ 
go, ^ua patria' pé 254 , sui 
vita p. 255 eC' ^ quanto ^ 
fendesse fstmo'So neir esercì- 

• ^io déirastrcrto^ia p. a36 èc, 4 

• favole che di lui si raòcoa- 
tatfo P.259V sé .entrasse riel- 
l'Orditfe dei M-inóti, p. 245 
ec„s s\xà morte p, 2^4 f^ sud 
ridicola priedizionfe intorno 
al dettò Ordine p. 246 j* coi- 
rne piarli di ^f. Giovanni dà 
Vicenza p. 527 ec. , 

i, BonaVehtiitta.; notizie della^ 
sua vita p.Ì77»' sue opfére ed 
elogi di esse fatti p. 178 éc.y 

'■ suoi ritmi p. 5Si. 

dal Bondèno Giovanni giure- 
cotfsu ftòpf. 585. -^ 

Bonifaccio Vili mitiga ìaproì^ 
faiziotìè fatta ai chèrici di 
esercitare la medicina p. 288, 

• pùbblica il6JÌbro delle De- 
^ crotali p. S96, 



^dnifacclo in, marciieàé di 
Monferrato, gran protettore 
de'pQfeti proveniali, e da 

' essi lodato p> 47 1 i Beatrice 
di lui sorella ivi ^ se il detto 
^narchese facesse recitare 
drammi provenzali p. 562 ec. 

éì Boaifaccio Bartoiòmmeo std- 
rico genovese pi i5i, 

honisnmH statua cosi detta io 
Modena, e perchè p; 657. 

da Borgo S. Donnirio t. Gberar- 
dinò autóre deir Evangelio 

^eterno p. i89- i -, 

Borsetti, sua Storia dell' Uni- 
. versltà di t'errara, e conte- 
sa p^t\ essa còl Baruffaldi 

pi 90. , . ^ ■ '■; 

Boschetéi. Alberto véscovo di 
Modena J7. 6^'). - . . , 

Botanica comincia a coltivar, 
si p. igo^Soi. 

Bovèttìilo, V, Boatinò. 

Boyèr Guglielmo poetai proveri-» 

^ zale p. 5p5 et. ,. 

Brandino, V. Bandinò. 

di Bregan^è b. Bartolommèd 

fa aprire scuole di legge in 

, Vi tenia p. 60 , dotto teploi. 

j^ go p; io8. . ,^ ^ ^ / 

Jbrescì<i« privilègi ivi confer- 
mati a' medici p. 286 ec. , 
suo co'Uegiòi dè'giùdici p. 586. 

4à Brescia B4rtolommeò autor 
della Chiosa sul Decreto di 
Gra:^iano, notizie dell^ Sua 

^ trita p. 4o6 ec.y . 

Oà Brescia Guglielmo professor 
di filosofia in l^adova p. 81 

^eci i77i.2gS ec. ; 

liresciani Ferdinando^ ed altri 
Cremonesi detti dall' Arisi 
periti in g^ecof p, /i5g. 

Qà, Brolia, Y. Ardizzone. 

BrUcicerò, sue ópiniouì impu- 
gnate p. I17 ec. 

Bruno scrittore di cnirurgla, 
notizie della sua vita e del- 
, ^ ìe sue ®P^^^ P' Sog ec, 

Èuòciola Tommaso, p Ugolino 



faentini poeti italiani p. 552 

i, ec. . . 

Buonàccorso primi véscovo de* 
Càtari j poi loro, impugnato- 
re , notizie della sua tità 

, , p. 2o5. 

Buoilaccorstf domenicane^ coixi- 
batte gli errori de' Greci 

, pi 206. 

di Buonaccòrsò. Uberto giuré- 

. consultò p,i 358- 

Buona|iurita da Luca, V. Ur- 

' biciani. , * ^ 

Bupnagiurita dottor di Canoni^ 
sua biblioteca p. il4* 

Buonagiuj3ta monaco , poet^ 
italiano p. 5^8- 

Bùonaiuti Michele, suo poemi 
p. 581. ; . 

Èuoftcorìipagno fioferitiiio gri- 
fìi)atic0 in Bologna deride i 
miracoli di f. Giovanni d^ 
Vicenza p. 628 èc.,. notizie 
/della sua vita p. 597 ec»i 
sue ot)eré e suc^ caràtteref 
p. 600 ec, , onori a lui fatti 
,p. 6o5 ec. 

Bussola ùaùtic2i non fu usata 
dagli atitichi p. 256 er., Sei 
sìa stata ri trovata daii Cinési 
p. £58, quàl sia Pago di cui 
■ e$si usano iòi^ quando ^iast 
cominciato a, farne ustf iti 
ec, nei sec« XIII era notissi- 
ma p. 261 , non si prUòfvst 
che ne fosse l'inventore Fla- 
vio Gioia p, 264 €C.i pToba- 
: bilmente essa deési agli Ara* 
bi p. 268 ec. 

di Buvarelld Làmbertind poè- 
ta provenzale , podestà di 
Genova p. 45o. 



e 



actiavillano professor cfi lég- 
ge in Bologna, poi in Vicen- 
za, p. 60, 35«. 

Calila,^ V. Quaglia. 

Calamita, V .Bussola nautica. 

Calvi Bonifaccio poeta proven. 



688 

zale, Boti zie della sua vita 
p. 473 ec- 

ià Gameriao Angelo medico, 
quando vivesse p. 107* 

da Gaaiioo Gherardo protetto, 
re dei poeti provenzali p. 
^67» 47^1 potenza di esso e 
di Ricciardo p. 11 9 Gaia éi 
lui figlia poetessa p. 54^, 

dai Gamo. V. d*Aicaino. 

Campano novarese^ sua dedica- 
tória a Ur«bano IV p. 219 
ec. 9 notizie della sua vita e 
delle sue opere p.t24 cc.^ suoi 
studj astronomici p. aa5, sua 
amicizia con Simone 4^ Ge-^ 
nova p. 5o;, ^ 

da Capale Martino scrive la 
Storia di Venezia in lingua 
francese p. 46a ec. 

Canarie scoperte da' Genovesi 

P» ^4' 
Canossa f. Elia p. 5ii, 

Capelluti Rolando, ed altri di 
questa famiglia jp. 307 ce, 
y. Rolando parmigiano^ ... 

Capoccio card. Pietro se fon- 
^aise in Perugia il collegio 
delia Sapienza p. /07. 

da Capeva Andrea e Bartolom- 
meo giureconsulti p« 4^4. 

da Capeva Giovanni traduttof 
dali'ebraico p. 4^. 

da Capeva Tommaso cardinale, 
suoi Ritmi, p, 58^. * 

della Ciravana Pietro poeta 
provenzale p« 47^* 

da Carbendala Giovanni, sesia 
autore dell'opera attribuita 
a Guglielmo piacentino p^ 

Carlo I d'Anglò toglie il regno 
di Sicilia a Manfredi p- i3, 
sua potenzaii;; , sollevazione 
< cDÒtro di lui in Sicilia p. i4» 
sua moi^te iri,$uo impegno nel 
fomentare gli st ud> ^ 44 sue 
leggi a favore della univer^ 
sita di Napoli p. 83 % chiama 
H Napoli un medicp famoso 



p. 280, ha al suo seguito 

Guido da Luzzara |);569 , s^ 

a itii debbasi il fiorire MU 

' poesia proveoirale in haha 

Cario II sua prigion^ia e prin- 
cipio^ del suo regno p. i4it 
leggi da lui pubblicare per' 
l'università di Napoli p. 89^ 

Camario Jacopo proposto dv 
Vercelli, suo testamento p, 
77, sua biblioteca p. ii4* 

del Carretto Arrigo marito di 

Beatrice di Monferrato p^ 

47«' ce.' " 

Cascina Buonag^unta dotto 

nella lingua- arabica p* 4^^*» 
da Cassino Marchisio storica 

genovese p. 45i. ' 

da CasteJcielo FHippo medico . 

'illustre p. 2S0. i 

da Castello. Guido regjgiail«^„ 

poeta iealiaao-p, 595. • 
da' Castello >acopo maos tona rio 

della chiesa di Bologna, p.5^^ 
da Casjcelb Polo; detto dar 

Lombardia, poeta i^ali^uio^ 

p. 55a., 554* 
da Cascelnuovo BartoifonfHneo^ 

sua Storia p. 442- 
da CastelséprioFilipporstoficc^ 

milanese p* 452. 
Castiglione Vincenzo canon** 

sta milanese, se vivesse a^, 

questi tempi p. 4^a. . 
Castra antico poe^a italiano ^ 

529. 
Catadego o Galtati<o GuglieU 

mo cardinale , se scrivesse 

le vite de' Papi p. 210. 
Catello, o 'Carola Ugo poeta 

provenzale pV 479* 
Cavalcanti Gtuidr, notPzie daìr 

la sua vita p. 537 ec, s*^ 

opere p. 542. ' ' 

Cavalcanti Jacopo poetò ité-- 

liano, se fosse fratello dì 

Ouido p. 55Ó ec. 
Cayallerio Rodolfeoo, V, Rrf* 
* ^eianV Ferdioandio ^ 



4a Ceccano Giovanai $e sia 
autore della Cronaca di Fos« 
sa nuova p, aQ9« 

Cesena , ricerche su un vesco- 
vo di questa chiesa non ben 
noto airUghelli p. 2^1 ec. 

Cbin^c^ si comincia a coltivare 
nel sec. XIII p. 390.^ 

Chiosa sulle Leggi civili , chi 
ne sia l'autore p. 362» suJle 
Leggi canoniche jd:. 4o7* 

Chirurgi^, suoi cominciamenti 
in Italia p. 3o5 ec. , dagrica- 
liani recata inFranciap 3i 7 ed. 

Cicala Lanfranco poeta p^o- 
venzale, notizie della sua 
.vita p. 5a4 ec. 

Cimabue pittore, notizie dalla 
sua vita p. 670 ec. 

Cinesi , se conoscessero l' ago 
calamitato p. a5d ec. 

da Cingoli Gentile professor 
di filosofia in Bologna p. 276. 

Cino da Pistoia lodato da Dante 
p. 53i. 

Giulio, V. d'Alcamo. 

Clero giureconsulto p. 384* 

Colombino Jacopo giureconsul- 
to p. 383. 

Colonna b. Egidio , notizie 
della sua vita p* 190, sue 
vittù e sue epére p. 128, 
r9i ec. t $*ei sia autor dell' 
opuscolo De Potestate ec. 
clesiastica pubblicato dal 
Goldasto p*, 19^ 9 . sua morte 
p. 194 > varie edizioni delle 
sue opere ideate e non 
compiute ivi . ^ 

Colonna Giovanni^ arcivescovo 
di Messina, notizie de Ha sua 
vita e delle sue opere p. 43o. 

delle Colonne Guido , notizie 
della sua vita e della Storia 
troiana da lui composta p. 
455 ec, sue poesie p. 534. 

delle Colonne Oddo poeta ita-^ 
liano j7. 545 ec. 

Comi Siro, sue opinioni esa- 
minate p. 6iy 78, io5. 

Tomo ir. Fané IL 
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da Composteila Bernardo rac. 
coglitore di Decretali p. Spi. 

Concordanze della sacra Scrit- 
tura, chi ne fosse il primo 
autore p. 200. 

da Concorreggio Rinaldo prò- 
fessor di leggi, poi vescovo 
p. 585. 

Copisti frequenti nelle città p. 
109/ a quanto caro prezzo 
pagati P. no, V. Libri . 

di Corbeil Egidio , elogio ch*ei 
fa della scuola salernitana 
ove avea studiato p. aSi ec. 

Corraci ino figliuol di* Corrado 
re di Sicilia, nuova di sua 
morte sparsa dal ManfrecU 
p. 12, decapitato per ordine 
di Carlo I p* i3. 

Corrado da Brescia vescovo di 
Cesena p, 24 n 

Corrado, figliuolo di Federigo 
II, occupa il regno di Sici- 
lia p. 12, sua morte ivi , 
sua premura nel promover 
gii studj p. 42 ec«, apre stu- 
dio pubblico in Salerno p. 
85, ec. 

da Cortona Elia p. 52 r. 

da Corvara Guido, notizie della 
sua vita, e sua Storia di Pi. 
sa p. 44^* 

Costanza, pace ivi stabilita, ed 
effetti che ne seguirono p. 
2 ec 

Costanza figliuola del re d'A- 
ragona, é moglie di Federi- 
go II, p. 8. 

Costanza figliuola di Manfredi, 
e moglie di Pietra di Ara- 
gona p. 12. 

Costanza zia di Guglielmo I{, 
re di Sicilia, e moglie di 
Arrigo VI, re d'Italia e di 
Sicilia p. 4 ^Ct sua mortep. ^ 

da Cremona Daniello p. 286. 

da Cremona Gherardo, sue 
opere astronomiche p. 24? 
ec. , altro Gherardo dottore 
in gramatica p« 6o8. 

44 
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da Crfmona Lottarlo, V. Lot- 
tano, 

da Cremona Rolandoj V. Ro- 
landò domenicano. 

da Cremona Teojdorico profes- 
sor di filosofia in Bologna 
p. 376. 

Cremonesi, loro guerra contro 
di Federigo I p. 4. loro ca- 
pimastri assai stidiatip. 645. 

Crescìmbeni, sua Storia della 
volgar poesia pé Sùj ecé 

s. Croce* biblioteca del con- 
vento di questo nome in 
Firenze p. ii5« 

da Coma Gherardo canonista 
io Napoli p. 4i8« 

Cuoìza sorella di Ezzelino, sue 
vicende con SordelJo p. 4S7, 
492. 
^ D 

J_y amaso boemo , canonista 
p. 4o2. 

Daniello Francesco, sua ope^a, 
sui Sepolcri Reali del Duo- 
mo di Palermo, lodata p< 6. 

Davanzati Chiaro poeta Italia^* 
no p. 55 u 

Decretali) diverse loro raccolte 
p. 387 ec. 

Decretisti e decretalisti p. Sdg. 

Denaro Aldobrandino canonista 
in Padova p. 4x6 ecm 
• Desiderio teologo in Parigi , 
notizie della sua vitap. loo. 

da Dessara Guglielriio profes- 
sor di filosofia in Bologna 
p. 276. 

Dino da Mugello, V. da Mu^ 
gello.^ ' . 

di DioGiovanni canonista p.4o5. 

Dizionario di Medecina e di 
Botanica, qual sia stato il 
primo f>. 5o2. 

s. Domenico credesi il primo 

• maestro del sacro palazzo 

. p. 49> fondazion del suo Or- 

. dine p* i4^9. professori di 
esso in Parigi p. 167. . 



Ùomenico professóre éi gfi- 
matica in Padofva p. 584. 

de' Dominicis Bernardo, gni 
opera suppletori napoletani 
p. 66a. 

Donaci Forese poeta italiana 
p. 549. 

Doni Salvino poeta halianor 
p. 55i. 

Doria Jacopo storico genotese^ 
p. 45r* 

Doria Perciyalle poeta proven- 
zale , notizie della sua viti^ 

P' 477 ec. 
Doria Simone poeta provein^'' 

le p. 477. 
Dona Tedisio e Ugolino Vi- 
valdi, loro ardita navigazior 

ne p. i45. 
Drogo Arrigo storico genovese 

p. 55o. 
Drusi Agatone, suo sonetto 

p. 509 ec. y quando vivessor 

p. Sii. 

Drusi LuciO) sii fo^e poeta 
del secolo Xll jp, 5og ec. 

Durante Guglielmo «' notizie 
della sua vita e deìh sue 
apttep. 4^^ ec. 

E 

da Hiboli Pietro poeta p. 583^ 

fibraicaslingua coltivata da ta- 
luno in Italia nel sec. XIIE 
p. 460. 

Ecolissi predetta sei XIII se- 
colo p. 228, 

Edoardo I, re d'Inghilterra , 
chiama al suo servigio Fran* 
Cesco Accorso p. 564. ec. 

Elia frate, sonetti a lui attri-» 
buiti p. 585. 

Elia inglese canonista p. 4<>5« 

Eloquenza, profes^ri di essa 
e stato della nedeslma p« 
5q7 ec. 

degli Engelfredi Anselmo e 
Simone giiArecòosuUi in Pa« 
dovap, òj8. 



£nto^ figliuol naturale di Few 
derigo II, coltiva la poesia 
italiana p. 617. 

Erasmo inooaco d! Monte Ca- 
sino clTiamato a lèggere teo- 
logia in Napoli p. b5 ec. 

£ronaono Contratto^ se fosse 
il primo traduttor d' Aristo, 
tele p. ai5 ec 

d^Este Obizo, sua potenza p» 
i6| Aldebrandino curato da 

, BartoIon\ineo da Varignana 
p. 5oo ec* y Azzo Vii gran 
protettore de' poeti" proven* 
sali p. 54, 466 ec. 469, Co- 

. stanza di lui figlia Iodata da' 
medesimi p, 470, Beatrice 
essa pure lodata p. 471. 

Evangeliwn ^ aternum empio 
libro cosi mtltolatO; chi ne 
fosse autore p. i85 ec. 

Euclide, suoi elementi da chi 
tradotti e comentacip.a26er, 

Eustaziodi Matera> sue poesie 
latine p. 585, , 

Ezzelino da ftomano seguace 
^ dell* astrologia giudlciarisi 
p. z33. 



F 



abrizio bolognese an,tico 
poet:^ italiano p. 527. 

Facciolati, sua Storia dell'Uni-, 
versiti di Padova p. 79. 

da Faenza Giovanni canonista 

da Fagiano Gherardo giurecon- 
sulto p. 584. 

Fagiupli Giovanni giurecon* 
sulro, notizie della sua vita 
e delie sue opere p. 584* 

Faidit Anselmo poeta proven- 
zale p, 56i, 

Familiato Bandrao giurecon- 

' sulto p. 35f. 

da Fanno Martino - ginrecon- 

^ sulto e poi domenicano, no* 
tizie della sua vita e delle 
fua òppre p, 56o. 

Temo ir. Fàrte IT. 
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Federigo I» Imperadore , $ue 
guerre in Italia dopo la pace 
di Costanza p. 4 €c., sua mor- 
te p. 6. 

Federigo II, sua nascita e suol 
principi p. 8, riceve la co* 
ronà imperiale ivi% sue guer- 
re co* papi, e suo carattere 
ivh ec>y SU3 morte p. ir, 
era nato in Jesi p. »o, suoi 

. itnd) é sua moltiplice eru- 

'dizione p. 21, sue premure 
nel fomentare gli studjp. 22 j 
se abbia scritto il libro De 
tribus impostohbus p. 5g ec, 
se trasportasse a Padova Tù- 
nìversità di Bologna p. 6iec.^ 
una ne apreJn Napoli p* 
65, 84, favorisce prima , poi 
cerca di roviiìare, finalmen- 
te ristabilisce quella di Bo-- 
logna p. 67, favorisce quella 
di Vercelli p. 76, se abbia 

' fondata quella di Ferrara 
p. 90, sua biblioteca p. 114, 
fa tradurre in latino leope» 
re di Aristotele p. 216 ec, 
seguace e fautore dei fa a* 
strologla p. 25i, sue leggi 
intorno alla medicina p. 27Q. 
favorisce i poeti provenzau 
P- 470» e gl'italiani p. 5i6, 
magnifiche fabbriche da Ini 
innalzate p. 649. ' 

Federigo d' Aragona re di Si- 
cilia p, i5. 

Federigo duca d'Austria de- 
capitato p. i5. 

Feraldo Raimondo poeta pro^ 
venzale p, 5o4. 

Fermo, sua università p. 96. 

di Fernham Niccolò inglese^ 
professore di medicina in' 
Bologna p. 291. 

da Ferrara Anselmo poeta ita«- 
liàno p.555 

Ferra ra,sua nnlversità, sesia 
stata fondata da Federigo 
I' P. 90, nel secolo XIII vi 
tran pubbliche ^c4iola p. 92^ 

44 * 
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' suo collegio éltnedìcì p* 286, 
ise Dance abbia con ragione 
affermato eh* essa non aveva 

. avuto alcun poeta italiano 
p. 555 ec, 

Ferrari poeta provenzale fer. 
raresej?. 4C0. 

Fibonacci Leonardo, notizie 
di esso e delle opere dà lui 
composte p. 229 ec. 

de'Fieschi, Slnìbaldo j V. In- 
nocenzo'lV. 

Figulera Guglielmo poeta pro- 
venzale p. 5o4* 

Filippo duca di Svevla sua 
pretenzione all' Impero p. 
7» sua morte p. 8. 

Filosofia, stato di essa inque* 
sto secolo p. aia te. ^ 

Firenze , arte de' medici Ivi 
introdotta p* 287, scrittori 

' d«lla Storia di quella città 
nel sec' Xltl p. 442 ec, 

' spettacolo solenne ivi rap- 
presentato p. 566* 

da Firenze Remigio domenica- 
no, teologo in Parigi p. i83. 

FisoDomiaf trattato sopra essa 
di Rolando da Parma p.3o8 ec, 

de' Folcaccbieri Folcacchiéro 
poeta italiaooi a qual tem- 
po vivesse p. 5i5. 

Fontanlni, sua opinione esami- 
nata p. 463> suol errori p. 
461, 4^3 ec, 476» 64 !• 

da Forlì Jacopo medico e fi* 
losefo ih Padova p., 277. 

Foscarari Egidio professor di 
Canoni in Bologna» notizie 
della sua vita e delle sue 
opere p, 4 12. 

<}a Fossano monaco poeta pro- 
venzale p. 5o5. 

s^ Francesco, fondàzion del suo 

'Ordine p. i47, professori di 

^ esso in Parigi p. 1^7 ec, 
ridicola predizione, intorno 
ad esso, di^ Guido Bonatti 

\p. 246. poesie a lulattribul- 

* te p. SiS €C. ' 
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Francese lingua stucfia^ar in 
Italia p* 46i> se fosse la stes* 
^a che Ja provenzale ivi.% 
se lodata fosse da Dantie 
* p. 463, se fosse usata in Ita- 
lia prima che ^italiana ivieo* 

Fredoti Berengario cardinale^ 
probabilniente professore del- 
l' università di Bologna p3^i* 

Fuccio (roreotino celebre ar- 
chitetto p. 65i. 

Furioso Niccolò gitireconsalto 
p. 35i. 

G 



G, 



addi Gaddo pittore e (a« 
vorator di musaici p. 676» 

Galeotto Alberto glureconsul- 
co p. 358. 

Galeotto o Guldotto gramati- 

. co, sua traduzione della Ret*> 
torlca di Cicerone p. 61 3. 

Galese, raccoglitore di Decre- 
tali p. 390, ec* 

Gaifrido o Golfredo, V. Gau- 
fridoé 

Gallo o Galletto pisano poet» 
italiano p. 5^29 ec 

della Garavanai V. deUa Ca-« 
ravana. 

Garzìa spagnuolo canonista p. 

* 70, 406. 

Gattatico, V. Catadego. 

Gaufrido poeta inglese studia 
ed è professore in Bologna 
p. 588, sue opere ivi ec. , 
s'ei sia autore di un altro 
poema a lui comunemente 
attribuito p< 5ga eCi 

di Cavi marchese Arrigo sto- 
rico genovese p. 45o. 

Gelasio pittor ferrarese p, 
665 ce 

Genova, sue Storie scritte pei; 
ordine pubblico p< 449 ec- , 
suoi acquedotti e altre fab« 
brlche p. 648. 

da Genova A Ibreto domenica* 

rio teologo in Parigi p. iS5. 

da Genova Simone medicò, 



sua opere p. aoj. 
Genovesi, lor tentativo per 

trovare la via marittima all' 

Indie orientali p. i43. 
Chìsiien Guido, antica poeta 

italiano p. 5a7, 
, Ciambon! Buono, sue tradu- 



Gilberto raccoglitore di Decre- 

- talip. 590. 

Groacbimo abate, diverse opì. 
njoni intorno a lui, e diversi 
ìcrìtlori della sua vita p. i53 
ec, notizie della sua vita 
p. i54. sue opere p- 156, ac. 
case ad esse date p. ì5y, se 
fosse dotato del donodiptO' 
t'ezia p. i58, malte pralezie 
contenute nelle sue opere p. 
162, le profezie Intorno a' 
pontelìci che vanno sotto sua 
nome, sono supposte p. i63, 
le sue opere danno occasione 
a pili errori p. '85 ec. 

Gioia Plavìo, se sia stato l'in- 
ventore delh bussola nautica 
p. 264 cc.,a7i. ■ 

Giordano vescovo di Padova p.C3- 

GJorgi Bartolommeo poeta prò. 
Tcozale , nocizie della sua 
vita p._475 ec. 

Giovanni gramatico in Padova 
P. 1^1 7- 

Giovanni medica in Salerno 

• p. a84. 

Giovanni pisano', V. Nicco'a. 

Giovanni teutonico, autordella 
Chiosa sul Decreto p. 406. 

Giullari , perchè così d'etti i 
poeti provenzali p- 467. _ 

Giunta pisano pittore p. tì63. 

Giurisprudenza civile, stato di 
essa in questo secolo p. 3ai 
ec. , giurisprudenza ecclesia- 
stica p. 387. ec. 

Godi Antonio, sua Cronaca 
■ p. 448. 

(lei Conialone, compagnia co- 



si detta , se usasse le rap- 
presentazioni teatralip. 570. 

Gotto mantovano , se sia lo 
stesso che Sardella p. Soa, 
554. 

Gozzadlni Betisia, se fosse 
laureata e se tenesse scuola 
in Bologna p. 176. 

Gramatica, professori e scrit- 
tori di essa p. 597 ec. 

Greca lingua coltivata da molti 
Italiani p. 45? te. 

Greci , se prima di Cìmabue 
fossero i soli pittori in Ita- 
Ila p. 663 ec. 

Gregorio IX, suol studj e suo 
impegno nel promover l« 
scienze p. 5o , sua raccolta 
di Canoni e di Decrerali p. 
sg^, suo ordine riguardo ai 
libri di Aristotele p. 216. 

Gregorio X manda all' Univ. 
dì tiologna i Canoni del Con- 

Gii.ila CLirdinaie, su.i biblioteca 

. p. 112, ii5, natiziedflla sua 
vita e de'suoi studjp. 4i9ec. 

Gualtero gramitico in Napoli 
p. 83, sua opera p. 617 ec. 

da Gubbio , V. Odorigi . 

-Gueltì e Gibellini, orìgine delle 
Idzioni così appellate p. 7. 

"Guercio Niccolò storico gena. 
vese p. 45o. 

Guglielmo II re dì Slcili.i, sua 
morte p, 5 , poietture de' 
dotti p. 5n, 

Guglielmo m re di Sicilia, 
sue sventure p. 6. 

Guglielmo vescovo di iPavla, 
canonista p. 4o7- 

Guglielmo VII marchese di 
Monferrato, sua potensa p. 
. i3, sua marte iaiellce p. 16. 

Guglielma domenicana in Fi- 
renze, scrìve in lingua fran- 
cese p. 4^^- 

Guglielmo guascone, professore 
delle Decretali in Bologna 
p. €4t passa a Padova ivi . 
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Guglieltnq laico doqienxpàflo, 

scultore p. 656. 
Guglielmo QorinapnQ caoppisca 

p. $3, 4o5. 
Guido Novello conte seguace 

dell'astrologia giudii:iària p. 

a57 ep. 
Guido bolognese pittore p. 665. 
Guido sanese pittore p. 662. 
de* Guidoni Guido nipde|ies^ 

p. 296. 
Guidocto, y. Galeptto. 
Guinicelli Guidp poeta ita)ianq» 

notizie delj^ sua vitap. 524. 
Guizzardo grafnaFÌco in Pado- 
va pt 617. 
Guizzardo matematico if| pQ* 

logoa p. 25o. 

T ' 

I acopo d'Aragpna re di Sipi* 

lia p. i5. 
Iacopo architetto famosp , se 

fosse tedesco , p italiano p. 

65i tfc. 
Jacopo cherico venezìanp è il 

priroo^ a tradurre dal greco 

in latino alcune opere d' A- 

ristotele p. si4* 
Jacopo decreta lista \n Padova 
' p. 72. ^ 
JFamerio ctiirntgQ <)i poco t^omp 

p. Soo. 
di Jamsilla Niccolò^ sqa Storia 

p. 44i. 
Ildebrandino , V. Bapdino . 

Imola espugnata d^'^olo^nev 

p. 65. 
In^bi [frodi palermitano poeta 

italiano p. 545. 
Inglesi, autori d^il^ Storia dp* 

Y^ggì 9 esafne della critica 

da essi fatu de' viaggi del 
. Polo p. i55 ^c. loro errore 

p. i44- 
Innocenzo IH, suoi studj e suo 

sapere singolarmente nelle 

leggi p. 45 ec,, sue opere p.46, 

tpez^i da lui adoperati nel 



promuovere il coltlvaifienti 
degli studj p. 47, vieta a* 
f:hen^i Jo studio della chi? 
rurgia p. aSS, sue Decretali 
da c|)i raccolte p. SSo, nuo. 
va Raccolta da lui fattane 
p. 390, proibisce le rappre- 
Seotazioni nelle eh iesep. 563 , 

Ipnocenzo IV , sue prenaure 
nel tpmentare gli studj p. 
filo ee.y apre in Roma scuo. 
U di legge p. 95, fonda l'uni* 
versiti^ diPificenzap. 94, no* 
tizie c}ella sua vita e delle 
sue opere p. 4oS ec. 

Italiani a .tortp ripresi dal 
Marcband p. 5o3 ec 

Italia, stato di essa al fine de| 
Xìì secolo e nel decorso del 
31^111 p. a ^c- 



K. 



K 



Sginkolio giudice bf'escianp 

p, 385- 
fCubiay gran Rao de' Tartari , 

notizie di lui e del suo ren 
; gnqp. 125 ec, i%7 te* 



L 



_a^bertini Pietro Caprettq 
canonista p. i\%» - 
Ijanipill^s ^l>« ^., Saverip, sue 
opinioni esaminate p. ii% 

, 470.1 

Laudi, sue opinióni segtiite, e 

esanùna^ p. i36, a^i, 600, 
da t»andriano Oddone giurecoi\. 

sulto p. 55 1. 
Xianfranchi t'aoio poeta .prob» 

venzale f . 477; 
I^aufra^co canonista p. ioi. 
Lanfranco ((o\nenicano predica 

un'ecclissi p- i^B. 
Lanfranco milanese scrittore 

di chirurgia^ notizie della sua 

vita e delfe sue opere p. 517. 
di Lanrà Agnese lodata da' 

Provenzali p. 47«- 
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tana march, poeta provenia- tuea flrci»escoTo di Cosenza, 

la p, 5o5. sua Vita dell" ab. Gioachimo 

Lapo architetto, V. Jacopo. p. i54; 

Lapo fiorentino protéssor di da Lucca Buono gramatico 

bloìoBa in Bologna p. 276. p. 6od. 

Lap5GuitIopoetaì(aliaaopi53ji Buonagìunca, V. Ucblcianii 

Latetaneie Concìlio IV, leggi da Lucca Ugo medico ìa Bo- 

. ivi stabilite per gli scudj ec- , Itìgna p. iSo, notizl». della 

clesiastki p. 4?- sua vira e de'ìuoi 6gli p. zoo 

Latiiii Brunetto , «e race4!é ec. , Teodorico suo 6giiuolOi 

compendio dt^il'Ecica d'Aii- nocicie della sua vita edelld 

ttoielt* p. 172, no[ÌBÌe della . su« opere p, 3i2 ec. 

tua vita p- 6^5, atiinain cui di Luna Giovanni astrologo deU 

fe|li era p. G^Q ec. , maestro la ctìmunìti di Bolognap-i5o> 
di Dante p. 629 et-, sue 0- 

Sere p. G3r, alcune edizioni ., M 

i esse p. 655 ec. li/I , 

tiatlrea, onor di essa quando si i^VJdcerata, s& la tua univei^ 

cominciasse a dare a'medicì ih», fosse fondala da Nic- 

■ p. t^S, conferito a un poeta . C0I6 IV p. g5 ec. 

del secolo X]ll }>. Sj9) di Maestro def sacro palazzo quac' 

essa onorati i libri di Buon- do credasi Istituito p. 49- 

compagno ]p. 606 ec. tAaS^Ì Scipione, sua opinionfe 

Leegi, V. Oiiirisprnden^. cS[ìniJna[.i p. 4^7. 

di Lendinara Altogrado cano- M^ggi Bernardo vescovo di 

. Ditta p. fi, 407. _ Brescia p. a36 ec. 

da Lentino Jacopo pOfita iti- da IVlsianoUante poeta ìialiaati 

Itaóo p. Sij. , p. 55i, 

Libri, lor» co(iiaèori belle cittì Malacarne Vincenzo, sua opioia- 

. tilr'«raho scuole p. ng, an- . ne esaminata p. 5iG ec. 

chete donne in ciò si occupa- Malaspina Alberto mnrchese di 

Irano p. tio, quanto costasse Lunlgiana, poeta provenzale, 

Il farn« copia, e lusso in ciò notizie dt^lJa sua vita p. 4:9. 

introdotto ivi, gli scrittori Malaspina Saba, sua Storia p. 

. bolognesi CBlebri sopra cut- . 44<- 

tip. 112, diversi caratteri, Halest^iui ttìcordano, notìzie 

con cui stri veansi i librimi. della sua . vita e aelb sua 

JLingué straaleKe coltivate ia Scoria p.44i ec, Gi3cchet«f 

Italia p,455 et., V. Arabica* di lui nipote la continua p' 

Ebraica, Greca: 444- 

Lio Antonio^ Bartollommeo e da Mandagoui Guglielmo cat" 

Taddeo antichi giureconsulti dinaie alunno dell'uni rtrsilà 

in Padova p. 577 ec. di Bologna p. 397. 

-Lodi^ scuola di giurisprudenza di IVIandra Jacopo maestro' }il 

ivi aperta p. 385. ;■ Reggio p. 99. 

Lorenzo spagnuois canonista p. Manfredi, hgliuol naturale di 
4o».. . Federigo li, eletto redi SÌ* 

Lottarlo cremondte giufecon- cilia p-ia, sua guerra contro 

■ sutto, nòtizie^della sua vita di Carlo I d'Angió, e sua 
p. 35t ecj . - morte p* i3 ec, , suoi si ud) 
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p. 2z , sue premure in prc- 
muoverli p. 4^, ristabilisce 
J'universica di Napoli P. 87, 
fa tradurre dal greco, alcune 
opere d'Aristotele p. 219, si 
dUetta di poesia p. 5i8 

l^anfredino tiglio del re Man* 
fredi p, i3. ^ 

da Mantova Bonincontro gra- 
matico in Padova p, 617. 

Marchand, ingiusto rimprove- 
ro ch'ei fa agl'Italiani p. 
5o5 ec, 

Marcbione aretino architetto 
famoso, sue opere p. 64^9- 

Marchisio cancelliere e &corI* 
co genoveise p. 4^0, 

Margaritone d*Arezzo« pittore, 
scultore e architetto p. 656. 

!• Marta Novella, biblioteca nel 

• : conventp di questo nome in 
Firenze p. ii5. 

Marini ab* Gaetano lodatt) 
p. 285, 288, 299. 

Martelli Pucciandone poet^ ita- 
liano p, 549. 

MartelJiani versi usati antica- 
mente p. 558. 

MartineDo pittore p. 66/^. 

Martino IV, papa, studia in 
Parma p. 101. 

Martino spagnuolo canonista 

p. 4^' 

•Martino spagnuolo professor di 
filosoBa in Bolofina p. 176. 

Massa, dama di Massa lodata 
da'Provenzali p. 472* 

Masuccio architetto e sculto- 
re napoletano pi 659 ce. 

Matematica, suo stato ih que- 
sto secolo p. 21% €C. 

di Matera £us(azio, V. Eu. 
stazio. 

Maurisio Gherardo, notizie del- 
ia sua vita, e Storia da lai 
scritta p. 447* 

Mauro medico illustre di Sa- 
lerno, sue opere p. 282. 

Medici, loro collegi istituiti 
in alcune città p. 286, quan- 



do cominciassero ad essere 
laureati p. 288. 

Medicina, stato di essa in que- 
sto secolo p. 278 ec. , leggi 
per essa fatte p. 279, vietata 
di nuovo a'religio&j p. 188. 

da Meianro Reginaldo profes-. 
sor di filosona in Bologna 
p. 276. 

Melendo o Menendo professor 
di canonica in Bologna, poi 
in Vicenza p, 60, 4^1 ec» 

Mercurio e salivazione con es- 
so procurata nel secolo XUI 
p. 3i3. 

da Messina Bartolommeo tra- 
duttore dal greco p. 218»^ 

Milano, stato in cui erano ivi 
lescuole p. loz, teologo del- 
ia cattedrale quando /.«ritiri- 
to p. 148, gran numero di 
medici, che ivi era p, 287, 
se vi fosse scuola di canoni 
p. 42ii storici di quella cici 
tà nel secolo Xltl p. ^Sr» 
canale aperto da' Milanesi 
p. 648. . ^ ì 

Millot, sue Vite de'poeti pro- 
venzali citate , o cotrettb 
p. 475, 475, 477, 479r 481, 
5o4. > 

Mocato Mino, o Bartolommeo, 
Poeta italiano p. 53i. 

Modena sceglie a suo signore 
il march* Obizzo d'Este p, 
i5 ec, y sue scuole di giù- 
risprudenza destano gelosia 
neir università di Bologna 
p. 56, 96,, Pillio vien da Bo- 
legna a tenervi scuola p, 96 
ec.y 348, altri celebri pra- 

. fessoti p. 97, fania in' cui 
esse erano /vi, chiama alle 
sue scuole Guido da Suzza* 
ra p. .')69, Guglielmo Duran- 
te vi tiene scuoia di cano. 
ni p. 4i3, probabilmente vi 
furono altri professori p. 4'6, 
Dante afferma che non v* era 
ancor nato alcun poeta ita* 



,• liarno 'p. 555 ec.,. canali e 
edifici magnifici Ivi intra- 
presi p. 646 ec, 
4a Modena b* Gherardo di 
ch^ famiglia fosse p. SSg, 545. 

JVIonaci ,, loro biblioceche 

p. ii3 ec, 
IVlonacp padovano anonimo j 
sua istori^ p. 4i&, ^ 

JMoneca cremonese , notizie 
della SU4 vita e dejla sua 
opera coltro i Cacari p. 202^ 
276* 

di Monferrato, V. Bonifacio 
e Guglielmo, 

de la Monnoye, sua cfisi^r- 

. razione sul jibrot p^ trlbUs 
, JrnpQstoribus p. 41. 

da MoQtàgQone Geremia giu^ 
irecon^iijto, oqtizi^ della su^ 
vita p. 579 ec. 

da : Montecaiiti o Montesanti 

. . Giier^o poera italiano p. 549. 

da Montecroce Ricoldo 3 s^oi 
viaggi, .eQoti;siedetlla suayi. 

: ta Df i42, sua «poofuta^ipne 
dell* Alcorano p. i43. 

da Mpntefeltro co. Guido en. 

. trz neir Ord. de* Minori 
p. 224. 

Monceparo {Padovano poeta la- 
tino pf 585> s* ei sia lo stes- 
so che un Domenico profes- 
sor di gramatica p. 584. 

Monti Gaetano lodato p. 3,72. 

IMontucIa^suo errore p^ 23i. 

da Mora Pietro cardinale, sua 
opera p. 208^ 

da Morbecca Guglielmo tra- 

'. duce dal greco le opere 
d'Aristotele p. 222. 

Morelli d. Jacopo lodato p. 289, 

. 5ii.>584. 

Moschetta Valerlo, sua Vita , 
di f. Gip: da Vicenza, esa- 
minata p. 542 ^c. 

lAosè da Palermo traduttore 
dell* arabo p. 456- 

dal Mugello Dino, se tenesse 
scuola di. leggi in Napoli p. 
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89, notizie della sua vita e 
delle sue opere p. 57!^» 

della Mula Pietro poeta pro- 
venzale p. 477» 

Multedo Guglielmo storico ge- 
novese p. 45o. ^ 

Muratori, sue opinioni esam.I. 
natep.62, 75,961 ec, 53^, 543, 

. 553, 429, 445. 699. 

Musaici lavoratori nel seco- 
lo X Ili p. 676 ec. 

Musandino Pietro medico ilr 
lustre In Salerno» notizie di 
lui e, delle su9 opere p,282 ec, 

da Musello Dino, V. dal Mu- 
gello. 

J 
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apoli, università Ivi aper- 
ta da Federico II p. 65 ec. , 
disciolta presto e poi rin- 
novata p. 84, probabilmente 
trasportata dal re Corrado a 
Salerno p. 85 ec:., ristabilita 
dal re Manfredi p. 87, so- 
stenuta e promossa dal ré 
Carlo I p. 88, e da Cario H 
p. 89, giureconsulti che v* in- 
segnarono p. .^8f, canonisti 
p- 4*8, gramatici p.^ 617, 
scrittori della Storia di quel 
regno nel sec. XIII p. 0S 
€c,y pitture antiche in qi^el 
regno p. 660. 
Napoli Signorélli d. Pietro , 
sue opinioni seguite, o esa^ 
minate p. 2J1, 374, 38i ec i 

470- 

jNemorarlo Giordano materna* 
tico tedesco p. 25o ec. 

da Neocastro, V. da Castel- 
nuovo. 

Nlccpla e Giovanni pisan 1 ar- 
chitetti e scultori famosi 

p. 654. 

Niccolò IV, cose da lui ope. 
rate MPro degli studj p. 53, 
se fondasse 1* università , di 

. Macerata p. 95. 

Niccolò vesc. di Acg^Ioj elogip 



fegS 

'^ che di esso fa BuoncoiHpa- 

gnó p. 6a7. 
Nina poetessa siciliana pr. 543. 
da Novara Alberta canonista 
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xchlali fcottosciQtì agli an^ 
fichi p. 25j, chi ne fosse 
r invencor p, 253. 

Odofreclo giareconsùlto, rie- 
chesze da lui acqui^^fate oel 
Cenere scada p. 70, iloti£ie 
delU sna vita e delle sue 
oper^e p. 366 ec. i Alberto 
s«o figlio p. S68. 

Oderigi da Gubbio^ pittore e 
liiiniatore. notizie della sua 
vita p4 6y4' 

da Oltrarno Noffi> poeta ita- 
liano f. 549. 

Onesto bolognese antico poeta 
italiano chi fosse p. 527. 

Onorio III, sue leggi p^rfifo' 
muover gli srod/ p. 4^< tiier 
Jetfefe fi|aardanti r universi 
f ita di Bologini p, 4d>6i^7i^ 
sua legge coli c^ui divieta 
a* nìonaci T esercizio della 

' ifiedidnfà p. 288, sua Rac 
colta di Decreta n p. Sgt. 

Ocrorid IV, a qiial prezzof si 
dica <;uFa.to da Taddeo fio. 
rentino p. 297. 

Orj^Ii^(ì'>angÌQsef)pe. sua Sta' 

*^ ria dell' UniVer&ici di Napo^ 
li p ÌB". 

t)riandl Guido poeta italiano 
p, 54B, 55 1. 

Orsini Latino, sua eleganzfsl 
p* 64o. 

Orso causidico salernitano 

; p. ii84- 

Orso o Ursone neta^o genovescna 
sue poesie latine p. 585 

Orso pittor ^ bolognese p. 665. 

d'Ostia Arrigo <rardinfale, no. 

'ti ale della sua vita e dellv 
sue opere p. ii9. - ^ 



da Otranto Giovanti ' dotti 

nella lingua greca p, 45^. 
da Otranto Niccolò scismatico, 

notizia del le sue opiere p. 2oy> 
Ottica scrittor di essa nel 

XIII secolop. 25i* 
Ottone IV, sue guerre pet 
< 'tMmpèro p. 74 è coronate 

imperatore p. 9, sua shott^ 

iti. ^ ^ 4 

Oudin Gasttnircr, suoi errori 

e sufe opinioni «onfutatep. 

173, 187 ec. , 197, 200. 
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ace^ filosofo e poeta p.i^jl* 

Pacifico f. , se fosse poetalo* 
fonato p. 5a2. 

^eìie Paci Pace ginreeonsuI«< 
to p. 572. 

Padova^ ingresso iti essa di Fer* 
derigo 11, e cote ivi acca« 

^ dùte p. 29, tua università i 
prridcipl a essa p. ^ ec 1 
scarse e incette notizie dbe 
se ne kanno p. ^2, traspor- 
tata probabi Ingènte per pia 

• anni a Vercelli p. ^4» "«»«»■ 
sa in P«idovs^, e pfinK^ ret* 

- toro di essa p. 761 stato hi 
cui essa efa ii'i^c.^'sèG^re- 
gorio X vi trasportasse qtre!- 
la di^ Bologna p. 8i ec, sot- 
teposta air interdetto p. ^% 
se ivi fdsse srodio di teolo- 
già ner secolo XlMp. iSi^ 
astrologia giudiciaria ivi avu- 
tà iri g^an pregia p. z^^ 
scarsezza de' proti^ssor! di 
filosofia in essa jp. 2(^7, la 
medicina ancofa poco coltif- 
^sitz p. 286»gioreconsuki che 
v' insegnarono p. 5lf7, can<*. 
iftsti p. 4i6^^:t antiche rap<> 
presjentazioiri ivi fattela, i^^t 

• professori di gf amln^cica # 
di rettorica p. 616, palazzcr 

• dèlia RagtoHq p. ^5, s««i 
•caAAfi P*^ 647 ^^^ 



tHi^ovàtii, £»bt»rféhé gi'andio^fe 
da essi iòtrat>i'ese p* Bfj ec. 
' «la Pateriltixi Mosè» V. Mosè. 
da Pdlielrino Ranieri, V. Rà- 

• «ieri. 

da Palerhnd Raggi^f I, V; Rug^ 

* gieK. 

Pane Oger io stòricb genovies* 

p. 45o. 

FaogratitìQ éiurecohstìlcT)p.585. 

' t^aoloBresciaho astrologo ^.235^ 

Paolo Ungaró canoifista p. JÌQ%. 

Papadopolì sba Scoria» qeil' u^ 

niversilà' di Pàdova ^ pòco 

* esatta p. %.' 

rapi) loro premure bel t)ròinUO- 
^vei^gH studi >. 45 ee. 
Parigi, sUa università favorita 

e protètta da Innocenzo HI 

p. 4?) é dà Onbrio III p. 48 

rr«, e da G*-egorìo Ia p. 

So, . e . da Innocenzo 1 V* p. 

5i, italiani che vi ottener 
- ^rah nonie negli studi dacri 

f. t6;, il cardinal d'Ostia ^ra 
'IVI statò proftssorè di c;t- 

noni p. ^K)) ^ anche Gio- 

• Vàntti da Vercelli p 4»g* 
Parma, scuole ))u{)blicbe jvi 
^ aperte ^ collègi di ihcdici e 

di giudici p. 100, Dante af. 

' Ferma che non vi ei'a ancof* 

nato àftUil poeta ièaiiano 

p. 553, se ne mostra la fal- 

' sita p. 556, ahtiche scultu- 
. re di questa dttà p. 65^. 

•a Partila b. Giovanni Trance* 
sCalio^ notizie della sua vita 
p* r84a s* ei fosse autori? 

' dell' eitipjd libro jhtiéoiato 

^ Evangelium Jnefhum ivi tc»^ 
troppo favorevole .alle opi- 
hioni dell' ab. Gioòhimo p. 
i86, sua morte ibi, 

iz Parma Giovanni meclico in 
Bologna p. il6B. 

ia Parma Rolando, V. Capeh 

' luH e Rolando. 

^a Parma Ruggieri , V. Rug- 
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i^àssaVàiiti Giovanni medica 

in Parigi p. 52ò. 
Patecelb Gherardo cremonese, 

suo libro de'Tédj iii versi 

italiani p 555 ec. 
Pavia sé ivi fossero ppbblidhè 

scuole nel setolo Xltl pi 

IO? et, 
da Pivia Alberto p. 558. 
da Pavia Beriiardo, V. Béc- 
' nardo pavese. 
dà Pavia Octonlp giurècònstiltii 

p. 55 1 . 
Pelavicino, fratello di Ubèrtdi 

scrittore di poesie p. 556. 
da Penhaforit s. Raimondo , 

studj da lui factr infibJoghà 

p, 5g5, lUe fatiche intonul 

ài Diritto canonico iti, di- 

fetti della sìia cOmbilakiòné 

#.395. 
di Pepóhe Bu6hagiunta sUabi- 

blioteca p. 1 14. 
Pergamo bergamasco medicò id 

Reggio p. 189. 
^Berugtà^ pùbbTicbd scuòle i^^i 
> esistenti p. ib7« ^u^lidò vi 

fòsse fonda to il Collègio della 
. Sapienza it^i, biblioteca le^ 

gale itjf, p. ii5. 
Petròui Riccardo ^ròfeisòi' 01 
. leggi in Napoli, poi eardiUa» 
■ le p. SSSi 55% ^ ^ 
Piacenza, uhiversitil ivi àpetti 

da InAocènio lY pi q{. 
Pietro re d*Aragòna ébiamatò 

ài re^Uo di Sicilia p* i4. 
Pietro iberhe^e professor ài 

legge in Napoli p. 66,i6g.5Bi^ 
Pietro s^agnuolo professore di 

canoni ih Bologna p, 64* 
Pigùatello Bartolomiìieo Cano. 

nista in Nàpoli p. J8i. 4i8' 
Pignolo Lanfranco storico |04 
r riovesè p, i5o, 
Pillio giurecoftsalto paisà da 

BologUa a tenére scuòla in 
. Modena p. 96, jiótii^ie dellar 
, sua vita p.548eco sn# opeu 

re p. 55ow. 
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dì Pìao Marco, saa opera con 
rro II Vasari p. 659. 

Pipino Francesco, $ua tradu- 
zione de' Viaggi del Polo 

Pisa, se ìyì fosse gì? aperta 
V università nel secolo XIII 
p. io5, professori di legge, 
che ivi erano p. 106^ 0^2, 
scrittori della Scoria di quel- 
la città nel sec. XIII p. 44^, 

, belle arti ivi rinate p. 6ÌÌ. 

da Pisa Gallo, V. Gallo., 

Pistoia, ftudio 4i leggi ivi a» 
perto p. io6. 

da Pistoia Gino p. 53i. ^^ 

da Pistoia Leonardp domeni- 
cano astronomo p. xaS. 

Pittura, come e per cpi opera 
si cominciasse a render mi» 
gliore p. 658 «e, pitturec^piA 
antiche di Cimabue p. 662 eq. 

da Piumazzo Pellegrino profes- 
sor di filosona in'BolognA 
p. 376. 

Plateario Matteo medico in Sa»- 

. lerno p« 284- » * 

poesia italiana, quando e da 
chi cominciasse ad essere con 
ferver coltivata .p. 507 ec^^ 
serie deVpoeti, che in essa st 
sono esercitati p» 5og ec« 

Poesia latina, perchè poco col- 

. tivata p. 572, nomi di quellf 
cbe la coltivarono P;573 ce. 

Poesia provenzale coltivata d^ 
molti in Italia P'^^ec,^ 46^, 
Vite di e$si Piene di favole 
p.ifi^ ec.\ onde essi avessero 
origine p. 466, Ipr maniera di 
poetare p* ^67 te* , quando 
cessasse in Italia p. 5o6, se 
in essa si componessero dram- 
mi p. 56i» 

Poesia teatrale, che debbain- 
tendiersi sotto tal nome p. 
559, a qual tpmpo si rlnno. 
vasse in Italia p, 56i ec.^ 

Poios Marco, diverse edizioni 
de's.uoi Viaggi p. iiSjin qual 



lingua el ne scrìvesse la rf- 
lazione P«. 119 ec , vicènde 
de'viaggi intrapresi da lui e 
da Niccolò e Matteo suoi 
padre e zio p. 121 ec. , con- 
fronto della Ipr Relaziona 
colle Storie dì quelle Pro- 
vincie p. 127 ec. , quando ei 
la scrivesse p. i5o ec* ^ esa- 

" me ^ apologia di essa p;i35 
ec. , elogi a lui fatti p. \^o 
ec. , s* ei sia autore di una 
carta geografica in $• Michel 
di Murano p. i4i ^c. , se a 
lui si debba l'ago calamitato 
p. 258 ec.^ 

Portai» suoi errori confutati 
p* 64, 3io ec, 3i4, 3i7^ 

da Prato Arlotto , se fossQ il 
jprimo autore ò^We Concor- 
danze della sacra Scrittura 
P* 201. 

Predicatori del sec. XIII come 
essendo sì rozzi avessero una 
sì efficace eloquenza p.658 ec. 

Prediche in qManingua si fa- 
cessero p. 64i* . 

Prepositivo lombardo, teologo 
ili Parigi, notizie .delia suy 
vita e delle sue opere p. 179 
ec. 

dei Prete Ugolino, notizie del- 
la sua vita e delle sue opere 
p. 364 ce. 

diProcida Giovanni autoredella 
congiura contro Carlo I«p. i4* 

_ Q 

\^uadrio, suoi errori p. 485f 
52Ò, 529, 53i \ sua Stòria 
della Poesia p. 5od ec. 

Quaglia Alberto poeta proven- 
zale p. 476. 
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ainero monaco dell^ Pom* 
posa,, sua raccolta di Deere- 
tali p* 39Ì« 



Rampóni Lambèhkio giureoon* 

sulto P' 071. 
Bangone Gherardo) aqualprez- 
zo curato in una sua malat- 
tia da Taddeo fiorentino p, 
295, b. Gherardo dell'ordine 
de' Minori p. 346, personaggi 
illustri di questa famiglia 
nel sec, XI U iti ec. 

Ranieri palermitano poeta Ita* 
liano p. 5ji5,^ 

tlappresentazioni sacre fatte ik 
alcune città d'Italia, se fos- 
sero azioni teatrali p. 565. 

Reggio sceglie asuo signore il 
marchese Obizzo d*Esce'p.i6y 
sue scuole di legge di^stano 
gelosia neirunìversità di Bo- 
logna p. 57, 99 notizie intor- 
noalle pubbliche scuole che 
ivi erano p. 99 ^r., professori 
di legge in essa città p, 582 
ec. j scuola di Canoni p../li5^ 
se con ragione affermi Dante 
che ivi non era ancor nato 
alcun poeta italiano p». 555 ecy 
mura ed altre fabbriche ivi 
innalzate p. 646. 

s, Riccardo vescovo di Cicester 
canonista p. 4o5. 

Riccardo giudice di Venosa » 
poeta latino p. Sdì. 

Riccardo inglese canonista p. 
4oi.. 

di Ricco Mazzeo poeta p. 547. 

Riccobaldo ferrarese, notizie 
della sua vita e delle sue 
opere P'4^i ec. , libri dei 
quali egli si giovò p. 454 ec. 

Riccobaldo Gervasio poeta ita- 
liano p. 555. 

Ricoldoj V. da Monte croce. 

Ristoro laico domenicano ar- 
chitetto p. 654. 

da Riva Buonvicino, sua Grò- 
naca^ di Milano p. 4^2^ sue 
poesie p. 557. 

Roberti Guido, V. da Castello. 

Roberto di Varano, profesiior 
di legge in Napoli p. 66^ 38i. 
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Rodello Giuffredo poeta prò* 

venzal^ p. 5o4. 
Rodolfo conte di Habspurch re 
di Germania p. 14. 

RofFredo da Benevento giure* 
consulto^ suo passaggio. da 
Bologna ad Arezzo p. 60, 
notizie della- sua vita e del* 
le sue opere p. 358 ec. 

Rolandino, sua Crònaca appro- 
vata solennemente p. 80, no. 
tizie della sua vitsi e della 
Storia da lui scrìtta p, 491 
ec. ) professordi gramatica in 
Padova p. 616. 

Rolando domenicano, teologo 
in Parigi , notizie della sua 
vita e delle sue opere g. 
i8i, 291. 

Rolando parmigiano, scrittore 
dr chirurgia, notizie della su> 
vita e delle sae opere p.3o6, 
V. Capelluti. 

Roma scuole, di legge ivi aper- 
te da Innocenzo IV p. 95, ; 

Romano da Roma^ domenicano 
teologo in Parigi , notizie 
della sua vita e delie sue 
opere p. 182. 

RoAianzo Rolandino scrittor 
giureconsulto p. 571. 

Roncalitrio Matteo medico jd 
filosofo in Padova p. 277. 

Romoaldo medico in Salerno 
p. 2S5, 

Rosu/ida badessa, sue comme- 
die p» 56 1. 

della Rovere Pietro poeta pro- 
venzale p. 5o5. 

Ruffino decretista in Bologna » 
poi in Padova p. 72 ec, 39Ó. 

Ruffo Giordano, suo libro dei- 
la cura dei Cavalli p. 286. 

Ruggieri o Rugpierone paler- 
mitano poeta italiano p, 545. 

Ruggieri parmigiano scrittore 
di chirurgia, notizie della sua 
vita e delle sUe opere />.3o5ec« 

Ruggiero arcivescovo di Spala* 
tro, suo poema p« SSa. 
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contese coi Mendicanti p. i85. 

da Sanvicale Obìzzo, poi ve- 
scovo di P^rma* studia legge 
io Quella città p, loi ec. 

Sarti p. ab. Mauro» sue opi- 
nioni esaminate p. 350, 358^ 
36o, 4oo, Ipdàto p, 5j2i ec. 

da Savign^no Buohaventufa gia« 
reconsulto p, 871. 



da dabbionera Oheritio, iU 

Verso dal più antico Gherardo 

crenaonese, lue opere e suoi 

Studi, e singolarmente d'a- 
strologia p. i48 Cd 
fiaccoat CUuiero prima el'ecico , ^. «,y.. 

^caroy poi religioso dome- da Savignano Corrai giurer- 

nicano, notizie oellasUa vita consulto p. 371. 

e delle sue opere p. soS eo di Savoia Beatrice Iodata dar* 

Sagomino Giovanili antico cxo- Provenzali p. 4f^* 

riista veneto p. 447*. Scaraip^i Goglielmci astigianoi 

Salerno, università ivi alletta Podestà in Genova p. 4^i eé. 

dal te Corrado p.86^ ridotti ScJii^ Giovanni, V. da Vicenza. 

poi alla scuola di medicina p. ^fico^to Michele astròlogo p* 
♦ 87, celebriti di Questa p. 281 y ^3oi ^44* 

professori illustri di quéste Scrittori, V. Go^isti.^ 



slruole pi 382, 3o8. 



ScMitori famosi p. Q^^. 



da Saliceto Guglielmo scritto- Scuole Ecclesiastiche ordinate 
te di Medicina e di chiru^- da Innocenzo Ut p. 4<^> ^ ^^ 



gia^ notizie della s^h vita è 
delle sue c/pere p. 3i5. 
Sfllimberfe, sua cronaca p. 34^> 



altri É^api p. 49 ec 9 1)2.. 
SempreMi)^ poeta Italiano p/ 
55 1 .' 



frammenti di essi rit^orcati da Sessa Taddeo p* 3e. 

p. to^ 33, 101,188,201,32^, da^ Sesto Chiara canfonfsta pi 



5f7, 555, sua operetta- m 

versi p. 556. 
4Balìnerio Girolanolo, V. Bre« 

sciani Ferdinardo. 
Salicfne canonico di Padova i- 

strologo p. 233L 
Salivaciooei V. Mercurio; 
di Saluzzo Agnesina lodata aa' 
' Provert2ali ^, 47^. 
de' Samaritani Bainiefi ^òeéà 

italiano p. 5Si, 
da Samboaifacio co. Ricciardo/ 



4oi. 

da Settata Arrigo canoiyjsfa è^ 
arciv. di Milano p. ioj. 

da Settintello Artigo, notizVei 
«iella sui vita edelle sue vi- 
cende p. 579, a qual c<^mpty 
vivesse p. 576 , sua epera 
6. 577 eòi . ; 

Sibilla moglie di Tancredi rcr 
di Sicilia, sue sventure pj 
6, altra moglie di Manftedi 
ré di Sicilia p. i5. 

Sicardopoeta provenzale pj5o6 



p. 4fl'9- ^ r-. r -x-i- 

Sandro di Sandro* suo trattato Sicardo vescovo di Cremona 

• del Governo della Famigtia , ottiene da' Federigo 1 la pi^ 



P. 272. 

da Saagermano^ Riccardo, sitò 
Storia di Sicilia p. 438 ec^ 

Sansc^oni b. Ambrogio» si afif- 
novera fifa teologi p. 1 83. 

di Sansone Pietro canonista 

'. p. 4o8; ' 

di S»ntaiR9i'e Guglietmo, .^tre 



ce a'Cremotiesi p. A% sufi 
Somma di Canoni p. %gt. no- 
tizie della sua^ vita e delle 

,.$uf opere p^ 4zf ec. . 

Sicilia, guerre ivi accadute tra 
i preteédelÉiti a, c(uel regno 
p. 4 ec* vespto ficitiaQo p, 
ti, fiore tnf cui vi «jafo 



gli stud) a' tempi d! Fede- 
rigo li e di Manfredi^. 
\ai» gran ounléro di scori- 
Ci di questo regno ^.438 ecj 
probabilmente ivi nacque la 
poesia italiana p. 5i4 cc.^ 
singolaripente alla coree di 
Federigo II p. 4r^5, ec, al- 
tri poeti |:be ivi fiorirono 
p. 545. 

fiena, pubbliche scuole ivi 
aperte p. x ojS^ pitture antiche 
ivi p j 662. 

da Siena Bepincasa capó|ilsta 
p. 4o2. 

da Siena Giudo antico pitto* 
re p. 663. 

Àà Siena Mico- antico poeta 

. italiano p« 519 ec« 

da Silvacana Guglielmo poeta 

. provenzale p. 479- 

Silvestro canonista p. 5q9. 

da Si|iìintendi Arrigo confuso 
con Arrigo da Settimella p. 
580 ec} , "' 

Sinigardò professore di mediu 
Cina in Bologna p. igx. 

^isto laico domenicano archi- 

. tétiQ p. 654. 

^merego Nifrcotò » sua Storia 
p. 448. 

Solimano Martino giurecoiisul- 
to p. 573. 

da Sera Gualterò p. So. 

bordello poeta ^ provengale , 
quanto discordili tra loro gli 
autori che ce ne han data 
notizia p. 48i cc.^ Vita fa. 
voJosa scrittane dal Platina 
p. 483, da che fonte tratta 
p. 490» se fosse principe di 

B/)anrova p.49i>4<^d» che co- 
sa di lui raccontino gli an- 
tichi scrittori p. 492 ec. , 
che cosa sì possa probàbil- 

. mente crederne p. 49^ ec. , 
sue òpere p5oi. 

^pina Alessandro, se fòsse li 
pi'iipo inventpr degli oc^Ma- 
li p. 254 ec: 
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Spinello Matteo, sua Storia, h 
prima che si abbia scritta 
in italiano p, 4.39* 

Stadiverto Valerio , V. Bre« 
sciapi Ferdinando, 

Stampa Guido eratore in IMi^ 
lano p. 64o. 

Stancone Óberto stotico gè* 
novese p. ^5%. 

Statuti delle città d'Italia» 
quando cominciassero a com« 
pilarsi p. 449- 

Stefano protonotario in Messi- 
na, j^oeta italiano p«^ 547. , 

Storia civile^ e scrittori di es« 
sa p. 433 ec. .^ 

Storia ecclesiastica e pontili-* 
eia poco coltivata p. jogeq* 

Studj sacri, loro stato iq que. 

: . sto secolo p. 143 ec 

da Susizara Guido giurèconsuU 
to. notizie della siia vita • 
delle sue opere p. 569. 

■;■■ ]. : . T! 

: JL addeo d^ Alderotto fiorente 
tino medico, notizie della 
sua vita p. 29t, jstima' Iti ci}i 
era p. 2g4« ricchezze da lui 
acquistate p. 295, suo testa- 
mento , Sue: òpere e sua tnor-. 
te p. 397 ce. 

Taddeo notaio, suoi ritnnip. 56L 

Tafi Andrea pittore e layora- 

* (ore di musàici p. 676. 

Tancredi re di Sicilia, suo bre- 
ve regno e sua morte p. 6. 

Tancreoi arcidiacono dr Bolo- 
gna, e canonista, notizie del- 
ia spa vita e delle sue ope*. 
re p. Sot, 4o4> altro Tancre- 
di da Gorneto ivi ec. 

Teatro, V. Poesia teaitrale^^ ' 

Tebaldo.. d^Amrens caìionista 
p. 4o5» 

Tencarari Zoene professore di 
canoni p. 4^» 

Teodorico da Lucca, V. da JLuc<r 
ca Ugo. 
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Teodoro astrologo di Federi* 
'CO li p. 162, 25s» 
Teologia scuole di* essa) se fo$- 
' sero heir università dìBoIp^ 
gna in questo secolo -p. i49> 

• in quali altre città fossero 
p, i5o ec. 

Teologo nelle metropol itane 
quando introdoctop. 4d> i4d* 

Terramagnino jGìrolamo poeta 

■' italiano p. 549. 

Testa Arrigo poeta italiano^ se 
fosse siciliano p. 54^.. 

di Tocco Carlo giureconsulto 
p* 55i» ; * [ 

da Todi Ramerò domenicano^ 

* astronomo p. 328. 
Tolomeo, sUo Almagesto, >se 
' Federigo Ut prima di ogni 

altro 11 facesse tradurre in 

• latino p. 25i ec. : 

«. Tommaso, V. d* Aquino. 

Tommaso canonico, di s*> Vitto- 
re, primo priore del mona 
stero 4i s. Andrea in Ver> 
celli Pi 420. 

ilaila Tori^e Gugliiìlmo poeta 

; provi?oa5ÌiIe'p, 5o3. 

della Torre Giacinto, ooticie 
degli scrittori agostiniani da 
lui raccolte p* 190. 

4*éscaÀa, poeti, italiani che ivi 
fiorirono />. 2^.9 €Cy^4^ ce. 

òà Trani Goffredo cardinale 

• canonista p. ^oSec. 

da TrenCoBartolommeo, sue Vi* 
• te' de'^anti p. 210. - 
TreVigi, sue pubbliche scuole 
p. 104} rappresentazioni ivi 
- fatte p. 570. 

de Tribus Impostor^uSt libro 
*' COSI detto, se sia-stato com- 
posto da Pier delle Vigne ^ 
o da Federigo II p. 69, ri. 
cerche sulla esistenza dies- 
so p. 40 ec 
Trionfo Agostino agostiniano , 
notizie della sua vita e del. 
-{» sue opere p, igS. 
Trovatori nome d ito ^' poeti 



provenzali e sua origine 
. p . 467. 

■da Turino Niccoletto poeta 
, provenzale p. 473- 
da • Turrita Jacopo francescano, 
, . lavora tor di musaici p. 676. 

' • - V 

della V alle p.Gwglielmo, sue 
Lettere Sanesi p. 652 ec* , 

di Varailo Roberto, V. Ro- 

. berto é i 

da Varignana Bartolommeo me- 
dico, < notizie della sua vita 
e delle sue opere p. ,3oo. 

-Vasari Giorgio suoi efroTÌjpk 
65o ec, 652 ect esame della 
sua [Opinione sui risorgimeli^ 
to àella pittura p. 659 ec* 

Ubaldihi Ottaviano, Otta- 
viano poeta, chi fosse p. 55(1% 

IJ baldi ni Ugolino spoeta rtaiia- 
no p. 55*. 

degli Uberti. Farinata, se deb- 
ba, annoverarsi tra* poeti ita« 
liaoi ip. 54^. 

Ubertino giudice d' Arezzo « 

: poèta italiano p. 549. 

Venezia, suoi antichi Statuti 
p. 223, storici del sec* Xllt 
di questa e delle altre città 
che or Je sono soggette k 
m ec^ 

Ventura pittor bolognese p.663. 

iVetani p« Tommaso* lodato p« 
»9^ "99/558. I 

Vercelli, studio pubblico ivi 
aperto pi ^^ ec, i52j leg- 

' gisti e canonisti che v'inse^ 
gnarono p, 585, 4«S ec, mo- 
nastero di s. Andrea da chi 
fondato pC ira, 420. Il j/g^ 
(Vincenzo Malacarne m' ha 
trasmessi quattro documenti 
del fehhfaia del 1267» che so- 
no ricevute dello stipendio 
pagato ^a quattro professori 
dell'università di Ifercdli y 



ttòé a tnàesifo Èrjtico doU 
tor di Fisica-, ossia di tn&- 
. iiicinay a maestro JppoilO' 
nio professor di dialettica, 
a Uberto da Boverio profes- 
sore delle Decretali e del 
Decreto, e a Leonardo da 
Milano professore di leggi. 

da Vercelli Francesco, Gic** 
vanni e Ugo canonisti, p. 
4oo, 419. ' 

di Vercelli dame lodate da* 
^.provenzali p. 472. 

Vercj Giambattista, sua Sto. 
ria degli Ezéelini p. i55 , 
suo libro della Pittura bas» 
sanese p. 663. 

disila Vernaccia Lodovico poe- 
ta italiano^ a qual tempo vi- 
vesse p. 5191 

Ughelli, suoi errori p. 95, 242, 
4o3. 

Ugolino, V. del Prete* 

Ugone 6 Uguccione vescovo di 
Ferrara, notizie della sua 
vita e delle sue opere p. 
4oo ec* , se sapesse di gre- 
co p. 458 eco suo Diziona- 
rio p. 619 eci 

Ugone da Vercelli, V. da Ver- 
celli. 

Viaggiatori del secolo XIII 
p. 117 ec. 

Vicenza, università ivi aperta 
da alcuni professori partiti 
da Bologna p. 58 ec.\ sua 
breve dui-ata p. 80, scuole 
di leggi ivi poscia aperte 
ivi ^ suoi storici p* /Uj ec^ , 
fabbriche ivi intraprese p*645. 

da Vicenza Giovanni domeni- 
cano, notizie della sua na«> 
scita,^ e de* suoi comincia- 
menti^ p^ 524) grandi cose 
da lui operate in Bologna 
ivi ec, 9 testimonianza che 
ne. rende Guido Bonatti p. 
Mo ec» y 526 ec, > come de- 
riso dal gramatico Buoncom- 
pjgQo p. 329, passa in Lom* 



barciia e vi stabilisce solen- 
nemente ìsi, pace tra le ni-^ 
miche città p. 532 ec^ pren- 
de il govei'do di Vicenza e 
di Verona, e perde presto 
tutta r autorità p. 335 ce. , 
esame della Vita scrittane 
dal p. Moschetta, e dai boU 
landisti p. 34^ ec. 

dalle Vigne Pietro, favole che 
di lui narfa il 'frjtémio p« 
23 ec. i sua patria e svk 
ighobite condizione p. ^9éc.» 
suoi studj e favore incSon- 
trato presso Federigo II 
ivif impieghi e ambasciate 
onorevoli da lui sostenute 
p, 28 ec .y sua disgrazia, sua 
morte, e qual ne fosse il 
motivo p. 57 j sue Let- 
tete p. 37, sue altre opere^ 
e s'ei sia l^ autore del libto 
De Tribus Impostoribus p. 
39, sue poesie italianep.5i8. 

da Vimercate Stefano o Ste-* 
fanardò, prinio teologo della 
metropolicana di Milduò^ p. 
i48, notizie del^ìa sua vita e 
delle sue opere p. 4^2. 

Vincenzo spagnuolo canonista 
p. 4o5, 422. 

Visconti Ottone dà principio 
alla potenza della sua fami- 
glia p. ì6, istituisce il teo- 
logo nella metropolitana di 
Milano p. 148, Matteo suoi 
cominciamenti p. 16. 

Vitellione sua Ottica p. i5i« 

da Viterbo Goffredo, se fosse 
veramente italiano p. 4^3 » 
notizie della sua vita e del- 
la sua Cronaca ivi ec. 

da Viterbo Jacopo agostiniano, 
notizie della sua vita e deU 
le sue opere p. 108. 

Vivaldi Ugolino, V.^DoriaTe. 
isio. 

degli Ulciporzi Aldrovando 
professor di leggi in Vicen- 
za p. 6o. 
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Unìversifà, loro^ numero in 
. Italia e fiore in cui erano 

p. 55 ec* - * 

da Voragine Jacopo »*'^otizi» 

4ella sua Leggeoda p. sio, 

sua vìca ed altre sue opere 

p. aii, sua Storia di Geno. 

ra ivif e p, 45i. 
Urbano IV, sua preuDura nel 

ravvivare gli sludj filosofi^j 
^ p. 5a, »i9. 
Urbicciani Buonagìunta antico 

poeta italiaoQ , <;hi tQlse 



Ursone, V. Orso. 
Usumare Marino e Buonv^asy 
sallo storici genovesi p. 45ou 



Y 



_ von ab. » elogia eh* ei f^ 
di S. Tommaso p« 17S. 



z 



Z 



eoo Apostolo, Scoria delU 
Poesia da lui ideata e Qor^ 
ininciat^ |». 5q&, 



tìm^ Jkll0 Seconda ed nbima fart^ del Tiwfo Quar^ 



